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Nr 10

Kungl. Mj:ts proposition till riksdagen med férslag Hill lag om
ififorande av brottsbalken m. m.; given Stoekholms
slott den 29 november 1963.

‘Under dberopande av bilagda i statsradet och lagradet forda protokell
vill ungl. Maj:t hirmed fbresld riksdagen att antaga hdrvid fogade fér-
slag till

1) lag om inforande av brottsbalken,

2) lag om dndring i giftermalsbalken,

3) lag om Hndrad lydelse av 15 kap. 1 och 3 §§ drvdabalken,

4) lag om déindring i rittegingsbalken,

§) lag med siirskilda bestimmelser om unga lagéventradare;

6) lag om verkstillighet av bdtessiraff,

7) lag om straff for folkmord,

8) lag angende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 449) om diseiplin:
straff for krigsmin,

8) lag om andring i lagen den 20 juni 1918 (ar 460) angdende atgdrder
met utbredning av koénssjukdomar,

18) lag angdende andring i lagen den 17 juni 1938 (nr 318) om avbry:
tande av havandeskap,

11) lag anghende andring i lagen den 23 maj 1941 (nr 282) om sterilise:

rin
igé) lag angdende dndring i lagen den 24 mars 1944 (nr 133) om kastre-

Tin

§3 lag angiende dndring i lagen den 27 juli 1954 (ur 579) om nykter-
hetsvard,

i4) lag angende dndring i lagen den 6 december 1957 (nr 668) om uk:
lamning for brott,

15) férerdning om dndrad lydelse av § 18 forordningen den 18 juni 1864
(i 41 s. 1) angdende utvidgad néringsfribet,

16) lag angdende &ndrad lydelse av 27 § lagen den 28 juni 1895 (ar 64)
om handelsbolag och enkla bolag,

17) lag angiende dndring i lagen den 30 maj 1916 (nr 156) em vissa if:
skrankningar i ratien att férvérva fast egendom eller gruva eller aktier 1

vissa bolag, I .
s§3 lag angiende dndring i lagen den 2 april 1918 (nr 163) med vissa
bestimmelser om sjéfynd,

18) lag angiende dndring i lagen den 16 maj 1919 {(nr 240) om fend-
kemmissionsrorelse och fondborsverksamhet,

1 Bikang fill riksdagens protokoll 196k. 1 saml: NF 10



2 Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 196h

20) lag om éndrad lydelse av 4 § lagen den 16 maj 1919 (nr 242) med
vissa bestimmelser om ritt att forfoga 6ver annan tillhériga fondpapper,

21) lag angéende éndring i lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om flottning
i allmén flottled,

22) lag om édndring i konkurslagen,

23) lag angdende dndring i lagen den 13 maj 1921 (nr 227) om ackords-
forhandling utan konkurs,

24) forordning angdende éndrad lydelse av 11 och 12 §§ forordningen
den 2 juni 1922 (nr 260) om automobilskatt,

25) lag angdende dndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 298) om viss pant-
ratt i spannmal,

26) lag angdende dndrad lydelse av 19 § lagen den 8 april 1927 (nr 77)
om forsikringsavtal,

27) lag angdende dndrad lydelse av 19 § lagen den 24 maj 1929 (nr 116)
om tillsyn dver stiftelser,

28) lag angdende dndrad lydelse av 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930
(nr 115) om bostadsrittsféreningar,

29) lag angdende #ndring i lagen den 16 maj 1930 (nr 138) om arbets-
tidens begrinsning,

30) lag om édndring i checklagen den 13 maj 1932 (nr 131),

31) lag angdende dndrad lydelse av 9 § lagen den 22 april 1938 (nr 121)
om hittegods,

32) lag angdende andring i lagen den 3 juni 1938 (nr 274) om ritt till
Jjakt,

33) lag om dndrad lydelse av 9 § valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350),

34) lag angdende andring i lagen den 30 juni 1942 (nr 505) om viss
pamiriitt i spdnadslin och hampa,

35) lag om andring i skattestrafflagen den 11 juni 1943 (nr 313),

36) lag angdende dndrad lydelse av 2 och 3 §§ lagen den 13 april 1945
(nr 118) om ersittning i vissa fall 4t oskyldigt hiaktade eller dosmda m. fl.,

37) lag angdende andring i lagen den 30 juni 1948 (nr 450) om dods-
straff i vissa fall di riket dr i krig,

38) lag om dndring i militdra rittegangslagen den 30 juni 1948 (nr 472),

39) lag angdende &dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 491) om dmbets-
ansvar for vigselfiGurdttare i vissa fall,

40) forordning om éndrad lydelse av 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenforord-
ningen den 10 juni 1949 (nr 340),

41) forordning angdende andring i forordningen den 10 juni 1949 (nr
341) om explosiva varor,

42) lag angdende édndring i lagen den 29 december 1949 (nr 722) om
pantlinerdrelse,

43) lag om éndring i utlinningslagen den 30 april 1954 (nr 193),

44) lag om éandring i allminna forfogandelagen den 26 maj 1954 (nr
279),
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#5) lag om indring i allménna ransoneringslagen den 26 maj 1954 (Ar

280) - —

46) lag om idndrad lydelse av 12 § allminna prisregleringslagen den 1
juni 1956 (nr 2__364,

47) lag om andrad lydelse av 7 och 11 §§ atomenergilagen den 1 jusi
1956 (nr 306),

48) lag om andrad lydelse av 5 och 13 §§ lagen den 28 april 1937 (nr
183) hed serskilda bestimmelser anglende domstolarna och rittegingen
vid krig eller krigsfara m. m,,

4@3 fﬂg om dndring i lufifartslagen den 6 juni 1957 (nr 297),

50) 1ag angdende andring i lagen den 5 juni 1959 (nr 254) om utldmning
f6F brott till Danmark, Finland, Island och Nerge,

51) lag om andrad lydelse av 81 och 82 §§ civilforsvarslagen den 22 apii!
1960 (nr 74),

83) lag angiende dndrad lydelse av 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960
(i¥ 408) om behdrighet att utova likaryrket,

53) lag angiende dndrad lydeise av 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960
(iiF 418) om straff for varusmuggling,

84) forordning angdende indring i forordningen den 26 maj 1961 (RF
180) om tillverkning av sprit och vin,

85) lag angdende dndrad lydelse av 8 § lagen den 15 december 1961 (nF
655) oem undanférsel och forstbring, samt

56) lag angende dndrad lydeise av 1 § lagen den 27 april 1962 (Ar 126)
om straff i vissa fall for oriktig ursprungsdeklaration m: M:

GUSTAF ADOLF

Herman Kling

Prepesitionens huvudsakliga innehdll

Brottsbalken, som utfirdats den 21 december 1962 (SFS 700), foreslas
genom sarskild premulgatiensiag tréda { kraft den 1 januari 1965, Med han-
SYR Hll ait bretishalkens pifSljdssystem i visentliga punkter skiljer sig

AR straffiagens; erfordras forhillandevis omfattande 8vergdngsstadgan-
den: 1 friga em straffbestimmelsers tillamplighet i tiden har lagforslagets
Fegler givits generell avfattning, som medger att de i forslaget upptagna

dsatserna anvindes eeksd utanfor brottsbalkens omrdde och vid kem:
mande straffrittsliga forfattningsindringar.

Utéver bretisbalkens promulgationslag framligges forslag till nya lagar,
avsedda att trida i lraft samtidigt med brottsbalken, Nu géllande bestdm:-



4 Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

melser om forfarandet i mal mot underariga lagoventridare och om efter-
gift av dtal betrdffande ungdomar har sammanforts i en lag med sarskilda
bestdimmelser om unga lagdvenirddare. I den foreslagna lagen har ocksi in-
tagits bestimmelser om ett helt nytt institut, bevistalan, som inneffattar
prévning huruvida den som ej fyllt 15 ar begfitt brottslig girning.

Ocksé bétesvenkstillighetsreglerna har gjorts till foremal for en dversyn,
som pd vissa punkter innebédr dndringar utéver dem, som direkt foranledes
av brotisbalkens ikraftiridande. Anvdindningen av forvandlingsstraff fore-
slds ytterligare begrinsad. Reglerna har samlats i ett forslag till ny lag
om verkstillighet av botesstraff.

I aanstlutning tilll wissa sttatigandien i Boottsr Reem @ath till em v Rinentta
Nationernas gemeralfdrsamling antagen och av Sverige ratificerad konven-
tion om férebyggande och bestraffning av brottet folkmord har utarbetats
forslag till lag om folkmord.

Ovriga i propositionen framlagda lagforslag hinfor sig till andringar i
géllande forfattningar, Yiterligare forslag av denna karaktir ar under for-
beredande och avses skola framliggas for 1964 ars riksdag. Viktigast bland
de nu framlagda #ndringsforslagen ar det, som giller rittegimngsbalken.
Beslut att ej atala brott foreslds kunna meddelas i nigot storre utstréck-
ning &n f. n. Det har vidare efterstrivats att 4t vissa komplicerade proces-
suella regler ge stérre fullstindighet och klarhet. I ovrigt ar de foreslagna
findringarna vasentligen av rent lagteknisk natur och hinfor sig bl. a, till
den foréindrade grinsdragningen mellan dagsboter och penningbéter, till
inforandet av enhetligt frihetsstraff och till den dndrade behandlingen av
psykiskt abnorma lagéwvertridare.

Piu(Eh TAT> £
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1) Forslag
till
Lag

om inforande av brottsbalken

Hérigenom forordnas som foljer.

1§

Den av riksdagen ar 1962 antagna och den 21 december samma ar (nr 700)
utfardade brottsbalken skall jdimte vad nedan stadgas trdda i kraft den | ja-
nuari 1965; dock méa dessforinnan bestimmelser meddelas av Konungen en-
ligt vad i balken och denna lag ar for vissa fall stadgat.

2§
Genom brottsbalken upphdvas med den begridnsning som féljer av vad
hér nedan stadgas
strafflagen den 16 februari 1864 med undantag av 6 kap. 1—7
3 § forordningen den 16 november 1841 (nr 58) emot fylleri och drycken-

Skfagen den 22 april 1927 (nr 110) om tillsyn 6ver dem, som utskrivits pa

prov fran foérvaring eller internering i sdkerhetsanstalt;

lagen den 24 september 1931 (nr 328) med vissa bestimmelser om bétes-
straff utom strafflagens omrade (sarskild boteslag);

lagen den 15 juni 1935 (nr 343) om ungdomsfidngelse;

lagen den 18 juni 1937 (nr 461) om forvaring och internering i sakerhets-
anstalt;

lagen den 22 juni 1939 (nr 314) om villkorlig dom;

lagen den 18 september 1943 (nr 691) om villkorlig frigivning;

lagen den 20 april 1951 (nr 175) med vissa bestdmmelser om béter och vi-
ten; samt

lagen den 30 december 1952 (nr 789) med vissa bestimmelser om pafoljd
for brott av underarig;

sa ock vad 1 Ovrigt %nnes i lag eller forfattning eller i reglemente, instruk-
tion eller annan sérskild foreskrift stridande mot bestdmmelserna i brotts-
balken eller denna lag.

38
Forekommer i lag eller forfattning hénvisning till eller avses eljest dari
lagrum, som ersatts genom bestimmelse i brottsbalken eller denna lag, skall
den bestimmelsen i stéllet tillimpas.

4 8.
Ar i lag eller forfattning for brott stadgat fingelse utan angivande av
langsta tid darfor, ma fiangelse ej &domas pa langre tid dn ett ar.
Till straffarbete ma ej vidare domas; i stidllet domes till fingelse pa tid
som &r stadgad for straffarbete. Vad nu sagts skall dock ej dga tillimpning
i mal, vari domstol fore den | januari 1965 domt till straffarbete.
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5 §
Ingen ma domas for girning, for vilken ej var stadgat straff nir den be-
icks.

ngItraff skall bestimmas efter den lag som gillde nir garningen foretogs.
Giiller annan lag nidr dom meddelas, skall den lagen tillimpas, om den leder
till frihet fran straff eller till lindrigare straff; vad nu &r sagt skall dock ej
gilla, nir fraga ar om giirning som under viss tid varit straffbelagd p4 grund
av di rddande sarskilda forhallanden.

Betriffande 4domande av annan pafdljd for brott an straff skall vad i
brottsbalken stadgas dga tillimpning dven & girning som begiitts fore den 1
januari 1965; dock ma i sidant fall for garning, som nagon begiitt under in-
flytande av sinnesbeskaffenhet som avses i 5 kap. 5 § strafflagen, ej tillam-
pas annan pafdéljd dn overldmnande till sarskild vérd.

Vad i 36 kap. 1, 2, 4 och 5 §§ brottsbalken stadgas skall dga tillampning
jémvil nir fraga ir om girning, for vilken straff jamlikt andra stycket skall
bestimmas enligt aldre lag.

6 §

Vid bedémning enligt brottsbalken skall vad i 26 kap. 3 § stadgas om éter-
fall i brott tillimpas utan hinder av att det forra brottet bedomts efter dldre
ag.

I annat mal &n saddant, som av forsta domstol avgjorts fore den 1 januari
1965, skola bestimmelserna i 34 kap. brottsbalken, med iakttagande av vad
i 9—11 §§ denna lag sigs, tillimpas jamvil nar friga dr om brott, som be-
gitts fore sagda dag.

7§

Aldagares befogenhet att tala 4 brott skall bedomas efter den lag som gil-
ler ndr atal vickes. Bed@mmingen skall dock alltid ske efter dldre lag, om
nir handlingen foretogs brottet var undantaget frin allmant ital eller for
sddant atal var stadgat sarskilt villkor och bestimmelsen hdrom icke upp-
tagits i den nya lagen.

8 §

Foérekomma till verkstéillighet pa en géng dom, varigenom négon démts till
straffarbete pa viss tid, och annan dom, meddelad fore den 1 januari 1965,
enligt vilken han har att undergd fingelse, skall fortfarande tillimpas vad
i 4 kap. 5 § andra stycket och 6 § forsta stycket strafflagen sigs.

9 §

Vad i brottsbalken stadgas om fingelse skall, med de undantag som angi-
vas nedan, i tilldmpliga delar gilla i friga om straffarbete och betriffande
fangelse som dd6émts fore balkens ikrafttradamde.

1. Vid prévning av fraga om villkorlig frigivning frin gememsamt straff,
som bestimts jdmlikt 4 kap. 3 § strafflagen, skall alltjamt iakttagas vad i
1 § andra stycket, 14 § andra stycket och 20 § forsta stycket lagen om vill-
korlig frigivning sags.

2. I fraga om den som vid brottsbalkens ikrafttradande ar villkorligt fri-

iven frén straffarbete eller fingelse skall betriffande prévotidens lingd och
innehéllet | honom meddelade sirskilda foreskrifter alltjamt tillimpas vad
dérom stadgas i lagen om villkorlig frigivning. Vid tillimpning av 26 kap.
18 § brotisbalken m4, sdvitt avser forhillande som hinfor sig till tiden fore
balkens ikraftirddande, ¢j foreldggas vite. Ej heller ma den som pa grund av
sddant forhidllande omhiéndertages jaimlikt 26 kap. 22 § brottsbalken kvar-
haéllas lingre dn en vecka.
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i: | frisa om pertfallande av straffarbete eller av fingelse, som adomts Fors
PF8€I§§% ens ikraftivadande, skall gilla vad i 5 kap. 20 octh22 gﬂ& steaffia-
8¢R stadgas; i stallst for tid som dar sags skall dock for bortfallande av
Straffarbéte pA kortare tid dn sex manader gélla en tid av fem aF:

10 §
) ]E%ﬁ@ﬂﬁfﬂ villkerlig dom skall med nedan angivna avvikelser allijamt aga
tilla gﬂmg i fall dd vilikorlig dom enligt 1 § nimnda lag meddelats fore
brottsbalkens ikraftirida

nde.
1. Vad i lagen em villkorlig dom sigs om overvakningsdemstol skall i
{41t g&iiﬁ gvervakningsnimnd varom formiles i 37 kap. 1 § brottsbalken;

o

8(i § al] friga om forverkande av villkorligt anstind alltid avgéras av dom:
stgl. Bawattande vervakningsnimnds och domstols handliggning ech besiut
{ arenden @ﬂliﬁé jagen om villkorlig dom skola bestimmelserna 1 37 ech 38
kap. bretisbalken dga motsvarande tillimpning, Overvakningspamnd Ma
icke finnas tillsatt jimlikt 25 § lagen om villkorlig dom efter det att breis-
balken tritt i kraft, o 0
3. Finnes den som erhéllit villkorligt anstand hava begdlt annat brell

skatl; i stallet {6r vad i 13_? i mom. lagen om villkorlig dom ségs, galla att
Faiten ma doma sirskilt till pafdljd for detta brott eller forklara anstandet
forverkat och, med undanrdjande av vad som méd hava bestamts em straff,
dbma till pafbljd for det brott som avsags med den villkorliga demen eeh
det nya brottet eller ock, om brottet begitts fore prvotidens bgrjan, utap
att bestimma annan dg%fél'd forordna att anstindet skall avse jamval ade-
mande av straff £6¢ detta brott. I fall som nu avses skola bestdmmelserna |
14 ech 16 §§ lagen om villkorlig dom dga motsvarande HlIlAMPpRIAE:

3. Féridaras villkorligt anstdnd forverkat, mé ritten, jimvil | annat fall
4R som avses ovan under 2, under forutsattningar som angivas 1 28—31 kap:
brottshalken doma till skyddstillsyn, ungdomsfingelse eller internering elier
forerdna em bverlamnande till sarskild vard att trdda i stdllet for straff {6F
det brott som avségs med den villkorliga demen: ) .

4. Vad i 34 kap. 11, 12 och 13 §§ brottsbalken stadgas om att vissa pa-
f5ljder skola trada i stillet for villkorlig dom skall jamvél avse villkerlig
dom enligt 1 § lagen om villkorlig dom och straff som utsatts i demen:

11 §-

Betriiffande ungdomsfingelse, 4domt enligt dldre lag, skall 1 tillé}?gﬁﬁz
delar gilla vad i brottsbalken stadgas om ungdomsfingelse och betratan
forvaring eller internering | sdkerhetsanstalt vad i balken &r stadgat om
internering, varvid utskrivning pa prov skall anses sasom vdrd uiom ap:
stalt. Vid tillimpning av 29 kap. 8 § och 30 kap. It § brotisbalken ma, sdvitt
avser forhallande som hénfor sig till tiden fore balkens ikraftiridande, ] fo-
relagaas vite. Betriiffande den, som vid balkens ikrafttridande uﬁdefgéf URg-
demstingelse, mé ieke meddelas foreskrift enligt 34 kap. 8 § andra styeket
brottsbalken om tid for vérd i anstalt, nar friga dr om brott som begatts
fore balkens ikrafttiddande. I friga om den som undergar forvaring eller

internering i siikerhetsanstalt och for vilken minsta tiden for pafbljden att
till anda skall tid, varom stadgas i 30 kap. 8 § brottsbalken, riknas fran
dagen for balkens ikrafttridamde.

12 §.
_ForF brott som begdtts fore den 1 januari 1965 ma, dven om hinder ¢j moter
till foljd av vad i 35 kap. brottsbalken sigs, pafoljd ej dd8mas, om straff
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skulle vara att anse som forfallet vid bedémning efter lag som géllde da
brottet begicks.

Vad i 36 kap. 10 § brottsbalken stadgas skall 4ga motsvarande tillimpning
betrdaffande beslut, som meddelats angidende forverkande eller annan atgérd
enligt 2 kap. 16 eller 17 § strafflagen.

13 §.

Vad i lag eller forfattning dr foreskrivet om sérskild rattsverkan av att
straffarbete kan folja & brott skall tilldimpas, nér frdga ar om brott vara
kan folja fangelse i mer dn ett ar. Stadgande om sirskild réattsverkan av att
nagon domes till straffarbete skall dga tilldimpning, nér fiangelse i minst sex
manader adémes.

14 §.

Foljande lagrum skola alltjamt dga tillimpning i deras lydelse vid brotts-
balkens ikrafttradande:

16 § 1 och 6 punkterna forordningen den 16 februari 1864 (nr Ils. 101)
om nya strafflagens inférande och vad i avseende dira iakttagas skall,

| punkten &vergingsbestimmelserna till lagen den 3 juni 1938 (nr 251)
om andring i vissa delar av strafflagen;

3 punkten Svergangsbestimmelserna till lagen den 12 juni 1942 (nr 378)
om andring i vissa delar av strafflagen; dvensom

4 § a) samt 5 och 7 §§ lagen den 30 juni 1948 (nr 451) angdende inf6-
rande av lagen om &ndring i strafflagen m. m.

15 §.
Konungen dger forordna, att befattningshavare vid skyddsférening ma
fullgéra uppgift som enligt brottsbalken eller annan lag ankommer pa
skyddskonsulent.

16 §

Vad i 26 kap. 9 § fOrsta stycket brottsbalken stadgas om att fraga angéa-
ende fakultativ villkorlig frigivning provas av o6vervakningsndmnd skall
icke dga tillimpning i den man Konungen sd forordnar. I frdga om provning-
en av fakultativ villkorlig frigivning av domda, vilka omfattas av forord-
nande som nu avses, skall gilla foljande.

1. Beslut om fakultativ villkorlig frigivning meddelas av den kriminal-
vardsndmnd varom forméles i 37 kap. 3 § brottsbalken.

2 Finner den oOvervakningsndmnd, till vars verksamhetsomrade féang-
vardsanstalten hor, att den domde bor frigivas eller gor han sjalv ansdkan

7kall Overvakningsnimnden med eget yttrande hanskjuta fragan
till kriminalvardsndmndens prévning.
A1 N APAMANHAanmden dger besluta, att 6vervakning icke skall dga rum

« *nj’llvninSen- Skall den frigivne std under Overvakning, méa kriminal-
vardsnamnden forordna 6vervakare och meddela foreskrift enhgt 26 kap
15 § brottsbalken.

? fraga om kriminalvardsndmndens och overvaknmgsnamnds hand-
ing av drende som nu avses skall vad i 37 kap. 5, 6 och 11 SS brotts-
b%ﬁﬁen stadgas dga tillimpning.
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2) Forslag
till
Lag
ein Hndring i giftermalsbalken

Hirigenam ferordnas, att 6 kap. 7 4, 11 kap. 11 § och 15 kap, 11 § gifter-
malsbalken! skela erhélla andrad lydelse pa sétt nedan angives:

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

6 KAP,
7§

Har make genom brottslig gérning
ﬁpPsﬁtllgen bragt andra maken om li-
vét, eller har han, nir annan salupda
drapt denne, haft sidan del i brotiet,
som i 3 . 1—6 §§ strafflagen sags,
vare han forlustig sin gifitoratt i den
egendom, som tillhort den déde:

Har make genom brottslig gﬁming
uppsétligen bragt andra maken om li-
vét, eller har han, nir annan silunda
drépt denne, haft sidan del i brottet,
som i 23 kdp. b och 5 §§ brottsbalken
siigs, vare han forlustig sin giftorétt i
den egendom, som tillhort den dode:
Vad nu sagts skall dock ej gilla den
som handlat under inflytande av s$d-
dan sjélslig abnormitet, som avses i
33 kap. 2 § brottsbalken.]]

11 KAP.
11§

Varder ena maken domd till straff-
grbete i tre fr eller svarare straff eller
till internering i sakerhetsanstall, dge
andfa maken vinna skillnad i #kien-
skapet.

imes ena maken till strafjarbete
pé viss tid understigande tre dr, doek
thinst sex mdnader, eller till [rgfvg=
ting i sékerhetsanstalt eller till fang-
gls¢é eller tvAngsarbete i minst et &F,
geh yrikar andra maken dktenskaps-
skillnad, prove ritten, huruvida med
hiinsyn till vad den domde latit kom:-
ma sig till last och dvriga omstindig:
heter skillnad ma ske. Samma la
vare, om ena maken varder av uk
Jindsk domstol domd till frihetsstraff
i minst ett 4r och andra maken pa
den grund vill skiljas.

For straffdiomm—-— —

Vill malkee—==== — —

Varder ena maken domd till fdngel-
se i tre @r eller svérare straff, dge
andra maken vinna skillnad i &kten-
skapet.

Dbmes ena maken till fingelse péa
viss tid understigande tre ar, doek
minst sex ménader, eller till interne-
ring eller till tvingsarbete i minst ett
ér, och Yrkar andra maken &kten-
skapsskillnad, prove ritten, huruvida
med héinsyn till vad den ddmde latit
kemma sig till last och dvriga om-
stindigheter skillnad ma ske, Samma
lag vare, om ena maken varder av ui:
lindsk domstol domd till frihetsstraff
i minst ett ar och andra maken pa
den grund vill skiljas.

— — — samtyckt dartill,
- — — sin talan,

I semaste Jydelse, s¢ Betriffands 1t kap: 1t § SFS 1937:468 och betriffande 15 kap: 11 §

SFS 1946:822.

1t Bihang till riksdagens protokoll 198b. 1 saml. N7 19
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(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
15 KAP.
11 g

I mél om atergang av &ktenskap,
hemskillnad eller dktenskapsskillnad
dge ritten, pa yrkande av endera ma-
ken, att for tiden intill dess laga kraft
dgande dom foreligger férordna, efter
vad som skiligt finnes, om samman-
levnadens hdvande och om bidrag av
ena maken till den andres underhall,
sé ock forbjuda makarna vid vite av
fangelse eller boter att besdka wvar-
andra.

I mal om atergang av &dktenskap,
hemskillnad eller dktenskapsskillnad
dge ritten, pa yrkande av endera ma-
ken, att for tiden intill dess laga kraft
dgande dom foOreligger forordna, efter
vad som skéligt finnes, om samman-
levnadens hdvande och om bidrag av
ena maken till den andres underhall,
sa ock forbjuda makarna vid vite av
fangelse i hogst ett ar eller boter att
besoka varandra.

Vid férordnande — — ---—mm-mmmeemmmm — 5 kap. 8 § sigs.

Forordnande, varom----------------——--
Beslut, varom

skall besta,
ratten aterkallas.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.
Vad 11 kap. 11 § i sin dldre lydelse stadgar om skillnad i dktenskapet skall
dock alltjamt dga tillimpning i frdga om dom som i brottmal meddelats fore

denna dag.



Kungl. Maj.ts proposition nr 10 dr 1964 11

3) Forslag
till
Lag
om iindrad lydelse av 15 kap. 1 och 3 §§ drvdabalken

Hérigenom forordnas, att 15 kap. | och 3 §§ &rvdabalken skola erhélla
dndrad lydelse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
15 KAP.
1 §
Ej ma--—-- om livet.
Driper han 00— dripte levat.

Vad nu sagts skall ej gdlla, om gdr-
ningsmannen var under femton dr el-
ler handlat under inflytande av sdadan
sjdlslig abnormitet, som avses i 33
kap. 2 § brottsbalken.

38
Vad i 1 och 2 §§ ar sagt om for- Vad i | och 2 §§ ar sagt om for-
Ovare av brottslig gidrning géller en- Ovare av brottslig gidrning géller en-
var som medverkat till brottet sdsom var som medverkat till brottet sdsom
i3 kap. 4 och 5 §§ strafflagen sags. 123 kap. 4 och 5 §§ brottsbalken sags.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.
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4) Forslag
till
Lag
om lindring i riittegingshalken
o o, Lo o2 4 01
kap. 1, 3 och 7 §§, 25 kap. 1 §, 27 kap. 2, 3 och 16 §§, 28 ia . 1 111,,1% 66h

5 §, 46 kap.
12 ’g och 58
nedan angives.

(Géllande lydelse)

14 §§; 29 ka?, 2 och 3 §§, 30 kap. 6 och 9 §§, 31 kap. 1 och 10 §§, 36 kap
6 5 § 48 kap, 1—3 §§, 51 kap. 21 och 25 §§, 53 kaP; 2§ 54k
kap. 3 § rédttegangsbalken! skola erhédlla &ndrad lydel

3 .

§e pa satt

(Féreslagen lydelse)

1 KAP.
44

I héradsritt domer hiradshévding-
en med nidmnd. Hiradsritten vare
dock domfér utan nimnd vid madls
avgdrande utan huvudférhandling
samt annan handliggning, som ej
sker vid huvudférhandling eller syn
4 stéllet, s ock i tvistemal vid hu-
vudforhandling, som halles i omedel-
bart samband med forberedelsen. Lag
samma vare i friga om huvudfor-
handling och syn 4 stillet i brottmal,
om madlet ror allemast ansvar for
brott, vard icke kan folja svérare
straff 4n boter, och i malet ej fore-
kommer anledning, att malsigande
finnes.

I héradsriitt dsmer hiradshévding-
en med ndmnd. Hiiradsritten vare
dock domfdr utan nimnd vid mAls
avgérande utan huvudforhandli
samt annan handliggning, som e
sker vid huvudférhandling eller syn
4 stiillet, sd ock i tvistemal vid hu-
vudférhandling, som halles i omedel-
bart samband med forberedelsen. Lag
samma vare i friga om huvudfor-
handling och syn 4 stiillet i brottmal,
om mélet rér allemast ansvar for
brott, for vilket icke dr stadgat svéra-
re straff én béter, och i mélet ej fore-
kommer anledning, att mélsigande
finnes.

5 §

I tin,
I ndmnd skola sitta minst sju och
hégst nio. I mal om brott, vard icke
kan félja straffarbete eller avsittning,
sl ock vid syn & stilllet utom huvud-
forhandling vare dock hiradsritten

domfor med tre i nimnden.

===—===--===-= _ deras antal.

I néimnd skola sitta minst sju och
hogst nio. I mail om brott, fér vilket
ej dr stadgat svdrare straff dn fangel-
se i et dr och ej heller avsattning,
8& ock vid syn & stillet utom huv;!g-
forhandling vare dock hiradsritten
domfdr med tre i nimnden.

Héradshévdingen foirdidbe-——— - . ___ ___iinempimmndan,
1 Senaste lydelse, se betréiffande 1 kap. 4 och 5 §§ SFS 1958:465, betriiffande 1 kap. 11 geh

12 §
fande 20 kag; R
6 &SFS 1955:56,
1954:432.

6 kap: 1 § oeh 20 kap, 3 § SFS 1953:8, betriiffande 20 kap. 6 § SFS 1
SFS 1948:483, betriiffande 23 kap. 7 § SFS 1959:257, betriiffande 30 kap.
betriiffande 36 kap. 5 § SFS 1960:161 samt betriiffande 48 kap: 1 § §F‘%

S60)-685, betrat-
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(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

11 §

Ridmsritt vanee e

Vid méls avgirande utan huvud-
forhandling samt annan handlﬁgg-
ning, som ej sker vid huvudférhand-
ling eller syn & stillet, s ock i tvis-
temél vid huvudforhandling, som hél-
les i omedelbart samband med for-
beredelsen, vare radhusritt dock dom-
for med en lagfaren domare. Lag sam-
ma vare i frdga om huvudférhand-
ling och syn & stillet i brottmal, om
mélet ror allenast ansvar for brott,
vard icke kan félja svarare straff dn
béter, och i malet ej forekommer an-
ledning, att malsidgande finnes.

----——ocbhniamod.

Vid méls avgorande utan huvud-
forhandling samt annan handlagg-
ning, som ej sker vid huvudférhand-
ling eller syn & stillet, si ock i tvis-
teméal vid huvudforhandling, som hal-
les i omedelbart samband med for-
beredelsen, vare radhusriitt dock dom-
for med en lagfaren domare. Lag
samma vare i friga om huvudfor-
handling och syn & stillet i brokt-
madl, om milet ror allenast ansvar fér
brott, for wilket icke dr stadgat své-
rare straff dn boter, och i madlet ej
forekommer anledning, att mélsigan-
de finnes.

12 §.

I stad

I ndmnd skola sitta minst sju ech
hégst nio. I mal om brott, vard ieke
kan félja straffarbete eller avsittning,
s& ock vid syn & stillet utom huvud-
forhandling vare dock radhusrétien
domfdr med tre i nimnden.

Komungen bestimmer.

I ndmnd skola sitta minst sju och
hogst nio. I mél om brott, for wilket
ej dr stadgat svdrare straff dn féng-
else i ett dr och ej heller avsittning,
s& ock vid syn 4 stillet utom huvud-
forhandling "vare dock radhusritten
domfor med tre i nimnden,

Borgmesistaren fonrdklbe—-——-——m-— - — mellan nimndeméannen.

5 KAP.
1§

Forhandling viidl

Kan dtéet

I mal om ansvar for utpressning
mé ritten, om milsiganden begér det
eller réitten eljest finner det lampligt,
forordna, att forhandling skall héllas
inom stingda dorrar. Forhandling,
som under forundersokning i brott-
mél dger rum vid domstol, skall hél-
las inom stingda dérrar, om den
missténkte begar det eller ratten fin-
ner, att offentligheten skulle vara till
men for utredningen.

- gkulle rdjas.

I mal om ansvar for utpressning
m4 ritten, om milsiganden begar det
eller riitten eljest finner det 1ampligt,
forordna, att forhandling skall héllas
inom stingda dorrar. Forhandling,
som under forundersékning i brott-
mAl dger rum vid domstol, skall hél-
las inom stingda doéxrar, om den
misstiinkte begar det eller réitten fin-
ner, att offentligheten skulle vara till
men for utredningen. I brottmdl skall,
ndr skdl dro dartill, forhandling som
angdr personundersokning, sinnesun-
dersokning eller annan utredning ro-
rande den tilltalades levnadsomstin=
digheter och personliga forhdllanden
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(Géllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
i dvrigt, dga rum inom stingda dor-
rar.
Forhér medd ssBimggidaddiraar,
Ar eljjesét dae¢tggdlbanide.
6 KAP.
1§
Protokoll sikalll —- rmdkIsgdskklilt.
Over handldggnings hhéleer ppotabhbll.

I mal, som rbr allenast ansvar for
brett, m4, om den tilltalade erkint
rRingen oeh svdrare strafif &n bo-
er ej adomes, i stéllet for protokoll
foras anteckningar enligt de nirma-

I mal, som ror allenast ansvar for
brott, mé, om den tilltalade erkint
girningen och annan brottspdféljd in
boter ej 4domes, 1 stéllet f6F prote-
koll foras anteckningar enligt de nir-

Fa ifter, som meddelas av mare foreskrifter, som meddelas av
Konungen. Konungen.
9 KAP.
8 §n

Da enligt denna balk vite forelig-
ges part eller annan, bestimme rat-
ten vitet till belopp, som med hinsyn
till hans ekonomiska forhillanden
oeh @mﬁnﬁig}l}e&m& i Bvrigt kan
antagas forma honom att iakttaga fo-
reldggandet. Vite ma ej bestimmas
under fem kronor eller 6ver femtusen
kronor. Har vite utdémts och fdre-
ldgger rdtten nytt vite, ma vitet be-
stdmmas till hogre belopp, dock ej
aver tiotusen kroner, Vitesforeldggan-
de skall delgivas den som foreléiggan-
det avser,

Vite més.

Finnes, d&

eej

Dé enligt denna balk vite forelig-
ges part eller annan, bestimme rit-
ten vitet till belopp, som med hinsyn
till hans ekonomiska forhallanden
och omstindigheterna i dvrigt kan an-
tagas férmd honom att iakttaga fore-
léggandet. Vite ma ej bestimmas un-
der lio kronor eller 6ver femtusen
kronor. Har vite utdomts och fore-
ligger rétten nytt vite, ma vitet be-
stimmas till hogre h , dock ej
6ver tiotusen kronor, Vitesforeldggan-
de skall delgivas den som foreliiggan-
det avser.

fdocklgggaskkoonan.

tonas.

9§

Ar i denna balk straff utsatt i bo-
ter, doek ej dagsbéter, vare lagsta bo-
tesstraff fem kronor och hogsta tre-
hundra Kronor. Béter och vilen, som
ddémas enligt denna balk, tillfalla
kronan.

Ar i denna balk straff utsatt i bb-
ter, dock ej dagsbdter, vare ldgsta
botesstraff tio kronor ech hdgsta ferri-
hundra kroner.

20 KAP.
6 §

Aldagare skall tala 4 brott, som hor
under allmant atal, A# strafforelig-

Aklagare skall, om ef annat ér stad-
gat, tala 4 brott, som hér under all-

gande ma i visst fall trida i stillet mant 4tal.
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(Géllande lydelse)

for dtal, stadgas i 48 kap. Om hinder
mot dtal for vissa brott, som ej @re
belagda med svdrare straff dn boter
omedelbart i penningar, galle vad sdr-
skilt ar stadgal.

7

Allmdnt dtal ma av dklagaren ef-
tergivas:

. om d brottet icke kan félfa svd-
rare straff an béter och det &r uppen=
bart, att den misstinktes lagféring ej
fir pdkallad ur allmin synpunkt; eller

2. om brottet forovats, innan den
misstinkte domts for annat av honom
férdvat brott eller till fullo undergatt
straff eller annan pafoljd for sddant
brott, och det ir uppenbart, att brot-
tet i jimfoérelse med det andra brottet
fir med hidnsyn till pafdljden utan
namnvard betydelse.

Finnas tillrickliga skdl for efter-
%tft e¢j langre foreligga, md den dter-
allas. Narmare foreskrifter om efter-

gift av dtal meddelas av Konungen:

Ar i lag eller forfattning sdrskild
[Oreskrift meddelad om eftergift av
dtal, vare den gdllande.

8

15
(Foreslagen lydelse)

§

Aklagare ma besluta att icke tala
d brott:

1. om det ar uppenbart, att i hin-
delse av lagforing annan pdféljd dn
boter icke skulle komma att ddémas
och att den misstinktes lagforing e
#ir pAkallad ur allmin sympumkt; el-
ler

2. om brottet forovats, innan den
misstinkte domts for annat av ho-
nom forovat brott eller till fullo un-
dergétt straff eller annan paféljd for
sddant brott, och det ir uppenbart,
att brottet i jaimforelse med det and-
ra brottet ar med hinsyn till pafélj-
den utan ndmnvard betydelse; eller

3. om det i annat fall av sdrskilda
skél dr uppenbart, att pdfoljd ej er-
fordras for att avhdlla den misstmk-
te frdn vidare brotislighet och att det
med hdnsyn till omstdandigheterna ej
heller eljest ar pdkallat, att dtal vde-
kes; eller

4. om brottet uppenbarligen begditts
under inflytande av sddan sjdlslig ab-
normitet, som avses i 33 kap. 2 §
brottsbalken, samt vird enligt sinnes-
sjuklagen kommer till stand utan lag-
oring och dtal ej dr pdkallat av sdr-
skilda skdl.

Beslut jamlikt forsta stycket 3 md
meddelas endast av riksdklagaren.

Beslut att ej tala & brott ma dter-
kallas, om tillrickliga skdl for beslu-
tet ej langre finnas foreligga.

Nérmare foreskrifter om beslut att
ef tala & brott meddelas av Konungen.

§-

Adgarnuin.

L{ﬁk&ﬁﬁn’ den moié
Har klagare — — ———————— —ftunk

Utan hinder —

Hiatkdan.

aaggaaddebboett.
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(Foreslagen lydelse)

Malsdigande dr den, mot vilken
brett dr beginget eller som ddrav bli-
vit forndrmad eller lidit skada.

21 KAP.
28

Den missténkte skall vid huvudfor-
handling i underrdtt infinna sig per-
sonligen { mdl om allmant dtal for
brolt, vard straffarbete kan filja, sd
ock i annat madl, om hans narvaro ej
kan antagas sakna betydelse for ut-
redningen. Vid huvudforhandling i
hovréitt skall den misstinkte infinna
sig personligen, om han av underrit-
ten domts till straffarbete for brottet
eller anledning férekommer till 4d6-
mande av sddant straff, si ock eljest,
om hans nérvaro ej kan antagas sak-
na betydelse for utredningen. Vid hu-
vudférhandling i hogsta domstolen
vare den misstinkte skyldig att in-
finna sig personligen, om hans ndr-
varo finnes erforderlig for utredning-
en. | undenrritt skall den misstinkte
ock infinna sig personligen vid munt-
lig forberedelse, om det kan antagas,
att forberedelsen dirigenom frﬁr?ﬁas.
Vid annan férhandling dn nu ndmnts
vare han skyldig att infinna sig per-
senligen, om hans nirvaro finnes er-
forderlig.

Den misstédnkte vare i mdl om all-
mdnt dtal skyldig infinna sig person-
ligen wid huvudférhandling i under-

tf, dock ej om anledning saknas att
ddéma annan brettspdfoljd dn béter
och hans ndrvaro tillika kan antagas
vara utan betydelse fér uiredningen.
I mdl om enskilt dtal skall den miss-
tdankie infinna sig personligen vid dy-
lik férhandling, om hans ndrvaro ej
kan antagas sakna betydelse for ul-
redningen. Vid huvudforhandling i
hovréitt skall den misstankte infinna
sig personligen, om han av underrit-
ten domts till fdngelse i minst sex
mdnader eller internering for brottet
eller anledning forekommer till 4d6-
mande av sddan pdfoljd, sa ock eljest,
om hans nérvaro ej kan antagas sak-
na betydelse for utredningen. Vid hu-
vudférhandling i hoégsta domstolen
vare den misstinkte skyldig att in-
finna sig personligen, om hans nér-
varo finnes erforderlig for utredning-
en. | underriitt skall den misstinkte
ock infinna sig personligen vid munt-
lig forberedelse, om det kan antagas,
att forberedelsen dirigenom frimjas.
Vid annan férhandling in nu ndmnts
vare han skyldig att infinna sig per-
sonligen, om hans nirvaro finnes er-
forderlig.

Lider den — - — . . —msiigppessntiligan.
Arden — - - — — férordnande darom.
Da den — -— - — - - — #&r stadgat.
23 KAP.
7 §.
Undieddter dem tifilll fhs s est.

Utan foregdende kallelse ma den
36/ ?ehél_ er sig inom en vaglangd
ay tretiio kilometer frdn den plats,
dar forhor skall hallas, himtas till

Utan foreglende kallelse ma den
som uppehélier sig inem en vagiaﬂgé
av trettio kilomefer fran den plat
dir forhér skall hdllas, hamtas H?i
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(Gallande lydelse)

forhoret, om undersékningen avser
brott, vard frihetsstraff kan félja, och
det skiligen kan befaras, att han e¢j
skulle horsamma kallelse eller i an-
ledning av kallelse skulle genom un-
danrdjande av bevis eller pd annat
sitt forsvira utredningen.

Ar den

Foérundersokning enligt detta kapi-
tel vare, om tillrickliga skil for atal
dandock foreligga, ej erforderlig be-
triiffande brott, wdrd icke kan folja
svdrare straff dn béter, eller betraf-
fande brott, som avses i 45 kap, 2 §
forsta eller andra stycket. Ej heller
vare forundersokning erforderlig i
mél, som skall upptagas omedelbart
av hogre ritt, med mindre anledning
forekommer till &domande av frihets-
straff eller avsdtining.

Vill aklagereen:

17

(Féreslagen lydelse)

forhoéret, om undersdkningen avser
brott, vara fdngelse kan folja, och det
skiiligen kan beffaras, att han ej skul-
le hérsamma kallelse eller i anled-
ning av kallelse skulle genom undan-
rOjande av bevis eller pd annat sitt
forsvira utredningen,

for forhoret.
22

§s

Foérundersékning enligt detta kapi-
tel vare, om tillrickliga skil for éatal
dndock foreligga, ej erforderlig be-
traffande brott, for vilket icke svdrare
pdfdljd dn boter dr stadgad, eller be-
traffande brott, som avses i 45 kap.
2 § forsta eller andra stycket. Ej hel-
ler vare forundersokning erforderlig i
maél, som skall upptagas omedelbart
av hogre ritt, med mindre anledning
forekommer till &démande av annan
pdfdljd dn boter eller suspension.
dgt rum.

24 KAP.

1

Ar ndgon pa sannolika skil miss-
tankt for brott, vard straffarbete kan
félja, ma han haktas, om med hén-
syn till brottets beskaffenhet, den
misstinktes forhillande eller annan
omstindighet skiligen kan befaras,
att han avviker eller annorledes un-
dandrager sig lagforing eller straff el-
ler genom undanréjande av bevis el-
ler pA annat sitt forsvéirar sakens ut-
redning, eller ock anledning forekom-
mer, att han fortsétter sin brottsliga
verksamhet.

Ar breitedt

Kan d brottet icke folja lindrigare
straff dn straffarbete i tva ar, skall
hidktning ske, om det ej dr uppenbart,
att anledning dartill saknas.

Kan det antagas, att den misstink-
te kommer att domas allenast till bd-
ter eller mistning av befattning pd
viss tid, ma hiktning icke ske.

3

Kan pa grund av den misstinktes
ungdom eller hans sjukdom héktning

§

Ar ndgon pa sannolika skil miss-
tinkt for brott, for wilket dr stadgat
[dngelse i ett dr eller diréver, ma han
hiktas, om med hinsyn till brottets
beskaffenhet, den misstinktes forhél-
lande eller annan omstindighet ské-
ligen kan beffaras, att han avviker el-
ler annorledes undandrager sig lagfo-
ring eller straff eller genom undan-
rojande av bevis eller pd annat satt
forsvarar sakens utredning, eller ock
anledning forekommer, att han fort-
satter sin brottsliga verksambhet,

han avviker.

Ar for brottet icke stadgat lindriga-
re straff dn fdngelse i tva ar, skall
hiktning ske, om det ej dr uppenbart,
att anledning dirtill saknas.

Kan det antagas, att den misstink-
te kommer att domas allemast till bo-
ter eller suspension, mi hiktning icke
ske.

§
Kan pa grund av den misstinktes
ungdom eller hans sjukdom haktning
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(Gallande lydelse)

antagas medfora allvarligt men for
honom och finnes sidan 6vervakning
kunna ordnas, att skil till hans hakt-
ning ej liangre foreligga, ma han ej
hiéktas. Den som dar under aderton dr
md ej hdkias, med mindre det dr up-
penbart, att betryggande overvakning
e/ kan ordnas. Lag samma vare be-
triffande kvinma, som dr havande i
[framskridet tillstdnd eller som fott sa
kort tid forut, att hdktning kan anta-
gas medféra allvarligt men fér henne
eller barnet. Vill den misstinkte ej
underkasta sig 6vervakning, som nu
nédmnts, skall hiktning ske.

Att resefiantdd

7

Forekomma mait

Tréiffas den som begdtt brott, vara
Jrihetsstraff kan folja, 4 bar garning
eller flyende fot, ma han gripas av
envar. Envar mé ock gripa den som
ar effterlyst for brott. Den gripne skall
skyndsamt Sverlimnas till nirmaste
polisman.

D4 nigwn
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(Foreslagen lydelse)

antagas medfora allvarligt men for
honom och finnes sddan 6vervakning
kunna ordnas, att skal till hans hakt-
ning ej ldngre foreligga, ma han ej
haktas. Kvinna som dr havande i
framskridet tillstind eller som fott sd
kort tid férut, att hakining kan anta-
gas medfdéra allvarligt men fér henne
eller barnet, md ej hdaktas, med mind-
re det dar uppenbart, att betryggande
overvakning ej kan ordnas. Vill den
misstinkte ej underkasta sig overvak-
ning, som nu namnts, skall hiktning
ske.

Om yiterligare inskrankning i frdga
om hdkining av den som dr under
aderton dr dr sdarskilt stadgat.

— 1 25 kap.

§:
— gripa honom.

Traffas den som begitt brott, vara
Jféngelse kan folja, & bar garning eller
flyende fot, ma han gripas av envar.
Envar mi ock gripa den som ar ef-
terlyst for brott. Den gripne skall
skyndsamt Overlimnas till nirmaste
polisman.

celller frigivas.

25 KAAP.

1

Ar nagon skiligen misstinkt for
brott, vara frihetsstraff kan folja, och
kan med hinsyn till brottets beskaf-
fenhet, den misstinktes forhéallande
eller annan omstindighet skiligen be-
faras, att han avviker eller annorle-
des undandrager sig lagforing eller
straff, men forekommer eljest ej an-
ledning att anhilla eller hikta ho-
nom, mé, om det finnes tillfyllest, i
stillet forbud meddelas honom att
utan tillstdnd limna honom anvisad
vistelseort. Oberoende av brottets be-
skaffenhet ma ock forbud, som nu
sagts, meddelas, om skiligen kan be-
faras, att den misstinkte genom att
begiva sig fran riket undandrager sig
lagforing eller straff eller gildande av

§

Ar nagon skiligen misstankt for
brott, vard fingelse kan folja, och
kan med hénsyn till brottets beskaf-
fenhet, den misstinktes forhallande
eller annan omstindighet skiligen be-
faras, att han avviker eller annorle-
des undandrager sig lagforing eller
straff, men forekommer eljest ej an-
ledning att anhalla eller hikta ho-
nom, mé, om det finnes tillfyllest, i
stillet forbud meddelas honom att
utan tillstind lamna honom anvisad
vistelseort. Oberoende av brottets be-
skaffenhet ma ock forbud, som nu
sagts, meddelas, om skaligen kan be-
faras, att den misstinkte genom att
begiva sig frdn riket undandrager sig
lagforing eller straff eller gildande
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skadestand eller annan ersittning till
malsdgande, som kan antagas kom-
ma att pA grund av brottet 4domas
honom.

19

(Féreslagen lydelse)

av skadestind eller annan ersittning
till mélsdgande, som kan antagas
komma att pA grund av brottet 4do-
mas honom.

27 KAYP.
2 §!

Beslag ma ej liggas & skriftlig
handling, om dess innehéll kan anta-
gas vara sidant, att befattningshava-
re eller annan, som avses i 36 kap.
5 §, ej ma horas som vitine dédrom,
och handlingen innehaves av honom
eller av den, till forman for vilken
tystnadsplikten galler. Ej heller ma4,
med mindre friga ar om brott, vard
ej kan folja lindrigare straff &n
straffarbete i tva ar, hos den miss-
tiinkte eller honom nirstiende, som
avses i 36 kap. 3 §, beslag liggas 4
skriftligt meddelande mellan den
misstankte och nigon honom niéirsté-
ende cller mellan sidana nirstiende
inbdrdes.

3

Brev, telegram eller annan forsén-
delse, som finnes i post- eller tele-
grafverkets vard, ma tagas i beslag,
allenast om d brottet kan félja straff-
arbete samt forsindelsen hos motta-
garen skulle vara underkastad beslag.

Beslag ma ej liggas & skriftlig
handling, om dess innehall kan anta-
gas vara sadant, att befattningshava-
re eller annan, som avses i 36 kap.
5 §, e ma horas som vittne dérom,
och handlingen innehaves av honom
eller av den, till formidn for vilken
tystnadsplikten giller. Ej heller mj,
med mindre fraga dr om brott, for
vilket ej ar stadgat lindrigare straff
an fdngelse i tvd &r, hos den miss-
tiankte eller honom nirstiende, som
avses i 36 kap. 3 §, beslag ldggas &
skriftligt meddelande mellan den
misstinkte och nigon honom nirsta-
ende eller mellan sidana nirstiende
inbordes.

§

Brev, telegram eller annan forsan-
delse, som finnes i post- eller tele-
verkets vird, ma tagas i beslag alle-
nast om fér brottet ar stadgat fingel-
se i ett dr eller ddrover samt forsin-
delsen hos mottagaren skulle vara un-
derkastad beslag.

16 §.

Kan négon skiligen misstinkas for
brott, ward icke kan folja lindrigare
straff dn straffarbete i tva ar, och fin-
nes det vara av synnerlig vikt for ut-
redningen, att undersokningsledaren
eller dklagaren erhaller del av samtal
till och fran telefomapparat, som in-
nehaves av den misstinkte eller el-
jest kan antagas komma att begag-
nas av honom, édge ritten meddela
tillstand till deras avhorande. Fraga
dirom mA upptagas allenast péd yr-
kande av undersdkningsledaren eller
dklagaren.

Tillstand skeadll---

Kan nagon skiligen misstinkas for
brott, for wilket ej dr stadgat lindri-
gare straff dn fidngelse i tva ar, och
finnes det vara av synnerlig vikt for
utredningen, att undersékningsleda-
ren eller dklagaren erhdller del av
samtal till och frin telefonmapparat,
som innehaves av den misstinkte el-
ler eljest kan antagas komma att be-
gagnas av honom, ige ritten medde-
la tillstand till deras avhorande. Fra-
ga dirom mi upptagas allenast pa
yrkande av undersdkningsledaren el-
ler aklagaren.

te¢bdbomans hdtterss fiiivet tanidace.

Om gramsiariigg--m---------——--—oomeelbibaart {55 3da 5.
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28 KAP.
18.

Forekommer anledning, att brott
forovats, vard frihetsstraff kan folja,
ma i hus, rum eller slutet forvarings-
stdlle husrannsakan foretagas for ef-
ters6kande av féremal, som dr under-
kastat beslag, eller eljest till utrénan-
de av omstindighet, som kan Zga be-
tydelse for utredning om brottet.

Férekommer anledning, att brott
forovats, vara fdngelse kan folja, mé
i hus, rum eller slutet forvaringsstéal-
le husrannsakan foretagas for efier-
sokande av foremal, som ar under-
kastat beslag, eller eljest till utronan-
de av omstindighet, som kan dga be-
tydelse for utredning om brottet.

Hos ammmm bbootéetvvimaas.
Ej mi begiirt itgérden.
11 §

Foérekommer anledning, att brott
forévats, vara frihetsstrafff kan folja,
ma kroppsvisitation foretagas for ef-
ters6kande av foremal, som dr under-
kastat beslag, eller eljest till utrénan-
de av omstindighet, som kan dga be-
tydelse for utredning om brottet.

A ammemn e — —

Forekommer anledning, att brott
fordvats, vara fdngelse kan folja, mé
kroppsvisitation foretagas for efterso-
kande av foremal, som ar underkas-
tat beslag, eller eljest till utrénande
av omsténdighet, som kan 4ga bety-
delse for utredning om brottet,

brottet vinnas.

12 §.

A den som skiligen kan misstiinkas
for brott, vara frihetsstraff kan folja,
mé fér 4ndamal, som sigs i 11 §,
kroppsbesiktning foretagas.

A den som skiligen kan misstin-
kas for brott, vara fangelse kan folja,
ma for andamal, som sdgs i 11 §,
kroppsbesiktning foretagas.

Vid kroppsbesiktning — ———-——eenv. —wen, Wifbinas.
14 §

Av den som ir anhillen eller hik-
tad ma fotografi och fingeraviryck
tagas; han vare ock underkastad an-
nan dylik atgird. Vad nu sagts gille
ock annan, om det erfordras for vin-
nande av utredning om brott, vara
frihetsstraff kan folja.

Av den som éar anhaillen eller hak-
tad ma fotografi och fingeraviryck
tagas; han vare ock underkastad an-
nan dylik atgird. Vad nu sagts gille
ock annan, om det erfordras for vin-
nande av utredning om brott, vari

fingelse kan folja.

Nérmare bestimmelser — — — — ————agvKibonmpgan.
29 IKANP.
28
Over frégm r8shas ssiskkllt.

Ar friga om ansvar for flera brott,
skall, om det erfordras, forst i fraga
om varje brott omrdstning ske, huru-
vida den tilltalade dr skyldig till brot-
tet, och direfter straff eller annan
pafoljd bestdmmas. Uppkommer fra-

Ar friga om ansvar for flera brott,
skall, om det erfordras, forst i fraga
om varje brott omrostning ske, huru-
vida den tilltalade &r skyldig till brot-
tet, och direfter omrostning angdende
pafoljden foretagas. Uppkommer fra-
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a, huruvida ett eller flera brott fore-
igga, skall ock dirom rostas sérskilt.
Forekomma vid omrostning angé-
ende pafdljden skiljaktiga meningar
om villkorligt anstind med straffets
ddomande eller huruvida ungdoms-
[éngelse, forvaring eller internering i
sdkerhietsanstalt eller annan skydds-
dtgdrd skall 4doinas, skall, om det er-
fordras, sarskild omréstning ske om
varje pdfoljd, for wilken ndgon sdlun-
da rostat. jdémes ddrvid ej sddan pd-
foljd, skall sarskild omrostning ske
om straffet. Vad nu sagts om skydds-
dtgdrd gdlle ock fraga, huruvida den
tilltalade pa grund av sin sinnesbe-
skaffenhet dr fri frdn straff.

Uppkommer fraga om willkorligt
anstdnd med straffs verksiillande,
skall, sedan straffet bestimls, séir-

skild omréstning ddrom férelagas.

Har négon vid tidigare omrdstning
varit emot det slut, vari de flesta stan-
nat, vare han skyldig att deltaga i se-
nare omurdsining; vid omrostning an-
giende ddomande av annat straff dn
ungdomsfingelse skall dock den som
tidigare rostat for den tilltalades fri-
kinnande pd annan grund dn hans
sinnesbeskajfenhet anses hava bitritt
den for den tilltalade lindrigaste me-
ningen.

21

(Féreslagen lydelse)

a, huruvida ett eller flera brott fore-
igga, skall ock darom réstas sarskilt,

Férekomma vid omrdstning angé-
ende pafoljden skiljaktiga meningar,
huruvida annan pdfoljd dn straff el-
ler sddan pdfoljd jdamie boter skall
&domas eller huruvida i skyddstillsyn
skall ingd anstaltsbehandling, skall,
om det erfordras, sirskild omardst-
ning ske om varje mening av nu an-
given innebord, betrdffande wilken
yrkande framstdlles av ndgon av de
rostande. Vad nu sagis gdlle ock
Jfrdga, huruvida pdfoljd skall efter-
givas eller huruvida tilltalad skall
vara fri frdn pdfoljd pa den grund
att han begitt brottet under infly-
tande av sjalslig abnormitet. Blir sd-
dan mening ej gdllande, skall sdr-
skild omréstning ske om straff.

Féreligga skilda meningar om stor-
leken av boter som ddomas jamie
annan pdfoljd dn straff, om sarskil-
da foreskrifter vid skyddstillsyn el-
ler om minsta tid for inlernering,
skall, om det erfordras, sdrskild om-
rostning ddrom foretagas.

Har négon vid tidigare omrostning
varit emot det slut, vari de flesta
stannat, vare han skyldig att deltaga
i senare omrdstning; vid omrostning
angiende Adoémande av straff eller
betrijffande fraga, huruvida pdfoljd
skall eftergivas eller huruvida tillia-
lad skall vara fri frdn pdfoljd pd
den grund att han begilt brottel un-
der inflytande av sjilslig abnormi-
tet, skall dock den som tidigare ros-
tat for den tilltalades frikdnnande
anses hava bitriitt den for den till-
talade lindrigaste meningen.

3§

gp as, dbf--—-

id emrostning, d4 nimnd ej har
siite i rdtten, gille den mening, som
omffattats av mer #n hilften av leda-
mbterna. Har ndgon mening erhillit
héiften av rdsterna och ar denna den

g@ildecordbonandass.

Vid omréstning, dd némnd ej har
site i ritten, gille den mening, som
omfattats av mer &n hélften av leda-
moterna. Har nigon mening erhallit
halften av résterna och &r denna den
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(Gdllande lydelse)

lindrigaste, gille den meningen; vid
sirskild omréstning, huruvida den
misstdinkie pd grund av sin sinnesbe-
skaffenhet ar fri frdn straff eller om
villkorligl anstdnd med straffets ddo-
mande eller huruvida ungdomsfing-
else, forvaring eller internering i sd-
kerhelsanstalt eller annan skyddsdt-
gard skall ddémas, si ock eljest, da ej
nigon mening kan anses som lindri-
gare, gille dock den mening, som er-
hallit hilften av rosterna och bland
dem ordfdrandens.

Om dttring
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(Foreslagen lydelse)

lindrigaste, giélle den meningen; vid
sarskild omréstning, huruvida will-
korlig dom skall meddelas eller
skyddstillsyn, ungdomsfingelse eller
internering ddomas eller forordnande
meddelas om overlimnande till sdr-
skild vdrd, s ock eljest, di ej nagon
mening kan anses som lindrigare,
gille dock den mening, som erhallit
hélften av rosterna och bland dem
ordférandens.

3 kap. 7 §.

30 KATP.
6 §

I mal, som ror allenast ansvar for
brott, ma, om den tilltalade erkint
girningen och svdrare strafff an boter
ej 4démes, domen utfirdas i foremk-
lad form. Dom, varigenom hégre ratt
faststiller lagre riatts dom, ma ock ut-
fardas i forenklad form. Né&@rmare
bestimmelser didrom meddelas av
Konungen.

I mal, som roér allemast ansvar for
brott, ma, om den tilltalade erkint
garningen och annan brettspdfoljd in
boter ej 4domes, domen utfardas i for-
enklad form. Dom, varigenom hégre
ratt faststiller lagre ratts dom, ma
ock utfirdas i forenklad form. Nar-
mare bestimmelser dirom meddelas
av Konungen.

9 §
Sedan tidl dlypo upppdggas.
Om forindring och forening av Om forandring och forening av

straff s ock om sirskilda rittsmedel
gélle vad dérom éar stadgat.

brotispdfoljd si ock om sarskilda
rattsmedel gille vad dirom é&r stad-
gat.

31 KAP.
1§

Domes ii
Férklaras den tilltalade pd grund
av sin sinnesbeskaffenhet fri frdn

pprovas skiligt.

Eftergives pdfoljd eller finnes den
tilltalade hava begditt brottet under in-

straff, vare han skyldig att ersitta flylande av sddan sjilslig abnormitet,

kostnad, som nu sagts, om och i den
mén det med hansyn till omstindig-
heterna finnes skiligt.

10

Fullféljes mal fran lagre ratt, skall
skyldigheten att ersitta rattegings-
kostnad i hogre ritt bestimmas med
hiansyn till rittegingen dirstades.

som avses i 33 kap. 2 § brottsbalken,
vare han skyldig att ersitta kostnad,
som nu sagts, om och i den min det

med hinsyn till omstandigheterna
finnes skiligt.
§.

Fullfdljes mal fran ligre ritt, skall
skyldigheten att ersiitta rittegangs-
kostnad i hégre ritt bestimmas med
hinsyn till rattegingen dairstades.
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Hogre riatts dom skall anses som fil-
lande, allenast di den tilltalade do-
mes till straff, som ar att anse sdsom
sviirare an det, vartill ligre ratt domt,
eller, om han frikants av ligre ritt,
domes for brottet eller av honom full-
foljd talan ej foranleder dndring i
lagre ritts dom. Stadgandet i 3 § skall
avse det fall, att i hogre ratt talan
utan skl fullfoljts av dklagaren.

23

(Foreslagen lydelse)

Hogre ritts dom skall anses som fil-
lande, allemast di den tilltalade do-
mes till pdfoljd, som ar att anse si-
som svéirare an den, vartill ligre ratt
domt, eller, om han frikints av lagre
ratt, finnes hava begitt brottet eller
av honom fullf6ljd talan ej foranle-
der dndring i lidgre ritts dom. Stad-
gandet i 3 § skall avse det fall, att i
hogre ratt talan utan skil fullféljts
av aklagaren.

Om kosttrasaid mmoodsuanaddet il ayppingg
Atterforvisas nmil], ddessakéenpppdggadde.

36 KAP.
) 5 &
Ambets- eller tjansteman — — ——-————— —iakittdggatyypshnad.
Ej hellber — — samtycker dartill.

Rattegangsombud, bitride

Utan hinder av vad i andra eller
tredje stycket sidgs vare annan an for-
svarare skyldig att avgiva utsaga i
mal angdende brott, ward icke kan
[folja lindrigare straff én siraffarbete
i tva ar.

ma yppas.

Utan hinder av vad i andra eller
tredje stycket siigs vare annan in for-
svarare skyldig att avgiva utsaga i
mal angdende brott, for wilket icke dar
stadgat lindrigare straff an fingelse
i tva ar.

Om tysitmadigdikitt — forhéllanden erfarit.
46 KAP.
15 §.
Uteblir dem ssemaceddag.

Kan d brottet icke folja svdrare
straff dn fingelse, ma, om saken fin-
nes kunna nojaktigt utredas, malet
avgoras utan hinder av att den tillta-
lade kommit tillstéddes allemast genom
ombud eller uteblivit.

Forekommer ej anledning att ddo-
ma annan broltspdfoljd dn béler, m4,
om saken finnes kunna nojaktigt ut-
redas, milet avgoras utan hinder av
att den tilltalade kommit tillstides al-
lenast genom ombud eller uteblivit,

Har den — ——— — — — delgivits honom.
Rattegingsfriga m§ — — — — — —— tiilitddadssumnd¢enavo.

1§

Skall allmént &tal dga rum for
brott, vard allenast boter kunna fol-
Ja, dock ej normerade boter, dge dkla-
garen, i stillet for att vacka éatal, till
godkinnande foreligga den misstink-
te det straff 4klagaren anser brottet
forskylla. Ej ma strafforeléiggande av-

Skall allmént &tal a4ga rum for
brott, for wilket stadgas allenast bo-
ter, dock ej normerade boter, dge
aklagaren, i stillet for att vacka étal,
till godikinnande foreligga den miss-
ténkte det straff dklagaren anser brot-
tet forskylla. Ej mé strafforelaggande
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(Gallande lydelse)

se dagsbdter utdver fyrtio. Ar brottet
forenat med egendoms forverkande
eller annan sidan pdféljd, skall ock
den pdfoljden forelaggas den miss-
tinkte till godkinnande. Ar friga om
flera brott, ma foreldggande ej givas,
med mindre det sker gemmemsamt for
alla brotten.
Strafféreliggande mméi
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avse dagsbéter utéver fyrtio. Ar brot-
tet forenat med egendoms forverkan-
de eller annan sddan sdrskild ratis-
verkan, skall ock denna forelaggas
den misstinkte till godkannande. Ar
fraga om flera brott, mi foreliggan-
de ej givas, med mindre det sker ge-
mensamt for alla brotten.

ridddsdganide (fimpes.

2§

Strafforeliggande skall —

Akkiggarenupppgiva

1. den misstinkte;

2. den brottsliga
3. det straff och den pdfdljd, som
foreliggas den misstinkte.

Forelaggandet skaill

tiilEinppiiga ; ssamtt

3. det straff och den sdrskilda rdtts-
verkan, som foreliggas den miss-
tinkte.

aavikkigpaean.

3§

Godikimnande av strafforeliggande
skall goras skriftligen & foreldggan-
det och skall innehalla, att den miss-
tinkte erkdnner garningen och att
han underkastar sig det straff och
den pdfoljd, som férelagts honom.

Gadikinnande av strafforelaggande
skall goras skriftligen 4 foreldggandet
och skall innehdilla, att den misstink-
te erkiinner girningen och att han un-
derkastar sig det straff och den sdr-
skilda réttsverkan, som upptagits i

[foreldggandet.
Godlkinnes ) ’
51 KAP.
21 §.
Hownditten a AV .

Har den tilltalade aw underrdtien
[rikéiints for brottet eller domis till
boter eller fillls till vite och forekom-
mer ej anledning till 4démande av
sviirare straff eller annan péafoljd dn
nu sagts, ma malet avgoras utan hu-
vudférhandling; fores tillika talan om
annat 4dn ansvar, mi det dock ej ske,
med mindre talan darutinnan enligt
50 kap. 21 § ma proévas utan huvud-
forhandling.

Har underridtten frikdnt den tillta-
lade eller efiergivit pdfoljd Jfor brottet
eller funnit honom vara pd grund av
sjilslig abmovmnitet fri fran pdfoljd el-
ler domt honom till boter eller fdllt
honom till vite och forekommer ej an-
ledning till 4d6mande av svérare
straff dn nu sagts eller att ddoma an-
nan pafoljd, ma madlet avgoras utan
huvudfdrhandling; fores tillika talan
om annat an ansvar, mi det dock ej
ske, med mindre talan darutinnan
enligt 50 kap. 21 § ma proévas utan

huvudférhandling.

For provmiing

ofj certborideligg.

25 §.

Ej mé hovriitten i anledning av den
tilltalades talan eller talan, som av

Ej ma hovritten i anledning av den
tilltalades talan eller talan, som av
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dklagare fores till hans férman, do-
ma till straff, som &r att anse sdsom
svirare an det, vartill underritten
démt. Har den tilltalade av under-
ritten domts till frihetsstraff, #ge
hovritten doma till ungdomsfdngelse
eller férvaring eller internering i sd-
kerhetsanstalt eller annan skyddsdt-
gdrd eller férordna om willkorligt an-
stdnd med straffs ddomande. Har un-
derriitten domt till ungdomsfiingelse
eller skyddsdtgdrd eller meddelat for-
ordnande, som nu sagls, ige hovridit-
ten doma till annan pafoljd. Ar how-
ritten betrdffande frdgan, huruvida
den tilltalade pd grund av sin sinnes-
beskaffenhet ar fri frin straff, av an-
nan mening dn underrdtten, dge hov-
rdtten gora den dndring i domen, som
foéranledes ddrav.

26

(Foreslagen lydelse)

dklagare fores till hans formén, do-
ma till brottspdfoljd, som ar att anse
sdsom svarare an den, vartill under-
ritten domt. Har den tilltalade av un-
derritten domts till fingelse, dge hov-
ritten forordna om willkorlig dom,
skyddstillsyn, ungdomsfimgelse, in-
ternering eller overlaimnande till sdr-
skild wdrd, sd@ ock jdmte villkorlig
dom, skyddstillsyn eller overlimnan-
de till vdrd enligt barnavdrdslagen
déma till béter. Har underritten med-
delat férordnande som nu sagls, ige
hovritten déma till annan paféljd.

53 KAP.
2 §
I brottmal, fébjldaddeasviitkidser :
1. Hovritten age utthiriia sstéinmnigg.
2. Hovwrdtten idge withea siig.
3. I sttt ttéaveetdoar.

4. Hodekloommeer o aanbelinipg tiill
4domande av svdrare strafff dn béter,
dge hovritten foretaga madlet till av-
gorande utan huvudforhandling; dér-
om gille vad i 51 kap. 22 § stadgats.

4. Forekommer ej anledning till
4domande av annan pdfoljd dn béter,
dge hovritten foretaga madlet till av-
gorande utan huvudférhandling; dér-
om gille vad i 51 kap. 22 § stadgats.

54 KAP.
12 §.

Ej m¥.

Ej heller ma i anledning av talan
rorande ansvar provningstillstind en-
ligt 10 § 2 meddelas malséigande, med
mindre hans talan avser brott, vard
straffarbete eller avsdtining kan fol-
Jja, eller tilltalad eller honom nérsta-
ende, som sdgs i 21 kap. 1 §, med
mindre talan avser sidant brott eller
ock annat brott och den tilltalade
[forklarats straffri pd grund av sin
sinnes enhet eller erhdllit an-
stdnd med straffs ddémande eller for
brottet domts till forvaring i sdker-

thadaizs vickande.

Ej heller ma i anledning av talan
rorande ansvar provningstillstind en-
ligt 10 § 2 meddelas malsdgande, med
mindre hans talan avser brott, for wil-
ket ar stadgat fingelse i mer dn ett dr
eller avsdttning, eller tilltalad eller
honom nirstiende, som sigs i 21 kap.
1 §, med mindre talan avser sidant
brott eller ock annat brott och den
tilltalade démis till annan pdfoljd dn
béter eller ddémis dagsboter ej under
sextio eller boter omedelbart i pen-
ningar ej under ettusenfemhundra
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(Gdllande lydelse)

hetsanstalt eller annan skyddsdtgdrd
eller till ungdomsfingelse, fingelse,
mistning av befattning pd viss tid,
dagsboter ej under sextio eller boter
omedelbart i penningar ej under ett-
tusenfemhundra kronor eller ock bli-
vit falld till vite omedelbart i pen-
ningar ¢j under ndmnda belopp eller
for honom bestdmts ny minsta tid for
forvaring eller internering.
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(Foreslagen lydelse)

kronor eller ock blivit filld till vite
omedelbart 1 penningar e under
ndmnda belopp eller for honom be-
stimts ny minsta tid for internering
eller tillimpats 3b kap. 8 § andra
stycket andra punkten brottsbalken.

58 KAP.

3 g

Sedan dom

1. om sadant

2. om a brottet kan folja straffar-
bete samt omstidndighet eller bevis,
som e¢j tidigare fOrebragts, &beropas
och dess forebringande sannolikt
skulle hava lett till att den tilltalade
domts for brottet eller detta hédnforts
under visentligt stringare straffbe-
stimmelse dn den som tilldmpats.

Ej ma

- resning beviljas:
tillimpas; eller

2. om for brottet dr stadgat fangel-
se i mer dn ett dr samt omstidndighet
eller bevis, som ¢j tidigare forebragts,
aberopas och dess forebringande san-
nolikt skulle hava lett till att den till-
talade domts for brottet eller detta
hanforts under visentligt stringare
straffbestdimmelse dn den som tillam-
pats,
ra det.

Denna lag trader i kraft den | januari 1965.
Vad i 21 kap. 2 § stadgas om att den som av underratt domts till fangel-

se 1 minst sex manader skall infinna sig personligen vid huvudférhandling i
hovritt, skall dga tillampning jamvédl & den som domts till straffarbete pa
samma tid.

Vid provning huruvida héktning enligt 24 kap. | § forsta stycket eller be-
slag jamlikt 27 kap. 3 § méa ske, provningstillstdnd enligt 54 kap. 12 § andra
stycket m& meddelas eller resning jamlikt 58 kap. 3 § 2 méa beviljas, nir
fraga dr om brott som begéatts fore den | januari 1965, skall hdnsyn tagas
till det straff som efter brottsbalkens ikrafttridande &ar stadgat for brottet;
dock mé beslut om hiktning eller beslag ej meddelas eller provningstill-
stand eller resning beviljas, om det ej skulle hava kunnat ske enligt dldre lag.
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5) Forslag
till
Lag
med sirskilda bestimmelser om unga lagdvertriidare

Hirigenom forordnas som fbljer,

1§

Har brott begétts av nigon som vid tiden for brottet ej fyllt aderton 4r,
ma, utdver vad som foljer av 20 kap. 7 § rattegingsbalken, dklagare besluta
att ej tala i brottet,

o den underdrige stilles under dvervakning jamlikt 26 § barnavérdsla-
gen, emhindertages for samhillsvird enligt 29 § sagda lag eller blir fore-
mal for annan ddrmed jamforlig tgard eller utan dylik dtgard erhdller sar-
skild tillsyn eller ldmplig sysselsiitining samt det med skél kan antagas att
hiirigenom vidtages vad som ar lampligast for hans tillrittafSrande, eller

om brottet uppenbarligen skett av okynne eller férhastande:

Atal skall dock vdckas, om det finnes pakallat ur allmdn synpunkt.

2 §
Fréga om beslut jdmlikt 1 § skall handlaggas skyndsamt. Fattas ej sadant
beslut, skall atal vackas utan drdjsmal.

3 §

Féreligger skdlig anledning att ej tala & brott, skall dklagaren, innan han
bestutar | #rendet, frén barnavardsndmnden i den kommun, dér den under-
ﬁ%@ vistas, inhéimta yttrande, huruvida nimnden vidtagit eller avser att
vidtaga tgird betriffande den underirige samt huruvida enligt nimndens
ening sAdan Atgdrd kan anses vara limpligast for hans tillréttaférande.

Niimndens yttrande skall, om aklagaren begir det eller ndmnden finner
det erforderligt, dven innefatta redogorelse for den underfriges personliga
utveekling samt hans vandel och levnadsomstindigheter i dvrigt.

gf-t aligger nimnden att avgiva sitt ytirande skyndsamt. .

brottet ringa, mé dklagaren utan att barnavirdsnémndens yttrande in-
himtats besluta att ej tala 4 brottet.

4 §
Beslut att ej tala 4 brott skall pa lampligt sétt delgivas den underarige:
Underriittelse om beslutet skall ock, siframt atgdrd av barnavardsnamnd
forutsittes, tillstillas denna.

5§
Beslut att ¢j tala & brott m4 Aterkallas, siframt skél &ro dértill ur allmén
synpunkt.

6§
Angfiende provning huruvida atal bor vickas mot den som inskrivits vid
ungdomsvardsskola eller som intagits 4 allmén vérdanstalt for alkoholmiss-
brukare ar sarskilt stadgat.
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7 {u
Den som ar under aderton ar méa ej héktas med mindre synnerliga skl
aro dartill.

8 s

Brottmal, vari talan féres mot ndgon som ej fyllt tjugoett ar, skall, om &
brottet kan folja svarare straff dn boter, savitt mojligt utsittas till handlagg-
ning i sadan ordning att malet ¢ tilldrager sig uppmaéirksamhet.

Finnes i mal mot den som ¢j fyllt tjugoett ar, att forhandlingens offent-
lighet ar till uppenbar oldgenhet till foljd av den uppmairksamhet for vilken
den underdrige kan antagas bliva foremaél, dger réitten forordna att malet
skall handldggas inom stidngda dorrar. Anses sddant férordnande bdra med-
delas och ar jamval nagon som fyllt tjugoett ar tilltalad i malet, skall rat-
ten, om det finnes kunna ske utan att utredningen avsevirt forsvaras, hand-
lagga atalet mot den underarige sdsom sérskilt mal.

Utan hinder av beslut som meddelats enligt andra stycket ma ratten med-
giva tilltalads anhoriga dvensom annan, vilkens nédrvaro kan vintas bliva
till nytta, att dvervara handlaggningen.

9 §e
Ej ma den som icke fyllt tjugoett ar domas till fangelse, skyddstillsyn eller
ungdomsfingelse, med mindre den som har vardnaden om honom, dir sa
lampligen kunnat ske, blivit hord i malet. Har i sddant mal personundersok-
ning dgt rum, skall ock personundersokaren hoéras, om skél dro dartill.

10 §.

Foérekommer i méal mot den som ej fyllt tjugoett ar anledning att doma
till annan pafoljd an boéter, boéra for tjanstgdring i ndmnd foretrddesvis an-
litas ndmndemén med insikt och erfarenhet betrdffande vard och fostran av
ungdom.

11 s
Saknar i fall, som sdgs i 10 §, den underarige forsvarare, skall offentlig
forsvarare forordnas for honom, om det icke pa grund av sakens beskaffen-
het eller eljest finnes uppenbart, att forsvarare ej erfordras.

12 s.

Mal mot den som ej fyllt tjugoett ar skall alltid behandlas skyndsamt.

Vickes allmént atal mot den som ej fyllt aderton ar for brott, for vilket
ar stadgat fangelse i mer én ett ar, skola, 4nda att han ej dr hdktad, de tids-
frister iakttagas som &dro foreskrivna for atgérd i mal vari den tilltalade ar
hiktad. I stéllet for den tid av en vecka, som 1 45 kap. 14 § rattegdngsbalken
ar fdreikriven for héallande av huvudforhandling, skall dock gilla en tid av
tva veckor.

13 §.

Misstdnkes ndgon hava begétt brottslig gidrning innan han fyllt femton ar
ma, efter framstédllning av barnavardsnamnd eller ldnsstyrelse, dklagare, om
det finnes pakallat ur allmidn synpunkt, hos domstol begéra provning huru-
vida den misstidnkte begatt gidrningen (bevistalan).

14 §.
Om bevistalan skall vad som giller betrdaffande allmént &tal for brott, for
vilket dr stadgat fdngelse i mer dn ett ar, 4ga motsvarande tillimpning. Vad
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i 24 oeh 25 kap. riittegAngsbalken &ir stadgat skall dock icke giilla betnifiae-
de dylik talan. Sidan riittegingskostnad som avses i 31 kap, 1 § rittegangs-
balken skall stanna & statsverket.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965, di lagarna den 19 maj 1944
(nr 215) om eftergift av Atal mot vissa underériga och den 20 december 1946
(¥ 862) med vissa bestimmelser om mal rérande brott av underdrig upp-
hora att gilla.

6) Forslag
till

Lag
om verkstillighet av bétesstraff

Hiérigenom forordnas som foljer.

Betalning och indrivning av boter

18§

Béter, som dro forfallna till betalning, skola gemast erldggas. Formar den
bbtfillde icke detta eller skulle han oskaligt betungas dérav, ma doek den
myndighet som har att indriva boterna bevilja honom anstind med betal-
ningen eller medgiva avbetalning. Anstind ma beviljas under fyra ménader
fran det beslut ddirom meddelas. Avbetalning skall ske med visst bel@pf
minst en ging | ménaden, om ej sirskilda omstédndigheter foranleda annat,
och i &vrigt s, att boterna dro till fullo betalda inom ett &r frdn beslutet:
Niir siirskilda skil dro dartill, ma tiden utstrickas, for anstdnd till dtta ma-
nader och for avbetalning till tvé ar,

Anstand och riitt till avbetalning ma ej beviljas, om den bdtféillde saknar
stadigt hemvist hir i riket eller kan antagas vilja undandraga sig botesbe-
slutets verkstillighet eller omstandigheterna eljest giva anledning till anta-
gande att anstdnd eller ritt till avbetalning icke kommer att leda till boter-
nas erlaggande.

2 §

Yppas efter det beslut angéende anstind eller avbetalning meddelats an-
lednm% till &ndring i beslutet, ma sidan andring vidtagas. Amstdnd eller
rlitt till avbetalning ma dock ej utstrickas utdver de i 1 § for vartdera fallet
stadgade tiderna, riknat frén den dag dé beslut om anstind eller avbelalning
forst meddelades.

Fullgbres ej avbetalning inom foreskriven tid, skall hela det obetalda bb-
tesbeloppet genast erliggas. Om synnerliga skil dro dértill, mé dock ansténd
gller yiterligare avbetalning medgivas. Vad i forsta stycket foreskrives skall
dirvid iakttagas.

3§

Béter som ej erliggas skola, om ej annat ir foreskrivet, indrivas enligt vad
dirom ir sarskilt stadgat.

Utem egendom som jamlikt 65 § utsokningslagen skall undantagas fran
utmétning ma for boter ej heller tagas i mit fast eller 18s egendom, som |
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den botfilldes niring erfordras for att 4t honom, hans make och ofdrsorjda
barn eller adoptivbarn bereda nodig bargning, och ej heller nodig bostad.

4 §

Har den bétfallde pi grund av meddelat beslut intagits 4 allméin vérdan-
stalt for alkoholmissbrukare eller frivilligt ingétt 4 sidan anstalt och dér-
vid forbundit sig att kvarstanna & anstalten sex méinader eller har han in-
tagits for samhallsvird i ungdomsvérdsskola, mé icke uttagas boter, som av-
se fore intagningen begfnget fylleri eller forargelsevickande beteende men
ej tillika annat brott.

5 §

Kunna béter enligt bestimmelse i denna lag icke forvandlas och skulle
deras uttagande vara till synnerligt men for den botfillde eller ndgon, som
ar beroende av honom for sin forsorjning, idger ratten forordna, att boterna
icke mé uttagas. Forordnande som nu sagts mé ej meddelas, direst omstin-
digheterna foranleda antagande, att verkstillighet av botessiraffet erfordras
for den bétfalldes tillrittaférande eller ur allman synpunkt.

M4l som avses i forsta stycket upptages av ritten i den ort, dir den bot-
fillde finnes, p4 ans6kan av denne eller dklagaren.

6 §
Béter mi ej indrivas, sedan beslut meddelats varigenom forvandlingssiraff
dlagts. Sedlan verkstillighet av forvandlingssiraffet piborjats, ma ej heller
betalning for boterna mottagas.

7§

Mot beslut angdende anstind eller avbetalning ma talan ej foras. Botfalld
ager dock pdkalla provning av beslutet i samband med klagan 6ver utmat-
ning eller inforsel.

Mot hovriitts beslut i friga som avses i 5 § ma talan ej foras.

Forvandling av béter

8§
Bliva béter ej betalda, skola de, om ej annat ar stadgat, pa talan av ikla-
gare forvandlas till faingelse enligt vad i denna lag sags.

9§

Boter, som bestimts till hogst fem dagsbéter eller femtio kronor omedel-
bart i penningar, ma ej forvandlas. Boter sisom gemensamt straff for flera
brott mé ej forvandlas med mindre de Gverstiga tio dagsboter eller etthundra
kronor omedelbart i penningar. Nér flera botessiraff sammmantriffa, skall
vad sdlunda stadgas gdalla de sérskilda straffen.

Utan hinder av vad nu ir sagt skall forvandling dga rum, siframt omsiin-
digheterna foranleda antagande att den bétfillde av tredska eller uppenbar
vérdsloshet underlatit betala boterna eller att forvandling erfordras for hans
tillrdttaférande eller ock boterna 4domts for fylleri samt den botfillde un-
der de fore forvandlingen semast forflutna tva dren tre eller flera ginger
domts for sidan forseelse.

19 §.
Béter som 4domts med stéd av 33 kap. 2 § brottsbalken ma ej forvandlas.
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11§

Nar nigon pd grund av meddelat beslut intagits 4 allmén virdanstalt for
alkoholmissbrukare eller frivilligt ingfitt 4 sidan anstalt och dirvid forbumn-
dit sig alt kvarstanna 4 anstalten sex mdnader eller niar nigon intagits 4 ar-
beitsanstalt eller for samhillsvird i ungdomsvirdsskola, forfaller beslut om
forvandling som dessférinnan meddelats. Boter som 4domts fore intagning-
en mé ej forvandlas. Boter, som 4domts efter intagningen men fore utskriv-
ningen, méi ej forvandlas med mindre anstaltens eller skolans styrelse pé-
kallar det.

Vad i forsta stycket sigs skall iga motsvarande tillimpning betriffande
den som efler forordnande enligt 31 kap. 3 § brottsbalken for vird intagits
4 sjukhus samt den som intagits i fingviirdsanstalt for att undergd fingelse
som aAdémts pa viss tid, minst tva ar.

12 §.

Uppkommer friga om forvandling av boter, som &4domts nagon for giir-
ning varom formiles i 15 § andra stycket lagen om nykterhetsvird eller
for sidan garning jimte annat brott, och har den bétfillde blivit domd for
minst tre under de tva semast forflutna dren begimgna girningar som nyss
sagts, skall dklagaren, innan talan anhingiggores om boéternas forvandling,
hos nykterhetsnamnden eller, om den botfillde ej fyllt tjugoett ar, hos bar-
navirdsnimnden gora anmilan om forhillandet. Har ej inom tvA ménader
direfter nykterhetsnimnden ansdkt hos lansstyrelsen om den bétfalldes in-
tagning & allman vdrdanstalt for alkoholmissbrukare eller barnavirdsnimn-
den ansokt hos socialstyrelsen om intagning av honom for samhillsvird i
ungdomsvéirdsskola, skall dklagaren fora talan om boternas forvandling.

Blir pA grund av anmilan varom i forsta stycket sigs genom lagakraft-
vunnet beslut forordnat om den botfilldes intagning 4 allmidn vardanstalt
for alkoholmissbrukare eller i ungdomsvérdsskola, skall frigan om béternas
forvandling vara forfallen. Inneftaitar beslutet ej sddant forordnande, skall
dklagaren fora talan om bdternas forvandling.

13 §.
M3l om forvandling av boter upptages av ritten i den ort, dir den bot-
fillde finnes, eller ock av allmin underritt som handlagt mal vari béterna
4domts.

14 §.

Finnes i mil om forvandling av boter ytterligare provning vara erforder-
lig i friga om anstind eller avbetalning eller rorande atgird for indrivning
av boterna, skall ratten hanskjuta saken till ny behandling av indrivnings-
myndigheten.

15 §.

Vid béters forvandling till fingelse svara en till och med fem dagsbéter
mot tio dagars fangelse, varje foljande dagsbot till och med tjugo mot en
dags fiangelse, varje foljande péb@irjat antal av tvad dagsbéter till och med nit-
tio mot en dags fingelse samt varje darefter pibGrjat antal av tre dagsboter
mot en dags fingelse, dock med iakttagande att forvandlingssiraffet ej ma
sittas 6ver nittio dagar.

Om boterna delvis erlagts, skall forvandlingen ske efter antalet obetalda
dagsboter. Darvid skall dagsbot som endast delvis erlagts anses som obetald.

Vid forvandling av béter, som ddémts omedelbart i penningar, skall varje
piborjat belopp av tio kronor anses lika med en dagsbot.
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16 §.

Hiifitar den boétfillde, nir forvandling skall ske, jémvil for andra boter
som mé forvandlas, skola samtliga boter forvandlas och gememsamt for-
vandlingsstraff bestimmas efter sammmanriknade antalet dagsboter. Har av-
betalning skett, skall vid bestimmande av forvandlingssiraffet betalningen
i forsta hand avriknas & det dldsta botesstraffet.

Har nigon avtjinat forvandlingssiraff for boter och forekomma direfter
till forvandling andra béter, vilka 4domts innan forstndmnda straff till fullo
verkstillts, ma for dessa boter ej aliggas hogre forvandlingssiraff in som
skulle hava aterstitt, darest gememsamt forvandlimgsstraff pa satt i forsta
stycket sigs beraknats for samtliga boter och darifrin avriknats det forut
verkstillda forvandlingsstraffet. Foreligger, nar flera botesstraff skola for-
vandlas, fall som nu sagts allenast betriffande nigot eller nigra av straffen,
beriknas for sistnimnda boter och de ovriga sirskilda forvandlingsstraff,
varefiter straffen sammanliggas med iakttagande dock att sammanlagda
strafftiden ej ma Gverstiga nittio dagar.

17 §.

Kan med skil antagas att den boétfillde gjort vad han formitt for att be-
tala boterna, m&, om si prévas skiligt, forvandlimgssiraffet sittas ligre an
enligt 15 och 16 §§, dock ej under sex dagar. Foreligga i fall som nu sagts
med héinsyn till den botfilldes personliga forhdllanden eller eljest synnerli-
ga skil att icke aligga forvandlingsstraff, ma, om hinder harfor icke moter
ur allmin synpunkt, forvandlingssiraff eftergivas.

18 §.

Nér forvandlingssiraff dligges, ma ritten bevillja anstdnd med verkstillig-
heten, siframt omstandigheterna ej foranleda antagande att den botfallde av
tredska eller uppenbar virdsloshet underlitit betala boterna eller att straf-
fets verkstéllighet erfordras for hans tillrittaforande.

Bevilljas anstand, skall gilla en prévotid av tvad ar. Provotiden riknas fran
dagen for beslutet utan hinder av att det ej vunnit laga kraft.

19 §.

Finnes den som erhéllit anstdnd enligt 18 § hava begditt brott fore provo-
tidens utgang eller dligges honom forvandlingssiraff for boter, ma anstin-
det forklaras forverkat. Beslutas ej forverkande, dger ritten forlinga provo-
tiden till tre &r.

Attgiird som nu sagts mé ej beslutas, med mindre friga dirom uppkom-
mer i mél vari den bétfillde fore prévotidens utging eller, vid forverkande
pa grund av brott, inom ett ir fran provotidens utgang hiktats eller erhallit
del av étal eller av ansdkan om boters forvandling.

Forvandlingsstraffet bortfaller, nir anstindet ej lingre kan forklaras for-
verkat.

20 §.

Talan mé ej foras mot beslut enligt 14 §. Om forst i hovratt uppgives till-
gang till boters gidldande, mi beslut som nyss sagts icke pa den grund av
hovriitten meddelas, med mindre det finnes vara av sarskild betydelse med
hénsyn till den bétfillde dvilande forsorjningsskyldighet eller eljest synner-
liga skil dro dartill.

Mot hovritts beslut i mél om forvandling av boter ma talan ej foras.
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Allmginna bestimmelser

21 §.

Undlerrdtt &r i mil enligt denna lag domfor med tre i nimnden. Finnes
i annat mél anstdnd med verkstillighet av forvandlingssiraff bora forklaras
forverkat, m4 mélet ej i underritt prévas och avgéras utan nidmnd.

I mél enligt denna lag skola dklagaren och den bétfallde kallas till forhdr
infér rdtten. Kommer den botfillde icke tillstides, md utan hinder hérav
mélet avgdras, om ndjaktig utredning i saken finnes.

Rittens avgdrande av saken sker genom beslut,

I 6vrigt skall i tillaimpliga delar gilla vad betrdffande mdal om allmént
ital ar stadgat.

22 §.

Erligges, sedan beslut om forvandlingssiraff meddelats men innan verk-
stéllighet av straffet pabérjats, full betalning for bdterna, bortfaller férvand-
lingsstraffet. Om boterna delvis erliggas, skall forvandlingsstraffet nedsét-
tas till vad som enligt 15 och 16 §§ svarar mot de obetalda béterna. Har for-
vandlingsstraffet med stod av 17 § satts ligre 4n enligt 15 och 16 §§, ma
¢j ph grund av betalning som nu sagts strafftiden minskas i vidare méan &n
som kunnat ske, direst straffet bestamts med tillimpning av sisthimnda pa-
ragrafer.

Beslut i fréga som avses i denna paragraf meddelas, om den botféllde at-
njuter anstdnd enligt 18 §, av den domstol som férvandlat bbterna och eljest
av kriminalvardsstyrelsen. Beslutet linder omedelbart till efterrditelse.

23 §.
Férekomma till verkstillighet flera beslut, varigenom ndgon alagts for-
vandli aff for boter, skola straffen forenas sdlunda, att strafftiden mot-

svarar den som skulle foljt, direst béterna pad en ging forvandlats,

Har nagon avtjanat forvandlingssiraff och forekommer dérefter till verk-
stéllighet beslut om forvandling av boter, vilka 4domts innan férstnémnda
straff till fullo verkstillts, skall straffet nedsiittas efter vad i 16 § andra
stycket siigs, om det ej skett vid boternas forvandling.

Beslut som avses i denna paragraf meddelas av kriminalvardsstyrelsen.

24 §.
Om verkstillighet av forvandlingssiraff dr sarskilt stadgat.

25 §.
Meddelas, sedan tid for boters bortfallande avbrutits enligt vad i 35 kap.
7 § forsta stycket brottsbalken sigs, i mil om férvandling av béter beslut,
vari§enom saken hdnskjutes till ny behandling av indrivningsmyndigheten,
skall ny tid om tre ar for boternas bortfallande riknas frin dagen for be-
slutet.

26 §.
Alagt forvandlingssiraff bortfaller, om beslutet ej bérjat verkstillas inom
tre 4r frin det beslutet vann laga kraft,
Har meddelat anstdind med verkstillligheten forklarats forverkat, skall
tid som i forsta stycket sigs riknas frdn det beslutet om férverkande vanh
laga kraft.

@ Bihang till riksdagens protokoll 196fi. 1 sami. Nr 10
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27 §.
Vad i denna lag ér stadgat om béter skall dven gilla viten.

28 §.
Néarmare foreskrifter rérande tillimpningen av denna lag meddelas av
Konungen.

Denna lag trlder i kraft den 1 januari 1965. Genom lagen upphéves lagen
den 9 april 1937 (nr 119) om verkstillighet av botesstraff.

Férekommer i lag eller forfattning hinvisning till lagrum, som ersatts
genom bestdmmelse i forevarande lag, skall denna i stillet tillampas.

Vid fullféljd av mal om férvandling av boter, vari beslut av forsta dom-
stol meddelats fbre den 1 januari 1965, skall dldre lag dga tillimpning utom
i vad avser friga om anstind med verkstillighet av forvandlingsstraff. Fo-
rekomma eljest till férvandling béter, vilka 4domts genom beslut som med-
delats fore sistndimnda dag, skall med samma undantag dldre lag tillimpas,
om den leder till lagre forvandlingsstraff.

Vad i 19 och 26 §§ nya lagen stadgas skall gilla jamvil den som jamlikt
lagen den 22 juni 1939 om villkorlig dom erhallit anstdnd med verkst#llig-
het av forvandlingsstraff. Har i fall som nu sagts enligt sistnéimnda lag for-
ordnande meddelats om dvervakning, skall forordnandet jamte foreskrift som
meddelats jamlikt 8 § samma lag upphora att gilla den 1 januari 1965.

7) Forslag
till
Lag
om straff for folkmord

Sedan Férenta Natiomernas gemeralférsamling genom resolution den 9 de-
cember 1948 antagit konvention om férebyggande och bestraffning av brot-
tet folkmord samt Sverige ratificerat konventionen och den 27 maj 1952 de-
ponerat ratifikationsinstrumentet hos Forenta Nationernas gemeralsekrete-
rare, forordnas hirigenom som foljer.

1§

Férovar nagon gérning, for vilken enligt lag ar stadgat fiingelse i fyra r
eller ddréver, mot en nationell, etnisk, rasmissigt bestimd eller religios folk-
grupp med avsikt att forgoéra gruppen helt eller delvis, démes fér folkmord
till fdngelse pa viss tid, lagst fyra och hogst tio ar, eller pé livstid.

25
Fér forsék, forberedelse eller stimpling till folkmord, sd oek f6r under-
latenhet att avsldja sédant brott démes till ansvar enligt vad i 23 kap. brotts-
balken stadgas.

Denmna lag tréder i kraft den 1 januari 1965.
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8) Forslag
till
Lag
anghende findring i lagen den 30 juni 1948 (nr 449) om disciplinstraff
for krigsmén

Hiirigenom fSrordnas, att 1, 2, 4 och 6-—14 §§ lagen den 30 juni 1948
om disciplinstraff for krigsman! skola erhélla &ndrad lydelse pa sétt nedan

angives.

(Gallande Uydelse)

(Foreslagen lydelse)

18§

Disciplimsteaff for krigsmin &ro
arrest oeh diseiplinbot.

Disciipliimsiraff for krigsmén d&re,
enligt vad i 32 kap. brottsbalken
stadgas, arrest och disciplinbot.

2§

mstraff 4démes, utom for
brott mot bestimmelse vari sédant
straff dr utsatt, jamvil i stédllet {or
béter sdsom straff for brott av krigs-
man mot 25—27 kap. sirafflagen
§amt for annat av krigsman fordvat
brott av beskaffenhet att straff dér-
for kan 4laggas i disciplinmaél,

Didr ndgon som icke fullgér tjdnst-
goéring vid krigsmakien eller wilkens
tjdnstgdring dr av tillfdllig art finnes
j%’rskylla arrest, domes dock i stdllet
till boter, om det med hinsyn till
brottets art och ovriga omsténdighe-
ter kan ske utan fara for disciplinen
och sérskilda skil ej foranleda till an-
nat. Béter ma ock eljest ddémas, om
med hiinsyn till den brottsliges tjénst-

oringsforhallanden och brottets art

Stesstraff finnes vara lampligare &n
disciplinstraff. I fall dd disciplin-
str ar utsatt ddéomas béterna i
dagsbéter; sdvitt fraga dr om broit
mot 26 kap. 15 eller 16 § 4ddmas
dock béterna, utan hinder av vad i
lag eljest finnes stadgat, omedelbart
i penningar, hogst fermhundra kronor.i

4démes, utom for
brott mot bestimmelse vari sidant
straff ar utsatt, jamvil i stdllet for
boter ndr frdga dr om brott av krigs-
man enligt 20—22 kap. brottsbalken
eller om annat av krigsman fordvat
brott av beskaffenhet att straff darfor
kan 4ldggas i disciplinmiL

Den som icke eller endast tillfdlligt
tjinstgor vid krigsmakten skall doek
domas till boter i stdllet for arrest,
om det med hinsyn till brottets art
och &6vriga omstindigheter kan ske
utan fara for disciplinen och sarskil-
da skil ej foranleda till annat, Boter
mé ock eljest anvdndas i stillet for
disciplinstraff, om med hinsyn till
den brottsliges tjénstgoringsforhal-
landen och brottets art botesstraff
finnes vara limpligare 4n disciplin-
straff.

Vid tillimpning av andra stycket
skola béterna, i fall di disciplimstraff
dr utsatt for brottet, ddémas i dagsbo-
ter; fér brott som sdgs i 21 kap. 15
eller 16 § brotisbalken 4domas dock
bétermma omedelbart i penningar,
hogst femhundra kronor.

i senaste lydelse, se betriffande 2 § SFS 1952:121 och betriiffande 14 § SFS 1949:365.
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(Féreslagen lydelse)

4§

Arrest ddémes i minst tre och hogst
trettio dagar, varje dag raknad till
tugufyra timmar.

Straffet verkstilles i militéirhdkte.
Arrestant deltager i tjinstgéring i den
mén strafftiden Gverstiger tio dagar.
I Svrigt verkstilles arrest utan tjénst-
goring, dar ej i straffbeslutet pa
%‘:\nd av tjanstens krav eller eljest
oreliggande sirskilda skil annorlun-
da forordnats. Finnes arrest utan
tjanstgéring medfora fara for arre-
stantens hilsa, skall han under hela
strafftiden eller vad dirav &terstar
deltaga i tjanstgoring.

Under sirafiffiittbon

6

Disciplinbot ddomes fér minst en
och hogst tjugu dagar. Straffet utgd-
res av l0neavdrag, vilket bestimmes
for dag till belopp som i 4 § ségs. Ar
|6neavdrag ej tillimpligt, skall den
brottslige forpliktas att for varje dag

dlda ett belopp i penningar, vilket
aststélles efiter ty provas skiligt med
hénsyn till 16neavdraget for lontagare
i motsvarande stillning.
Verkstéllighet aw
Kan discipliittiobt

7

Discipliimsiraff sisom gemensamt

straff for flera brott 4domes med till-

lémpning av de hogsta och ldgsta
métt som angivas i 4 och 6 §§.

8

Sdsom gemensamt straff for brott
som finnes forskylla disciplimstraff
och brott som finnes forskylla boter
skall, ddr ej straffet bestammes i svd-

rare straffart, bétesstraff eller, om

Den som undergdr arrest deltager
i tjanstgbring i den méan strafftiden
ovexstiger tio dagar. I ovrigt verkstiil-
les arrest utan tjanstgoring, ddr ej i
straffbeslutet pa grund av tjénstens
krav eller eljest foreliggande sérskil-
da skél annorlunda forordnats, Fin-
nes arrest utan tjanstgéring medfora
fara for arrestantens hilsa, skall han
under hela strafftiden eller vad dér-
av dterstdr deltaga i tjanstgdring.

- gédllande avlomingsféreskrifter.

_Vid berdkning av tid for arrest
rdaknas varje dag tll tjugofyra tim-
mar.

§e

Disciplinbot utgores av 16neavdrag,
vilket bestimmes for dag till belo
som i 4 § siéigs. Ar loneavdrag ej tiﬁ)-
lémpligt, skall den brotislige forplik-
tas att for varje dag gilda ett belopp
| penningar, vilket faststilles efter ty
provas skiligt med hansyn till 16ne-
avdraget for 16ntagare i motsvarande

stillnimg.

- flera avldningstilifallen.
betriffande botesstraff.

§e

Discijplimsiraff sisom gemensamt
straff for flera brott 4domes med till-
lémpning av de hogsta och ldgsta
métt som angivas i 32 kap. 6 § brotts-
balken.

o

Dy md, om ej annat ne-
dan sdgs, anvéindas sdsom gemensamt
straff for flera brott allenast ndr dis-

trafif kan félja da vart och ett
av brotten.

Gemensamt straff for brott som
finnes forskylla disciplimstraff och
brott somjﬁmées forskylla 1‘716ter sk%ll,
sdframt ej svdrare straff ddomes, be-
stdmmas i béter; om sirskilda skl
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(Gallande lydelse)

sirskilda skal dro dartill, disciplin-
straff ddomas. Hogsta och liagsta ge-
mensamma straff i allmdn straffart,
da disciplimstraff ir utsatt for nagot
av flera sammantriffande brott, %e-
rdknas sisom om bdtesstraff, som i
2 § siigs, vore utsatt i stillet for disci-
plinstraffet.

Fér brott som finnes forskylla dis-
ciplii md, dd flera brott sam-
mantrdffa, disciplimstraffet ddémas
Jjdmte straff i allmdn straffart fér
dvriga brott, om sdrskilda skdl foran-
leda dirtill,

Har ndgon for skilda brott forskyllt
avsdttning eller suspension och disci-
plinstraff, wvarde straffen ddémda
Jdmte warandra; dock mad ej jamlikt
25 kap. 1—4 §§ strafflagen domas till
disciplinstraff, dir den brotislige fér
annat brott forskyllt avsdtining eller
suspension och sddant straff provas
vara tillfyllest.

37

(Foreslagen lydelse)

diro dirtill, md dock i stdillet domas
till disciplinstraff. Hogsta och ligsta
gemensamma straff i boter eller fing-
else beriiknas, di disciplimstraff ar ut-
satt for nagot av brotten, sisom om
boter som i 2 § tredje stycket sigs
vore stadgade i stallet for disciplin-
straffet,

Skall ndgon domas for flera brott
md, om sarskilda skdl dro ddrtill, fér
brott vard kan folja disciplimstraff sd-
dant straff ddomas jimie pdfoljd av
annan art fér brotisligheten i ovrigl.

9 §.
Forekomma pii-——-——--—-— — — fyrtio dagar.

Skola pd en ging verkstillas dels
dom eller beslut varigenom négon
fiillts till arrest, dels ock dom eller
beslut varigenom han domts till fing-
else, vare sig det omedelbart 4domts
eller utgdér forvandlingssiraff for bo-
ter, eller hll straffarbete pd viss tid,
skall arreststraffet 6verga till sddant
[rihetsstraff. Darvid skall varje dags
arrest anses svara mot en dags fing-
else.

Skola pa en ging verkstillas dels
dom eller beslut varigenom nigon
fillts till arrest, dels ock dom eller
beslut varigenom han domts till fing-
else pd viss tid, vare sig det omedel-
bart 4domts eller utgor forvandlings-
straff for boter, skall arreststraffet
overga till fdngelse. Dirvid skall varje
dags arrest anses svara mot en dags
fangelse.

Forekommer till verkstdllighet dom
eller besint om arrest ndr den domde
skall undergd behandling varom stad-
gas i 28 kap. 3 § brotisbalken, skall
denna behandling trida i stdllet for
arreststraffet eller vad som dterstdr
ddrav.

10 §.

Dom ellber:

Om sammanldggning av arrest-
straff forordnar den som har att be-
fordra straffbesluten till verkstéllig-
het. Férordnande om sammanligg-
ning av arrest med fingelse eller
straffarbete meddelas av fdngvdrds-
styrelsen.

ridrmast ddidritill.

Om sammanliggning av arrest-
straff forordnar den som har att be-
fordra straffbesluten till verkstillig-
het. Férordnande om sammanligg-
ning av arrest med fingelse meddelas
av krimimalvdrdsstyrelsen.,



38
(Giilllande lydelse)

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

11 §

Har arrest alagts nagon och varder
han i malet slutligen domd till arrest
pa ldngre tid eller till fingelse eller
straffarbete pa viss tid, skall frén
detta straff avriknas vad han utstatt
av forstndmnda straff, dirvid varje
dags arrest anses svara mot en dags
fingelse eller straffarbete. Démes han
till arrest pa kortare tid, skall vad en-
li%t 4 § innehallits for overskjutande
tid utbetalas. Domes han till disci-
plinbot, boter eller suspension, skall
enligt 4 § innehéllet belopp avridknas
4 vad han enligt det nya straffbeslu-
tet har att vidkinnas eller, i den min
det ej kan ske, utbetalas; och skall i
ovrigt det andra straffet anses verk-
stéllt genom utstdende av arreststraf-
fet i den mén domstolen funnit ské-
ligt sd férordna. Domes han annor-
lunda 4n forut ar sagt eller befrias
han fran ansvar i malet, skall enligt
4 § innehdllet belopp utbetalas.

arest dom

Har arrest dlagts nidgon och varder
han i maélet slutligen d6md till arrest
pé léngre tid eller till fangelse p4 viss
tid, skall fran deita straff avriknas
vad han utstitt av forstnimnda
straff, dirvid varje dags arrest anses
gvara mot en dags fingelse. Domes
han till arrest pa kortare tid, skall
vad enligt 4 § innehillits for Sver-

utande tid utbetalas. Domes han
till disciplinbot, boter eller suspen-
sion, skall enligt 4 § innehdllet belopp
avréiknas 4 vad han enligt det nya
straffbeslutet har att vidkannas eller,
i den méan det ej kan ske, utbetalas;
och skall i 6vrigt det andra straffet
anses verkstillt genom utstdende av
arreststraffet i den man domstolen
funnit skiéligt si forordna. Doémes
han annorlunda 4n forut ir sagt eller
befrias han fradn ansvar i malet, skall
enligt 4 § innehallet belopp utbetalas,

atttvwidkénnas.

12 §.

Dom eller besiut varigenom disti-
plinstraff dlagts skall ej tillraknas nd-
g@n till sadan forhojning av straff for

terfall i brott, varom i 4 kap. 14 §
strafflagen férmiiles.

13

Adomt arveststraff vare forfallet,
ddr verksidllighet ej bérjat innan tre
dr forflutit frdan det straffbeslutet
vann laga kraft.

Disciiplinbot bortfaller i den mén
straffet ej verkstillts inom tid som
nyss ndmnts.

sa
fr

Har med stod av 27 kap. 2 § eller
28 kap. 2 § brotisbalken disciplin-
straff ddémis jimte villkorlig dom
eller skyddstilisyn, skall nojdforkla-
ring enligt 38 kap. 1 § brottsbalken
avse jdmvdl disciplinstraffet.

§

Arrest bortfaller, om verksidllighet
e/ bérjat inom tre dr fran det arrest-
beslutet vann laga kraft. Avbrytes

pabérjad verkstillighet, skall vad nu

gts dga motsvarande tillampning i
iga om den fortsatia verkstdllighe-
ten.

Diseiplinbot bortfaller i den méin
straffet ej verkstillts inom tre dr

fran det beslutet om disciplinbot vann

laga kraft.

14 §

FOr mmiimdhee
Begér till vapenfri tjénst uttagen
krigsman som icke stdr under mili-
tirt befil forseelse som avses i 26

--—-= — |limna fartyget (landgingsforbud).

Begér till vapenfri tjanst uttagen
krigsman som icke stir under mili-
thrt befdl forseelse som avses i 21
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(Gdllande lydelse)

kap. 11, 14 eller 18 § strafflagen och
#ir forseelsem att anse som ringa, mé
den felande i stallet for straff aldggas
tilirtdttavisning i form av varning,
extratjéinst eller utegingsféorbud en-
ligt vad i forsta stycket sigs.

Ej mié

Penna lag

39

(Féreslagen lydelse)

kap. 11, 14 eller 18 § brotisbalken och
fir forseelsen att anse som ringa, mé
den felande i stillet for straff &lég-
gas tillréttavisning i form av varning;
extratjinst eller utegangsforbud en-
ligt vad i forsta stycket sigs.

ctider tjanstbarhet.

triader i kraft den 1 januari 1965; dock skall vad 1 2 § ségs |

dess hittills ‘gaiiande lydelse &ga tillimpning nir, enligt vad direm ar fore-

skrivet, straff

skall bestimmas jamlikt stadgande 1 straf A,

Vad i § oeh 10 §§ sigs om sammanliggning av arrest med fingelse skall

iakttagas fven d4 pé en
nagen fallts till arrest oe
arbete pa viss tid.

ng skola verkstillas dom eller beslut varigeRSH
dom eller beslut varigenom han démits till straff:
Dirvid skall viss tids arrest, dlagd genom dom eller be-

slut sem meddelats fore den 1 januari 1965, anses svara mot straffarbete -

der hilften si lang tid.

9) Forslag
till
Lag
o indeing i lagen den 20 juni 1918 (ur 460) angiende atglirder mot
utbredning av konssjukdomar

Hirigenom forordnas, att 12, 25, 28, 29 och 30 §§ lagen den 20 {ui_ij 1918
angaende Atgirder mot utbredning av konssjukdomart skola erhélla andrad

lydelse pa satt nedan angives.
(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

12 §-

Finnes vid forundersokning enligt
23 kap. rittegdngsbalken nigon skili-
misstankt for brott, som emfér-
mailes i 14 kap. 21 §, 15 kap. 12, 13, 15
eller 15a §, 18 kap. 7, 8,8 a, 9, 10 el-
ler 10 a § strafflagen, eller férsék
tiil brott, som nu sagts, déir sdadant
fOrsok dr med straff belagt, eller for
gérning varom i 18 kap. 13 § sam-
ma lag sdgs och som innebdr u€‘p=
fordran eller inbjudan till otukt, dlig-
ger det Aklagaren att omedelibart gora
skriftlig anmilan dirom till sund-
hetsinspektdren i orten eller, om den

Finnes vid forundersokning enligt
23 kap. réttegdngsbalken nigon ska-
ligen misstankt for brott, som i 29 §
sdgs, eller for garning, som emformd-
les i 6 kap. 1, 2, 3, 4 eller 10 § broiis-
balken, aligger det dklagaren att ome-
delbart gora skriftlig anmélan dirom
till sundhetsinspektoren i orten el-
ler, om den misstiankte dr for brottet
hiktad, den vid haktet anstillde eller
anlitade likaren.

i Senaste lydelse, se betriiffande 12 § SFS 1946:874 och betriiffande 25 § SFS 1948:138:
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missténkte dr for brottet hiiktad, den
Kld hiktet anstillde eller anlitade 14-
aremn.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

————— anhitadaeldkpseny .

Anhéngiggbres talan — — —

25

Vad hos hélsovardsmyndighet eller
sundhetsinspektér, militirlikare eller

lakare vid straff- eller tvingsarbets- |

anstalt eller hikte eller 4 allmént
sjukhus eller poliklinik forekommit
| drende, som avses i denna lag, mé
8] av négoen, som pa grund av sin
\janstebelattning eller sitt uppdrag
erhdllit kunskap dirom, yppas for
ebehdriga, Protokoll och handlingar i
sddant drende skola si forvaras, att
de ieke kunna av obehoriga Atkom-
mas. I fall, dd nagon vid forunderstk-
AiAg enligt 23 kap. rittegdngsbalken
efunnits skidligen missténkt for
brott som emférmadles i 14 kap. 21 §
strafflagen, dger dklagaren att, pé be-
garan, undfa besked, huru den f&ran-
staltade ldkarundersokningen utfal-
lit. Har atal vickts, ma besked som
Ay sagts efter ddrom gjord framst#li-
Ring lamnas jamvil till domstolen.
. Ar pé grund av anmilan, som en-
ligt denna lag inkommit till sundhets-
inspektbren, anledning antaga, att
gﬁl‘ﬂlﬁ som omformiles i 14 kap.
§ strafflagen forovats, dger sund-
hetsinspektéren, da sirskilda sk#l fre
dirtill, anméla forhallandet till veder-
borande dklagare. Finnes skilig an-
ledning antaga, att garning varom |
18 kap. 11 § strafflagen sigs blivit
dvad, aligger det sundhetsinspektéren
att gora anmélan dirom till 4klaga-
ren.

§

Vad hes hélsovardsmyndighet eller
sundhetsinspektér, militirlidkare eller
dkare vid straff- eller tvingsarbets-
anstalt eller hikte eller 4 allmiéint
§jukhus eller poliklinik forekommit i
drende, som avses i denna lag, m ej
av nagon, som pa grund av sin tjéns-
tebefattning eller sitt uppdrag erhél-
lit kunskap ddrom, yppas fér obehd-
Figa. Protokoll och handlingar | sé-
dant frende skola si forvaras, att de
ieke kunna av obehoriga Atkommas, 1
fall, d& ndgon vid fdrundersdkning
enligt 23 kap. rittegamgsbalken be-
funnits skéligen misstinkt for brett
som 1 29 § sdgs, dger Aklagaren ait,
?ééibegéran, undfi besked, huru den

anstaltade likarumdiersi) mm{sw‘e %
utfallit. Har atal vickts, ma besked
S0M AU sagts efter dirom gjord fram-
l§tﬂllﬁiﬁg ldmnas jamvil till domsto-
en.

_ Ar pd grund av anmilan, som en-
ligt denna lag inkommit till sundhets-
inspekibren, anledning antaga, att
garning som omformiles | 29 § fo-
ovats, fger sundhetsinspektoren, da
sdrskilda skél dro dirtill, anméla f6r-
héllandet till vederborande dklagare.
Finnes skilig anledning antaga, att

FRiRg varom i 6 kap. 7 § brottsbal-
en sigs blivit dvad, aligger det sund-
hetsinspektéren att gora anmilan
dérom till dklagaren.

28 §

Asidiosiiitter dmbets- eller tjdnste-
man skyldighet, som enligt denna lag
dligger honom, ansvare sdsom fbF
tjanstefel.

Undiotiater vid hikie anlitad lidka-
¥, som ej &r att till dmbets- eller
tjansteman hinfora, att iakitaga vad

enem enligt 23 eller 24 § Aligger el-

Asidoviitter Ggmbetsman skyldighet,
Som enligt denna lag aligger honom,
ansvare sdsom for ambetsbrott,

Undiexlater vid hikte anlitad 14ka-
¥6, som ej &r att till ambetsman hiin-
fora, att iakttaga vad honom enligt 23
glier 24 § aligger eller 6vertrider an-
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(Gdllande lydelse)

ler dventrider annan an dmbets- eller
tjdnsteman vad i 25 § forsta stycket
stadgas, straffes med béter, hogst
femhundra kronor.

Forsummar lidkare att iakttaga vad
honom enligt 8, 9, 10 eller 11 § &lig-
ger och dr ej forsummelsen att sdsom
tjdnstefel enligt forsta stycket anse,
béte hogst tvihundra kronor.

29

Atal for overtrddelse: varom i 28 §
sdgs, anhdngiggores vid allmin dom-
stol och utféres av allmdn dklagare.

30

Béter, som enligt denna lag ddd-

mas, tillfalla kronan. Saknas tillgdng

till boternas fulla gildande, skola de
forvandlas enligt allmdn strafflag.

41

(Foreslagen lydelse)

nan én dmbetsman vad i 25 § forsta
stycket stadgas, domes till dagsbiler.

Foérsummar ldkare att iakttaga vad
honom enligt 8, 9, 10 eller 11 § alig-
ger och ar ej forsummelsen att anse
sdsom ambeisbrott enligt forsta styc-
ket, domes till boter, hogst tvahund-
ra kronor.

§

Den som lider av konssjukdom 1
smittsamt skede och med wetskap el-
ler misstanke ddrom ovar samlag med
annan, démes till béter eller fiingelse
i hogst tvd dr. Detsamma skall gilla,
om ndgon eljest, uppsdtligen eller av
grov oaktsamhet, utsitter annan fér
fara att bliva smittad av kénssjuk-
dom.

§

Har broit som i 29 § sdgs forovats
mot make, md dklagare wvicka dtal
allenast om madlsdgande angiver brot-
tet till dtal eller ock dtal finnes pd-
kallat ur allmdn synpunkt.

Demna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

#

Bihang till riksdagens protokoll 1964, 1 saml. Nr 10
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10) Férslag
till
Lag
anglende dndring 1 lagen den 17 juni 1938 (nr 318) om avbrytande
av havandeskap

i n forordnas; att 1, 2, 4, 10, 12, 13 och 15 §§ I%gen den 17 juni

mdirigenym
1938 em avbrytande av havandeskapi skola erhalla dndra

nedan angives.

(Gédllande lydelse)

lydelse ,@ﬁ §étt

(Foreslagen lydelse)

18§.
Havandeskap m4i enligt denna lag avbrytas:
1) ndrpd — — — — — — — —_ __° eller hilsa;
2) ndrmed — — — — — — — _ _____ _ _ om barnet;

3) nér kvinnan hiivdats under for-
héllande varom formiles i 15 kap.
12, 13, 15 eller 15 a § eller 18
1,2,3,7, 8 8aceller9§ s ock da
hvdandet 4gt rum under omstindig-
heter som omférmilas i 18 kap. 6 §
strafflagen samt inneburit ett grovt
%rgiih @tsﬁttande av kvinnans handlings-

et;

4) nir mmetd
5) nir omedl

Avbrrytande aw

3) ndr kvinnan hivdats under for-
héllande varom formiles i 6 ka,ﬁ 1,
2, 3 eller 5 § brottsbalken, s& ock da
hivdandet &gt rum under omstindig-
heter som omformilas i 6 kap. 4 §
Grsta styeket samma balk samt inne-
urit ett grovt asidosiittande av kvin-
pans handlingsfrihet;

2 §

Har kvinnan hivdats under for-
héllande varom formiles i 15 kap.
12, 13, 15 eller 15 a § eller 18 kap.
6 eller 8 a § strafflagen, m4A pA grund
dirav avbrytande av havandeskapet
iecke dga rum, med mindre brottet,
dér sd kunnat ske, atalats eller an-
givits till atal.

Avbrytande aw:
Havandeskap m

4§

Havaﬁdeskgﬁ m4é ej avbrytas, med
mindre den ldkare som utfér ingrep-
pet samt annan ldkare i den tjanste-

Har kvinnan hivdats under fér-
hallande varom formiles i 6 kap. 1
eller 2 § eller 4 § forsta stycket
brotisbalken, ma pa grund dirav av-
brytande av havandeskapet icke iga
Fum, med mindre brottet, dir si kun-
nat ske, dtalats eller angivits till 4tal.
Vad nu sagts skall ej gdlla om kvin-
nan var sinnessjuk eller sinnessls.

thiha ddifor.

. Havandeskap mé ej avbrytas med
mindre den léﬁafe som utfer ingrep-
pet samt annan ldkare i den tjanste-

1 Benaste ?'delse, se betriffande 1 och 4 §8 SFS 1963:213, betriiffande 3 § SFS 1946-318

oeh betriiffan

e 10, 12 och 13 §§ SFS 1942:392,



Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr V%%

(Gdllande lydelse)

stillning Konungen foreskriver, i
skriftligt utlatande, p4 grunder som
i utldtandet angivas, forklarat fGrut-
sdtiningarna for atgidrden vara for-
handen eller ock medicinalstyrelsen
lamnat tillstind dartill.

Axlrytande av

10

Har nagon efter prévning som av-
ses i 4 eller 7 § aviwutit havandeskap
eller gjort forsok dirtill, och skedde
atgarden med iakttagande avdeil §
andra stycket samt 3 § givma fore-
skrifter, d4 mé ej domas till siraff
enligt 14 kap. 26, 27, 28 eller 28 a §

strafflagen.

12

Ldikare, vilken mot bitire vetande
antingen i utlitande som i ¥ § sdgs
forklarat forutsdttmimgarna for av-
brytande av havandeskap vara foér-
handen eller ock till myndighet eller
annan ldkare avgivit falsk ulsaga i
drende angdende sddan dtgdrd, do-
mes, om han ej dar férfallen till an-
svar for fosterfordrivning eller fér-
sok ddrtill, till fingelse i hogst etl dr
eller, dir omstdndigheterna dro syn-
nerligen mildrande, till dagsbéler.

Har lakare wid provning av aren-
de angiende avbrytande av havande-
skap eller eljest genom att overtrida
eller isidosdtta vad i denna lag stad-
gas visat wdrdsléshet, forsummelse,
oforstind eller oskicklighet, och dr
han icke underkastad ansvar for am-
betsbrott, domes till dagsboter eller
fangelse i hogst sex ménader.

13

Avgiver négon i annat fall dn ovan
sdgs mot bittre vetande till myndig-
het eller likare falsk utsaga i aren-
de angiende avbrytande av havande-
skap, och dr han ej forfallen till an-
svar [or fosterférdrivning eller for-
sok dartill, straffes med dagsbo-
ter eller fangelse i hogst sex méanader.

43

(Foreslagen lydelse)

stillning Konungen foreskriver, i
skriftligt utlatande, p4 grunder som
i utlatandet angivas, pd heder och
samvete forklarat forutsittningarna
for Atgirden vara forhanden eller
ock medicinalstyrelsen limmnat till-
stand dartill.

S 1) 7Y

§:

Har nagon efter préovning som av-
ses i 4 eller 7 § avibwutit havande-
skap eller gjort forsok dairtill, och
skedde A4tgarden med iakttagande
av de i 1 § andra stycket samt 3 §
givna foreskrifter, di mi ej domas
till ansvar enligt 3 kap. 4 eller 710 §
brottsbalken.,

§

Har likare i arende angdende av-
brytande av havandeskap eller eljest
genom att Oventrida eller asidositta
vad i denna lag stadgas visat forsum-
melse, offorstind eller oskicklighet,
démes, om ej for garningen dar stad-
gat straff i brotisbalken, till dagsbo-
ter eller fingelse i hogst sex ména-
der.

§

Avgiver nigon mot bittre vetande
till myndighet eller likare osann ut-
saga i drende angdende avbrytande
av havandeskap, domes, om ej fér
gdrningen dr stadgat straff i brotis-
balken, till dagsboter eller fingelse i
hogst sex ménader.
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(Foreslagen lydelse)

15 §.

Forseelse mait

till1aashl.

Béter som ddomas enligt denna lag
tillfalla kronan.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

11) Forslag
till
Lag
angéende #ndring i lagen den 23 maj 1941 (nr 282) om sterilisering

Hérigenom fOrordnas, att 3, 8 och 9 §§ lagen den 23 maj 1941 om sterili-
sering skola erhdlla dndrad lydelse pé satt nedan angives.

(Gillande lydelse)
3

Sterilisering mi — ——— e eee

A den som dr i stind att limna
giltigt samtycke ma dock, utan hin-
der av vad i forsta stycket sigs, pa
grund av kroppslig sjukdom ell%r
kroppsfel sterilisering enligt 1 § tred-
je stycket foretagas, direst den la-

are som utfor ingreppet samt an-
nan ldkare i den tjinstestillning
Konungen foreskriver, i skriftligt ut-
latande, med angivande av grunden
for atgirden forklarat forutséittning-
arna for densamma vara for handen.

8

Den som verkstiller sterilisering i
strid med denna lag eller mot bittre
vetande till myndighet eller likare
avgiver Jfalsk utsaga i drende angi-
ende sterilisering eller éventrider vad
i 6 § stadgas, domes, ddr ej forseelsen
eljest dr belagd med stringare straff,
till dagsboter eller fingelse i hogst
ett dr.

9

Forseelse nnait

(Foreslagen lydelse)

§e
oethfboreshimidace.

Béter som ddomas enligt denna lag
tillfalla kronan.

A den som ir i stind att limna
iltigt samtycke ma dock, utan hin-
er av vad i forsta stycket sidgs, pa
rund av kroppslig sjukdom eller
oppsfel sterilisering enligt 1 § tred-
e stycket foretagas, darest den li-
are som utfor ingreppet samt an-

nan lékare i den tjanstestillning
Konaungen foreskriver, i skriftligt ut-
latande, med angivande av grunden
for atgérden pd heder och samvete
forklarat forutsittningarna for den-
samma vara for handen.

§

Den som verkstiller sterilisering i
strid med denna lag eller mot bittre
vetande till myndighet eller ldkare
avgiver osann utsaga i irende angi-
ende sterilisering eller oventrider vad
i 6 § stadgas, domes, om ej for gdr-
ningen dr stadgat straff i brottsbal-
ken, till dagsboter eller fingelse i
hégst sex manader.

§

= e e et 111 54441,

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1965.
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12) Forslag
till

Lag
anghende dndring i lagen den 24 inars 1944 (nr 133) om kastrering

Hérigenom forordnas, att 4, 8 och 9 §§ lagen den 24 mars 1944 om kastre-
ring skola erhdlla dndrad lydelse pa sétt nedan angives:

(Géllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

4 §

Kastrering nmé.

A den som fyllt tjugutre ar och #r
i stind att limna giltigt samtycke mé
kastrering enligt 1 § andra stycket
foretagas utan medicinalstyrelsens
tillstdnd, direst den likare som ut-
for ingreppet samt annan ldkare i
den tjanstestillning Konungen fore-
skriver, i skriftligt utlatande, med
angivande av grunden for atgirden
forklarat forutsittningarna for dem-
samma vara for handen. Vad nu sagts
skall dock ej galla den som &r inta-
gen 4 fangvirdsanstalt, sinnessjuk-
hus eller annan dylik anstalt.

Vid provwniing:
8

Den som verkstiller kastrering i
strid med denna lag eller mot bittre
vetande till myndighet eller likare
avgiver falsk utsaga i drende anga-
ende kastrering eller oventridder vad
i 6 § stadgas, domes, ddir ej forseel-
sen eljest dr belagd med stringare
straff, till dagsboter eller féngelse i
hogst ett dr.

e mmmmmmmm e neme-— ot h B REs Sd0id aC .

A den som fyllt tjugutre ar och ir
i stind att lamna giltigt samtycke
m4é kastrering enligt 1 § andra styc-
ket foretagas utan medicimalstyrel-
sens tillstand, direst den likare som
utfér ingreppet samt annan likare i
den tjinstestillning Komungen fore-
skriver, i skriftligt utlitande, med
angivande av grunden for &tgidrden
pad heder och samvete forklarat for-
utsdttningarna for densamma vara
for handen. Vad nu sagts skall dock
ej gilla den som ar intagen 4 fing-
vardsanstalt, sinnessjukhus eller an-
nan dylik anstalt.
= wamrmmm—e— kit bem S haldgiss.

Den som verkstiller kastrering i
strid med denna lag eller mot battre
vetande till myndighet eller likare
avgiver osann utsaga i drende angé-
ende kastrering eller Gventrider vad i
6 § stadgas, domes, om ej for gdr-
ningen dr stadgat straff i brottsbal-
ken, till dagsboter eller fingelse i
hogst sex mdnader.

9 §

Forseelse mait
Béter som ddomas enligt denna lag
tillfalla kronan.

————————t{ill3a4Al.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1966,
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13) Hiirelkps
till
Lag

anghende Hindring 1 lagen den 27 juli 1954 (nr 579) om nykterhetsvard

Hérigenom fbrordnas, att 15, 19, 25, 34, 45, 47,
skola erhilla dndrad lydelse p4 séitt nedan an-

juli 1954 em nykterhetsvard!

gives.

(Gdllande lydelse)

57 och 68 §§ lagen den 37

(Foreslagen lydeise)

15 §.

Den somm

Samma lag vare, dar nagon, som
&r hemfallen it alkoholmissbruk,

blivit démd for minst tre under
de tvd semast forflutna iren beging-
na garningar, innefattande fylleri,
brott, som i 26 kap. 13 eller 14 §
strafflagen sigs, direst han vid brot-
tets begdende varit berusad av starka
drycker, si att det framghtt av hans
dtbérder eller tal, eller brott, som
avses i 4 § lagen den 28 tember
1951 em straff for vissa trafikbrott,
dérest brottet varit en foljd av for-
tiring av starka drycker, elier

utan att séka drligen forsdrja sig
for ett kringflackande liv.
Beslut oom

memremsms g ——stbnanide] bonmratbsitt.

Samma lag vare, dar nagon, som
ar hemfalllen at alkoholmissbruk,
nom lagalinafivunnen dom fun-
ﬂigse skyldig till minst tre unde{‘r de
tvd semast forflutna &ren begingna
garningar, innefattande fylleri, brott,
som i 21 kap. 13 eller 14 § brottsbal-
ken s#gs, dérest han vid brottets be-
dende varit berusad av starka drye-
er, s att det fr tt av hans 4t-
border eller tal, eller brott, som avses
i 4 § lagen den 28 september 1951 om
straff for vissa trafikbrott, darest
brottet varit en foljd av fortiring av
starka drycker, eller
utan att sdka arligen forsorja si
for ett kringflackande liv. 8

T | YOS § 7

19 §

1 mom. Amsdkan om tvingsintag-
ning gdres hos linsstyrelsen av nyk-
terhetsndmnden.

Ansékan slkaill S —

Ansdkan om tvingsintagning gores
gos lansstyrelsen av nykterhetsnamn-
en.

==-===== =— — omedelbar vird.

Innan polismymdighetten-————--—- — e AN VARG s$ Td I .

2 mom. Har ndgon, som dar hemfal-
len dt alkoholmissbruk, begiitt broits-
lig gdrning men i anseende till sin
sinnesbeskafifenhet icke fallts till an-
svar, och har han vid prévning i ve-
derbérlig ordning befunnits icke vara
i behov av wdrd d sinnessjukhus, md
ldgnsstyrelsen, dven utan att ansékan
ddrom gjorts, besluta om tvdngsin-
tagning, om forutsitiningar darfor
eljest foreligga.

! Senaste lydelse, se betriiffande 15 § SFS 1956: 225 och betriiffande 57 § SFS 1963: 72.
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(Géllande lydelse)

25
Foreligger, sawittt.

Nir skdl dro ddrtill, md limsstyrel-
sen g‘dmvéil [forordna, att alkohol-
missbrukare, som avses i 19 § 2
mom., i avbidan pd slutligt beslut em-
héindertages och wdrdas pd limpligt

satt.

34

Linsstyrelsen har-—

ﬁg diirest besihtett-—
b) da eljest polismyndighet gjort
ansekan em tvAngsintagning enligt
19 § 1 mom.;

¢) da frdga dar om person som av-
ses i 19 § 2 mom.; samt

d) da beslutet tillkommit efter an-
fﬂ%la_ﬁ; som avses i 10 § sista stycket,

47
(Fiesilagen Mytdlss)
§.
— | anppipgtssatt.
> Anghind
opmtisAngrniagning,
i akgméelgiw;.g
b) da eljest polismyndighet gjort

ansokan om tvAngsintagning enligt
19 §; samt

¢) da beslutet tillkommit efter an-
milan, som avses i 10 § sista styeket.
— —oomveeiksiiillipbeten.

45 §

Har beslut om intagande 4 allmén
vérdanstalt grundats darpa, att den,
som beslutet avser, ar farlig for an-
nans personliga sikerhet eller kropps-
liga eller sjélsliga hilsa eller for eget

liv, eller har beslutet meddelats jéim- for

likt 19 § 2 mom., eller har nagon,
som fOrut minst tre ginger varit in-
tagen 4 allmin vérdanstalt, dnyo in-
tagits enligt slutligt beslut, som med-
delats inom ett ar frin semaste ut-
skrivningen, d4 m4, direst den in-
tagne med hénsyn till sin sinnesart
samt sitt foregiende liv och fdrhél-
lande i anstalten madiste antagas i
héndelse av utskrivning icke komma
att fora ett nyktert liv, den i 44 g
angivna vérdtiden forlingas med tv
ar.

Beslut o

47

Har ndgen, som intagits 4 allmin
vérdanstalt, blivit hiiktad eller over-
flyttad till fingvérdsanstalt for att
undergh frihetsstraff eller forvand-
lingsstraff fér boter, eller har han av-
vikit fran vérdanstalten, skall den

Har beslut om intagande & allméin
vérdanstalt grundats dirp4, att den,
som beslutet avser, ar farlig for an-
nans personliga sikerhet eller
kroppsliga eller sjilsliga hilsa eller
eget liv, eller har nigon, som
forut minst tre ginger varit intagen
4 allmiin vardanstalt, dnyo intagits
enligt slutligt beslut, som meddelats
inom ett 4r fran senaste utskrivning-
en, d& ma, direst den intagne med
hénsyn till sin sinnesart samt sitt fo-
regdende liv och forhillande i anstal-
ten méste antagas i héindelse av ut-
skrivning icke komma att fora ett
nyktert liv, den i 44 § angivna vérd-
tiden forlingas med tva ér,

socialstyrelsens prévning.

§'

Har nagon, som intagits 4 allmén
vardanstalt, blivit hiktad eller dves-
flyttad till fangvérdsanstalt fér att
underga fiingelse eller annan Eéfggd
for broti, eller har han avvikit fran
vardanstalten, skall den tid, under vil=



48

(Giélllande lydelse)

tid, under vilken han silunda ej vis-
tats 4 anstalten, icke inriknas i vérd-
tiden.

57

Misstdinkes den, som tvingsintagits

& allmin vérdanstalt eller, pad sitt
1 58 § sligs, frivilligt ingdtt 4 sddan
anstalt och darvid forbundit sig att
kvakstanna & anstalten sex ménader,
att hava fore utskrivning frdn an-
stalten begditt brott, ward enligt lag
icke kan félja hégre straff én béter
eller fingelse i sex minader, och hér
brottet under allmint Atal eller har
det av mdlsiiganden. angivits till dtal,
ankommer det 4 statsiklagaren att
efter hérande av anstaltens styrelse
avgera, huruvida atal limpligen bér
ske. Har brottet begdtts innan den
intagne fyllt aderton ir, skall fragan
oem dtal Erﬁvas i nimnda ordning
dndad att hdgre straff dn nyss sagts

kan félja d brottet.

68
dlper nigon den som ar intagen
& allman vérdanstalt att avvika frén
anstalten, straffes med dagsboter el-
ler fingelse.
Forsok straffes efter vad i 8 kap.
strafflagen stadgas.

Kungl, Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

ken han sélunda ej vistats 4 anstal-
ten, icke inridknas i vardtiden.

§.

Missiédnkes den, som tvangsintagits
4 allméin vérdanstalt eller, pad satt {
58 § slgs, frivilligt ingitt 4 sadan
anstalt och dirvid forbundit sig att
kvarstanna 4 anstalten sex ménader,
att hava fore utskrivning frdn an-
stalten begditt brott, for wilket ej dr
stadgat svdrare straff @n fingelse |
sex ménader, och hor brottet under
allmént atal, skall dklagaren préva,
huruvida atal limpligen bor ske. In-
nan dtalsfrdgan avgores, skall anstal-
tens styrelse horas, om det ej finnes
obehdvligt. Har brottet begitts innan
den intagne fyllt aderton 4&r, skall fra-
gan om atal provas i nimnda ordning
dnda att svdrare straff dn nyss sagts
dr stadgat for brottet.

§.
élger ndgon den som ir intagen
4 allmédn vérdanstalt att avvika frén
anstalten, doémes till dagsboter eller
fdngelse i hogst ett dr.
Feér Zfé'rsé*k domes till ansvar enligt
vad i 23 kap. brotisbalken stadgas.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965,

14) Forslag
till
Lag

anghende dndring | lagen den 6 december 1957 (nr 668) om utlimning
for brott

Héarigenom forordnas, att 4, 5 och

11 §§ lagen den 6 december 1957 sm

utlamning for brott skola erhalla &ndrad lydelse pa siitt nedan angives.

(Gillande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

4 §.

%’ mé ndgen utlimnas, med mind-
Fé den garning for vilken utlimning

Ej mé ndgon utldmnas, med mind-

re den garning for vilken utldmAing
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(Gdllande Iydelse)

begires motsvarar brott, vdrd straff-
arbete kan filja enligt svensk lag.
Har personen i den frimmande sta-
ten domts for garningen, mi han ut-
limnas allemast om paféljden utgor
minst frihetsstraff i fyra ménader
eller annat omhindertagande pd an-
stalt under motsvarande tid.

49

(Fdreslagen lydelse)

begires motsvarar brott, for wilket
enligt svensk lag dr stadgat fingelse
i mer dn ett dr. Har personen i den
frimmande staten domts for géir-
ningen, mA han utlimnas allenast om
péfoljden utgdér minst frihetsstraff i
fyra minader eller annat omhéinder-
tagande pa anstalt under motsvaran-
de tid.

5 §&

For garning, varom formiles i sé-
dan bestimmelse i 26 eller 27 kap.
strafflagen som avser brott av krigs-
man, mi utldmning ej medgivas.

Vad mu

For girning, varom forméles i sa-
dan bestimmelse i 21 eller 22 kap.
brottsbalken som avser brott av
krigsman, ma utlimning ej medgivas.
dib¢tthoateet.

11
Den som hir i riket ar atalad for
annat brott, wvard kan félja frihets-
straff, eller som enligt dom mot ho-
nom skall underga sddant straff eller
eljest omhandertagas pi anstalt, mé
ej utlamnas si linge hindret bestar,
Samma lag vare, om forundersékning
inletts for brott som nyss nimnts.

Utan himdker-

§‘

Den som hér i riket ar atalad for
annat brott, fér vilket dr stadgat fling-
else, eller som enligt dom mot honom
skall underga fingelse eller eljest om-
hiindertagas pA anstalt, mi ej utlam-
nas si lange hindret bestir. Samma
lag vare, om forundersékning inletts
for brott som nyss nimnts.

— — Konungen bestimmer.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

15) Forslag
till
Férordning

om iindrad lydelse av § 18 férordningen den 18 juni 1864 (nr 41 s. 1)
angéende utvidgad niringsfrihet

Harigenom forordnas, att § 18 forordningen den 18 juni 1864 angdende ut-
vidgad néringsfrihet! skall erhilla idndrad lydelse pad siitt nedan angives,

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)

§ 18.
Den, som utan vederbdrlig anmid-  Den, som utan vederbdrlig anmaé-
lan, ddr sAdan ar foreskriven, eller lan, dar sidan ar foreskriven, eller
tillstdnd, d4 sddant erfordras, idkar tillstind, di s&dant erfordras, idkar

1 Senaste lydelse se SFS 1887: 73.
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(Gdllande Iydelse)

forsdljning eller tillverkning av va-
ror eller eljest Overskrider den néa-
ringsrittighet, denna férordning i sar-
skilda fall bestdmmer, eller i 6vrigt
felar mot de i dessa avseenden givna
foreskrifter, dr forfallen till béter
fran och med fem till och med fem-
hundra kronor.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 ar 1964

(Féreslagen lydelse)

forséljning eller tillverkning av varor
eller eljest 6verskrider den nirings-
rittighet, denna férordning i sérskil-
da fall bestammer, eller i 6vrigt felar
mot de i dessa avseenden givna fore-
skrifter, domes till dagsboter.

Denna forordning trdader i kraft den | januari 1965.

16) Forslag
till
Lag

angidende Andrad lydelse av 27 § lagen den 28 juni 1895 (nr 64)
om handelsbolag och enkla bolag

Hérigenom forordnas, att 27 § lagen den 28 juni 1895 om handelsbolag
och enkla bolagl| skall erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

27 §.
Evad handelsbolag slutits pa bestamd tid eller icke, 4ge bolagsman paford-
ra, att bolaget genast trader i likvidation, om skl dartill ar, sasom:

att han —

bolagsman aligger;

i bolaget;

att annan —

att annan

och forsald;
eller vardsloshet;

att annan

att annan bolagsman genom laga
kraft dgande wtslag domts till straff-
arbete eller blivit for brott stdlld un-
der framtiden.

att annan bolagsman genom laga
kraft dgande dom domts till fingel-
se | minst sex manader,

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965; vad i dldre lag stadgas om
den som domts till straff skall dock tillampas, ndr domen meddelats fore nya

lagens ikrafttradande.

1 Senaste lydelse se SFS 1918: 327.
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17) Forslag
till
Lag
angidende Andring i lagen den 30 maj 1916 (nr 156) om vissa
inskrinkningar i ritten att forvirva fast egendom eller
gruva eller aktier i vissa bolag

Harigenom forordnas, dels att 15 § lagen den 30 maj 1916 om vissa in-
skrankningar i riatten att forvarva fast egendom eller gruva eller aktier i

vissa bolag skall erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan angives, dels ock att
16 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)

15 §.

Styrelseledamot,

Styrelseledamot,

med vars begivande utlamnas aktiebrev, som i strid mot féreskriften i 12 §
andra stycket forsta punkten ej forsetts med paskrift som dér ségs,

eller som mot bittre vetande later i aktieboken gora anteckning i strid
mot bestimmelsen i 12 § andra stycket forsta punkten,

eller som uppsatligen underlater att iakttaga foreskriften i 12 § andra

stycket andra punkten,

eller som uppsatligen later i strid mot bestimmelsen i 12 § andra stycket
tredje punkten verkstélla utdelning till aktiedgare

straffes med boter frdan och med
femtio till och med tvdtusen kronor
eller fingelse.

Underlater styrelseledamot i annat
fall 4n nyss ar sagt att iakttaga fore-
skrift, som dr meddelad i 12 § andra
stycket forsta eller andra punkten,
straffes med boter fran och med fem
till och med femhundra kronor.

Ej ma straff, som ovan &r stadgat,
tillimpas, om forseelsen enligt all-
mdnna strafflagen bdr beldggas med
strdingare straff.

16 §.

Boter, som ddémas enligt denna
lag, skola tillfalla kronan. Saknas till-
gang till béternas fulla gdldande, sko-
la de forvandlas enligt allmdnna

strafflagen.

gomes till dagsboter eller fingelse
i hogst ett ar.

Underlater styrelseledamot i annat
fall &n nyss ar sagt att iakttaga fore-
skrift, som ar meddelad i 12 § andra
stycket forsta eller andra punkten,
domes till dagsbaoter.

Ej ma straff, som ovan &r stadgat,
tilldmpas, om for gdrningen dr stad-
gat strdngare straff'i brottsbalken.

Denna lag trdader i kraft den | januari 1965.
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18) Forslag
till

Lag

angiende dndring i lagen den 2 april 1918 (nr 163) med vissa

bestimmelser om sjofynd

Hérigenom forordnas, dels att 8 § lagen den 2 april 1918 med vissa bestam-
melser om sjofynd skall erhélla d&ndrad lydelse pa sétt nedan angives, dels
ock att 9 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gdllande lydelse)

Underlater bargare----------------------

Lamnar bérgare, befdlhavare eller
redare, 1 sviklig avsikt, oriktig upp-
gift angdende omstdndigheterna vid
birgningen, eller vidtager han, i sa-
dan avsikt, sdrskild atgidrd med det
bargade godset, eller underlater be-
falhavare eller redare att, i enlighet
med vad i 2 § stadgas, avldmna det
bargade eller darfor influtna medel,
domes till béoter fran och med fem till
och med femhundra kronor, ddr ej
gdrningen efter allmdn lag bdr beldg-
gas med strdngare straff.

Ide

9 §.

Bdter, som dadomas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillgang
till boternas fulla gdldande, skola de
forvandlas efter allmdnna strafflagen.

(Foreslagen lydelse)

allmén lag.

Lamnar biargare, befidlhavare eller
redare, i sviklig avsikt, oriktig upp-
gift angdende omstidndigheterna vid
bargningen, eller vidtager han, i sa-
dan avsikt, sérskild atgdrd med det
biargade godset, eller underlater be-
falhavare eller redare att, i enlighet
med vad i 2 § stadgas, avlamna det
biargade eller darfor influtna medel,
domes till dagsboter, om ej for gdr-
ningen dr stadgat strdngare straff i
allmdn lag.

— varit skaligt.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.
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19) Firslag
till
Lag
angiende dndring i lagen den 16 maj 1919 (ur 240) om fondkoinmissions-
rorelse och fondborsverksamhet

Harigenom forordnas, dels att 43, 44, 47, 48, 49 och 50 §§ lagen den 16
maj 1919 om fondkommissionsrérelse och fondbdrsverksamhet! skola erhalla
tindrad lydelse pA sitt nedan angives, dels ock att 45, 46 och 51 §§ sagda lag

skola upphora att gilla,
(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

43 §:

Driver nigon rorelse sisom fond-
kommissionar utan att vara berditti-
gad dartill, straffes med béter frdan
och med fem hundra till och med to
tusen kronor.

Fortsdtter ndgon under tid, dd han
dr stdlld under tilltal for forseelse,
som nu dr ndmnd, samma férseelse,
skall han, ndr han ddrtill varder lag-
ligen férvunnen, for varje gang stim-
ning ddrfor utfardats och delgivits,
fdllas till de boter, som for sddan
[forseelse dro stadgade.

Driver nagon roérelse sisom fond-
kommissionar utan att vara bewditti-
gad dartill, domes till dagsbéter.

44 5.

Handlar fondkommissiondr i strid
emot férsdkran, yarav han jimlikt 7 §
dr bunden, straffes med béter frdn
och med ett hundra till och med tio
tusen kronor.

b5 §.

Underldter fondkommissiondr att
stdlla sig till eflerrdttelse vad i 9 §
finnes stadgat, straffes med béter
Jrdn och med tjugufem #ll och med
fem tusen kronor.

1 Senaste lydelse av 49 § se SFS 1942: 382.

Till dagsbéter domes fondkommis-
siondr, som

1) handlar i strid mot férsdkran,
varav han jamlikt 7 § dr bunden;

2) underldter att slilla sig till ef-
terrattelse vad i 9 § finnes stadgat;
eller

3) underldter att iakiiaga fore-
skrift, som dr meddelad i 23 §.
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(Gidllande lydelse)
46 §.

Underldter fondkommissiondr atl
iakttaga foreskrift, som i 23 § dr med-
delad, straffes med béter frdn och
med to Hll och med fem hundra kro-
nor.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(oresiagen Bytdksy)

47 §.

_Fondkommissiondr, som i syfte att
vilseleda tillsynsmyndigheten for
@H‘kﬁga boeker eller som mot bittre
vetande lammar tillsynsmyndigheten
oriktiga %ﬁplysnin F om sin rorelse
eller sin ekonomiska stéllning, straf-
fes med béter frdn oeh med fem
hundra Hll oeh med tio tusen kronor
eller med fingelse i hogst ett ar.

Féorbryter sig hos fondkommissio-
ndr anstdlld forestdndare pd sait nu
sagts wid forandet av kommissiond-
rens bécker eller i frdga om upplys-
ningar betriffande kommissibniieas
rorelse eller hans ekonomiska stdll-
ning, straffes med béter frdn och med
tjugufem till och med tio tusen kro-
nor eller med fingelse i hogst ett dr.

Om fondkommissiondir eller hos he-
nom anstilld forestdndare fér orik-
tiga bocker i syfte att vilseleda tili-
synsmyndigheten eller mot biittre

vetande limmar tillsynsmyndigheten
oriktiga upplysningar om kemmissio=

ndrens rorelse eller hans ekonemis-
ka stillning, domes till dagsbéter 6l-
ler fangelse i hogst ett Ar.

48 §.

Den, som obehérigen yppar vad han
sdsom foretriidare for eller inneha-
vare av befattning hos tillsynsmyn-
digheten fatt sig bekant om fondkom-
missionars eller annans affirsforhal-
landen, siraffes med béter fran och
med i]ugugem till och med fem tusen
krenor. det for egen eller an-
nans fordel eller for att skada gora
eller begagmar han sig eljest i sddant
syfte av sin kidnnedom i nimnda hin-
seende, dd ma bdterna hdjas till hogst
fie tusen kronor eller till fingelse i
hégst ett &r démas. Framgir av om-
standigheterna, att hans forfarande
ieke kunnat medfbra skada for den

ersoit, om vars affiarsféorhillanden
réga #r, och var ej heller sidan ska-
da asyftad, ma han icke fillas till an-
svar.

Den, som obehdrigen ar vad
han sisom foretrddare for eller inne-
nSMyR-=

havare av befattnin%hcs tills
digheten fitt sig bekant om fondkom-
missiomars eller annans affiirsforhéi-
landen, domes till dagsbéter. Sker det
for egen eller annans fordel eller fér
att skada gora eller begagnar han sig
eljest i sidant syfte av sin kiinnedom
i nimnda hénseende, di mé till fing-
else i hogst ett 4r ddmas. Fram
av omstindigheterna, att hans f6rfa-
rande icke kunnat medftra skada f6F
den person, om vars affirsforhéilan-
den friga ir, och var ej heller sddan
skada 4syftad, mé han icke fhlias till
ansvar,

A forsedbss, —— aavrmidliggaddon.
49 §.

Med béter frdn och med ett hundra
till och med tio tusen kronor straffes

Till dagsbéter démes
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(Gillande lydelse)

1) den, som — — — — — — — —

55

(Féreslagen lydelse)
— — 42 § stadgas;

2) den,som — — — — — — — — — — i fondpapper;

3) dem, som —— — — — — — —
4) den, som — — — — —— — — —

Sker forseelse, varom under 3) el-
ler 4) sigs, under forsvdrande om-
stdandigheter eller begdr ndgon sddan
forseelse_andra gdngen eller oflare,
md till fingelse i hogst ett ar domas.

1 finfigza omm ffinsedhkss, somn under 3)
eller 4) avses, ma ovan stadgade
straff icke tillampas, ddr forseelsen
enligt allmdinna strafflagen bdr be-
laggas med sirdngare straff.

— — svikligen forfar;
— — anses rimligt.

Ar brott som under 3) eller 4) sigs
grovt, md démas till faingelse i hogst
ett ar.

I frdga om broif, som under 3) el-
ler 4) avses, ma ovan stadgade straff
icke tillampas, om fér gdrningen dr
stadgat stringare straff i brotisbal-
ken.

50 §

Utslag, varigenom fondkommissio-
nar domts till ansvar for férseelse,
som avses i 44 eller 49 §, skall genom
domstolens forsorg of6rdrdjligen in-
sindas till tillsynsmyndigheten.

51 §.

Boter och viten, som enligt denna
lag ddomas, tillfalla kronan. Saknas
tiligdng till fulla galdandet av béter
eller vite, skall forvandling ske efter
allmdnna strafflagen.

Dom, varigenom fondkommissio-
nar funnits hava begditt gdrning som
avses i 44 eller 49 §, skall genom
domstolens forsorg of6rdrojligen in-
sandas till tillsynsmyndigheten.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.

20) Forslag
till
Lag
om indrad lydelse av 4 § lagen den 16 maj 1919 (nr 242) med vissa
bestiimmelser om riitt att forfoga dver annan tillhériga fondpapper

Harigenom forordnas, att 4 § lagen den 16 maj 1919 med vissa bestimmel-
ser om ritt att forfoga 6ver annan tillhoriga fondpappert skall erhalla dndrad

lydelse pa sdtt nedan angives.
(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

48

Forfogar den, vilken sdsom pant el-
ler till forvaring eller till forsiljning

} Senaste lydelse se SFS 1942: 383.

Forfogar den, vilken sidsom pant el-
ler till forvaring eller till forsaljning
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(Gillande lydelse)

i kommission emottagit eller i kom-
mission inkopt fondpapper, utan laga
ritt for annans rikning fn &dgarens
darover, domes, ddr ej garningen ar
belagd med stringare straff, for olov-
ligt forfogande sisom i 22 kap. 4 §

strafflagen sags.
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(Foreslagen lydelse)

i kommission emottagit eller i kom-~
mission inkopt fondpapper, utan laga
ritt for annans rikning 4n dgarens
dérdver, domes, om ej for girningen
ar stadgat stringare straff, for olov-
ligt forfogande sdsom i 10 kap. 4 §
brottsbalken sigs.

Denna lag trdader i kraft den 1 januari 1965.

21) Forslag
till
Lag
angéende iindring i lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om flettning i
allmiin flottled

Hérigenom forordnas, dels att 77, 78, 79 och 80 §§ lagen den 19 juni 1919
om flottning i allmin flottled! skola erhilla dndrad lydelse p4 satt nedan
angives, dels ock att 81 § sagda lag skall upphora att galla.

(Gédllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

77 §.

Idkas utan — —

188 §§ fhirmididss.

Underliter nidgon att vid flottning
stiilla sig till efterrattelse de foreskrif-
ter, som till skydd for allmin farled,
vig, bro eller farja blivit meddelade;
eller

underliter flottande vad honom
aligger enligt 66 § andra stycket med
avseende 4 virkesjournaler och tum-
ningslistor; eller

bryter nigon mot det i 68 § andra
stycket stadgade forbud att ur allmiin
flottled upptaga omiirkt eller otydligt
markt virke; eller

bryter nigon i friga om avbarkning
mot vad som stadgas i 69 § tredje
stycket eller mot foreskrift, som med-
delats med stod av samma stycke,

straffes med boter frdn och med
fem till och med femhundra kronor.

1 Senaste lydelse av 77 § se SFS 1958:188.

Underléter nagon att vid flottning
stélla sig till efterritielse de foreskrif-
ter, som till skydd for allmin farled,
védg, bro eller farja blivit meddelade;
eller

underliter flottande vad honom
dligger enligt 66 § andra stycket med
avseende & virkesjournaler och tum-
ningslistor; eller

bryter nigon mot det i 68 § andra
stycket stadgade forbud att ur allmén
flottled upptaga ommiirkt eller otyd-
ligt markt virke; eller

bryter nigon i friga om avbarkning
mot vad som stadgas i 69 § tredje
stycket eller mot foreskrift, som med-
delats med stod av samma stycke,

domes till dagsbéter.
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(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)

78 §.
Med boter fran och med tjugufem
till och med ett tusen kronor straffes:
1) ledamot av
2) styrelseledamot eller
3) revisor, dar

Till dagsboter domes:

oriktig uppgift;
ma anvindas;
honom granskats.

79 §.

Asidosiittes foreskrift, som i 37 § andra stycket, 41 § forsta stycket, 44 §,
47 § andra och tredje styckena, 51 § forsta stycket, 54 § sista stycket eller
76 § forsta och andra styckena ir meddelad, eller forsummar styrelseledamot
vare sig att pa sitt i 56 § tredje stycket stadgas hilla den dir omformailda
forteckningen tillginglig och 6versinda den till flottande eller att, di flottan-
de enligt sjitte stycket i nimnda § payrkat hinskjutande av visst drende

till provning 4 flottningsstimma, lata upptaga idrendet & forteckningen,

straffes den forsumlige med boter
fran och med fem till och med fem-
hundra kronor.

Forseelse mot

Atal for

80

Ej ma straff, som ovan ér stadgat,

tillimpas, ddr forseelsen enligt all-

mdnna strafflagen bor beldggas med
strdngare straff-

81 §.

Boter, som adomas enligt denna lag,
tillfalla kronan, dock att av boéter,
som dadomas enligt 77 § forsta styc-
ket, en tredjedel, dock hogst fem-
hundra kronor, tillfaller dklagaren.
Saknas tillgdng till boternas fulla gdl-
dande, skall forvandling ske enligt
allménna strafflagen.

démes den forsumlige till dagsbo-
ter.

varje flottande.
sitt séite.

8.
Ej ma straff, som ovan ir stadgat,

tillimpas, om for gdrningen dr stad-

gat strangare straff i brottsbalken,

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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22) Forslag
till
Lag
om indring i konkurslagen

Hirigenom fﬁrordnas, att 151, 160, 166 och 172 §§ konkurslagen skola er-
halla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gilllande lydelse) (Riredboggen Byttdise)

151 §.

Ackordsforslag mé ej upptagas till behandlmg

1) om fén&: Wittt uttfaddal],

2) om e e e e OO TR $OG s M g s | ImuRbEAALL]

3) om galdenaren genom laga kraft-  3) om gildemaren genom laga kraft-
dgande beslut, som icke meddelats ti- #dgande beslut, som icke meddelats ti-
digare 4n tva ar innan konkursansok- digare 4n tva ar innan konkursansk-
ningen gjordes, blivit domd fér be- ningen gjordes, funnils skyldig till

drdgligt eller oredligt forhdillande mot
sina borgenirer,

oredlighet mot borgenirer,

4) om giilidbaritieen

covtigmea Honpppbedining gedd.

160 §.

Ar gildeniren, di ackordsférslag
forekommer till behandling, stilld un-
der tilltal for bedrdigligt eller oredligt
foérhdllande mot sina borgenirer, ma
forslaget ej antagas av borgemirerna,
men idge de med den rostovervikt,
som i 159 § siigs, besluta, att forslaget
skall vara vilande. Kommer ¢j sidant
beslut til! stand, anses ackordsfrigan
hava forfallit.

Beslluta borgemdirerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och war-
der dtalet mot gdldendren ej bifallet,
dge han, dar ej sddant fall intraffat,
som avses i 173 §, att inom fyra vec-
kor frin det beslutet i malet vunnit
laga kraft hos rittens ombudsman
gora anmélan om ackordsfragans
aterupptagande. Géres ej siddan an-
mdélan eller varder gildendren fédlld
till ansvar och vinner beslutet darom
laga kraft, skall ackordsfrigan anses
forfallen,

Ar gildeniren, di ackordsforslag
forekommer till behandling, stéilld un-
der tilltal for oredlighet mot borgené-
rer, mé forslaget ej antagas av borge-
nirerna, men ige de med den rosi-
overvikt, som i 159 § sdgs, besluta,
att forslaget skall vara vilande. Kom-
mer ¢j sidant beslut till stind, anses

acloodisfirigan hava forfallit,

Beslluta borgemdirerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och fin-
nes galdendren ej hava begillt den
dtalade gdarningen, dge han, dar ej si-
dant fall intréiffat, som avses i 173 §,
att inom fyra veckor frin det beslutet
i méalet vunnit laga kraft hos rittens
ombudsman géra anmdilan om ac-
kordsfragans aterupptagande. Gores

¢j sidan anmilan eller finnes galde-
niren hava b garningen och vin-

ner beslutet darom laga kraft, skall
ackordsfragan anses forfallen.

Vid anmilan —-——- ii aadoortddbisdgget.
Géres anmdlbm, mudbsreanaaidet Hiliimppingg.
Vid didt amsess fHifiilkten.
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(Gillande lydelse) (Hoiessdragen [lyttdkey )
166 §.
Ackord m# fBirbborgenérerna.
Viigras faststilleee-— - —— ———i iaokloorid{fa

Har gdldendren blivit stilld under
tilltal for bedragligt eller oredligt for-
hdllande mot sina borgemirer men
provas i ovrigt skil vara for handen
att meddela faststillelse &4 ackordet,
forordne ritten, att frigan ddrom
skall anstd i avbidan pi &talets ut-
ging; skolande ombudsmannen ge-
nast underrittas om beslutet. Varder
dtalet ej bifallet, iige forvaltaren, gil-
dendren eller borgemir att inom fyra
veckor firin det beslutet i milet vun-
nit laga kraft hos konkursdomaren
gdra anmilan om drendets dteruppta-

nde. Gores sidan anmilan, utsitte

onkursdomaren ofordréjligen dag,
dd ackordsfrigan skall forekomma
vid ritten; och skall i ty fall vad i
164 § tredje och fjirde styckena stad-
gas dga motsvarande tillimpning. Go-
res ej anmdlan, som nyss sagts, eller
varder gildendren fdlld till ansvar
och vinner beslutet dirom laga kraft,
anses ackordsfrigan forfallen.

Har gildenaren blivit stilld under
tilital for oredlighet mot borgenirer
men prévas i vrigt skil vara for han-
den att meddela faststiillelse & ackor-
det, forordne ritten, att frigan ddrom
skall anstd i avbidan pa &talets ut-
ging; skolande ombudsmannen ge-
nast underrittas om beslutet. Finnes
gdldendren ej hava begiitt den dtalade
gdrningen, ige forvaltaren, gildend-
ren eller borgemdr att inom fyra vec-
kor fran det beslutet i malet vunnit
laga kraft hos konkursdomaren gora
anmilan om drendets dterupptagande.
Gores siAdan anmilan, utsatte kon-
kursdomaren ofordrojligen dag, da
ackordsfrigan skall férekomma vid
ritten; och skall i ty fall vad i 164 §
tredje och fjirde styckena stadgas
dga motsvarande tillimpning. Géres
e] anmiilan, som nyss sagts, eller fin-
nes gildendren hava begditt girningen
och vinner beshatet dirom laga kraft,
anses ackordsfragan forfallen.

172 §:

Yppas efier faststillelse av ackord,
att gildendren med hinsyn till kon-
kursen gjort sig skyldig till bedrdg-
ligt eller oredligt forhdllande mot si-
na borgendirer eller att gildemiren ¢l-
ler annan med hans vetskap hemli-
gen gynmat nigon borgendr i avsikt
att inverka pa ackordsfrigans avgd-
rande, forfalle den eftergift, som ge-
nom ackordet m4 vara tillerkdnd gal-
dendren; dock linde sidant ej till
rubbning i borgemdirernas ritt att mot
gildendren eller loftesmin for ackor-
det gora detsamma i Svrigt gillande.

Yppas efiter faststillelse av ackord,
att gildeniren med hinsyn till kon-
kursen gjort sig skyldig till oredlig-
het mot borgemirer eller att gildeni-
ren eller annan med hans vetskap
hemligen gymmat nigon borgemdr i
avsikt att inverka pa ackordsfrigans
avgorande, forfalle den eftergift, som
genom ackordet ma vara tillerkénd
galdeniren; dock linde sédant ej till
rubbning i borgemiirernas ritt att mot
gildeniren eller 16ftesmin for ackor-
det gora detsamma i Svrigt gillande.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.
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23) Forslag
till
Lag

angiende idndring i lagen den 13 maj 1921 (nr 227) om

ackordsforhandling utan konkurs

Harigenom forordnas, att 1, 10, 12, 24, 32 och 37 §§ lagen den 13 maj 1921
om ackordsférhandling utan konkurs! skola erhélla @dndrad lydelse pd sétt

nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

l s

Vill géldendr,

Gildendr, som inom de tva sista
aren blivit genom laga kraftigande
beslut domd for bedrdgligt eller ored-
ligt forhdllande mot sina borgenérer,
dge ej den rétt, som i forsta stycket
sags.

10

Forsittes gidldendaren---------------- —

Samma lag vare, dir under tid, som

nyss sagts, utslag, varigenom gélde-

ndren domts for bedrdgligt eller ored-

ligt forhdllande mot sina borgenérer,
vinner laga kraft.

12

Varder, sedan beslut om inledande
av ackordsforhandling meddelats men
innan ackordsfrdgan blivit avgjord,
ansokning om gildenérens forsittan-
de i konkurs gjord av borgenir, som
jamlikt 34 § &r, om ackord kommer
till stand, darav bunden, ma ansok-
ningen, dir den ej av gildendren
medgives, icke bifallas, utan si ar att
sokandens fordran uppgar till mer én
en femtedel av samtliga dylika borge-
nédrers fordringar, sa vitt de vid tiden
for ansdkningens provning dro kénda.
Ar ackordsforslaget antaget av bor-
gendrerna eller eljest jamlikt 27 §
hanskjutet till rattens provning, ma
innan ackordsfriagan ar avgjord kon-

1 Senaste lydelse av 32 § se SFS 1946: 812.

offentlig ackordsférhandling.

Gildendr, som inom de tva sista
aren genom laga kraftigande beslut
Sfunnits skyldig till oredlighet mot
borgenédrer, dge ej den ratt, som i
forsta stycket sdgs.

———————————— anses forfallen.

Samma lag vare, dir under tid, som
nyss sagts, dom, varigenom gilde-
naren funnits skyldig till oredlighet
mot borgendrer, vinner laga kraft.

§.
Varder, sedan beslut om inledande
av ackordsférhandling meddelats men
innan ackordsfrdgan blivit avgjord,
ansokning om gildenérens forsittan-
de i konkurs gjord av borgendr, som
jamlikt 34 § ar, om ackord kommer
till stdnd, darav bunden, ma ansok-
ningen, dar den ej av gildenéren
medgives, icke bifallas, utan sa ar att
sOkandens fordran uppgar till mer
an en femtedel av samtliga dylika bor-
gendrers fordringar, si vitt de vid ti-
den for ansokningens prdvning &dro
kédnda. Ar ackordsforslaget antaget av
borgenirerna eller eljest jamlikt 27 §
hanskjutet till rattens provning, ma
innan ackordsfridgan dr avgjord kon-
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(Gallande lydelse)

kursansokning av borgemdrer, som
dro bundna av ackordet, icke bifallas,
sd vida icke ansGkningen medgivits
av gildendren eller bitritts av minst
halva antalet av de borgemirer, som
rostat for ackordsforslagets antagan-
de; dock skall vad i forsta punkten
stadgats gilla i fall, di gildenaren ar
tilltalad for bedrdgligt eller oredligt
[forhdllande mot sina borgenirer.

61

(Foreslagen lydelse)

kursansékning av borgemdirer, som
dro bundna av ackordet, icke bifallas,
si vida icke ansOkningen medgivits
av gildendren eller bitritts av minst
halva antalet av de borgemdirer, som
rostat for ackordsforslagets antagan-
de; dock ‘skall vad i forsta punkten
stadgats gilla i fall, dd gilldendiren ar
tilltalad for oredlighet mot borgenma-
rer.

24 §

Ar gildendren, di ackordsforslag
forekommer till behandling, stilld
under tilltal for bedrdgligt eller ored-
ligt férhdllande mot sina borgenirer,
m4i forslaget ej antagas av borgend-
rerna, men dge de med den rostover-
vikt, som i 23 § andra stycket sigs,
besluta, att forslaget skall vara vilan-
de. Kommer ej sidant beslut till
stdnd, anses ackordsfrigan hava for-
fallit.

Besluta borgemiirerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och var-
der dtalet mot galdendren ej bifallet,
dge han att inom fyra veckor fran
det beslutet i malet vunnit laga kraft
hos rittens ombudsman géra anmé-
lan om ackordsfragans aterupptagan-
de. Gores ej sddan anmilan, skall ac-
kordsfragan anses forfallen.

Vid ammiHban

Ar galdenaren, di ackordsforslag
forekommer till behandling, stilld
under tilltal for oredlighet mot borge-
nirer, ma forslaget ej antagas av bor-
gemdirerna, men dge de med den rost-
overvikt, som i 23 § andra stycket
sdgs, besluta, att forslaget skall vara
vilande. Kommmer ej sidant beslut till
stind, anses ackordsfrigan hava for-
fallit.

Besluta borgemirerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och fin-
nes galdendren ej hava begitt den
dtalade garningen, dge han att inom
fyra veckor fran det beslutet i malet
vunnit laga kraft hos rittens ombuds-
man gira anmilan om ackordisfia-
gans aterupptagande. Gdres ej sddan
anmilan, skall ackordsfrigan anses
forfallen.

Gores anmilkam,
Vid det

ar kand.
e 273 86 THOTRAI e .

32 §.

Ackord mé

Vigras faststilllellee

Har gildendren blivit stilld under
tilltal for bedrdgligt eller oredligt for-
hdllande mot sina borgemirer, men
anser ritten i Ovrigt skdl vara for
handen att meddela faststiillelse & ac-
kordet, skall frigan didrom ansta i av-
bidan p4 Atalets utgang. Bifalles ej
dtalet, skall konkursdomaren efter
det beslutet vunnit laga kraft ofGr-
drdjligen utsatta dag, da ackordsfia-
gan skall forekomma vid ratten; och
skola dirvid bestimmelserna i 29 §

——— — — — fOr borgenirerna.

— — ———————— ¢} fBinas.

Har gildeniren blivit stilld under
tilltal for oredlighet mot borgenarer,
men anser ratten i dvrigt skil vara
for handen att meddela faststillelse &
ackordet, skall frigan didrom ansta
i avbidan pa atalets utgang. Finnes
gdldendren ej hava begiit den dtala-
de gdrningen, skall konkursdomaren
efter det beslutet vunnit laga kraft
ofordrdjligen utsatta dag, dd ackords-
fragan skall forekomma vid ritten;
och skola dirvid bestimmelserna i
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(Gallande lydelse)

forsta och andra styckena i tillamp-
liga delar linda till efterrattelse.
Ar, dii
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(Foreslagen lydelse)

29 § forsta och andra styckena i till-
limpliga delar linda till efterrittelse,

dif - —— — — — —_ till efterrittelse.

37 §.

Yppas efter faststillelse av ackord,
att gildemdren med hansyn till ac-
kordsforhandlingen gjort sig skyldig
till bedragligt eller oredligt forhadllan-
de mot sina borgemirer eller att gil-
denidren eller annan med hans vet-
skap hemligen gymmat nagon borge-
nir i avsikt att inverka pa ackords-
fragans avgorande, forfalle den efter-
gift, som genom ackordet ma vara
tillerkand gildemdiren; dock linde si-
dant ej till rabbning i borgemdirernas
ritt att mot gildemaren eller loftes-
min for ackordet gora detsamma i
ovrigt gillande.

Yppas efter faststilllelse av ackord,
att gildenmdren med hinsyn till ac-
kordsférhandlingen gjort sig skyldig
till oredlighet mot borgemirer eller
att gildenaren eller annan med hans
vetskap hemligen gymnat nagon bor-
gemdr i avsikt att inverka pa ackords-
fragans avgorande, forfalle den efter-
gift, som genom ackordet mi vara
tillerkind gildemdiren; dock linde s&-
dant ej till rubbning i borgemdirernas
ritt att mot gildemiren eller 16ftes-
man for ackordet gora detsamma i
Ovrigt gallande.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

24) Forslag
till
Forordning
angéende iindrad lydelse av 11 och 12 §§ forordningen den 2 juni 1922
(nr 260) om automobilskatt

Hérigenom forordnas, att 11 och 12 §§ forordningen den 2 juni 1922 om
automobiliskatt! skola erhilla dndrad lydelse pa satt nedan angives.

(Géllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

11§

Den, som mot stadgandet i 10 §
brukar automobil, béte frin och med
tjugufem tll och med femhundra
kronor.

Den, som mot stadgandet i 10 §
brukar automobil, domes till dagsbé-
ter.

azmssarffri.

Dir ndgom,

ttill aarssraar.

Har forseellss;,

Boter, som enligt denna forord-
ning ddomas, tillfalla kronan.

Saknas tillgdng till béternas fulla
galdande, skola de férvandlas enligt
allmdn strafflag.

1 Senaste lydelse av 11 § se SFS 1939: 88.
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(Gdllande lydelse)

63

(Féreslagen lydelse)

12 §.

Atal fér forseelse mot denna forord-
ning skall anhdngiggdras wid polis-
domstel, dir sarskild sddan dr inrdt-
tad, men eljest hos poliskammare el-
ler, dir sddan ej finnes, vid allmdn
domstol i den ort, dir férseelsen
skett.

Den, som under tid, dd han dr
stdlld under tilltal for forseelse, var-
om nu dr sagt, fortsdtter samma for-
seelse, skall, for varfe gdng stdmning
darfor utfirdats och delgivits, fillas
till de boter, som for dylik forseelse
daro bestimda.

Om ndgon under tid dd han dr
stdlld under dtal for brott mot denna
[forordning fortsdtter sitt brotisliga
[forfarande, skall som sdrskilt brott
anses wvad han forbrutit fére warje
dtal.

Demna forordning trider i kraft den 1 januari 1965.

25) Fanslag
till
Lag
angéende indring i lagen den 20 juni 1924 (nr 298) om viss
pantriitt i spannméal

Hirigenom forordnas, dels att 18 § lagen den 20 juni 1924 om viss pant-
riitt i spannmall skall erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan angives, dels ock
att 19 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

18 §:

Den som, efter det besiktning enligt
5 § hallits och fordran pd grund av
skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hidrom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade forbu-
det bortfor eller utlimnar pantfor-
skriven spannmaél, straffes som i 22
kap. & § strafflagen sigs. Lag samma
vare, ddr nagon i uppsit att skada
uppliter paniritt i spannmadl, vari
honom veterligen pantritt redan &t
annan upplétits.

Om innehawvanem

Den som, efter det besikining en-
ligt 5 § hallits och fordran pa grund
av skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap harom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade forbu-
det bortfor eller utlimnar pantfor-
skriven spannmél, domes for olovligt
[forfogande sdsom i 10 kap. & § brotis-
balken sags. Detsamma skall gdlla,
om nagon i uppsit att skada uppliter
paniratt i spannmaél, vari honom ve-
terligen pamtritt redan it annan upp-
latits.

et dpbliter.

1 Senaste lydelse av 18 § se SFS 1942: 386.
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(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
19 §.

Brott mot denna lag dtalas av all-
mdn dklagare.

Boter, som ddémas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillgdng
till boternas fulla gdldande, skola de
forvandlas enligt allmdn strafflag.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.

26) Forslag
till
Lag
angiende dndrad lydelse av 19 § lagen den 8 april 1927 (nr 77)

om forsikringsavtal

Héarigenom forordnas, att 19 § lagen den 8 april 1927 om f6rsdkringsavtal
skall erhélla dndrad lydelse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
19 g

Var den, som framkallat forsdk- ~ Var den, som framkallat forsik-
ringsfallet pa sétt i 18 § ségs, i sddan ringsfallet pa sitt i 18 § sigs, under
dlder eller i sadant sinnestillstind femron dr eller i sadant sinnestill-
som utesluter tillriknelighet for brott, "stind som avses i 33 kap. 2 § brotts-
dge vad i ndmnda paragraf sigs e€j balken, dge vad i forstnimnda para-
tillampning. graf sdgs ej tilldimpning,

Lag samma ar ses forsvarlig.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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27) Forslag
till

Lag

angiende dndrad lydelse av 19 § lagen den 24 maj 1929 (nr 116)

om tillsyn over stiftelser

Hérigenom forordnas, att 19 § lagen den 24 maj 1929 om tillsyn ver stif-
telser skall erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

19 §|

Forsummar styrelseledamot att
fullgéra vad enligt 3 eller 11 § honom
aligger, straffes med boter fran och
med fem till och med femhundra kro-
nor.

Forseelsen atalas

Boter och viten, som ddémas enligt
denna lag, tillfalla kronan. Saknas
tillgang till deras fulla gdldande, for-
vandlas de enligt allmdnna straffla-
gen.

Forsummar styrelseledamot att
fullgéra vad enligt 3 eller 11 § dlig-
ger honom, domes till dagsboter.

skall utdvas.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.

3 Bihang till riksdagens protokoll 196b. 1 samt. Nr 10
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28) Forslag
till
Lag

angiende indrad lydelse av 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930 (nr 115)

om bostadsrittsforeningar

Héarigenom forordnas, att 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930 om bo-
stadsrattsforeningarl skola erhalla andrad lydelse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse) 6 (Foreslagen lydelse)

Driver annan dn bostadsrattsfor- Driver annan in bostadsrittsfor-
ening verksamhet med dndamal mot- ening verksamhet med @ndamal mot-
svarande det i 1 § | mom. angivna gvarande det i 1 § 1| mom. angivna,
straffes med boter frdn och med tju- domes till dagsboter.
gufem till och med ett tusen kronor.

Till enahanda dar ségs.

64 §.
Bryter nagon mot vad i 9 § 2 mom. Bryter ndgon mot vad i 9 § 2 mom
sags, straffes med boter fran och med sags, domes till dagsboter,
fem till och med fem hundra kronor.
Asidosittes foreskrift,

1 mom. sigs.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.

29) Forslag
till
Lag

angiende idndring i lagen den 16 maj 1930 (nr 138) om

arbetstidens begrinsning

Héarigenom forordnas, dels att 12 och 13 §§ lagen den 16 maj 1930 om ar-
betstidens begriansning skola erhalla dndrad lydelse pa satt nedan angives

dels ock att 14 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)

12 s.

Anvénder arbetsgivare arbetare till
arbete 1 strid mot vad i denna lag ar
stadgat eller mot foreskrift, som med-

1 Senaste lydelse se SFS 1951: 310.

Anvinder arbetsgivare arbetare till
arbete 1 strid mot vad i denna lag ar
stadgat eller mot foreskrift, som med-
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(Gdllande lydelse)

delats med stod av lagen, straffes med
béter fran och med tio tll och med
ettusen kronor. Ar arbetaren under
aderton &r och har anvandandet skett
med faders eller mdlsmans vetskap
och vilja, vare fadern eller mdlsman-
nen forfallen till boter frin och med
fem till och med femtio kronor.

Den, som under tid, di han dr
stdlld under dtal for forseelse, var-
om i denna paragraf formdles, fort-
sdtter samma forseelse, skall, ndr han
varder dartill lagligen férvunnen, for
varje gdng stdimning darfor utfdrdats
och delgivits, fdllas till det ansvar,
gom dr bestamt for sddan forseelse.

13

Foérsummar arbetsgivare att fullgé-
ra anmilningskyldighet, som fore-
skrives i 6 §, eller att iakttaga vad en-
ligt 8 § eller 11 § 2 mom. éligger ho-
nom, straffes med béter frdn och med
[fem till och med femhundra kronor,

Har arbetsgivare mot bitire vetan-
de lamnat oriktig uppgift i anteck-
ning, som avses i 8 §, straffes med
béter fran och med femtio tll och
med ettusen kronor.

I §.

Férseelse mot denna lag dtalas vid
polisdomstol, dir sdarskild sddan dr
inrdttad, men eljest hos poliskamma-
re eller, dir sddan ej finnes, vid all-
mdn domstol.

Béter, som ddomas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillgdng
till boternas fulla gdldande, skola de
[férvandlas enligt allmdin strafflag.

67

(Foreslagen lydelse)

delats med stod av lagen, démes till
dagsbiter. Var arbetaren under ader-
ton 4r och skedde anvandandet med
vdrdnadshavarens vetskap och vilja,
dr denne forfallen till boter fran och
med fem till och med femtio kronor,

§

Forsummar arbetsgivare att fullgo-
ra anmilningskyldighet, som fore-
skrives i 6 §, eller att iakttaga vad en-
ligt 8 § eller 11 § 2 mom. iligger ho-
nom, eller lamnar han mot biittre ve-
tande oriktig uppgift i anteckning,
som avses i 8 §, domes till dagsbéter.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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30) Forslag
till

Lag

om indring i checklagen den 13 maj 1932 (nr 131)

Hérigenom forordnas, dels att 74 § checklagen den 13 maj 19321 skall er-
halla dandrad lydelse pa satt nedan angives, dels ock att 75 § sagda lag skall

upphora att galla.

(Gdllande lydelse)

74

Har nagon med uppsat till annans
forfang antingen utstéllt check utan
tdckning eller ock, fére utgangen av
den tid, inom vilken av honom ut-
stdlld check skall uppvisas till betal-
ning, utan skilig anledning aterkallat
checken eller forfogat over tickning-
en, straffes med dagsboter eller fang-
else i hogst ett ar, ddr ej brottet dr
straffbart enligt 21 kap. strafflagen.

Har négon av vdrdsloshet forfarit
pa sitt i forsta stycket sigs, straffes
med dagsboter. Aro omstdndigheterna
synnerligen forsvarande, ma till fang-
else 1 hogst sex manader domas.

75 §.

Boter, som ddomas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillging
till boternas fulla gdldande, skola de
forvandlas efter allmdin strafflag.

(Foreslagen lydelse)
§.

Har ndgon med uppsat till annans
forfang antingen utstéllt check utan
tackning eller ock, fore utgdngen av
den tid, inom vilken av honom ut-
stdlld check skall uppvisas till betal-
ning, utan skélig anledning aterkallat
checken eller forfogat over tickning-
en, domes till dagsboter eller fangel-
se 1 hogst ett ar, om ej for gdrningen
dr stadgat straffi 9 kap. brottsbalken.

Har nagon av oaktsamhet forfarit
pa sitt i forsta stycket sdgs, domes
till dagsboter. Ar brottet grovt, mad
al(')'mas till fangelse i hogst sex mana-

er.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.

| Senaste lydelse av 74 § se SFS 1942: 388.
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31) Forslag

till

Lag

angiende dndrad lydelse av 9 § lagen den 22 april 1938 (nr 121)

om hittegods

Hérigenom forordnas, att 9 § lagen den 22 april 1938 om hittegods! skall
erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande Iydelse)

(Foreslagen lydelse)

9 §

Patraffas foremal,

Underlater upphittaren att tillkén-
nagiva fyndet, straffes enligt vad i 22
kap. 8 § strafflagen stadgas.

ar fornfynd.

Underlater upphittaren att tillkan-
nagiva fyndet, domes till ansvar en-
ligt vad i 10 kap. 8 § brottsbalken
stadgas.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.

32) Forslag
till

Lag

angdende dndring i lagen den 3 juni 1938 (nr 274) om ritt till jakt

Hérigenom férordnas, att 28, 30 och 31 §§ lagen den 3 juni 1938 om ritt
till jakt2 skola erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
28

Jagar nagon —

Har han

Har olovlig jakt 4gt rum inom an-
nans fageldamm eller har vid dylik
jakt inom annans hégnade jaktpark
eller djurgard fallts, fangats, sarats
eller paskjutits villebrdd som i andra
stycket sdgs eller ren eller svan, do-
mes den jagande till fingelse eller vid

| Senaste lydelse se SFS 1942: 351.

(Foreslagen lydelse)

—————— till dagsbdéter.
sex manader.

Har olovlig jakt dgt rum inom an-
nans fageldamm eller har vid dylik
jakt inom annans hdgnade jaktpark
eller djurgard fallts, fangats, sarats
eller paskjutits villebrdd som i andra
stycket sdgs eller ren eller svan, do-
mes den jagande till fingelse i hogst

* Senaste lydelse, se betriffande 31 § 1 mom. SFS 1955: 43 samt betriffande 31 § 2 mom.
SFS 1942: 391. 30 § och 31 § 1 mom. ha dndrats under propositionens tryckning, se SFS
1963: 606, vars text hir foljts vid angivande av lagens gillande lydelse.
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(Gdllande Iydelse)

synnerligen formildrande omstindig-
heter till dagsboter, dock ej under
tjugu.

30

Fdlles ndgon till ansvar for forbry-
telse varom sdgs i 28 eller 29 §, vare
villebrad som han olovligt doédat,
fangat eller tillignat sig eller fallvilt
som han tillvaratagit eller, direst det
icke kan tillrdttaskaffas eller det un-
dergatt forskdmning, dess vérde for-
verkat.

Var det

Med forverkat

1 mom. Antriffas §------------— —

A omrade

Har den som blivit domd till ansvar
Jfor olovlig jakt & annans jaktomrade
inom tva ar dérefter d&nyo gjort sig
skyldig till sadan forseelse, vare
skjutvapen, annan jaktredskap och
hundar forbrutna; och skall darmed
forfaras pa satt foreskrives i 36 §.

Vad 1

2 mom. Sitter i fall varom sdgs i
| mom. den brottslige sig till motvirn
mot jaktridttsinnehavaren, den som
dger, innehar eller vardar marken el-
ler deras folk eller mot i andra styc-
ket av samma moment omforméld be-
fattningshavare, da ndgon av dem vill
hindra honom fran gérningen eller av
honom taga vad han atkommit eller
ock frantaga honom det som ma kvar-
héllas till vedermile och pant, vare
lag som i 20 kap. 6 § strafflagen sags.
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(Foreslagen lydelse)

ett ar eller, om brottet dr ringa, till
dagsboter, dock ej under tjugu,

{n

Finnes ndgon hava begdtt gdrning
varom sigs i 28 eller 29 §, vare ville-
brad som han olovligt dodat, fangat
eller tilldgnat sig eller fallvilt som han
tillvaratagit eller, dédrest det icke kan
tillrattaskaffas eller det undergatt
forskdmning, dess varde forverkat.

------ jaktberittigade personer.
i5§ 2 mom.

— - - for sig.
vid lappvéasendet.

Har den som genom lagakraftvun-
nen dom funnits skyldig till olovlig
jakt pa annans jaktomrade inom tva
ar darefter anyo gjort sig skyldig till
sadan forseelse, vare skjutvapen, an-
nan jaktredskap och hundar férbrut-
na; och skall ddrmed forfaras pa sitt
foreskrives 1 36 §.

an kronan.

2 mom. Sitter i fall varom sigs i
I mom. den brottslige sig med vdld
eller hot om vdld till motvirn mot
jaktrattsinnehavaren, den som &ger,
innehar eller vardar marken eller de-
ras folk eller mot i andra stycket av
samma moment omférmaild befatt-
ningshavare, d& ndgon av dem vill
hindra honom fran géirningen eller av
honom taga vad han atkommit eller
ock frantaga honom det som ma kvar-
hallas till vedermile och pant, vare
lag som i 8 kap. 8 § brottsbalken sdgs.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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33) Forslag
till

Lag
om iindrad lydelse av 9 § valutalagen den 22 juni 1939 (nr 330)

Hirigenem fbrordnas, att 9 § valutalagen den 22 juni 1939t skall erhélla

indrad lydelse pa sitt nedan angives.
(Gillande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

9 &

For Overtriadelse av foreskrift, som
meddelas med stod av denna lag, mé
stadgas straff, hogst straffarbete i tva
4r. Tillika ma bestimmelse meddelas
om fdrverkande till kronan av betal-
ningsmedel, fordringar eller vérde-
papper, som brottet avser, eller ay ve-
derlag dérfor, sa ock om utgivande av
ddremot svarande virde.

For 6vertriadelse av foreskrift, som
meddelas med stéd av denna lag, mé
stadgas straff, hogst fidngelse i tva ar:
Tillika m4 bestimmelse meddelas om
forverkande till kronan av betalnings-
medel, fordringar eller virdepapper,
som brottet avser, eller av vederlag
dérfor, s ock om utgivande av dér-
emot svarande virde,

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965.

34) Foishlgg
till
Lag
angende Hindring i lagen den 30 juni 1942 (nr 503) om viss pantriitt
i spéinadslin och hampa

Hirigenom fbrordnas, dels att 18 § lagen den 30 juni 1942 om viss pant

Fitt i §

4nadslin och hampa skall erhilla dndrad lydelse pa séit nedan an-

gives, dels ock att 19 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gallande lydelse)
18
Den som, efter det besiktning en-
ligt 5 % hallits och fordran pa grund
av skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hdrom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade forbu-

(Foreslagen lydelse)

§

Den som, efter det besiktning enligt
5 § hdllits och fordran pa grund av
skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hidrom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade f8rbu-

t Senaste lydelse av lagens rubrik se SFS 1959: 262,
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(Gdllande lydelse)

det bortfor eller utlimnar pantfor-
skriven vara, straffes som i 22 kap.
4 § strafflagen sigs. Lag samma vare,
ddr ndgon i uppsat att skada uppléiter
pantrétt i vara, vari honom veterligen
pantrétt redan it annan upplatits.

Om innelhamarern

19 §.
Brott mot denna lag dtalas av all-
mdn dklagare.
Béter, som ddomas enligt denna
lag, tillfalla kronan.
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(Féoreslagen lydeise)

det bortfér eller utlimnar pantfor-
skriven vara, domes for olovligt fér-
fogande sasom i 10 kap. 4 § brotts-
balken sigs. Detsamma skall gilla,
om négon i uppsét att skada uppléter
pantritt i vara, vari honom veterligen
pantritt redan it annan upplétits.
med dagsboter.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965.

35) Fioisbizg
till
Lag
om #indring i skattestrafflagen den 11 juni 1943 (nr 313)

Hérigenom forordnas, att 1, 4 och 6 §§ skattestrafflagen den 11 juni 1943
skola erhdlla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Géllande lydelse)

Var som i deklaration till ledning
vid faststéllande av skatt uppsatligen
laémnar oriktig uppgift dgnad att for
honom eller den han foretrader leda
till frihet fran skatt eller till for lag
sddan, domes for falskdeklaration till
béter eller fingelse eller, dir omstin-
digheterna dro synnerligen forsvdran-
de, il straffarbete i hogst tva ar. Bo-
terna skola bestimmas till hogst fem
génger det belopp, som genom den
oriktiga uppgiften undandragits eller,
om uppgiften foljts, skulle hava un-
dandragits, dock minst fyrahundra
kronor, dér ej skattebelopp som nyss
nédmnts understiger etthundra kro-
nor.

Lika mmest.

1 Senaste lydelse av 1 § se SFS 1961: 60.

(Foreslagen lydelse)

1§

Var som i deklaration till ledning
vid faststdllande av skatt uppsatligen
lamnar oriktig uppgift dgnad att for
honom eller den han foretrider leda
till frihet fran skatt eller till for 14
sddan, démes for falskdeklaration til
bdter eller fingelse i hogst tva ir. Bo-
terna skola bestimmas till hogst fem
ganger det belopp, som genom den
oriktiga uppgiften undandragits eller,
om uppgiften foljts, skulle hava un-
dandragits, dock minst fyrahundra
kronor, dir ej skattebelopp som nyss
nédmnts understiger etthundra kro-
nor.

skriftlig forsikran.
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(Géillande lydeise)

4

Den som forskyllt fingelse eller

straffarbete ma, efter omstiindighe-

terna, domas att gilda straffskatt

med hogst tre ginger det belopp, som

undandragits eller kunde hava un-
dandragits.

6

Ar girning, som avses i 1 eller 2 §,

straffbelagd i annan lag adn allmdnna

strafflagen eller i sarskild forfattning,

skola bestimmelserna i denna lag icke
aga tillaimpning.

73

(Foreslagen lydelse)
§

Den som forskyllt fingelse m4, ef-
ter omstiandigheterna, domas att gél-
da straffskatt med hogst tre glnger
det belopp, som undandragits eller
kunde hava undandragits.

§:

Ar gdrning, som avses i 1 eller 2 §,
straffbelagd i annan lag &n brotisbal-
ken eller 1 sarskild forfattning, skola
bestimmelserna i denna lag icke dga
tillimpning.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

36) Forslag
till
Lag
anghende dndrad lydelse av 2 och 3 §§ lagen den 13 april 1948 (nr 118)
om ersittning i vissa fall it oskyldigt hiiktade eller ddmda m. fi.

_ Hirigenom fbrordnas, att 2 och 3 §§ lagen den 13 april 1945 om erséttning
i vissa tall 4t oskyldigt hiktade eller domda m, fl.! skola erhdlla &ndrad ly-

delse pa sitt nedan angives.
(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

2 §

Har ndgon, som domts till strajff-
arbete, fingelse eller forvandlings-
straff for boter, helt eller till ndgon
del undergitt straffet och meddelas
sedermera efter ansdkan om resning
eller besvir dver domvilla dom, var-
igenom han frikannes eller félles till
ringare straff dn han redan utstatt,
ige han av allminna medel erhdlla
ersittning med anledning av verkstél-
landet av straffet eller den del dérav,
varifrfin han sedermera befiiialts; dock
ej om han genom sanningsls bekén-
neise vid eller utom rétten eller ge-

1 Senaste lydelse av 3 § se SFS 1948: 467,

Har ndgon, som domts till faingelse
eller forvandlingssiraff for boter, helt
eller till ndgon del undergitt straffet
och meddelas sedermera efter ansd-
kan om resning eller besvir ver dom-
villa dom, varigenom han frikdnnes
eller filles till ringare straff &n han
redan utstatt, 4ge han av allmdnna
medel erhilla ersitining med anled-
ning av verkstillandet av straffet el-
ler den del darav, varifrdn han sedexr-
mera befiriats; dock ej om han genom
sanningsl6s bekinnelse vid eller utom
ritten eller genom att falskeligen an-

3 Bihang till riksdagens protokell 1964. 1 saml. Nr 10
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(Gdllande lydelse)

nom att falskeligen angiva sig sjilv
eller eljest uppsétligen féranlett, att
han blivit démd till straffet.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(Foreslagen lydelse)

giva sig sjilv eller eljest uppsétligen
foranlett, att han blivit domd till
straffet.

3§

Vad ovan stadgats fdge motsvaran-
de tilldmpning, bestimmelserna i 1 §
betriffande den som utan att domen
mot honom vunnit laga kraft varit in-
tagen i anstalt for undergdende av
tvdngsuppfostran eller ungdomsfing-
else eller avijanat arrest och bestam-
melserna i 2 § betrdffande den som pa
grund av lagakraftigande dom varit
intagen i sddan anstalt eller avtjinat
arrest eller som varit underkastad
[férvaring eller internerimg.

Vad ovan stadgats dge motsvaran-
de tillémpning, bestimmelserna i 1 §
betrdffande den som utan att domen
mot honom vunnit laga kraft varit in-
tagen i anstalt for undergiende av be-
handling varom stadgas i 28 kap. 3 §
brolisbalken eller ungdomsfingelse
eller avtjinat arrest och bestimmel-
serna i 2 § belrdffande den som pa
grund av lagakraftigande dom varit
intagen i sddan anstalt eller avtjinat
arrest eller som varit intagen i anstalt
[for undergdende av internering.

Demna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

Vad i 2 § sdgs om den som démts till fingelse skall gilla dven den som
domts till straffarbete och vad i 3 § siigs om den som undergitt internering
skall gélla dven den som undergitt forvaring.

37) Forslag
till
Lag
angdende iindring i lagen den 30 juni 1948 (nr 450) om dodsstraff i vissa
fall dé riket ir i krig

Hirigenom forordnas, att 1, 3 och 4 §§ lagen den 30 juni 1948 om déds-
straff 1 vissa fall da riket &r i krig skola erhalla dndrad lydelse pé sétt ne-

dan angives.

(Gilllande lydelse)!

(Féreslagen lydelse)

1§

Den som, da riket ar i krig, gor sig
skyldig till uppror eller forsok dartill
eller begér brott, varom formiles i 8,
26 eller 27 kap. strafflagen, ma, dar-
est straffarbete pa hivstid kan folja 4
brottet, domas till dodsstraff.

Har rikedt

Den som, di riket ar i krig, gor sig
skyldig till uppror eller forsok dartill
eller begdr brott, varom formailes i 79,
21 eller 22 kap. brottsbalken, ma, dar-
est fidngelse pa livstid kan folja 4
brottet, domas till dodsstraff.

stycket stadgas.
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(Gdllande lydelse)

5
(Foreslagen lydelse)

3§.

Dédsstraff ma icke verkstillas utan
att Konungen meddelat tillstind dér-
till. Meddelas icke tillstand till verk-
stillighet av dodsstraff, skall den
démde i stillet undergd siraffarbete
pa livstid.

Dodsstraff ma icke verkstillas utan
att Konungen meddelat tillstind dir-
till. Meddelas icke tillstand till verk-
stillighet av dodsstraff, skall den
domde i stdllet underga fdingelse pé
livstid.

4 8.

Démes nagon, som dr underkastad
ambetsansvar, till doédsstraff, skall
han dirigenom anses avsatt. I évrigt
férfaller straff som ndgon, vilken bli-
pit domd till dédsstraff, tillika for-
skyllt.

Doémes nagon, som éir underkastad
ambetsansvar, till dodsstraff, skall
han darigenom anses avsatt. Jdmte
dodsstraff md ej domas till pdafoljd,
som avses i 1 kap. 3 § brottsbalken.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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38) Forslag
till

Lag

om #ndring i militira rittegingslagen den 30 juni 1948 (nr 472)

Héarigenom forordnas, att 2, 3, 9, 24, 60, 84, 87, 91, 93 och 93 a §§ militara
rittegdngslagen den 30 juni 1948l skola erhélla édndrad lydelse pé sétt nedan

angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

2 s.

Med krigsman avses i denna lag
den som dr underkastad ansvar sdsom
krigsman enligt 26 kap. 21 § eller 27

kap. 14 § strafflagen.

Med krigsman avses i denna lag
den som &r underkastad ansvar sa-
som krigsman enligt 2/ kap. 20 § el-
ler 22 kap. 14 § brottsbalken.

3§

Sasom militdra brottmal anses enligt denna lag:

. mél om ansvar for sadant av
krigsman forovat brott som omférma-
les i nagot av foljande kapitel eller
lagrum i strafflagen, namligen 11
kap. 10 och 11 §§ darest den brotts-
lige vid gérningens begiende var
ikladd militar tjanstedrakt, 19, 20, 21,
22 och 24 kap. darest brottet angéatt
krigsmakten tillhorig eller for dess
behov avsedd egendom, 25 kap. I—4
och 9 §§ samt 26 och 27 kap.;

2. mal om ansvar for annat i straff-
lagen omformailt brott som krigsman
forévat med anledning av den forfor-
delades eller sin egen tjanst vid
krigsmakten eller ock mot myndighet
eller annat organ tillhorande krigs-
makten;

3. méal om

1. mal om ansvar for sadant av
krigsman forovat brott som omfor-
madles i ndgot av foljande kapitel eller
lagrum 1 brottsbalken, namligen 16
kap. 15 och 16 §§ darest den brotts-
lige vid géirningens begaende var
iklddd militdr tjanstedrakt, 8, 9, 10,
12 och 13 kap. darest brottet angatt
krigsmakten tillhorig eller for dess
behov avsedd egendom, 20 kap. [—4
och 10 §§ samt 21 och 22 kap.;

2. mal om ansvar for annat i brofts-
balken omformailt brott som krigs-
man forovat med anledning av den
forfordelades eller sin egen tjanst vid
krigsmakten eller ock mot myndighet
eller annat organ tillhorande krigs-
makten;

— viérnpliktslagen; samt

4. mal om----—-—— — — — — sin tjansteplikt.
Vad 1---—-----—-- e militdrt mal.
9 §.

For foljande i1 strafflagen omfor-
malda brott ma, dir ej annat foljer av
10 §, straff dldggas i disciplinmal:

1. brott som sdags i /1 kap. 10 eller

For foljande i brottsbalken omfor-
mélda brott ma, dér ej annat foljer
av 10 §, straff dlaggas i disciplinmal:

1. brott som sdgs i 16 kap. 15 eller

| Senaste lydelse, se betriffande 3 § SFS 1955: 55, betriiffande 9 § SFS 1952:122, betriiffande
91 § SFS 1949: 364 och betriiffande 93 a § SFS 1954: 65.
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(Gdllande lydelse)

11 §, darest den brottslige vid gér-
ningens begiende var ikladd militér
tjanstedrakt;

2. brott som avses i 22 kap. 2, 4 el-
ler 7 § eller 25 kap. 2 §, under forat=
sdttning att fraga ar om krigsmakten
tillhorig eller for dess behov avsedd
@%endom samt, savitt angdr brott mot
ndgon av namnda paragrafer i 22
kap., att egendomen limnats &t den
brottslige for begagnande;

3. brott som sigs i 25 kap. b § eller
26 kap. 18 §, dock ej da fraga &r om
sdan forseelse vid mandvrering eller
navigering av krigsmaktens fartyg
eller luftfartyg, som nagon for dess
siikerhet ansvarig krigsman begétt
under utévande av befal 4 detsamma
eller, om fartyget var luftfartyg, sd-
som forare dara, samt genom forseel-
sen skada uppkommit; samt

4, brott varom formiles i 26 kap.
1, b, 7—9 eller 11—16 §§ eller 27 kap.

kg
24
Milit@rforhor skall —

77

(Féreslagen lydelse)

16 §, darest den brottslige vid gér-
ningens begiende var ikladd militér
tjanstedrakt;

2. brott som avses i 10 kap. 2,  el-
ler 7 § eller 12 kap. 2 §, under forut-
séttning att fraga ar om krigsmakten
tillhorig eller for dess behov avsedd
egendom samt, sivitt angdr brott mot
nagon av namnda paragrafer i 10
kap., att egendomen lamnats &t den
brottslige for b ande;

3. brott som sags i 20 kap. & § eller
21 kap. 18 §, dock ej da friga &r om
sdan forseelse vid mandvrering eller
navigering av krigsmaktens fartyg el-
ler luftfartyg, som nagon for dess sé-
kerhet ansvarig krigsman begétt un-
der utévande av befdl 4 detsamma el-
ler, om fartyget var luftfartyg, sdsom
forare ddrd, samt genom forseelsen
skada uppkommit; samt

4. brott varom fomiles i 27 kap.
1, b, 7—9 eller 11—16 §§ eller 22 kap-

b

§.
———gRkkekkan.

Forhoret hallkss---

_Vid forhbret skall den misstinkte
fa tillfdlle att forklara sig; i ovrigt
skall iakttagas vad som erfordras for
utredning av brottets beskaffenhet
66h provaing av den misstinktes
§tr rhet. Dir s ske kan, bor na-
gon av den misstiinktes fSrmiin eller
med henem jdmstdllda ndrvara vid

likssadlidbbeatining. )

Vid forhoret skall den misstinkie
fa tillfille att forklara glgﬁié evrigt
skall iakttagas vad som exfordras for
utredning av brottets beskaffenhet
och prdvning av frdgan em_pdfiljd
for brottet. Dér sa ske kan, bor nagen
av den misstinktes férmén eller med
honom jimstdllda nérvara vid forhé-

forhoret. ret
Over forhsredt-m-m-umn proobidodlbets ritkitdblaet.
Néirmare bestimmetiser asVKIGORMBEAD.
60 §.

Erslttaingsskyldighet mi ej alig-
gas, dérest tillika dr friga om straff-
ansvar fér den ersidtiningsskyldige
och denna fraga handligges av akla-
gare eller domstol. Provas ansvarsfré-
gan { disciplinmal, ma erséttnings-
skyldighet ildggas i samma mél.

nnan friga —

Miilidirt tvistemddl

Erséttningsskyldighet ma ej alig-
s, darest tillika ar fréga om ansvar
}éa'r brott och denna fraga handldgges
av fklagare eller domstol. Prévas an-
svarsfragan i disciplinmil, ma ersétt-
ningsskyldighet dlidggas i samma mél.

Kécomunpgen riveciiidehar .
e HoeTiiammR e S ce B A MR gATAAL
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(Féreslagen Iydelse)

84 §.

Vad i 20 kap. 7 § forsta stycket 1
rittegngsbalken ar stadgat om efler-
gift av dtal skall icke dga tillimpning,
om i det féreliggande fallet straff for

Vad i 20 kap. 7 § forsta stycket 1
riittegdngsbalken ar stadgat om beslut
att icke tala d brott skall ej dga till-
lémpning, om i det foreliggande fallet

brottet ma dléggas i disciplinmal. straff for brottet ma aliggas i disei-
. plinmal.
Vad i — — — -—asyeeddsedpplitsstadfsf.
87 §

I miliithirt mal som handligges av
dklagare eller domstol skall ratt att
pé be%éran erhilla offentlig forsva-
rare tillkomma, forutom anhallen och
hiktad, jidmvil den som ar tagen i
0 est samt annan som &r
missténkt for dmbetsbrott vard kan
félja awsdittning eller fér annat brott
vard kan félja straffarbete.

Den semm

91

Domstols dom-————— laggakicafift.

Domes ndgon, da riket ar i krig, av
hevadit till straffarbete, fingelse, for-
varing eller internering, ma hovrit-
ten, om det finnes vara av synnerlig
vikt %k}}fégslydnadeng uppritthal-
lande, na att domen skall verk-
stdllas utan hinder av att den ej vun-
pit laga kraft. Vad sdlunda stadgats
oM hevedtts dom skall dga motsva-
rande tillimpning betriffande slutligt

eslut av hovritt.

93

_ Under tid som sigs i 92 § m4 hov-

rdtt foretaga militéirt brottmal till av-
gorande utan huvudforhandling, for-
utom i de fall som avses i 51 kap. 21 §
forsta och tredje styckena rittegdngs-
balken, jamvil nar den tilltalade av
underrditten frikdnts for brottet eller

I milithrt mal som handlagges av
dklagare eller domstol skall ritt att
pé begdiran erhilla offentlig forsvara-
re tillkomma, forutom anhallen och
héktad, jémvil den som &r tagen i
forvarsarrest samt annan som &r
misstdnkt for brott, for vilket dr stad-
gat fdngelse i mer an ett dr eller av-
sdttning.

e T — ———-—-—SSIhntéﬂﬂan.

§

Domes négon, di riket ir i krig, av
hovratt till fingelse eller internerimg,
mi hovritten, om det finnes vara av
synnerlig vikt foF krigslydnadens
uppritthillande, forordna att demen
skall verkstéillas utan hinder av aft
den ej vunnit laga kraft. Vad salunda
stadgats om hovwiitts dom skall dga
motsvarande tillimpning betriffande
slutligt beslut av hovriitt.

§e

Under tid som sigs i 92 § m4 hov-
rétt foretaga milit@rt brottmal till av-
gorande utan huvudfor ing, for-
utem i de fall som avses i 51 kap. 21 §
forsta och tredje styckena riittegdngs-
balken, jamvil nar underrdtten fri-
ként den tilltalade eller eftergivit pd-

ddwmis' Hll boter eller disciplinstraff Jféljd fér brettet eller funnit honom

eller till fingelse, ej overstigande sex
manader, eller fillts till vite och an-
ledning ej forekommer till 4démande
av svérare straff eller annan péféljd
&n nu sagts; fores tillika talan om an-
nat dn ansvar, ma det dock ej ske,
med mindre talan dirutinnan enligt
50 kap. 21 § réttegingsbalken m4 pro-
vas utan huvudforhandling.

vard pd grand av sjilslig abnormitet
Jri fran pdfoljd eller domt honom till
boter eller discipliimsiraff’ eller till
flingelse, ej overstigande sex mdna-
der, eller fallt honom till vite och an-
ledning ej forekommer till 4d6mande
av svérare straff eller annan pafoljd
&n nu sagts; fores tillika talan om an-
nat dn ansvar, mi det dock ej ske,
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(Gdllande lydelse)
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(Féreslagen lydelse)
med mindre talan darutinnan enligt
50 kap. 21 § riittegangsbalken ma pro-
vas utan huvudférhandling.

93 a §

Ej ma { anledning av talan met
hovriitts dom eller beslut, varigenom
disciplimstraff 4lagts, provningstill-
sthnd meddelas enligt 54 kap. 1 ? 2
rittegngsbalken, med mindre talan
avser brott, vard straffarbete eller av-
sdttning kan félja.

Ej ma { anledning av talan mot
heviitts dom eller beslut, varigenom
disciplinstraff alagts, pr6vnin%still=
sthnd meddelas enligt 54 kap. 1 ? 2
rattegdngsbalken, med mindre talan
avser brott, for vilket dr stadgat fang-
else { mer dn ett dr eller avsitining:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965.

39) Forslag
till
Lag
angiende dndring i lagen den 30 juni 1948 (ar 491) om Umbetsansvar
for vigselfrriittare i vissa fall

_Hiitigengm férerdnas, att la
Wgéa%?ﬁfafe i vissa fall sk
gives.

(Gallande lydelse)

Asidiesiitter vi. nrdittare vad ho-
nom i sidan egemskap aligger betrdf:
fande annat an rent kyrklig ordning,
dbmes, dnda att det ej sker i utdv-
ning av befattning varmed &mbetsan-
svar fir forenat, for tjinstefel till all-
mdnt straff som i 25 kap. 4 § streff:
lagen sags,

en den 30 juni 1948 om #dmbetsansvar for
1 erhélla dndrad lydelse pa satt nedan an-

(Féreslagen lydelse)

Asidesiitter vigselfiGnrittare vad ho-
nom i sddan egenskap aligger betrdf-
fande annat an rent kyrklig ordning,
dbmes, dnd4 att det ej sker i utévning
av befattning varmed admbetsansvar
fir férenat, for tjanstefel till béter el-
ler, em brottet ar grovt, fingelse i
hdgst ett dr efter vad i 20 kap. 4 §
brottsbalken sags.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 196
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40) Forslag
till

Forordning

om indrad lydelse av 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenférordningen
den 10 juni 1949 (nr 340)

Héarigenom forordnas, att 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenférordningen den 10
juni 1949 skola erhélla dndrad lydelse pd sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

36 §.

I mom. Innehar nagon skjutvapen
utan att vara berittigad dartill; eller

anviander nagon, med uppenbart
missbruk av sin rédtt att innehava
skjutvapen, detsamma for annat an-
damal an det vartill han ar berattigad
att anvdnda vapnet; eller

adndrar ndgon vapen, dar enligt 11 §
tillstind hartill erfordras, utan att
hava erhallit sadant tillstand; eller

underlater innehavare av vapen att,
efter vad i 15, 17 eller 30 § sdgs, av-
lamna vapnet och ammunition till
detsamma; eller

forvéarvar ndgon ammunition i strid
mot vad i 21 § sidgs,

straffes med dagsbéter eller fang-
else.

Egendom, med

Forklaras vapen

2 mom. overlater eller upplater na
gon vapen eller ammunition i strid
mot vad i 5 § 2 mom., 6 § forsta styc-
ket, 21 § | mom. eller 31 § andra styc-
ket ségs; eller

Overlater nagon vapen utan rekvisi-
tion som i 29 § sidgs,

straffes med dagsbéter eller fang-
else.

7 mom. Domes nagon for forseelse
som i denna paragraf sdgs eller har
eljest hogre ratt avgjort mal, vari sa-
dan dom meddelats, aligger det dom

I mom. Innehar nagon skjutvapen
utan att vara berittigad dartill; eller

anviander nagon, med uppenbart
missbruk av sin rédtt att innehava
skjutvapen, detsamma for annat an-
damal an det vartill han &r berittigad
att anvénda vapnet; eller

dndrar nadgon vapen, dar enligt 11 §
tillstand hartill erfordras, utan att
hava erhallit sddant tillstand; eller

underlater innehavare av vapen att,
efter vad i 15, 17 eller 30 § sags, av-
ldmna vapnet och ammunition till
detsamma; eller

forvarvar naigon ammunition i strid
mot vad i 21 § sigs,

straffes med dagsbéter eller fangel-
se i hogst ett ar.

— viardet forklaras forverkat,
forklaras forverkad.

2mom. Overlater eller upplater na-
gon vapen eller ammunition i strid
mot vad i 5 § 2 mom., 6 § fOrsta styc-
ket, 21 § 1 mom. eller 31 § andra styc-
ket sdgs; eller

overlater ndgon vapen utan rekvisi-
tion som i 29 § ségs,

straffes med dagsboter eller fiang-
else i hogst ett ar.

7 mom. Har nagon funnits skyldig
till forseelse som i denna paragraf
sdgs eller har eljest hogre ritt avgjort
mal, vari ndgon av ldgre rdtt funnits

| Senaste lydelse av 1 och 7 mom. se SFS 1961:40.
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(Gdllande lydelse)

stolen att ofordrojligen om domen un-
derritta myndighet som i 5 § 1 mom.
forsta stycket avses eller, dar fraga &r
om den som idkar handel med skjut-
vapen eller ammunition, linsstyrelsen
i det 1dn, dir rorelsen utévas. Ena-
handa underrittelseplikt dligger dom-
stolen, ddr ndgon som évertygats om
gdrning som avses i denna paragraf
[forklarats jimlikt 5 kap. 5 § straff-
lagen ej kunna fillas till ansvar, sd
ock dd forverkande av vapen eller
ammunition helt eller delvis eftergi-
vits.

8i

(Féreslagen lydelse)

skyldig till sddan férseelse, aligger det
domstolen att ofordrojligen om do-
men underritta myndighet som i § §
1 mom. forsta stycket avses eller, dir
friga ar om den som idkar handel
med skjutvapen eller ammunition,
lansstyrelsen i det lin, dir rorelsen
utdévas. Enahanda underrittelseplikt
dligger domstolen, om forverkande av
vapen eller ammunition helt eller del-
vis eftergivits.

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1965,

41) Firslag
till
Forordning
angéende iindring i férordmingen den 10 juni 1949 (nr 341)

om explosiva varor

Hirigenom forordnas, dels att 61 § 1 och 6 mom. samt 64 § férordningen
den 10 juni 1949 om explosiva varor! skola erhdlla dndrad lydelse pé séitt
nedan angives, dels ock att 62 § sagda forordning skall upphdra att gélla.

(Gdllande lydelse)
61

1 mom. Tillverkar nigon eller id-
kar handel med explosiv vara eller
innehar eller forvirvar nigon eljest
sddan vara utan att vara berittigad
dartill, eller

innehar eller forvarvar nagon stor-
re myckenhet explosiv vara dn vad i
varje sarskilt fall ar medgivet, eller

overlites explosiv vara i strid mot
bestimmelse 1 10 § fjirde stycket el-
ler 24 § forsta stycket,

straffes med dagsboter eller fing-
else.

Vara, soxm

(Féreslagen lydelse)

§-

1 mom. Tillverkar migon eller id-
kar handel med explosiv vara eller
innehar eller forvirvar nagon eljest
sidan vara utan att vara berittigad
dartill, eller

innehar eller forvirvar nagon stor-
re myckenhet explosiv vara an vad i
varje sarskilt fall 4r medgivet, eller

Overlates explosiv vara i strid mot
bestimmelse i 10 § fjarde stycket el-
ler 24 § forsta stycket,

straffes med dagsbéter eller fing-
else i hogst ett dr.

féorklaras forverkat.

1 Senaste lydelse av 61 § 1 mom. se SFS 1963:185.
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(Gillande lydelse)

6 nwom. sonm Hernr edlkar
haft att utéva tillsyn eller kontroll
jamlikt 55 §, obehdrigen affars- eller
driftférhillande, varom han wunder
tillsynsverksamheten erhillit kinne-
dom, eller begagmar han sig obehdri-
gen av sidan kdnnedom,

straffes med dagsboter eller fang-
else.

Forseelse seim:

62 §.
Bdter tillfalla kronan.
64

Démes nagon for forseelse som i
61 § sdgs eller har eljest hogre ritt
avgjort mal, vari sddan dom medde-
lats, och innehar den domde tillstind

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 196k

(Foreslagen lydelse)

6 mom. som ar elller
haft att utova tillsyn eller kontroll
jamlikt 55 §, obehdrigen affirs- eller
driftférhillande, varom han under
tillsynsverksamheten erhallit kinne-
dom, eller begagmar han sig obehdri-
gen av sddan kinnedom,

straffes med dagsboter eller fing-
else i hogst ett dr.
av malsaganden.

Har nagon funnits skyldig tll for-
seelse som i 61 § sdgs eller har eljest
hogre ratt avgjort mal, vari ndgon av
lagre rdtt funnits skyldig till sddan

eller godkdnnande, som i denna for- férseelse och innehar han tillstind el-

ordning avses, skall dklagaren ofGr-
dréjligen om domen underritta myn-
dighet som meddelat tillstindet eller
godkannandet. Enahanda underriittel-
seplikt dligger dklagaren, ddr ndgon
overtygats om gdrning som avses i
ndmnda paragraf men forklarats jim-
likt 5 kap. 5 § strafflagen ej kunna
fdllas till ansvar.

ler godkannande, som i denna for-
ordning avses, skall dklagaren ofor-
dréjligen om domen underritta myn-
dighet som meddelat tillstindet eller

godkinnandet.

Denna forordning trider i kraft den 1 januari 1965.

42) Forslag
till
Lag
angéende iindring i lagen den 29 december 1949 (nr 722)
om pantlinerérelse

Hiérigenom forordnas, dels att 22 § lagen den 29 december 1949 om pant-
lanerédrelse skall erhdlla dndrad lydelse pa sdtt nedan angives, dels ock att

26 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gidllande lydelse)
22

D4 med avseende & rorelsen fore-
ligger anledning till anmérkning,
skall polismyndigheten gora anmilan

(Féreslagen lydelse)
§.

D4 med avseende A rorelsen fore-
ligger anledning till anmirknimg,
skall polismyndigheten gora anmilan
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(Gdllande lydelse)

diarom till linsstyrelsen samt foresld
de atgirder, som kunna vara erfor-
derliga. Atalas enskild person som ut-
ovar pantlénerdrelse eller forestinda-
re for sddan rorelse for brott, som
omformailes i 12 eller 20—23 kapitlen
strafflagen, eller for forseelse mot
denna lag, skall dklagaren sid snart
ske kan underratta lansstyrelsen om
dtalet samt om utgingen av malet.

26 §.
Boter enligt denna lag tillfalla kro-
nan.

83

(Féreslagen lydelse)

ddrom till linsstyrelsen samt foresld
de atgirder, som kunna vara erfor-
derliga. Atalas enskild person som ut-
Ovar pantlimerdrelse eller forestinda-
re for sfdan rorelse for brott, som
omformiles i 8—11 eller 15 kap.
brottsbalken, eller for forseelse mot
denna lag, skall dklagaren sd snart
ske kan underritta lénsstyrelsen om
Atalet samt om utgiangen av malet.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

43) Forslag
till
Lag
om iindring i utlinningslagen den 30 april 1954 (nr 193)

Harigenom forordnas, att 26, 27 och 66 §§ utlinningslagen den 30 april
1954 skola erhilla dindrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gillande lydelse)
26

Démes utlinning ¢l ansvar fér
brott, vard straffarbete kan folja, el-
ler forklaras utlinning medgivet an-
stdnd med ddomande eller verkstil-
lande av straff for sdadant brott for-
verkat, och kan det pa grund av giir-
ningens beskaffenhet och 6vriga om-
standigheter befaras att han kommer
att hir i riket fortsétta brottslig verk-
samhet eller foranleder brottet eljest
att han icke bor fi kvarstanna, ma
domstolen forvisa honom ur riket.

Vid bediimemdéc

Forvisas utlinning, skall det men
han dérigenom lider beaktas vid be-
stimmande av annan paféljd for
brottet. Forordnar domstol enligt 4
kap. strafflagen om foriandring av pa-

(Foreslagen lydelse)
§:
Finnes utlinning hava begdit brott,
a wilket fingelse i mer dn ett dr kan
folja, eller undanrojes willkorlig dom
eller skyddstillsyn som ddomts utlin-
ning for sddant brott, och kan det pa
grund av girningens beskaffenhet och
ovriga omstandigheter beffaras att han
kommer att har i riket fortsitta
brottslig verksambhet eller foranleder
brottet eljest att han icke bor fa kvar-
stanna, mi domstolen forvisa honom
ur riket,

aro dartill.

Forvisas utlinning, skall det men
han dirigenom lider beaktas vid be-
stimmande av annan pafoljd for brot-
tet. Forordnar domstol enligt 34 kap.
brottsbalken om forandring av pa-
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(Gdllande lydelse)

foljd, som adomts jamte forvisning,
méa ock meddelas det beslut i fraga
om fOrvisningen, som dédrav pakallas.

27

Vad i 26 § stadgas for det fall att
utlanning domes till ansvar for brott,
vara straffarbete kan folja, skall dga
motsvarande tilldimpning, om utlidn-
ning domes till ansvar for brott, vara
enligt denna lag eller enligt forfatt-
ning, utfardad med stod dirav, kan
folja fangelse, samt omstindigheter-
na vid girningens begdende dro for-
svarande eller han under de fore gér-
ningen senast forflutna tva aren
domts till ansvar for brott av samma
slag.

66 §

Uppehaller sig utldnning i riket,
cehuru han enligt verkstillt beslut om
forvisning eller utvisning icke &gt
atervanda, skall han straffas med
fangelse i hogst sex maéanader. Till
straff skall dock ej domas, om utldn-
ningen flytt hit for att undgé politisk
forfoljelse.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 196b

(Foreslagen lydelse)

foljd, som adomts jamte forvisning,
ma ock meddelas det beslut i frédga
om fOrvisningen, som dédrav pakallas.

Vad i 26 § stadgas for det fall att
utldnning finnes hava begdtt brott,
vara fdngelse i mer dn ett ar kan fol-
ja, skall dga motsvarande tillamp-
ning, om utldnning finnes hava begdtt
brott, vara enligt denna lag eller en-
ligt forfattning, utfairdad med stod
dérav, kan folja fangelse, samt om-
stindigheterna vid gérningens bega-
ende dro forsvarande eller han under
de fore girningen senast forflutna
tva aren funnits skyldig till brott av
samma slag.

Uppehaller sig utlanning i riket,
ehuru han enligt verkstillt beslut om
forvisning eller utvisning icke &gt
atervianda, domes till fangelse i hogst
sex manader. Till ansvar skall dock
ej domas, om utldnningen flytt hit for
att undga politisk forfoljelse.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965. Nir anstand med adémande
eller verkstillande av straff forklaras forverkat, skall vad i 26 § stadgas for
det fall att villkorlig dom undanrdjes dga motsvarande tilldampning. Forvis-
ning ma ej beslutas pa grund av girning, som nagon fore den | januari 1965
begatt under inflytande av séddan sjélslig abnormitet som avses i 5 kap. 5 §

strafflagen.
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44) Forslag
till

Lag

om indring i allminna forfogandelagen den 26 maj 1954 (nr 279)

Harigenom forordnas, att 35, 38 och 42 §§ allmidnna forfogandelagen den
26 maj 1954 skola erhélla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
35

Ar brott som i 31—33 §§ sdgs med
hiansyn till omstédndigheterna vid
brottet att anse som grovt, skall do-
mas till fangelse eller till straffarbete
i hogst tva ar.

Vid beddomande-------------------- farlii

38

Bryter nagon uppsatligen eller av
oaktsamhet mot vad i 29 § &r stadgat,
domes, ddr han ej for brottet dr un-
derkastad ansvar enligt allmdn straff-
lag, till dagsboter eller fangelse.

42

Brott varom forméles i 38 § ma ¢j
atalas av allmin &klagare utan att
malsidgande angivit det till atal. Skall
brottet straffas efter allmdn strafflag,
géller vad dar stadgas 1 fraga om ratt
till atal.

(Foreslagen lydelse)

§.

Ar brott som i 31—33 §§ sigs med
hinsyn till omstidndigheterna vid
brottet att anse som grovt, skall do-
mas till fangelse i hogst tva ar.

. art.

Bryter ndgon uppsatligen eller av
oaktsamhet mot vad i 29 § &r stadgat,
domes, om ej for gdrningen dr stad-
gat straff i brottsbalken, till dagsbo-
ter eller fangelse i hogst ett dr.

Brott varom formaéles i 38 § ma ¢j
dtalas av allmédn é&klagare utan att
malsidgande angivit det till atal. A» for
gdrningen stadgat straff i brottsbal-
ken, géller vad dar sdgs 1 fraga om
ratt till atal.

Denna lag trdader i kraft den | januari 1965.
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45) Forslag
till
Lag
om #ndring i allmiinna ransoneringslagen den 26 maj 1954 (nr 280)

Hérigenom férordnas, att 31, 34, 36,

38 och 43 §§ allmanna ransonerings-

lagen den 26 maj 1954 skola erhdlla dndrad lydelse pa satt nedan angives.

(Giélllande lydelse)
31

Ar brott som i 24—29 §§ sigs med
hénsyn till omstindigheterna vid
brottet att anse som grovt, skall dé-
mas till fangelse eller till straffarbete
i hogst tva ar.

Vid bediémeanibe

34

Bryter nagon uppsatligen eller av
oaktsamhet mot vad i 22 § ar stadgat,
domes, ddr han ej for brottet ar un-
derkastad ansvar enligt allmdén strajff-
lag, till dagsbéter eller fingelse.

36

Har mdt=——-—
med stéd av 2 §.
Avsig brottet —

(Féreslagen lydelse)

§

Ar brott som i 24—29 §§ sdgs med
hinsyn till omstindigheterna vid
brottet att anse som grovt, skall dé-
mas till fingelse i hogst tva ar.

ffarlig art.

§.

Bryter nagon uppsitligen eller av
oaktsamhet mot vad i 22 § ar stadgat,
d8mes, om ej for gdrningen ar stad-

gat straff i brottsbalken, till dagsbo-

ter eller fangelse i hogst ett dr.
§.

férnddenheter, betriffande vilka reglering genomfbrts

Ogillas dtalet eller upphives fallan-
de dom av hdgre ritt, skall forbudet
o hévas av den myndighet
som meddelat forbudet.

38

Den som uppsitligen saluhaller,
Ovenldter eller anviander fornodenhet i
strid mot forbud varom formales i
316 §, domes till dagsboter eller fing-
else.

Ar brott som i forsta stycket avses
med hénsyn till omstindji, vid
brottet att anse som grovt, skall do-
mas till fingelse eller straffarbete i
hogst tva ar, Vid beddmande huruvi-
da brottet ar grovt skall sirskilt beak-
tas, om girningen avsett betydande
myckenhet av férnodenhet.

—=——_axv 2 §.

Finnes han ej skyldig till brottet
eller upphives fallande dom av hég-
re rétt, skall forbudet omedellbart ha-
vas av den myndighet som meddelat
forbudet.

§

Den som uppsatligen saluhaller,
Overldter eller anviander fornddenhet
i strid mot forbud varom formiles i
36 §, domes till dagsboter eller fing-
else i hogst ett dr.

Ar brott som i forsta stycket avses
med hénsyn till omstiindigheterna vid
brottet att anse som grovt, skall dé-
mas till fingelse i hogst tva ar. Vid
beddmande huruvida brottet ar grovt
skall séirskilt beaktas, om garningen
avseit betydande myckenhet av for-
nodenhet,

Forévas gimmiings———-----—-—-—-- cdléer dagsboter.
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(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
43 §.

Brott varom formiles i 34 § ma ¢j Brott varom forméles i 34 § mé e¢j
atalas av allmin &klagare utan att atalas av allmédn &klagare utan att
malsigande angivit det till atal. Ska/l mélsdgande angivit det till atal. Ar
brottet straffas efter allmdin strafflag, for gdrningen stadgat straff i brotts-
giller vad dir stadgas i fraga om ratt balken, géller vad dar sdgs i frdga om
till atal. ratt till atal.

tal for Konungen bestimmer.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.

46) Forslag
till
Lag

om indrad lydelse av 12 § allmiinna prisregleringslagen
den 1 juni 1956 (nr 236)

Hérigenom forordnas, att 12 § allminna prisregleringslagen den | juni
1956 skall erhalla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
12 s.

Ar brott som i 10 § sdgs att anse Ar brott som i 10 § sdgs att anse
som grovt, skall domas till fangelse som grovt, skall domas till fingelse
eller till straffarbete i hogst tva ar. i hogst tva ar.

Vid bedomande — — — — — farlig art.

Denna lag trader i kraft den | januari 1965.
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47) Forslag
till

Lag

om indrad lydelse av 7 och 11 §§ atomenergilagen
den 1 juni 1956 (nr 306)

Hérigenom forordnas, att 7 och 11

§§ atomenergilagen den | juni 1956!

skola erhélla @andrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
7

Bryter ndgon mot vad i | eller 2 §
stadgas eller iakttager han icke vill-
kor som meddelats med stdod av 4 §,
straffes med dagsboter eller fangelse
i hogst sex ménader eller, om brottet
ar grovt, med fangelse eller straff-
arbete 1 hogst tva ar. Angaende pa-
foljd for olovlig utforsel av dmne el-
ler annat som avses i 3 § och for for-
sok dartill stadgas i lagen om straff
for varusmuggling.11

11
Den som har eller haft att utova

tillsyn & efterlevnhaden av denna lag
eller med stod av lagen meddelade
villkor eller foreskrifter eller anlitats
som bitrdde vid tillsynsverksamhe-
tens utdvande eller som eljest tagit
befattning med &rende, som avses i
denna lag, ma ej roja eller obehori-
gen nyttja yrkeshemlighet, som dar-
igenom blivit kidnd fér honom, och ¢j
heller, dar det ej kan anses pakallat
i tjdnstens intresse, yppa arbetsforfa-
rande eller affiarsforhallande, vilket
sdlunda blivit honom kunnigt. Bryter
nagon hiremot, straffes med dagsbo-
ter eller fangelse.

(Foreslagen lydelse)
g

Bryter ndgon mot vad i 1 eller 2 §
stadgas eller iakttager han icke vill-
kor som meddelats med stéd av 4 §,
domes till dagsboter eller féangelse i
hogst sex manader eller, om brottet ar
grovt, till fangelse i hogst tva ar. An-
géende pafoljd for olovlig utforsel av
amne eller annat som avses i 3 § och
for forsok dartill stadgas i lagen om
straff for varusmuggling.

§.

Den som har eller haft att utova
tillsyn & efterlevnaden av denna lag
eller med stod av lagen meddelade
villkor eller foreskrifter eller anlitats
som bitrdde vid tillsynsverksamhe-
tens utdvande eller som eljest tagit
befattning med &drende, som avses i
denna lag, ma ej rdja eller obehori-
gen nyttja yrkeshemlighet, som déri-
genom blivit kdnd for honom, och ¢j
heller, déar det ej kan anses péakallat
i tjdnstens intresse, yppa arbetsfor-
farande eller affarsforhallande, vilket
sélunda blivit honom kunnigt. Bryter
nagon hiremot, domes till dagsboter
eller fangelse i hogst ett ar.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.

| Senaste lydelse av 7 § se SFS 1960: 422.
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48) Forslag
till

Lag

om indrad lydelse av 5 och 13 §§ lagen den 26 april 1957 (nr 132)

med sirskilda bestimmelser angiende domstolarna och

rattegiangen vid krig eller krigsfara m. m.

Hérigenom férordnas, att 5 och 13

§§ lagen den 26 april 1957 med séir-

skilda bestdmmelser angdende domstolarna och rittegangen vid krig eller
krigsfara m. m. skola erhélla @dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

5 g

Moéter pé

Ar part pa grund av forhéllanden
som nyss ndmnts forhindrad att in-
stdlla sig personligen vid ratten, ma
saken utan hinder av vad eljest gdl-
ler om sddan instdillelse handldggas
och avgoras, om saken finnes kunna
nojaktigt utredas och, i brottmal, an-
ledning ej forekommer att doma till
svarare straff dn béter.

13
Finnes det vara av synnerlig vikt
for utredningen roérande brott, vard
ej kan folja lindrigare straff &n
straffarbete i tva ar, att expediering-
en av samtal till och fran telefonappa-
rat, som innehaves av den som skali-
gen misstinkes for brottet eller eljest
kan antagas komma att begagnas av
honom, instilles eller fordrdjes eller
att telefonapparaten avstidnges for
samtal eller att uppgift fran telefon-
anstalt ldimnas & samtal, som expedie-
rats eller bestillts till och fran ndmn-
da telefonapparat, dger ritten, pa yr-
kande av undersdkningsledaren eller
dklagaren, meddela tillstand till sa-
dan atgéard.
Giltighetstiden for------------—----
Kan det

finnes lamplig.

Ar i tvistemdl part pa grund av for-
hallanden som nyss ndmnts forhind-
rad att instélla sig personligen vid rét-
ten, ma saken, om den finnes kunna
nojaktigt utredas, handldggas och av-
goras utan hinder av vad eljest gdller
om sadan instdllelse,

§.

Finnes det vara av synnerlig vikt
for utredningen rorande brott, for vil-
ket ej dr stadgat lindrigare straff dn
fdngelse 1 tva ar, att expedieringen
av samtal till och fran telefonappara-
rat, som innehaves av den som skéi-
ligen misstinkes for brottet eller el-
jest kan antagas komma att begagnas
av honom, instélles eller fordrojes el-
ler att telefonapparaten avstédnges for
samtal eller att uppgift fran telefon-
anstalt ldmnas & samtal, som expedie-
rats eller bestéllts till och fran ndmn-
na telefonapparat, dger ritten, pa yr-
kande av undersoékningsledaren eller
dklagaren, meddela tillstdnd till s&-
dan atgérd.

telefonanstaltens fOrestidndare.

eller dklagaren.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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49) Forslag
till

Lag

om #ndring i luftfartslagen den 6 juni 1957 (nr 297)

Héarigenom forordnas, att 13 kap. 1, 2, 6 och 12 §§ luftfartslagen den 6
juni 1957 skola erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

13 KAP.

overtrader nagon forbud eller fore-
skrift som Konungen meddelat med
stod av | kap. 3 §, domes till fangelse
eller straffarbete 1 hogst tva ar eller,
om brottet ar ringa, till dagsboter.

overtradelse av:

2

Lamnar nagon

Framfo6r ndgon luftfartyg, som ar
mairkt med oriktig nationalitets- och
registreringsbeteckning eller eljest
saknar i denna lag eller med stod dar-
av foreskrivna marken, doémes till
fangelse eller straffarbete 1 hogst tva
ar eller, om brottet ar ringa, till dags-
boter.

6

Den som vid forande av luftfartyg
eller utdvning av annan tjdnst om-
bord eller vid utdvning av tjadnst som
avses 1 6 kap. 16 § varit s paverkad
av starka drycker eller andra stimu-
lerande eller bedévande &mnen som
15 kap. 10 § sdgs, domes till fangelse
eller straffarbete i hogst tva ar eller,
om brottet dr ringa, till dagsbéter,
dock e¢j under tjugufem.

12

Till straff enligt denna lag ma ej
domas for girning, som &r sarskilt

belagd med straff i allmdnna straffla-
gen.

Overtrider nagon forbud eller fo-
reskrift som Konungen meddelat med
stod av | kap. 3 §, domes till fangelse
i hogst tva ar eller, om brottet &r
ringa, till dagsbéter.

sex manader.

§.

sex manader.

Framfor ndgon luftfartyg, som é&r
markt med oriktig nationalitets- och
registreringsbeteckning eller eljest
saknar i denna lag eller med stéd dar-
av foreskrivna mairken, doémes till
fangelse i hogst tva ar eller, om brot-
tet ar ringa, till dagsboter.

§.

Den som vid forande av luftfartyg
eller utdévning av annan tjdnst om-
bord eller vid utdvning av tjdnst som
avses 1 6 kap. 16 § varit sa& paverkad
av starka drycker eller andra stimule-
rande eller bedévande @mnen som i 5
kap. 10 § sdgs, domes till fangelse i
hogst tva ar eller, om brottet ir ringa,
';ill dagsboter, dock ej under tjugu-
em.

Till straff enligt denna lag ma e¢j
démas for gérning, som &r séarskilt
belagd med straff i brottsbalken.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.



Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1965

91

50) Fauslng
till
Lag
angdende iindring i lagen den 5 juni 1959 (nr 254) om utlimning fér
brett till Danmark, Finland, Island och Norge

Harigenom forordnas, att 2, 6 och 17 §§ lagen den 5 juni 1959 om utldm-
ning for brott till Danmark, Finland, Island och Norge skola erhélla dndrad

lydelse pa siitt nedan angives.

(Gillande lydelse)
2

Svensk medborgare mé utlimnas,
allenast om han vid tiden for brottet
sedan minst tva ar stadigvarande vis-
tats i den stat till vilken utldmning
begires eller den girning for vilken
utlimning begires motsvarar brott,
vard enligt svensk lag kan félja
straffarbete i mera an fyra ar; om
garningen i sin helhet begfitts inom
riket, mé utlamning dock ej ske, med
mindre garningen inneftattar medver-
kan till ett utom riket beglinget brott
eller utlimning sker jamvil for gar-
ning, som forovats utom riket.

6

Den som har i riket dr &talad for
annat brott, ward kan folja frihets-
straff i tvd ar eller daruiéver, eller
som enligt dom mot honom skall un-
derga frihetsstraff eller eljest ommhin-
dertagas pa anstalt, mi ej utlimnas
si linge hindret bestir. Samma lag
vare, om forundersokning inletts for
brott som nyss nimnts.

Utan himdber

17

Den som ér efterlyst for brott, vil-
ket enligt denna lag kan foranleda ut-
lamning, m4a, siframt pd garningen
eller garning av motsvarande beskaf-
fenhet enligt svensk lag kan félja fri-
hetsstraff, i avvaktan pa begiiran om

(Féreslagen lydelse)

§

Svensk medborgare mé utlimnas,
allenast om han vid tiden for brottet
sedan minst tvi ar stadigvarande vis-
tats i den stat till vilken utlimning
begires eller den garning for vilken
utlamning begares motsvarar brott,
for vilket enligt svensk lag dr stad-
gat fingelse i mer an fyra ar; om
girningen i sin helhet begditts inom
riket, ma utlamning dock ej ske,
med mindre girningen innefattar
medverkan till ett utom riket beging-
et brott eller utlimning sker jamwil
for garning, som forévats utom riket.

§

Den som hir i riket ar 4talad for
annat brott, fér wilket dr stadgat
[fdngelse i tva ar eller dirdver, eller
som enligt dom mot honom skall un-
dergi fingelse eller eljest omhinder-
tagas pi anstalt, ma ej utlimnas si
lange hindret bestir. Samma lag va-
re, om forundersdokning inletts for
brott som nyss nimnts.

— syeenskrmyynidigivet.

§

Den som ar efterlyst for brott, vil-
ket enligt denna lag kan foranleda ut-
limning, mé&, siframt for garningen
eller garning av motsvarande beskaf-
fenhet enligt svensk lag dr stadgat
fdngelse, i avvaktan pi begiiran om
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(Gdllande lydelse)

utlimning omedelbart anhillas eller
dldggas reseforbud av polis- eller
dklagarmyndighet enligt vad som i
allmanhet giller om brottmal. Beslag
ma ock i sidant fall 4ga rum,

Beslut omm.

Kungl. Mayj:ts proposition nr 10 dr 196%

(Foreslagen lydelse)

utlimning omedellrart anhadllas eller
dldggas reseforbud av polis- eller
éklagarmyndighet enligt vad som i
allménhet giller om brottmal. Beslag
maé ock i sidant fall dga rum.

e o] fEi¥naS.

Polis- eller aklagammyndighett—-— — - coneelbdearthlisuas.

Demna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

51) Forslag
till
Lag

om #indrad lydelse av 81 och 82 §§ civilférsvarslagen
den 22 april 1960 (nr 74)

Hérigenom forordnas, att 81 och 82 §§ civilforsvarslagen den 22 april 1960
skola erhdlla dndrad lydelse pa siitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

{Foreslagen lydelse)

81 §

Med dagsboter eller fangelse eller, Till dagsboter eller fingelse i hogst
om omstdindigheterna dro synmerligen eit dr eller, om brottet beghtts under
[f8rsvdrande och brottet begétts under hfgsta civilférsvarsberedskap och dr
hégsta civilforsvarsberedskap, med att anse som grovt, till fangelse i
straffarbete i hogst tvé dr straffes hégst tvd dr domes

1. den sem: — e —ceahl g t TR §8.
Har nigmn egganiloneensviidde.

= e =

82 §

Vad som inhimtats genom sidan
upplysning eller sidant tillhandahal-
lande av handlingar som avses i 47 §
forsta stycket e), vid besiktning jam-
likt 65 § eller vid sidan forfrdgan, un-
dersdkning eller granskning som av-
ses i 66 § ma ej yppas i vidare min
én som erfordras for vinnande av det
avsedda syftet. Bryter nigon héremot,
straffes med dagsboter eller fingelse.

Forseelse sexm:

Vad som inhimtats genom sidan
upplysning eller sidant tillhandahal-
lande av handlingar som avses i 47 §
forsta stycket e), vid besikining jam-
likt 65 § eller vid sidan forfragan, un-
dersokning eller granskning som av-
ses 1 66 § ma ej yppas i vidare min
&n som erfordras for vinnande av det
avsedda syftet. Bryter ndgon hiremot,
domes tll dagsboter eller fingelse i
hogst ett dr.

- anvriAdsiganiien,

Denna lag triider 1 kraft den 1 januari 1965.
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52) Hoiretigs
till
Lag

angdende fndrad lydelse av 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960 (nr 408)
om behdrighet att utova likaryrket

Hirigenom forordnas, att 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960 om behdrig-
het att utdva ldkaryrket! skola erhilla indrad lydelse pd sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

3 &

Har legitimerad likare genom dom,
som vunnit laga kraft,

domts till frihetsstraff eller avsatts
eller suspenderats frin tjinst som li-
kare for brott, som han forovat under
utovning av likaryrket,

domts till straffarbete for annat
brott eller

[fdllts till ansvar for medverkan till
obehorig utévning av likaryrket eller
for medverkan till hilsofarligt kvack-
salveri eller fér medverkan till brott,
som avses i 10 § lagen om forbud i
vissa fall mot verksamhet pd hilso-
och sjukvirdens omrade, eller ock
Jfor obehorig utévning av tandlékar-
yrket eller medverkan dartill,

dger medicinalstyrelsen A&terkalla
hans legitimation, om han genom
brottet visat sig icke vara skickad att
utova lakaryrket.

11

Utovar likare, vars legitimation ar
aterkallad eller vars behorighet att ut-
ova lakaryrket eljest upphort, likvil
lakaryrket mot ersittning eller dsido-
satter likare, som tillagts begrinsad
behorighet, under utévning av likar-
yrket mot ersittning de foreskrifter i
avseende 4 behorigheten som gilla for
honom, siraffes for obehorig utévning

1t Senaste lydelse av 3 § se SFS 1963: 252,

Har legitimerad likare genom dom,
som vunnit laga kraft,

domts till fangelse eller avsatts el-
ler suspenderats fran tjanst som la-
kare for brott, som han forévat un-
der utévning av lakaryrket,

domts till fangelse i minst sex mad-
nader for annat brott eller

funnits skyldig till medverkan
till obehorig utovning av lakaryrket
eller till medverkan till hilsofarligt
kvacksalveri eller till medverkan till
brott, som avses i 10 § lagen om for-
bud i vissa fall mot verksamhet pa
halso- och sjukvirdens omrade, eller
ock till obehorig utovning av tand-
lakaryrket eller medverkan dartill,

diger medicinalstyrelsen A&terkalla
hans legitimation, om han genom
brottet visat sig icke vara skickad att
utéva likaryrket.

§

Utdvar ldkare, vars legitimation ar
dterkallad eller vars behéorighet att ut-
ova likaryrket eljest upphort, likvil
likaryrket mot ersiittning eller asido-
sitter likare, som tillagts begrinsad
behorighet, under utévning av likar-
yrket mot ersittning de foreskrifter i
avseende 4 behorigheten som gilla for
honom, démes for obehorig utévning
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(Gdllande lydelse)

av lakaryrket med dagsboter eller av ldkaryrket

fangelse.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dar 196i

(Foreslagen lydelse)

till dagsboter eller
fangelse i hogst ett ar.
till dagsboter.

Lakare, som

Denna lag trdader i kraft den | januari 1965; 3 § i dess &dldre lydelse skall
dock tillampas i frdga om den som domts fore denna lags ikrafttradande.

53) Forslag
till

Lag

angiende fdndrad lydelse av 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960 (nr 418)

om straff for

varusmuggling

Hérigenom férordnas, att 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960 om straff for
varusmuggling skola erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

3

Ar varusmuggling att anse som
grov, skall domas till straffarbete i
hogst tva ar eller fangelse.

(Foreslagen lydelse)
§.

Ar varusmuggling att anse som
grov, skall domas till fangelse i hogst
tvd ar.

Vid bedémande

8

Lika med

Hava flera medverkat till gérning,

som enligt denna lag &r belagd med

svarare straff dn boter, hogst tre-

hundra kronor, skall gilla vad i 3
kap. strafflagen ar stadgat.

farlig art.

—————————— forsok dartill.

Hava flera medverkat till gérning,
som enligt denna lag dr belagd med
svarare straff &n boter, hogst tre-
hundra kronor, skall gélla vad i 23
kap. brottsbalken ar stadgat.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.
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54) Forslag
till
Forordming
angéende iéindring i forordmingen den 26 maj 1961 (nr 180)
om tillverkning av sprit och vin

Harigenom forordnas, att 7 § 1 mom. och 8 § 1 mom. samt 11 och 12 §§
forordningen den 26 maj 1961 om tillverkning av sprit och vin skola erhélla

dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gallande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

7§

ssexmidmalder.

1 mom. Den som —
Ar brottet grovt, vare straffet fing-
else eller straffarbete i hogst tva ar.
Vid bedémande —

Ar brottet grovt, démes till fingel-
se i hogst tva ar.
frpanssHAldd spprit.

8

1 mom. Forfogar tillverkare over
tillverkad sprit pa annat sitt 4n som
ar medgivet i denna forordning eller
med stéd didrav utfirdade foreskrif-
ter, domes till dagsboter eller fing-
else i hogst ett ar. Ar brottet growt,
vare straffet fangelse eller straffar-
bete i hogst tva ar.

11

Hava flera medverkat till garning,
som i 7 och 8 §§ ségs, galler vad i 3
kap. 4 och 5 §§ strafflagen ar stad-
gat. Den, till vilken sprit avyttrats el-
ler eljest anskaffats, vare dock ej for-
fallen till ansvar for annan medver-
kan dn anstiftan.

12

Vad som med stéd av denna for-
ordning inhidmtats vid granskning av
handelsbocker med tillh6rande verifi-
kationer eller eljest vid tillsyn over
tillverkning mé ej yppas i vidare méin
in som erfordras for vinnande av det
med kontrollen avsedda idndamédlet.
Bryter nigon hiremot, domes till

1 mom. Forfogar tillverkare over
tillverkad sprit pd annat satt 4n som
ar medgivet i denna forordning eller
med stod dirav utfirdade foreskrif-
ter, domes till dagsboter eller fing-
else i hogst ett ar eller, om brottet dar
growt, till fangelse i hogst tva 4ar.

§

Hava flera medverkat till girning,
som i 7 och 8 §§ ségs, giller vad i 23
kap. 4 och 5 §§ brotisbalken ar stad-
gat. Den, till vilken sprit avytirats
eller eljest anskaffats, vare dock ej
forfallen till ansvar for annan med-
verkan in anstiftan.

§

Vad som med stod av denna for-
ordning inhimtats vid granskning av
handelsbocker med tillhérande verifi-
kationer eller eljest vid tillsyn dver
tillverkning mé ej yppas i vidare man
an som erfordras for vinnande av det
med kontrollen avsedda dndamédlet.
Bryter nigon hiremot, domes till
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(Gdllande Iydelse) (Foreslagen lydelse)

dagsboter eller fingelse i hogst sex dagsboter eller fingelse i hogst sex
manader, ddr ej girningen ir belagd manader, om ej for girningen ar
med straff i strafflagen. stadgat straff i brottsbalken.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

55) Forslag
till
Lag
angiende dndrad lydelse av 8 § lagen den 15 december 1961 (nr 655)

om undanforsel och forstoring

Hirigenom forordnas, att 8 § lagen den 15 december 1961 om undanforsel
och forstoring skall erhilla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande Iydelse) (Foreslagen lydelse)
8 &
Med dagsboter eller fingelse eller, Till dagsboter eller fangelse i hogst
om omstdindigheterna dro synnerli- ett ar eller, om brottet dr grovt, till

gen forsvdrande, med straffarbete i fingelse i hogst tva ar domes
hogst tva ar straffes

1. den som———————— anmiilningsskyldighet; samt
2. den sOM------—---—---—— lagrum uppstillts.
Har niagon egendomens virde.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.



Kungl. Muuj:ts proposition nr 10 dr 1964

97

56) Forslag
till
Lag
anghende lndrad lydelse av 1 § lagen den 27 april 1962 (nr 120)
om straff 1 vissa fall fér oriktig ursprungsdeklaration m. m.

Hérigenom fSrordnas, att 1 § lagen den 27 april 1962 om straff i vissa fall
for oriktig ursprungsdeklaration m. m. skall erhdlla dndrad lydelse pa satt

nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen Iydelse)

1§

Har négon i deklaration, certifikat
eller annan handling, som hos myn-
dighet inom eller utom riket eller hos
auktoriserad handelskammare abero-
pas till bevis om varas ursprung eller
forsdndning for dndaméal som avses i
konventionen angiende upprittandet
av Europeiska frihandelssamman-
slutningen, uppsatligen limnat orik-
tig uppgift, dgnad att vid inférsel av
varan i annan stat dn Sverige inom
sammanslutningens omrade leda till
frihet fran tull eller annan motsva-
rande avgift eller till att for lag tull
eller avgift uttages, domes till dags-
béter eller fingelse i hogst ett ar. Det-
samma skall gilla om den som till-
handahAllit den &beropade handling-
en med vetskap om att den innehdl-
ler sidan oriktig uppgift. Ar brott som
nu sagts grovt, skall domas till streff-
arbete i hogst tvd dr eller fingelse.

B
Ar

Har négon i deklaration, certifikat
eller annan handling, som hos myn-
dighet inom eller utom riket eller hos
auktoriserad handelskammare abero-
pas till bevis om varas ursprung eller
forsindning for andamal som avses i
konventionen angiende upprittandet
av Europeiska frihandelssamman-
slutningen, uppsatligen limnat orik-
tig uppgift, dgnad att vid inforsel av
varan i annan stat dn Sverige inom
sammanslutningens omrade leda till
frihet fran tull eller annan motsva-
rande avgift eller till att for lag tull
eller avgift uttages, domes till dags-
boter eller fingelse i hogst ett ar.
Detsamma skall gilla om den som
tillhandahallit den aberopade hand-
lingen med vetskap om att den inne-
haller sidan oriktig uppgift. Ar brott
som nu sagts grovt, skall domas till
fangelse i hogst tvd dr.

eglr ndgon — — — — — — — till dagsbdter,
braitt—— — — — — — straff domas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

4 Bihang #ill riksdagens protokoll 1964. 1 saml. Nr 10
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Utdrag av protokollet éver justifiedepartementsirenden, hdilet
infér Hang Maj:t Konungen i statsrddet & Stockheolms
slott den 5 juni 19683.

Ninrvaramnde:

Statsministern ErRLANDER, ministern for utrikes drendena NiL§SON,; statsrdden
STRANG, ANDERSSON, LINDSTROM, LANGE, LINBHOLM, KLING, SKQELUNB;
EpEnmAN, HERMANSSON, HOLMOVIST, ASPLING.

Efter gemensam beredning med statsradets dvriga ledamébter anmiler ehe-
fen for justitiedepartementet, statsradet Kling, friga em lagstifthing angd-
ende inférande av brotisbalken m. m. och anfdr dérvid f6ljande.

Fér ikrafttrddandet av den av Kungl. Maj :t och riksdagen antagna bretts:
balken, vilken utfardats den 21 december 1962 (SFS 706), krivs férord:
hande av Kungl. Maj:t med riksdagen. Sisom framh8ils under riksdagsbe:
handlingen av balken méste innan forordnande meddelas f6ljdfSrfattningar
till balken utarbetas. Likasi miste givetvis beaktas de problem sem sam-
manhinger med sjélva évergingen fran gammal till ny lag.

Férslag 1 nimnda avseenden var fogade Vld straffrittskommitiéns for-
slag till brotisbalk (SOU 1953:14) och straffiagberedningens betinkande
om enhetligt frihetsstraff (SOU 1953: 17). Strafflagberedningen framlade
aven fBrslag, dock ej fullstiindiga, till foljdandringar i betinkandet §i€yéé§:
lag (80U 1956: 53). I straffrittskommitténs betéinkande upptogs ocksd fé¢-
slag till lag om folkmord. Forslagen har i dessa delar remissbehandiats i
samband med kommittéernas huvudforslag (se prop. 1962: 10).

I sérskilda framstéllningar har berérts fragor, vilka har anknytning till
lagstiftning som bor éndras i anledning av brottsbalken. Silunda har Fiks-
dagens justiticombudsman i skrivelse den 31 oktober 1947 upptagit spérs:
mal angdende 4stadkommande av enhetligt forfarande ¥id bétesindrivaing,
dé influtet belopp icke forslar till fulla gildandst av samiliga den bétfallde
genem Hera domar 4ddmda béter. Socimlstyrelsen har i skrivelse den § ja-
Ruari 1962 foreslagit vissa dndringar i botesverkstillighetslagen. Vidare har
riksklagarimbetet i skrivelse den 5 april 1961 ifrdgasatt en forenkling av
reglerna om datalsprévning enligt lagen om nykterhetsvérd. Framstdllning-
arna har remissbehandlats.

Efter ytterligare beredning har inom justitiedepartementet upprittats fér
slag till promulgationslag och atskilliga andra lagar med féﬂjééﬂéfiﬁ%&f
till brottsbalken, och jag anhiller nu att f upptaga dessa spérsmal till Be:
handling.
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Sisem forutsattes under riksdagsbehandlingen av brottsbalken har man
vid utarbetandet av forslagen utgatt fran att balken skall triéida i keaft den
i januari 1965, Utbver de forslag som nu foreligger krivs emellertid viss
ytterligare foljdlagstiftning, innan balken trider i kraft. D4 denna lag:
stiftning #r beroende av annan lagstifining som bér genomfbras dessforin-
nan, har forslag hiirutinnan #@nnu icke upprittats, Erforderlig lagstifining
ot persenundersdkning och sinnesundersokning samt om behandling 1 fing-
virdsanstalt bér avvakta frigan om en reform av sinnessjuklagstiftaingen:
Awmdringar pikallas dven i de nyligen av riksdagen antagna lagarna om sam:
arbete med Danmark, Finland, Island och Norge angdende verkstillighet av
straff m. m. och om allmént kriminalregister. Hirutdver erfordras dndring:
aF | tryekfribeteférordmimgen. Forslag till erforderlig lagstiftning i dessa de-
lar torde fa framlaggas i en senare etapp:

i det foljande behandlas forst under sarskilda avsnitt férslaget till pro-
milgationslag och vissa andra lagforslag, som synes kriva nagot utfdy-
ligare metivering. Direfter behandlas, i ett gemensamt avsnitt, dvriga lag-
forslag.

Férslag till lag om inférande av brottshalken

i sitt férslag till brottsbalk (SOU 1953: 14) foreslog straffritiskontmitisn,
att i balken skulle upptagas bestimmelser om strafflags tillimplighet 1
tiden. Dessa bestimmelser skulle galla icke endast for ikraftiridandet av
ballken utan var avsedda att utgora allmdnna regler vid fordndring av
strafflag. Huvudprineipen skulle enligt forslaget forbli den som av alder
ansetts giilla, némligen att en garnings straffbarhet och straffets art och
métt bestimmes efter den lag som gillde nir handlingen fretogs men ati
em annan lag gller ndr dom meddelas, den skall tillimpas, savitt den leder
till frihet fr&n straff eller till lindrigare straff.

S#som anmildes vid lagrddsremiss av brottsbalken ar 1958 har det an-
sefts att regler om strafflags tillamplighet i tiden bdr upptagas ieke i sjél-
va balken utan i promulgationslagstiftningen. De regler i detta hinseende
som nu bbr meddelas i lag om inforande av brottsbalken torde ieke béra
ges vidare avfattning d&n som betingas av de problem som fbreligger ndr
brettsbalken skall séttas i kraft. Sfisom efter &r 1864 skett betrdffande
metsvarande regler i strafflagens promulgationslag torde likvél de prin-
eiper som ligger till grund for bestimmelserna i den nya promulgations-
lagen, i den mén icke genom uttryckliga regler avvikelser sker hérifrin, fa
analegiskt tillimpas vid #ndringar av kriminallagstiftningen som sker i
anslutning till brottsbalkens ikrafttridande och efter det att balken trdtt
i kraft.
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1§

Balken foreslds trdda i kraft den 1 januari 1965. Liksom skedde vid in-
forandet av nya réttegangsbalken torde bora anges, att bestimmelser vilka
det ankommer pd Kungl. Maj:t att meddela ma utfirdas fére den dag
balken trdder i kraft.

2 §.

Nér brottsbalken trdder i kraft, skall dldre bestimmelser i avseenden
som regleras i balken upphora att gilla. Vissa lagar, som uttryekligen an-
ges | férevarande paragraf, torde helt bora upphivas. Det innebdr bl. a., att
en del bestimmelser som nu giller kommer att sakna motsvarighet i balken
eller promulgationslagen. I flera fall kommer emellertid motsvarande be-
stdmmelser att upptagas i annan foljdlagstifining till brottsbalken. Det géil-
ler stadgandet i 14 kap. 21 § strafflagen om utsittande av annan fér fara
att bll smittad av konssjukdom, vilket sisom foreslds i det fdljande torde
4 motsvarighet i bestdimmelse i lagen den 20 juni 1918 (nr 460) angéende
dtgérder mot utbredning av konssjukdomar. Bestimmelser om villkorligt
anstdnd med »eokkidllighet av forvandlingssiraff for boter torde fd upp-
tagas 1 lagen om verkstillighet av botesstraff, varom forslag framldgges i
det f6ljande. Vissa frigor, som nu regleras i de sirskilda lagarna om de
skilda pafbljderna, avses skola upptagas i den lag om behandling i féng-
véidsanstalt som &r under utarbetande inom justitiedepartementet. S4som
anmalts vid lagrddsremiss av brottsbalken ar 1960 torde i en del fall fragor,
som nu regleras i lag, fd behandlas i administrativ ordning.

Swafflagens 6 kap., som upptager bestimmelser om skadestdnd, hir
ingen molsvarighet i brottsbalken. Ulredningen angdende vissa skadestdnds-
ritisliga fragor dmnar enligt vad jag inhimtat under innevarande &r aviém-
na betinkande med forslag till lagstifining om vissa allménna skadestands-
Féttsliga spérsmal, Den tillimnade lagstiftningen skulle bl. a. ersétta de be-
stdmmelser som nu upptages i 6 kap. strafflagen. Under dessa omstiindig-
heter torde man kunna utgd fran att ny lagstifining om skadesténd kan ske
innan brotisbalken skall trida i kraft, och hinder synes dirfér icke béra
mota mot att redan nu i promulgationslagen ange, att strafflagen i sin hel-
het upphor att gilla med utgingen av ar 1964.

I 2 kap: 14 § strafflagen stadgas nu att, om straff dr beroende av vérdet
av viss egendom, det véirde skall gilla som egendomen hade & den tid da
brottet fordvades. Miokisvarighet till detta stadgande — som #&r of®riéindrat
sedan strafflagens tillkomst — har av strafflagberedningen upptagits i 17 §
i det av beredningen framlagda utkastet till lag om inférande av skydds-
lagen. En bestimmelse av detta slag torde emellertid knappast vara be-
hévlig vare sig f6r brottsbalkens eller for specimlstraffriittens del. Sedan
de fasta vérdegrénser som strafflagen tidigare uppstillde for tillimpning
av straffbestiimmelserna for snatteri och dverkan upphiivts genom 1942 &rs
lagstiftning, har stadgandet i 2: 14 kommit att sakna direkt betydelse for
strafflagsbrotiens del. Stadgandet torde icke heller vara erforderligt for till-
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ldimpningen av nu gillande specitallstraffrittsliga bestimmelser om norine-
rade béter; vid dvervagande av de virderingsprinciper som bér tillimpas
betriiffande dessa torde frigan om analogisk tillimpning av stadgandet i
2: 14 ieke fa aktualitet. Nigon bestimmelse motsvarande 2: 14 har dérfér
ieke upptagits i den nu foreslagna promulgationslagen.

Genom 1 § sérskilda boteslagen upphérde ett stort antal bestimmelser
om botesstraff inom speciaksitrafifratten att dga tillimpning; straffskalorna
indrades till att avse dagsboter i stillet for penningbéter. Denna verkan
av sérskilda boteslagen upphor icke nir lagen nu foreslas upphivd. De gamla
straffskalorna kommer icke didrigenom att dteruppsti. Att dven efler brotts-
balkens ikrafttridande boterna skall Adomas som dagsboter framgér av
25 kap. 1 §. Nér det giller minimistraffet har emellertid de &ldre straff-
skalorna haft betydelse p4 det sittet att, om minsta bot varit bestdmd till
femtio kronor eller mera, ligsta antalet dagsbéter skall utgdra en tiondel
av det s8lunda bestimda botesbeloppets krontal. I detta avseende har straff-
lagberedningen foreslagit en regel av den innebdrden att nigon &ndring
ej sker genom brottshalkens ikrafttridande. Det synes emellertid knap-
past vara nédvéndigt att bibehilla denna reglering. I de straffbestdimmelser
som numera faststilles bestimmes icke annat dn i undantagsfall sérskilt
minimum for antalet dagsboter. Amtalet straffskalor av den typ 1931 &rs
lag avsdg blir efter hand allt mindre. Sdrskild bestimmelse i forevarande
avseende har darfor icke upptagits i promulgationslagen.

De sérskilda problem som sammanhinger med den 4ndrade grinsdrag-
ningen mellan penningbéter och dagsboter — 500 kronor, 25 kap. 1 § andra
stycket brottsbalken — kommer att behandlas i det foljande i avsnittet
Ovriga lagforslag.

3 §r
I vissa forfattningsrum foreslis direkt dndring i syfte att ersétta héin-
visning till stadgande i strafflagen med hinvisning till motsvarande be-
stimmelse i brottsbalken. Det har emellertid endast ansetts bora ske i be-
grinsad omfattning. I vrigt torde forindringen fi genomfdras gemom en
i forevarande paragraf intagen gemerell bestdmmelse.

4 §

Sammanslagningen av fingelse och straffarbete till ett enhetligt frihets-
straff har betydelse for utformningen av straffskalorna i &tskilliga for-
fattningar utanfor brottsbalken. Sisom skall framga av det foljande fore-
slés, att erforderliga andringar gores i flera av dessa forfattningar; det
giller de bestimmelser inom specialstraffritten som oftast tillimpas men
fven bestimmelser i sidana forfattningar som av annan anledning bor
éindras till foljd av brottsbalkens antagande. Det kan emellertid icke vara
en praktisk utviag att soka gemomféra dndring av alla forekommande be-
stimmelser, som dr aktuella i detta sammanhang. Sdsom dven strafflagbe-
redningen foreslagit — 2 och 3 §§ i promulgationslagen i betéinkandet En-
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hetligt frihetsstraff in. m. och 7 och 8 §§ i promulgationslagen i betinkan-
det Skyddslag — bdr gemerella regler ges betriffande de straffskalor i for-
fattningar fran tiden fore brottsbalkens ikrafttradande som ej dndras sér-
skilt.

Strafflagberedningen bir som huvudregel foreslagit, att straffskalor, som
AU stadgar fingelse utan utsatt maximum, efter sammanslagningen av fingel-
se och straffarbete skall betyda fingelse i hogst ett ar och att, ndr det gil-
ler straffskalor som innehéller straffarbete, i stillet for straffarbete skall
démas till fingelse pa tid som nu &r stadgad for straffarbete. Forslaget av-
ser sdvll att ange straffskalornas innebord framgent efter frihetsstraffens
forenhetligande som att faststilla grunderna for bestimning av straff for
brott som begdtts dessférinnan men betriffande vilka lagakraftiigande
dom ej foreligger. Aven i sistnimnda hinseende ar innebdrden alltsd, att
straffarbete ej i ndgot fall skall 4d6mas. Sedan beredningen 4tergivit en av
straffrittskommittén foreslagen bestimmelse av innehdll, att straffets art
och métt skall bestimmas efter den lag som gillde nar handlingen foretogs
eller — om den leder till frihet fran straff eller lindrigare straff — den
lag som giller nir dom meddelas (jfr 5 § i forevarande lagforslag), anfor
beredningen foljande:

Vid beddmandet av frigan vilket straff som ir lindrigast skall hén-
syn tagas bade till straffets art och dess métt, i friga om frihetsstraff allt-
84 tldslingden. Sedan enhetlighet gemomfdrts i fraga om verkstélligheten
av frihetsstraffen, vilken sisom strax skall berdras torde béra genomfbras
%?nast oberoende av niéir straffet ddomts, torde skillnaden mellan olika

ihetsstraff kunna beddmas endast med utgdngspunkt fran tidsléngden.
Huruvida ny lag skall tilldimpas blir da beroende allenast av om straff en-
ligt denna lag blir kortare 4n enligt gammal lag eller bortfaller. Under si-
dana forhdllanden synes det vara mest dndamalsenligt att frihetsstraff ali-
tid adémes sédsom fingelse dven i de fall da, vid tillimpning av #ldre lag,
straffarbete skulle ha dd6mts.

[ fraga om de straffskalor som nu innehiller fingelse utan utsatt maxi-
mum anser beredningen nddvéindigt med en undantagsregel for vissa fall
betriffande brott begdngna fore brottsbalkens ikrafttradamde. Beredningen
yttrar hirom f6ljande.

I forslaget till brottsbalk har emellertid i nigra fall for brott, f6r vilka
straffet enligt strafflagen &r fingelse utan utsatt maximum, stadgats fiing-
else 1 hogst tvd ar, d. v. s, straffskalans maximum har bibehéllits ofiF-
dndrat. 1 dessa fall synes det icke vara lampligt att foreskriva att f6r brott
be%éﬁgna fére nya lagens ikrafttrddande och betriffande vilka alltsd gam-
mal lag 1 forsta hand skall tillimpas, fingelse utan utsatt maximum gg =
der fﬁﬁgelse i hogst ett ar. En sddan foreskrift skulle innebéra, att straffet
for brott, begdngna fore nya lagens ikrafttridande men betréffande vilka
dom &nnu e meddelats, kunde komma att sittas ligre dn for bide brott
av samma art, som begdtts tidigare men for vilka dom som vunnit laga lraft
meddelats, och brott, begdngna efter nya lagens ikrafttridamde. I stiillet
synes bora fOreskrivas; att i de fall, da straff skall bestimmas enligt straff-
lagen, fingelse utan utsatt maximum skall 4domas i enlighet med gams
la lydelsen av SL 2:4, d. v. s, hégst i tva ar. I 3 § promulgationslagen har
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dérfor ett undantag gjorts i enlighet hirmed. Defta medftr, att i de fall,
dir 1 forslaget till brottsbalk fingelses maximum satts ldgre #n tva &r, nya
lagen skall tillimpas dven 4 brott beglngna fore dess ikraftirddande, om 1
dldre lag fingelse stadgats utan utsatt maximum,

Mot de av beredningen foreslagna bestimmelserna har under remissbe-
handlingen i huvudsak icke framforts annan anmérkning &n att 6nskemal
uttalats, att direkt dndring i de sarskilda straffskalorna vidtages i flera fall
#n enligt forslaget. Viss tvekan om lampligheten att bestimma maximum
for fingelse till eit &r har emellertid uttalats av landsfogden i Norrbottens
ldn, varjimte polisintendenten i Hilsingborg funnit det icke vara befogat
att s som beredningen foreslagit gora skillnad mellan brott met straff-
lagen och andra brott.

Departementschefen. De av beredningen foreslagna huvudbestimmelserna
angféende innebdrden av straffskalorna efter brottsbalkens ikraftiridande
synes dndamadlsenliga. Med hinsyn till domstolarnas straffmétningspraxis
torde man icke behova rikna med att den foreslagna maximigréinsen av ett
fr for fiingelse i fall, dar for nirvarande maximum ej ar utsatt, kommer att
foranleda ndgon allmin sankning av straff som &démes.

Niir i paragrafen utsiiges att fangelse skall 4d6mas pd tid som &r stadgad
for straffarbete innebar det, att sidvidl maximigrinsen som minimigrén-
sen skall iakttagas. Det betyder bl. a., att i vissa fall den nu géllande all-
miénna minimigrédnsen for straffarbete, tvd ménader, skall gilla. Risken f8r
att detta forbises under Svergingstiden torde ej vara dverhdngande. Négra
svirigheter for de rittstillampande myndigheterna torde icke uppkomma,
sdvitt avser brott begingna efter den 1 januari 1965. Ifrigavarande &ldre
straffskalor — av vilka flertalet torde bora direkt dndras — férekommer dé
endast inom spesisttrafifratten; i dessa straffskalor torde straffarbete nu
vara stadgat endast som alternativ till fingelse, och den enligt brotisbalken
giillande allmdnna minimitiden for frihetsstraff, en manad, blir dérfor till-
lamplig.

Bestammelserna i forevarande paragraf ir avsedda att #dga tillimpning
#ven nir straff skall bestimmas for brott, som begdits fore den 1 januari
1965. Sdrskild uppmarksamhet pikallar dirvid brott mot strafflagen. Sisom
skall framgé av nistféljande paragraf, skall strafflagens bestimmelser fort-
farande tillimpas beiriffande sidana brott, om straffet hérigenom blir
lindrigare én enligt brottsbalken. Eftersom straffarbete icke skall &démas
i ndgot fall, far straffets sviirhet bedomas efter en jamférelse mellan fri-
hetsstraffets lingd enligt brottsbalken och enligt strafflagen. Strafflagbe-
redningen har foreslagit en sirskild regel for de fall dér fingelse stadgats
i strafflagen utan utsatt maximum. I allménhet har dessa straffskalor i
brottsbalken erhéllit ett maximum av sex mdinader eller i en del fall ett
ir, N@ir brottsbalken stadgar fingelse i tvd 4r for brott, vilka hittills varit
belagda med hogst fingelse, har avsikten frimst varit att markera ett
stringare bedomande an hittills, t. ex. vid hets mot folkgrupp (SL 11:7,
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BrB 16: 8) och djurplageri (SL 11: 13, BrB 16: 13), eller ocksé har straff-
gkalan f&tt &4ndrad réickvidd med hinsyn till gradindelningen av brotten,
t: ex. vid elovligt forfogande (SL 22:4, BrB 10:4), behérighetsmissbruk
(SL 22: 6, BrB 10: &), missbruk av urkund (SL 13: 12, BrB 15: 12) och fis-
Rekande av underskrift (SL 13: 13, BrB 15: 13). Det iir enligt min mening
ieke erforderligt att man, nér det giller brott begingna fore brottsbalkens
ikraftiridande, ger séirskilda bestimmelser for vissa fall under Aberopande
av straffskalornas utformning i brotisbalken. Aven niir, i enlighet med
vad som foreslds | det foljande i 5 §, strafflagen skall tilldimpas, torde diir-
for huvudregeln i forevarande paragraf bora gilla och allisé flingelse utan
utsatt maximum f& anses innebdra fingelse i hégst ett &r.

5§

I 28 kap: 1 § i sitt forslag till brotisbalk har straffrdtiskommittén upp-
tagit gemerella bestimmelser om tillimpning av ny eller gammal lag, nir
det galler straff eller annan pifoljd for brott som beghitts fore ny lags
ikrafitridande. Kommiittén forklarar sig ej ha funnit anledning fréngd
den grundldggande principiella stindpunkt som svensk riitt intager i friga
om strafflags tillimplighet i tiden, nimligen att ny lag ej skall dga till-
bakaverkande kraft med undantag for det fall att denna lag &F lindrigare
én den dldre. Kommiittén anfor hirvid, att principen att &t ny strafflag ej
skall givas tillbakaverkande kraft nir den medfdr straffbeliggande av fos-
ut straffri gdrning eller skirpning av forut stadgade pafbljder utgdr eft
skydd fér den enskilde. Denna princip kommer till uttryek i Europaradets
kenvention angdende skydd for de minskliga rittigheterna ech de gFung-
ldggande friheterna, till vilken konvention vért land anslutit sig. | ken-
ventionen uttalas 1 artikel 7, att ingen ma fillas till ansvar for ndgen giiF:
Ring eller underlatenhet som vid tidpunkten for dess beghende icke wi:
gjorde et brott enligt inhemsk eller internationell rétt samt att & heller
hégre straff md utmltas &n som var tillaimpligt vid tidpunkien fér den
brotisliga gérningens begdende. Liknande uttalanden har gjerts i artikel
11 punkt 2 | Forenta Nationernas allminna forklaring om de miinskliga
riittigheterna, antagen den 10 december 1948.

Den av kommitién foreslagna paragrafen upptar i forsta styeket st stad-
gande av innehall, att en glirnings straffbarhet samt straffets art ech mitt
skall bestdmmas efter den lag som gillde nir handlingen fbretogs, men att,
oM annaf lag galler nér dom meddelas, den skall tillimpas em den leder
Hll frihet frin straff eller till lindrigare straff. Med uttryeket en giFRiRgs
straffbarhet avses samtliga objektiva och subjektiva fSrutsiittningar foF
straff: [ uttrycket ingdr, att straff for brottet icke &r uteslutet pa grund
av allmdnna straffrihetsgrunder, minderarighet, otillriknelighet eller pre:
skription: Bewéffande beddmningen av frigan, ndr en ghirning begétts, an-
for kommittén:

Genom anvdndande av ordet handlingen och ej ordet dgéfﬁiﬁg@ﬁ HAf-
keras att avgérande tidpunkt #r nir den handlande avslutade den verksam:
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het som kan sigas innefatta brottets utforande. Att en frdn sjalva hagdliﬁgg

eh il tiden skild effekt intridffat forst efter lagindringens ikrafitridan

ﬁlﬁ §€ﬂ€ § ufan betydelse, Kommer ett brott till stind genom sueeessivi
andia

HR

g, FaF det i prineip anses, att om nagon del av handlandet infaller
EF deR nya lagens tid;, denna lag skall bliva tillimplig pa det hela. Vid

fa»)
oY

underlitenheétsbrott torde i regel den nya lagen bliva tillimplig di wndet-
jatenheten infaller under giltigheten av savil dldre som Ay lag:

i ﬁ&Fﬂgfﬁf@m andra styeke foreslir kommittén en sirskild bestimmelse
angdende gérning, sem under viss tid varit straffbelagd pd grund av da
ridande sdrskilda forhallanden. I tredje stycket upptages dels ett stadgan-
de att vad i forsta ech andra styckena dr sagt om straff dven skall gilla em
férverkande, dels ett stadgande om péfoljder som adomes i stilllet for straff;
betriffande vilka fbreslds som huvudregel att den lag skall Hllimpas sem
giller nar dom meddelas.

Under remissbehandlingen av straffratiskommitténs forslag har Advekat-
samfundet riktat kritik mot den i tredje stycket foreslagna bestidmmelsen
om andra paféljder én straff, I remissyttrandet anfores, att regeln mojligen
kan accepteras i friga om villkorlig dom men icke nir det géller pafoljder
ay exempelvis typen internering eller forvaring. Betriffande sidana pé-
f6ljder bbr tillimpas samma princip som i friga om straff:

Departementschefen. I promulgationslagen torde, sdsom jag tidigare am-
fért, bora upptagas bestimmelser endast i avseenden som direkt aktualise:
ras av bretisbalkens ikrafttrddande. Nu ifrigavarande bestimmelser bBeF
med hinsyn hirtill ieke avfattas sé gemerellt som straffritiskommitién
f6reslagit, ech anledning att upptaga nagon bestimmelse motsvarande and-
ra styeket i kemmitténs forslag foreligger icke. Den forindrade systematik,
niF det gilier straff ech andra péfoljder, som tillimpats 1 brottsbalken
(1 kap. 4 §) foranleder ocksi en dndring av kommitténs forslag.

Diga icten bér vara att brottsbalken icke ges tillbakaverkande kraft;
vare sig sa att phfoljd 4ddmes for girning som icke var belagd med an-
§V4F niF den fbretogs eller si att stringare straff ddomes #n som skulle
f6lja vid tillimpning av lag som gallde nir girningen foretogs. Denna prin-
¢ip Gverensstimmer med grundliggande riktlinjer, som fastslagits i kem-
ventienen angdende skydd for de manskliga rittigheterna och de grund:
liggande friheterna, och har ocksd kommit till uttryck i det nyligen av for-
fatthingsutiedningen framlagda forslaget till regeringsform (2 kap. 9 §):
i den man hinder icke mdter av de hinsyn som nu nimnts, bér brottsbalken
tillimpas & grningar som foreligger till beddmande sedan balken trétt i
ikraft. En prineipiell avvikelse gores hirigenom fran den nu tillimpade
grundsatsen, sem innebiir att ny lag skall tillimpas endast nér den &F lind-
Figare #n den ildre. Nigon saklig forindring torde emellertid icke foranle-
das hiirav, eeh ur praktiska synpunkter torde fordelar vara att vinna av att
bretisbalken gemast kan tillimpas i sa stor utstrickning som méjligt:

4} Bihang till riksdagens protokoll 19%%. 1 sami. Nr 10
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I enlighet med det anférda torde i ett forsta stycke av paragrafen béra
anges; att for girning som begitts fore den 1 januari 1965 ansvar ej mé
ddomas enligt brottsbalken, om for girningen ej var stadgat straff nlir den
féretogs: Bestdmmelsen har avseende & girningstypen som sfdan; vid
bedémningen av om fOr girningen var stadgat straff skall bortses frin sé-
dan emstdndighet som att straff p4 grund av garningsmannens lder eller
sinnesbeskaffenhet icke skulle ha kunnat 4domas i det enskilda fallet, $4-
vitt avser gdrning, som begdtts av den som icke fyllt femton &r, innebiir
broitsbalken icke nAgon forindring i forhéllande till vad som nu giller.
84 dr ddremot fallet i fraga om de psykiskt abnorma lagdventriidarna. De
sarskilda bestdmmelser som pékallas hirav torde fa upptagas i paragrafens
andra stycke.

Beiwdffande bestimmandet av pafoljd nar fraga dr om gérningar — be-
gangna tére den 1 januari 1965 — vilka ir belagda med ansvar shvil en-
ligt strafflagen som enligt brottsbalken torde regler fi upptagas i andra
styeket. Med utgéngspunkt i vad nyss anforts torde dédrvid, betriffande
straffen, fi anges att dldre lag alltjaimt skall tillimpas, om den lagen leder
till lindrigare straff én brottsbalken. Vid beddmningen av om Hldre lag leder
till lindrigare straff far hinsyn tagas dven till Aterfallsbestdmmelser oeh
kenkurrensregler. I frdga om de sistnimnda torde emellertid sérskilda be-
stimmelser f meddelas for de situationer som uppkommer, niir straff for
visst brott redan bestimts d4 annat brott foreligger till bedémande, se
6 §: De kenkurrensregler, som upptagits i 1 kap. 6 §, 25 kap. 5 § ech 26
kap: 2 § brottsbalken, innebdr ur forevarande synpunkt icke ndgra stérre
fordndringar | forhdllande till hittills gillande ordning; siirskilda §ver:
gingsbestdmmelser torde icke erfordras for deras del.

Nér det géller d4ddémande av andra pafoljder #&n straffen, torde bretts
balken kunna tilldmpas genast, oberoende av nér brottet begtts. Tidigare
bar man | flera fall, nir forindringar gjorts i pafoljdssystemet, i dver:
gdngsbestémmelser forklarat att den nya lagstiftningen f&r tillimpas endast
i frAga om brott som begdtts efter ikrafttradandet (s4 t. ex. vid tillkemsten
av lagen den 15 juni 1935 om ungdomsfingelse och lagen den 18 juni 1937
em forvaring och internering i sikerhetsanstalt). En sidan bestimmelse
terde ieke vara erforderlig vid brottsbalkens ikrafttrdadande. De forind-
Fingar sem gbres | paféljdssystemet torde icke i allminhet kunna sigas le-
da till kraftigare ingripande mot den domde &n vad som varit méjligt en-
ligt hittills géllande ordning. Dé det for en dndamdlsenlig anerdning av Be:
handlingen av de ddmda &r onskvart, att icke flera regelsystem samtidigt
tillaimpas, bér den nya lagstiftningen gemast kunna tillimpas. Sésem skall
framgd av det foljande bor enligt min mening #ven betriiffande dem, som
vid brettsbalkens ikrafttridande redan domts till pafoljd, verkstilligheten
54 langt méjligt anordnas i enlighet med balkens regler. Vid beddmande
av om annan paféljd &n straff i det enskilda fallet skall anviindas skall
hansyn alltsd tagas till de forutsitiningar for tillimpningen sem upptages
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i brottshalken; i friga em de fOrutsdttningar, som anknyter till att visst
straff kan f6lja & bretiet, skall dock givetvis beaktas, alt straff | vissa fall
skulle vara att bestimma enligt #ldre lag:

Fran den prineip i friga om tillimpningen av andra pafdljder an straff
som lagts till grund for forslaget torde undantag fa gbras i ett avseende:
Lagéveantridare, sem beghitt brott under inflytande av sinnessjulkdem; $ih-
nesslghet eller annan sjdlslig abnormitet av si djupgdende natur att dep
fnaste anses jamstalld med sinnessjukdom, skall enligt 5 kap. 5 § straff:
lagen € fallas till ansvar. Enligt brottsbalken fores emellertid sadana lag:
gvertridare i prineip in under det av domstolarna tillimpade pafblidssy-
stemet, och som nimnts i det foregiende skall pafoljd kunna 4démas i
fall som RU avses dven fOrF brott som begatts fore brottsbalkens ikraftird-
dande. Hirvid bér emsllertid annan péfdljd icke kunna komma 1 friga
iR som motsvarar de Atglirder fran samhillets sida vilka kan vidtagas eh-
ligt gallande ritt. Av de pafljder som enligt brotisbalken kam~ Hilampas
for %éé\"é’xqtfééﬁf@ $6M AU avses — Overlamnande till siirskild vard, boter,
skyddstillsyn — bér diiefor endast dverlimnande till sirskild vérd kem-
R4 i fraga: | andra stycket av 5 kap. 5 § strafflagen stadgas om straffri:
Ret f6F den som utan eget vAllande tillfélligt rakat i sidant tillstand att han
aF fran sina sinnens bruk. Enligt brottsbalken kommer gérning, som begas
i sidant tillstind, iske att betraktas som brott (jfr 1 kap. 2 §; prop. 1964:
18 del € s. 576 £, 596); i fall av detta slag kommer siledes icke ndgon pé-
féléd att &dmas efter brottsbalkens ikrafttridande:

vgorande for frigan, om gammal eller ny lag skall tilldmpas, blir enligt
det foregdende i vissa fall den omstiindigheten, huruvida ghrningen beghtts
fore den’ 1 januari 1968. Till vad straffrattskommittén anfort betrdffande de
Moment | girningen sem hérvid skall tas i beaktande kan jag ge min an-
slyining. Innebérden av bestimmelsen torde bli tydlig dven om man igke;
sisom kommitién foreslagit, anvéinder ordet handlingen utan anknyter till
alt gérningen begiitts fore nimnda dag.

Fragan, huruvida gammal eller ny lag skall tillimpas, far avgoras i
varje mal; som #F foremdl fOr provning efter det brottsbalken tritt | krafi,
gch s#linda ocksh vid avgdrande i hogre instans av mal som 1 ldgre instans
avgigrts fére denna tidpunkt. Har en fore brotisbalkens ikrafitrddande
eddelad dom vunnit laga kraft, skall diremot nigon #ndring av demen
ieke ske av den anledningen att en tillimpning av brottsbalken skulle leda
till frihet fran ansvar eller lindrigare straff.

Be regler som i 36 kap. 1—3 §§ brottsbalken meddelas om fdrverkande
v egendem innebiir icke ndgra sakliga andringar av vad som nu galler en-
ligt 3 kap. 16 ech 17 §§ strafflagen. Reglerna i brottsbalken bor AAFBF
kunna tillimpas dven néir friga &r om garningar, som begdtts fore brokts-
balkens ikraftiridande. D4 dessa regler — med undantag for 3 § — for sin
tillimpning forutsitter att brott som avses i brotisbalken férovats; terde
emelicrtid | klarhetens intresse bora uttryckligen anges, att de skall till-
limpas ocksd nlir friga &r om garning for vilken straff skall bestimmas
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enligt dldre lag: De | 36 kap. 6—8 §§ brotisbalken meddelade reglerna torde
genast kunpa tllémpas utan sérskild Gvergingsbestimmelse. Visserligen
kan hdrvid ténkas, att uttrycklig bestimmelse angdende sérskild riittsver-
kan | naget full kan komma att saknas, nir det giller paAfSljd som bestimis
I dom vilken meddelats fore brottsbalkens ikrafttréidamde. Nfgra svérig-
heter torde doek icke hirigenom uppkomma for rattstillinnpaingen.

Det av straffrittskommittén foreslagna stadgandet i 23 kap. 1 § forsta
styeket avsdg att reglera dven frigan om Aatalspreskription. Bestimmelser
om preskription torde med den uppliggning av promulgationslagen sem
nu valts f& upptagas i sidrskild paragraf, 12 §.

6 §

Straffréttskommitién har i 23 kap. 3 § i sitt forslag upptagit en regel,
metsvarande 12 § 1 1864 ars promulgationslag, av innehdll att vad i ny lag
stadgas om Aterfall i brott skall dga tillimpning #ndé att det fbrra brei-
tet bedomts efter ildre lag.

I frdga om tilldimpningen av regler om sammantriffande av brett eeh
forandring av paf8ljd har straffrdttskommittén fbreslagit (33 kap. 2 §),
att den lag skall tillimpas som giller nir dom hdrom meddelas av forsta
domstel; dldre lag skall dock tillimpas, di nadgon skall démas allenast f&F
brott begdngna fore nya lagens ikrafttradande, om den ildre lagen leder
tHl lindrigare paf8ljd. I straffllagberedningens forslag har upptagits en §ves:
gangsbestdmmelse, som mera direkt anknyter till de i beredningens be:
tankande Skyddslag framlagda forslagen. Beredningen har foreslagit (15 §),
att de nya bestdmmelserna om sammantriiffande av brott skall tillimpas
utan hinder av att brotten eller nagot av dem begétts fére lagens ikFafi:
tradande.

Hovwréitten éver Skdne och Blekinge har i sitt yttrande &ver straffritis:
kommitténs forslag uttalat, att grundprincipen betriffande gammal eller
By lags tillimplighet (jfr 5 §) kan tillimpas ocksi niir det giller kemkuy-
renssituationer.

Departementschefen, Beriffande tillimpningen av terfallsreglerna i 36
kap: § § brotisbalken torde bora meddelas en bestimmelse, MOLSVAran:
de vad straffritiskommittén har foreslagit. Stadgandet ir framfer allf ay-
sett for det fall, att det semare brottet fordvats efter bretishalkens ikyafi:
tradande. Fér tillimpningen av aterfallsstadgandet f&r givetvis forutsitias
att det tidigare brottet varit av sidant slag som avses i 26 kap. 3 §. Huru-
vida terfallsreglerna skall tillimpas i fall, néir Aven det nya brettet for
8vals innan brottsbalken tritt i kraft, blir beroende av uifallet av den Be:
démning som domstolen skall gora jamlikt 5 § andra styeket i fOrevaran:
de lag. Leder &ldre lags regler, diri inbegripet dess aterfallsregler; till ling-
Figare straff, skall den lagen tillimpas; eljest ddmes efier brettshalken:

Sdsom framhaéllits vid 5 § torde frigan om tilléimpningen av strAfRAZERS
eller brotisbalkens konkurrensregler i prineip béra bedémas i enlighst med
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den allminna grundsatsen, alt den lag skall tillimpas som leder till det
for den démde lindrigaste straffet. Betriffande vissa komkurrenssituationer
torde emellertid béra meddelas sarskild overgingsbestimmelse. Det giller
de fall sem fbreligger, nir nagon, som redan domts till pafsljd, efter den !
januari 1965 skall domas for annat brott,

Framfor allt pikallar de fall som avses i 4 kap, 3 och 4 §§ sirafflagen
uppmirksamhet. Brottsbalkens bestimmelser i 34 kap. innebdr en visent-
lig emarbetning av nuvarande regelsystem i detta avseende. Till stor del &F
det emelilertid friga om en teknisk omliggning, som icke torde komma alt
medfora ndgra nimnvirda forandringar i friga om det eller de straff som
sammanlagt 4démes fSr de konkurrerande brotten, och enligt den prifeip
som ligger till grund for 5 § i promulgationslagen skall alltsd brotisbalkens
bestimmelser tillimpas dven nar friga ar om &ldre brott. I visst samman-
hang skulle emellertid brottsbalkens regler kunna ténkas leda till ett for den
démde mindre gymnsamt resultat dn nuvarande regler, nimligen nér det

iller tidpunkten for villkorlig frigivning (se prop. 1962: 10 del € s. 396).

andra sidan kan vil tinkas forekomma fall, dir tillimpning av straff:
lagens regelsystem kan visa sig pa ett semare stadium leda till ogymnsam-
mare resultat dn brottsbalkens regler. De resultat av tillimpningen av gam-
mal eller ny lag som hiér berdrts kan icke alltid beddmas vid tidpunkien
for demstolens avgdrande och synes darfor icke kunna influera pé valet
av tilldmpliga regler. Ett bibehdllande av det nuvarande systemet; &ven om
det uteslutande géller brott som begitts fore brottsbalkens ikrafttrddande;
vid sidan av brottsbalkens regler skulle kunna villa besvéirliga kemplika-
tioner, eftersom det kan bli fraga om att samtidigt tillimpa tvd system
betriffande samma person. Det synes Onskviirt, att man sd snabbt sem
méjligt bringar de oldgemheter som ar forbundna med det dldre systemet
att upphéra, och jag vill darfor fororda, att bestimmelserna i 34 kap: brotis-
balken fér tillimpas omedellbart efter balkens ikraftirddande dven nér fraga
iir om brott som begsits fore den 1 januari 1965, En uttryecklig bestdmmelse
hiirom bér d& meddelas for att klart ange, att provningen av tillémpligheten
igke sker enligt 5 §; bestimmelsen torde fi upptagas i andra stycket av
forevarande paragraf,

Den fbreslagna bestimmelsen blir tillimplig i de fall, d4 den tidigare
domen meddelats efter brottsbalkens ikrafttridande och sedermera annat
brett foreligger till beddmande. Bestimmelsen skall ocksd tillimpas, nér
den tidigare domen meddelats fore balkens ikrafttridande. Sirskilda regler
torde emellertid hérvid bli erforderliga, sdvitt gdller pafdljder som leke
fir nagon motsvarighet i brottsbalken eller som #ndrar karaktér. I detta
avseende foreslas bestimmelser i 9, 10 och 11 §§.

7§
I friga om fklagares befogenhet att tala & brott har straffritiskemmitién

féreslagit som huvudregel (23 kap. 4 §), att beddmningen skall ske efter
den lag som giller ndr 4tal vickes. Om brottet dd handlingen féretogs var
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undantaget frdn allmént atal eller for allmint atal var stadgat sarskilt vill-
kor, skall enligt forslaget bedémningen ske efter ildre lag, ifall sidan Atals-
bestdimmelse icke upptagits i ny lag. Kommittén uttalar, att dess forslag
torde Overemsstimma med innebdrden i gillande ritt sidan demna fram-
trdder i 5 och 14 §§ i 1864 ars promulgationslag.

De foréndringar som brottsbalken medfor betriffande atalsreglerna i
forhallande till vad som tidigare gillt leder till ndgon utvidgning av om-
rédet for allméint atal, I atskilliga fall uppstilles emellertid samma begréns-
ningar i atalsritten som tidigare gillt. De av straffrittskommittén foreslag-
na reglerna betriffande tillimpningen av gammal eller ny lag torde béra
godiagas, I fraga om éklagares befogenhet att itala torde alltsd beddmmning-
en i princip bora ske efter brotisbalken, om atal vickes efter den 1 januari
1965, dven nér det ar friga om édldre brott. Undantag bor dock goras for de
fall i vilka begrinsningarna av den allminna atalsritten enligt hittills gél-
lande lag gér lingre én enligt brottsbalken; dessa begrimsningar bor da allt-
jémt iakttagas betriffande brott som begitts fore brottsbalkens ikrafttridan-
de. D4 det icke synes vara praktiskt att betriffande varje sidan bestimmel-
se ange om den alltjimt skall tillampas, torde en generell regel med angi-
ven innebodrd bora meddelas.

Begrimsningar som nu avses forekommer icke endast i strafflagen. Aven
den bestdimmelse om sirskild prévning av dtal som upptages i 19 § lagen
om ungdomsfiingelse berdres av den foreslagna Overgingsbestimmelsen.
Nérmnda paragraf har icke ndgon motsvarighet i brottsbalken, och den hit-
tills stadgade provningen skall alltsa alltjimt ske befiriffande dldre brott.
Sdsom jag anférde vid lagradsremissen av brottsbalken 4r 1960 (prop. 1962:
10 s, C 435) &r avsikten, att ocksa nir det giller brott som begétts efter det
brottsbalken trétt i kraft prévning av atalsfragan skall ske. Demna prdv-
ning skall emellertid ske enligt 20 kap. 7 § rittegdngsbalken; hirtill Ater-
kommer jag i det foljande.

Betwdffande den prdvning av atalsfrigan som ar stadgad i strafflagen
foreskrives i dtskilliga fall, att provningen ankommer pa statsdklagare. I
brottsbalken har for motsvarande provning icke angivits vilken &klagare
som skall verkstdlla prévningen. Det har darvid fowrutsatts, att den Akla-
gare som enligt sin instruktion har att fora talan i malet ocksd skall gbra
den sérskilda atalsprévningen. Frigan om fordelningen av Aldlagaruppgif-
terna mellan de skilda &klagarkategorierna torde fa upptagas i annat sam-
manhang; vid Overvéigande hirav maste beaktas ocksd den reformering av
aklagarorganisationen som foljer av forstatligandet av polis- och &klagar-
végendet. Oberoende av hur denna fraga 15ses, torde spdrsmélet om vilken
dklagare som skall verkstdlla foreskriven atalsprovning fd avgéras efter
vad som géller vid tidpunkten for provningen. Den i forevarande paragraf
foreslagna regeln om att i dldre lag meddelat sirskilt villkor for 4tal skall
iakitagas har alltsd icke avseende pa regler om behorig dklagare utan en-
dast pd de forutstitiningar som giller for att dklagare dverhuvud skall f3
viicka atal.
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8 §

Genom sammanslagningen av straffarbete och fingelse till det enhetliga
frihetsstraffet fingelse uppkommer Atskilliga problem betriffande redah
ddémda straff. Frager av detta slag behandlas i forevarande och néstdi-
jande paragraf,

I 4 kap. 5 § andra stycket strafflagen stadgas nu att, om tll verkstallig:
het pd en ging forekommer utslag varigenom nigon domits tl straffarbe-
te pa viss fid ech utslag enligt vilket han har att undergd fingelse, fingel-
sestraffet eller vad diirav Aterstdr skall overga till straffarbete; beslut hir-
om meddelas av fingvérdsstyrelsen. Regeln giller dock icke 1 de konkur-
rensfall da enligt 4 kap. 4 § domstol skall bestimma gemensamt straff: En-
ligt 4 kap. 6 § forsta styeket skall vid tillimpning av 5 § — samt vissa
andra paragrafer i kapitlet — viss tids fingelse anses svara mot straffar-
bete under hilften si ling tid.

Friga uppkemmer, hur man skall stalla sig till dessa bestdmmelser BaF
det galler straff, som Addmts fSre brottsbalkens ikrafttrddande men ej dd
bérjat verkstillas. Strafflagberedningen har foreslagit, att de hittills gal-
lande reglerna alltjimt skall tillimpas, om till verkstéllighet pd en ging
forekommer dom 4 straffarbete pa viss tid och dom & féngelse, som med-
delats f6re den nya lagstifiningens ikraftiridande:

Enligt 4 § i forevarande lagfbrslag skall straffarbete icke 1 niget fall
adémas efter det brottsbalken tratt i kraft; fingelse skall 1 stillet ddémas
dven i friga em kldre brott. Det torde vidare fi forutsiittas, att betwaffan-
de verkstilligheten av tidigare 4domda straffarbets- och féngelsestraff de
regler, som kommer att gilla for det enhetliga frihetsstraffet fingelse, ome-
delbart skall tillimpas. Med hinsyn hartill skulle kunna ségas, att det knap-
past finns ndgon anledning att upptaga en bestimmelse om redueering avy
strafftiden i enlighet med hittillsvarande ordning. Ar friga om sddana fall,
dir den ena domen meddelats fére men den andra efter brottsbalkens ikraft-
tridande, torde reducering icke heller bora foreskrivas. Domsiolrrna kap
di vid den senare straffmitningen beakta, att paféljdssystemet upptager
gndast en art av frihetsstraff; det torde for Svrigt knappast vara méjligt
att i fall av detta slag finna en anvindbar redueeringsimetod:

Betriffande det fall, att bada frihetsstraffen adomts fbre brotisbalkens
ikrafttridande, torde ddremot som strafflagberedningen fbreslagit redues-
ringsregeln alitjimt bora iakttagas. Den domde synes bbra fd tillgodenju-
ta den minskning i strafftiden som han skulle ha erhallit, om verkstallig:
heten péibbujats fore balkens ikrafttridande. En bestimmelse hirem bor
alitsi upptagas | promulgationslagen. Bestimmelsen blir tillamplig, dven
gm straffarbetsstraffet forekommer till verkstillighet efter ikraftiréidan-
det av balken och alltsd redan fran bérjan verkstilles enligt reglerna for
fingelse. Med att dom meddelats fore den 1 januari 1965 avses; att den
sista prévaingen | négon domstolsinstans skett; didremot forutsiities ieke
i o¢h fBF sig att domen vunnit laga kraft fore den dagen. Tillimpningen av
bestimmelsen ankommer pd den cemirala fangvdrdsmyndigheten. I detia
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sammanhang torde stillning fa tagas till frigan om en &ndring av fang-
vardsstyrelsens namn (se prop. 1962: 10 del C s. 606). Jag vill d& fbrorda,
att styrelsen — sésom den sjilv har foreslagit — bendmnes kriminalvérds-
styrelsen. I det fdljande kommer detta namn att anviindas bl. a. i den nya
lagen om verkstillighet av botesstraff och i lagen om disciplimstraff for
krigsmén.

Uppmndirksamhet krdver ocksd den konkurrenssituation som avses 1 4 kap.
4 § strafflagen, d. v, s, niéir nigon domits till fingelse eller straffarbete fbr
brott som férévats innan han boérjat undergi sadant straff som &démts fbr
annat brott. S&som ndmnts vid 6 § bor, nar brottsbalken triitt i kraft, bal-
kens konkurrenstegler tillimpas omedelbart dven betriffande domar som
meddelats eller brott som forovats dessforinnan. Det betyder, att omprév-
Ring enligt 34 kap. 10 § andra stycket brottsbalken — som motsvarar 4 kap.
4 § sirafflagen — kan komma att ske betriffande lagakraftvunna domar
som meddelats fére brottsbalkens ikrafitriidamde. Prvningen innebir, att
domstolen skall bestdimma det straff den domde skall undergd till f5ljd av
den dom som sist forekommer till verkstillighet; nigot gemensamt straff
skall didremot icke bestimmas. Nar verkstillighet dérefter sker, samman-
ldgges 1 forekommande fall de bada straffen. Om bada de domar, som givit
anledning till provningen enligt 34 kap. 10 § andra stycket, meddelats fbre
balkens ikrafttridande, ar situationen likartad med den som berbrts i det
féregiende vid behandlingen av 4 kap. 5 § strafflagen och, om den ena do-
men avser straffarbete och den andra fingelse, kunde det darfdr bli friga
om tlllampning av samma regler. I och med att domstol far tiliftille att gbra
en fornyad bedbmning av straffmitningen, som da sker med beaktande av
att endast en art av frihetsstraff kommer i fraga, synes dock ej finnas skil
att medge en reducering dérutdéver pa verkstillighetsstadiet. Att detta dr det
foreslagna stadgandets innebdrd framgdr av att den i paragrafen fberopade
4 kap. § § strafflagen fran sin tillimpning uttryckligen undantar fall sem
avses i 4 kap. 4 §.

9 §.

Strajfréitiskommitién har i sitt forslag upptagit allmanna bestimmelser
om pafdljdspreskription. Enligt 23 kap. 5 § i forslaget skall frdgan, huru-
vida 4d6md pafoljd &r forfallen, bedomas efter den lag som gilide niir dom
meddelades; har innan verkstéllighet av pafoljden borjat eller efter avbrott
aterupptagits ny lag trétt i kraft, enligt vilken pafoljden dr f6rfallen, skall
dock den lagen tillampas.

| strafflagberedningens slutbetinkande med forslag till skyddslag har upp-
tagits vissa Gvergangsbestiimmelser, som mera direkt anknyter till de i be-
tinkandet framlagda forslagen. Enligt 11 § i ovengimgsbestimmelsermna skall
vad i skyddslagen stadgas om fingelse i tillimpliga delar gilla straffarbete
eller fingelse, som adémts fore lagens ikrafttridande. Undantag hirifrdn
foreslds betriiffande villkorlig frigivning fran gemensamt straff, som be-
stdmts jdmlikt 4 kap, 3 § strafflagen. For sidant fall skall 1 § andra stye=




Kungl. Mraj:ts proposition nr 10 dr 196k 113

ket, 14 § andra stycket ocli 20 § forsta stycket lagen om villkorlig frigiv-
ning alltjiimt iakttagas. Befriffande dem som vid den nya lagens ikraft-
tridande redan ar villkorligt frigivna foreslas, bl. a. for att den nya organi-
sationen ej skall betungas med tillsynen 6ver dessa frigivna, att hittills gil-
lande ordning fortfarande skall gilla; forklaras den villkorligt medgivna
friheten sedermera forverkad, skall dock den nya lagen tilldimpas, om ny
villkorlig frigivning ifrdgakommer.

Howrdtten fér Vistra Sverige har anmarkt, att straffrittskommitténs for-
slag i visst fall kan leda till icke rimligt resultat. Om négon bdrjat avijdna
straff innan ny lag, enligt vilken straffet ar forfallet, tratt i kraft, skall
verkstilligheten fortgd. Rymmer den domde sedermera, kan dédremot fort-
satt verkstiillighet sedan ej ske. Ur lagtexten bor darfér orden »efter av-
brott aterupptagits» utgi.

Departementschefen. I det foregdende har (vid 6 och 8 §§) berdrts fragan,
hur brottsbalkens bestimmelser om fingelse skall tillimpas betréffande
brott som begitts fore balkens ikrafttradamde. Hirigenom &r emellertid icke
sporsmélet, vilka regler som skall tillimpas betréffande redan &démda
fiingelse- och straffarbetsstraff, mer dn delvis 18st. I brottsbalken upptages
bestdimmelser om Adémda fangelsesiraff bl. a. i 1 kap. 4 § andra stycket,
26 kap. 5—24 §§ och dartill anknytande bestimmelser i 37 kap., 34 kap:
samt 35 kap. 8 och 9 §§.

1 allménhet torde brottsbalkens regler om fingelse kunna anvéindas éven
nér det giller straffarbete eller fingelse, som &domts fore balkens ikraft-
tridande, och detta torde bora anges som huvudregel. Regeln kommer héx-
vid att omffatta bl. a. bestimmelserna om villkorlig frigivning i 26 kap, Det-
ta innebir, att prévningen av fraga om fakultativ villkorlig frigivning i prin-
eip ankommer pi Svervakningsnimnd — jag skall i det foljande vid 16 §
berdra undantag hirifrdin — och att prévotiden alltid blir minst ett dr, Det
torde icke behéva vélla betinkligheter, att for dem som friges efter brotts-
balkens ikrafttradande prévotiden hirigenom i vissa fall blir lingre &n en-
ligt tidigare lag. Prévningen av friga om fakultativ villkorlig frigivning fir
ske enligt den i brottsbalken foreskrivna ordningen betrdffande alla #ren-
den, som ej avgjorts nar balken trider i kraft; det ma erinras om att sddan
frigivning icke lingre skall kriava ansokan av den intagne. I de fall ter, déar
beslut i drendet meddelats fore balkens ikrafttridande, torde besvér Gver
beslutet fi anfdras i enlighet med hittills gillande regler; uttrycklig bestdm-
melse hdrom torde ej vara erforderlig.

I fraga om konkurrensreglerna innebar forslaget, att bl, a. 34 kap, 1—3
och 10 §§ skall tillimpas dven nir den tidigare domen meddelats fére bal-
kens ikrafttridande. Skidlen harfér framgar av vad som anforts i det fore-
ghende vid 6 §. Aven i Gvrigt skall 34 kap. genmast tillimpas betriffande dld-
re domar.

Frin den huvudregel som nu foreslagits torde undantag béra stadgas i
néigra avseenden.
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Sédsom strafflagberedningen forordat torde berikningen av tidpunkten for
villkorlig frigivning fran frihetsstraff, som bestimts jamlikt 4 kap. 3 §
strafflagen, dven effter brottsbalkens ikrafttridande bora ske med beaktan-
de av de sdrskilda regler som nu giller dirom enligt lagen om villkorlig
frigivning (1 § andra stycket, 14 § andra stycket, 20 § forsta stycket). I dv-
rigt bor emellertid brottsbalkens regler om villkorlig frigivning gilla dven
betriffande dem som intagits for undergdende av sidamt straff. Likasi bor
balkens regler om ny villkorlig frigivning tillimpas om négon som villkor-
ligt frigivits fran 4: 3-straff darefter aterintagits, utan att diarvid detta lag-
rum aberopats.

Strafflagberedningen har foreslagit, att betriffande dem som &r vill-
korligt frigivma nér brottsbalken trider i kraft lagen om villkorlig frigiv-
ning — med undantag for reglerna om forverkande pi grund av annat brott
— alltjimt skall gilla. Beredningen har framhallit, att den nya overvak-
ningsorganisationen icke borde betungas med tillsynen av dessa frigivna.
Jag anser emellertid icke lampligt att under Gvergingstiden bibehdlla den
gamla tillsynsorganisationen vid sidan av den ordning som tillskapas ge-
nom brottsbalken. Enligt balken skall Svervakningen handhavas av &ver-
vakningsndimnd, vilken forordmar overvakare, meddelar erforderliga fore-
skrifter och beslutar om atgérd, diribland forverkande, om den frigivne
misskoter sig, Nédmndens beslut kan overklagas hos kriminalvardsnidmn-
den, och den s. k. forstirkta fangvérdsstyrelsens befattning med dessa dren-
den upphér. Det skulle enligt min mening kunna leda till onddiga kompli-
kationer, om man later vissa drenden — sdsom hittills — handléggas av
skyddskonsulent och fdngvérdsstyrelsen med klagordit hos Kungl. Maj:t.
Den nya oOvervakmingsorganisationen torde darfor omedellbart bora avse
dven dem som vid brottsbalkens ikrafttridande ar villkorligt frigivna. I
princip torde ocksd de bestimmelser i Gvrigt som enligt balken galler for
villkorligt frigivna kunna tillimpas. D4 dessa bestimmelser i nigra avse-
enden 4r mera ingripande dn de nuvarande reglerna, torde emellertid vis-
sa undantag bora stadgas. Det giller framfor allt provotidens lingd, som
icke genom brottsbalkens ikrafttridande bor for dem som redan ir frigiv-
na forlingas utéver vad som bestimts vid frigivningen. Likasd torde den
négot sndvare ram for meddelande av sirskilda foreskrifter, som lagen om
villkorlig frigivning uppdrager, bora iakttagas. Beiriffande ingripande mot
den som misskodter sig torde brottsbalkens regler kunna tillimpas. Grundas
ingripandet pa4 forhillande, som hinfor sig till tiden fore balkens ikraft-
trddande, bdr dock den nya regeln om vitesforeldggande ej fa tillimpas
och bor tiden for omhiéindertagande enligt 26 kap. 22 § brottsbalken begrin-
sas till en vecka, som &r lingsta tiden enligt lagen om villkorlig frigivning,

De i brottsbalken upptagna reglerna om preskription av 4démt féngel-
se, 35 kap, 8 och 9 §§ — som ju utformats med hidnsyn till sammanslag-
ningen av féngelse och straffarbete till en enhetlig pafoljd — kan knap-
past goras tillimpliga pa fingelsestraff, som Adomts fore brottsbalkens
ikrafttrddande. Det skulle ndmligen i vissa fall betyda en fordubbling av
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preskriptionstidens léngd, vilken for nirvarande betriffande alla fangel-
sestraff BF fem &r. Nér det giller straffarbetsstraff skulle brotisbalkens pie-
skriptiensregler — enligt den i forevarande paragraf foreslagna huvudre:
geln att betriffande straffarbete skall galla vad som stadgas om fangelse
__ijetttigkecobletyeMigt | amiah] faHl iimmeltiian can fEFKornhings avv preskiETbpiénss-
tiden. Det iir dock endast | friga om de kortare straffarbetsstraffen — adém-
da pi kortare tid An sex manader — som preskriptionstiden skulle férkor-
tas. Efter brottshalkens ikrafttridande synes ¢j finnas anledning att bewak
fande dessa korta straffarbetssiraff tillimpa lingre preskriptionstid dn for
fingelsestraff, som Adomts fore brottsbalkens ikraftirddande. Med hénsyn
till att bestimmelse krdvs om berikning av preskriptionstid, nar fBrver-
kande skett av villkerligt anstdnd med verkstillighet av fingelse eller straff:
arbete — jag Aterkommer till frigan om forverkande i det fdljande vid
10 &_ tosdgei ifdsevasanddeppraggasifldinpliligan kinnaaangees, att t sstagffia-
gens preskriptionsregler betréffande 4domt fingelse eller straffarbete allk:
Jamt skall giilla, med undantag for de korta straffarbetssiraffen betidffan:
de vilka preskriptionstiden uttryckligen bor anges vara fem ar. Har verks
stilligheten av straffet bdrjat fore brottsbalkens ikraftiridande, skall gi-
vetvis verkstilligheten fortgd, dven om straffet enligt den nu foreslagna re-
geln skulle ha bortfallit; om avbrott skett, kommer emelllertid den foreslag-
na kortare tiden, riknad frin avbrottet, att gilla for &terupptagande av
verkstilligheten efter balkens ikrafttridande.

Med att straff Adémts fore brottsbalkens ikraftirddande avses hé¥, lik=
som i motsvarande fall i 5 §, att slutlig dom i malet meddelats fére den
tidpunkten, oavsett om domen di vunnit laga kraft eller ej.

10 §.

Betriiffande dem som fdre brottsbalkens ikraftiridande erhéllit villker=
lig dom har strafflagberedningen foreslagit, att den nuvarande lagen alli:
jémt skall iga tillimpning. For att effektivisera tillsynen inom ramen for
nuvarande lagstifining forordas, att de av beredningen fbreslagna tillsyns-
niimnderna skall fga att upptaga fragor, som enligt lagen om villkorlig dem
ankemmer pé Svarvakmimgsoimmd; dirvid skall vad som géller om hand-
ligening och beslut av Overvakmingsnimnd 4dga motsvarande tlldmpning:
For vissa konkurrensfall har emellertid upptagits bestimmelser meisvaran-
de vad som Hr stadgat enligt den nya lagen; avsikten har varit att undvika
tillimpning av nuvarande 4 kap. 3 § strafflagen.

Departementschefen. Sisom strafflagberedningen funnit, skiljer sig skydds-
tillsyn oeh villkorlig dom enligt brottsbalken si pass vésentligt fran den
auvarande villkorliga domen att det icke torde vara limpligt att 1&ta brotts-
balkens bestdmmelser bli tillimpliga betriffande dem som redan erhallit
villkerlig dom. P4 samma sétt som foreslagits betriffande villkorligt fri-
givaa torde doek den nya Overvakmingsorganisationen bbra gemast Sverta-
ga ansvaret for varden av dessa domda. Vad nu sagts avser dem som erhél-
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lit villkorlig dom enligt 1 § lagen om villkorlig dom. De bestimmelser som
erfordras i friga om dem som erhéllit villkorligt forvamdlimgssiraff for
boter torde f4 behandlas i det foljande i samband med forslaget till ny lag
om verkstillighet av botesstraff.

De nya overvakmingsndimnderna bor i enlighet med det sagda fullgora de
uppgifiter som enligt lagen om villkorlig dom ankommer pad dvervaknings-
domstol, och sidana dvervakmingsnimnder som avses i lagens 25 § bor icke
lingre finnas tillsatta. Beslut om forverkande av anstand torde dock icke
bora liggas pd nimnderna utan alltjdimt — liksom for motsvarande fall
giller enligt brottsbalken — bdra tillkomma domstol. Belriffande over-
vakningsnimnds och domstols handliggning av arenden enligt lagen om
villkorlig dom torde de processuella bestimmelserna i 37 och 38 kap. brotts-
balken kunna ges motsvarande tillimpning. En hinvisning till 38 kap. med-
for att dess regler blir tillimpliga 4dven i de fall, di villkorlig dom ej ar
forenad med o6vervakning. Brottsbalkens 38 kap. har icke nigon motsva-
righet till bestimmelserna i 19 § andra stycket lagen om villkorlig dom om
att dklagare och malsdgande i vissa fall skall beredas tillfille att utfora
ansvarstalan, Aven utan att uttrycklig foreskrift meddelas torde det fi for-
utsattas att Overvakmingsnimnd, som anser villkorligt anstind bora for-
klaras forverkat, hemstiller hos dklagare att talan fores didrom. Nar det
giller frigan, vem som ir behorig att gora framstéllning om atgird enligt
lagen om villkorlig dom, torde vad i lagens 19 § forsta stycke sigs alltjamt
fa gilla.

Utéver vad som framgdétt av det nu anforda torde nagra avvikelser bora
stadgas frén reglerna i lagen om villkorlig dom. De bestimmelser lagens
13 § 1 mom. upptager for det fall, att den domde finnes ha begitt annat
brott, anknyter till det hittills géllande pafdljdssystemet och dess konkur-
rensregler. Demna ordning kan icke bibehéllas utan besvirliga komplikatio-
ner. Det dr omskviért, att man i komkurrenssituationer i si stor utstrédck-
ning som mdajligt kan tillimpa de principer som ligger till grund for brotts-
balkens reglering av dessa fragor.

Sésom huvudregel torde bdra anges, att domstol i fall som nu avses har
att viilja mellan att doma till pafdljd sérskilt for det nya brottet eller for-
klara anstindet forverkat och bestimma gemensam paféljd for brotten. Har-
vid ar det icke mojligt att, sdsom 34 kap. 1 § 3 brottsbalken foreskriver, be-
grinsa valet till pafdljd av annan art én den tidigare 4domda. Denna tidigare
péfdljd utgdr ju offta villkorlig dom betrdffande frihetsstraff. Fran vad el-
jest iakttagits torde hir fa goras det avsteget, att domstolen skall kunna
doma till ett gemensamt fingelsesiraff; nigra oligenheter torde knappast
uppkomma hérigenom. Den foreslagna bestimmelsen om gemensam pafsljd
torde bora tillimpas ocksd nir det villkorliga anstindet avsett ett botes-
straff, For det fall, att domstolen icke forklarar anstindet forverkat utan
bestdimmer pafoljd sérskilt for det nya brottet och dirvid domer till féingel-
se, torde nagon regel om att domstolen vid bestimmandet av straffet skall
beakta det frihetsstraff som kan ha 4domts i den villkorliga domen (jfr 34
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kap. 3 § andra stycket brottsbalken) icke vara erforderlig. Om det straff
som Adémts villkorligt sedermera skulle komma att verkstillas, kan jimle
ning av straffet ske med tillimpning av 34 kap. 10 § andra stycket brotts-
balken.

Nir domstolen i enlighet med vad nu sagts domer till paféljd, sérskilt
f5r det nya brottet eller gememsamt for samtliga brott, skall brotisbalkens
péfdljdssystem tillimpas i enlighet med vad som stadgas i férevarade lag

se 4,5 .

‘ Om dé%%rott, for vilket den domde sist lagfores, begditts fére prévotidens
bérjan, torde liksom for nirvarande ar fallet mojlighet bora finnas att for-
klara att det villkorliga anstindet skall avse jamvil detta brott. Akt i sddant
fall bestimma straff for brottet synes ej vara erforderligt, utan bestdimmel-
sen torde kunna avffattas si, att domstolen endast har att forklara att an-
stAndet skall avse det semast Atalade brottet. Paf6ljd kommer dd att be-
stimmas forst om anstindet sedermera forklaras forverkat.

De i 14 och 16 §§ lagen om villkorlig dom meddelade bestimmelserna bor
iakttagas vid tillampningen av de nu foreslagna konkurrensreglerna.

Om villkorligt anstdnd forklaras forverkat av annan anledning &n som
berdrts i det foregiende, d. v. s. enligt 12 § eller 13 § 3 mom, lagen om vill-
korlig dom, bor liksom for ndrvarande kunna bestimmas annan péfoljd én
straff (jfr 12 § andra stycket sista punkten och 15 § lagen om villkorlig
dom). Bestimmelse torde vidare bora upptagas om att livstids féngelse,
ungdomsfingelse och internering pa sitt som foxeskmives i 34 kap. 11, 12
och 13 §§ brottsbalken trader i stillet for villkorlig dom, jimte déri utsatt
straff, som meddelats fore brottsbalkens ikrafttridamde.]1

11 §.

Strafflagberedningen har foreslagit, att de i dess slutbetinkande upptagna
reglerna om skyddsfosiran (ungdomsfingelse) och internering i tillimpliga
delar skall gilla ungdomsfingelse respektive forvaring eller internering i
sikerhetsanstalt, som 4domts enligt hittills gillande lagstiftning. De fore-
slagna nya reglerna om domstolsprovning i vissa fall betrdffande kvarhil-
landet i anstalt av den som démts till internering (jfr 30 kap. 8 § brotts-
balken) bor enligt beredningen dock ej tillimpas gemast; den férutsatta tids-
fristen skall enligt forslaget riknas fran dagen for den nya lagstiftningens
ikrafttrdidande, om minsta tiden di redan gatt till dnda.

Den av beredningen foreslagna l6sningen av Gvergingsproblemen betrif-
fande dem som fore brottsbalkens ikrafttradande démts till ungdomsfingel-
se eller forvaring eller internering synes vara limplig. Icke bara de i 29 och
30 kap. brottsbalken meddelade bestimmelserna bor tillimpas utan ocksa
t. ex. komkurrensreglerna i 34 kap. Utover det av beredningen foreslagna
undantaget torde emellertid tillimpningen av brottsbalkens regelsystem béra
begrénsas i ett par avseenden. Mimsta tid for anstaltsvard, som enligt 34 kap.
8 § andra stycket kan bestimmas for den som domts till ungdomsfingelse,
bor ej kunna bestimmas nir friga ir om brott som begiitts fore brottsbal-
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kens ikrafttridamde. Vidare torde liksom i forevarande lags 9 § sérskild re-
gel meddelas betriffande vitesforelaggande. Utiryckligen torde béra anges,
att balkens regler om vird utom anstalt skall gilla dem som utskrivits pa
prov fran ungdomsfimgelse, forvaring eller internering.

12 &§.

Sdsom ndmnts i det foregdende vid 5 § har straffrdtiskommitién avsett, att
kommitténs forslag i 23 kap. 1 § skall gilla dven tillimpningen av preskrip-
tionsbestimmelser vid overgingen till ny lag; innebdrden hirav ar, att den
for den misstinkte gymnsammaste preskriptionstidsberdkmimgen skall till-
limpas. Kommittén anfor hirom foljande.

I SP 13 § stadgas att de i SL 5 kap. givna bestimmelserna, vilka bland
annat inneffatta regler om preskription, skola tillimpas i avseende pa giir-
ningar som dro forévade innan nya lagen blev gillande. I friga om den i
SL 5 kap. stadgade tiden for atal eller doms verkstidllande skall vidare av-
seende goras 4 det straff varmed brottet i nya lagen beldgges, dock si att
den som efler dldre lag ar berittigad till frihet fran atal skall njuta den
frihet till godo dnd4 att brottet efter nya lagen kan atalas.

Av SP 13 § forsta punkten framgar, att om vid dndring av preskrip-
tionsbhestimmelserna i strafflagen preskriptionstiden férkortas, de nya be-
stimmelserna skola galla dven betriffande brott som begiitts fore lagind-
ringens ikrafttridamdie. Om preskriptionstiderna genom den nya lagen for-
lingas, anses det folja av grunderna for SP 13 §, att om preskription in-
tritt redan fore den nya lagens ikrafttridamde, straffet alltjaimt skall anses
forfallet men att eljest den nya lagens preskriptionsregler skola tillimpas.

Vid dndring av straffskalorna skall enligt gillande ratt preskriptionsfra-
gan bedomas med hinsyn till den nya lagens straffbestimmelser dven om
dessa pa grund av SP 5 § i ovrigt icke fa liggas till grund for straffets be-
stimmande. Demna innebord av gillande ratt kommer till uttryck i NJA
1944 s. 451, i vilket fall straffskalans maximum sénkts, och i plenimalet NJA
1941 s. 251, som avsig ett fall dd straffskalans maximum hdjts. Har brottet
redan preskriberats nir den nya straffsatsen trider i kraft skall dock, sa-
som nyss namnts, straffet anses forfallet.

Enligt forslaget skola de allmiinna grundsatserna i 1 § forsta stycket galla
aven i fraga om atalspreskription. Om preskription av Adomt straff foreslés
ett sdrskilt stadgande i 5 §.

Om genom ny lag tiderna for dtalspreskription forkortas, skola de alltsa
liksom enligt gillande lag tillimpas &aven betrdffande brott som begatts
fore lagindringens ikrafttradande. Sker forlingning av preskriptionstiderna
skola enligt forslaget de dldre bestimmelserna tillimpas, d4ven om preskrip-
tion pa grund av dessa ej intratt vid lagindringens ikrafttrfidamde. I detta
fall innebdr forslaget sflunda en andring i forhallande till vad nu anses
gilla.

Har genom ny lag straffskalans maximum sinkts for visst brott, skall lik-
som for nirvarande tiden for atalspreskription bestimmas med hinsyn till
den nya straffskalan. Har straffmaximum hojts, skall preskriptionen lik-
som straffbarheten i 6vrigt bestimmas pa grand av den ildre straffskalan.
Enligt forslaget skall alltsd dven i preskriptionshinseende den mildare la-
gen tillimpas. For det fall att straffmaximum hojts innebar forslaget en av-
vikelse fran avg@randet i plenimalet NJA 1941 s. 251. Det kan enligt kom-
mitténs mening knappast anses tillfredsstéllande att till grund for preskrip-
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tionstidens bestimmande ligga en straffskala som ej far tillimpas vid ut-
mitande av straffet.

Strafflagberedningen har, med hinsyn till sammanslagningen av fingelse
och straffarbete till ett enhetligt frihetsstraff, foreslagit en speciell preskrip-
tionsregel for vissa brott, for vilka for niarvarande hogsta straffet ar straff-
arbete i ett ir. Beredningen anfor, att tillaimpning av straffrittskommitténs
stadgande i 23 kap. 1 § i nigot fall kan leda till mindre néjaktigt resultat.
For vissa brott, 4 vilka for nirvarande kan folja hogst straffarbete i ett ar,
har foreslagits att efler enhetsstraffets inférande skall kunna folja hogst
fingelse i tva ar. I bada fallen ar preskriptionstiden fem ar. Har sadant brott
begitts fore nya lagens ikrafttradande men straff icke dessfiGrinnan be-
stimts, kan — enligt foreslagen promulgationsbestimmelse (jfr 4 § foreva-
rande lagforslag) — hogre straff dn fingelse i ett &r icke &démas. Dirvid
skulle enligt eljest gallande regler preskriptionstiden bli tva &r. For att for-
hindra detta nyckfulla resultat foreslir beredningen, att preskriptionstiden
dven for brott av detta slag som forekommer till bedomande under 6ver-
gingstiden skall vara fem ar.

Departementschefen. Ssom straffrittskommittén foreslagit torde ikraft-
triidandet av brottsbalken och dess foljdifGrfatiningar icke béra medfora, att
preskriptionstid for brott som begiits dessférinnan forlinges. Om ikrafttra-
dandet innebdr en forkortning av preskriptionstiden, bor denna tillimpas
till den misstinktes fordel.

Lampligen torde man utgi fran att bestimmelserna i brottsbalkens 35
kap. skall tilldmpas; motsvarande uppléggning har valts i 5 § andra stycket
i forevarande lagforslag. Avgirande for preskriptionstidens lingd blir det
straff som kan folja 4 brottet, varvid hinsyn skall tagas till de bestimmel-
ser som i det foregiende meddelats i 4 och 5 §§. I friga om sjilva preskrip-
tionstiderna innebar 35 kap. i princip inga forindringar av vad som nu gil-
ler for brott, vari kan folja lingre tids frihetsstraff. For de lindrigaste brot-
ten har emellertid skett en omarbetning. Preskriptionstidens lingd péverkas
vidare av att straffskalorna for vissa brott forindrats. Hirigenom kan det
intridffa, att reglerna i 35 kap. brottsbalken i vissa fall leder till en forldng-
ning av preskriptionstiden i forhallande till vad som nu giller fér mot-
svarande garningar. Det bor darfor utsigas att, om — med gillande lags ter-
minologi — straff skulle vara att anse som forfallet darest preskriptions-
frigan bedomdes efter den lag som, betriffande straffskalor och preskrip-
tionsregler, gillde nir brottet begicks, pafoljd ej far dddémas.

NAgon specialregel av det innehill strafflagberedningen foreslagit synes
icke vara nodvindig. Den foreslagna regeln skulle kunna f& betydelse endast
betriffande nigra fi brott, nimligen vissa fall som nu behandlas i 14 kap.
15 och 23 §§ strafflagen samt mdjligen vissa brott inom speciialistraffratten.
Den omstindigheten, att preskriptionstiden for brott av detta slag som be-
ghitts fore brottsbalkens ikrafttridande men vilka ej kommit under dom-
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stols bedomande dessfGrinnan blir kortare an eljest, synes icke innebdra
sidana olagenheter, att en speciell reglering ar motiverad for dessa fall.

Den nya regeln i 36 kap. 10 § brottsbalken om preskription av Ad6mt for-
verkande torde béra fi tillimpning aven betriffande forverkande, som be-
slutats jamlikt 2 kap. 16 eller 17 § strafflagen. Beiriffande preskription av
straff och pafoljder, som eljest ddomts fore brottsbalkens ikrafttridamde,
blir reglerna i 9—11 §§ i forevarande lag att tillimpa.

13 §.

I atskilliga sammanhang har i lagstiftningen viss verkan knutits till den
omstindigheten, att straff eller visst slag av straff kan fGlja 4 brott eller att
straff eller annan péfoljd 4démts. Brottsbalken upptager i 36 kap. 6 § be-
stimmelser, som har avseende & sidana fall. Dari behandlas emellertid icke
det fallet, att verkan knutits till att straffarbete 4domts. Ej heller upptages
négon allmin regel angiende vilken innebord stadganden om verkan av att
straffarbete kan folja & brott skall anses ha efter brottsbalkens ikraffitri-
dande.

Sirafflagberedningen har foreslagit dndring i de sdrskilda bestimmelser
dar rittsverkan sammanhéinger med straffarten straffarbete och har ansett,
att diarutdver ndgon allmin Gvergdngsbestimmelse i detta avseende icke er-
fordras.

Under remissbehandlingen har justitickamslersiambetet, som funnit att be-
redningen gjort en noggrann genomging av forfattningsmaterialet, emeller-
tid ifrdgasatt, om icke forsiktigheten kréaver att en allmin Svergingsbestim-
melse meddelas for den hindelse nigon av hithérande bestimmelser icke
skulle ha uppmarksammats.

Sésom skall nirmare redovisas i det foljande vid avsnittet Ovriga lagfor-
slag torde de forfattningsrum, i vilka verkan knutits till att straffarbete
kan fdlja eller 4domts, bora dndras. I likhet med vad justitickanslersambe-
tet foreslagit vill jag emellertid fororda, att en allmin regel meddelas med
avseende 4 dessa fall, endr det icke ir uteslutet att nagon siddan forfattning
kan komma att kvarstd ofGrindrad. Med hinsyn till den griansdragning i
fraga om straffskalorna som foreslagits i det foregiende vid 4 § torde har-
vid bora utsigas, att rittsverkan av att straffarbete kan folja & brott skall
tillimpas nér friga ar om brott, vard kan f6lja fingelse i mer 4n ett ar. Stad-
gande om verkan av att nidgon domes till straffarbete bor dga tillimpning,
nér fingelse i minst sex minader 4domes. Denna sistnimnda bestimmelse
far betydelse ocksd da det giller att avgora, huruvida den avsedda verkan
skall intrida nir annan pafdljd dn straff 4démes, och fungerar hiérigenom
som Overgdngsbestimmelse dven till 36 kap. 6 § brottsbalken.

14 §.
Genom upphévandet av de i 2 § nimnda lagarna torde dven dvergingsbe-
stimmelser till dessa lagar komma att upphivas, om icke annat anges (jfr
NJA II 1950 s. 137). Utan att sirskilt stadgande meddelas torde dock den
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verkan av de fHldre dvergingsbestimmelserna kvarstd som sammanhinger
med sjélva dvergingen frin gammal till ny lag,

Straffriittskommitién har i »forslag till promulgationskag» fran &ldre pro-
mulgationslag upptagit vissa bestimmelser, som enligt kommitténs mening

ﬂlltgﬁmt bbr %Ella‘ D4 étskilliga av de stadganden i &ldre 6ve§%§ngsbegltém=
melser som allgjimt bdr dga tillaimpning icke ar av den beskaffenhet, att de

ofdriindrade kan pd nyit utfirdas, torde en limpligare ordning 4n den av
kommittén fbreslagna vara alt i forevarande paragraf genom en upprik-
ning ange de #ldre bestimmelser som fortfarande skall gélla.

Frén promulgationslagen till 1804 ars strafflag torde hir bora upptagas
16 § 1 och 6. Den i 19 § 13 upptagna bestimmelsen torde kunna &verfdras
till administrativ forfattning. Vidare bar upptagas forsta punkten av &vei-
géngsbestdimmelserna till 1938 ars lagstifining om sammantriffande av
brott — Hvriga dvergingsstadganden till denna lagindring torde numera ieke
behdva sirskilt omndmnas — samt tredje punkten av Svergingsbestémmel-
serna till 1942 érs lagstiftning om formogenmhetsbrotten. Av bestimmelserna
i lagen den 30 juni 1948 angdende inforande av lagen om 4ndring 1 straffla-
gen m. m. torde hiir bdra anges 4 § a) samt 5 och 7 §§. 4 § b) i lagen har Au-
mera upphéivts och 6 § har ersatts av bestimmelse i 20 kap. 14 § brotisbal-
ken. I avvaktan pé resultatet av dvervigandena betriffande betiinkandet Ska-
destéind i offentlig verksamhet (SOU 1958: 43) torde nigon &ndring icke bora
foretagas i 7 §.

Straffrittskommittén har foreslagit, att de i 8 § i nyssndmnda 1948 ars lag
upptagna bestémmelsema Sverflyttas till brottsbalkens promulgationsiag
med vissa dndringar, som foranledes av antagandet av den nya tryckfrihets-
forordningen och upphivandet av lagen den 26 juni 1936 angéende indrag-
ning av vissa skrifter. Nigot stadgande av detta slag torde emellertid icke
ldngre béra bibehdllas. Savitt avser tryckta skrifter, kan ansvar utéver vad
tryckfrihetsforordmingen medger (se TFO 1:2, 6: 3, 10: 11, 14; 3) icke stad-
gas i forevarande sammanhang. Nir det géller sddana skrifter, som omfattas
av lagen den 22 april 1949 angdende beslag 4 vissa skrifter, torde sérskilda
ansvarsbestimmelser icke vara erforderliga; de bestimmelser om ansvar
som brottsbalken upptager torde vara tillfyllest (se t. ex. 21 kap. 10 §, 23
kap. 4 §).

De bvergingsbestimmelser som meddelats till lagarna den 18 juni 1937 om
forvaring och internering i sikzaibdtsamstalt och den 22 juni 1939 om vill-
korlig dom torde numera sakna praktisk betydelse. Sdsom skall framga av
det foljande foreslds ny lagstifining om verkstillighet av botesstraff, Den i
7 § i nuvarande lag intagna hinvisningen till lagen om villkorlig straffdom
kommer dirigenom att forsvinna,

15 §.

Vid lagrddsremissen 1960 framhélls (prop. 1962: 10 del C s, 262) att, om
skyddsfdreningar kommer att besti med i huvudsak samma uppgifter som
fér nirvarande, det kunde Overvigas att 6ppna mojlighet fér Kungl., Miaj:t
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att i administrativ ordning forordna, att forestindare for skyddsforening i
de hiinseenden som avses i brottsbalken skall jamstillas med skyddskonsu-
lent. Genom avtal mellan staten och vissa skyddsforeningar har fran och med
den 1 juli 1962 pa foreningarna lagts vissa uppgifter som eljest ankommer
pé skyddskonsulent (jfr II ht 1962 s. 121 f, statsutskottets utlatande 1962: 2
s. 33). D4 man sidlunda i den organisation som uppbygges for omhinderha-
vandet av kriminalvarden i frihet efter brottsbalkens ikrafttridande tillsvi-
dare har att rikna med medverkan av ifradgavarande skyddsforeningar, tor-
de bestimmelse bora upptagas som medger att befogemheter som ankommer
pé skyddskonsulent anfértros beffatiningshavare vid skyddsférening. Para-
grafen torde bora avffattas s4, att den técker icke bara stadganden i brotts-
balken (28 kap. 12 §) utan ocksd bestimmelser som kan bli meddelade i an-
nan lag, t. ex. om personundersoknimg.

16 §.

Nér frigan om beslutanderitten betriffande fakultativ villkorlig frigiv-
ning behandlades vid lagradsremissen av brottsbalken ar 1960, uttalade jag
(prop. 1962: 10 del C s. 128 f) att en fullstindig decemitralisering till dvervak-
ningsndmnderna, sasom forutsatts i 26 kap. 9 § brottsbalken, icke borde ge-
nomfdras redan vid brottsbalkens ikrafttradande; 4t Kungl. Meaj:t kunde an-
fortros att bestimma nér och i vilken takt decemtraliseringen skulle ske. Jag
uttalade vidare, att i de fall, dir decemiralisering ej sker, avgdrandet liksom
for nérvarande borde ligga hos fingvardsstyrelsen, men att man borde sdka
anordna forfarandet sd, att det visentliga arbetet utfores pa det lokala pla-
net.

I promulgationslagen torde nu fi meddelas de bestimmelser som erford-
ras rérande drenden om fakultativ villkorlig frigivning, vilka icke skall av-
goras av overvakningsnimnd.

Sedan numera i brottsbalken upptagits regler om att prévning av dvervak=
ningsnidmnds beslut i drende om fakultativ villkorlig frigivning skall ankom-
ma pd en sirskild némnd, kriminalvardsndmnden (37 kap. 7 §), och icke pa
fingvérdsstyrelsen sdsom forordades vid lagridsremissen ar 1960, torde det
vara ldmpligast att kriminalvardsnimnden far bli det organ som har att be-
sluta om frigivaing i fall, dir decemtralisering av beslutanderitten till §ver-
vakningsnidmnd ej skett, Det kan efter kriminalvirdsnamndens inrittande
icke vara en #indamalsenlig anordning att ligga beslutanderitten i dessa fall
hos fdngvardsstyrelsen (kriminalvirdsstyrelsen).

Vid utformandet av nirmare bestimmelser om handliggningen av ifrdga-
varande &renden hos kriminalvardsnimnden torde sisom forebild kunna ta-
gas vad i brottsbalken stadgas angiende idrenden om dvergang till vird utom
anstalt av den som domts till ungdomsfingelse eller internering (29 kap. 5
oeh 7 §%,30 kap. 6 och 10 §8). Vidare bor beslut enligt 26 kap. 11 §, att &ver-
vakning ej skall dga rum i fall som nu avses, kunna meddelas av kriminal-
vardsadmnden. De bestimmelser, som i 37 kap. upptagits om kriminalvérds-
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nimndens oeh dvervakningsnimnds handlaggning av drenden om villkerlig
frigivaing som enligt brottsbalken ankommer pd nimnderna, hér dga till-
lampning vid handldggning av drende enligt forevarande paragraf:

Forslag till #ndringar i giftermilsbalken och #rvdabalken

i 11 kap. 11 § giftermélsbalken stadgas, att make kan vinna #kienskaps:
skillnad om andra maken démts till straff av viss svérhetsgrad eller vissa
andra phfbljder. Strafflagberedningen har i 1953 &rs betfinkande foresla:
git, att vad i paragrafens bdda forsta stycken nu sigs om dom till straffar-
bete fr giilla dom A fingelse pA motsvarande tid. Beredningens fbrslag
terde béra fbljas. Vidare torde vad forsta stycket innehdller om internering
i siikerhetsanstalt fi utgd. I andra stycket bor forvaring i siikerhetsanstalt
ersiittas av internering, medan den nuvarande regeln om fingelse adémt i
minst ett 4r bor utga.

i enlighet med vad strafflagberedningen foreslagit synes i 15 kap: 11 §
giftermélsbalken béra stadgas maximitid for det fingelse, som kan foére-
skrivas som vite.

I 6 kap. 7 § giftermAlsbalken och 15 kap. 1 och 3 §§ drvdabalken ges be-
stimmelser om férverkande av giftoritt samt arv eller testamente i fall
da ndgon genom brottslig girning uppsatligen bragt annan om livet eller
medverkat diirtill. Avffattningen av paragraferna torde nu fi anses inme-
biira, att bestimmelserna icke skall tillimpas betrdffande den som pa grund
av sin sinnesbeskaffenhet forklaras straffri jimlikt 5 kap. 5 § strafflagen.
yBrottslig ghirning» fir emellertid en andrad innebdrd med brotisbalken:
De sinnessjuka lagdwmarttriidarna fores in under det av domstoluma tilldm-
pade pAftljdssystemet, och med den i balkens 1 kap. 1 § givha definitionen
kan brett begs lven av den som ar sinnessjuk eller under 15 &r, under fox-
ufsiittning att girningen begitts uppsatligen i fall déir uppsat kréivs: DA den
av systematiska skil vidtagna forandringen av brotisbegreppet 1 brotisbal-
ken ieke synes bdra medfora att giftermilsbalkens och #&rvdabalkens Ru
berérda paragrafer ges ett Andrat sakligt innehill, torde undantag uttryek-
ligen béra stadgas betriffande paragrafernas tillimpning 4 nu avsedda
giirningsmiin. Vidare torde i 6 kap. 7 § giftermalsbalken och 15 kap: 8 §
arvdabalken den #indringen f4 goras, att hinvisning sker till brotisbalkens
i stéllet for strafflagens medverkansregler.

Firslag till indring i riittegingsbalken

Askilliga @ndringar i rattegangsbalken erfordras i anslutning till brotts-
balkens ikrafttrddamde. I det foljande behandlas de kapitel i rétieghngsbal-
ken, som berbres av dndringsforslagen. Vissa for rittegdngsbalken och annan
lagstifining gememsamma andringssporsmal skall behandlas jamvél i av-
snittet Ovriga lagforslag,
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Brotisbalken foranleder dven &ndring i lagen den 20 december 1946 om
inférande av nya ritiegingsbalken. D4 denna #ndring i visst avseende jdm-
vdl &r beroende av utformningen av lagstiftningen om sinnesundersékning,
vilken ej upptagits till dverviigande i detta sammanhang, torde forslag till
dndring i nimnda lag fa framliggas i en senare etapp.

1 KAP.

Sirafflagberedningen tog i sitt betiinkande Enhetligt frihetsstraff m. m.
(80U 1953: 17, s. 95 f) upp frdgan hur de processrittsliga bestimmelser,
vilkas tillimpning &r beroende av ett brotts svérhetsgrad, bor éndras vid en
sammanslagning av straffarbete och fiingelse till ett enhetligt frihetsstraff.
Sammanslagningen hér enligt beredningen icke fi den foljden, att sirskilda
preeessidtisliga verkningar av brotts svérhetsgrad kommer att intrdda vid
garpingar av annan beskaffenhet én for nirvarande, vare sig i de fall, dd
frihetsstraffets art &r avgérande for den sirskilda verkans intride, elier i de
iall; da straffskalans maximum eller minimum utgdr skiljelinje. Fér att dven
efter emhetsstraffets inforande i huvudsak skilja de brott, & vilka nu kan
t0lja straffarbete, fran andra brott skulle — i dverensstimmelse med de
prineiper straffrittskommittén foljt vid sin omarbetning av straffskalerna
| straffiagen — uttrycket »brott vara icke kan folja svérare straff in fingelse
I ett 4 kunna anviindas for dessa senare. Stadsdomstolsutredningen har,
savitt géller medverkan av stor namnd i underriitt, forordat samma grins
(SOU 1976:28 s. 44).

Under remissbehandlingen av strafflagberedningens fbrslag till bestim-
Helser om éterfall — vilka ligger till grund fbr och viisentligen har samma
innehall som de i 26 kap. 3 § forsta stycket brottsbalken upptagna_fram;.
hélls, att de lagregler, som anknyter réttsverkningar till att fingelse an-
Hagen 1 et ar eller dérutover eller ock i tvé &r eller diirutdver kan folja i
brottet, far ett avsevdirt utvidgat tillimpningsemride, ddrest vid aterfall
straffmaximum hojes fran fingelse i sex ménader till fingelse i tvd & |
Régra remissyttranden anférdes, att oldgenheter kan kemma att uppsta dat-
1genem ait aterfallsregeln i stor utstriickning leder till att det proecessuella
forfarandet dven for relativt obetydliga brett skall férsiggd i enlighet med
vad sem giller for de allvarligare brotten.

Nér det géller reglerna om underritts sammansattning i brottméal — 5§ geh
13 §§ 1 forevarande kapitel — miste hinsyn tagas ll atf vatie HividgRing ay
den krets av mal, som skall handliggas med ster nimnd, medfSr att §om:
stolarnas redan forut tunga malborda kar. A andra sidan bér icke | detta
sammanhang Gverviigas inskrinkningar av omrédet f6r stor nimnds delta:
gande | rdtiskipmingen. Den av strafflagberedningen foreslagna gransdrag-
Hingen synes vara vl avviigd, Det bor dock klart anges, att strafflatitaden
¢ skall berliknas med tillimpning ocksé av Aterfallssegeln i 36 kap. 3 §
forsta stycket brottsbalken.

I enlighet med det nu anforda foreslds, att domfSrhetsreglerna i 5 ogh
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12 §8§ #ndras didrhén, att hiradsritt och radhusritt skall vara domféra med
liten ndmnd, om mélet giller brott, for vilket ej dr stadgat sv@rare straff
éin fingelse i ett Ar. Med uttrycket att visst straff ar stadgat for brottet asyf:
tas i brottsbalken den straffskala, som ar foreskriven i eller i anslutning till
sjélva bestimmelsen om brottet (prop. 1962: 10 del C s, 160). Andra pé den
i det sdrskilda fallet tillimpliga straffskalans storlek inverkande regler
skall ej beaktas. Aven om brottet utgdr aterfall, skall alltsd hénsyn icke ta-
gas till det straff, som jamlikt 26 kap. 3 § brottsbalken kan fblja & brottet.
Direst frdga dr om flera brott, skall hinsyn tagas till varje brott for sig:
Salunda skall ej beaktas det hogsta gememsamma straff, som kan bestém-
mas jdmlikt 26 kap. 2 § brottsbalken. Ej heller skall beaktas de regler om
straff for &mbetsman, som ges i 20 kap. 5 och 8 §§. Det ma emellertid fram-
héllas, att hinder icke mdter att handligga mail som nu avses med stor
namnd.

I §verensstimmelse med det uttryckssitt, som foreslds anvént i 5 och 12 §§;
bor i 4 och 11 §§ »brott, vard icke kan folja svérare straff &n boéter» ut-
bytas mot »brott, for vilket icke ir stadgat svérare straff &n boter». Inne-
bdrden av att & brott kan folja straff av viss svérhetsgrad behandlas i det
foljande i anslutning till 24 kap. 1 §.

5 KAP.

Strafflagberedningen foreslog i sitt slutbetinkande Skyddslag (SOU 1956:
558,422 f), att i 5 kap. 1 § rittegdngsbalken skulle inforas ett allmént stad-
gande om att forhandling angdende utredning rorande den tilltalades lev-
nadsomstiéndigheter och personliga forhillanden i 6vrigt skall kunna &ga
rum inom stingda dérrar. Stadgandet skulle ersitta de nu gillande reglex-
na i 6 § lagen den 18 juni 1954 om personundersokning i brottmal och 41 a §
sista stycket sinnessjuklagen den 19 september 1929 om handldggning inom
stingda dérrar. Emellertid borde stadgandet gilla dven andra former av
personutredning dn de som avses i de nuvarande bestimmelserna,

Sésom grund for sitt forslag anforde strafflagberedningen, att personun-
dersdkning, sinnesundersékning och annan dylik personutredning i brott-
mél ofta berdr forhillanden av hogst personlig art, vilkas yppande i en
offentlig riittegng kan innebira synnerligt lidande och obehag séviil for den
tilltalade sjdlv som for andra personer. De skil, pa vilka den offentliga
handlaggningen i brottmal grundas, torde enligt beredningen endast séllan
motivera, att sddana forhallanden bringas till allminhetens kidnnedom. Att
sé sker betecknades som sirskilt otillfredsstillande i de fall da den tilltalade
sedermera av domstolen frias fran brottet.

Hinsynen till den misstinkte talar enligt min mening for att forhandling
angéende utredning rérande hans levmadsomstindigheter och personliga fér-
héllanden ofta dger rum inom stingda doérrar. Gillande bestdmmelser i la-
gen om personundersékning i brottmal och i sinnessjuklagen mojliggor, att
maél i vad angar utredning, som giller den misstiinktes sinnesbeskaffenhet
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eller som avses i lagen om personundersokning i brottmal, handlagges pa
detta sétt. Ndmnda bestimmelser tager sikte pa de viktigaste formerna av
personutredning i brottmil. Aven annan sidan utredning kan emellertid
komma att forebringas. Anledning saknas att dirvid i storre omffattning till-
godose offfentlighetsintresset dn d& friga ar om utredning enligt sinnessjuk-
lagen eller lagen om personundersékning i brottmél. P4 grund héirav och di
detta avsteg frin offentlighetsprincipen ir av den betydelse, att det bor dga
stod i rittegingsbalken, forordar jag, att ett tillagg sddant som det av straff-
lagberedningen foreslagna — mot vilket ingen erinran riktats under remiss-
behandlingen — gores till 5 kap. 1 § tredje stycket rittegimgsbalken. I den
sirskilda lagstiftning angiende personundersékning och sinnesundersok-
ning, varom forslag torde fi framliaggas i annat sammanhang, kommer da
motsvarigheter till de tidigare nimnda stadgandena i sinnessjuklagen och
lagen om personundersdkning i brottmél ej att behova upptagas.

Det torde ej vara erforderligt, att i lagtexten nirmare angiva forutsditt-
ningarna for att domstolen skall kunna forordna om handlédggning inom
stdngda dorrar. Avviigningen mellan offfemtlighetsintresset och den misstank-
tes eller andras intresse av skydd mot insyn i enskilda angeligemheter torde
utan att detaljerade anvisningar skall behéva givas kunna anfoértros domsto-
len.

6 KAP.

En av férutsitiningarna for att protokoll i brottmal skall kunna ersittas
med anteckningar &r enligt 1 § tredje stycket att sviirare straff dn boter ej
4démes. Det finnes ej anledning att géra nigon saklig dndring i vad som sé-
lunda nu giller. Med den i brottsbalken nyttjade systematiken, som innebér
att pafdljderna &ér sidoordnade med varandra och att viss pafoljd ej 4domes
| stéllet for en annan, kan emellertid i férevarande stadgande bestimmelse
icke meddelas endast om straffen. 1 kap. 4 § brottsbalken innehiller betraf-
fande olika péfdljders inbdrdes svérhetsgrad allemast att fingelse, suspen-
sion och avsiitining &r att anse som svéirare pafoljder an béter och disciplin-
straff, Ovriga pafoljder enligt brottsbalken — villkorlig dom, skyddstillsyn,
ungdomsfiingelse, internering och 6verldmnande till sarskild vird — har en-
ligt 36 kap. 6 § brottsbalken i viss utstrickning jiamstillts med féngelse.
Stadgandet i 1 § tredje stycket i forevarande kapitel torde kunna éndras
till att avse de fall, d4 annan pafdljd in boter ej 4domes. Sivitt avser mili-
téra mal blir vad som ségs om béter tillimpligt i fraga om disciplimstraff (6 §
militéra rittegingslagen), Betriffande militdira mail har emellertid icke i
hittills utfirdade bestimmelser ansetts bora foreskrivas, att anteckningar
ersétter protokoll (5 och 13 §§ protokollskungorelsen den 26 september
1947).
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9 KAP.

Genom brottsbalken har det allminna botesminimum liGjts fran fem il
tie krenor (25 kap. 3 §). I Sverensstimmelse hirmed torde det 1 8 § {6rsta
styeket foreskrivna minimibeloppet for vite bora hojas fran fem till tie kre-
nor. P4 samma siitt och i enlighet med vad som giller enligt 25 kap. 1 §
andra styeket brottsbalken bor skalan for penningbbter i 9 kap. 9 § ratte-
ghngsbalken #ndras till att omffatta 10—500 kronor. Dé i brotisbalken upp-
tagits bestimmelser om att bdter och viten tillfaller kronan (25 kap: 6 och
8 §§), erfordras ej bestimmelse hirom i nyssnimnda paragraf | ritlegangs-
balken.

20 KAP.

I 6 § fastslds dklagares principiella skyldighet att tala 4 brott, som hor
under allméint &tal. Erinran gores i lagrummet om att &tal kan exséttas av
strafforelaggande och om att vid brott, som ej ar belagda med svarare straff
#n penningbdter, sdrskilda hinder mot &tal kan finnas stadgade. Sdlunda kan
anmaning enligt 3 § lagen om parkeringsbot utgéra hinder mot atal.

Den s. k. absoluta 4talsplikten ar underkastad flera inskrdnkningar. Dér-
vid #r frimst att mirka, att ital kan bortfalla enligt stirskilda lagregler om
Gtalseftergift. Dessa regler Aterfinnes dels i forevarande kapitels 7 §, dels i
lagen om eftergift av 4tal mot vissa underariga, dels ock i ungdomsfingelse-
lagen, barnavérdslagen och lagen om nykterhetsvird. For allmént atal kan
vidare finnas stadgade sirskilda villkor, sisom tillstind av myndighet eller
angivelse av mélsidgande; sidana villkor skall iakttagas jémlikt 20 kap. 3 §
rittegdngsbalken. Awelkrdinkningsbrotten ar enligt brottsbalken i stor ut-
strickning undandragna allmint &ital. Angivelse av mdlsdgande kréves |
prineip for allmént 4tal av bl. a. hemfridsbrott, véldidktsbrott och lindrigare
former av sidana misshandelsbrott, som ej forovats & allmén plats, Om atal
iir pékallat ur allmiin sympunkt, kan dock dklagaren i ménga fall vécka étal
utan att angivelse skett.

Regler om sdrskild atalsprovning har i brottsbalken uppstéllts i ett be-
grinsat antal fall, dar skilen att begrinsa allmén &klagares réitt eller skyl-
dighet att anstilla Atal hanfor sig till visst eller vissa brott och fger sam-
band med brottstypen som sddan (exempelvis visst slag av olovligt férfo-
gande och av kvinna sjilv forévad fosterfordrivning).

Enligt forevarande kapitels 7 §, punkt 1, dger dklagare eftergiva all-
mint ital, om 4 brottet icke kan folja svérare straff 4n boéter och det &r
uppenbart, att den misstinktes lagforing ej ar pékallad ur allmén synpunkt.
1 samma paragraf, punkt 2, lamnas mdojlighet till dtalseftergift for brott, som
forovats innan den misstinkte domts for annat av honom fdrévat brott eller
till fullo undergatt straff eller annan pafoljd for sidamt brott, under forut-
sittning att det ar uppenbart, att brottet i jamforelse med det andra brottet
ir med hénsyn till paféljden utan ndmnvird betydelse.
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Strafflagberedningen. Fragor angdende &tals- och paféljdseftergift har be-
handlats av strafflagberedningen i olika sammanhang. I sin promemoria
med forslag till lagstifining om domstols ritt att nedsitta eller eftergiva
pafoljd for brott samt om eftergift av dtal (SOU 1948: 40) framlade be-
redningen utkast till en gemerell regel om nedisiittning och efftergift av pa-
foljd. 1 friga om atalseftergift foreslog beredningen, att bestimmelserna
i 20 kap. 7 § réttegingsbalken skulle flyttas till strafflagen och att samtidigt
mojligheterna till atalseftergift skulle vidgas visentligt. Séleunda skulle atal
kunna eftergivas i de fall, d4 det funnes uppenbart, att atal icke erfordrades
vare sig for att avhélla gérningsmannen frin vidare brottslighet eller med
hénsyn till den allminna laglydnaden.

I betinkandet Enhetligt frihetsstraff m. m. (SOU 1953: 17) gav strafflag-
beredningen sitt forslag om utvidgning av ritten att eftergiva 4tal formen
av en omarbetning av 20 kap. 7 § rittegingsbalken. Beredningen framhdll,
att forutslttningarna for atalseftergift icke borde goras lika for alla fall.
Gilllande regel i paragrafens forsta stycke om &talseftergift for mindre for-
seelser beholls oftréindrad i forslaget. For atalseftergift i ovriga fall — dér
svarare straff dn béter kan folja & giirningen — skirpte beredningen forut-
sdttningarna i forhéllande till 1948 irs forslag. Sdlunda tillides, att for efter-
gift fordrades, att »det ej heller eljest ur allmidn sympunkt ir pikallat att
atal vlickes». Hlirigenom avsig beredningen att framhiiva bl. a., att skél att
vécka 4tal kan foreligga dven om 4tal i och for sig knappast kan séigas vara
motiverat av individual- eller allminpreventiva hénsyn. Det fbreslogs vi-
dare betrliffande denna form av 4talseftergift, att beslutanderitten skulle
ldggas hos riksaklagaren, detta for att en mera restriktiv tillimpning skulle
vinnas genom centralisering.

Strafflagberedningen upptog i sitt slutbetinkande Skyddslag (SOU 1956:
58) vésentligen samma atalseftergiftsregler som i betinkandet Enhetligt fii-
hetsstraff m. m. Ett tilligg gjordes emellertid angiende eftergift av 4tal
oeksd i de fall, da den misstinkie uppenbarligen begitt brottet under infly-
tande av sinnessjukdom eller sinnesslShet samt vird enligt sinnessjuklagen
lommaer till stdnd utan lagforing och &tal ej heller ar pikallat av sdrskilda
skél. Vid brott, belagda med fingelse i ligst tva ar, skulle beslut om efter-
gift av atal meddelas av riksiklagaren. — Inom beredningen uttalades &nske-
mal, att uttrycket »eftergiva ataly mdtte utbytas mot »umderlita atals. Diir-
vid framhélls bl a., att 20 kap. 7 § i dess foreslagna lydelse skulle komma
att — | motsats till vad som férutsattes vid lagrummets tillkomst — bli till-
lamplig ocksd i fall, d4 den misstinktes brottslighet ej fullstindigt utretts
eller d4 den misstinkte nekar till brottet.

Yitranden. Strafflagberedningens tre i det foregiende redovisade forslag har
vart for sig varit féremal for remissbehandling. Yitrandena &ver 1948 Ars
forslag har savitt angér atalseftergift redovisats i SOU 1953: 17 4 s, 112—120.
P4 motsvarande séitt har yttrandena 6ver 1953 och 1956 4rs forslag i allt vé-
sentligt redovisats i prop. 1962: 10 del C s. 141—147. I det foljande ges i hu-
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vudsak en @versiktlis sammanfattning av de i sistnimnda yttranden antéi-
da synpunkterna. )

| ytirandena &ver 1953 ars betinkande tillstyrkte flettalet remissoergan
torslaget om inforande av ett allmant stadgande om riitt att meddela atals-
eftergift oberoende av brottets svdrhet. Riksaklagardambetet framholl, alt fall
finns, dir 4tal ech dem framstér antingen som direkt stdtande for rattsied:
vetandet ellsr som meningslosa med hinsyn till det @ndamél man enligt
medern mening vill uppné med straffet. Pafoljdseftergift kan 1 manga sa-
dana fall ej ersiitta Atalseftergift, eftersom instillelsen vid domstol och of
fentligheten diir kan tréffa hardare dn domen. Akt dklagaren skall behéva
vieka atal i de fall, ddr han med storsta sannolikhet kan vénta, att dem:-
stel kommer att avsta fran pafoljd, fann linsstyrelsen i Kronobergs lan otill-
fredsstillande. Statsdklagaren i Géteborg erinrade om att prineipen om ab-
solut Atalsplikt ej kan tillimpas utan modifikationer; dklagarna tvingas %ﬁ
pi emvigar — bl a. genom att uppstilla Sverdrivet starka krav pd bevis:
ningens styrka — sbka nd fram till avgbranden, som i realiteten innebar
atalseftergift. En garanti for en restriktiv tillimpning av en vidgad ritt il
eftergift fann Swea hovratt i riksiklagarens beslutanderétt:

Tveksamhet infor 1953 drs forslag anmildes av négra remissinstanser:
Justitiekanslersdmbetet ansdg vador kunna uppstd betriffande allas likhet
infér lagen och ifrégasatte behovet av lagstiftning, Risken for att svart psy-
kiskt lidande kan folja av en rittegang far enligt Foreningen Sveriges ha-
radshévdingar ej Sverskattas. Foreningen gjorde ocksd gillande, att en upp-
rittelse genom péfSljdseftergift, meddelad av domstol, fér garningsman-
nen dr mera viirdefull n den han kan erhalla genom étalseftergift. Aven
hovriitten fér Ovre Norrland hyste betinkligheter med hénsyn till att fo%-
farandet vid prévning av Atalseftei'gift icke ar underkastat allménhetens
direkta tillsyn, vilket skulle kunna medfora att allménheten tvivlade pa
provningens sikerhet och objektivitet. Advokatsamfundet tillstyrkte rétt for
rikséklagaren att meddela Atalseftergift i fall, di hidnsyn till méalsiganden
och till intresset av att effektivt kunna bekiimpa utpressningsbrottet gjorde
det angeléiget att undvika icke blott pafoljden utan redan sjdlva atalet.

Flera remissorgan, som helt avstyrkte forslaget, framhéll likaledes, att
domstolsprovningen innebar de basta garantierna for sikerhet och objek-
tivitet. Howrdtten &ver Skdne och Blekinge understrok muntlighetens och
omedellbarhetens betydelse hirvidlag. Foreningen Sveriges stadsfiskaler ut-
talade som sin 4sikt, att nigot faktiskt behov av en fortsatt utvidgning av
rétten till Atalseftergift icke framkommit betriffande brott, som skall sonas
med frihetsstraff. M@jligen kunde eftergifisinstitutet utvidgas till att omfatta
alla forseelser, dar uppenbarligen endast boter kan komma i friga. For-
eningen understrdk, att det varit av utomordentligt virde for dklagarna att
vid sina Atalsbeslut kunna hinvisa till den absoluta atalsplikten,

Betrdffande de foreslagna eftergiftsreglernas utformning rekommendera-
des frén flera hall, att stadgandets karaktir av undantagsbestimmelse tyd-
ligare framhaves. Justitiekanslersimbetet yttrade, att det mihéinda kunde

§ Bihang till riksdagens protokoll 1964. 1 sami. Nr 10
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komma i friga att sisom forutsittning for eftergift stadga, att ur allmin
syapunkt &r pakallat, att atal icke vickes. Ambetet betonade vikten av att
FiksAklagarens arbetstid ej tages oproportionerligt i ansprik av drenden an-
gdende atalseftergift. Géta hovrdtt ansig det kunna vara av virde med viss
exemplifiering i lagtexten av séirskilda omstindigheter. Att hiinsyn skall ta-
gas ocksd till malséigandens instillning bor enligt howrdtten for Ovre Norr-
tand och statsdklagaren i Stockholm utségas i lagtexten.

I yttrandena Over strafflagberedningens ir 1956 framlagda forslag fram-
fores huvudsakligen samma skil for och emot en utvidgning av riitten till
atalseftergift som i yttrandena dver betinkandet Enhetligt frihetsstraff m, in.
Hovrdtten fér Vistra Sverige anser forhandenvaron av en regel om riitt till
Atalseftergift ocksd betrdffande svdrare brott kunna pi ett helt annat siitt
an en regel om pafdljdseftergift leda till att framtida lagstiftare ej finner det
angeldget att draga tydliga griinser mellan straffbara och straffria girningar.
Flera remissinstanser forordar, att en utvidgning enbart fir omfatta de fall,
dér frihetsstraff ingdr i skalan men i praktiken endast bdter kommer i fraga.

Strafflagberedningens forslag av ar 1956 upptog icke ndgon motsvarighst
tll den i 19 § ungdomsfingelselagen intagna Atalsprdvningsregeln, Bered:
Rifigen ansAg, att nuvarande 20 kap. 7 § punkt 2 rittegingsbalken limnar
tillrekliga méjligheter alt underlita 4tal och i huvudsak tillgedeser eeksa
det syfte man velat nd med 19 § ungdomsfiingelselagen (se¢ SOU 1956355
§. 332, 397). Anstalisndmnden vid Roxtuna har { sérskild skrivelse fram-
hallit, att nidmnden starkt lutar 4t den uppfattnimgen, att det vers Smsk:
véirt att i de fall, da under rymning verklig brottslighet férekommit, Atals:
ekiergift meddelades i mindre omffattning och vederbérande i stillet stalades
och lagfordes.

Ben foreslagna regeln om eftergift av 4tal, d& den misstiinkte uppenbas-
ligen begdtt brottet under inflytande av sinnessjukdom elier annan dirmed
jamfbrlig abnormitet tillstyrkes eller limnas utan erinran av de FEMISSiR:
stanser, som yttrat sig i denna del.

Till tanken att utbyta uttrycket veftergiva Ataly met »wmderlita itah
stdller sig flera remissorgan positiva. Howrdtten Sver Skdne och Blekinge
och Féreningen Sveriges stadsfiskaler viinder sig dock mot uppfattningen, att
leFavet pd utredning i vissa fall skulle kunna eftersiittas.

Frén dkiagarhall gores gallande, att beshutanderitten i dtalsefiergiftsfri-
8OF 1 storre utstrckning dn vad strafflagberedningen fbreslagit skulle kun-
ha anfbrtros statsiklagare.

Prpritementschefen. Frigan om anviindningen av Atalseftergifisinstituiet
har ingdende behandlats i strafflagberedningens tre betinkanden dren 1948
1953 och 1956 samt i remissytirandena ver dessa. N&F férslaget till brotts:
balk framlades, redogjorde jag for min syn pd grunderna fGF §f§1§¥%§18132
nas utfermning (prop. 1982:10 del C s, 132—153) och berérde di dven
Ragot ritteghngsbalkens regler om Atalseftergift. Som jag dirvid wfialads,
Beh&ver man icke hysa négra stérre betiinkligheter met 3t ingm vissa Brin-
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ser Hividga dklagarnas diskretiondra Atalsprovningsratt, Visserligen bor med
RansyR ﬂgﬂ PFIREIPER om allas likhet infor lagen avsteg fran den atalsplilet;
SO alltjamt i prineip bor gillla, gbras med aterhallsamhet oeh sdvitl mdj:
ligt giter enhetliga linjer. Pd grund av att brotisbeskrivningarna | atskilliga
fall mast wtfermas relativt alimiint, kan det emellertid intraffa, att g
DIRGAE, SOM i 6¢h f6F sig tiekes av brotisbeskrivningarna, framstér som s
f8ga straftvirda, att atal bor kunna underlitas. 1 viss utstrickning har rattshg
StHRd fOF avsteg frin den absoluta ftalsplikten skapats genom alt sarskild
Atalsprdvaing fereskrivits vid en del av de i brottsbalken behandlade bret:
{en: SAsem jag framhallit under fOrarbetena till namnda balk &r det emel:
lertid ur lagteknisk synpunkt ej lampligt att infora atalsprévning vid alla
de breti; dar avsteg fran den absoluta atalsplikten bdr kunna fa kemma 1}
friga. ER bitire 19sning av problemet synes mig kunna nds, om méjlighe-
terRa att eftergiva dtal f6r i forsta hand mindre allvarliga brott naget vid-
gas. Fran denna utgangspunkt har vissa i gallande strafflag upptagna be-
stimmelser om Adtalsprévning icke fitt nagon motsvarighet 1 brotisbalken.
Exempel hirpd F broettet olovligt brukande (22 kap. 7 och 10 §§ straffla-
gen, 10 kap. 7 och 10 §§ brottsbalken).

Fér nirvarande forutsiittes for Atalseftergift enligt 20 kap. 7 § 1 ratte-
gingsbalken dels att & brottet icke kan folja svirare straff in béter, dels ait
det 4 uppenbart, att den misstiinktes lagforing ej ar pékallad ur allman
synpunkt. Syftet med bestimmelsen har av processlagberedningen angivits
vara att skapa méjlighet att eftergiva atal vid ringare brott, sérskilt vid
smirre forseelser meot ordningsbestimmelser o. d. Ett undantagslést beiv-
Fande av varje shdant brott har ej ansetts betingat av straffrittskipRingens
andamal.

‘Utéver att brottet skall synas ringa bor i allmiinhet kriivas, att omsn-:
digheter foreligger, som kommer den ifrdgavarande garningen att te sig
thiRdre straffvard 1 jamforelse med de flesta andra, som faller under straff:
budet. Sidana ringa fall, som Asyftas med regeln, kan forekomma ¢j bleit
d# enbart bter ingér i straffskalan utan dven dé jamte boter &r stadgat fri-
hetsstraff. Adskilliga brottsbalksstadganden sammamfiattar under en bretis-
bendmning handlingssiitt av sé olika svirhetsgrad, att savil botessiraff sem
frihetsstraff kan tinkas komma till ej alltfor sillsynt anvéndairg. I R
hégre grad giller detta de speciulstiraffratisliga stadgandena; betréffands
dem tillkemmer det forhallandet, att nagon planenlig fordelning av forseelse-
typerna mellan straffskalor med enbart boter och skalor innefattande bade
bbter ech frihetsstraff ej gjorts. Det ar otillfredsstillande, att den lagtek-
niskt ieke konsekventa utformningen av straffskalorna skall ligga hinder i
viigen f6r beslut att underlita 4tal betriffande ringa brott av nu ifrdgava:
rande art i de fall, da frihetsstraff ingdr i skalan.:

Flera remissorgan har varit inne pa tanken, att 20 kap. 7 § 1 ritlegangs-
balken skulle kunna utvidgas till att avse ocksd brott, for vilka jimte bé-
ter ir stadgat fiingelse, dock under forutsitining att i hiindelse av lagfdring
svarare straff in bdter uppenbarligen icke skulle komma att &démas. Ge:
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nem en sadan utvidgning skulle man undga de slumpmissiga konsekvenser-
Ra av straffskalornas tekniska gestaltning. Mot utvidgningen kan vil in-
véndas, att underlatenhet att atala hirigenom skulle mojliggdras vid flera
typer av brott &a for ndrvarande. Jag kan emellertid icke finna, att denna
invéndnlng utgbr hinder mot en utvidgning sidan som den skisserade. Aven
efter utvidgningen skulle det ju endast kunna komma i fraga att tillimpa
bestimmelsen betriffande lagowentridelser av foga allvarlig beskaffenhet.
Kravet att det skall vara uppenbart, att i hiindelse av lagforing annan pé-
foljd @n boter icke skulle komma att 4domas, innebir att det skall vara helt
klart att allenast bbter kan komma i friaga. Det ar hirigenom tydligt, att den
foreslagna bestdmmelsen icke avser fall, dar sklagaren anser att det kan fin-
has utrymme for domstol att med tillimpning av straffuedséttmimgsregeln i
43 kap: 4 § andra stycket brottsbalken doma till bster for brott, for vilket
ieke @r stadgat ldgre straff in fingelse. Sisom redan har framhallits, hir
utvidgningen avseende pé brott, betriffande vilka straffskalan innehéller sé-
vl boter som fiingelse, Foreligger nigon tvekan om att annat #n béter skul-
le 4démas, finns ej forutsitining for tillimpning av regeln.

Eu s4 begrénsad utvidgning som nu némnts skulle enligt min mening in-
Rebéra vésentliga kriminalpolitiska fordelar. Jag kan icke dela den frin nég-
fa hall framforda &sikten, att en i dklagarens hand lagd befogemhet att un-
derldta atal for forseelser av ifrdgavarande obetydliga svérhetsgrad skulle
vara dgnad att minska tilltron till de rittsvardande organens objektivitet.
Tvértom torde aktioner mot enskilda for bagatellartade fSrseclser méangen
gdng ha varit mera skadliga for rittsvisendets anseende #n 4talseftergifter.
Blotta existensen av mdlsigandens subsididira Atalsritt torde, trots att den
under nuvarande forhallanden ytterst sillan tages i ansprék, utgbra en ga-
ranti for att atalsfragor handligges samvetsgrant. Migjligheten att begiira
overprévning hos hbgre dklagare, pressens kontroll och den envar till buds
stdende mojligheten att véinda sig till justificombudsmannen och justitie-
kanslern innebdr ytterligare sidana garantier.

Givetvis stéller en regel sddan som den nu forordade vid sin tillimpning
stérre krav pd éklagarnas beddmmingsforméga an den nuvarande. Négen
namavérd svdrighet att med den sikerhetsmarginal som hér dsyftas upp-
skatta, huruvida bbter kommer att utmitas i hiindelse av lagfbring, torde
dock icke foreligga.

Négra | lagtext eller eljest fixerade anvisningar om vilka omstiindigheter
som skall beaktas, néir det giiller avgdra om atal kan underlatas, 4r enligt sa-
kens natur svdra att ge. Strafflagberedningen foreslog i sin &r 1948 publiee-
rade promemoria, att i lagtexten uttryckligen skulle angivas vissa omstiin-
digheter som sérskilt skulle beaktas vid prévning av friga om paftljdsef:
tergift: For dtalseftergift borde enligt beredningen kravas, att det forelig-
ger en speelell undantagssituation av det slag, som angivits fér prévningen
av pafoljdseftergift, eller en dirmed jamfoérlig situation. I sina senare foF-
slag har emellertid beredningen slopat denna upprikning av typfall. Skii-
let harfor &r att en upprikning i lagtexten kan medfora, att bestimmelsen



Kungl. Miaj.ts proposition nr 10 Gr 1964 133

tilldmpas i alitfér stor omfattning, nir de angivna omsténdigheterna Fore:
ligger, och icke kommer alt tillimpas i andra fall, da sérskilda skél 11e-
ligger. Niir det giller den i 33 kap. 4 § brottsbalken upptagna bestiminelsen
em nedsittning och eftergift av pafoljd, har en upprdkning icke ansetts
lamplig (prop. 1962: 10 del C s. 380). Négra skil att i friga om tll&mpRing:
6n av Atalsbestimmelserna intaga en annan stindpunkt foreligger enligt
min mening icke.

Under forarbetena till brottsbalken har jag uttalat mig for att — till dess
nirmare erfarenheter vunnits rérande den praktiska tillimpningen av deh
utvidgade regeln 1 20 kap. 7 § 1 rittegangsbalken — liégga prévhingen av
frager om regelns anvindning hos statsiklagare. Nérmare stdlining il
detta spbrsmél torde bdra tagas forst sedan klarhet vunnits rérande fragan,
hur aldagarorganisationen kommer att utformas pa grundval av det av stats-
makterna Ar 1962 fattade principbeslutet om polis- och aklagarviisendets
férstatligande. Med hinsyn till att samtliga distriktsdkiagare 1 framtiden
helt fér dgna sig 4t Aklagaruppgifter och till att dklagardistrikien torde lom:-
ma att bli stbrre #n nu, kan antagligen Atalsprévningsuppgifter 1 ieke ringa
utstréiekning anfbrtros distriktsdklagare. Nagon inskrénkning av distrikis-
iklagares nuvarande behdrighet att besluta i fraga om bdtesbrott bor ej dvei-
viigas. A andra sidan méste givetvis beaktas, att en fordelning av prévaings-
uppgifierna pé alltfbr ménga hiinder medfor risk for att praxis skall kemma
att brista i enhetlighet. I vart fall torde det icke vara erforderligt att i ratte-
ghngsbalken angiva pé& vilken 4klagare prévningen skall ankomma; s& har
gj heller skett i brottsbalken betriffande dar meddelade regler om dtals
provning. Foreskrifter hiirom torde fa ges i instrukdiomsvag.

Den #talsregel som nu behandlats avser brott av ringa svérhetsgrad: Av en
helt annan karaktéir ir den av strafflagberedningen foreslagna regeln, att
riksdklagaren under vissa forutsattningar skulle dga att eftergiva atal. Det
dr hiir friga om mbjlighet att underlita atal dven for brott av allvarlig art;
eberoende av svérhetsgrad. Beredningens forslmgz'har under remissbehand:
lingen métt viss kritik men har dock fatt ett verviigande positivt moita-

ande.
¢ Vid remitteringen av brottsbalksforslaget till lagradet ar 1960 utialade
jag att, em man infbr en mojlighet, som pa ett mera markant s&tt @n hittills
varit fallet inskrinker den absoluta atalsplikten, tillimpningsomradet up-
penbarligen bér gdras synnerligen begrinsat. Sporsmélet huruvida pafsljd
gj skall intrdda, ehuru friga dr om eft brottsligt forfarande av allvarlig art;
béF regelmiissigt prévas av domstol; bestimmelse om sddan prévaing har
upptagits i 33 kap. 4 § sista stycket brottsbalken. En ytterligare utvidgning
av mbjligheterna att underlata atal bor darfor icke stréicka sig langre an
mbjligheterna for domstol att efterge pafolid. Sisom strafflagbeiedningen
framhallit torde det emellertid kunna téinkas situationer, i vilka sjdlva dem-
stolsprévningen bdr undvikas, och jag ar dérfor beredd att tillstyika en re-
gel av det slag som fOreslagits. Tillimpningen maste emellestid inskridnkas
till rena undantagsfall. Vad som anforts betriffande situationer, i vilka pa-
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foljdseftergift kan komina i friga (prop. 1962: 10 del C s, 378 ff), dger i
viss mén tillimpning dven for Atalsprévningen. Hirutéver vill jag sarskilt
framhaélla, att den foreslagna bestimmelsen kan tillimpas betriffande den
som utsatts for utpressning pa grund av brott och hos polismyndigheten an-
hallit om skydd mot utpressaren.

For att en enhetlig, restriktiv tillampning skall kunna nds anser jag det
icke kunna ifrdgakomma, att annan aklagare #n riksdklagaren tilldgges ratt
att meddela beslut av det slag som nu avses. Framstillning om atalsprév-
ning kan givetvis géras av den misstinkte, liksom underordnad &aklagare
kan understilla riksdklagaren fragan. Foreskrift om att riksaklagaren skall
verkstilla prévning av nu ifrdgavarande slag torde béra intagas i rittegdngs-
balken.

I frdga om de forutsittningar, som skall foreligga for att atal skall fa un-
derlatas, bér i lagtexten klart angivas, att kraven ar strdnga. Det torde i viss
anslutning till vad som stadgats betriffande pafoljdseftergift kunna anges,
att det av sdrskilda skil skall vara uppenbart, att pafoljd ej erfordras for
att avhilla den misstinkte fridn vidare brottslighet samt att det e¢j heller el-
jest ar pakallat, att atal vickes.

Sdsom framhaéllits vid lagridsremissen av brotisbalksférslaget ar 1960
(prop. 1962: 10 del C s. 435) torde reglerna i 20 kap. 7 § 2 rdttegdngsbalken
vara tillfyllest for den atalsprovning som nu sker jamlikt 19 § ungdoms-
fingelselagen. Reglema ir ocksa tillimpliga betrdffande motsvarande prov-
ning nér det giller den som domts till internering. Ndgon andring av dessa
regler torde ej erfordras av demna anledning. Jag ir icke beredd att for-
orda en mera restriktiv praxis 4n for ndrvarande i friga om dem som domts
till ungdomsféngelse. Vid atalsprovningen har iklagaren emellertid att be-
akta de i brottsbalken upptagna nya reglerna om minsta tid fér vard i an-
stalt (34 kap. 8 och 9 §§). Jag vill i forevarande sammanhang understryka
vikten bl. a. ur processekonomisk sympunkt av att de mdjligheter att under-
lata atal, som 20 kap. 7 § 2 erbjuder, i lamplig man utnyttjas. Erfarenhe-
terna av lagrummets hittillsvarande tillimpning kan symas ge vid handen,
att dklagarna ej sillan visat alltfor stor iterhallsamhet hirvidlag.

Atal underlates for nirvarande i viss utstriickning, nir det giller lag-
owverrtridare som begiitt straffbelagd handling under inflytande av sddan
sjélslig abnormitet som avses i 5 kap. 5 § strafflagen. Denna praxis grun-
dar sig icke pa nigon uttrycklig bestimmelse i rattegangsbalken. Med ledning
av uttalanden under forarbetena till rattegingsbalken har emellertid riks-
dklagaren i cirkulédrskriwelse till statsiklagarna ar 1948 utfirdat nirmare
anvisningar roérande atal i fall som nu avses. Majlighet att underlita atal bor
finnas dven efler brottsbalkens ikrafttridamde. Enligt den i brottsbalken
nyttjade systematiken kommer — under samma forutsitiningar som giller for
andra personer — giirningar av psykiskt abnorma lagowenttridare att anses
som brott i teknisk mening, och med hinsyn hirtill synes det vara pakallat
att for mojligheten att underlata atal finns uttryckliga bestammelser. Den
nyss berorda allminna regeln, som skall ge riksdklagaren mdéjlighet alt un-
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derlata atal, i alltfér begrinsad for detta andamal. I likhet med strafflag-
beredningen vill jag darfor fororda, att sarskild bestdmmelse meddelas sof
tar sikie pa de psykiskt abnorma lagwertradarna, Bestimmelsen torde kun:
Ra ges det av stratflagberedningen foreslagna innchallet; de abnormtillstand
SOm avses BEF deek anges genom hénvisning till 33 kap. 2 § brotisbalken:
Sisom forut nimnts torde i rittegdngsbalken ej bora upptagas nagot stad:
gande om behorig dklagare. D& bestimmelser hirom meddelas far &verva-
§&§;, huruvida — sdsom strafflagberedningen foreslagit — Aatalsprévaingen
oF ARfertras riksaklagaren nir friga dr om mycket allvarliga brott,

I det foregiende har betriffande de foreslagna utvidgningarna undvikits
gillande ritts termer eftergiva Atal och Aatalseftergift. Foérslag har inem
strafflagberedningen framforts om en dndrad terminologi i syfte att méjlig:
géra alt dklagare kan besluta att ej vicka atal, trots att den misstdnkies
bfetﬁiighet j #F fullstindigt utredd. Darvid pekades bl. a. p att sd stringa
krav pa uiredningens fullstindighet, som forutsatts for tillimpningen av de
Ruvarande reglerna, ieke bor uppritthéllas nar det giiller sinnessjuka oeh
sinnessla lagoventriidare. Ett utbyte av uttrycket »eftergiva ataly met »un-
derléta stabs torde i och for sig knappast innebdra en foréndring i fraga om
kravet pa bretimalsutiedningens fullstindighet. Emellertid synes uttryeket
cftergiva &tal — sem nirmast inger den forestillningen, att ndgra atgarder
gver huvud ieke vidtages mot den misstinkte — icke vara helt invandnings-
fitt; nér bestdmmelserna i 20 kap. 7 § fir den nu foreslagna vidare omfalt-
hingen. 1 lagtexten bér dérfor dklagarens stillningstagande till atalsfragan
i d¢ fall sem avses i 30 kap. 7 § betecknas som beslut at icke tala & brottet:

{ de fall, diir brett begétts men det ar uppenbart att atal ej kemmer ah
anstillas, torde av praktiska skifl utredningen icke alltid behdva géras sé
fullstindig som di friga & om att anstilla dtal. I viss utstrickning torde
det sagda tillimpas redan for nirvarande betriffande garningar av nets-
Fiskt sinnessjulca och fven i vissa andra fall. Med hénsyn till de verkningar
fragan om den misstiinktes brottslighet kan ha nér det giller andra myR-
digheters handliggning av drenden betriffande den misstdnkie — Som
exempel kan ndmnas utskrivning frin mentalsjukhus eller Sveridrande till
vérd uiem anstalt av den som domts till ungdomsfingelse — &r det emel-
lertid av vikt att Allagarens beslut ej fattas pa grund av otillrcklig utred:
RiRg; det méste krlivas att det blir klarlagt att brott begdits av den miss:
tinkie. Givetvis forutsiittes ocksd en noggrann utredning i de fall, dér till-
limpning ifrigakommer av den nu foreslagna regeln om rétt for riksdlkla-
garen att undantagsvis besluta att ¢j véicka atal.

Efter de relativt omffattande dndringar som nu fbreslagits i 7 § 1 foreva-
rande kapitel torde i 6 §, sésom ocksd strafflagberedningen férordat, bora
gbras en allmiin reservation for undantag fran den absoluta atalsplikten. De
hinvisningar paragrafen nn innehaller till bestimmelserna om straffore-
liiggande och om parkeringsbot torde dérvid fa utgl.

Sasem anfbrts i det foregdende vid redogdrelsen for 2 § 1 forslaget till lag
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om inférande av brottsbalken avses ny lagstifining angéende vissa skade-
standsrittsliga fragor komina att ersiitta de nuvarande bestimmelserna i
6 kap. strafflagen. I denna nya lag torde emellertid knappast finnas anled-
Ring att upptaga motsvarighet till den definition av maélsigandebegreppet
som nu ges 1 6 kap. 8 § strafflagen. Da eti sddant stadgande alltjémt torde
béra finnas, foreslds att det med endast viss redaktionell jdmkning uppta-
ges sdsom ett fjlirde stycke i 8 § av forevarande kapitel.

21 KAP.

Den missténktes skyldighet att vid huvudférhandling i underriitt infinna
sig personligen i m4l om allmint Atal dr enligt forevarande kapitels 2 § i
forsta hand beroende av huruvida straffarbete kan flja & den talade bretts-
ligheten. Med freskrifterna om instiillelseskyldighet sammanhiinger niira
reglerna 1 46 kap. 15 § om forutsattningarna for att brottmal skall kunna av-
géras utan hinder av den tilltalades utevaro. Hithdrande preblem har be-
handlats av 1951 ars rittegingskommitté i en den 10 okteber 1960 dagtesk-
Rad promemoria, vilken varit foremal for remisshehandling, Eftersom bretts-
balkens ikrafttrddande nodvindiggdr dndringar i sévill 21 kap. 2 § sem 46
kap: 15 § riittegangsbalken, synes det limpligt att i ett sammanhang be-
handla dessa &ndringar och de sakligt mera betydelsefulla indringar, som
foreslagits i nyssndimnda promemoria,

Géllande riitt. I 21 kap. 2 § rittegangsbalken stadgas, att vid huvudforhand-
ling i undeirdtt den misstinkte skall infinna sig persenligen i mél sm ali-
mant atal for brott, vara straffarbete kan folja. Aven i annat mal skall den
misstnkte instélla sig personligen, om hans niirvaro ej kan antagas sakna
betydelse for utredningen. Under sistnimnda regel faller savil mal om all-
mant atal for brott, vard straffarbete ej kan fdlja, som mal em enskilt atal.
Om den misstinkte lider av sinnessjukdom eller sinnessléhet esh ritten
finner, att hans horande skulle vara utan gagn, erfordras deek &j att han
infinner sig personligen. Ar den misstiinkte skyldig att infinna sig person-
ligen, skall ritten meddela forordnande dérom. Niir den misstinkte g &F
skyldig att infinna sig personligen, m4 hans talan foras genem embud.

Rattegangsbalkens 45 och 46 kap., vilka avser underriitisforfarandet, in-
nehdller bestimmelser om mal vari allmant 4tal fores. Enligt 45 kap. 15 §
andra styeket skall den tilltalade kallas till huvudférhandlingen i stamning-
en eller genom séirskild kallelse. Foreliggande skall meddelas honem vid vi-
te att infinna sig personligen cller, om personlig instéllelse ej erferdras, att
instdlla sig antingen personligen eller genom ombud. Férekommer anled:
Rifg att den tilltalade ej skulle iakttaga vitesforeliggande, mé i stallet for-
ordnas att han skall hiamtas till ritten.

Uteblir den tilltalade frén rittegangstillfalle for huvudférhandling eller
lkommer han tillstides allenast genom ombud, ehury foreliggande medde:
lats honem att instilla sig personligen, skall ritten i regel instdlla férhand-
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linden och wtsitta malet till annan dag samt foreligga den tilltalade nytt vi-

te eller forordna, att han skall hiimtas till ritten (40 kap. 2 § andra punkien
geh 46 kgg-. 15 § forsta styeket). I vissa fall kan mil dock handlaggas ech
AYgHFas; eRurY den tilltalade uraktlatit att installa sig vid huvudférhandling:
sh'1 foreskriven erdning. Hirom stadgas i 46 kap. 15 § andra-—fjlirde stye-

kena:

Kan & Brottst ieke fBlja svérare straff dn fingelse, mé, om saken finnes
kunna, H@_iﬁkﬁg{ utredas, mélet avgdras utan hinder av att den tilltalade
kemmit tillstlides allenast genom omhud eller uteblivit: ,

aF den tilltalade avvikif, sedan stamning delgivits honom, och FiRAES §3-

ken kunna ﬁéf.ﬁktlgt utredas, ma ock malet avgoras utan hinder av att den
tilltalade uteblivit, dven om kallelse ¢j delgivits hoRom.
Rattegdngefraga mé avgdras utan hinder av den tilltalades uievars:

_ Rérande forfarandet i mal om enskilt &tal vid underrdtt ges bestimmelser
i 41 }s%p-. av ratiegdngsbalken, Den tilltalade skall i sidant mal kallas till
huvudferhandlingen ech dirvid foreliiggas vid vite att infinna sig persenlis
gn eller; om persenlig instdllelse e¢f erfordras, att instilla sig persenligen
Slier genom ombud: Har liksom i mAl om allmént &tal finnes dock dven méj-
lighet at i vissa fall forordna em himtning. Betraffande huvudférhandling
i mal; vari enskilt Atal fbres, figer enligt 24 § reglerna i 46 kap: i princip
motsvarande tillampning.

i friga em skyldighet for misstankt att komma tillstides vid huvudfdr-
handling i &vesrdtt finns sirskilda bestdmmelser i 21 kap, 2 § ritteghngs-
Balken. Likasd innehaller rdttegdngsbalken sarskilda regler for det fall att
tillialad; sedan talan fulif6ljts, uteblir frin huvudférhandling | Gvemadtt; se
51 kap. 19 § (jfr 15 §) och 55 kap. 15 § forsta stycket. I nu angivaa avieen:
den har alltsa ieke hanvisats till vad som for motsvarande fall foreskrivits
Betriffande ritiegangen i underrlitt. Amnorlunda forhaller det sig med brok:
mdl; som H%BE%%‘&? ghiedelbart av bverriitt. I sidana mal skall vad sem i 45—
47 kap. stadgats om rittegingen vid undexratt i princip dga motsvarande
tillimpning; se hiirom 53 kap. 2 § och 57 kap: 1 §:

Riittegangskommitién. Efter en redogdrelse for forarbetena tll rittegangs-
balkens regler om tilltalads skyldighet att komma tillstades vid huvudfor:
handling | undesritt (se proeesskommissionens betinkande SOU 19265 32
s. 49_51( 55| 144—147 ech 160, processlagberedningens betinkande SOU
1938:44, 5. 371 oeh 483—486 samt 492 och 493 dvensom prop: 19425 s
833) anfor kemmittén, att det av forarbetena framgdr, att det frimst &r det
starka allmdnna intresset av att vinna ett materiellt riktigt resultat sem vey-
kat avgdrande pa frigan om den tilltalades skyldighet att komma personligen
tillstides vid huvudfdrhandling. Den tilltalades hérande har betrakiats sem
e §4 viktig del av forhandlingen, att hans personliga instillelse 1 allmanhet
fordras vid grovre brott,

Grinsdragningen mellan grovre mél och ringare mal har, framhaller kem:-
mittén vidare, enligt nuvarande ordning skett genom anknytning till den

6 Dihang till riksdagens protokoll 1961. 1 sami. AV 10
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for brottet gillande straffskalan. Emellertid forekommer vida straffskalor
dér straffarbete ingér, ehuru sidant straff sillan 4démes. Fall kan dven fin-
nas, nir ett i och for sig relativt ringa brott pa grund av sarskilda regler
blir att hénfora till en straffskala som innefattar straffarbete. Om t. ex. en
person som fallts till ansvar for aterfallsgrundande brott gor sig skyldig till
ett lindrigt bedrégligt beteende, kan med hansyn till bestimmelsen i 4 kap.
14 § strafflagen straffarbete komma att ingi i straffskalan. Aven om det for
domstolen framstar som uppenbart, att aterfallsskérpning med hénsyn till
omsténdigheterna icke kommer att tillimpas utan alt straffet kommer att
stanna vid boter, saknas mojlighet att avgora maélet utan den tilltalades per-
sonliga instillelse. Skulle den tilltalade utebli eller komma tillstides genom
ombud, méste sdledes huvudférhandlingen instillas, ehuru saken méngen
géng kan vara nojaktigt utredd och hogre straff an boter icke kan ifriga-
komma, For att kunna gemomfora huvudforhandlingen fordras mihinda ett
tidsédande och kostnadskrivande himtningsforfaramde. De anstalter, som
domstolen sélunda kan nodgas tillgripa, stir enligt kommitténs mening
stundom icke i proportion till den tilltalades brottslighet.

Komumittén papekar att, om den tilltalade uteblir eller instiller sig genom
ombud och saken kan ndjaktigt uiredas, nuvarande bestimmelser 4 andra
sidan medger att fangelsesiraff 4démes, blott hogre straff icke ingdr i straff-
skalan. Under forarbetena till rittegingsbalken har framhallits, att dom-
stolen endast undantagsvis bor 4déma fingelsestraff i mal, dar den tilltala-
de uteblivit, Det ligger ocksi enligt kommittén i sakens natur att ett mal,
vari frihetsstraff anses bora 4domas, sillan kan bli ndjaktigt utrett utan att
den tilltalade iakttagit personlig instillelse vid huvudférhandlingen. Kom-
mittén anser starka skil tala mot att frihetsstraff 6ver huvud 4démes utan
att den tilltalade horts personligen i malet.

Gillande bestimmelser kan siledes, fortsdtter kommittén, medféra att
den tilltalades personliga nirvaro ir obligattorisk i ett mal, dir straffet up-
penbarligen kommer att stanna vid béter, medan i ett annat mal fiingelse-
straff kan 4d6mas utan att den tilltalade alls kommit tillstades. Enligt kom-
mitténs asikt bor i stillet den tilltalades skyldighet att komma personligen
tilistddes vara beroende av brottets svirhetsgrad i det enskilda fallet. For
skyldigheten att instilla sig personligen bor vara avgérande, om anledning
forekommer till 4démande av stringare straff in boter. Om s4 #r fallet, sy-
nes den tilltalade béra komma personligen tillstades, medan for ringare brott
obligatorisk personlig instéllelse icke torde bora foreskrivas. For dessa brott
bor vara avgbrande, om den tilltalades nirvaro kan antagas sakna betydelse
for utredningen. Ifall den tilltalades skyldighet att instilla sig personligen
gbres beroende av pafdljden i det enskilda fallet, miste deltta beaktas vid
utféirdande av kallelse till huvudférhandlingen. Si smart tvekan foreligger,
huruvida frihetsstraff kan komma att 4démas, bor uppenbarligen den tillta-
lade Aldggas personlig instéllelse.

Under &beropande av det sagda foreslir kommittén, att i 21 kap. 2 § rét-
tegédngsbalken stadgas skyldighet for den misstinkte att vid huvudférhand-
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ling | yRdsrritt infinna sig persenligen, om anledning forekommer till ade-

mands av stringare straff dn hoter, s ock eljest direst hans niirvare &) kan
antagas sakna betydelse for utredningen:

Msd hiinsyn Gl att den tilltalades horande i allmiinhet &r av stoista Be:
tydelse f6F en fullstindig utredning miste enligt kommittén den naturliga
pifelden av den tilltalades utevaro bli att forhandlingen instilles: Uti lind:
finare mal; dir saken finnes kunna nojaktigt utredas, bor ernellertid moj:
lighet finnas att avgdra mélet, dven om den tilltalade uteblivit eller kommit

Hllstades genem smbud. 1 Sverensstimmelse med vad som foreslagits angé-
ghde den misstinkies skyldighet att infinna sig personligen anser kommit
{¢R averinsningen av de mal som kan avgdras i den tilltalades franvare bd-
F2 goras s, aft till denna lategori hiinfres mél i vilka anledning ej Fore:
KOmMmeEr tilf Ademande av stringare straff &n boter. Harigenom infores 1 for-
hallande pll nuliget den begrinsningen att fangelsestraff icke kan adémas;
om gen tillialade ej instdllt sig personligen. Det synes kommittén rimligh att
fSr ademande av frihetsstraff alltid krdva, att den tilltalade horts 1 malet;
Higm f6F det speciella fallet att han avvikit. Den foreslagna gransdragningen
AF enligt kemmitténs mening béitre én gallande bestimmelser dgnad att ga-
FARIEr; att den tilltalade hores i mél som icke ar bagatellartade; 4 andra
sigan ger den mojlighet att i den tilltalades utevaro avgéra vissa 1 det 8&F-
skilda fallet enkia mal, ehuru straffarbete ingér i straffskalan:

{ enlighet med det AY anfbrda har kommittén utarbetat forslag il andrad

lydelse av 21 kap. 2 § och 46 kap. 15 § ritteghngsbalken:

. Efter remiss har yttranden Sver kommitténs promemoria avgivits av riks-
dklagardmpetet; Svea hevwitt samt hovrditterna Sver Skane och Blekinge, for
Vistra Sverige, for Nedre Norrland oeh for Ovre Norrland dvensom av Svefi-
ges advokatsamfund samt Foreningarna Sveriges hiradshdvdingar, Sveriges
stadsdomare; Sveriges landsfogdar, Sveriges stadsfiskaler och Sveriges lands-
fiskaler. Riksdklagarimbetet har vid sitt utlitande fogat ytiranden av stats-
fkilagene i Stockholm, Giteborg och Malmé:

Yitrandena. iKommitténs forslag har i sina huvudlinjer vunnit allmént gil-
lande hes remissinstanserna. P4 en del hall har emellertid uttalats sympa-
tisr f6F en ordning, enligt vilken den tilltalade i vissa fall fortfarande skall
kunna démas till frihetsstraff, oaktat han icke kommit personligen tillstides
till huvudférhandlingen.

Pe flesta remissinstanser inskrinker sig till att tillstyrka det framlagda
frslaget eller forklara, att det icke foranleder nigon erinran. Bland dem
SO R&rmare utvesklat sina sympunkter pa frigan &r hovrdtten JBr Nedre
Ngrriand, i vars yttrande framhdlles, att den nuvarande ordningen — enligt
Wﬂ?@ﬁ den tilltalades utevaro i vissa fall hindrar malets avgdrande, ehufy
pifeliden stannaf vid bbter, samtidigt som i andra fall fingelse kan ddémas
Hilan aft den tilltalade varit nérvarande — icke ar tillfredsstillande: Svea hov-
F6tt betonar, att kravet pa personlig instillelse bdr knytas till brottets svar-
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hetsgrad i det enskilda fallet i stillet for till straffskalan. Sirskilt framhaller
hovrditen, att en tilltalad, innan han domes till frihetsstraff, regelmiissigt
hér ha blivit personligen hord infor ritten. Under frarbetena synes man ha
uppehdllit sig vid behovet att hora den tilltalade for utredning rérande den
brotisliga gérningen. Den dkade viki, som personutredningen har fatt, talar
i samina rikining. For valet av pafoljd kan det enligt hovriitten vara av bety-
delse, att rittens ledamdter haft mojlighet alt bilda sig en uppfattning em den
tilltalades persen. Aven riksdklagarambetet finner det vara en fordel, att iske
straffskalan utan det straff, som brottet i det sarskilda fallet kan antagas fé¢-
skylla, blir avgérande for fragan huruvida den tilltalades personliga instil-
lelse skall vara obligatorisk.

Ett par remissinstanser — riksdklagarambetet och Fireningen Sveriges
stadsdemare — pépekar, att de av kommittén foreslagna reglerna forutsitier
en viss forhandsprévning fran domstolens sida, men finner ej skiil att met:
§@tta sig forslaget av den anledningen. Riksdklugarimbetet yttrar, att foF-
prévhingen anknayter till den skarpt markerade skiljelinjen mellan 4 ena
sidan boter och & andra sidan frihetssiraff eller annan diirmed jamforlig
pafdljd: Prévaingen synes dirfor icke behdva méta ngra avgdrande betink:
ligheter. Som regel torde litt kunna bedomas, om frihetsstraff eller metsva:
Fande pafoljd kan komma i friga. Ambetet hinvisar hérutinnan till vad
o/ vid 1954 ars riksdag uttalats i samband med framlagt forslag rérande
behandlingen av mindre brottmal vid underritt.

Som némnts moter i somliga remissvar tanken att | viss utstrdekning boF
behdllas mojligheten att déma till frihetsstraff, dven om den tilltalade &j
iakttagit personlig instéllelse vid huvudforhandlingen. Tvéd ledamibter ay hey:
Féitten fér @vre Norrland anfor att rittspraxis, sdvitt bekant, ieke givit an-
ledning till betdnkligheter mot att denna majlighet stér 8ppen. Det synes des-
53 ledambter ¢ tillfredsstillande att i mal, dar utredningen séviil betriiffande
§jilva saken som i frAga om den tilltalades person ér fyllig och entydig samt
sarskilt dar dessutom den tilltalade bitriades av en kunnig och erfaren foF-
svarare; den tilltalade — om anledning ar att doma honom till fingelse - -
ovillkorligen skall vara personligen tillstiides vid huvudfSrhandlingen. Hi-
vidlag &r att beakta att det stundom ir forenat med betydande praktiska ech
ekonomiska svarigheter for den tilltalade att instdlla sig personligen vid
huvudférhandlingen. I yttrandet frin Svea hovrdtt frainhalles, att det redan
enligt géllande ordning torde hora till undantagen, att frihetsstraff 4démes
utan att den tilltalade infunnit sig personligen. Dock forekommer detta i viss
uistrickning 1 t. ex. erkiinda rattfyllerimal, dar enda utredningen Hr bled-
prevet eeh dér den tilltalade hiller sig undan utan att kunna anses ha av-
vikit. Hovuditten vill ifrdgasiitta om icke, bl. a. av hiinsyn till den tilltalade,
viss méjlighet bor hallas 6ppen att dven i fortsittningen kunna i dennes per-
sonliga frdnvare dd8ma frihetsstraff. Harfor torde bora forutsiittas att an-
ledning ieke forekommer till stringare pafoljd 4n ett kortare fingelsestraft,
att saken finnes kunna nojaktigt utredas samt att den tilltalade instilit §ig
genom ombud eeh samtyckt till att mailet avgores utan hinder av hans frén-
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varo. Enligt Fioreningen Sveriges hdiradshovdingar kan en del mal, dér det
kan bli friga om fingelsestraff, t. ex. rattfyllerimal, néjaktigt utredas dven
om den tilltalade ej instillt sig ens genom ombud. Foreningen ifragasétter
dirfor, om icke 46 kap. 15 § rittegingsbalken bor bibehdllas i sin géllande
lydelse. Jimvil Foreningen Sveriges landsfiskaler tager sikte pa rattfylleri-
maélen och pépekar, att en foljd av den foreslagna @ndringen av 46 kap. 15 §
blir att bl. a. dessa mél icke kan avdomas utan alt den tilltalade instéllt sig
vid rétten. Aven om det med nuvarande bestimmelse icke har varit vanligt
att fangelsestraff for rattfylleri Adomts i den tilltalades franvaro, har det en-
ligt landsfiskalsforeningen dock forekommit i sidana fall, dd annan bevis-
ning ieke Aberopats dn blodprovsanalys och den tilltalade vid forundersdk-
ning ofdrbehillsamt erkiint brottet. Den tilltalades horande vid rétten kan
i dylika fall sillan forvintas tillfora utredningen nigot nytt material. Ndgon
fara for rdttssikerheten torde darfor icke foreligga, och med hénsyn till dkla-
gares och domstolars stora arbetsbelastning méste det anses angeldget att
ph allt sdtt tillvarataga foreliggande mojligheter till tidsbesparingar. For-
eningen ifragasétter dirfor, om icke for nu avsedda fall bor bibehdllas méj-
ligheten att déma till fingelse, dven om den tilltalade icke instéllt sig till
huvudférhandlingen. Slutligen erinrar statsdklagaren i Goteborg om att den
tilltalade enligt gallande lag i undantagsfall, exempelvis i misshandelsimél
diir vertygande bevisning finns och dir hans hérande icke ér pékallat for
utredningens skull, kan 4démas fingelse. Demna ordning finner statsakla-
garen fran praktisk sympunkt vara tillfredsstéllande.

Betriiffande den ndrmare utformningen av kommitténs férslag har riks-
dklagarambetet invant att darav ej framgir, hur de fall skall bedSmas, dér
anledning férekommer att tillimpa skyddsatgird. Det ar enligt &mbetets me-
ning uppenbart, att den tilltalades personliga nérvaro bdr vara obligatorisk i
dylika fall. Bdst hade varit, om detta direkt framgatt av lagtexten. Emellex-
tid finns i olika forfattningar foreskrifter, enligt vilka dom & skyddsatgérd
jémstilles med dom 4 frihetsstraff (jfr bl. a. 1 § andra stycket lagen med
vissa bestimmelser om pafoljd for brott av underdrig). Vidare foreskriver
21 kap. 2 § réttegdngsbalken att den tilltalade skall instélla sig personligen,
om hans nérvaro ej kan antagas sakna betydelse for utredningen. 1 fall, dér
friga &r om tillimpning av skyddsétgird, torde den tilltalades personliga in-
stillelse praktiskt {aget aldrig kunna sigas sakna betydelse. Med hénsyn
héirtill vill &mbetet icke motsditta sig den av kommittén fOreslagna aviai-
ningen.

Héradshovdingeféreningen erinrar om att enligt gillande bestimmelser
skall i kallelse till huvudforhandling utsittas vite dven i sidana fall, dd den
tilltalades nédrvaro ej ar pakallad. D4 hirigenom villas en del onddiga och
stundom lénga resor, bor enligt foreningens asikt i detta sammanhang in-
foras en méojlighet att underlita att foreldgga vite och i stéllet meddela, att
den tilltalades utevaro ej hindrar malets avgérande.

Enligt Svea hovrdtts mening kunde det vara limpligt att i samband med
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forevarande drende dverse bestimmelserna om den tilltalades personliga in-
stiillelse i hovritt.

Departementschefen. I 21 kap. 2 § rittegangsbalken meddelas bl. a. regler
om tilltalads skyldighet att infinna sig personligen vid huvudférhandling i
underratt. Som huvudregel har uppstillts, att den tilltalade dr skyldig att in-
finna sig personligen vid sidan huvudférhandling. Vad angir mal om all-
miént ital for brott, vard straffarbete kan folja, gores i 21 kap. 2 § riitte-
gingsbalken icke annat undantag fran denna huvudregel idn att tilltalad,
som lider av sinnessjukdom eller sinnessléhet och vars horande pa grund
hérav skulle vara utan gagn, icke behover infinna sig personligen. Beltriiffan-
de andra brottmil — d. v. s. mil om allmint ital for brott med ligre straff-
maximum an straffarbete samt mal om enskilt dtal — stadgas i ndmnda
lagrum darjamte det undantaget frin huvudregeln, att personlig instillelse
¢j erfordras, om den tilltalades narvaro kan antagas sakna betydelse for ut-
redningen. Efter dessa regler avgores, om den tilltalade skall kallas att
infinna sig personligen vid huvudférhandlingen i undenritt eller han skall
kallas pa sédant sitt, att han m4a lita sig foretridas av ombud vid forhand-
lingen. P4 andra stéllen i rittegingsbalken regleras verkan av att den till-
talade underliter att efterkomma vad i kallelsen forelagts honom. Om den
tilltalade uteblivit eller, di foreliggande meddelats honom att infinna sig
personligen, kommit tillstides emdast gemom ombud, skall huvudforhand-
lingen i allmiéinhet instillas och utsittas till annan dag, varvid nytt fore-
ldggande meddelas den tilltalade att komma tillstides eller forordnande
gsker om hans héimtande till ratten (46 kap. 2 §, 47 kap. 24 §, 46 kap. 15 §
och 47 kap. 23 § rittegéngsbalken). I vissa undantagsfall kan emellertid
mélet avgbras utan hinder av att den tilltalade uteblivit eller trots forelig-
gande om personlig instillelse kommit tillstides endast genom ombud. I mal
om brott, vard icke kan folja svérare straff dan fingelse, kan detta ske,
dérest saken finnes kunna nojaktigt utredas (46 kap. 15 § andra stycket
och 47 kap., 24 § réttegingsbalkem). D4 madlet ror brott med svérare straff
én fingelse som straffmaximum, fordras dirutdver, att den tilltalade av-
vikit efter det han fatt del av stimningen, for att mélet skall fi avgéras
oaktat den tilltalade icke &r personligen tillstides (46 kap. 15 § tredje styc-
ket och 47 kap. 24 § rittegdngsbalken).

Vad forst angér mal, vari allmint atal fores, framgir av dessa regler, att
kravet pa den tilltalades personliga niirvaro vid huvudfdrhandling i under-
Fatt stricker sig olika lingt allteftersom italet ror svidrare eller lindrigare
brett. Enligt min mening #r det ocksi naturligt att pa ifrigavarande omrade
gradera Instéllelsekravet efter det italade brottets svérhet. Vad som ddremot
lean diskateras #r, hur skiljelinjen mellan mal om grovre brott och mal em
Fingare brott pd ldmpligaste siitt bor dragas. I rittegingsbalken har griins-
dragningen skett med ledning av straffskalans hojd. MAl om brott med
stratfarbete som straffmaximum bildar silunda en sirskild grupp av mal, i
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vilka (len tilltalades personliga ndrvaro vid huvudfbrhandlingen AF el Rifd
nog podvandig forutsattning fOr sakens handlaggning och avgorande, medah
mal med lgre straffinaximum fn straffarbete sammanféits tll e anfan

. IR0 vitken kravet pA persenlig instillelse visserligen géller som hu:
vidregel men méjligheter foreligger att gora avsteg harifrin beroende hi: a:
pit hF wiredningen i malet dF beskaffad. At pa detta siitt gbra gidnsdrag:
Ringen melan de bida mélkategorierna med ledning av hrottets absalkta
svirhetsgrad, 4r, sdsem ritteghngskommittén papekat, forenat med vissa
okigenheler. Vid dtskilliga brott forekommer straffskalor, som omfiaitar hade
bater, fangelse och §t¥a§fm@t@. { mél em sédant brott leder det nuvarands
pédstan ovillkorliga leravet pd personlig instéllelse stundem ldngre 4R M
AF sakligt befogat. Om det | sidant mal stir utom tvivel, att garningen ieke
rimligivis kan foranleda annat straff &n boter och att den tilltalades pey-
§8HH§B nirvarg icke heller ir pékallad ur utredningssynpunkt, férefaller det
s#unda f6ga metiverat att, till Bventyrs medelst hamtning, tvinga den Hil=
talads att mot sin vilja infinna sig personligen vid huvudférhandlingen. Vid
atal f6F brott med fangelse som straffmaximum stricker sig & andra sidan
kravet pa personlig instdllelse med nuvarande gransdragning mellan de bada
malkategorierna icke alltid s8 langt som dnskvirt ar. I denna malgiupp kan
silunda fangelsestraff 4d6mas | den tilltalades utevaro, si smart utredningen
kan betecknas sisem néjaktig, ehuru krav pa i princip obligatorisk instii-
lelseplikt i betraktande av péftljdens ingripande natur synes ligga nérmast
til] hands. Med hansyn hirtill anser jag i likhet med rittegangskommitién
och flertalet remissergan en jaimkning pakallad av grinslinjen mellan brott-
ma] med prineipiellt obligatorisk installelseplikt och dvriga brotimal.

Rittegangskommittén har fbreslagit sidan andring av 21 kap: 2 § ratte-
gingsbalken, att den tilltalade skall komma personligen tillstddes vid huvud-
?@fﬁﬁﬁéliﬁg i undesritt, om anledning forekommer att 4ddma svarare straff
in béter, s4 oek eljest om den tilltalades nirvaro ej kan antagas sakna bety-
delse fér utredningen. I anslutning hértill har rittegingskommittén férordat,
att tillamplighetsemradet for regeln i 46 kap. 15 § andra stycket ritlegdngs-
balken bestimmes sa, att det kommer att omfatta fall, dér anledning ¢j fére-
kommer att Adéma svérare straff &n boter och saken finnes kunna néjak:
tigt utredas. Grénsdragningen mellan svdrare och ringare brott har sdlunda
i kemmitténs fbrslag skett icke efter straffskalans héjd utan efter brotiets
svarhet i det freliggande fallet. Kommitténs forslag har vunnit stor ansiut:
ning bland remissorganen. Det vill ocksi forefalla som om en &ndaméls-
enligare ordning uppnas, em skiljelinjen mellan svérare och ringare brott pa
forevarande emrdde uppdrages efter mera konkreta bedémmingsgrunder an
straffskalans héjd.

Vid bvergang till en indelningsgrund, som tager sikte pd den in eencretd
linkbara reaktionen, kommer, sisom antytts under remissbehandlingen, ieke
blett pafoljder, som sinsemellan ar graderade efter sin svérhet, utan dven
Bvriga pafoljder in i bilden. Hartill bor hinsyn tagas, niir det giller ati med
den iR eenereto tinkbara pafoljden som riktmirke uppdraga grénsen mellan
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brottindl med i princip obligatorisk instéllelseplikt samt brottmal, i vilka
méjlighet bdr forefinnas att med hinsyn till utredningens beskaffenhet géra
avsteg fran grundsatsen om personlig instillelse. 1 Sveremsstimmelse med
grundtanken i rittegAngskommitténs forslag bor denna grans anknyta till
den i praktiken vanligen skarpt markerade skiljelinje, som vid pafdljdssyste-
mets tilldimpning férefinnes mellan béter och annan pafdljd. Gréinsen synes
mig oeksd bora utformas sd, att dirav tydligare 4n som skett i riittegéngs-
lommitténs forslag framgdr att, nir tvekan undantagsvis rader, huruvida
aRnan paféljd &n boter kan tinkas komma till anvindning, méilet fr att
hanféra till den kategori, inom vilken den personliga instillelsen &r i prin-
eip obligatorisk. I enlighet hirmed torde i 21 kap. 2 § rittegéngsbalken béra
stadgas; att den missténkte i mal om allmint Atal &r skyldig infinna sig pes-
sonligen vid huvudférhandling i underritt, dock ej d& anledning saknas att
#doma annan pafdljd &n boter och den misstinktes nirvaro tillika kan anta-
gas vara utan betydelse for utredningen.

Sem forutsittning for tillimpning av regeln i 46 kap. 15 § andra styeket
ratteghngsbalken om mdls avgérande utan hinder av att den tilitalade ute-
blivit eller instéllt sig allenast genom ombud synes pd metsvarande siftt
béra gélla, att anledning ej forekommer att 4ddma annan p&féljd dn béter
samt att saken finnes kunna nojaktigt utredas.

Utanfér begreppet pafoljd sadant detta begrepp anviindes i brettsbalken
taller séirskild rttsverkan i anledning av brett, t. ex. foiverkande av E8ER:
dem. Frén evemtualiteten av att sidan sérskild réttsverkan kan f6lja har
Han i enlighet med denna terminologi att bortse, nér det giller att avgéra,
o ett mal enligt de foreslagna reglema skall hidnfdras till den ena sllsr
den andra kategorin, Att disciplimstraff for krigsmén dr att jamstilla med
boter vid reglernas tillimpning torde framgé av 6 § militira ratiegangsiagen.

Den hér férordade ordningen forutsatter givetvis, att man pa et f6F-
beiedande stadium av processen verkstiiller en viss prévaing av fragan,
vilken pafdljd som kan tinkas ifragakomma. En dylik férhandsproviing
ar dock obehdvlig, om den misstinkte redan med hiéinsyn till utrednings:
ldget 1 malet skall infinna sig personligen. Den fSrprévning, varem hir af
traga, har emellertid en annan karakiar &n den slutliga prévaingen av
mélet. Vid den forberedande provningen har man silunda gj att inga pa
frigan, om den misstinkte begitt den Atalade giirningen eller ieke. POFS:
malet, huruvida den atalade garningen &ver huvud ir straffhar, faller lika-
ledes utanfér forprévningens ram. Vid étal for exempelvis eakisamhets:
brett limnas sdlunda vid forprévningen 4sido, om den gérning sem dlda-
garen lagger motparten till last inneffattar oaktsamhet. Aven bertsett frin
att frprovaingen icke omfilttar alla de moment, som ingdr i malsts slof:
liga prévning, kan forprévningen sigas vara av summarisk natur, eftersem
den ieke syftar till annat én att fran 6vriga brettmal sirskilja dem,; i vilka
Ragon tvekan icke glirna kan rada om att pafSljden i hindelse av fillande
dom kommer att stanna vid boter. Med hiinsyn hiirtill kan forprayningen
icke anses pa olampligt sdtt foregripa det slutliga avgérandst | malst:
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Vad hérefter angdr mél om enskilt ital framgér av den tidigare redo-
gbrelsen, att den tilltalade i dylikt mél dr skyldig att infinna sig personli-
gen vid huvudfdrhandling i underritt, siframt hans nérvaro ej kan an-
tagas sakna betydelse for utredningen. Nigon motsvarighet till den i prin-
eip obligatoriska instillelseskyldigheten finnes silunda icke pd det en-
skilda Atalets omrade. Sdsom framgar av forarbetena till réittegangsbalken,
har en sidan skyldighet har ansetts kunna bli alltfér betungande for den
tilltalade. Enligt min mening saknas tillrickliga skél att frangd den ord-
ning som sélunda giller pa ifrigavarande omrade.

Den av Foreningen Sveriges hiradshovdingar berdrda fragan om &ndring
av reglerna om vitesforeliggande ar jag icke beredd att upptaga till prév-
ning i forevarande sammanhang.

Ej heller finner jag tillriicklig anledning att — sdsom ifrdgasatts 1 Svea
hovrditts remissytirande — upptaga bestimmelserna om den misstédnkies
personliga instdllelse i hovritt till granskning i vidare mén #n som ex-
fordras med hinsyn till att straffarbete ej lingre kommer att d4démas. For
nérvarande giller enligt 21 kap. 2 § forsta stycket andra punkien, att den
misstinkte vid huvudférhandling i hovrdtt skall infinna sig personligen;
om han av underritten domts till straffarbete for brottet eller anledning
férekommer till 4domande av sidant straff. I friga om straffskalans eeh
det 8démda straffets betydelse for intridande av viss séirskild verkan har
strafflagberedningen foreslagit, att den verkan, som nu knytes till 4démt
straffarbete, efter inférande av ett enhetligt frihetsstraff skall fdlja av
fingelse i sex ménader eller dirover. Sisom skidl fér denna sexmanaders-
griins anfordes (SOU 1953: 17 s. 100 f), dels att en strafftid pd sex méana-
der har betydelse i andra sammanhang, dels att majoriteten av féngelse-
straff lyder 4 kortare tid dn sex mdnader, 14t vara att ett icke ringa antal
domar & straffarbete med strafftider understigande sex manader ocksé
forekommer.

Det kan sjilvfallet diskuteras, vilken punkt pad fingelseskalan som bést
skall kunna anses svara mot grinsen mellan fingelse- och straffarbets-
brott. Den av strafflagberedningen foreslagna sexmdénadersgrinsen torde
doeck kunna godtagas. Med hiinsyn till domstolarnas straffmétningspraxis
synes man niémligen dérigenom komma att i den utstrickning det &r prak-
tiskt mdjligt bibehélla den nuvarande uppdelningen av brott, som skall
eller icke obligatoriskt skall foranleda personlig instéillelse. Sasom anférts
i det foreglende nir det galler inslillelseskyldigheten i underriitt, bér upp-
mérksammas dven andra pafoljder idn straff. Enligt 36 kap. 6 § brotisbal-
ken jimstilles internering med fingelse i minst sex mdanader, nér det gil-
ler stirskild rdttsverkan. Aven i forevarande sammanhang torde interne-
ring béra jimstéllas hirmed. Ddremot synes det icke vara erforderligt att
i 21 kap. 2 § réttegdngsbalken nimna skyddstillsyn, ungdomsféngelse eller
bverldmnande till sarskild vard, vilka efter sérskilt férordnande kan jém-
stillas med sddant straff. Beiriffande det fall, att nigon av sist ndmnda
phfbljder 4domts, torde det fi ankomma pid hovritten att, med ledning
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av stadgandet att den missténkte skall infinna sig personligen om hans nii-
varo ej kan antagas sakna betydelse, bestimma om hans instillelse.

Bestdmmelsen om instéllelseskyldigheten i hovritt bor naturligen Hga
tilldmpning jdmvil 4 den som vid den nya lagstifiningens ikrafttridande
domts till straffarbete. Med hinsyn till vad som enligt 4 § 1 den fbre-
slagna premulgationslagen till brottsbalken skall galla for hovrittens be-
stdmmande av straff, torde obligatorisk instillelseskyldighet bdra kridvas
endast om straffet &r sd langt som foreslagits i friga om féingelse. Uttryck-
lig foreskrift hirom foreslds intagen i overgingsbestimmelserna.

23 KAP.

I 7 § andra stycket torde »fiihetsstraffs bora utbytas mot »fingelse».
»Frihetsstraff> avser hilr enligt gillande ritt icke nigra andra pafoljder
&n straffarbete och fingelse.

I 33 § forsta stycket andra punkten syftar diremot »frihetsstraffs ej
blott pd de tidsbestimda frihetsberévande pafoljderna. En limplig avgriins-
ning av de fall, d4 forundersdkning bor krivas i mél som skall upptagas
omedelbart av hégre ritt, torde kunna ske genom att i lagtexten i stillet
tor »imihelssiraff eller avsittnings insittes »annan pafoljd #n boter eller
suspension». | férsta punkten torde kunna anvindas uttrycket vicke annan
pafdljd &n bdter &r stadgad» for att utmirka den griins som avses gilla.

24 KAP.

I éverensstimmelse med vad som anforts vid 1 kap. torde i 1 § forsta
styeket »brott, vard straffarbete kan folja» bora dndras till »brott, vard
fingelse | mer #n ett &r kan folja». Ar det vid tillaimpning av regeln i dess
#ndrade utformning friga om brott, som begitts fore brottsbalkens ikraft-
tridande, torde hiinsyn bora tagas till det straff, som kunnat flja & brot-
tet; om det begdtts efter balkens ikrafttraidande. Undantag bér dock gbras
for det fall, att hiiktning ej skulle ha kunnat meddelas enligt de regler, som
géllde fore ikrafttrddandet. Foreskrifter av nu angivet innehdll kan 1&mp-
ligen meddelas i form av Svergingsbestimmelser till lagen om éindring i
ritleghngsbalken. Det #r att mirka, att uttrycket, att straff av viss svér-
hetsgrad »kan f6lja» & brottet, innebdr att hinsyn skall tagas ej blott till
den straffskala, som #r foreskriven i eller i anslutning till sjilva bestlim-
melsen om brottet, utan #ven till andra pa den i det sarskilda fallet tillimp-
liga straffskalans storlek inverkande regler (jfr prop. 1962: 10 del C s, 160).
Diirmed &syftas bl. a. aterfallsreglerna i 26 kap. 3 § brottshalken ech den
bestiimmelse om straffmaximum som upptages i 20 kap. 5 § brottsbalken.
Om fréga &r om flera brott, far vid bedémningen av vad som kan folja hin-
syn tagas tlll varje brott for sig. Det ar icke avsett att man skall beakta det
hégsta gemensamma straff som kan bestimmas jamligt 26 kap. 2 § brotts-
balken.
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11 ? tredie styeket torde den kndringen bora gdras, att bestdmmelsen
blir tillamplig nar friga dr om brott for vilket icke &r stadgat lindrigare
straff 4R fingelse i tva &r. 1 sista stycket bor »uiistning av befattning pa
viss tid» dndras till »suspension».

I det foljande kemmer att fOreslds, att dtskilliga nu gillande bestdmmel:
seF; som hanfor sig till proeeduren i méil mot unga lagdventrédare, samlas
— delvis i omarbetat skick — 1| en lag med vissa bestimmelser om féi-
farandet betriffande underfiriga lagdventradare. Regeln i 3 § forsta styeket
andra punkten i forevarande kapitel om sarskild forutséttning for hikt-
niRg av den sem #r under aderton ar har samma speciella karakiar §8m
de forfarandebestimmelser vilka skall samlas i den foreslagna nya lagen:
Pet forefaller dirfor limpligt att bryta ut denna regel ur ritlegangsbalken
och infoga den i denna lag, till vilken nu hinvisning torde f& gdsas i ett Ayt
andra stycke i 3 §.

I 7 § andra stycket bdr »frihetsstraffy utbytas met »fdngelses:

Om tilltalad jamlike 5 kap. 5 § strafflagen forklaras icke kunna fallas till
ansvar, kan ritten ieke med stod av 24 kap. 21 § ritiegangsbalken fdrordna,
att han skall hiiktas eller kvarbli i hikte. Enligt brotisbalken forekemmer
¢j lingre straffriforklaringar i nuvarande mening. I flertalet fall kommer sd-
dana psykiskt abnorma lagdwantradare som nu avses i 5 kap. § § strafflagen
att démas till pafoljd, foretriidesvis verlimnande till siirskild vard. Efter-
som den som Hverldmnas till sarskild vard ar att anse sdsom démd for Brett,
ﬂéf@ligg@r enligt 21 § i fdrevarande kapitel mojlighet for domstolen att for-
ordna’a#t han skall hiltas eller i hikte avbida, att domen vinner laga kraft.
Sjdlvfallet bér det s langt som mdjligt undvikas, att psykiskt abnerma per-
soner hilles i hikte, Det torde emellertid icke vara erforderligt att nu géra
nagon jamkning av lydelsen i 21 §. De sirskilda problem, som sammanhing:
e med intagning & sinnessjukhus nar den som &r hiktad Svesiémnas till
viird enligt sinnessjuklagen, torde fi Overviigas ytterligare | samband med
den nya sinnessjuklagstifining som forberedes.

Med bibehélien lydelse av 21 § kommer paragrafen icke att omfatta den
som erhéllit pafdljdseftergift eller den som jamlikt 33 kap. 2 § tredje stye-
ket brottsbalken forklarats fri fran pafoljd.

25 KAP.

11 § bor »frihetsstraff»> utbytas mot »féngelse».

Ordet »pafdljd» anvindes i 4 § liksom pa atskilliga andra stéllen i rét-
tegngsbalken (32 kap. 6 §, 42 kap. 10 §, 43 kap. 11 §, 44 kap. 2—4 §§, 47
kap. 9, 14 och 24 §§, 48 kap. 3 § andra stycket, 50 kap, 14 §, 51 kap. 14 §,
55 kap. 2 § oeh 56 kap. 2 §) i en annan betydelse #&n i brottsbalken: Bety-
delseskillnaden #r emellertid si uppenbar, att nagon andring ej erfordras av
de ndmnda paragraferna i rittegingsbalken,
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27 KAP.

Den i 2 § andra punkten och 16 § forsta stycket forekommande avgrins-
ningen av svéra brott bdr i Sveremsstimmelse med principer, for vilka redo-
gjorts i det foregdende, hinféras till brott, for vilka ej ar stadgat lindrigare
straff dn fingelse i tva ar.

Grénsdragningen i 3 § torde bora vara densamma som i 24 kap. 1 § forsta
stycket rittegingsbalken.

28 KAP.

I'1 § forsta stycket, 11 § forsta stycket, 12 § forsta stycket och 14 § forsta
stycket bor »frihetsstraff» utbytas mot »fingelse».

29 KAP.

Den i brettsbalken genomfdrda omliggningen av pafoljdssystemet nodvin-
diggor relativt omffattande dndringar i reglerna angiende omwdsining i broti-
mal, Dessa regler dr forhallandevis komplicerade, men med hiinsyn till att de
mdste ticka vitt skilda omrdstningssituationer, torde nigon fdrenkling av
dem icke vara mbjlig. Reglerna har gjorts till foremal for rittsvetenskaplig
analys (Lars Welamson i Svensk Juwisttidning 1956 s. 465 ff, Per Olof Eke-
16f, Rétteglng, III, s. 51 ff), som nirmast synes ge vid handen, att en ut-
bygenad ech komplettering av dem skulle kunna undanrdja viss tvekan em
deras rétta tillimpning. DA det emellertid méaste anses angeliiget, att reglerna
¢j erhaller en vidlyftigare och dirigenom mera sviroverskddlig avfatining dn
16r nérvarande, och da tvekan om deras innebdrd icke synes beh8va uppstd
anpat dn i sdllsynta undantagsfall, foreslis i forevarande sammanhang icke
andra &ndringar &n som betingas av pafoljdssystemets omifiggning.

Enligt 2 § andra stycket skall i visst fall »straff eller annan paféljds be-
stammas genom slirskild omrdstning. Med hiinsyn till att regeln icke torde
kunna avse andra pafoljder dn de i brottsbalken sisom péfbljder beteek=
Rade, synes orden »straff eller annan» vara dverflddiga.

Reglerna | 2 § tredje och fjarde styckena angdende de fall, d4 mer iR en
omrosthing rérande pafdljden skall foretagas, bygger pA tanken, att siF-
skilda omréstningar kan vara erforderliga, d& det rider delade HERINGRF
huruvida annan pafolid an allmant straff skall tillgripas. Skillnad gées i
gallande lag mellan 4 ena sidan villkorligt anstdnd med straffs verkstil-
lande samt 4 andra sidan villkorligt anstdnd med straffs Adémande, ung:
domsfiingelse, forvaring, internering och annan skyddsétgiird. Eftersom vill:-
kerlig dom och skyddstillsyn enligt brottsbalken #r sjalvstindiga pafelider
oeh icke sdsom den nuvarande villkorliga domen innebiis naget anstind med
4démande av pafslid eller med verkstiillighet av idémd paféjd, ber bide
villkerlig dem och skyddstillsyn goras till foremél for emedsthing i samma
erdning som ungdomsfingelse, internering och bverlimnande #ill sirskild
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vard, Med hinsyn till att villkorlig dom, skyddstillsyn och verldmnande till
vérd enligt barnavérdslagen kan kombineras med 4déomande av dagsboter &r
det &nskvirt, att sérskild omrdstning om annan piféljd dn straff kan utstrie-
kas till att omffatta ocksd fall, di friga uppkommit om dddmande av bétes-
straff i férening med annan pafoljd. Eftersom i dylika fall valet ¢j séllan
torde komma att std mellan 4 ena sidan annan pafoljd a4n straff i forening
med dagsboter och 4 andra sidan fangelse, bor sirskild omréstning om kom-
binerad pafoljd ske fore evemtuellt erforderlig omrostning om embart straff.
Sarskild omrdstning torde vidare i man av behov fa ske i fragan, huruvida
dom & skyddstillsyn skall innefatta forordnande jamlikt 28 kap. 3 § forsta
stycket brottsbalken om behandling i anstalt, samt di friga uppkommit om
pifoljdseftergift eller frihet frin pifoljd i enlighet med stadgandet i 33 kap.
2 § sista stycket brottsbalken. Dylik omrdstning bor di foretagas fore om-
rostning om straff.

Regeln i nuvarande fjirde stycket om sirskild omréstning, di friga uwpp-
kommit om villkorligt anstdnd med straffs verkstillande, blir sisom tidigare
berorts ej lingre erforderlig.

Reglerna i nuvarande femte stycket av 2 § om rdstsammanrikning berd-
res likasd av dndringarna i pafoljdsreglerna. Eftersom ungdomsfingelse i
brottsbalken ej betecknas som straff, beh6ver undantag for denna pafoljd
€j langre goras i styckets senare led. Straffriférklaring av psykiskt abnorma
forekommer ej enligt brottsbalken; frikdnnande pi grund av den tilltalades
sinnesbeskaffenhet bor darfor ej lingre namnas. Vid rostsammanrikningen
torde ej rost for pafoljdseftergift jamlikt 33 kap. 4 § tredje stycket brofts-
balken eller for frihet fran pafoljd jamlikt 2 § sista stycket samma kapitel
bora jamstallas med rost for frikinnande. Ledamot som avger sddan rost
anser ju den tilltalade ha begitt brottslig garning och boér dérfér, om han
Overrdstas, i motsats till den som rostat for frikinnande vara beredd att del-
taga i bestimmandet av pafoljd. Endast den som rostat for frikdnnande
skall alltsd vid bestimmande av straff anses ha bitritt den for den tilltalade
lindrigaste meningen.

Enligt 1 kap. 4 § andra stycket brottsbalken ar fingelse, suspension och
avsittning att anse som sviirare pifoljder in boter och disciplimstraff. Dér-
utdver ger brottsbalken icke nigra foreskrifter om olika pafdljders inbordes
svirhetsgrad. I 36 kap. 6 § andra stycket sigs visserligen, att vid tilldimp-
ning av foreskrifter om sidrskild rittsverkan av att ndgon domes till straff
skull lika med fingelse anses villkorlig dom, skyddstillsyn, ungdomsfingel-
se och internering samt, om ¢j i domen annorlunda férordnas, dvenlimman-
de till sdrskild vird. Internering samt, om si forordnas, skyddstillsyn, ung-
domsfangelse och overlamnande till sarskild vard skall dirvid anses motsva-
ra fingelse i sex manader. Dessa regler torde emellertid icke kunna goras
tillampliga vid rostsammanrikning. Di friga ir om sidan sarskild omrost-
ning, som avses i 2 § tredje stycket forsta punkten, torde nir det giller rost-
ning om viss pafoljd liksom for nirvarande ordféranden bdra dga utslags-
rost vid lika rostetal; 3 § andra stycket torde béra dndras i éveremsstimmel-
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se hiarmed. Det synes icke nodvindigt att har sirskilt nimna omréstning om
mening, enligt vilken péafoljd skall kombineras med boter eller i skyddslill-
syn skall ingd behandling i anstalt. Det torde dnd4 vara tydligt, att vid den-
na omrdstning ingen mening kan anses lindrigare an annan; sista alterna-
tivet kan i dessa fall alltid tinkas bli visst straff. Didremot torde vid sarskild
omrostning den, som uttalar sig for pafoljdseftergift eller frihet fran pé-
foljd for nagon som begéit brott under inflytande av sjilslig abmormitet,
kunna anses rosta for en lindrigare mening in den som rostar emot.

30 KAP.

I 6verensstimmelse med vad som anforts vid 6 kap. bor i 6 § »svérare
straff» utbytas mot »amnan pafoljds. I 9 § andra stycket torde »straffy bora
ersittas med »pafoljds.

31 KAP.

Den som jamlikt 33 kap. 4 § sista stycket brottsbalken erhéllit pafoljds-
eftergift torde, nar det giller itergildande av rittegdngskostnad enligt 31
kap. 1 § riattegangsbalken, icke bora jdmstéllas med den som domts for brot-
tet. A andra sidan synes det, sisom strafflagberedningen har anfort i be-
tdankandet Enhetligt frihetsstraff m. m., icke vara lampligt att jimstéilla ho-
nom med tilltalad, som frikdnnes, med foljd att han icke kan forpliktas att
atergillda nagot av kostnaderna. Diremot torde den regel, som nu giller be-
triffande straffriforklarade, kunna goras tillimplig betridffande dem som
erhallit pafoljdseftergift. Ratten far dirigenom i varje sarskilt fall med hén-
syn till omstindigheterna préva, om den skall dligga den tilltalade aterbe-
talningsskyldighet. Demna regel torde vidare, nar brottsbalken triider i kraft,
fa avse icke den som straffriforklarats utan den som begfitt brott under in-
flytande av sddan sjélslig abnormitet, som avses i 33 kap. 2 § brottsbalken.

I 10 § stadgas for nirvarande, att hogre ritts dom i kostnadshinseende
skall anses som fillande bl. a. om den tilltalade démes till straff, som ar att
anse sasom svirare in det, vartill liagre ritt domt. Utbyte av tidsbestimt fii-
hetsstraff mot ungdomsfingelse, forvaring eller internering eller mot annan
skyddsatgard anses lika litet som det omvinda forhillandet utgora nagon
skarpning av den av lagre ratt 4domda péfoljden. Ordalagen i 10 § synes
bora jamkas. Med hinsyn till den fasta definition som i brottsbalken givits
begreppen straff och pafoljd torde det icke vara limpligt att i forevarande
paragraf i fortsattningen endast reglera det fallet, att hogre ratt 4domer svi-
rare straff dn ligre ritt. Stadgandet torde i stillet béra hinfora sig till att
sviirare pafoljd d4domes. Harigenom avses icke att frdngd den nu intagna
stindpunkten, att ett utbyte av straff mot annan pafsljd eller omviint i regel
ej ar att anse som skirpming. For denna bedémning torde stéd kunna him-
tas i reglerna i 51 kap. 25 §. Det ar dock pékallat, att beddmningen icke in-
skriankes till vad som i teknisk mening utgdr straff. Sdsom fillande dom bor
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t. ex, anses dven det fallet, ait nigon som i lidgre ritt erhallit pafdljdsefter-
gift av hogre riatt domes till straff eller annan pafdljd.

Om den som fiikédnts av underritt i hogre ritt erhdller pafoljdseftergift,
torde domen i kostnadshénseende bora beiraktas som fillande. Aven av den-
na anledning bdr en omredigering ske av 10 §. Provningen av om i det en-
skilda fallet skyldighet att itergilda kostnaden skall dliggas kommer dér-
vid att ske jamlikt 1 § andra stycket.

36 KAP.

15 § fjéirde stycket bor goras en andring, motsvarande den som foresla-
gits vid 27 kap. 2 §.

46 KAP.

For den andring som foreslas i 15 § har redogjorts i det foregédende vid
21 kap.

48 KAP.

Sdsom nidmnts vid behandlingen av 25 kap. foreslds termen »péfoljd» fa
kvarsta i rittegdngsbalken ocksd pé nigra stillen, dir den ej har samma in-
nebdrd som i brottsbalken. I 48 kap. 13 §§ réttegingsbalken torde den
dock bdra utbytas mot wsdrskild rittsverkam». Detta uttryck torde liksom
det nuvarande »péfoljd» bora forses med bestimningen »sidan» for att an-
giva, att friga ej 4r om samma vidsirickta krets av sérskilda rittsverkning-
ar, som avses i 36 kap. 6 § brottsbalken, utan blott om forverkandelilkknan-
de foljder av att nagon filles till ansvar, t. ex. de som ndmns i 9 § forord-
ningen den 17 maj 1923 ang. skatt for hundar och 10 § andra stycket kun-
gorelsen den 23 maj 1958 ang. riitt att innehava radiomottagningsapparat.

I 48 kap. 1 § torde vidare den dndringen béra vidtagas, att paragrafen fir
avse brott for vilket allenast boter dr stadgade i stéllet for brott vara allenast
boter kan folja.

51 KAP.

Undantagen fran den allmanna regeln om huvudforhandling i brottma4l tor-
de bdra utdkas med de fall, att den tilltalade av underrétten erhdllit pa4foljds-
eftergift jamlikt 33 kap. 4 § tredje stycket brotisbalken eller jimlikt samma
kap. 2 § tredje stycket forklarats vara fri fran pafdljd.

Férbudet i 51 kap. 25 § mot dndring av dom till den tilltalades nackdel i
anledning av talan, som fullféljts av den tilltalade eller av éklagaren till
hans formén, miste ges en till Gverensstimmelse med brottsbalkens pa-
foljdssystem dndrad utformning. I paragrafens forsta punkt torde, av sam-
ma skél som anforts vid 31 kap. 10 §, vad nu sfgs om svérare straff béra
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ersittas av stadgande om svarare pafoljd. En objektiv jimforelse med hin-
syn till svarhetsgrad mellan straff och 6vriga pafoljder ar i stor utstrack-
ning icke mojlig. Utbyte av fiangelse mot villkorlig dom, skyddstillsyn, ung-
domsfingelse, internering eller 6verlamnande till sérskild vard foreslas dar-
for — pa motsvarande sitt som betrdffande nuvarande pafoljder — kunna
ske utan hinder av det i paragrafens forsta punkt inskrivna forbudet mot
andring till den tilltalades nackdel. Likasd bor hovritten, dd underritten
meddelat villkorlig dom eller domt till skyddstillsyn, ungdomsfiangelse, in-
ternering eller 6verldmnande till sdrskild vard, kunna 4déma vilken annan
pafoljd som helst. Férordnar hovratten i de fall som nu berdrts om villkor-
lig dom, skyddstillsyn eller 6verlimnande till vard enligt barnavardslagen,
bor ocksd féor samma brott kunna domas till boter. Med det i brottsbalken
tillampade systemet for behandlingen av psykiskt abnorma lagdvertriadare
torde nagon motsvarighet till stadgandet i paragrafens sista punkt ej vara
erforderlig. Eftersom sadan lagovertrddare domes till pafoljd, blir de i pa-
ragrafen eljest meddelade reglerna tillimpliga; har han av underratten for-
klarats fri fran pafoljd jamlikt 33 kap. 2 § tredje stycket brottsbalken, sy-
nes hovritten icke béra pa hans talan kunna doma till pafoljd.

53 KAP.

12§ 4 bor goras en dndring motsvarande den som foreslagits vid 6 kap.

54 KAP.

De nya reglerna om brottspaféljder nédvéindiggér vissa dndringar i 12 §
andra stycket. I avvaktan pa resultaten av domstolskommitténs Sverviagan-
den om fullféljdsrétten till hogsta instans torde nu icke boéra vidtagas dnd.
ringar i syfte att inskridnka eller utvidga fullféljdsratten. De &dndringar som
foreslas avses sd ndra som mojligt motsvara ldaget enligt gillande ratt.

I upprikningen av de adémda paféljder m. m., som foreslds medfora att
provningstillstand enligt 54 kap. 10 § 2 kan meddelas, upptages avséttning.
Déaremot saknas motsvarighet till domar & straffriforklaring. Har nédgon be-
gatt brott under inflytande av sinnessjukdom, sinnesslohet eller annan sjéls-
lig abnormitet av s& djupgdende natur, att den maste anses jamstdlld med
sinnessjukdom, och har skyddstillsyn, dagsboéter ¢j under 60 eller penning-
boter ej under | 500 kronor eller 6verlamnande till sarskild vard tillampats,
kan provningstillstind meddelas enligt 54 kap. 10 § 2. Har pafoljden stan-
nat vid lidgre botesstraff eller har pafoljd funnits icke bora a4domas, kan
diaremot provningstillstdind meddelas endast jamlikt 54 kap. 10 § 1, om icke
brottet d4r av den svarhetsgrad att fingelse i mer &n ett ar dr stadgat.

58 KAP.

I 3 § forsta stycket 2 foreslds den dndringen, att resning skall kunna be-
viljas om féangelse i mer an ett ar ar stadgat for brottet.
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Forslag till lag med vissa bestimmelser om férfarandet betrdffande
undeririga lagovertridare

Inledning

1 brortsbalken &terfinnes en rad sarregler betriffande underdriga lagéver-
tradare. Sarskilda bestimmelser eller undantag frin eljest tillimpliga reg-
ler géller sflunda betriiffande personer, som fyllt 15 &r men ej 18, 21 eller
23 4r. Brotisbalkens regler angiende underdriga lagdventriidare ersitter ej
blott strafflagens motsvarande regler utan dven lagen den 30 december 1952
med vissa bestimmelser om pafoljd for brott av underarig.

Fér unga lagdwentriidare upptages som pifoljd overlamnande till védrd en-
ligt barnavérdslagen, For 15—17-dringar giller enligt balken vidare foljjan-
de specialregler. Dessa unga far ej annat én di synnerliga skil foreligger
démas till fingelse (26: 4 forsta stycket). For brott, som ndgon begitt fore
18 4rs dlder, far ej domas till livstids fingelse (2%:4 tredje stycket) och
sédant brott fér ej heller liggas till grund for straffhdjning vid aterfall (26
3 andra stycket), detta dven om girningsmannen vid domfillandet nait 18
firs Alder. Vidare dr forutsattningarna for nedsiittning av straff fér sddant
brott under straffskalans minimum icke si stringa som eljest (33:4). Be-
triffande 4démande av skyddstillsyn och ungdomsfingelse giller vissa be-
grinsningar, dé den tilltalade ej fyllt 18 4r vid tiden for domen. For tillimp-
ning av skyddstillsyn forutsittes att pafoljden befinnes limpligare &n vérd
enligt barnavérdslagen; ungdomsfingelse far ad0mas endast om pafblj-
den &r uppenbart limpligare in annan pafoljd (28: 1 andra stycket, 29: 1
andra stycket). I skyddstillsyn kan ej behandling i anstalt ingd (28: 3 foxs-
ta stycket, 28: 9 andra stycket).

For 18—20-@ringar giller ocksd vissa sirbestimmelser i brotisbalken.
Fingelse mi 4ddmas allenast nir frihetsberovande ar péakallat frimst av
hénsyn till allmén laglydnad eller nir fingelse eljest finnes lémpligare &n
annan pafdljd (26: 4 andra stycket). Adémande av ungdomsféngelse ifraga-
kommer i forsta hand betriffande dem som vid tiden for domen tillhdr
denna fldersgrupp (29:1 forsta stycket). En sirregel ar tillimplig savil
betriffande denna &ldersgrupp som betriffande 21—22-dringar, némligen
den som ger riitten befogemhet att besluta, att i dom 4 skyddstillsyn med-
delat férordnande om anstaltsbehandling skall ga i verkstillighet omedel-
bart (28:3 andra stycket). Liksom 15—17-dnimgar kan 21—22-Fringar dé-
mas till ungdomsfingelse, om siddan pafoljd finnes uppenbart limpligare
dn annan pifoljd (29: 1 andra stycket).

Aven rdttegdngsbalken innehaller sirskilda regler betriffande unga lag-
bvertridare. Ar misstinkt omyndig, skall ritten, om det med hinsyn till
brottets beskaffenhet eller eljest finnes erforderligt, hora vérdmadishaxanes
som ocksd har rdtt att fora talan for den omyndige (21:1 forsta stycket).
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Vérdnadshavarei! utser ocksi forsvarare for misstinkt, som dr under 18 &r
{21: 3 andra stycket). Om hiktning pa grund av den missténktes ungdem
kan antagas medfbra allvarligt men for honom och sddan &vervakning, att
hiktningsskél ej lingre foreligger, kan ordnas, fir han ej hiktas. Som foF-
utsidttning for att en 15—17-@ring skall f4 hiktas galler att det skall vara
uppenbart, att betryggande dvervakning ej kan ordnas (24: 3 forsta stycket).

Lagen den 19 maj 1945 om eftergift av dtal mot vissa underdriga ansluter
§ig till de allménna foreskrifterna om atalseftergift i 20 kap. 7 § rdttegngs-
balken. Denna lag giller endast brott, som kan foljas av svérare straff in
boter (1 §). Enligt lagen kan for brott, som begitts av den som vid tiden fbr
brottet ej fylit 18 4r, atal eftergivas, om antingen brottet ér ringa och up-
penbarligen skett av okynne eller forhastande eller ocksid den underdrige
1) ombéndertages for samhillsvdrd enligt 29 § barnavirdslagen, eller 2)
blir féremal for annan dirmed jamforlig atgird, eller 3) utan sddan Atglird
erhéller sirskild tillsyn eller limplig sysselsittning. Gemensamt f6r 1)—3)
géller, att den sdlunda vidtagna atgirden med skil skall kunna antagas vara
den ldmpligaste fér den underariges tillrittaforande. Eftergift enligt denna
lag kan 6ver huvud icke ske, om det med hinsyn till den allméinna laglyd-
Aaden eller eljest ur allmén sympunkt finnes pakallat, att 4tal viickes (2 §).

Fraga om atalseftergift skall handlaggas med storsta skyndsamhet. Efter-
ges of Atalet, skall det vickas utan drojsmal (3 §). Provningen ankommer i
prineip pa statshklagare men har i viss utstrickning overforts till distrikts-
dklagarna.

Om skilig anledning foreligger att atalet bor eftergivas, skall dklagaren,
innan han fattar beslut i drendet, inhiimta yttrande av barnavirdsnimnden
i den kommun, déir den underarige vistas. Yttrandet skall avges med storsta
skyndsamhet och ge upplysning, huruvida nimnden vidtagit eller kommer
att vidtaga Atglird betriffande den underdrige samt huruvida enligt nimn-
dens mening sddan atglird kan anses vara tillfyllest for hans tillriittaforan-
de. Om Aklagaren begdr det eller nimnden finner det erforderligt, skall ytt-
randet ocksd innefatta redogorelse for den underariges personliga utveek-
ling oeh f6r hans vandel och levmadsommstindigheter i dvrigt. Ar brottet
ringa, fr aklagaren efterge atalet utan att nimndens yttrande inh#mtats
(4 §). En forutsiittning for atalseftergift i de fall, d4 brottet medfbrt skada
av négen betydelse, &r att dklagaren savitt mdjligt berett mélstiganden till-
fille alt yttra sig (5 §).

Nér beslut om atalseftergift enligt 1944 ars lag meddelats, skall det pd
\dmpligt séitt delges den underarige. Barnavirdsnamnd, som forutsiittes vid-
taga Aatgérd, skall underrittas om beslutet (6 §). Mieddelad eftergift kan
aterkallas, om skdl dirtill foreligger ur allmén synpunkt (7 §).

Lagen erinrar slutligen (8 §) om de ytterligare regler om #talseftergift,
som finns betriffande dem som domts till ungdomsfangelse (19 § lagen den
15 juni 1935 om ungdomsfingelse) eller som for samhallsvard inskrivits vid
ungdomsvéardsskola (69 § barnavardslagen den 29 april 1960) eller som in-
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tagits 4 allmén vérdanstalt for alkoholmissbrukare (57 § lagen den 27 juli
1954 om nykterhetsvérd).

Lagen den 20 december 1946 med vissa bestimmelser om mdl rérande
brott av underdrig har likaledes karaktir av komplement till rattegdngsbal-
ken. I lagen ges sarskilda foreskrifter betriffande domstolarnas handlagg-
ning av mAl mot lagowertridare under 21 ir. Foreskrifterna innehdller i den
underariges intresse gjorda undantag frin och skirpningar av rittegdngsbal-
kens regler om offentlighet, personutredning, underritts sammansitining,
forordnande av offfentlig forsvarare och tidsfrister for rittegingsatgirder.

Betiriiffande offentlighet foreskrives, att mal mot underarig om ansvar for
brott, vard kan f5lja svirare straff an boter, sivitt mojligt skall utsittas till
handldggning i sidan ordning, att malet ej tilldrar sig uppmirksamhet. Diér-
jamte har riitten vissa mojligheter att lata handligga mal mot underérig
inom sténgda dorrar, om den underdrige kan antas bli féremal for uppen-
bart olamplig uppmarksamhet (1 §).

I syfte att skapa ytterligare garantier for att domstolen erhdller god ut-
redning rérande den underariges personliga forhillanden har foreskrivits,
att virdnadshavare och personundersfkare bor horas i mélet (2 §). I mal,
dér frihetsstraff, forvaring, villkorligt anstind med straffs ddémande eller
Overlimnande for samhéllsvird kan vintas folja bor i forsta hand tjdnst
gora nimndemén med insikt och erfarenhet i vird och fostran av ungdom
(4 §). I sidana mal skall i princip offentlig forsvarare forordnas fér den un-
derarige (5 §).

Mil mot underarig skall alltid behandlas skyndsamt. Vickes allmint atal
mot 15—17-dring for brott, vara straffarbete kan folja, gilller samma tids-
frister som for hiktad. Huvudférhandling i mil mot 15—7~&ring, som ej
ar hiktad, behover dock i princip héllas forst inom tvé veckor frdn den dag,
d& atalet vacktes (6 §).

Departementschefen. I det foregiende har redogjorts for de &éndringar,
som foreslds i rattegdngsbalken i samband med brottsbalkens ikrafttriddan-
de. Utdver rena foljdandringar foreslds frimst en omdaning av de nuvaran-
de Atalsreglerna i 20 kap. 6 och 7 §§ rittegingsbalken. De vidgade mdjlig-
heter, som dklagare silunda foreslas erhélla att besluta att icke tala & brott,
berdr ocksd anvandningen av &talseftergifter eller diremot svarande é&t-
girder betriffande undeririga lagowentridare. Aven den &indring av pa-
foljdssystemet for unga lagowentridare som brottsbalken medfér utgér an-
ledning att till fornyad behandling upptaga de regler, som for nirvarande
har sin plats i 1944 ars atalseftergiftslag.

Ocksi 1946 ars lag med vissa bestimmelser om mal rérande brott av un-
derarig torde bora overses i anledning av att brottsbalken foreslds triada i
kraft. I detta sammanhang torde vidare bora tagas stillning till ett av straff-
lagberedningen i dess slutbetinkande framfort forslag att bereda barna-
virdsorgan mdjlighet att begiira domstols prévning, huruvida den som e¢j
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fyllt 15 &r begétt viss girning. Som jag i det foljande nidrmare skall utveek-
la synes dvervéigande skil tala for att detta institut, av strafflagberedningen
bendmnt bevistalan, infores i svensk ritt.

De regler, som nu finns intagna i 1944 och 1946 ars lagar, har det sakliga
sambandet, att de avser forfarandet betriffande underariga lagdvertridare.
Reglierna synes dirfor ldmpligen kunna sammanforas i en lag, vari dé ock-
sd kan infogas den regel om hiktning av underariga, vilken sisom ndmnts
| det foregdende foreslds utbruten ur 24 kap. 3 § rittegdngsbalken. Ur lag-
teknisk sympuankt torde det vara fordelaktigt att ansluta bestimmelser om
bevistalan till de regler, som giller proceduren i mal mot unga lagdvanirt-
dare.

Sédrskilda inskréinkningar i atalsplikten betriffande unga lagéwertridare

I strafflagberedningens betinkande Skyddslag (SOU 1956: 55) foreslogs
en betydande omléggning av reglerna om atal betriffande brott som férévats
av lagévantrddare i dldern 1517 ar. Enligt forslaget skall allmint Atal
f4 vlickas allenast om &klagaren finner, att handlaggning vid domstol er-
fordras for utredning om brottet, att den unge bdr démas till béter eller
att med hinsyn till brottets grova beskaffenhet eller eljest sirskild anled-
ning foreligger att draga saken under domstols prévning. Férslaget och yitt-
randena dérdver har redovisats i prop. 1962: 10 del C s, 63 ff.

I olika sammanhang har inkommit framstillningar med avseende & be-
handlingen av unga lagdventridare. Ordforandena i och cheffstjinsteméinnen
hes barmandidsndmnderna i Stockholm, Giteborg, Malmé, Norrképing, Hil-
singberg, Orebro och Givle har i anslutning till dverliggmingar { november
1961 angdende aktuella barnavardsfragor framfort vissa sympunkter pa fra-
gan om kompetensfordelningen mellan 3 ena sidan &klagare och domstolar
och & andra sidan barnavirdsnimnder. Darvid framhélls, att en grundlig-
gande utvecklingslinje i det kriminalpolitiska reformarbetet i Sverige under
de senaste decemnierna varit att Sverfora ansvaret for de yngsta lagdwantird-
darna — i den mén kriminalitetsyttringarna varit av allvarligare natur —
fran kriminalvdrden till den sociala barna- och ungdomsvirden. Tillkoms-
ten av 1944 ars atalseftergiftslag betecknades som ett betydelsefullt steg i
denna rikining, Denna lag har som given forutsittning, att friga om &tglird
enligt barnavardslagen sjélvstindigt och utan obehdriga bihdnsyn skall pré-
vas och avgéras av barnavardsndmnd i enlighet med lag och praxis. Gudn-
sen mellan barnavdrdsnimndernas och de judiciella organens kompetens
sdges dock i praktiken ha visat sig oklar och ha fororsakat konfliktsituatio-
ner. Att domstolarna enligt brotisbalken skall dga dverlamna unga lagbver-
tréidare ej blott till omhéndertagande for samhillsvird utan till behandling
6ver huvud taget enligt barnavirdslagen har antagits innebéra ékade risker
for konflikter, En 1dsning av frigan om kompetensfordelningen bér utgh
frin att de berbrda organen skall kunna handla sjilvstindigt inom sina om-
riden.
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[ skrivelse, som &verldmnats dlen 5 april 19(¢3, har Svenska socialvérds-
Jforbundet och barmavdrdsnimnderna i Stockholm och Giteborg tagit upp
lagstiftningen om Atalseftergift till behandling. Det géres gillande, att un=
der de senaste fyra aren betydande foriandringar fgt rum med avseende &
den kriminalpolitiska behandlingen av de yngsta lagowentrddarna. Atalsef:
tergifierna anges ha, relativt sett, minskat, medan fall av villkorlig dom,
bétesstraff, dverlamnande till samhillsvard och frihetsstraff dkat, [ skrivel-
sen framhélles, att varsamhet bor iakttagas i friga om skiirpningar av re-
aktionsformerna i synnerhet betriffande ildersgrupperna nérmast dver den
nuvarande straffmyndighetsaldern. Grinsen mellan domstolars och barna-
vardande myndigheters kompetensomriden har stundom visat sig oklar.
Mellan Aklagare och barnavardsndmnd kan uppkomma en motsatsstélining,
eftersom de ju har att beddma drenden angdende unga lagéveriridare fran
skilda utghngspunkter, nédmligen 4 ena sidan hinsyn till den allménna lag-
lydnaden och & andra sidan fragan om vilka atgirder som i det enskilda
fallet dr erforderliga och de basta for den unge och hans utveckling. I skri-
velsen anfores vidare:

Nir strafflagberedningen utformade forslaget till 1944 ars lag om &tals-
eftergift anférde den att syftet med det nya rittsinstitutet skulle vara att
forhindra de skadliga effekterna av sjilva lagforandet. Aven om depaite-
mentsehefen i propositionen uttalade sig mera aterhillsamt pa den punkten,
torde strafﬂaggeredningens synpunkt varit en viktig motivering for lagen
om ftalseftergift. Ett vidare beaktande av denna synpunkt ir enligt uppfatt-
ningen bland den sociala barnavirdens representanter liksom pa barnpsy-
kiaterhall pékallat, i synnerhet betriffande 15—1&-&ringarna. Fransett den
ogynnsamma verkan sjilva rittegangsforfarandet kan ha pd de unga, kan
det ocksd ifrdgasittas, om inte ungdommarnas respekt for dommstolarna av-
trubbas, om de blir foremal for domstolsforhandling i alltfor stor utstrick-
ning, vanligen utan att andra reaktioner in villkorlig dom eller boter foljer.
Ur barnavardssynpunkt dr det i regel omskvart att lagforing av unga laf%-
Sveriridare undvikes, om man franser enklare polisiéira forseelser, dir straff-
foreliggande kommer i fraga. En inskriankning av allmén dklagares ritt att

vicka atal for girning, som nagon begitt i dldern 15—17 ar, framstér dér-
for som angelidgen.

Med hiinsyn till den sisom oroande betecknade forskjutningen av valet av
behandlingsdtgirder for kriminell ungdom, som enligt skrivelsen intritt un-
der de senaste fyra aren, och med hinsyn till de allminna uttalanden om
den soeciala barna- och ungdomsvéirdens ansvar for lagoventridare i ndmn-
da dldrar, som gjorts i riksdagen i samband med behandlingen av forslaget
till brottsbalk, syntes det kunna ifragasittas, om ej frigan om inskrdnkning
i allm#n Aklagares Atalsritt borde bli foremil for fornyad prévning i sam-
band med tillkomsten av ny lag angiende eftergivande av &tal, I skrivelsen
erinrades om de forslag som strafflagberedningen framlagt i betinkandet
Skyddslag.

Departementschefen. I det foregiende har vid redogorelsen for dndringar
i réttegdngsbalken redovisats de forslag till utformning av Atalsreglerna
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som foranledes av brottsbalken. De sirskilda reglerna om eftergift av 4tal
mot vissa underériga har emellertid dirvid limnats sido. De har i gillande
rétt vésentligen en annan karaktir in rittegingsbalkens regler om #talsef-
tergift. S&lunda har de tillkommit av dvervigande kriminalpolitiska skl
och hénfbr sig nérmast till regelsystemet for de olika reaktionsformerna
mot brott. Med de utvidgningar av méjligheterna for iklagare att besluta att
ej tala 4 brott, som nu foreslds genomforda i rittegingsbalken, minskas i
ndgon mén denna skillnad mellan &talsregler inom och utom rittegdngs-
balken. Sérskilda atalsregler ar emellertid alltjamt erforderliga nidr det gil-
ler de yngsta lagowentridarna.

Miitt stdndpunkistagande till det forslag till sidana regler som strafflag-
beredningen framlagt har jag redovisat vid lagradsremissen av brottsbalken
ar 1960 (prop. 1962: 10 del C s, 89 f). Med utgdngspunkt fran det pafoljds-
system for de unga lagowentmiidarna som da foreslogs fann jag, att forugséti-
ningarna for att dklagare skall kunna underlita atal borde nédra Sverens-
stdimma med dem som giller enligt 1944 ars lag om eftergift av 4tal mot
vissa underariga.

Nér det giller att utforma ifrigavarande atalsregler méste i nuvarande
lige utgdngspunkten vara det pafoljdssystem for de yngsta lagdwantridarna
som faststillts genom brottsbalken. Huvudprincipen i brottsbalken ér, att
ansvaret for att lagoventriddare i dldern 15—17 ar beredes erforderlig vérd
ldgges pa den sociala barna- och ungdomsvérden. Detta framgir av de for-
utséttningar och begrinsningar som balken uppstiller for tillimpningen av
de olika pafdljderna, Det timligen vida register for val av pafoljd som brotts-
balken erbjuder gor det emellertid tydligt, att valet ytterst maste liggas pé
de judiciella organen.

Den friga som det nu giller att avgora ar i vilken utstrackning valet av
péfdljd skall hinskjutas till domstol och alltsa i vilka fall paféljdsfragan
far avgoras genom aklagares beslut att ej viacka 4tal.

En av de huvudgrunder pa vilka den nuvarande italseftergiftslagen vilar
torde kunna uttryckas si, att atal bor kunna underlitas om man hérigenom
dstadkommer lika goda eller bittre behandlingsitgirder in om 4tal vickts.
Demna tankegdng torde alltjimt fa vara grundliggande for forevarande lag-
stiftning. Med den framskjutna plats overlimnande till vard enligt barna-
vardslagen intar i brotisbalkens paféljdssystem leder principen till att om-
radet for underlatenhet att itala vidgas. Det blir i ett betydande antal fall
icke nodvéndigt att vicka atal med hinsyn till piféljdsfragan, darfor att
det av lagstiftningen forutsatta ingripandet mot lagéwmitridaren dndd kom-
mer till sténd.

Frdn barnavirdshill har framforts tanken att ital mot unga lagowentri-
dare bor underlatas dven av det skilet, att rattegdngsforfarandet infor dom-
stol kan ha ogymnsam verkan pi de unga. Sympunkten har berdrts i det fore-
gdende vid redogorelsen for forslaget att i 20 kap. 7 § rittegdngsbalken ge
vidgade mdjligheter att underlata atal dven for grova brott. Anledning att
dberopa forevarande skil for att ej vicka ital kan naturligen forekomma
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oftare nir det giller de yngsta lagéwanttiridarna 4n nir det giller aldre. Jdag
kan emellertid ej finna det befogat att gemerellt uttala, att atal bor undvi-
kas av detta skél. Det bor i detta sammanhang framhéllas, att sirskilda
regler foreslas for domstolens handlaggning av mal mot unga lagGventra-
dare.

Allagarens avgérande av om 4tal skall vickas kommer med det sagda att
i visentlig min bero pi hans bedomning av pifoljdsfragan. Ar aklagaren
osiker huruvida ldmpligt ingripande kan komma till stind utan atal, torde
han bora hanskjuta avgarandet till domstols préovning.

I de skrivelser som inledningsvis berdrts har uttalats farhagor for att
kompetenskonflikter kan uppkomma genom att 3klagaren har alt préva
om barnavardsorganens dtgarder utgor lamplig pafoljd for brottet. Jag vill
hértill anfora, alt barnavirdsndmnden vid bedémande av vilka atgirder
namnden skall vidtaga har att utgd fran barnavirdslagens bestimmelser,
och dven om givetvis ett utbyte av isikter mellan nimnden och &klagaren
bor ske skall ndmndens stéllningstagande icke dikteras av dklagaren. Om
dklagaren vid sin bedomning — som skall ske mot bakgrunden av brotts-
balkens pafoljdssystem — kinner sig tveksam huruvida icke annan p&féljd
an vard enligt barnavardslagen bor viljas, torde icke barnavirdsnimnden
hérigenom bdra kinna sig forsatt i en situation som tvingar nimnden att
tillgripa atgarder som den icke i och for sig anser motiverade. Foljden av
dklagarens tvekan blir ju omedelbart endast att frigan om pafoljden hin-
skjutes till domstols avgorande. Det bor emellertid framhallas, att den nya
barnavirdslagen kriver att barnavirdsnimnderna verkligen ingriper med
tillrittaférande itgirder mot den som begitt brottslig girning, nar sddana
ar pakallade.

Brottsbalkens péfoljdssystem innebir, som redan ndmnts, att domstolens
prévning ofta kommer att leda till beslut om éverlimnande till vard enligt
barnavérdslagen. Under forarbetena till brottsbalken har Gvervigts, vilka
synpunkter som skall ligga till grund for domstolens avgérande och vilka
upplysningar om barnavirdsorganens &tgirder som domstolen behdver for
sitt stdllningstagande, och ramen for domstolens val av pafoljd har genom
balken slagits fast. Att jklagaren genom &tal har mdjlighet att hinskjuta
pafoljdsfrigan till domstolens avgérande synes i detta lige icke i och for
sig vara anledning till att risken for kompectemskomflikter mellan de so-
cialvirdande och de judiciella organen dkar. Utformningen av brottsbalkens
pifoljdssystem torde snmarare vara dgnad att minska demna risk genom att
domstollarna i si stor utstrickning fir mdéjlighet att helt Gverlimna it bar-
navirdsnimnden att besluta om sambhaillsitgirdernas innebord. Jag vill i
detta sammanhang ocksd framhalla, att de skiftningar som forekommit i
dklagarmyndigheters, barnavardsorgans och domstolars praxis icke far till-
liggas alltfor stor betydelse. Under arbetet med brottsbalken har jag givit
uttryck At uppfattningen, att de problem som kan uppkomma skall kunna
16sas utan alltfor stora svérigheter (prop. 1962: 10 del C s. 594). Det ar fort-
farande min overtygelse, att forutsittningar for ett fruktbirande samarbe-
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te mellan de skilda organen foreligger. Med hénsyn till den utveckling mot
storre och bittre rustade lokala enheter, som Zger rum biade inom domstols-
véisendet och pad det kommunala omradet, torde situationen i dag nirmast
vara mera gynnsam #in di forslaget till brottsbalk lades fram.

Vad betraffar de atalsregler, som nu aterfinnes i 1944 ars lag, torde ingen
invindning kunna riktas mot att, nar fraga dr om ringa brott som uppen-
barligen skeitt av okynne eller forhastande, mojlighet gives att underlita
atal, dven om négot ingripande med barnavirdande atgirder icke sker. Kra-
vet, att brottet skall vara ringa, kan emellertid méjligen misstolkas darhén,
att dtal icke skulle kunna underlatas i de fall, di sarskilt straff finnes stad-
gat for ringa brott, och den aktuella girningen enligt lag och praxis ej ar
hanforlig till ringa brott i denna bemirkelse. Men dven eljest torde detta
krav begriinsa tillimpningsomradet alltfor mycket. I fall nir det uppenbar-
ligen dr friga om girning som ir en tillfillighet och tillrdcklig varning for
den unge erhilles genom polis- och 4klagarmyndighetens ingripande, torde
mojlighet bora finnas att underlita dtal dven for brott som ej i och for sig
kan sédgas vara ringa. Det bor, for att taga ett konkret exempel, ej vara ute-
slutet att dklagaren med stéd av denna regel kan besluta att icke itala ett
av okynne eller forhastande begfinget tillgreppsbrott, aven om detta skulle
vara att anse som stold och ej som snatteri. Som forutsattning for att atal
¢j skall vickas torde dirfor ej bora uppstillas att brottet dr ringa. Tillimp-
ningsutrymmet for regeln begrinsas alltid av foreskriften, att ital skall vic-
kas, om det finnes pdkallat ur allmin synpunkt.

I andra fall 4n di friga dr om brott, som uppenbarligen begitts av okyn-
ne eller forhastande och som ej ur allmin sympunkt bor bli foremal for
domstolsbehandling, bor dtal fa underlatas endast under forutséittming, att
nagon form av uppfostringsitgirder vidtages. Aftgiirderna skall vara lamp-
liga for den unge lagéwanttridarens tillrdttaforande. Det dr ej i och for sig
nodvindigt, att det skall vara friga om atgirder av barnavirdsorgan. Ocksi
déd dklagaren med sikerhet kan rikna med att enskild fostrare vidtager &t-
giarder, som forefaller &ndamailsenliga for den unges tillrittaf6rande och
goditagbara ur allmin synpunkt, bor dklagaren kunna besluta att ej 4tala
brottet. Ar aklagaren tveksam i nagot av de angivna hinseendena, bor han
genom att vicka atal overldta stillningstagandet dt domstol.

Stdrst praktisk betydelse har emellertid naturligt nog de atgérder, som
det ankommer pd barnavardens organ att vidtaga. Hiarvid bor uppmarksam-
mas, att enligt brottsbalken icke emdast anstaltsbehandling inom kriminal-
vérden utan ocksé vérd i frihet i form av skyddstillsyn i princip bor sti till-
baka for vard enligt barnavirdslagen. Anledning torde darfor i allminhet
finnas att ej vicka &tal, di den unge omhindertages for placering i ung-
domsvérdsskola eller eljest for samhéllsviard enligt barnavardslagen, och
ofta dven da han stilles under dvervakning jamlikt 26 § barnavirdslagen.
Hir kan emellertid stundom onskvirdheten av att botesstraff 4domes jamte
o6verlimnande till vard enligt barnavardslagen vara skal till att atal vickes.
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For samtliga fall bor gilla, atl ital skall vickas, om det finnes pdkallat
ur allmién synpunkt. En sdrskild hénvisning till den allménna laglydnaden
ar knappast nddviindig — redan gallande lags text ger vid handen, att i de-
ta uttryek ej rymmes annat eller mera in som ligger i att dklagaren skall
taga stéllning till huruvida atal ar pakallat ur allmén synpunkt. Vil kan
invindas, att ocksd sistnimnda uttryck kan ge upphov till tolkningssvarig-
heter. Jag har niirmare behandlat detta uttrycks innebérd under arbetet
med brottsbalken (prop. 1962: 10 del C s. 133). Har blir det dklagarnas sak
att genom en fdrnuftig tillimpning giva regeln ett sakligt tillfredsstdllande
innehdll, S4som berdrts i det foregiende vid 20 kap. 7 § ritlegdngsbalken
kan det vara anledning att med hiinsyn till brottets art saken handligges in-
for domstol, dven om det i och for sig ej ar pdkallat for avgorandet av pé-
foljdsfragan. Givet ar ait atal kan bora vickas med hinsyn till utredningen
om brottet. Jag dr ej beniigen att genom ytterligare uttalanden séka binda re-
gelns tillimpning men utgir frin att man genom inbdrdes dverliggningar
mellan de for tillimpningen ansvariga strivar efter att skapa sd fasta rikt-
linjer for den konkreta bedommingen av atalsfrigorna, att demna form av
rittekipning e} framstir som godtycklig. Skdana Sverliggmingar bor for &v-
rigt ej vara en intern &klagarangeligenhet. Det frivilliga och av forfattnings-
foreskrifter obundna samrad, som pid flera hill i landet uppstatt och ut-
veeklats, fir otvivelaktigt Agnat att minska de spinningar mellan olika rétts-
och secialvirdande organ, som understundom kommit till uttryck. I detta
sammanhang m4 ocksa erinras om Kungl. Mij:ts cirkulir den 13 november
1959 till samtliga socialmdmnder, barnavirdsnizmnder, nykterhetsnimnder,
arbetsférmedlingsorgan, sosialvirdskomsulenter och skyddskonsulenter an-
ghende samarbete med polisen i brottsforebyggande syfte (nr 492), Dar
niimnda bverliiggningar torde med fordel kunna utstrickas att avse ocksd
talsfradgor, varvid givetvis dklagare bor deltaga.

Vad nu anfdrts ligger till grund for avfattningen av 1 § i den féreslagna
nya lagen. I dverensstimmelse med den termimologi, som foreslds komma till
anvindning i 20 kap. rittegéngsbalken, har i stillet for »étalseftergifty an-
vants uttrycket »beslut att ej tala 4 brottet».

Jag har ansett laimpligt att markera att de foreslagna reglerna &r subsidid-
ra i forhallande till 20 kap. 7 § rittegingsbalken. Begrinsningen till brott,
varl kan folja svirare straff an boter, torde kunna utgi. Ej heller begiéns-
ningen till 4tal, som skolat vickas vid allmin underritt, har forefallit ndd-
viindig att bibehdlla, I den méan undantag bor goras for dtal, som skall vée-
kas vid speciella domstolar, torde detta fa anges i de for dessas verksamhet
ghillande lagarna. Atal mot 15—17-frimgar vid dvenritt sisom forsta instans
forekommer i praktiken ej.

Féreskrifter om vilken &klagare som jiamlikt den foreslagna lagen skall
fatta beslut att ej viicka #tal torde fi meddelas i instruktionsvag. Deftta évei-
ensstimmer med vad som for motsvarande fall foreslagits vid behandlingen
av foljdéndringarna i réttegdngsbalken. Det dr uppenbart, att den prévning,
varom hér dr friga, méste verkstillas av en kvalificerad dklagare. For néir-

6 Bihang till riksdagens protokoll 19%%. 1 saml. Nr 10
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varande @r jag dock ej beredd att taga narmare stillning till frdgan, hur
kompetenskraven bor utformas.

Den féreslagna 2 § motsvarar i dvrigt 3 § i 1944 4rs lag. Jag wll sdrskilt
understryka kravet pd skyndsamhet vid behandlingen av dessa drenden. Ef-
tersom det i stor utstriackning blir friga om att vidtaga barnavirdande #t-
ghrder, #r det angeldget, att sddana &tgirder ej kommer att drja mer #n
som #r oundgéngligen nédvindigt.

I den fbreslagna 3 §, som motsvaras av 4 § i 1944 ars lag, foreslds icke an-
nan #ndring i forhédllande till vad som nu giller, an att barnavérdsnimn-
dens yttrande skall avse dtgiird som nimnden vidtagit eller avser att vidta-
ga samt frAgan, huruvida sddan atgird kan anses vara ldmpligast. Detta
torde lcke innebdra stdrre sakliga forindringar. Det dr ndmligen uppen-
bart, att nimnden icke i forvig kan helt binda sig betriffande den Atglird
som kommer att vidtagas. Som jag uttalat i annat sammanhang (prop. 1962:
10 del € s, 595) maste emellertid givetvis ndmnden om icke omsténdighe-
terna foréindras vara verksam for att sidana tgirder vidtages som den har
uttalat sig for i sitt yttramde. Det synes icke vara lampligt att kréva ett ut-
talande av nidmnden, huruvida nimndens atgarder ar tillfyllest for den ung-
es tillrédttaférande. Av nimndens yttrande bor framgd, om de Atgérder
némnden kan vidtaga ir de limpligaste eller om andra &tgdrder bdr komma
i fraga.

Det md framhdllas att det enligt lagtexten i gillande och fdreslagen ly-
delse ef &r erforderligt, att dklagaren inhimtar yttrande frdn barnavérds-
hémnad 1 de fall, d4 det redan fran borjan ir uppenbart, att 4tal &r pékallat
ur allmén synpunkt. Ej heller har iklagaren anledning att begira barna-
vardsndmndens yttrande, d4 han bedomer bevisningen sisom s& svag, att
atal ej bor viickas. Kan friga uppkomma att 4déma yngre lagdwariridare
fingelse bor déremot, sdsom forsta lagutskottet framhallit vid behandling-
en av forslaget till brottsbalk (utl. 1962:42 s. 72), barnavardsndmnd alitid
beredas tillfdlle att avgiva yttrande,

AWt 1 lagtexten precisera den tid, inom vilken barnavardsnamnd bor avgi-
va sitt yttrande, har ej ansetts praktiskt gorligt. Riksiklagardmbetet och so-
gialstyrelsen har férordat en remisstid av 14 dagar; uppenbart &r att denna
tid leke utan tvingande skil bor 6verskridas. Om barnavardsndmnden — vil-
ket &r Onskvért — fér kdnnedom om irendet genom #klagaren eller polisen
redan pa forundersSkningsstadiet, kan utredning igingsittas och eventuellt
arendet hos niimnden avgdras utan avbidan pa framstillning om yttrande
jémlikt denna lag.

I sista stycket av den foreslagna 3 § talas om ringa brott. Aven om 1 §
vidgar ramen for aklagarens mdjligheter att besluta att ej vicka 4tal utan
att tllrdttaférande atgirder vidtages, torde bora krivas att barnavérds-
nimndens yttrande inhAmtas fore avgdrandet, nar friga dr om allvarligare
brott.

Bestéimmelserna i1 4—7 §§ innebdr inga sakliga dndringar av vad som nu
giiller.
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Hilkining av underéiriga

Departementsehefen, I del foregdende har jag vid forslaget till dndringar
i 24 kap. rittegdngsbalken redovisat skiilen till att den siirskilda regleiing
betriffande hiktning av underdriga, som for nirvarande bar sin plats 1 24
kap. 3 § rittegingsbalken, bor dverflyttas till den foreslagna nya lagen. Det
kan helt naturligt ej bli tal om att i denna lag limna eu fullsténdig haki-
ningsreglering, parallell med den som ges i rittegingsbalken, Foreskrifter-
na em grunder for hiktning, forfarandet o. s. v. i 24 kap. riltteghngsbalken
skall dga giltighet ocksé betriffande dem, som #r under 18 ar. Det &r blott
friga om att hiir ange de skérpta forutsittningarna for hiktning av de yRgs-
ta lagoventradarna,

{ 24 kap. 3 § fbrsta stycket andra punkten rittegingsbalken siigs, att den
som i under 18 Ar ej mA hiiktas, med mindre det dr uppenbart, att betryg-
gande §vervakning ej kan anordnas. Vill den misstéinkte ej underkasia sig
Hvervakning, skall enligt samma styckes sista punkt hikining ske: De nu
anférda reglerna innefattar en skirpning av vad som i allménhet giller, dé
hiiktning pA grund av den misstinktes ungdom kan antagas medféra allvai-
ligt men for honom. D4 m4 hiktning ej ske, om sadan dvervakning kan ord-
nas, att skl till hiktning ej lingre foreligger:

Prineipen att §vervakning av unga lagoventridare dger foretride framfdr
hiiktning har, dé det dr friga om misstinkta under 18 4r, sddan styrka, att
det dels ej erfordras nagon utredning om att hiktning kan antagas med-
fora men fO6r den misstiinkte, dels skall vara uppenbart, att betryggande
§vervakning ej kan anordnas, for att hiktning skall fi ske, Det forsta ledet
ir ett uttryek for uppfattningen, att hiktning av sd unga missténkta alliid
fir antagas innebéira allvarligt men for vederborande och dirfér 1 stéista
méjliga utstrdekning bdr undvikas. I det andra ledet ligger ett yiterligare
understrykande av att mdjligheterna att ersitta hiktning med annan atgérd
skall ha grundligt prévats, innan ritten skrider till hiktning:

Det synes mig finnas skil att i stillet for dessa ndgot invecklade uttryek
for lagstiftarens intentioner vilja en klar beskrivning av huvudprineipen;
att hiiktning av dem, som &r under 18 &r, blott skall fa ske i undantagsfail.
S#idana hikiningar, vilka framfor allt torde forekomma i rikets bada stérsta
stiider — enligt vad jag inhamtat var de under &r 1961 vid Stockhelms rad-
husriitt 81 och vid Gdteborgs 78 samt under ar 1962 vid Stockholms rddhus-
riitt 87 oeh vid Goteborgs 68 — torde kunna komma att nedbringas efter
hand sem mettagningsavdelningarna vid ungdomsvérdsskolorna hinner byg-
gas ut. Det 8r ndmligen uppenbart, att om den unge intages pé sdan avdel-
ning de i 24 kap. 1 § rittegdngsbalken angivna grunderna for héktning i
alimiinhet fir anses icke vara for handen. Jag vill erinra om, att antalet
platser vid mottagningsavdelningarna under den nérmaste tiden kan véntas
§ka viisentligt. Vid 1961 ars riksdag beslots (se V ht 1961 s, 57), att nya mot-
tagningsavdelningar med tillhopa 40 platser skall anordnas vid ungdoms-
vardsskolor, foretridesvis i nirheten av de storsta stdderna. Utbkningen mo-
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tiverades bl. a. med att hiktning icke pa grund av platsbrist vid ungdoms=
vérdsskolornas slutna avdelmingar skall behéva tillgripas mot lagéventriida-
re under 18 dr. Onskemalet att undvika hiktning leder till att hiktning i
allmanhet ej bor tillgripas, om den unge kan placeras i mottagningsavdel-
ning: Det bor dock framhaillas, att det icke endast dr omhindertagande pé
sddan avdelning som medfor att hiktning ej bor tillgripas. Aven p& annat
satt bor man sbka undvika hiktning. Tillsyn och dvervakning | hemmet eller
pé barnavédrdsanstalt kommer hir i betraktande, Gver huvud bér alla méj-
ligheter tillvaratagas, varigenom hiktning kan undvikas.

Avfattningen av den regel, som bor gilla betriiffande hiéktning av dem
som &r under 18 dr, synes kunna ansluta till vad som enligt 26 kap. 4 § fors-
ta stycket brottsbalken giller for 4domande av fangelse. Jag foresldr dirfor,
att sésom 8 § i den foreslagna lagen inskrives en bestammelse, att den som
tillhdr ifragavarande dldersgrupp ej ma hiktas, med mindre synnerliga skl
ar dartill.

M4l rérande brott av underdrig

Departementschefen. De regler, som for nirvarande finns intagna i 1946
drs lag med vissa bestimmelser om maél rorande brott av underdrig, torde
med allenast smirre forindringar kunna overflyttas till den nu foreslagna
lagen. De har dér placerats i 9-—13 §§. I det féljande skall endast berdras de
dndringar, som ar av annan in rent redaktionell art. Till andringar av sist-
nimnda slag hor de som ir nodvandiga for att betriffande varje sirskild
bestdmmelse tydligt ange, till vilken &ldersgrupp den hianfor sig. Vissa be-
stémmelser dger tilldmpning pa alla under 21 ir, andra endast p4 dem som
ér under 18 ar, Uttryck som »den underrige» kan anvandas blott diar det
av uttryckets plats i texten klart framgdr vilken aldersgrupp som avses.

Viktigast ar de dndringar, som foreslas i den i 10 § intagna texten, mot-
svarande 2 § i 1946 ars lag. Dessa bestimmelser giller fragan i vilken ut-
strickning védrdnadshavare och personundersokare skall héras i mal mot
underarig lagoventridare.

Nér domstolen har att valja brottspafoljd, ar det givetvis angeléget, att
den har tillgang till en utforlig och tillforlitlig personutredning. Den skrift-
liga berittelsen dver personunders6kningen, evemtuellt i forening med ldkar-
intyg, @r hirvidlag av cemtral betydelse. Uppgiiiterna i handlingarna fér
emellertid kompletteras med den tilltalades egna uppgifter om sina levmads-
omstindigheter och personliga forhdllanden i Gvrigt. D4 det galler unga lag-
overtrddare, har det ansetts viardefullt att muntliga upplysningar i viss ut-
strackning inhidmtas jamvil av vidrdnadshavare och personundersékare.
Demna uppfattning, som ligger till grund for stadgandena i 2 § av 1946 4rs
lag, delar jag till fullo, Det kan emellertid ifrigasittas, huruvida icke ett
horande av védrdnadshavaren maéste anses si virdefullt for pafoljdsfragans
beddmning, att i motsats till vad nu giller féreskrift hirom bor meddelas
ocksd for andra fall 4n dem, da det ar aktuellt att doma till ungdomsfingel-
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se. OeksA i de fall, d& fraga dr om si ingripande pafoljder som fingelse oeh
skyddstillsyn, synes horande av virdnadshavaren regelmiissigt kunna bidxa-
ga till kinnedomen om den tilltalade, hans tidigare utveckling och hans nu-
varande situation. Defta giller sirskilt tilltalade under 18 ar, men ocksd be-
triffande dem som &r mellan 18 och 21 &r torde vdrdnadshavares upplys-
ningar kunna fSrmodas ha sidan betydelse, att skil finns att foreskriva ett
sfidant hérande. En regel hiirom foreslas intagen i lagens 10 §, Féreskriften
om hérande av virdnadshavare innebir en skidrpning av den allménna Fe-
geln i 21 kap. 1 § forsta stycket riittegdngsbalken om att ritten skall héra
vérdnadshavaren, om den tilltalade ar omyndig och det med hénsyn till
brottets beskaffenhet eller eljest finnes erforderligt.

Den nu giillande foreskriften om horande av personundersdkare torde till=
limpas i betydligt mindre utstrickning 4n som synes ha varit lagstiftarens
mening. I den mén personundersdkningsberittelserna redovisar det inhdm-
tade materialet och personundersdokarens omdomen klart och uttémmande,
torde ett f6rhér med personundersdkaren ha forhallandevis litet att ge. Det
finns dirfdr f6r siddana fall knappast nigon anledning till invéndnlng met
praxis sédan den utvecklat sig. Tvartom synes det finnas anledning att mild-
ra det i gillande lag uppstillda kravet att personundersgkare bor horas,
séframt ej srskilda skil ar ddremot. Mijlighet att anordna forhér av detta
slag b6r dock alltjimt finnas, och defta ej blott d4 personundersdkningsbe-
riittelsen #r alltfér knapphindig for att ej utan muntlig komplettering kun-
na anviindas som underlag vid pafoljdsbestimningen. Ocksd d4 tvekan réder
om valet av pfoljdsart, kan det vara av virde att personundersbkaren far
yttra sig muntligen vid domstolen. Detta giller sirskilt, d4 personundersék-
ningen utfbrts av skyddskonsulent, skyddsassistent eller annan person med
omffattande erfarenhet och forméga att bedoma behandlingsprobiem. I lag-
texten torde béra anges att personundersokaren skall horas, om skél &r déx-
till.

Det torde fi forutsittas, att yttrande fran barnavirdsnimnden inhémtats
av dklagaren eller domstolen, innan den som &r under 18 &r ddmes till féng-
else, skyddstillsyn eller ungdomsfingelse.

icke heller den 1 4 § 1946 4rs lag givna foreskriften om sérskild samman-
slittning av nimnden i vissa mal mot underdriga har mahidnda, atminstone
vid mindre domstolar, iakttagits i den utstrickning som lagstiftaren avsett.
Jag anser den tanke, som ligger till grund for stadgandet, vara vérd storre
uppmérksamhet. Ndmndemin med insikt och erfarenhet i vard och fostran
av ungdom torde finnas att tillgd i tillrickligt antal vid samtliga rikets dom-
stolar. Det &r angeldget, att vid varje domstol siddana nimndemén anlitas
i mél mot ungdomar, nir det ej blott ar friga om botespafdljd. 1 lagibusla-
get har 11 § avfattats i 6verensstimmelse hidrmed.

Det kan i detta sammanhang péapekas, att den utveckling i riktning mot
stérre domikretsar och storre Aklagardistrikt, som pégdr, torde Ska forut-
séittningarna for att ocksi utanfor de storre radhusritterna ungdomsmal
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handligges med sérskilda dklagare, nimndemin och domstolsordforande.
Hérigenom skulle de for denna del av rittskipningen ansvariga kunna vin-
na storre samlad erfarenhet av detta slags mal.

Bevistalan

Strafflagberedningen. I sitt slutbetinkande Skyddslag (SOU 1956: 55 s.
401 ff) foreslog strafflagberedningen, att barnavirdsorgan skulle beredas
mdjlighet att, om ndgon som ej fyllt 15 4r misstéinkes ha begitt viss girning,
hos domstol begdéra prévning huruvida han ir skyldig till garningen. Fér
sédan talan foreslog beredningen, sisom tidigare ndmnts, termen bevistalan.

Swrafflagberedningen motiverar sitt forslag med att barnavérdsorganens
mojligheter att erhilla tillfredsstillande underlag for sina beslut i barna-
vardsidrenden behOver forbiittras. Beredningen komstaterar, att forfarandet
infér barnavardsorganen icke dr likvirdigt med en rittegdng vid domstol,
nér det giller utredning huruvida den unge begitt en brottslig gérning. Aven
med en #ndrad ordning for handliggning av barnavardsirenden kan det en-
ligt beredningen knappast forvintas, att forfarandet anordnas sé att det
blir tillfredsstdllande ocksa i de sillsynta fall, di4 en omfattande utredning
for klarldggande huruvida en brotislig girning blivit begingen ir nddvindig
for att barnavdrdens organ skall kunna taga stillning till vilken 4tgéird som
skall vidtagas.

Initlativet till bevistalan skall enligt strafflagberedningens fdrslag tagas
av barnavardsnémnd eller linsstyrelse. Den unge eller hans virdnadshavare
kan icke péfordra, att bevisialan fores for att det skall kunna visas, att
den unge icke begditt den girning varom friga ir; de kan endast hemstilla
att ndmnden eller ldnsstyrelsen tar initiativ till sidan talan. Férfarandet
bér 1 sina huvuddrag overemsstimma med handlaggningen av brottmal.
Barnavérdsndmnden eller ldnsstyrelsen har att vianda sig till dklagare for
att fi bevistalan anstilld. Férutsittningar for att framstéllning om bevista-
lan skall f& géras bor vara, att vederbdrande barnavirdsorgan finner sig
ieke kunna bemdstra bevissxdrigheterna och att det for bestimmande av
barnavérdsorganens atgirder betriffande den unge ar av vikt att frigan hu-
ruvida han begétt girningen klarligges. Vidare bor fordras, att sérskilda
omsténdigheter, sdsom girningens allvarliga art, gor det angeléget att prov-
ning sker infor domstol. I den foreslagna lagtexten uttryckes detta sd, att
dklagaren kan begiira domstolens prévning, om det finnes pékallat ur all-
mén synpunkt.

Aldiagaren foreslds fa sjilvstindig ritt att préva, huruvida beviistalan skall
anstélias. Har dklagaren vickt sddan talan, skall domstolen enligt strafflag-
beredningens forslag ej kunna avvisa framstillningen under &beropande av
att den icke &r pakallad ur allmin synpunkt. Talan bdr enligt beredningen
utfdoras av statsiklagare.

Vid prévning huruvida bevistalan skall viickas har dklagaren att taga hén-
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syi till sddana omstindigheter som enligt vad i det foregdende anférts bor
beaktas redan av barnavérdsorganen. Da sa erfordras, méste forundersdk-
ningen fullstindigas. Finnes sannolika skdl for misstanke mot den unge
gj foreligga, bér bevistalan ej anstillas. Nigon gang kan det likvil;, om den
unge #r skiligen misstéinkt, finnas anledning att handldgga saken infor
domstel, dven om Gklagaren icke finner sa starka skl foreligga, sem skulle
krivas for atal, om den unge varit 6ver 1§ &f.

Det ligger enligt strafflagberedningen i sakens natur, att talan knappast
hor anstillas annat 4n ndr den unge nirmar sig femiondrsaldern:

Rittegangshalkens regler angdende brottmal foreslds gélla 1 tillimpliga
delar. I sin begéiran om prévning bar aklagaren siledes att ange den brokis-
liga gérningen samt de bevis han vill dberopa och vad han vill styika med
Vﬁgf siirskilt bevis. Rittegingsbalkens forumregler skall ocksd iakitagas:
_ Strafflagberedningen fOreslar emellertid vissa sarregler angdende hand-
lageningen. Némwd'anses sdlunda alltid bdra deltaga i provningen. Hand-
liggning inem stingda ddrrar foreslas kunna ske | vidsinlicktate omfatining
4n enligt 5 kap. 1 § rittegdngsbalken och 1 § andra stycket lagen den 30 de-
cember 1946 med vissa bestdmmelser om mal rérande brott av underafis:
Forsvarare bér forordnas, om det ej finnes uppenbart, att sddan ej erford:
ras. Férbud met att forordna om hiktning eller reseférbud foreslas. Beslag;
husrannsakan, kroppsvisitation och kroppsbesiktning bor déremet lkunna
ske i enlighet med rittegdngsbalkens regler. Sidana ritteghngskestnader;
som avses i 31 kap. 1 § riittegdngsbalken, skall enligt beredningens férslag
alltid stanna & statsverket, oberoende av utgingen av domstolens prévRing:

Riittens avgdrande av saken sker genom dom, i vilken skall anges; hury-
vida ritten funnit, att den unge begit girningen eller att 84 icke blivit ut
rett. Sdvil dklagaren som den unge bor kunna fullfolja talan mot dei, dock
&} 133%% an till hevritt, eftersom fraga endast ar om bevisvérdering. Blokt
genomd de siirskilda ritismedlen i 58 och 89 kap. réttegingsbalken bor i fo-
rekemmande fall dndring kunna sokas i hovritts dom, liksom | lagakrafi-
viynRen underrittsdom. Strafflagberedningen fortsétter:

Fraga om laga kraft fr emellertid av relativt underordnad betydelse be:
triffande rdttens dom i forevarande fall. De barnavérdande organen blir
pamligen icke bundna av avgdrandet, vare sig det dr fillande eller friande:
D iF oforhindrade att vdrdera det forebragta materialet pA annat satt 4n
demstelen, ech kan dven taga hiinsyn till nytillkomna omstindigheter. At
de ir ebundna av domen torde emellertid, i varje fall om icke nya owmstan:
digheter tilllkommit, vara av enbart teoretiskt intresse. Det forhdllandet att
det ar barnavérdsnimnd eller lansstyrelse som pakallat prévning torde leda
till aft nimnden eller styrelsen regelmissigt kommer att folja demsislens
uppfatining, Ffagbagn om betydelsen av domstolens provning uppkemmer
giellertid icke enbart hos det organ som har att i forsta hand besiuta i aren-
det. Om den nimnd eller lidnsstyrelse som begiirt prévning infér demstel;
efter dst domstolen funnit utrett att den unge begdit den ghraing for vilken
han misstinkts, beslutar ombzandertaga den unge, kan denne genom besyar
i sista hand till regeringsritten, foranleda prévning dven av frdgan om hah
har begitt girningen.
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¥ttrandlena, Overvigande antalet av de myndigheter, som i remissytiranden
aver skyddslagsheiinkandet tagit upp frigan om bevistalan, stiller sig pe-
sitiva till forslaget. Detta tillstyrkes silunda | prineip eller limnas ufan
BFHAFaR av justitickanslersimbetet, hovritierna Gver Skane och Blekinge,
fér Vistra Sverige och fér Nedre Norrland, socialstyrelsen, statspalisinien-
denten, linsstyrelserna i Orebro, Kopparbergs och Givieborgs ldn, Stgek:
helms rddhusritt, statsfiskalen Mattsson, statsdklagarna i Goteborg 8ch
M, landsfogden i Skaraborgs lin, stadsfiskalen i Skévde, seeiglvards-
kensulenterna i férsta och nionde distrikten, barnavdrdsnémnderna | Stoeik
helm, Géteborg, Malmé och Karlskega, Féreningarna Sveriges héradshéy:
dingar, Sveriges landsfogdar och Sveriges polisméstare, Sveriges adyokat-
semjund samt Stoekholms nimndemannafirening.

Féreningen Sveriges landsfiskaler, som yppar viss tvekan angiende for-
slaget med hiinsyn till att bestimmelserna blott sillan kan bringas i k-
lampning, uttalar att bestimmelserna méh#inda likvil iF erferderliga.

Férslaget avstyrkes av Svea howrdtt, Géta hovrdtt, linsstyrelsen i Norr-
bottens lin, landsfogden i Kopparbergs ldn och utredningen om gdministrd-
tiva frihetsberévanden.

Svea hovrdtt anser, att fragan hor provas i stérre sammanhang, och hev-
ratten erinrar om att mojligheten att inriitta sérskilda barn- esh ungdems:
domstolar bor undersokas. Gota hovrdtt finner icke att det | betdnkandet re-
dovisade materialet ger vid handen, att det foreligger naget verkligt behov av
domstolsprévning i de asyftade fallen. Syfiet att underlitta fF barnavards-
organen att erhalla tillfredsstdllande underlag for sina beslut bér tillgeds:
3es genem ait utredningsforfarandet hos barnavardsorganen sjilva fo#bitt-
Fas: Om det likvél fran barnavirdsorganens sida skulle anses fgreli ga Be:
hev av att fd frAgan, huruvida barn under 15 &F begdtt viss bretis 1§ gar-
Ring, provad av domstol, ar det ett spdrsmdl, som limpligen b upptagas
under arbetet med den nya barnavardslagstiftningen, varvid dven Fesuliatet
av utredningen angdende administrativa frihetsberdvanden bér bealtas.

Utredningen om administrativa frihetsberdvanden yttrar:

Det maéste anses vara ett angeliget onskemadl att utredningen i eft harna-
vardsirende | méjligaste man verkstilles infor den myndighet, sem har att
besluta 1 drendet. D%rf‘ér synes utredning infor annan myndighet bora kun-
Ra ske endast om det foreligger ett framtradande behov av en sadan grdnping.
Bevistalan terde, sdsom ock strafflagberedningen framhaller, erfordras ef-
dast 1 sallsynta full, Frémst torde forslaget hérutinnan ha foranletts av tap:
ken pa sddana fall som det s. k. Perstorpsfallet, diir bevistrigesna vorg QVan:
ligt gegv@fh' a: Det synes dock knappast som om sdana fall, som uppenbas-
ligen dre ytterligt sdllsynta, skulle motivera inférandet av sirskild EViStE:
lan vid domstol.

. Ulredningen om adminisirativa frihetsberdvanden avser att for handlase-
HAg av bl: a. drenden angdende omhindertagande av barn och wngdem fo-
Fesla et 1ansorgan av mera domstolsmissig karaktiir &n linsstyrelsen enligt
nuvarande ordning har och med mera domstolsmisig handldggning in den
omh f0r prsvakande forekommer, Utredningen kommer bl, a. ot foresla att
Forutsatiningar skapas for ett i mojligaste man kontradikteriskt fortaran:
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de, att méjlighet beredes att forebringa vitlnesbevisning infor organet samt

att den saken ror fér riitt att vid handlaggning infor organet anlita otient-
ligt bitrade. Om en sfdan ordning genomfores, synes skalen for att bereda
mbjlighet till bevistalan infor domstol ytterligare minska i viki.

Av de tillstyrkande myndigheterna har howratten fér Nedre Norrland,
Steckholms rddhusrétt och féreningen Sveriges hdradshévdingar reagerat
met uttalandet i motiven, att domstolens avgorande i malet ej skall vara Bin-
dande foF de barnavArdande organen. Hovritten uttalar, att det ej kan vara
limpligt att t. ex. su barnavérdsnamnd, sedan domstolen prévat huravida
den misstinkte begdtt viss brottslig garning och dirvid kommit tll en fri-
ande dem, fnye provar samma material och bestimmer sig fér en annah
uppfattning. Niimnda forening framhéller att, om nya omstéindigheter skulle
framkemma efter domen, #ndring i domen bér sokas i den ordning sem Fit:
tegdngsbalken fbreskriver, och foreningen hemstiller, att lagtexten erhaller
shdan avfattning, att dirav tydligt framgar, att frigan om den unges skuld
gller ieke skuld till glrningen genom den lagakraftvunna demen &F Fatis-
kraftigt avgjord.

Géta hevrdtt anser det vara ett oeftergivligt villkor att — om institutet be-
vistalan skulle inféras — genom domstolens lagakraftvunna avgérande BliF
definitivt fastslaget, huruvida den misstinkte begétt den pastddda garning-
& &ller &j: Det bér enligt hovrattens mening icke ifrdgakemma, att administ:
rativa myndigheter skulle kunna ompréva en av domstol meddelad dem:

Betriffande avfatiningen av lagtexten uttalar Svea hovrdil, att vad sem
avses med »ur allmlin synpunkts icke framgar med Snskviird tydlighet: Den
allvarliga tgirden att stélla ett barn infor domstol bor icke vidtagas, sé-
framt iske Atgirden Hr ofrénkomlig. Forutsittningarna for bevistalan bor
dirfer enligt hovriitten anges sniivare an i forslaget. Aven Sveriges advokai-
sarifund, som instdmmer i de synpunkter som beredningen anlagt pd forut:
sittningarna for bevistalan, omskar att stadgandet far en utformaing, Sem

gt mera exalkt uttryek for vad som &syftas, Féreningen Sveriges lamds-
tskater anser; att Atminstone den begrinsningen for anstillande av bevis-
talan bér kemma till uttryck i lagtexten, att barnet skall ha begétt bretishig
girning vav allvarlig beskaffenhet», och landsfogden i Skarabergs lin Fore:
slr, att mbjligheten till bevistalan inskrinkes till vissa giévre brot:

Hevrétten fér Nedre Norrland och utredningen om administrativa frihets=
berivanden kan icke ansluta sig till beredningens uttalande, att bevistalan
nagen gdng skulle kunna anstillas, dven om &klagaren icke finner sd starka
skil foreligga som skulle krévas for 4tal om den unge varit éver 15 &r. En-
ligt dessa remissmyndigheters mening kan det icke vara motiverat att ford-
ra mindre starka skl for att stilla nigon infor domstol om han &r under
15 & din om han uppnitt denna dldersgrins:

Stockholms barviavdrdsnimnd finner det tillfredsstillande, att endast bat-
navirdsergan erhéllit initiativratt till anstillande av bevistalan, eftersom det
bér kunna forutsiittas att dessa organ kommer att beakia de risker for vil-
ka barnset utsittes. Fér att nd enhetlighet i beddmningen och skapa ytierli-

6t Bihang tlll riksdagens protokoll 1964. 1 saml. Nr 19
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gare sdkerhet for att bevistalan forbehdlles undantagsfallen, anser barna-
virdsniimnden, att den provnings- och beslutanderitt, som enligt forslaget
tillkommer dklagare, bor liggas i hinderna enbart pé riksdklagaren. Ldins-
styrelsen i Kopparbergs ldn ifrigasitter, om det bdr ankomma p& barna-
vérdsnimnd att begdra anhingiggorande av bevistalan. Lémpligen bér en-
ligt lénsstyrelsen barnavardsnimnden ha att anmila f&rhallandet till 1ins-
styrelsen, som med utnyttjande av sina resurser fir utreda och bedéma iren-
det i hela dess vidd, Framstillning till sklagaren om anstillande av bevista-
lan fir dérefter gbras av linsstyrelsen, om det bedmes erforderligt. Léns-
styrelsen | Ginleborgs ldn anser, att statsiklagare bor ha méjlighet att an-
stdlla bevigtalan utan foregdende hinvindelse fran linsstyrelse elier barna-
véudksmdmnd. Syfitet att sdkra bevisningen kan till véisentlig del metverkas
genem den fordrdjning av drendets handliggning, som orsakas av att yiter:
ligare en instans skall taga stillning till fragan.

I frdga om procedurbestimmelserna uttalar Stockholms barnavérdsnémnd,
att pafresthingen for ett barn att stillas infor domstol skulle kunna minskas,
om man later réitten utgbras av en enmansdomstol. En annan utvidg att
minska den psykiska pressen pi barnet ar att forligga fSrhandlingen till
hemmet eller annan miljé, som icke &r for barnet frimmande, Ytterligare en
méjlighet & att halla barnet utanfor forhandlingen. Ndmnden framhalier,
att barns instillelse infor domstol i de allra flesta fall kan undvikas med
limplig enskild forhérsteknik under anviindande av tekniska hjdlpmedel
sdsom bandinspelning. Stockholms rdadhusratt och Sveriges advokatserii=
Jund uttalar, att med héinsyn till de forutsittningar, under vilka bevistalan
skall kunna anstiillas, en undantagslos regel bor givas om att offentlig f&-
svarare skall forordnas. Enligt justitiekamslersambetets mening foreligger
¢j skél att fér den unge uppstilla andra begrinsningar i taleritten #n sem
eljest giller.

Departementschefen, Enligt vad erfarenheten givit vid handen ech den
kriminologiska forskningen bestyrkt begis ett mycket stort antal brett av
ungdem 1 de ligre aldrarna. Miedan maximum for en mansélder sedan an-
sigs ligga 1 dldersklasserna nérmast Gver 20 &r och for ndgot mer #n tjuge
dr sedan i aldersklassen 15—17 ar, synes man nu ha att rikna med att
den brotisliga aktiviteten nar sitt maximum 4nnu tidigare.

Deita har medfért, att barnavérdsnimnderna i allt stérre utstrdekning
fatt syssla med kriminell ungdom under 15 4rs Alder. Att nimnderna har
att ingripa néir sddan ungdom péd grund av brottslig girning ir i behev av
sarskilda tillréttafSrande atgirder framgir av 25 § barnavardsiagen. Allt
stdrre vikt har kommit att fistas vid att barnavirdande Atgiirder sittes in
BA ett sd tidigt stadium, att en fortsatt Skning av den unges sesiala anpass:
Ringssvarigheter férhindras. Stundom kan fragan, huruvida bﬂmﬁvéiﬁégﬂﬁ%
organ skall ingripa, vara helt beroende av om den unge visas ha begitt brotts-
lig gérning.

Frémst d4 det giiller allvarligare brottslighet kan naskdelar uppstd av det
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forhallandet, att forfarandet infor barnavardsorganen ej i forsta hand ar ut=
format féF att anviindas vid utredning om brott. Forfarandet &r ej ken-
tradiktoriskt, och verklig bevisupptagning kan ej ske.

Ett uppmirksammat brottsfall for ett femtontal ar sedan (regeringsrétiens
drsbok 1948 not. § 131) gav anledning till en diskussion om olika utvagar
att forbittra barnavArdsorganens mdjligheter att erhdlla tillfredsstiilande
underlag for de beslut, som grundas & lagbvertridelser av icke straffmyn:
diga. Strafflagberedningens forslag om bevistalan har framsprungit ur den-
na diskussion.

Beredningen har efterstriivat att ge barnavardsorganen mojlighet att, Rar
den utredning de kan &stadkomma icke ger klarhet i saken, hénskjuta fra-
gan om den unge begdtt brottslig girning till domstols provning. Sporsma-
let har samband med hur forfarandet infor barnavirdsorganen anordnas:
Niif frigan héirom diskuterades vid nya barnavardslagens tillkomst, fann
man det ¢j pékallat att utforma reglerna med sarskild hinsyn till méjlighe-
terna att stadkomma brottsutredning utan det forutsattes, att frAgan hér-
om skulle behandlas { annat sammanhang (se L2U 1960: 5), Under arbetet
med brottsbalken har jag tagit avstand fran den 16sning pa forevarande pro-
blem som inrlittandet av sdrskilda barn- eller ungdomsdomstolar skulle in-
nebiira och fBriklarat mig amna ta stillning till strafflagberedningens for-
slag vid ett senare tillfille (prop. 1962: 10 del C s. 88 och 429).

Vad frdgan nu fridmst giller ar att mojliggdra en utredning om brott av
samma beskaffenhet som i brottmal. Ar en sddan mdjlighet av behovet pa-
kallad, méste det uppenbarligen vara lampligast att utredningen sker intdr
domstol, Den ytterligare forbittring av forfarandet i barnavardsmal som kan
bli féljden av det utredningsarbete som nu bedrives av forvaltningsdomstels=
kommittén — vilken dven har ait beakta de forslag som framlagis av ut-
redningen om administrativa frihetsber6vanden — torde knappast kunna
forvantas helt tillgodose de krav som stills i friga om rena brottsutred-
ningar, Med hinsyn hartill och da det Svervigande positiva mottagandet av
forslaget om bevistalan synes utgora tecken pa att detta institut skulle fylla
ett tillrackligt stort praktiskt behov for att fortjdna att infSras i svensk rétt,
vill jag fororda att regler hirom upptages i den nu foreslagna lagen.

I friga om forutsattningarna for den prévning det hir géller och reglerna
om forfarandet torde vad strafflagberedningen foreslagit i huvudsak kunna
accepteras. Naturligt nog torde bevistalan endast ifrigakomma, dd den unge
misstinkes for girning av allvarligare beskaffenhet. Gemom den fdreslagna
dubbla prévningen av fragan, huruvida beviistalan skall anstillas, torde na-
got missbruk av institutet ej behova befaras. Vederbérande barnavérds-
nédmnd eller linsstyrelse skall forst fran sina utgdngspunkter avgora, huru-
vida det finns anledning att gora framstillning om bevistalan. Aklagaren har
dérefter att sjilvstindigt taga stillning till om bevisliget motiverar, att sd-
dan talan anstélles. Jag vill understryka, att dklagaren bor iakttaga stor for-
siktighet i de fall, d4 han finner skilen vara svagare &n som skulle ha krédvts
for dtal, om den unge fyllt 15 ar. Att det likvil i sddant fall icke skall vara
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uteslutet att fora talan kan ha sitt virde, nar det framstér som ett betydan-
de intresse att fi domstols avgorande av fragan om utredningen ger vid han-
den att den unge &r skyldig till garningen eller icke.

Vilka dklagare som skall verkstilla provningen och véeka talan, torde fa
avgéias 1 instrulkdiomsvig. Starka skil foreligger att 1ita prévningen av
dessa Omtdliga och sannolikt ocksa sillsynta drenden anfbrtros At 6versrd-
nad dklagare.

Det kan enligt min mening icke komma i fraga att formelit binda det
barnavardande organet vid den i domen uttalade uppfattningen, De remiss-
forslag, som framfOris, bottnar sikerligen i 6verdrivna farhdgor for att icke
domstolens efter noggrann prévning gjorda slutsatser skall viiga tillbérligt
tungt vid den f6ljande administrativa behandlingen av barnavéardsirendet.
Det bor, sdsom strafflagberedningen framhallit, uppmarksammas att det i
barnavardsorgan som pa grund av sin osdkerhet om bevisliiget tagit initia-
tiv till domstolsprévningen.

Belwéffande forfarandet torde kunna hinvisas till de i den nu fbreslagna
lagen upptagna reglerna om mal rérande brott av underdrig, 1 drenden av
detta slag torde férhandlingens offentlighet regelmissigt f& anses vara till
sddan uppenbar oldgenhet for den unge, att handliggningen jamlikt § § bér
ske inom stdngda ddrrar. Likaledes torde 12 § medfdra, att offentlig f¥-
gvarare i praktiken alltid forordnas.

De ytire arramgemangen vid forhandling i anledning av att bevistalan
véekts kan utan sdirskilda foreskrifter anpassas efter vad hinsyn till den
Unge krdver. Intet hinder méter mot att forhandlingen hélles utanf6r vanlig
rittegingslokal.

Forslag till lag om verkstillighet av hotesstraff

Tid efter annan framforda dnskemal om olika #ndringar i lagstiftningen
om verkstdllighet av botessiraff samt iakitagelser, som gjorts rérande lag:
stiftningens tllémpning, har medfort att frigan om en Sversyn av vissa de:
lar dérav sedan linge varit aktuell. Brottsbalken har gjort det nédvindigt
att vidtaga atskilliga #ndringar och kompletteringar i 1937 &s lag om verk-
stallighet av botesstraff. I samband diarmed synes emellertid — i avvaktan
P den av nordiska straffrattskommittén upptagna utredningen em bBétes:
straffets utformning — vissa ytterligare dndringar béra vidtagas i dg nu-
varande reglerna. DA hiirigenom flertalet av den gillande lagens paragrafer
kommit att berbras av dndringar och flera nya stadganden tillkemmit, har
den verkstilllda omarbetningen av botesverkstiillighetsregierna givits formen
av ett forslag tll ny lag om verkstillighet av bdtesstraff. Hiirigenom har
dven blivit méjligt att vidtaga vissa onskvarda redaktionella dndringar i den
#ldre lagtexten.
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Gillande regler om verkstiillighet av bitessiraff

Veukstiillighet av bdtesstraff sker genom frivillig eller framtvingad be-
talning eller genom bdternas forvandling till fingelse. Huvudreglerna hirem
finnes i lagen den 9 april 1937 om verkstillighet av bétessiraff (bdtesverk-
stiillighetslagen). Till lagen ansluter sig kungdrelsen den 18 november 1938
med vissa foreskrifter rorande tillimpning av lagen om verkstéilighet av
bétesstraff (tillimpningskungérelsem). 1 forordningen den 14 december
1917 anglende indrivning och redovisning av boter (bétesindrivningsfor-
erdningen) #r — med undantag for vissa speciella fall — regler meddelade
om bbtesbeslutets avidmnande for verkstillighet samt om indrivhing oeh
redovisning av bdter. Lagen den 22 juni 1939 om villkorlig dom innehdl-
ler bestiimmelser anglende villkorligt anstind med verkstillande av foF-
vandlingsstraff. Slutligen finnes i skilda forfattningar stadganden, sem an-
gir botesverkstilligheten.

Béter kan ej uttagas tvAngsvis forran beslut, varigenom boterna 4ddmits;
vunnit laga kraft; dock fir p4 grund av hovritts beslut utmétning under
vissa forutstittningar ske pa ett tidigare stadium (52 § utsbkningsiagen och
32 § promulgationsforordningen till denna lag). Enligt 5 kap. 20 § andra
styeket strafflagen bortfaller 4domda boter, sedan tre &r forflutit frdn det
bbtesbeslutet vann laga kraft, dir ej dessforinnan talan om boéternas foi-
vandling blivit anstdlld. Har forvandlingsstraff for boter dlagts, fér pa grund
av stadgandet i 5 § botesverkstillighetslagen biterna icke uttagas dndé at:
preskription ej intrétt.

Bétesverkstiillighetslagen upptar tvd huvudavsnitt, det ena (1—6 §§) o
betalning och indrivning av bdter samt det andra (7—19 §§) om férvand:
ling av béter, Hartill kommer sarskilda bestimmelser samt Svergdngsstad=
ganden. Reglermna i det forstnimnda avsmittet préglas av onskemdlet att
frimja eeh underldtta en frivillig botesbetalning. 1 detta syfte dger indriv-
ningsmyndigheten bevilja den bdtfillde anstind med betalningen eller med:
giva avbetalning (1—3 §§). Erlagges ej boterna i foreskriven ordning, skall
de indrivas. Undantag hérifran galler i vissa fall betriffande boéter avse-
ende fylleri eller forargelsevickande beteende. Dylika bdter, som icke till-
lika avser annat brott, fir namligen icke uttagas, om den bétfiillde efter
giirningens begdende enligt meddelat beslut intagits & allmén vardanstalt
for alkoholmissbrukare eller frivilligt ingatt 4 sidan anstalt och forbundit
sig att lovarstanna & anstalten sex manader. Fran utmitning for bbter mé
utbver sidan egendom, som alltid ar fri frin utméitning, dven undantagas
nédig bostad och egendom, som i den botfilldes niring fordras for att be-
reda nédig béirgning 4t honom, hans maka och ofSrsdrjda barn eller adoptiv-
barn (4 §).

Erldgges ej boter till fullo, skall vad som aterstir oguldet forvandlas till
fingelse (7 §). Frdn denna huvudregel ar undantag stadgade for vissa fall:
Vissa 14ga bbtesstraff, s. k. smaboter, far silunda som regel icke forvand-
las (8 §). Till dylika bdter hiinfores botesstraff, som ej Svenstiger 5 dags-



174 Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

béter eller 25 kronor omedellbaxt i penningar eller vid gemensamt straff 10
dagsboter respektive 50 kronor. Aven smabater skall dock férvandlas, direst
emsidndigheterna foranleder till antagande att den bétfillde av tredska el-
ler uppenbar vérdléshet underlitit att betala boterna eller att forvandling
erfordras for hans tillrdttaférande eller botessiraffet 4domts for fylleri ech
den domde under de fére forvandlingen senast forflutna tva dren tre eller
flera gdnger fillts till ansvar for sadan forseelse (8 §). — Forvandling fir
&j heller ske av boter som 4domts nagon, innan han enligt meddelat beslut
intagits & allmén vérdanstalt for alkoholmissbrukare eller frivilligt ingétt
& sddan anstalt, och forbundit sig att kvarstanna dér sex ménader, eller
intagits 4 tvAngsarbetsanstalt eller for samhillsvard 1 ungdomsvérdsskela.
Har forvandlingsbeslut redan meddelats, forfaller detta. Bbter, som Ad&mis
efter intagandet men fore utskrivningen, m4 ej forvandlas med mindre an-
staltens styrelse pékallar detta (9 §). — Umdantag fron huvudregeln em
forvandling géiller vidare i vissa fall betréffande bdter f6r fylleri och vissa
dérmed jémstillda alkoholbrott. Uppkommer friga om fSrvandling av dyli-
la boter och har den botfillde blivit domd for minst tre under de senaste
tvd dren begdngna glirningar av ifragavarande slag, skall &klagaren, innan
talan em forvandling viickes, gora anmilan om forhallandet till vedeibdran-
de nykierhetsnimnd. Diirest nimnden inom tvA ménader direfter g6F an-
sokan om den bétfilldes intagning 4 vardanstalt for alkoholmissbrukare, far
talan em férvandling icke foras. Leder sidan ansokan till beslut om intag-
nins forfaller frigan om boternas forvandling. Géres icke ansdkan eller re-
sulterar den icke i ett beslut om intagning, skall daremot talan em forvand-
ling foras (11 §). — Foreskrifter finnes slutligen i vissa specialfntattning-
aF; att dari upptagna boter icke m4 férvandlas.

Férvandlingsstraffets lingd bestimmes efter antalet dagsbSter enligt en
fallande skala till ligst 10 och hégst 90 dagars fiingelse. Dagsbet som endast
delvis erlagts anses sdsom obetald. Vid forvandling av béter, som Adémis
omedelbart | penningar, skall varje pabérjat belopp av fem kronor anses
§vara met en dagsbot (13 §). Om forvandling skall ske av négot bétesstraff
oel den bétfilllde dven hiiftar for andra béter som mé fdrvandlas, skall
férvandling ske av samtliga boter och gememsamt forvandlingsstraff bestim:
mas efter sammanriiknade antalet dagsboter. Skall botesstraff med olika
dagsbotsbelopp forvandlas samtidigt och har avbetalning skett, skall den-
Ra avrdknas & botesstraff med lagre dagsbot (14 § forsta stycket). I ndgra
fall nar sérskilt forvamdlimgssiraff bestimmes for vissa bdter, sedan andra
béter forvandlats, skall vid forvandlingen eller verkstilligheten den gemen-
samma strafftiden anpassas till det straff, som skulle ha erhédllits vid en
samtidig férvandling av boterna (14 § andra stycket samt 18 §).

Kan 1 friga om normerade bdter med skiil antagas, att den bétfillde gjort
vad han formatt for att betala boterna, ma, om med hiinsyn till emstiindig-
heterna sd provas skiligt, forvandlingsstraffet sittas ligre in som fBljer
enligt nyssndmnda beriikningsgrunder, dock ej under sex dagar, elier den
boifillde befrias fran forvandlingsstraff. Finnes i friga om andra béter skil



Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964 176

for meotsvarande antagande, mé enahanda nedsittning av férvandlingsstraf:
fet ske, om synnerliga skil foreligger dartill. Har béterna till huvudsaklig
del erlagts eeh #F vad som hterstdr ringa, ma den botfillde befrias fran
forvandlingssiraff (15 §).

Enligt lagen om villkorlig dom kan villkorligt anstand med forvandlings-
slraffets verkstillande beviljas, ddrest ej omstindigheterna foranleder till
antagande, att den botfillde av tredska eller uppenbar vardsléshet har un-
derlstit att betala béterna eller att straffets verkstillighet erfordras for hans
tillrittaforande (4 §). Provotiden skall i villkorliga domar av detta slag be-
stimmas till tva & (5 § samma lag). Om sa prdvas erforderligt, kan den
démde stillas under dvervakning och Aliggas att iakttaga séirskilda fére-
skrifter.

Vissa bestimmelser i bbtesverkstillighetslagen hinfor sig tll sjilva fog-
farandet. Betriiffande beslut angdende avbetalning eller anstdnd med be-
talning giller, att beslutet ej kan komma under hdgre myndighets prévRing
afinat a0 i samband med klagan dver utmitning eller inforsel (8 §).

Talan em férvandling utféres av allmin dklagare och upptages av allman
undessitt i den oFt, diir den botfillde finnes, eller av den underriitt, vid
vilken den i maélet ifrdgavarande ansvarstalan forts (10 §). Rétten &r domfbr
med tre | nimnden. Alklagaren och den botfallde skall kallas till féeh8r infor
ritten; malet fir dock handlaggas och avgoras utan hinder av ait den bot-
fillde uteblivit. I &vrigt giller { tillampliga delar samma processuella regler
som betriiffande mal om allmdnt &tal (16 §).

Braktiskt betydelsefull fir domstolens plikt att hanskjuta saken till ny be-
handling av indrivningsmyndigheten, om ytterligare prévaing finnes vara
erforderlig i friga om avbetalning eller anstdnd med betalning eller atgdrd
f6F indrivhing av bbtema (12 §). Erbjuder den bdtfdllde betalning efier
underrittens avgdrande, fér beslut om sidant hinskjutande endast om syh-
nerliga skl foreligger meddelas av hovaétt (19 §):

{ beslut em botesf6rvandling mé forordnas, att beslutet skall verkstillas
utan hinder av att det ej vunnit laga kraft (17 §). Sedian beslut om bétesfdr-
vandling meddelats, far forvandlingssiraffet ¢j dndras pd grund av betal:
Ring (§ §). Fullfdljdsrétten &r i forvandlingsmal i vissa hiinseenden begran-
sad. Silunda fir klagan ej fSras dver beslut, varigenom saken hénskjutits
till Ay behandling av indrivningsmyndigheten. Hovrditts beslut i férvand-
lingsmal fir vidare icke Sverklagas (19 §).

Bétesverkstiillighetslagens bestimmelser ar tillimpliga ocksé pa viten. Lik-
som betriiffande béter galler dock, att forvandling i vissa fall icke kan kem-
ing i friga pi grund av forbud diremot i den forfatining, dér vitesioresksif:
ten meddelats (21 §).
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Av brottsbalken foranledda éindringar i gdllande regler

Brotisbalken medfor étskilliga, ehuru icke mera genomgripande #ndring-
ar | bétessystemet (25 kap.). Uppdelningen i dagsbdter och penningbdter bi-
behé#lles. Reglexrna om ligsta och hogsta dagshotsantal Sveremsstimmer vi-
dare med gillande ritt.

De belepp, vartill dagsbot ligst och hogst ma bestimmas, har emellertid
héjts frAn 1 och 300 kronor till 2 respektive 500 kronor. Grinsen mellan
penningbéter oeh dagsbdter har flyttats fran 300 till 500 kronor varjimte
det belopp, som hégst ma utdémas vid penningbéter sisom gemensamt straff,
héjts fran 500 till 1000 kronor. Bétesminimum vid siviil dagsbéter som
penningbéier har vidare i brottsbalken hojts fran 5 till 10 kronor,

De angivha héjningarna av olika botesbelopp Aterverkar i vissa hiinse-
enden direkt pa reglerna om verkstillighet av botesstraff, Mot hjningarna
svarande &ndringar i dessa regler miste darfor vidtagas (9 § forsta stye-
ket och 15 § tredje stycket i forslaget).

Enligt 33 kap. 2 § brottsbalken skall under vissa forutséittningar biter
kunna 4démas for brott, som nigon begitt under inflytande av sinnessjuk-
dem eller annan ddrmed jamforlig abnormitet. Det har forutsatts, att for-
vandling av dylika boter icke skall kunna ske. Bestimmelse dirom har in-
tagits 1 forslaget till ny botesverkstillighetslag (10 §).

Vid brotisbalkens ikraftiridande upphives lagen om villkerlig dem esh
ersdttes med nya, i brottsbalken intagna regler. Dessa innehéller icke nigra
stadganden om sédant anstind med verkstillighet av forvandlingsstzaff
for boter, som for nirvarande kan beviljas genom villkerlig dem. Erforder-
liga bestimmelser hiirom har i stillet ansetts béra intagas bland reglerna
om verkstillighet av bétesstraff. I 6verensstimmelse hirmed har vissa stad-
ganden i forevarande hiinseende, som finnes i lagen om villkerlig dom, upp-
tagits i lagforslaget (18 och 19 §§).

Enligt 35 kap. 7 § brottsbalken bortfaller 4démda bbter nidr tre &F foF
Hutit fran det bbtesbeslutet vann laga kraft, dérest den démde &j desstoy-
innan delgivits ansdkan om forvandling av béterna. I friga em bertfallande
av bbler, sedan sidan ansSkan delgivits, samt av lagt fSrvandlingsstraff
hdnvisas 1 balken till vad sirskilt finnes stadgat. De regier i sisthimnda
hanseenden som désyftas har upptagits i det foreliggande férslaget. Dirvid
har jimte frigan om bortfallande av fSrvandlingsstraff reglerals verkan i
preskriptionshémseende av beslut i forvandlingsmadl, varigenem saken hin-
skjutes till ny behandling av indrivningsmyndigheten (25 eeh 36 §§ i for

slaget).
Ovriga dndringar

Sasem inledningsvis anforts har Sversynen av bbtesverkstillighetsreglerna
givit anledning dven till andra dndringar i dessa &n dem som f&ranletts av
brotisbalken, Av forstnimnda andringar synes nigra béra sirskilt fram-
hallas. Till dessa hor att betalning av bdter enligt forslagst skall kunna ske
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Bven efter det beslut om forvandling meddelats men innan verkstiilighet
av det 4domda forvandlingsstraffet pibirjats och alt dylik betalning skali
lcunna leda till minskning eller bortfall av forvandlingssiraffet (6 och
22 §§ i forslaget). Vidare foreslds att i friga om béter, vid vilka enligt
foreskrift i bbtesverkstillighetslagen forvandling ar utesluten, domstel un-
der vissa forutsittningar skall kunna befria den bétfdllde &ven frdn be-
talningsskyldigheten (5 §). Slutligen torde i detta sammanhang bora
némnas den dndring, som foreslds i reglerna om bestimmande av férvand-
lingsstraff och som gir ut pi att vid 4domande av gememsamt fdrvand-
lingsstraff verkstiilld avbetalning skall avriknas 4 det #ldsta botessiwaf-
fet i stillet fér som for narvarande 4 botesstraff med ldgre dagsbet (16 §).

De 6vriga #dndringarna kinnetecknas av en stridvan att ytterligare be-
grinsa anvéndningen av forvandlingssiraff och innebdr i detta hdnseende
nidrmast en utbyggnad av vissa av de nuvarande stadgandena. 1 de bestém-
melser, som sarskilt har avseende i verkstillighet av boter vid olika alke-
holbrott (4 och 12 §8) och som i huvudsak Svertagits fran den géllande la-
gen, har den &ndringen vidtagits, att intagning for samhillsvérd i ungdoms-
vérdsskola jamstillts med intagning 4 allmin vérdanstalt for alkoholmiss-
brukare i vad avser verkningarna i botesverkstillighetshéinseende. Amdring-
en innebdr ett beaktande av att, di friga ar om alkoholmiissbruk hes ung-
dom, erforderliga dtgdrder skall vidtagas inom ramen for samhdllets barpa-
och ungdomsvérd. Det nuvarande stadgandet (9 §) om ett allméint undantag
frin forvandling av bdter, som 4domts den som intagits i vissa anstalter, har
i ett par hinseenden utvidgats. Sdlunda foreslds att den regel stadgandet in-
nehéller skall bli tillimplig dven pa den som enligt 31 kap. 3 § brotisbalken
Sverlamnats till vird enligt sinnessjuklagen och pa grund hérav intagits &
sjukhus samt p4 den som intagits i fingvérdsanstalt fér att undergd féng-
else i tvA ar eller ddardver (11 §). En omarbetning har slutligen skett av
de nuvarande reglemna om mdjlighet for domstolen att i férvandlingsmal
nedsitta eller eftergiva forvandlingssiraff (17 §). Forslaget gar i denna del
ut p4 att ldmna utrymme for en friare provning och att sérskilt vad géller
eftergivande av forvandlingssiraff ge domstolarna okade mobjligheter att
beakta sirskilda omstindigheter.

Genom det framlagda lagforslaget torde det omedelbara behovet av énd-
ringar och kompletteringar av de gillande botesverkstillighetsreglerna i
huvudsak ha blivit tillgodosett. P4 lingre sikt kan emellertid en ytterligare
reformering av dessa komma att Gvervigas inom ramen for det nordiska
lagstiftningssamarbetet. Frigan om botesstraffets utformning har ndmligen
ssom forut ndmnts ansetts bora upptagas av den nordiska straffridtsikom-
mittén, som nyligen borjat utreda denna friga.

De siirskilda bestimmelserna

Liksom den gillande lagen upptar lagforslaget tva huvudavdelningar,
»Bettalning och indrivning av boter» (1—7 §§) och »Forvandling av bdters
(8—20 §8%). Harutéver har under en sirskild rubrik »Alllminna bestim-
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melser» (21—28 §§) sammanforts stadganden angiende handlaggningen
infor domstol, bestimmelserna om verkan av betalning av boter efter for-
vandlingsbeslut, de forut berbrda preskriptionsbestimmelserna samt vissa
andra stadganden.

Betalning och indrivning av boter

18

Denna paragraf, som innehaller de viktigaste bestimmelserna om avbe-
talning och anstind med betalning av boter, Gverensstimmer i sak med 1 §
i den gillande lagen.

I frAga om forutsittningarna for anstind och avbetalning synes den nu-
varande lydelsen icke helt tdcka stadgandets avsedda innehdll. Diri fore-
skrives att anstdnd eller avbetalning ma medgivas, direst den bétfillde
picke utan att oskiligt betungas formar att genmast utgiva boterna». Denna
lydelse utesluter formellt sett mojligheten, att den bétfillde icke alls for-
mér att gemast betala boterna. Stadgandet har i detta hinseende fortydligats
i forslaget.

2 §
I paragrafen har utan sakliga dndringar sammanforts innehéllet i 2 och
3 §§ i den gillande lagen. Forsta stycket motsvarar nuvarande 2 § medan
det andra stycket motsvarar 3 §.

3 §

Paragrafen moiksvarar utan sakliga imdringar forsta meningen i forsta
stycket samt hela andra stycket i nuvarande 4 §. Aterstoden av denna upp-
tar det undantag fran indrivning, som giller i vissa fall i friga om béter
for fylleri och forargelsevickande beteende. Denna del har utbrutits till en
sérskild paragraf (4 §).

4 8.

Paragrafen motsvarar i sak det stadgande, som enligt vad nyss anforts ut-
brutits ur 4 § i den gillande lagen.

I forhallande till vad nu giller har vidtagits den dndringen att det undan-
tag fran indrivning, som stadgandet innehaller, utvidgats till att gilla dven
for det fall att den botfillde intagits i ungdomsvardsskola. Amdringen ar nér-
mast foranledd av en framstéllning dirom fran socialstyrelsen den 5 januari
1962. Stkyrelsen anfor i framstéllningen bl. a. foljande.

Enligt 25 § b) barnavirdslagen, vilken tritt i kraft den 1 januari 1961,
har barnavdrdsnimnd att vidtaga itgirder, om nigon som ej fyllt 21 &r pé
grund av missbruk av rusdrycker eller narkotiska medel ar i behov av sar-
skilda tillrittaférande atgarder fran sambhillets sida. Uppstdr friga om an-
staltsbehandling av alkoholskadade barn och ungdomar, torde denna behand-
ling, ifall den icke skall forsiggd pa sjukhus, i allmanhet battre kunna med-

delas i ungdomsvérdsskola 4n inom den anstaltsorganisation, som &r av-
sedd for vuxna alkoholskadade och dir inga sarskilda anordningar kan eller
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bér vidtagas for mottagande av underariga. Socimlstyrelsen har ocksd under
&ir 1961 latit vid ungdomsvirdsskola inskriva atskilliga ungdomar, vilka va-
rit spritinissbrukare. Vid Langanis yrkesskola finnes en sirskild avdelning
for det spritmissbrukande dldre klientelet.

Enligt 69 § barnavéirdslagen ma statsiklagare eftergiva &tal for brott, som
elev Vig ungdomsviirdsskola begfitt fore utskrivningen fran skolan. Bestdm:-
melsen utgdr en motsvarighet till 57 § nykterhetsviardslagen, Déremot finnes
f6r niérvarande, frénsett nddevigen, ingen mojlighet att eftergiva sddana
béter for fylleri och forargelsevackande beteende, som 4démts fore intag-
ningen, Helt nyligen har elever, som utskrivits fran Lénganiis yrkesskela
sedan de blivit arbetsplacerade, genom inforsel fitt sina 16ner reducerade il
betalning av béter, som &domts fore intagningen pd ungdomsvérdsskolan.
En sidan étskillnad mellan de yngre och de dldre alkoholmiissibrulkarna &F
enligt socialstyrelsen foga tillfredsstillande.

Vid remissbehandling av framstdllningen har icke framfbrts ndgon erin-
ran mot den fbreslagna éndringen. Barnavdrdsnimnden i Stockholm uttalar
sig vidare for en sddan ytterligare utvidgning av stadgandet, att dven andra
former av omhindertagande enligt 25 § b) barnavérdslagen #n inskrivalng i
ungdomsvirdsskola inbegripes diri. Riksdklagardmbetet 4 sin sida framhal-
ler, att stadgandet icke bor goras tillimpligt p4 den som enligt 30 § barna-
vérdslagen omhindertagits for utredning och i anslutning hértill placerats
i ungdomsvirdsskola.

Departementsehefen. Mot den fOreslagna dndringen kan goéras géllande,
att den medfdr, att bdter for enstaka fylleriforseelser bortfaller dven 1 s8d-
dana fall, d& hemfallenhet &t alkoholmissbruk icke foreligger och grunden
for intagningen i ungdomsvérdsskola huvudsakligen varit av annan art.
Aven i sddana fall torde dock det aktuella fylleriet vanligen utgéra en del av
den asocialitet, som man vill komma till ritta med genom intagningen. I
betraktande hérav fir anses motiverat att utan sdrskilda inskrénkningar
l4ta befrielse frin de berorda boterna intrida. Befirielsen bér emellextid i
Hverensstimmelse med vad rikséklagaren anfort avse endast botfélld, vilken
intagits i ungdomsviérdsskola for samhéllsvard.

B §

Paragrafen saknar motsvarighet i den nuvarande lagen:

Socialstyrelsen anfor i den framstillning om bortfall av béter for fyllerl
och forargelsevickande beteende, som berdris i det foregdende vid 4 §, att
styrelsen Overvéigt att dven foresla, att ungdomsvirdsskoleelever skulle be-
frias frn alla fore intagningen i ungdomsvardsskola 4démda béter, obero-
ende av vilka brott boterna hanfor sig till. D4 denna fraga synts béra bed6-
mas i ett stdrre sammanhang, har styrelsen emellertid inskréinkt sig till att
hemstilla om den angivna dndringen i 4 §,

Departementschefen. Fragan om mojligheten att gemerellt medgiva borifall
av béter for vilka brott det vara ma har sisom socialstyrelsen antytt bety-
delse Hven betriiffande andra botfillda dn sidana som intagits i ungdoms:
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virdsskola. Mueiisvarande situation foreligger sdlunda i fraga om bdétfillda
i allminhet, vilka intagits i anstalt for icke allenast kort tid, t. ex. virdan-
stalt for alkoholmissbrukare eller fingvéirdsanstalt. Olika skil kan dberopas
for att dylika bétfillda bor befrias fran boter, som adémts dem fore ut-
skrivningen frin anstalten. Den utskrivnes ekonomi har ofta som en foljd
av anstaltsvistelsen och olika forhillanden i tiden fore denna blivit under-
grdvd och han &r vanligen helt beroende av sin arbetsinkomst. Hans vilja
till ateranpassning i samhdllet torde vidare icke sillan i hég grad paverkas
av hur han bedomer mdjligheterna att ekonomiskt reda upp sin situation.
En bdtesindrivning, som forsimrar hans mdjligheter hiarutinnan, kan un-
der sidana forhallanden fa mycket ogymmsamma verkningar. Om han har
forsorjningsplikt, kan boternas uttagande vidare komma att onodigt hért
drabba dem som ér beroende av honom for sin forsorjning. Att infora en
generell regel om bortfall av biter i nu berdrda fall ar emellertid icke mgj-
ligt utan en nirmare utredning med avseende & verkningarna dirav i olika
hénseenden. Friagan didrom har med hinsyn hiértill tills vidare limnats
oppen. Den tillhor emellertid de sporsmal, som bor Gverviagas vid en vidare
reformering av botesverkstillighetsreglerna.

Dé en generell regel om bortfall av boter siledes icke kunnat forordas men
det synts dnskvirt att 4tminstone i mera uttalade fall s6ka komma till ridtta
med de ur olika sympunkter ogymmsamma verkningarna av botesindrivning
hos dem som nyligen utskrivits frdn anstalt, har inforandet av en méjlig-
het att efter sérskild prévning eftergiva betalningsskyldighet for boter i vissa
av dessa fall framstitt sisom en lamplig utvig. Det forhillandet, att de
nimnda verkningarma kan variera avsevdirt fran fall till fall, talar dver
huvud taget for en ordning, vid vilken bdternas bortfallande géres beroende
av omstdndigheterna i det enskilda fallet. I enlighet med det anforda fore-
slds i frAga om bdter, vilka enligt lagforslaget icke kan forvandlas, att ritten
i den ort, dér den bdtfillde finnes, under vissa forutsattningar skall kunna
{érordna att boter eller vad av botesbeloppet Aterstir obetalat icke skall
uttagas. Sdsom férutshttningar for ett dylikt forordnande har uppstillts,
att boternas uttagande skulle vara till synnerligt men for den botfillde eller
nagon, som #r beroende av honom for sin forsdrjning, samt att omsténdig-
heterna icke ger anledning till antagande, att verkstillighet av botesstraffet
erfordras for den botfilldes tillrittaférande eller ur allmdn sympunkt. Med
hansyn tll syftet med det foreslagna stadgandet bor efterskiinkande av bé-
terna i vissa fall kunna ske, dven om den bétfillde icke gjort vad han kun-
hat for att betala bdterna. Nigot uttryckligt krav pid den bétfillde | detta
hinseende torde med hénsyn hirtill icke bora uppstillas.

Den avgrdnsning som skett till boter, vilka enligt bestimmelse i lagen
ieke kan férvandlas, medfdr att paragrafen blir tillimplig p& béter, som
forekommer i fall dir den botfillde intagits i anstalt; vilka dessa fall &r
framgdr av lagfSrslagets 11 §. Men dessutom kommer fdrevarande para-
graf att avse dven andra béter, nimligen s. k. smabdter (9 §), béter sem
ddomtis med stdd av 33 kap. 2 § brottsbalken (10 §) samt bdter i fall, da
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efter anmélan av fklagare beslut meddelats om den botfilldes intagning
i véardanstalt for alkoholmissbrukare men villkorligt anstind bevilljats med
beslutets verkstdllande (12 §). Att paragrafens tillimpningsemrade be-
stimts pa detta sdtt sammanhinger med att det, i vad avser regler om en
demstolsprévning pé verkstillighetsstadiet, synes omskvéirt att om mdjligt
kunna gbra samma regler tillimpliga pi samtliga boter, vilka enligt be-
stimmelse i lagen icke kan forvandlas och siledes icke kan fbrekemma
i fbrvandlingsmal. Nigon betinksamhet hiremot torde icke kunna fdre-
ligga betriiffande de av de angivna bdterna, som icke avser fall dar
den bbtfillde intagits i anstalt. Sdirskilt giller detta i betraktande av de
siirskilda fOrutsdtiningar, som uppstiillts for att befrielse frdn betalnings-
skyldigheten for boterna skall kunna erhillas. Dessa forutséttningar gor
att i friga om smébdter nagot utrymme for stadgandets tillimpning i prak-
tiken knappast torde finnas. Vad &ter angér boéter som adémes med
stéd av 33 kap. 2 § brottsbalken och boter som avses i 12 § i lagforslaget
torde, om de nédmnda forutsittningarna for paragrafens tilldimpning &r
f6r handen, icke vara anledning till erinran mot att den bétfillde kommer
i tnjutande av samma behandling som den som varit intagen & anstalt.

S4som framgér av det anforda foreslds, att stadgandet skall gélla bdter
som ej kan forvandlas. Visserligen torde de skil som fbranlett stadgandet
kunna tillmétas betydelse ocksd nir det giller boter som ma forvandlas:
Den viisentliga forandring av gallande verkstillighetsordning som fér-
slaget innebir bér emellertid tills vidare begrinsas. En utvidgning av tll-
lampningsomradet till att omfatta alla boter kan icke komma under Gvex-
vigande forréin efter en ingdende utredning om konsekvenserna, Fér den
féreslagna avgriinsningen kan ocksi anforas, att verkstélligheten av for-
vandlingsbara boter dven utan det nya stadgandet kan komma under
domstols beddmande och att, om dirvid villkorligt anstdnd medges be-
triffande verkstiilligheten av 4domt forvandlingsstraff, all verkstéllighet
av botessiraffet inhiberas.

6 §

Denna paragraf innehdller en i jimférelse med den nuvarande lagen ny
reglering, For nirvarande giller att boter ej mi uttagas, sedan beslut om
forvandlingsstraff meddelats, och att betalning, som erlidgges efter beslu-
tet, icke kan medféra dndring av forvandlingsstraffet. 1 sistnimnda hén-
seende fbreslds genom forevarande paragraf tillsammans med 22 § den
4ndringen att bbtesbetalning, som erligges efter forvandlingsbeslutet men
innan verkstdlligheten av forvandlingssiraffet pabdrjats, skall kunna med-
fora nedsdttning i eller befrielse fran forvandlingsstraffet.

Mgjligheten att lita betalning, som erligges efter férvandlingsbeslutet,
inverka pd forvandlingsstraffet diskuterades vid tillkomsten av den nuva-
rande lagen (SOU 1935:36 s. 48). Dirvid uttrycktes farhagor for att en
dylik méjlighet skulle kunna leda till att den bdifillde lockades att spe-
kulera i méjligheten av villkorlig dom eller straffnedsitining eller straff-
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befrielse enligt 16 § andra stycket i den nuvarande lagen. Betriffande de
fall, i vilka villkorlig dom meddelats och for vilka de nimnda farhdgorna
foljaktligen icke kunde aberopas, anfordes att den varning, som villkorlig
dom innebéir, skulle komma att forsvagas. Vidare anférdes, att det icke
vore tilltalande att &ndring i ett meddelat forvandlimgsstraff skulle kun-
na dstadkommas av den botfillde. Det papekades slutligen, att den ordning
som upptogs i den nuvarande lagen medforde vissa praktiska fordelar
med avseende & verkstillighet och registrering av forvandlingsstraff.

Att den mdjlighet till botesbetalning, som avvisats vid tillkomsten av den
nuvarande lagen, funnits béra medtagas i det foreliggande forslaget sam-
manhénger med den praxis, som efter hand utvecklats i nidearenden i
motsvarande fall och enligt vilken efter forvandlingsbeslutet erbjuden be-
talning acecepterats sdsom skél for ett eftergivande av forvandlingsstraffet.
Denna praxis torde fa ses som ett uttryck for en i den praktiska rittstill-
lémpningen naturlig strivan att si langt det ar méjligt lata betalning, sé-
som den priméra formen for botesverkstillighet, fi foretride framfor for-
vandlingsstraff, D4 den varit gillande &tskillig tid och de darunder vunna
erfarenheterna givit anledning till en omviirdering av de i det foregiende
redovisade skillen mot betalning efter forvandlingsbeslutet, har anseits na-
turligt att reglera mojligheten hirtill i lagen. Erfarenheterna har ej givit be-
ldgg for de farhagor for en spekulation i villkorlig dom, vilka frimst an-
setts tala mot nimnda mojlighet. Det ér i detta sammanhang anledning att
framhélla dels att bdtesindrivningen kommit att bli mycket effektiv, vartill
bl. a. utformningen av reglerna om betalning och indrivning av béter torde
ha medverkat, och dels att redan det med ett forvandlingsmél fSrenade
obehaget &r Hgnat att sporra till en ytterligare betalningsprestation i de
fall, i vilka utrymme finnes for en sddan. Aven om en i vissa hénseenden
annan situation intrdder, om den angivna mojligheten lagfistes, torde icke
finnas tillrdckliga skél att i vart fall fram till dess verkstélligheten av for-
vandlingssiraffet pdbérjats viigra godtaga i dess stille erbjuden betalning.
Dé ovillkorligt forvandlingsstraff &r reserverat for de fall, d4 den uteblivna
betalnlngen har sin grund i tredska eller uppenbar virdsléshet, blir detta
straff mer ett pdtrycknimgsmedel och en bestraffning av betalningsovillig-
het 4n en omvandling av den ursprungliga pifoljden. Gemom den forordade
ordningen uppnds, att férvandlingsstraffets egemskap av patryckningsmedel
helt tillvaratages. Dess effekt i detta hinseende torde for &vrigt vara star-
kast, nér straffet bestimts och verkstilligheten vintar. Vidare tillgodoses
det eljest pé olika séitt beaktade allménna 6nskemadlet att begridnsa anvénd-
ningen av forvandlingsstraff.

[ de nyssndmnda nddelrendena har genomgiende erbjudits full betal-
ning for de resterande bbterna. Enligt forslaget accepteras emellertid dven
detbetalning med déremot svarande avrikning 4 den i forvandlingsbeslutet
bestdmda strafftiden. Dérest mojlighet till efterbetalning med inverkan pd
forvandlingssiraffet dppnas genom uttrycklig lagbestimmelse, torde savil
fran principiell sympunkt som med hinsyn till vad som anfdrts om &nsk-
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virdheten av att till fullo kunna utnyttja forvandlingsstraffets verkan sé-
som péatrycknimgsmede]l Gvervigande skil tala for att den angivma mdjlig-
heten icke begransas till de fall, di full betalning kan erlidggas. Det anforda
kan aberopas dven till st6d for att lita mojligheten till betalning std dppen
till dess forvandlingsstraffet till fullo verkstéllts. D4 vissa oligemheter i
verkstillighetshinseende skulle vara forenade med en sddan ordning och
betalning under avtjinandet av forvandlingssiraffet maste antagas vara ett
foga praktiskt fall, har emellertid efterbetalning ansetts icke bora medgivas
ldngre an till dess verkstilligheten av detta straff paborjats.

Mijligheten till efterbetalning bor sti O6ppen dven for den som erhallit
villkorligt anstand med forvandlingssiraffets verkstillande. Det méste nim-
ligen anses skiligt att den som méhinda utan egen forskyllan férsatts i den
situationen, att han icke kunnat betala biterna i tid och darfor ddragit sig
ett villkorligt forvandlingsstraff, icke utestinges frin nidmnda mojlighet.
Harvid torde man i praktiken endast ha att rikna med det fall, att den
démde genom betalning helt beffriar sig fran forvandlingsstraffet.

Den foreslagna ordningen for med sig vissa problem, nir det giller beak-
tandet av betalning, som sker efter forvandlingsbeslutet. Dessa avser framst
fragorna om vilka avrikningsregler, som bor gilla vid sddan betalning, och
vilken myndighet, som skall ha att besluta om den andring i férvandlings-
straffet, som betalningen skall foranleda. Hirtill terkommer jag i det fol-
jande vid 22 §. Darjamte méiste beaktas vissa registreringssporsmal,

De utstrickta mdjligheterna till betalning for den domde foreslds icke
kombinerade med négon motsvarande utvidgning av mdjligheten att in-
driva boterna. Néigot praktiskt behov hirav torde icke finnas.

Vid en andring av de nuvarande reglerna i enlighet med vad hir fore-
slagits bor stadgandet i 17 § i den gillande lagen, att forvandlingsbeslut dar
s forordnas ma verkstilllas utan hinder av att det e¢j vunnit laga kraft,
utgi.

78
Paragrafen motsvarar i huvudsak 6 § i den gillande lagen.

Bestimmelsen i andra stycket idr foranledd av det nya stadgandet om ef-
tergivande av betalningsskyldighet for boter, som intagits i 5 §.

Forvandling av boter

8 8§

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 7 § forsta stycket och 21 §
andra stycket.

9§

Paragrafen motsvarar nuvarande 8 §. I forsta stycket har dock vidtagits
de i det foregdende angivna, av brottsbalken foranledda hojningarna av
smibdternas belopp.
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10 §.

Paragrafien, saknar motsvarighet i den gillande lagen. Sdsom framhallits
under forarbetena till brottsbalken (prop. 1962: 10 del C s. 364) bor boter
for brott, som nigon begdtt under inflytande av sinnessjukdom, sinnesslé-
het eller annan sjilslig abnormitet av si djupgdende natur, att den maéste
anses jamstédlld med sinnessjukdom, icke kunna forvandlas.

11 §

Paragrafens forsta stycke moisvarar utan sakliga dndringar nuvarande
9 §. I andra stycket foreslas tva sakligt sett nya stadganden.

Det bar synts naturligt att 6verviga att gora reglerna i paragrafens forsta
stycke tillimpliga dven pa personer, som intagits 4 simnessjukhus. En s&-
dan utvidgning av paragrafens tillimpningsomride torde emellertid icke
kunna ske utan begrinsning. Det synes bora krdvas att den omstidndighet
som skall utesluta forvandling av boter — om det icke dr fraga om bdter
som avses i den nu foreslagna lagens 10 § — utgores av ett samhallsingri-
pande, varéver den enskilde icke iger disponera, eller som, om det till-
kommit pa initiativ fran hans sida, blir for honom bindande pa samma satt
som en tvingsvis dvigabringad atgird. Det kan antagas, att i den nya sin-
nessjuklagstiftningen reglerna om intagning & sinnessjukhus kommer att
utformas sd, att tving i stor utstrickning elimineras. Redan for nirvarande
finnes for Ovrigt en intagningsform, med vilken icke dr forenad kvarhall-
ningsritt. Under sddana forhallanden synes icke lampligt med en allmiin
regel, enligt vilken intagning 4 sinnessjukhus skulle fa till verkan, att mdj-
ligheten till forvandling av béter som 4démts den intagne bortféll. En till-
fredsstdllande avgransning torde erhallas, om stadgandet blir tillimpligt
pd dem som efter forordnande enligt 31 kap. 3 § brottsbalken intagits &
sinnessjukhus. Den situation, som foreligger for dem som i andra fall in-
tagits 4 sinnessjukhus, torde kunna beaktas inom ramen for mo_]hgheter,
som bor ges domstolen att i forvandlingsmal efterskinka 3 T
detta spOrsméal kommer att nirmare behandlas i det foljande v1d 17 §.
Dessa mojligheter bor 6ver huvud taget kunna omfatta fall, i vilka det pa
grund av vederbdrandes sjukdom framstir sisom vil motiverat att effer-
giva forvandlingsstraffet, och dirigenom &4ven det fall, att den bétfillde
enligt 31 kap. 4 § brottsbalken Gvenlimmmats till dppen psykiatrisk vérd. Séir-
skilda bestimmelser som tar sikte pi den sistnimnda kategorien torde icke
boéra meddelas nu.

[ skrivelse fran riksdklagaren den 12 november 1957 har upptagits fragan
om att fran forvandling undantaga dven boter, vilka 4démts den som under-
gar méngdrigt frihetsstraff. For en sidan ordning talar framfdr allt vissa
praktiska skil. Négra betinkligheter diremot torde heller icke kunna an-
toras. Den regel, som enligt forsta stycket i forevarande paragraf giller for
boter vid annan anstaltsvistelse, foreslas darfor bli tillimplig p4 boter var-
om hér &r fraga. Vad angdr lingden av det fingelsestraff, som skall kunna
inverka pé boternas forvandlingsbarhet, torde griansen limpligen kunna dra-
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gas vid tva fr. Hirvid far hinsyn fagas till den 1id under vilken den démde
i ett sammanhang skall undergd fingelse, om flera domar samtidigt verk-
stilles.

Den ndmnda regeln hlir ett komplement till vad som enligt brottsbalken
giller om verkan av andra allvarliga pafoljder. Om dom & féngelse a livstid,
ungdomsfingelse eller internering forckommer till verkstillighet samtidigt
med boter eller forvandlingssiraff for boter, skall ndmligen de forra pé-
foljderna trida i stillet for boterna eller forvandlingssiraffet (34 kap.
1m-u3 §8§).

Ett sporsmél som Overvigts i forevarande sammanhang &r om med hén-
syn till de regler, som i brottsbalken meddelats for bestimmande av féng-
else i vissa fall nir villkorlig dom eller skyddstillsyn undanrdjes (27 kap.
6 §, 28 kap. 9 §, 34 kap. 5 och 6 §§), anledning kunde finnas att i friga om
bortfall av mdjligheten till forvandling av boter behandla béter, som ddémts
enligt 27 kap. 2 § och 28 kap. 2 § brottsbalken, annorlunda én andra béter.
Négon dylik sdrbehandling av de nimnda béterna har emellertid icke an-
setts bora forekomma.

Vid tillimpningen av vad som sigs i forevarande paragrafs forsta stycke
torde, i de fall som avses i andra stycket, befogemheten att pikalla férvand-
ling av béter, som 4domts efter intagningen men fore utskrivningen, fa till-
komma sjukvérdslidkaren och fingvirdsanstaltens styresman,

12 §.

Denna paragraf motsvarar i huvudsak nuvarande 11 §.

I den skrivelse frdn socialstyrelsen, for vilken redogjorts i anslutning till
4 §, har styrelsen foreslagit den andringen av nuvarande bestimmelser att
dklagaren, om den botfillde dr under 21 ir, skall géra anmélan till sévil
nykterhetsnimnden som barnavirdsniamnden och att frigan om béternas
forvandling skall vara forfallen jamval i det fall, att barnavirdsnimnden
inom tvA minader gor ansdkan om den bétfilldes intagande i ungdoms-
virdsskola och denna ansokan leder till beslut om intagning. Secialstyrel-
sens forslag har beaktats vid utformningen av stadgandet. 1 enlighet med
vad som fGrutsatts i den nya barnavardslagen bor alkoholmissbrukare,
som ej fyllt tjugoett ir, i forsta hand omhindertagas genom barnavardens
forsorg. Aklagaren har Alagts att betriffande dessa gora anmdlan till bar-
navirdsnimnden. Det torde diremot icke som socialstyrelsen tinkt sig vara
pékallat att anmélan dessutom gores till nykterhetsnimnden. Intagning i
ungdomsvirdsskola har med avseende & boternas forvandlingsbarhet jam-
stillts med beslut om intagning 4 allmén vérdanstalt for alkoholmissbrukare.

Hinder mot forvandling foreligger, direst lagakraftvunnet beslut om in-
tagning 4 vardanstalt foljt pA anmilan frin iklagare, dven om villkorligt
anstand bevilljats med beslutets verkstéllande. Det ar tveksamt, om tillrdck-
liga skél finnes att uppratthilla den skillnad som i detta hinseende fore-
ligger mellan ndmnda beslut och intagningsbeslut, som tillkommit i annan
ordning. Det 4r emellertid att anmirka, att i nykterhetsvirdslagen séar-
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skilda rittsverkningar har ansetts bora forbindas med att tvingsintagning
skett pa grund av en anmilan frin dklagaren. Sdlunda skall det i dylikt fall
enligt 34 § d) nykterhetsvirdslagen alltid ankomma pa ldnsstyrelsen att
foranstalta om verkstéllighet av intagningsbeslutet. Enligt 39 § samma lag
forfaller vidare tvingsintagningsbeslut, som meddelats p grund av 4klagar-
anmdlan, efter det tvd &r forflutit utan att verkstillighet av beslutet pa-
bowjats, medan motsvarande tid for dvriga tvingsintagningsbeslut endast
&r ett ar, Den lidngre tiden for dessa fall ar avsedd att motsvara provotiden
vid villkorligt anstdnd med forvandlingsstraff. Med hiinsyn hértill samt till
att en allmén utredning om fylleribrotten och med dessa sammanhingande
problem f6rberedes har de nuvarande reglerna i forevarande hiinseende
ansetts bora ldmnas ofdrindrade. Av samma skil ar jag icke heller beredd
att foresld en sddan utvidgning av paragrafens tillimpningsomrade, att den
kommer att omffatta dven fall di vederborande nimnds ingripande avser
atglirder utan frihetsberdvande.

13 och 14 §§.
Dessa paragrafer Sverensstimmer i huvudsak med nuvarande 10 och 12 §§.

15 §.

Paragrafen motsvarar nuvarande 13 §. Sisom forutsattes vid utarbetande
av brottsbalken (prop. 1962: 10 del C s. 230 och 554) foreslds den dndring-
en i tredje stycket, att vid penningbdters omrikning i dagsbéter varje pé-
boijat belopp av tio kronor skall anses motsvara en dagsbot.

16 §.

Problemet hur avbetalningar 4 boter bor avriknas, di flera botesstraff
samtidigt skall forvandlas, har vid botesverkstillighetslagens tillimpning
véllat icke obetydliga svdrigheter. Sdsom redan namnts giller for nérva-
rande, att avrikningen skall ske & botesstraff med ligre dagsbot.

Frégan om sittet for avrikning av delbetalning upptogs av justitieom-
budsmannen i en framstillning till Kungl. Mkgj:t den 31 oktober 1947. I
framstéllningen papekades, att utmitningsminnen tillimpade olika princi-
per dé de hade att avgora & vilken eller vilka botesposter en verkstilld av-
betalning skulle redovisas. I regel hinférdes en avbetalning till det tidigast
ddémda straffet. Det forekom emellertid dven, att avbettalningar fordelades
pa flera botesposter., Vissa utmitningsmin avriknade i forsta hand en av-
betalning 4 boter med ligre dagsbotsbelopp. Justiticombudsmannen fram-
héll, att botesimdrivarnas forfarande ej sillan blev avgdrande for lingden
av det forvandlingssiraff, som kunde komma att 4domas den botfillde. Haf-
tade denne for dagsbéter i flera poster med olika dagsbotsbelopp eller for
penningboter jdmte dagsboter med annat dagsbotsbelopp dn 5 kronor, kun-
de avbetalningens hiinférande till den ena eller den andra botesposten bli
helt bestimmande for det antal dagsboéter, som kvarstod obetalda vid for-
vandlingen och sédledes for forvandlingssiraffets storlek. En person, som ex-
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empelvis 8ddmts dels 80 kronor omedelbart i penningar och dels 60 dags-
béter & en krona och avbetalade 60 kronor, kunde sdlunda erhélla ett for-
vandlingsstraff av antingen 17 eller 45 dagars fingelse beroende pa hur av-
betalningen avriknades.

Justitieombudsmannen pévisade vidare, huru ett flertal variationer kun-
de uppkomma, nir den boifiillde 4domts flera botessiraff och gjort uppre-
pade avbetalningar. Som exempel anfordes, att fyra btessiraff om respek-
tive 30 kronor omedelbart i penningar, 30 dagsboter & en krona, 40 krener
omedelbart i penningar och 40 dagsboter & en krona, 4démda samma pei-
son i nu angiven ordning, kunde — under forutsitining att dels 30 krener
avbetalats vid indrivning av de tva ildsta straffen, dels dessa béda straff
blivit foremal for sérskild forvandling, dels 40 kronor avbetalats vid indriv=
ning av de tva sist Addmda straffen och dels straffet 4 40 kronor omedelbart
i penningar men ej straffet 4 40 dagsboter 4domts innan det vid nyssnémn-
da forvandling bestdmda straffet avijinats — medfora forvandlingssiraff
av sammanlagt fingelse i 19, 34, 46 eller 65 dagar. An stdrre differens mel-
lan de mbjliga forvandlingssiraffen uppstod, om etlvart av de omedelbart
i penningar 4domda straffen avsett flera brott. Jamlikt 8 § bbtesverkstiillig-
hetslagen skulle dessa bdter da i regel icke forvandlas, Om de bada avbekal-
ningarna hinforts till dagsbotsstraffen, kunde fbljakiligen den bétfilllde
undgé varje forvandlingsstraff. Detsamma kunde intriffa eller ocksd kun-
de forvandlingsstraffet nedsattas, om de omedelbart i penningar 4démda
bterna utgjordes av normerade bdter, betriffande vilka forvandlingsskalan
kunde fringds. Skulle ndgra av botesstraffen vara av sddan beskaffenhet,
att 9 § bétesverkstillighetslagen vore tillimplig & dem, kunde ocksd frdgan
huruvida talan om bbtesfdrvandling overhuvud skulle foras vara beroende
av den ordning, i vilken béterna indrevs.

Justiticombudsmannen anfoérde ytterligare:

Férfarandet vid bbtesindrivningen kan emellertid inverka ieke bloti pa
forvandlingsstraffets lingd och pa fragan huruvida ndgon talan om bbles-
forvandling skall foras eller icke, utan aven pa avgérandet, huruvida en béi-
falld skall é&mlikt 11 § i lagen, i stillet for att erhdlla férvandlingssiraff;, un-
derkastas behandling enligt alkoholistlagen. Skulle utmétningsmannen, Rar
fylleribdter foreligga, i forsta hand avrikna gjord avbetalning & dessa béter,
s4 att de shsom till fullo guldna icke hinskjutas till forvandling; kemmer na-
gon tillimpning av nimnda lagrum icke i friga, medan motsatsen blir fallet
om utmitningsmannen verkstiller indrivningen s4, att fylleribbterna ater=
sta oguldna.

Av dst anfbrda framgick enligt justiticombudsmannens mening vikten av
att botesindrivarna erhdll bestimda direktiv rorande vilket av flera den bét=
fillde 4domda bdtesstraff som en gjord avbetalning i forsta hand skulle pa-
foras. Att i detta hiinseende overlita &t utmitningsminnen sjilva att be-
stimma prineiperna for deras handlande eller giva dem méjlighet att foi-
fara efter vad { varje fall syntes dem limpligast kunde medfbra olika for-
vandlingsstraff i likartade fall och kunde till och med innebéra en fara for
rittssikerheten.
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Rérande fragan om utformningen av de bestimmelser, som kunde anses
erforderliga, yttrade justiticombudsmannen:

For botesindrivaren mdiste det framstd sisom naturligast, att den tidigast
adomda botesposten i forsta hand indrives, detta med hiinsyn savél till ange-
ligenheten av att de #dldsta drendena bliva forst avslutade och redovisade
som till undvikande av att béter, vilka synas kunna gildas av den bétfill-
de, mdste hinskjutas till forvandling pa grund av att den #ldsta bbtesposten
hetar att bliva preskriberad. Diirtill kommer, att anstind med bétesbetal-
ning kan medgivas endast under 4tta méanader och avbetalning beviljas un-
der hégst tvA ar, siframt indrivningen ej sker genom inférsel, vilken kan
utstraekas till hela preskriptionstiden. Aven for den bétfillde bér det vara
till fordel, att indrivningsmyndigheten icke tvingas att begira forvandling
av boter, som den botfillde bar méjlighet att betala. Den bétfillde kan ieke
heller siigas vara utsatt for nidgon orittvisa, om han nddgas betala de #ldsta
béterna | forsta hand, Forhallandet blir ju da detsamma for honom som fbr
den ordentlige bétesbetalaren, vilken omedelbart erligger honom &démda bé-
ter allt efter som botesutslagen bliva meddelade. En omstindighet, som &ven
synes mig véird ett visst beaktande, ir den praktiska fordelen av att med en
sadan ordning en tilldimpning av 14 § andra stycket lagen om verkstillighet
av_botesstraff mera sillan kommer i fraga.

_Fér en botfilld, som ej formar att med sina avbetalningar gilda samtliga
boter, kan det emellertid stundom bliva synnerligen ofdrdelaktigt, att avbe-
talningarna avriéiknas 4 den dldsta botesposten. Defta intraffar, om sistnéimn-
da botespost har hogre dagsbot in de senare 4d6mda bdterna och bétesstraf-
fen ga till férvandling, Det ligger di i den bétfilldes intresse, att den #ldsta
botesposten icke blir tillfullo gulden och att de gjorda avbetalningarna till

5ijd dérav medtagas vid bestimmandet av forvandlingsstraffet.

_Det Gr denna omstindighet, som foranlett Atskilliga utmitningsmén att
vid bdtesindrivningen tillimpa samma principer, som i 14 § forsta stycket
lagen em verkstélllighet av botessiraff ligga till grund for forvandlingen av
flera botesstraff. Namnda stadgande giller emellertid uttryckligen endast
»vid bestdmmande av forvandlingsstraffet» och avser icke att materiellt reg-
lera, 4 vilket bdtessiraff betalningen skall redovisas. Det har ocksd visat sig,
att de utmitningsmin, som sokt anvinda detta forfarande, métt svarighe-
ter av praktisk art. Faran for att det idldsta botesstraffet blir preskriberat
har siledes ofta hindrat en konsekvent tillimpning av regeln. Hirtill kom-
mer, att regeln i vissa fall oméjligen kan tillampas. Vid botesfbrvandlingen
kunna nidmligen gjorda avbetalningar avriknas 4 ett bdtesbelopp, som 6
ens var 4démt da avbetalningen skedde, en mojlighet som ju #r utesluten vi
bdtesindrivningen.

De évriga foifaringssitt i friga om redovisningen av gjorda avbetalning-
ar, som berdrts 1 de hit avgivna yttrandena, torde knappast vara lémpliga
%li%f ens rlktiga, Det synes sdledes fa anses oriktigt att | forsta hand verk-
stilla avrdkning 4 béter, som ej kunna forvandlas, framfdr &ldre bdter eller
béter med ldgre dagsbot, Detsamma giller fylleribdter, i anledning av vilka
den botfillde kan underkastas alkoholistbehandling, samt normerade béter,
rbrande vilka foérvandlingsskalan kan fringés.

Justitiecombudsmannen anférde vidare:

_Enligt allménna réttsprinciper stir det en gildemir Sppet att sjilv avgbra
vilken av flera skuldposter, som skall likvideras genom en gjord avbetalning.
Den gdngse uppfattningen torde vara, att en botfilld har en meotsvarande
Fatt att bestdmma ordningen for boternas galdande, oaktat det hiir giller
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verkstilllighet av straff. I de flesta fall torde nog eu sddan riitt vara tdmligen
illusorisk, endr den botfillde p4 grund av sin oveltskap om verkningarna av
bétesindrivningen offtast stiller sig fullstindigt likgiltig till hur botesbetal-
ningarna redovisas. Med hinsyn hartill har ocksd botesindrivaren stora moj-
tigheter att inverka pa den botfilldes beslut i for botesindrivaren dénskvérd
riktning. Stundom kan dock hotesbeftalaren ha ett pétagligt intresse av att
genom eu gjord avbetalning likvidera en bestimd botespost. Deftta kan vara
fallet exempelvis d& nigon Omskar gilda ett visst, en annan person &démt
botesbelopp eller di den botfillde Gmskar att fore béter, som ej kunna fér-
vandlas, likvidera forvandlingsbara béter. Skulle emellertid for utméitnings-
médnnen stadgas skyldighet att indriva béterna i viss ordning, synes det
vara mest foljdriktigt, att den silunda stadgade ordningen for boéternas gil-
dande skall iakttagas utan hinder av den bétfélldes egna dnskemadl i annan
rikinimg.

Aven om botesimdrivarna iligges att iakttaga en viss ordningsfoljd vid
indrivningen av flera en botfilld 4domda bétesposter, bliva icke samtliga
nu ifrdgavarande sporsmdl dirmed losta. En bestimd ordningsféljd kan
niamligen icke alltid iakttagas vid indrivningen. Ha bétesutslagen successivt
inkommit till utméitningsmannen eller har indrivning mot en botfilld verk-
stillts av utmitningsman 4 skilda orter, maste det intriffa, att betalning i
forsta hand verkstillles 4 ett botesbelopp, medan en annan bdtespost, som
ratteligen forst bort likvideras, utestir ogulden. Gemom inrittandet av ett
for hela riket gememsamt cemtralt botesregister skulle denna oldgenhet kun-
na undanrojas. Vid tillkomsten av lagen om verkstillighet av botessiraff
framhélls emellertid med ratta, att det av praktiska skil vore hart nir omdj-
ligt att infora regiséreeimg av alla 4démda boter.

Efter att ha berort mdjligheten att dstadkomma stérre emhetlighet vid
straffbestimningen genom att med tillimpning av stadgandet i 15 § andra
stycket frangd forvandlingsskalan uttalade justiticombudsmannen slutligen:

Att forvandlingssiraffets storlek gores helt oberoende av forfarandet vid
botesindrivningen kan emellertid icke dstadkommas ens med en sddan an-
vindning av 15 § andra stycket, som nu antytts. Dels kan lagrummet icke
tillimpas vare sig till hojning av forvandlimgssiraffet eller i alla fall for
nedisiittning av detsamma och dels ar lagrummets tillimpning beroende av
domarens fria skon. Diirtill kommer, att de forut omférmilda osiikerhets-
momenten i frdga om preskriberade béter och betriffande behandlingen av
dem, vilka 4domts ansvar for fylleri under omstindigheter som i 11 § sigs,
icke dirmed avligsnas. Ett fullstindigt undanréjande av de ridande miss-
forhillandena synes darfor endast kunna ske genom lagbestimmelser i 4m-

net.

Over justiticombudsmannens framstillning avgavs efter remiss utlitan-
den av justitiekamslersdimbetet, overstdthdllarambelet, linsstyrelserna i Mal-
méhus, Goteborgs och Bohus och Vasternorrlands lin samt Féreningen Sve-
riges stadsfogdar.

I de avgivna yttrandena vitsordades behovet av bestimmelser for astad-
kommande av omskvird enhetlighet i forfarandet vid bétesindrivningen.

Belriffande frigan, vilka boter som vid delbetalningar borde iga fore-
tride, uttalade overstdthdllarambetet och de tre lansstyrelserna att de aldsta
bdterna i forsta hand borde likvideras.
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Overstdihdllardmbetet dberopade som skdl for sin mening, att bestim-
melserna om ordningsféljden borde vara enkla och pi samma ging sidana
att deras tillimpning tedde sig naturlig for gemene man. Frigan om regler-
na i det ena eller andra fallet skulle komma att medfora, att forvandlings-
straff bleve kortare eller lingre 4n om ett annat forfaringssitt kom till an-
véandaing, kunde dmbetet icke finna vara av utslagsgivande betydelse. Savil
fran sympunkien av enkelhet som med avseende pa den allminna uppfait-
ningen om vad som tedde sig naturligt, syntes dirfor avbetalningar undan-
tagslést bora héinforas till det tidigast meddelade bdtesbeslutet. Overstit-
hallardmbetet yttrade vidare att en konsekvens av demna metod méste bli
att till botesstraff félld person icke kan medgivas ritt att sjélv avgéra, vil-
ket bétessiraff’ avbetalning skall avse. En foljdriktig tillimpning av regeln
leder vidare till att, vid inforsel for gildande av boter, influtna medel hén-
foras till det tidigast meddelade bétesbeslutet.

Lénsstyrelsen i Madméhus lin framhéll, att utmitningsmannen vid bétes-
indrivaingen hade att tillse att atgirder, som dventyrade straffverkstillig-
heten, icke féretogs, och att han dirvid sarskilt maste beakta preskriptions-
bestdmmelsen. Uppfattningen att den botfillde skulle dga riitt att sjilv be-
stdmma erdningen for bdternas gildande syntes vidare linsstyrelsen aj for=
enlig med botesindrivningens karaktir av straffverkstillighet. Liknande syn-
punkter framtdrdes av ldnsstyrelsen i Vasternorriands lin,

Justitiekanslersimbetet forordade — under Aberopande av vad justitie-
ombudsmannen anfbrt angdende fordelarna med att avbetalningar aviiikna-
des & det dldsta btessiraffet — ocksa ett dylikt forfarande. Ambetet upp-
stillde doek sdsom forutsitining dels att vissa dndringar | stadgandena om
botestorvandlingen vidtoges si att vid bestimmande av fSrvandlingsstraff
verkstillda avbetalningar skulle beaktas till forman for den botfillde i stéi-
F& uistriekning dn for ndrvarande kunde ske och dels att sérskilda fbre-
skrifter utfiirdades, genom vilka tillfdrlitlig utredning em verkstillda av-
betalningar skulle tillforas forvandlingsdomstolen, | andra hand ifrigasat:
te justitickanslersiimbetet att ge bestimmelserna om utmitningsminnens av-
rakningsférfarande sidan innebdrd, att avrikningen skulle gbras pa det fér
den botfiillde formanligaste sittet. Gemom en samtidig fbreskrift, att &ver
tvé ar gamla boter skulle ha fortur framfr senare bitesstraff, berde enligt
dmbetets mening risken att det dldsta straffet preskriberades kunna mei:
verkas.

Under hdnvisning till att indrivningsprinelpen om avrikning & det dldsta
botessiraffet kunde fi mycket ofordelaktiga verkningar for den botfillde
vid de obetalda béternas forvandling anforde &mbetet, att man foF att kem-
ta tll ratta med dessa verkningar sannolikt icke kunde lita endast till en
tillimpaing av 15 § andra stycket botesverkstéillighetslagen. Eu samtidig
utvidgning av stadgandet i 14 § forsta stycket borde enligt dmbetet ske si,
att dven betalningar av boter, som vid fdrvandlingen redan redevisats si-
8om betalda, kunde bli beaktade vid denna. En dylik regel, sem forutsaties
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bli giillande &ven for det fall att endast ett botesstraff skulle f8rvandlas, ber-
de enligt &mbetet dock begransas till att avse betalningar, soin erlagts efter
fdomandet av det ildsta till forvandling foreliggande bdtesstraffet.

I en den 25 november 1955 inom justitiedepartementet utarbetad pro-
memoria med forslag till vissa andringar i lagen om verkstéllighet av
bétesstraff behandlades forutom andra fragor dven den av justitieombuds-
mannen aktualiserade frdgan om avrikning av betalning i samband med
forvandling av botesstraff. I promemorian togs till utgdngspunkt den gil-
lande regeln att avbetalning skall avriknas 4 botesstraff med ldgre dagsbot
och didrmed s, att den resulterar i ligsta mojliga forvandlingssiraff: At
uppriitthélla denna fdrvandlingsregel dven i indrivningsforfarandet be-
démdes emellertid icke vara méjligt. D4 de av justiticombudsmannen pé-
talade oldgemheterna darfor icke kunde undanrojas gemom ett for indriv-
ning och fdrvandling samordnat avrikningsforfarande, ansigs det bora
Sverlimnas At domstolen i forvandlingsmalet att tillse att den ndmnda
regeln blev konsekvent beaktad. Defta forutsatte, att prévningen i férvand-
lingsmélet icke inskrinktes till de botesstraff, for vilka den botfillde héf-
tade vid tiden for forvandlingen. Domstolen borde i stéllet ges mdjlighet
att taga hénsyn till alla bolesposter, for vilka den botfdllde héftade, nér
en i forvandlingsmélet aktuell avbetalning verkstilldes, oberoende av hur
betalningen redovisats vid indrivningen. I overensstimmelse hidrmed fore-
slogs att i 14 § forsta stycket i 1937 ars lag uttrycket »hdiftar den botfillde
jadmvil for andra boter» skulle utbytas mot »har den botfdllde adémts
jamvél andra bbter». Awrikningsregeln i andra punkten i samma stycke
skulle vidare anknytas till att avbetalningar skett, medan den botféllde
hiiftade for flera botesstraff. For en riktig tillimpning av den fbreslagna
regeln forutsattes, att domstolen skulle tillforas en savitt mdjligt fullstdndig
utredning angéende 4domda botesstraff och gjorda avbetalningar.

Over det { promemorian framlagda forslaget avgavs efter remiss utlatan-
den av riksdklagardimbetet, hovratten over Skdne och Blekinge, hovritten
[6r Vistra Sverige, overstdthdllarambetet, linsstyrelserna i Malméhus, Go-
teborgs och Bohus och Vasternorrlands lin, Foreningen Sveriges hdrads-
hévdingar, Foreningen Sveriges stadsdomare, Foreningen Sveriges stadsfog-
dar samt Foreningen Sveriges lamdsfiskaler.

Férslaget 1amnas i huvudsak utan erinringar i de utlitanden, som av-
gavs av riksdklagardmbetet, hovratten over Skdne och Blekinge samt lins-
styrelsen i Géteborgs och Bohus lan. Forslaget tillstyrktes i princip dven
i yttrandena frén howrdtien for Vastra Sverige, limsstyrelsen i Malmohus
ldn och Féreningen Sveriges stadsfogdar. Samtidigt framhélls emellertid i
dessa yttranden de svdrigheter, som kunde visa sig forknippade med att
tillféra domstolen tillforlitlig utredning om de bdtesstraff, for vilka den
botféllde hiftade di avbetalning skedde. Frén stadsfogdeforeningens sida
pétalades, att d@ven bestimmandet av tiden for betalningens verkstillande
kunde bereda svarigheter, nir betalningen skedde genom inférsel.

De ovannimnda svirigheterna betonades med storre skirpa av de remiss-
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instanser, som fann sig bora avstyrka forslaget. Till dessa horde overstdi-
hallardmbetet, lansstyrelsen i Visternorrlands lin, Fioreningen Sveriges hd-
radshévdingar, Foreningen Sveriges stadsdomare och Foreningen Sveriges
landsfiskaler.

Hévedishovdingeforeningen anforde, att de uttalanden, som i promemorian
gjorts om det avrikningsforfarande, som skulle tillimpas enligt d@ndring-
arna i 14 §, innebar en ofullstindig och i atskilliga hinseenden olidmplig
16sning av de foreliggande problemen. Foreningen uttalade bl. a.:

Enligt den nya lydelsen kommer det att dligga domstolen att i varje for-
vandlingsmdl efterforska, huruvida den bétfallde tidigare 4démts annat
botessiraff &n det eller de, som avses med ansékningen, oavsett om de
ddomda boterna lro redovisade som gnidna eller ej. SA snart den botfillde
befinnes vara tidigare démd till boter, maste undersokas i vad man fbre-
kommit att botesbetalning erlagts 4 tidpunkt, di vederbdrande hiiftade f6r
mer #n ett botesstraff, Foreligger sidant fall skall ju — enligt vad som
ocksd utsiiges i promemorian — vid forvandlingen hidnsyn tagas till varje
skedd inbetalning, som kan paverka bedomningen av huruvida den bbt-
fillde blivit tillgodoriknad betalning pa det satt, som till resultat ger
det l4gsta moéjliga forvandlingsstraffet i malet. Eftersom dven béotesstrafT,
som vid tidpunkten for forvandlingsmalets avgdrande ir preskriberat, skall
omifattas av beddmningen, kan avrikningsforfarandet teoretiskt komma att
striicka sig mycket langt tillbaka i tiden. Det ar uppenbart att detta kan
fororsaka dklagare och domstolar mycket utredningsarbete, vars nyita kan
starkt séittas i fraga sd mycket mera som négon saker garanti &ndoek ieke
finnes fér att utredningen kommer att limna uppgift om alla de bbtes-
straff, som ritfeligen bort beaktas, om den antagna principen skall restldst
forverkligas. Fullstdndighet i detta hinseende kan ej ens med den fore-
slagna fullstindigare férundersékningen astadkommas utan ett cemtralt bd-
tesregister, och knappast med hjilp av ett sidant.

Efter att ha belyst olika konsekvenser, som forslaget skulle komma att
fa, anforde foreningen vidare:

Om_ é4n lpf@mem@rians forslag i begrinsad omffattning rittar till vissa
misstdrhéllanden synas de i andra hinseenden leda till nya, till sina
verkningar svarbverskddliga oligemheter. Defta synes sammanhiinga med
att promemorian siriivat efter att ytterligare renodla principerna om att
avrdkningen | botesfbérvandlingsmilen skall verkstillas oberoende av hur
botesinbetalningar bokférts hos indrivningsmyndigheterna samt pd sédant
gdtt att det leder till det for den botfillde formanligaste resultatet. Det teo-
de emellertid forhdlla sig sd, att det ar omskvirt att fa till stdnd stbrsta
mejliga Overensstimmelse mellan indrivningsmyndigheternas ofrAnkom-
liga redovisning av bdtesbeloppen pé visst botessitraff och domstolarnas av-
rakning 1 forvandlingsmélen, Principen att tillgodordkning av delbetalning
bor ske pA sddant sitt att den botfillde far lagsta mojliga forvandlings-
straff &r visserligen viktig och bor darfér uppritthdllas s& 1dngt det “aF
Fimligt, men den synes ej bora drivas sa till sin spets, att den | alltfbr ster
u__t§£fa@iéﬁiﬁg leder till bortfallande av botesstiraff eller komplicering av
foefarandet; vilket synes bliva fallet enligt den linje som fSreslagits i pro-
memorian.

Det rBr sig héir om ganska invecklade och svérldsta problem, som tarva
en mera allsidig och grundlig utredning an som kunnat ske inem preme:-
morians ram. Intet forsdk har gjorts att soka i gorligaste man samerdna
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avrikningsfoefarandet hos indrivningsmyndigheterna och hes demstoli=
Aa. JOis forslag att ge utstriickt tillimpning at stadgandet i 15 § andra
styeket bblesverkstillighetslagen tycks icke ha ndrmare provats. AR:
Y] ﬁéﬂ@f det i justitickanslerns ytirande dver justitiecombudsmannens fram:
stallning framlagda alternativa forslaget, nimligen att avrikningen vissei-
ligen §l§ulls goras ph det for den botfillde formanligaste sittet men att
doek avrikning skulle i forsta hand ske pa bdter, som &ro mer &n tvd aF
gamla.

Fireningen Sveriges stadsdomare avstyrkte bestimt del i promemorian
framlagda forslaget och framhdll, att det var behdiftat med allvarliga bris:
ter. Efter att ha uppehdllit sig vid justitieombudsmannens skrivelse anfbrde
foreningen bl. a.:

JO rekommenderade frimst att botesimdrivarna erhélle bestimda di-
relctiv rorande vilket av flera 4domda botesstraff som | forsta hand skulle
gildas genom en gjord avbetalning. I promemorian begagnas emellertid
icke denna av JO rekommenderade utviigen utan gres ett forsdk att losa
fragan genom en vidgad tillimpning av principen att en avbetalning alliid
skall avriknas pa ett for den botfillde formanligt séitt, vilken gf}ﬁ@ip det
skulle 4ligga domstolen att beakta vid bestimmandet av forvandlingssiraf-
fet.

Den foreslagna forvandlingsregeln torde vidare icke, sdsom den av mie-
tiven att doma synes vara avsedd att tolkas, vara mbjlig att tillaimpa utan
risk for felaktigheter sd linge ett cemtralt bdtesregister icke finnes: Defla
papekades i remissyttranden Gver JO:s framstillning, men fSrbigds 1 pre-
mnemeorian med 14tt hand under hinvisning till att det med den refoii av
fortarandet i bbtesforvandlingsmalen, som i promemorian ifrdgasatts; 1 re-
gel torde bli mbjligt att grunda forvandlingsdomen pd tillfdrlitliga upép fler
i dessa avseenden. Styrelsen delar icke denna uppfattning. Aven om #klaga-
ren mera verksamt deltager i utredningen foreligger risk for att botessraff
ieke kommer till dklagarens och dirmed icke heller till riéittens kiinnedeom.
Det bér nimligen beaktas att det har ofta rér sig om ett klientel med skif:
tande uppehélisorter och utan stadigvarande hemvist. Det kan icke vara
riletigt att Aligga domstolarna att vid bestimmandet av forvandlingssiraff
b@ak%a samtliga under viss tid 4domda botesstraff utan att det foreligger
ngra garantier for att domstolarna erhiller kdnnedom om dessa botes-
straff.

Det i promemorian upptagna forslaget ledde icke till lagstiftning. Da de
berbrda reglerna icke heller direfter dndrats, har de i justitiecombudsman-
nens skrivelse behandlade problemen bibehdllit sin aktualitet.

Departementschefen. DA det giller att komma till rétta med de av justi-
tieombudsmannen pétalade missforhéllandena, synes man i princip kunna
viilja tvé olika viigar. Den ena ir att infora en ordning, som medfdr att det
siitt ph vilket bbtesbetalning redovisats pa indrivningsstadiet icke far be-
tydelse vid bestimmande av forvandlingsstraff. Den andra #r att géra sam-
ma regler for avrikning av betalning tillimpliga vid indrivning och vid
forvandling.

Den forra av de nimnda utvagarna erbjuder i sin tur tvd alternativ, Sem
det fdrsta kan upptagas den i det foregdende icke berdrda mdjligheten att

7  Bihaug till riksdagens protokoll 13%:. 1 saml. Nr 10
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med frangdende av den nuvarande bundna relationen mellan antalet obe-
talda dagsboter och viss strafftid overladta at domstolen i forvandlingsmaélet
att med beaktande av samtliga foreliggande omstindigheter utmita ett for-
vandlingsstraff inom exempelvis den ram av 10—90 dagars féngelse, som
motsvarar den nuvarande skalan. Under sddana forhéllanden blir ndgot av-
rikningsférfarande dver huvud taget icke aktuellt i forvandlingsmélet. Dir-
med skulle dven vara forenade andra fordelar in de nu berdrda. DA verk-
ningarna av en dylik 16sning icke skulle vara begrinsade till botesverkstil-
lighetsreglerna, har den icke kunnat 6vervigas i forevarande sammanhang.
Fragan ddrom tillhér emellertid de sporsmdl, som bdr ndrmare utredas i
samband med en vidare reformering av dessa regler. Det andra alternativet
it att géra det mdjligt for domstolen i forvandlingsmaélet att avridkningsvis
beakta gjorda betalningar utan hiinsyn till hur dessa redovisats vid indriv-
ningen. Det i den tidigare nimnda departementspromemorian upptagna for-
slaget Overemsstimmer i princip med detta alternativ. Den kritik, som an-
forts mot fOrslaget, maste dock anses berittigad. Forslaget forutsitter, att
domstolen kan tillféras utredning om samtliga boter, som den bétfillde
adomtis under flera ar, i vissa fall 4—5 Aar bakat i tiden, om vilka avbe-
talningar som gjorts, dven sddana, varigenom bdter blivit slutredovisade
sdsom till fullo betalda, samt om tidpunkten for verkstillda betalningar, De
svarigheter som skulle vara forenade med att dstadkomma en tillfdrlitlig
utredning i dessa hiéinseenden och det arbete som skulle erfordras hdrfor
gbr, att detta alternativ icke kan forordas.

Om sdledes de alternativ, som bygger pa att forvandlingssiraffet bestdm-
Hmes oberoende av betalningsredovisningen pa indrivningsstadiet, icke kan
térordas, aterstdr utviigen att gora samma avrikningsregler gillande vid
indrivhiag och vid forvandling. En sidan ordning méste uppenbarligen
hygga pad att den avriknimgsregel, som limpar sig bist p4 indrivningssta-
diet, d: v. s. kan anvéindas i flertalet fall, gores tillimplig ocksd vid for-
vandling.

Vad justiticombudsmannen anfort framhiver vikten av aft eit enhetligt
tértarande tillimpas av utmitningsminnen, di de vid bétesindrivning har
att avgéra & vilken av flera oguldna botesposter ett influtet belopp, som ej
forslar till gdldande av samtliga boter, skall avriknas. For det fortsatta in-
dri\Ringsidifarandet kan det sdlunda i vissa fall vara av betydelse hur av-
ralRingen sker, nidmligen om en av botespostterna preskriberas innan full
betalning for alla posterna erlagts eller den botfillde intages 4 allmin vérd-
anstalt for alkoholmissbrukare och nagra av boterna ar av beskaffenhet att
uttagning av dem ej ma ske pd grund av undantagsstadgandet i 4 § i det nu
framlagda lagforslaget., Vidare kan, sisom justiticombudsmannen sérskilt
framhallit, focfaringssiittet vid avrikningen inverka pd frdgan, huruvida
talan om boternas forvandling skall vickas eller ej, och pa lingden av det
gventuella forvandlingsstraffet dvensom pa avgdrandet, huruvida dklagaren
skall géra anmilan enligt 12 § i forevarande lagfSrslag,

AV justitiecombudsmannens framstillning samt de yttranden, som avgivits
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ddrdver, framgdr atl bestimmelser iir pakallade for att den onskvérda en-
hetligheten skall ernds.

| fo¥sta hand synes den erforderliga regleringen bora avse frégan, | vilken
ordning olika, till indrivning samtidigt foreliggande bbtesposter skall lik
videras vid verkstillda frivilliga avbetalningar. Harvidlag 4r, sdsom justitie-
ombudsmannen pAvisat, ett flertal 16sningar tinkbara, D& det vid utfiardan-
de av bestimmelser i dmnet giller att avgéra at vilken av dessa foretride
bér ges, synes den omstiindigheten att avrikningen ingdr som ett led 1 ett
straffverkstéllighetsforfarande bora vara vigledande. Med hénsyn hértill far
avrikningen icke ske pA sAdant sitt, att straffverkstilligheten #dventyras
eller oforménligt péverkas, t. ex. genom att nagon bdtespost blir stdende
obetald under s lang tid att preskriptionsrisk uppkommer. Icke heller bér
tilifiilliga yttre omstéindigheter, sdsom tidpunkten dd botesérendena inkei
till vederbdrande utmétningsman, tillitas inverka. En konsekvens av be-
traktelsesittet, alt avrikningen ingdr i ett straffverkstillighetsforfarande
blir vidare, att det { och for sig saknas anledning att anordna aveikhifgen
pé det for den botfillde formaénligaste sittet. Vid valet av meted for av-
rilkningen bér dven beaktas, att forfarandet om mdéjligt blir enkelt oeh att
bestimmelserna blir l4tlillampliga. Icke minst av denna anledning synes ett
sédant forfarande oldmpligt, som fordrar en undersdkning av vad som kan
vara forménligast for den botfillde. Av samma skil bor en fordelning av
influtna belopp mellan olika bdtesposter undvikas. P4 grund av vad s&-
lunda anférts fir Svervigande skil anses tala for att den praxis alt hinféra
avbetalningar i forsta hand till det dldsta straffet, som flerstides torde till-
lampas, lagfistes.

Justtitieombudsmannen samt vissa remissinstanser har uppehéllit sig vid
spbrsmélet, huruvida vid sidan av huvudregeln for avrikningen borde fin-
nas en foreskrift om att dnskemail frin den betalandes sida om ordningen
fo6r botesposternas likviderande skulle beaktas. Det lirer emellextid endast
stllan forekomma, att ndgra sidana dnskemal framstilles. Deita torde, &t-
minstone diir den botfillde sjilv erligger betalningen, bero pa att vederbé-
rande oftast ej kan bedéma hur avrikningen bor goras for att bli sd foi-
delaktig fér honom som mojligt. Redan av denna anledning skulle det vara
olampligt att 14ta den betalande paverka forfarandet. Sélunda vore det sto-
tande, om den som kinde till betydelsen av siittet for avrikningen skuile
kunna komma i 4tnjutande av en forman, som andra pa grund av sin bris-
tande kénnedom ej finge tillfille att utnyttja. Om huvudregeln fér avidk-
ningen utformas péd sdtt har forordats, blir det ocksd mest féljdriktigt att
den bdtfillde ej tillerkiinnes ritt att avgora, vilket botesstraff en avbetal-
ning skall avse. En sAdan anordning synes ej bora uppkalla principiella be-
tiinkligheter. Vil dger enligt allminna réttsprimciper, som bland annat kom-
mit till uttryck i stadgandet i 9 kap. 5 § forsta punkten handelsbalken, en
géldendr, som hiftar i skuld till samma person for flera fordringar, be-
stimma i vilken ordning en frivillig avbetalning skall avriknas. Stadgandet
avser emellertid fordringar med olika rintesatser. Vid botesindrivning, som
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dr en form av straffverkstillighet och dir mojlighet att avbryta preskrip-
tionen annorledes &n gemom att viicka talan om bdtesforvandling saknas,
terde en dylik regel om valfrihet for gildeniren icke behdva uppritthdllas.

P4 grund av vad sdlunda anfbrts angdende sittet for avridkningen bér i
bestammelserha om botesindrivningen foreskrivas att, om belopp som fri-
villigt erlagts ej forslar till betalning av samtliga bdter for vilka den hét-
fallde haftar, betalningen skall avriknas 4 straffen i sidan ordning att de
dildsta boterna i forsta hand blir betalda.

De patalade oligemheterna med nuvarande forhallanden kan emellertid
ielke helt undanrbjas genom en dylik foreskrift. Vid betalningar, sem frain-
tvingais genom utmiitning eller inforsel, blir ordningen f¥r indrivningen i
stor wistrdckning avgdrande for fragan, pa vilken bétespost influtna medel
skall avrilknas. For astadkommande av enhetlighet &r det av vikt, att fore-
Skrifter meddelas dven om de principer som skall foljas vid utmétning och
intdrsel, da flera botesstraff foreligger till indrivning.

Den enklaste 18sningen skulle otvivelaktigt vara att i éverensstimmelse
ed vad som foreslagits betriffande frivilliga betalningar foreskriva, att ge-
nem uimatning eller inférsel influtet belopp i forsta hand skall avriknas &
den dldsta av bbtesposterna. Det fir emellertid anses prineipiellt oriktigt att
genomfbra eu ordning, varigenom influtet belopp skulle kunna bli avriknat
& andra bbter dn dem, for vars galdande tvangsétgirden i fréga vidtagits.
Regleringen synes 1 stillet bora gemomforas s, att indrivningsmyndighsten
aligges att, nir flera samma person 4démda botesstraff fbreligger till in-
drivaing, handldgga indrivningen pa sidant siitt, att influtet belopp i fHrsta
hand blir avriknat & det ildsta straffet.

De forordade bestimmelserna om sittet for avrikning av bétesbelepp,
som frivilligt erligges, och om handliggningen av bdtesindrivningen genem
tangsatgirder kan, d inforande av ett cemtralt botesregister givetvis ej bér
kemma i friga, gbras tillimpliga endast betriffande béter, som samtidigt -
religger t1l indrivaing hos en och samma indrivningsmyndighet. Stérre olii-
gomheter synes emellertid ej behdva uppstd, om annan ordningsfbljd én den
foreslagna kan komma att tillimpas i vissa fall, t. ex. d& indrivaing met
samma person handligges av olika myndigheter. Emellertid bér till undvi-
kande av att sadana fall intriffar i bestimmelserna om bétesindrivningen
foreskrivas skyldighet for utmitningsman och exekutionsbitride att genem
forfrdgan hos den botfillde eller pi annat sdtt undersdka, huruvida denne
haftar dven for andra bdter 4n dem som avses med indrivningen, samt_
om 88 skulle visa sig vara férhillandet — medverka till att indrivningen av
samtliga béter blir handlagd av samma myndighet. Skulle principen om av-
Fakning 4 det dldsta straffet ndgon gang likvil bli &sidosatt och den bétfill-
de dirigenom lida forfing vid bestimmande av forvandlingsstraff, torde er-
forderlig riittelse i regel kunna ske genom nedsitining av straffet med till-
lémpning av 17 § i forevarande lagforslag.

De forordade bestimmelserna synes limpligen bora inféras i férordning-
en den 14 december 1917 ang. indrivning och redovisning av béter.
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Nar hirefter skall behandlas forutsitiningarna for att gora aveidknings=
reglerna tilldimpliga vid botesforvandlingen, torde vara anledning att nagot
betdra den tidigare utvecklingen. De problem, som sammanhénger med bé-
tesforvandlingens beroende av indrivningsforfarandet och om vilka nu &r
fraga, blev aktuella i och med att dagsbotssystemet infordes ar 1931. Reg-
ler om bétesforvandlingen upptogs dd i 2 kap. 11 och 12 §§ strafflagen. Déi-
vid stadgades i 11 § forsld och andra styckena, att férvandlingsstraffet skul-
le bestimmas enligt en viss skala efter antalet adémda dagsbdter. Enligt
tredje stycket i samma paragraf skulle, di boter delvis betalats, 4 det for-
vandlingsstraff, som erhélls p4 grundval av det 4domda botesstraffet; av-
dragas sé stor del som svarade mot forhallandet mellan vad som erlagts och
de Ad6mda bdternas fulla belopp. I 12 § meddelades foreskrifter om foifa-
ringssiittet, dd genom flera domar dlagda boter skulle férvandlas. Enligt
forsta stycket skulle forvandlingen dirvid goras efter sammanriknade an-
talet dagsbdter pa sitt stadgats i It § forsta och andra styckena. Enligt and-
ra styeket 1 12 § skulle, om boterna delvis erlagts, vad i 11 § tredje styeket
sagts Hga motsvarande tillimpning. Dock skulle, om férvandlingssiraffet
dérigenom blev ldgre, forvandlingen goras si, att vad som erlagts avidkna=
des 4 det av straffen, mot vilket svarade ett i forhéllande till botesbeloppet
hégre forvandlingssiraff. Aterstoden skulle forvandlas efter vad i 11 § foista
och andra styckena sagts. Det subsididra stadgandet i 2 kap. 12 § synes néy-
mast ha tillkommit for att undvika obilliga resultat, som sammanhingde
med att forvandlingsstraffet bestimdes med ledning av antalet ddémda dags-
béter men reduktionen pd grund av verkstilld betalning gjordes med hén-
syn till det guldna beloppet och ej till antalet guldna dagsbéter: Utan nyss-
néimnda stadgande skulle den botfillde, om han hiftade for flera straff och
gjort avbetalning, som avraknats & straff med ligre dagsbot, pd giund av
séittet for det gemensamma forvandlingssiraffets bestimmande ga miste om
den férmén, som avridkningen hade inneburit for honom, direst ej gemen-
samt forvandlingsstraff 4lades. Dock gavs &t stadgandet en sddan formule-
ring, att det blev till formén for den botfillde dven i andra situationer &n da
obilliga resultat av nu angivet slag kunde uppkomina:

Ehuru man vid inférandet av botesverkstillighetslagen frangick den ar
1931 genomf$rda principen for berikning av forvandlingssiraffet och i stél-
let féreskrev, att detta straff skulle bestiimmas efter antalet oguldna dags-
béter, bibehélls det ifrdgavarande subsididra stadgandet, vilket efter viss
forenkling upptogs i 14 § forsta stycket andra punkten, Av férarbetena tiil
lagen framglr ej av vilket skiil bestimmelsen fick kvarsta, 1t vara i forenk-
lad form, oaktat det motiv, som nirmast tycks ha foranlett dess inférande;
ej lingre foreldg. En forklaring, som ligger nira till hands, ér den att, efter-
som avrikningsforfarandet ej var reglerat utan kunde péverkas av ovid-
kommande omstindigheter, det for den botfillde formanligaste séttet for av-
rikningen ansdgs alltid bra ligga till grund for forvandlingssiraffet. Med
detta betraktelsesdit hade bestimmelsen emellertid bort utformas annorlun-
da. Den hade silunda 4 ena sidan ej bort tillita, att vid bétesforvandlingen
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avbetalning skulle avrdknas & straff, som vid betalningen dnnu ej 4donits,
och &4 andra sidan bort medgiva att avbetalningar 4 béter, som ej berdrdes
av forvandlingen, dtminstone i vissa fall, beaktades vid foérvandlingen. Ge-
nom att bestimmelsen endast har avseende 4 avbettalmingar av botesstraff,
som skall forvandlas, kan den bétfillde komma i ett samre lige genom att
gbra en avbetalning, vilket framgér av foljande exempel. En person har forst
domts att bota 50 kronor omedelbart i penningar och direfter att utgiva 50
dagsbdter om en krona. Han har avbetalat 30 kronor, som avriknats & forst-
némnda straff, | hdndelse av botesforvandling i detta lige blir — oavsett
huruvida avbetalningen skett fore eller efter dagsboitssitraffets §domande —
forvandlingssiraffet fingelse 30 dagar. Emellertid betalar den bétfillde, in-
nan forvandlingstalan vickes, ytterligare 20 kronor. Detta belopp avriiknas
likaledes 4 de omediellbart i pemningar 4domda bdterna, som didrmed blir helt
guldna. Om forvandling sedan kommer till stind, blir forvandlingsstraffet
fingelse 40 dagar.

Om den foreslagna regleringen i friga om bétesindrivningen genomfbres
och ett enhetligt forfaringssiitt alltsd astadkommes, talar vervagande skil
for att den nyssndmnda bestimmelsen i 14 § botesvenkstillighetslagen bér
upphévas.

Den reglering, som erfordras om stadgandet i fraga ej skulle upphavas,
mdste bli av ganska vidlyftig beskaffenhet. Som skil for att ifrdgavarande
stadgande i 14 § bétesverkstillighetslagen bor bibehillas och en sidan reg-
lering komma till stdnd har aberopats, att en tillimpning av prineipen om
avidkning av botesbetalning 4 det &ldsta straffet skulle kunna bli synner-
ligen ofbrdelaktig for den bétfillde, sirskilt nar de betalda béterna hade
hégre dagsbot 4n de obetalda och forvandling skulle dga rum. D& foriéind-
Fiigen | dagsbotens belopp torde ha sin grund i att den bétfilldes ekono-
miska forhéllanden férsidmrats, vore det rimligt, har man menat, att vid
bétesforvandlingen fordndringarna i betalningsformagan beaktades och av-
betalningar dérfdr vid forvandlingen avriknades pa det for den botfilide
formanligaste séttet. Hiremot kan emellertid inviindas, att det ej forefaller
helt motiverat att en person, vars ekonomiska forhéllanden férsiimrats efter
det ett dagsboissiraff 4démts honom, i den speciella situation, som fore-
ligger dd han gjort sig skyldig till ytterligare brottslighet vilken foranlett
nytt botesstraff, skall kunna fa sitt forsimrade ekonomiska lige beaktat.
Om fordndringar i en botfillds ekonomi under tiden fran domens medde-
lande Hll dess verkstdllande skall fi paverka straffverkstilligheten, hér
dekta ske endast pd grund av en allmingiltig bestimmelse. Att inféra en
sddan bestdmmelse synes icke pakallat vid sidan av stadgandet i 17 § i
terslaget, vilket torde medgiva mdjlighet till straffnedsittning i vissa av
dessa fall. Ej heller i annat hinseende kan principen om avriikning av bé-
tesbetalningar 4 det dldsta straffet beriknas foranleda s& otillfredsstdllande
Fesultat att tll undvikande dirav avrikningsregeln bor kompletteras med
girskilda undantagsbestammelser.

Med hinsyn till vad sdlunda anforts bor samtidigt med ait den fSreslagna
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:"Wifﬁkﬁm&ﬁﬂﬂ%ip@ﬂ inféres i indrivningsforfarandet, del beitrda stadgan:
det | Ruvarande 14 § upphiivas och ersittas av en foreskrift i 16 § 1 féisla-
gef; At vid bestimmande av forvandlingsstraff i forevarande fall avbetalning

i forsta hand skall avriknas 4 det dldsta bétesstraffet.

17 §.

Denna paragraf innehéller de redan i det foregdende berdrda reglerna o
nedsittning och eftergivande av forvandlingsstraff. Paragrafen har 1 detla
hinseende sin motsvarighet i nuvarande 15 §. De andringar, som fbreslas i
forhallande till sisthimnda paragraf, syftar till att limna utrymine I8¢ en
friare provaing eeh att shrskilt { fraga om efterskinkande av forvandlings-
straff ge demstelen bkade mojligheter att beakta sirskilda omsténdigheter:

Enligt férslaget gbres i forevarande avseende icke — sasom fbF Rdrva-
rande _ ndgesnskihinaddmetidanobikaaskiggazvbbider. IBOT agetoRa RS shRID -
mer i s3 matie med vad strafflagberedningen forordat i betéinkandet Skydds:
lag (8OU 1956: 65, 1 kap. 18 §). Ddremot har det funnits pakallat att stadga
andra forutsitiningar for efterskiinkande av forvandlingsstraffet &n for ned:-
séttning dirav.

Vad angdr villkoren f8r nedsdittning av forvandlingssiraff synes sdssm
strafflagheredningen fbreslagit lémpligt att anknyta till de forutsaitning:
aF $oMm Ay giller betriffande normerade boter. Tillimpningen torde ieke be-
héiva bindas av utfbrligare regler. Den sarskilda situation, som fbreligger
vid de nermerade boterna, fSrutsittes enligt samma grunder som fBr nar-
varande kunna bealitas inom ramen for den nedsittningsregel som forslaget
innehaller.

Den i det fregdende berdrda principen, att betalning som regel skall
gottskrivas det Hldsta bbtesstraffet, utesluter icke att betalningen kan kom:
ma att bekfBras pa annat siitt, till forfang for den botfillde vid berdkningen
av forvandlingsstraffet. En dylik oegemtlighet bor regelméssigt kunna be-
aktas genem tillimpning av fSrevarande paragraf. Om den béifiilldes eko-
nemi undergdtt mera betydande fdrsamring efter bbtesbeslutet kan vidare,
i betraktande av den tid som kan Atgd innan atgirder vidtages f6r boternas
uttagande, finnas anledning att medge straffnedsittning for att undgd
obilliga resuitat vid fSrvandlingen. En forutsittning bor dock alltid vara
att den bbtfillde lagt i dagen vilja att efter forméiga betala bgterna:

Vad &ter anghr forutsittningarna for ett fullstindigt efterskéinkande av
forvandlingsstraffet har det synts vara av virde att i lagtexten ge en an-
visning em, vilka omstindigheter utdver visad betalningsvillighet som bér
kunna phverka avgdrandet. Darvid ar bl. a. anledning att framhalla elika
forhallanden, vilka icke kan beaktas inom ramen for 11 § men som i fraga
om verkningarna for den enskilde har berbringspunkter med de situatie-
fier, sefm upptagits i sistndmnda paragraf. Hit hor exempelvis fall, dér den
bétfillde iF emhiindertagen for Aldringsvard eller sedan lingre tid vistas pa
sjulchus. Det torde 1 dylika fall ofta kunna intriffa, att den bdtfillde ono-



200 Kungl. Mmgj:ts proposition nr 10 ér 1964

digt hart skulle drabbas av ett férvandlingsstraff. Anledningen till att dessa
fall ieke inordnats i 11 § har tidigare berorts. Forhallandena torde vidare
vara sé varierande, att ett bedomande fran fall till fall bér ske.

Vissa skill kan anfbras for att i anslutning till efterskiénkande av fb¥-
vandlingssiraff dven infora en mojlighet att eftergiva betalningsskyldig-
heten for béterna, En dylik bestimmelse skulle bilda en motsvarighet till
stadgandet 1 5 § betriiffande béter, som icke kan forvandlas. Anledning har
emellertid icke ansetts foreligga att i forevarande sammanhang dven inféra
en mbjlighet att 1 férvandlingsmal eftergiva betalningsskyldigheten for bé-
ter.

18 och 19 §8§.

Den i brotisbalken upptagna pafdljden villkorlig dom omffattar ieke det
villkorliga anstdnd som meddelas i friga om verkstilligheten av férvand-
lingasirafl (prop. 1962: 10 del C s. 278). I forevarande paragrafer upptages
darfor bestimmelser i detta avseende. Bestaimmelserna motsvarar | huvid-
sak 4, 13 och 16 §§ lagen om villkorlig dom.

I forhallande till gillande lag foreslas, i Gverensstimmelse med vad straff-
lagberedningen forordat (SOU 1958x:55, 1 kap. 19 §), vissa dndringar. S4-
lunda upptages icke nagon motsvarighet till det stadgande em den vill:
korligt démdes allméinna skyldigheter som nu finnes i 6 § lagen em vill:
korlig dom (27 kap. 4 § brottsbalken). Icke heller ges méjlighet att stilla
den som erhdllit villkorligt anstind under dvervakning eller att meddela
sarskilda foreskrifter. Som strafflagberedningen visat torde de nuvarande
bestémmelserna hirom haft en mycket ringa praktisk betydelse (SOU
1956.55 s. 70 ). Btt ingripande mot den som erhéllit vilikerligt anstind
kemmer hiérigenom att kunna ske endast om han finnes ha begitt brett el-
ler erhaller nytt forvandlingsstraff. Med hiinsyn hértill har foreslagits, att
prévetiden alltid skall riknas fran dagen for beslutet, utan hinder av att
det ej vunnit laga kraft. Med en sidan regel behdvs icke ngra bestimmel-
ser om nojdforklaring,

Férutsdttningarna for meddelande av vilikorligt anstind #F desamma
36 RY: Jag vill emellertid framhalla, att villkorligt anstdnd skall beviljas,
8 ieke de sérskilt angivna omstindigheterna talar diremet.

20 §.

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 19 §. Det har emellertid be-
funnits motiverat att bland de omstindigheter, sem bér kunna foranleda att
i hér foreliggande fall saken hinskjutes till ny behandling av indrivaings-
myndigheten, sérskilt framhalla att detta skulle vara av viisentlig betydelse
med hénsyn till den bétfillde avilande forsdriningsbérda. Genom de Ay f§-
reslagna bestimmelserna om majlighet att betala béter efter det forvand-
lingsstraff alagts (6 och 22 §§) torde dock frigan om hevriittens tillﬁm@ﬂi’ﬁg
av 14 § fa minskad betydelse.
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Allmdnna bestaimmelser

21 §.

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 16 §. Dérjimte har beaktats
den demfbrhetsregel, som for nirvarande finnes i 17 § lagen om villkerlig
dom. De i paragrafen upptagna reglerna ir tillimpliga pd bdde mal enligt
5 § och mal om forvandling av béter.

22 §.

Med den i 6 § foreslagna mdjligheten till betalning av boter fram till dess
verkstilllighet av Alagt forvandlingssiraff paborjats skall sdsom forut be-
rOrts f6lja, att lven betalning, som sker efter det forvandlingssiraff bestamis;
kan leda till minskning av strafftiden. Regler om beaktandet av sddan be-
talning har intagits i forevarande paragraf,

Vid hinsynstagandet till betalning, som erligges efter forvandlingsbeslu-
tet, bér giilla samma avrikningsregler som gillt fore beslutet. Nagra méjlig-
heter till skénsmdssig nedsattning av forvandlingssiraffet synes daremet
ieke béra medgivas pd verkstillighetsstadiet. Har domstolen med tillamp-
ning av bestimmelsen i 17 § i forslaget nedsatt forvandlingssiraffet under
vad som giiller enligt reglerna i 15 och 16 §§, bor en senare betalning kun-
na leda till dndring av den bestimda strafftiden endast om betalningen; i
férelkommande fall tillsammans med vad som tidigare erlagts, med tillamp-
ning av reglema i 15 och 16 §§ resulterar i en kortare tid:

Betriiffande provningen av verkan av betalning, som sker efter férvand-
lingsbeslutet, torde det vara mest praktiskt, att drendet handligges av den
domstel som har tillging till akten i forvandlingsmdlet, om fraga &r om bét-
filld sem erhAllit anstdnd med verkstilligheten. Det kan antagas, att det
endast i undantagsfall kommer att intréffa, att den som erhdllit villkerligt
anstdnd verkstiller betalning, varom har ar fraga. Skall férvandlingsstraff
verkstillas, torde den myndighet, som skall svara for verkstilligheten, nam-
ligen kriminalvirdsstyrelsen, dven bora ha att préva verkan av betalning,
som erlagts efter forvandlingsbeslutet. Det bor ankomma pé den dbmde att
pikalla sidan prdvning och att dir si erfordras styrka betalningei.

23 §.
Paragrafen dveremsstimmer med nuvarande 18 §.

24 §.

Paragrafen motsvarar nuvarande 17 § andra punkien. Regeln 1 forsta
punkten i sistnimnda paragraf, att domstolen méd fSrordna alt beslut em
forvandling mi verkstéllas utan hinder av att det icke vunnit laga kraft,
har sdsem redan ndmnts med hinsyn till reglerna i 6 och 22 §§ icke medta-
gits i forslaget.

%k Bihang till riksdagens protokoll 196b. 1 sami, Nv 10
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25 och 26 §§.

Enligt 35 kap. 7 § brotisbalken bortfaller 4domda béter nir tre &r forflu-
tit frdn det botesbeslutet vann laga kraft, diirest den domde ej dessforinnan
delgivits ans6kan om forvandling av bdterna. 1 fraga om bortfallande av bé-
ter sedan séddan ansbkan delgivits samt av ilagt forvamdlingsstraff héinvisas
till vad sérskilt finnes stadgat. De regler i sistnimnda hiinseenden som &syf-
tas har upptagits i 25 och 26 §§ i forslaget. Darvid har jamte frdgan om boxt-
fallande av forvamdlingsstraff (26 §) — i vilket hinseende ingen #ndring
gores 1 vad som nu géller (5 kap. 20 § strafflagen) — reglerats verkan i pre-
skriptionshédnseende av beslut i forvandlingsmal, varigenom saken hiénskju-
tes till ny behandling av indrivningsmyndigheten (25 §). I sistnimnda hén-
seende innebéir forslaget, i Sverensstimmelse med vad som foreslogs vid lag-
rddsremiss av brottsbalken &r 1960 (prop. 1962: 10 del C s. 421), att ny pre-
skriptionstid om tre &r skall riknas fran dagen for beslutet.

27 §.
Paragrafen molsvarar nuvarande 21 §. Det torde dven utan uttryekligt
stadgande vara klart, att bestimmelsen icke avser vite, som &r bestimt ge-
nom avtal.

Overgdngsbestimmelser

Aldre lag bor tilldimpas vid bestimmande av forvandlimgssiraff i mél, i
vilka beslut meddelats av forsta domstol nir nya lagen trader i kraft, och
dven eljest betriffande dldre boter, om den leder till lindrigare forvandlings-
straff.

Avgbrande | frAga angdende villkorligt anstdnd med verkstillighet av for-
vandlingssiraff bor dock efter nya lagens ikrafttridande alltid triffas en-
ligt de nya bestimmelserna.

Belrdffande upphlivande av lagen om villkorlig dom ges bestdimmelser i
brottsbalkens promulgationslag (2 och 10 §§). Vad i nya lagen stadgas i
19 och 26 §§ bor gilla dven dem som bevilljats villkorligt anstdnd enligt den
dldre lagstiftningen. D4 nya lagen icke upptager bestimmelser om §vervak-
ning, har det icke heller ansetts bora meddelas bestimmelser om &vervak-
ning betriffande dem som erhdllit anstind enligt den ildre lagstiftningen
utan de férordnanden i detta hinseende, som redan meddelats, bdr upphéra
att gilla.

Forslag till lag om straff for folkmord

Den O december 1948 antog Forenta Natiomernas gemeralfSrsamling en
kenvention om forebyggande och bestraffning av brottet folkmord (genoei-
de). Komveationen tridde i kraft den 12 januari 1951. Sedan riksdagen en-
ligt skrivelse den 17 april 1952 (nr 111) beslntat i Gverensstimmelse med
utrikesutskottets utldtande (nr 5) om godkimnande utav ratifikation av kon-
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ventionen, har denna ralificerats av Sverige den 0 maj 1952. Den 27 samima
minad har ratifikationsinstrumentet depomerats hos Forenta Nationernas
gemeralsekreterare.

Enligt art. 1 i konventionen bekriiftar de fordragsslutande parierna; att
folkmerd, vare sig det beghs i fredstid eller i krigstid, &r ett brott enligt folk
riitten, villet de forpliktar sig att forebygga och bestraffa. Defiinitionen av
folkmerd har fAtt sin plats i art. II. Enligt denna forstds med folkmerd ati
nagen, i avsikt att helt eller delvis forinta en nationell, etnisk, rasmissigt
bestimd eller religids grupp sisom sidan, dbdar medlemmar av EFUppeH;
tilifegar medienmmarna svér kroppslig eller sjilslig skada, uppstligen pé-
tvingar gruppen levmadsvillkor avsedda att helt eller delvis medféra dess
fysiska underging, genomfor Atgarder avsedda att forhindra fdelser inem
gruppen eller ock med vald overfor barn fran gruppen till annan grupp:

Enligt art. IiI skall, utom for folkmord sidant detta brott definierats i
art, 1I, straff intrdda dven for forsok och stimpling till folkmerd eeh del-
aktighet i sidant brott samt omedelbar och offentlig uppmaning Hill folk
mord. 1 sistniimnda hdnseende dr att mirka, att konventionen tar sikte dven
pé giirningar som forovats medelst tryckt skrift. Under forarbetena till kon-
ventionen vicktes forslag om att dven vissa former av férberedelse till folk-
mord skulle forklaras straffbara. Forslaget hirom blev emellertid ieke ania-
get dels ph grund av de praktiska svérigheterna att beskriva vilka férbere:
delsehandlingar som skulle besiraffas och dels pi grund av att bestdmmel-
ser om straff for stimpling, uppmaning, forsok och delaktighet anségs till-
fyliest niir det gillde att bekampa folkmord pé tidigare stadier &n det full-
bordade brottets.

i art, IV i konventionen fastslas, att personer, som gbr sig skyldiga till
folkmord, skall bestraffas, vare sig de ar grundlagsenligt ansvariga styres-
min, démbets- och tjanstemin eller enskilda personer.

Enligt art. V forpliktar sig de fordragsslutande parterna att var och en i
bverensstimmelse med sin grundlag gemomfora den lagstiftning som erford-
ras for att konventionen skall kunna tillimpas och i synnerhet att stadga
verksamma straff for personer, vilka gor sig skyldiga till folkmord eller and-
ra i art. III uppriknade girningar.

Straffrittskommittén. Kommittén har undersékt, huruvida genom dess for-
slag till brottsbalk de girningar som har karaktir av folkmord beldggs ned
ansvar i den utstrickning som krivs enligt konventionen, och har dérvid fun-
nit, att stadgandena i forslaget relativt vil ticker de enligt konventionen
straffbara girningarna. Diremot ar bestimmelserna om forsék och stdmp-
ling ej alltid sA omfattande att de helt tiligodoser konventionens krav. Ej
heller har straffskalorna for de brottstyper som avses i konventionen, lika
litet som skaloma for andra mot enskild person riktade brott som kan féi-
ovas i folkinordssyfte, i brottsbalksforslaget bestimts med beaktande av den
sarskilda form av brottslighet som folkmordsbrottet utgor.

Nigra nya sarskilda brottstyper utéver dem som upptagits i brottsbalks-
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forslaget dr sdledes enligt kommitténs uppfattning ej erforderliga, men det
kravs att lagstifiningen kompletteras i fraga om straffskalorna och betrif-
fande straffbarheten av forsék, stimpling och underlatenhet att avsldja
brott av ifrdgavarande slag. Jimvil forberedelse bor upptagas i detta sam-
manhang, trots att sddan form av brottslighet ej avses i konventionen.

Med héinsyn till den siiregna beskaffenheten av brottet folkmord bér de §i-
lunda erforderliga kompletterande bestimmelserna enligt kommittén ldmp-
ligen upptagas 1 eu siirskild lag. Denna foreslds fi rubriken lag om straff foF
folkmord.

Komnmmitién har givit kompletteringen av brottsbalksforslagets straffska-
{or den formen, att i 1 § i den foreslagna lagen upptages stadgande att fér
garning, vard enligt lag kan folja fingelse i fyra &r eller dérdver, skall démas
for felkmeord till féingelse pa livstid eller frin och med fyra till ech med tie
aF, om ghrningen fSrovats mot nationell, etnisk, rasméssigt bestimd eller
religiés folkgrupp med avsikt att forgora gruppen helt eller delvis. Brofts-
typen folkmord anknyter silunda till vilket som helst brott, vard enligt lag
kan folja fingelse | fyra &F eller diiréver, om brofiet FOrvas msr en oIk
grupp av angivet slag och avsikten ar att forgora gruppen helt eller delvis.

[ 2 § foreslas ett stadgande, varigenom forsdk, forberedelse elier §tamp:
ling till folkmord, si ock underlatenhet att avsidja sidant brett straffhe-
ldgges.

Enligt kommittén ar en sirskild bestimmelse om folkimerd icke pikallad i
tryekirihetsférordningen, eftersom ansvar enligt 7 kap. 4 § punkt § i denpa
forordning kan adémas den som uppmanar eller eljest soker férleda till
brotislig gérning, d. v. s. gor sig skyldig till uppvigling (16 kap. § § brotfs:
balken).

Depurtementschefen. [ prop. nr 71 till 1953 Ars riksdag angiende ratifike:
tien av konventionen framhdll foredragande departementsehefen; aff vift
lands strafflagstiftning icke i alla avseenden uppfyllde kenventishens kray
beiréffande méjligheterna att beivra folkmordsbroft men ait fragan om 1ag:
stiftningens anpassning till konvemtionsbestimmelseraa kunde beaktas |
samband med det pAgaende arbetet inom strafflagstiftningen. | enlighet med
straffratiskommitténs forslag torde nu i sérskild lag béra u ptagas ds Be:
stammelser som utdver vad brottsbalken innehéller erfordras f6F upptyllands
av véra forpliktelser enligt konventionen. o .

Mot kommitténs forslag till lagens avfattning har nigsn kritik ieks Fik-
tats under remissbehandlingen. Férslaget synes &j hellsr ge anledning Hll &
iRFaR i sak. Vissa nirmast redaktionella jamkningar av forslaget terds dsek
béra vidtagas. 1 § torde fi avse giirning av angivet slag; fér vitken & stad:
gat fiingelse i fyra ar eller dérdver. _

Sésem anfrdes av foredragande departementsehefen RiF kenveRtisnen ap-
togs (prop. 1952: 71 s. 11) och vid antagandst av lagen om HiamAing o
brett (prop. 1957: 156 s. 55) torde brottet follmord icke vara att anss sSm
pelitiskt brott, nér fraga ar om prévning av utldmningsirende.
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Forslag ¢ill fndring i lagen om disciplinstraff fér krigsmiin

Lagen torde i sakligt hinseende bora bibehillas i stort sett oféréndrad: En
lingre gAende omarbetning synes icke bora overviigas, forriin militérstraff=
sakkunniga slutfdrt sin utredning. Med hinsyn till att i 32 kap. brottsbalken
intagits vissa grundliggande bestimmelser om disciplimstraff fr krigsmin,
bir emellertid motsvarande stadganden i lagen utgd i den mdn deras bibe-
hallande ijeke erfordras for sammanhangets skull (jfr i sisthdmnda héanse:
ende lagridets yttrande prop. 1962: 10 del C s, 574), Jimvil det nya pa-
fbljdssystemet foranleder vissa sakliga dandringar och tilldgg i lagen. I évrigt
foreslds redaktionella jamkningar i atskilliga stadganden:

Det synes lémpligt att lagen inledes med stadgande om vilka diseiplin-
straffen #r, 1 § bér darfor bibehillas, ehuru motsvarande stadgande ater-
finnes i 32 kap. 6 § forsta stycket brottsbalken:

I likhet med vad nu giller bor i 2 § forsta stycket anges bland annat, att
disciplimstraff foretridesvis skall anvindas, utom fbr brott met bestam-
melse vari sdant straff dr utsatt, nir friga r om brott av krigsman enligt
30—22 kap. brottsbalken. I 21 och 22 kap. ir, sivitt géller brott som begds
av krigsman, icke i nagot fall stadgade bdter, och nyssnidmnda regel i fore:
varande paragraf avser dédrfor i friga om dessa kapitel sidana fall, d& med
tillimpning av ndgon straffnedsittmimgsregel cller reglerna om straff for
foredk in. in. straffet skall bestimmas ligre #n eljest stadgat fiingelse:

For bibehallande av mojligheten att doma till disciplimsiraff i stillet f8r
bbter, d& straff jaimlikt 5 § forslaget till lag om inforande av brotisbalken
skall bestimmas enligt strafflagen, torde i dvergingsbestdmmelse bora fére-
skrivas att for sidant fall 2 § i sin nuvarande lydelse alltjimt skall dga tili-
lampning.

De for nrvarande i 2 § andra stycket sista punkten intagna bestdmmel-
serna foreslas dverfdrda till ett nytt tredje stycke, varvid de med hénsyn till
lydelsen av 25 kap. 1 § brottsbalken kan ges en enklare utformning dn den
nuvarande.

De nu gillande bestimmelserna i 4 § forsta stycket och andra styeket
fo¥sta punkten samt i 6 § forsta stycket rorande de gréinser inom vilka disei-
plinstraff kan bestimmas samt i friga om verkstélligheten av arrest har
upptagits i 32 kap. 6 § andra och tredje styckena brottsbalken och bor dax-
foF utgh ur lagen. Stadgandet i 4 § forsta stycket om beréikning av tiden fér
arrest torde dérvid bdra overforas till ett nytt tredje stycke i paragrafen.

I likhet med vad som skett betriffande boter och fingelse (25 kap. 4 § och
26 kap. 2 § brottsbalken) torde bora anges forutsitiningarna for att disei-
plinstraff skall f& anvandas sdsom gemensamt straff for flera brott: Bestdm:=
melser hiirom fOreslds upptagna i ett nytt forsta stycke av 8 §. Dérvid torde
utghngspunkten bora vara, att icke nagot av brotten &r svérare #n att disei-
plinstraff kan folja dérd. Av andra stycket — vilket motsvarar paragrafens
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Auvarande forsta stycke — framgér dock, att disciplimsiraff | vissa fall kan
dddmas sisom gememsamt straff, dven om disciplimsiraff icke kan fdlja 4
samtliga brott. Innehdllet i paragrafens nuvarande andra stycke foreslds i
samband hiérmed med vissa jimkningar verfort till ett tredje stycke i pa-
ragrafen.

De regler, som nu upptages i 8 § tredje stycket, har fitt motsvarighet i
1 kap. 5 § andra stycket och 34 kap. 17 § brottsbalken och bor dérfor utgd
ur lagen.

Med hiinsyn till inférandet av enhetligt frihetsstraff bor foreskrifterna i
9, 10 och 11 §§ med avseende & straffarbete utga; i 9 § andra stycket torde
1 fortydligande syfte bora anges att med dom 4 féngelse avses dom 4 fiingelse
pé viss tid.

FOr den situation som féreligger om efter den 1 januari 1965 arrest skulle
kemma att komkurrera med ett 4domt straffarbetsstraff, torde regler béra
upptagas 1 évergéngsbestimmelse till lagen. For sammanliggning av arrest,
som 4démts fSre den nya lagens ikrafttridamnde, och straffarbete bér dérvid
= | @verensstimimelse med vad som for motsvarande fall foreslagits 1 8 §
lagen om inférande av brottsbalken — foreskrivas, att arreststraffet skall
anses svara mot straffarbete under hilften si ling tid.

Enligt 28 kap. 3 § brottsbalken kan i dom & skyddstillsyn forordnas att i
tillsynen skall ingd behandling i anstalt. Jimvil den konkurrenssituation,
sem kan uppkomma dd dom eller beslut om arrest sammamirdffar med be-
slut em intagning i anstalt, bor regleras i 9 § i forevarande lag. For sdant
fall torde bora féreskrivas, att anstaltsbehandlingen skall trida i stéllet fér
arreststraffet. Stadgande hiéirom torde fa upptagas i ett nytt tredje styeke i
paragrafen.

I 10 § bor foretagas den redaktionella dndring som foranledes av att den
centrala fAngvardsmyndigheten skall benimnas kriminalvérdsstyrelsen.

I 11 § torde négon séirskild regel utdver vad som sigs i forsta stycket sista
punkten leke behdva upptagas for den situation som uppkommer om arrest-
straff’ &ndras till skyddstillsyn med behandling i anstalt.

Endr bestimmelsen i 12 § fatt motsvarighet i Aterfallsreglerna i 26 kap.
3 § brottsbalken, torde paragrafen bora upphivas.

Det nuvarande stadgandet i 5 kap. 22 § strafflagen om preskription vid av-
brott i verkstillligheten av frihetsstraff éger tillimpning dven pa arrest. D&
emellertid motsvarande bestimmelse i 35 kap. 9 § brottsbalken endast avser
fdngelse, torde foreskrifterna i 13 § i forevarande lag béra kompletteras med
en uttryeklig regel om bortfallande av arrest efter avbrott i verkstélligheten.
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Firslag till iindring i lagen den 20 juni 1918 angiende atgiirder mot
utbredning av konssjukdomar

12, 25 och 28 §§.

Ben i 13 § fér dklagare foreskrivna anmilningsplikten torde 4 omfatta
§§FH}H§§F $6M avses i angivia stadganden i brottsbalken (6 kap. 1, 2, 3, 4
geh 10 §8) i stillet f6r motsvarande lagrum i strafflagen; det torde emelier-
tid icke vara erforderligt att stadga anmilningsplikt nér fraga & em gai-
Ring som R avses i 18 kap. 13 § strafflagen. Awfiittningen av paragrafen in-
Rebar att anmilningsskyldighet foreligger dven for fall som avses i 6 kap:
§ § i balken, nimligen d& den misstinkte i subjektivt hinseende kan anta:

as ha gjort sig skyldig till oaktsamhet betriffande de aldersgranser S8
if@ﬁ'{ i BrottsBeskrivningen foF vissa av de angivna sedlighetsbrotten, An-
malan skall ocksi ske niir friga ir om sidant brott som avses i den nu fdre:
slagna 29 § i lagen, motsvarande 14 kap. 21 § strafflagen.

1 85 § torde hanvisning till lagrum i strafflagen f& dndras till att avse lag:
Fum i brettsbalken ech den nu foreslagna 29 § i lagen, I 28 § terde en
redalctionell jdmkning fa vidtagas betriffande siraffskalan.

29 §.

Gillande Fitt. Enligt 14 kap. 21 § forsta stycket strafflagen intréder an-
§V3F om nagen som lider av kdnssjukdom i smittsamt skede med vetskap
gller misstanke dirom genom konsumginge eller under $vande av otuki
som &j & att hinfora till kénsumginge utsitter annan for fara att bli
smittad. Om nigon pd annat satt, uppsatligen eller genom grov Vardslos-
het, utsitter annan for fara att bli smittad av konssjukdom, adrager hap
sig ansvar enligt andra stycket i paragrafen. Forhdjt straff mi ddémas;
om sjukdomen blev Gverford.

Straffritiskommittén. Kommittén, som i sitt forslag till brottsbalk upptagit
brettet utsiittande for venerisk smitta i 11 kap. 9 §, erinrar om att k8ns:
sjulkdomarna s& gott som alltid sprids genom koénsumglinge. For att gora
tydligt, att samlag faller under straffbudet iven niir det sker med anvam:
dande av preventivinedel, fSresldr kommittén att glrningsbeskrivningen
utformas sé, att den omffattar det fall att en komssjuk person som har vel:
skap eller misstanke om sjukdomen Gvar samlag med annan. Fér straff:
barhet bor i sAdant fall icke uppstillas nagot krav pd att den andra skall
utsiittas fbr fara att bli smittad. I sak torde detta icke innebdra nagen av-
vikelse frdn gillande lag, som tillimpats oavsett om preventivinedel kem:-
mit till anviindning eller ej (NJA 1924 s. 52, 1934 s, 415 och 1935 s. 386):
Standpunkien synes kommittén motiverad dels med hénsyn till att am:
viindande av preventivmedel icke torde helt utesluta fara for smitta, dels
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emedan straffbestidmmelsen skulle bli nira nog verkningslds om ett obe:
styrkt pastéende att preventivmedel anvints skulle, i enlighet med den
allmdnna regeln att bevisbrdan ligger pa dklagaren, godtagas sésem giltig
urstikt till dess motsatsen bevisats.

Vidare bér enligt kommittén beaktas att med de behandlingsmetoder
$0M Rumera anvands sjukdomssymtom kan forsvinna témligen snabbt.
Risk fér ett dteruppblossande av sjukdomen kvawstér dock under viss tid
efter det symtomen forsvunnit. Denna tid uppskattas betriffande den van-
ligast férekommande konssjukdomen, gonorré, till minst tre veeker fér
mdn och ungefdr tvd ménader for kvinnor samt betriffande syfilis till
minst tvd 4r. Om en person under nimnda tidrymd utsiitts f6F en By -
fektion, kan sjukdomssymtom upptrida som kliniskt ieke kan skiljas
frdn eit 8. k. recidiv men som i sjilva verket orsakats av en ny infektion.
Vad sérskilt angér gomorrén kan numera ocksé sirskiljas elika stammar
ay smittdmnet vilka kan vara mer eller mindre motsténdskraftiga mst
de medieinska preparat som anviands mot sjukdemen. P4 grund héray
kan det forekomma att en person som lider av gonerré av viss typ infek-
teras med gomerr¢ av annan typ. Straffbestimmelsen bér diir(6r bl tillimp-
lig &ven for det fall att bida komirahenterna lider av samma slags kéns:
sjukdom. Bada blir i ett sadant fall straffbara under forutsittning att de
hade vetskap eller misstanke om sjukdomen. Detta torde innebira en Hi:
vidgning 1 forhdllande till gillande lag (jfr SvIT 1945 #f. 5. 12).

Férutom det fall, att konssjuk med vetskap elier misstanke om $juk:
domen har samlag med annan, bor liksom i SL 14: 31 straffoeliggas aven
det fall, att négon eljest, uppsétligen eller av grov oakisamhel, wisifier
annan for fara att bli smittad.

I frdga om péfSljden ar det enligt kommittén betriiffande AU fOFevAan:
de brotislighet lika litet som betriiffande andra brett limpligh att en
strangare straffskala skall gilla med hiinsyn till viss effekt — sjukdomens
bwesforande — oavsett huruvida garningsmannen med fog kan Hilvitas
uppsdt i férhdllande till denna effekt eller ej. I stiillet f&r de slika straff
satserna | SL 14:21 foreslar kommittén dirfor en enhetlig straffskala,
fangelse 1 hégst tva ar eller bater, inom vilken demstelen har att wimita
straffet med hénsyn till brottets svarhet och bvriga emstindigheter

Yttrandena. Den av kommittén foreslagna brettsbeskrivhingen har | flerta-
let ytiranden, déribland medicinalstyrelsens, limnats utan eripran. 4dyg-
katsamfundet diremot har ansett, att shsom forutsatining f6r straffBarhst
alltjimt | samtliga fall bor galla att den andre utsatts fér fara att Bli smit:
tad: Straffbestémmelsens tillimpning #ven for det fall, att bida kopira:
henterna lider av samma slags konssjukdom, har avstyrkis av forsie
provinsiallikaren | Malmohus ldn, vilken phpekat, att slika typhestim:
HIREAF ay gomerre kan vara mycket svira att verkstilla och att diagneser:
Ba vid olika laboratorier pi grund ddrav kan variera i avsevird map.
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Depertementsehefen. Enligt Kungl. Mkij:ts bemyndigande den 10 nevember
1861 har tillkallats sakkunnig for att verkstilla dversyn av lagstifiningen
om smittsamma sjukdomar och darmed sammanhingande spbrsmal: Savitt
giiller lgbnssjukdomarna har i direktiven erinrats bland annat om att de
i 14 kap. 21 § strafflagen upptagna stadgandena om straff for framkallan-
de av fara fo6r venerisk smitta i enlighet med vad som anférdes vid lag-
radsremiss 1958 av forslag till brottsbalk bor inrymmas i lagstifthingen
angdende Atglirder mot utbredning av konmssjukdomar. Arbetet med Fevi=
dering av lagstiftningen om smittsamma sjukdomar kan icke beréknas bii
avslutat fore brottshalkens ikrafttradamde. I avvaktan pd resultatet av den
phghende utredningen torde dérfor bestimmelser om straff for framkal-
lande av fara for konssjukdom — som icke fitt ndgon metsvarighet i
brottsbalken — fé upptagas i den nuvarande lagen om A&tgérder met ui-
bredning av kénssjukdomar. Bestimmelserna torde kunna upptagas 1 29 §:
Den i paragrafen nu upptagna atalsregeln torde i samband dérimed kunna
utgd, Regeln #r Overflodig; vad dar sigs giller dven utan sérskild fore-
skrift.

Kommmitténs forslag, att krav pa att annan skall utséttas foér fara att bli
smittad ej skall uppstiillas i garningsbeskrivningen sévitt avser samlag, sy-
nes béra godiagas. Ssom kommittén anfort, torde stadgandet bora bli till-
limpligt &ven for det fall att bida kontrahenterna #r behiftade med sjuk-
domen. Nfgon anledning att ge nu ifrdgavarande brott siirskild brotisbe-
teckning torde icke foreligga. Strafflatituden torde béra bestimmas till bé-
ter eller fiingelse i hogst tva &r; nagon sirskild straffskala for det fall att
sjukdomen blev overford torde icke bdra upptagas.

30 §.

Gillande rlitt och straffcitiskommittén. Enligt 14 kap. 45 § sista styeket
strafflagen mA brott som avses i 14 kap. 21 § ej atalas av allmén dklagare,
om brottet begdtts mot make samt milséiganden ej angivit det till atal. En-
ligt straffriittskommittén kan med hinsyn till brottets allménfarliga karak-
thr ett ingripande i straffrittslig ordning stundom vara pékallat &ven nér
giirningen riktats mot make, exempelvis om denne &r prostituerad eller
eljest stdr i sexuellt forhallande till annan eller andra &n den konssjuke:
Kommmittén foresldr darfor att, dven om girningen forbvats met make,
dklagaren utan angivelse frin milsigandens sida far véicka &tal om det
finnes pékallat ur allmin synpunkt.

Yttrandena, Howrdtten over Skdne och Blekinge har anfort, att forunder-
sbkning icke bdr kunna inledas eller fortsittas eller atal viickas, om den
av makarna som varit utsatt for det pastddda brottet motséitter sig att sa
sker.

Advokatsamfundet har hemstillt, att uttrycket »dklagaren finner &tal
vara phkallat ur allmdn synpunkt» maétte utbytas mot »@klagaren finner
atal pékallat pd den grund att fara for vidare spridning av smittan fore-
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legat» eller annan formulering av samma innebérd. Med en sidan formu-
lering skulle man minska risken for opikallad inblandning i enskildas
privata forhdllanden och samtidigt ge aklagaren mojlighet att vicka Atal
i de fall, déir det kan séigas vara ett allmint intresse att ett ingripande i
straffrattslig ordning sker.

Departemenischefen. Savitt giller mot make fordvat brott som avses i 29 §,
vill jag i likhet med kommittén fororda, att dklagare beredes viss méjlig-
het att véicka dtal dven utan att angivelse skett. Sidan mdjlighet bér fbre-
ligga om vidare spridning av smittan kan befaras. Den av kommittén fSre-
slagna lydelsen av bestimmelsen torde kunna godtagas.

De i férevarande paragraf nu givna bestimmelserna om boter torde
med hénsyn till de allménna reglerna i 25 kap. 6 och 7 §§ brottsbalken
kunna utga.

Forslag till éindring i lagen den 17 juni 1938 om avbrytande
av havandeskap

Gallande riitt, I 1 § lagen om avbrytande av havandeskap anges de sér-
skilda forutslittningar under vilka abort lagligen fir ske. Enligt punkt 3
i paragrafen far abort ske, nir kvinnan hivdats under forhéllande varom
formiles i 15 kap. 12, 13, 15 eller 15 a § eller 18 kap. 1, 2, 3, 7, 8, 8 a eller
9 § straffiagen, s ock da hivdandet igt rum under omstindigheter som
omférmiles i 18 kap, 6 § strafflagen samt inneburit ett grovt &sidesiittan-
de av kvinnans handlingsfrihet.

I 2 § stadgas att, om kvinnan hivdats under forhallande varom férméles
i 15 kap. 12, 13, 15 eller 15 a § eller 18 kap. 6 eller 8 a § strafflagen, abort
pé grund dérav icke fir dga rum med mindre brottet, ddr sd kunnat ske,
atalats eller angivits till Atal.

Enligt 4 § forsta stycket ma abort ej iga rum, med mindre den ldkare
som utfér ingreppet samt viss annan likare i skriftligt utlatande f&rkla-
rat forutsdttningarna for Atgirden vara for handen eller ock medicinal-
styrelsen limnat tillstind dartill.

Om havandeskap avbrutits eller forsék till siadant avbrytande gjorts un-
der iakitagande av de i lagen givna foreskrifterna, fir enligt 10 § ej d6mas
till straff enligt 14 kap. 26, 27, 28 eller 28 a § strafflagen.

I 12 § forsta stycket stadgas straff for likare, vilken mot bittre vetande
antingen i utlatande enligt 4 § forklarat forutsittningarna for abort vara
fér handen eller ock till myndighet eller annan likare avgivit falsk utsa-
ga | drende anglende sddan Atgiird. I paragrafens andra stycke stadgas att,
om likare vid prévning av drende angdende avbrytande av havandeskap
eller eljest genom att Gvertrdda eller asidosiitta vad i lagen stadgas visat
vardsloshet; férsummelse, oftrstind eller oskicklighet, han skall démas
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till dagsbéter eller fiingelse i hogst sex manader, savida han icke &r wnder-
kastad ansvar for ambetsbrott.

Samma straff stadgas enligt 13 § for den som i annat fall &n sem anges
i 13 § met bittre vetande till myndighet eller likare avger falsk utsuga i
irende anglende avbrytande av havandeskap, siframt han ej &r forfallen
till ansvar for fosterfordrivning eller forsék dértill.

Straffrattskommittén, Kommittén foreslir, att samtliga hénvisningar il
strafflagen #ndras till att avse motsvarande paragrafer i brottsbalken. Ei-
tersem enligt 6 kap. 2 § brottsbalken (4 kap. 2 § i kommitténs forslag) gdv-
ning som dir avses kan forovas icke endast av man mot kvinna utan dven
av kvinna mot man, har det nuvarande uttrycket i forevarande lags 1 §
punkt 3 »ndr kvinnan hivdats under forhallande varom férmiles» &ndrats
till »nér hdvdandet inneburit garning varom formilesy. Kommittén har
diirmed avsett att framhiva, att i fall som avses i 6 kap. 2 § brotisbalken
endast giirning som riktats mot kvinnan kan utgdra forutsiittning for abert
enligt 1 § punkt 3.

Keomnmittén har ansett, att nagra sirskilda foreskrifter med anlednifg
av att i 6 kap. 1 och 2 §§ samt 4 § forsta stycket brottsbalken avses jam:-
vill gdrningar, som fSrovats mot make, icke erfordras i 2 § fdrevarande lag
utbver stadgandet, att brottet skall ha 4talats eller angivits till atal.

Med hiinsyn till att girningar som avses i 12 § forsta styeket siraffas
jémlikt 15 kap. 10 och 11 §§ brottsbalken (13 kap. 10 och 11 §§ | kemmit-
téns fbrslag) har kommittén ansett, att 12 § forsta stycket kan upphavas:
I anslutning hértill har kommittén foreslagit, att i 4 § forsta styeket fore-
skrives, att utldtande som dar avses skall avgivas pad heder eeh samvets:
Upphiivandet av 12 § forsta stycket har foranlett viss jimkning av stad-
gandet i 12 § andra stycket. I Overensstimmelse med beskrivalngen av
tjanstefel i 20 kap. 4 § brottsbalken (18 kap. 4 § i kommitiéns fbrslag) har
kommittén fbreslagit jamvil en mindre, redaktionell &ndring 1 sagda stye-
ke. Aven i 13 § fSreslds en mindre jamkning, som niérmast &r av redaktio-
nell art.

Ytirandena, Medicinalstyrelsen finner, att gillande ritts ordning bor bibe-
héllas i friga om avbrytande av sidant havandeskap som utgbr en fbljd
utav att otukt bedrivits med kvinna, som r sinnessjuk eller sinnessld (SL
18:9). Enligt géllande riitt lardves icke att brottet dtalats eller angivits
till atal. Enligt kommittéforslaget kommer emellertid att sd bli fallet, ehu-
FU en viss reservation gores genom tilligget av orden »dér sd kunnat ske».
Denna dndring kommer att villa svirigheter vid prévning av aboitéren-
den av detta slag, di just dessa drenden ofta inkommer mycket sent tili
provning.

Departementschefen. I 1 § 3 torde hinvisningarna till lagrum i strafflagen
f4 kindras till att avse motsvarande stadganden i brottsbalken (6 kap:. 1,
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2, 33 cuth 5 §§ ssantt 4 §§ flistta stipddat) . SiediitsKoommiitéén Hear — meed
hénsyn till att brottet frihetskrinkande otukt kan forévas dven av kvinna
mot man — fOreslagit en jimkning av den nuvarande lydelsen av féreva-
rande paragraf, Mot den av kommittén foreslagna jamkmingen torde emel-
lertid kunna riktas samma anmérkning som mot den nuvarande lydelsen.
Dé néAgon olégemhet knappast kan uppkomma om denna lydelse bibehél-
les — det kan erinras om att abort i fall som nu avses regelmaissigt forut-
gétter att brottet angivits till atal — torde nagon andring av lydelsen icke
bora ske.

De stadganden i brotisbalkens 6 kap. till vilka forevarande paragraf hin-
visar @r i s4 mdtto mera omfattande 4n motsvarande paragrafer i 15 kap.
strafflagen, att de avser dven gérningar som begis av en make mot andra
maken. Sésom anmildes vid lagradsremiss av forslaget till brottsbalk &r
1958 har medicinalstyrelsen uttalat, att praktiska skil talade mot att ut-
vidga véldidktsbrottet sd att det kom att omfatta dven det fall att parterna
&r gifta med varandra, Styrelsen framhéll dirvid, att en sddan dndring
ocksd skulle innebdira en utvidgning av gillande abortindikationer; fér bi-
fall till abortansdkan krivdes emellertid i sidana fall, att kvinnan anmélde
sin make till 4tal. Detta syntes styrelsen vara foga tilltalande.

D& véldiakisbrotiet i brottsbalken nu givits den av medicinalstyrelsen
kritiserade innebdrden, har man att taga stillning till om detta forhélian-
de bér féranleda, att man niir det giller den i 1 § 3 forevarande lag angivna
abortindikationen meddelar sirskilda regler for det fall att mannen och
kvinnan &r gifta. Enligt min mening ir detta icke pakallat. Kan det styrkas
att mannen begdtt sddan glrning som har avses mot sin hustru, synes det
ieke ometiverat att mojlighet finns till abort, likavil som i de fall dir par-
terna lever tillsammans under dktenskapsliknande forhallanden utan att
vara gifta. Liksom straffritiskommittén anser jag ocksa, att det diirvid ej
finns anlednlng att géra undantag i friga om kravet att brottet angivits
till atal. Detta krav kan motverka, att odverlagda framstéllningar om abert
gores 1 fall, d4r andra skil for abort ej kan Aberopas, och att makar hand-
lar i samférstind.

Fran den i 2 § angivna forutsittningen, att brottet skall ha Atalats eller
angivits till &tal, torde i enlighet med medicinalstyrelsens pépekande un-
dantag bora goras for det fall att kvinnan var sinnessjuk eller sinnessid.

De av straffrittskommittén foreslagna dndringarna i 4, 12 och 13 §§ ter
de bora genomfbras. I 15 § torde, med hinsyn till stadgandet i 25 kap. 6 §
forsta styeket brottsbalken, vad som stadgas om att béter tilifaller krenan
kunna utga.
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Forslag till dndringar i lagen om sterilisering och lagen om kastrering

Enligt 3 § andra stycket lagen om sterilisering och 4 § andra stycket la-
gen om kastreifing fir sterilisering eller kastrering foretagas utan mediei-
nalstyrelsens tillstind endast om den lakare som utfér ingreppet samt viss
annan lékare i skriftligt utlitande forklarat forutsittningarna for atgér-
den vara fér handen. Bestimmelserna motsvarar foreskrifterna i 4 § forsta
stycket lagen om avbrytande av havandeskap. Av skél som anfOrts vid det-
ta lagrum foreslir straffritiskommittén, att i nimnda stadganden 1 lagar-
na om sterilisering och om kastrering foreskrives att utldtandet skall av-
givas pa heder och samvete.

I lagarna stadgas i 8 § straff for den som verkstiller sterilisering eller
kastrering i strid med vederborande lag eller mot bittre vetande till myn-
dighet eller likare avgiver falsk utsaga i drende angdende ingrepp som
avses i lagen eller Sventrader foreskriven tystnadsplikt, Straffet utgbr, dér
ej forseelsen eljest ar belagd med striingare straff, dagsboter eller fingelse
i hdgst ett Ar. Kommmittén foresldr under hinvisning till motsvarande be-
stimmelse i 12 § lagen om avbrytande av havandeskap en sdnkning av
straffmaximum till fiingelse i sex manader och har &ven vidtagit en nér-
mast redaktionell jimkning av ifrégavarande stadganden, innebéirande att
straff ej skall 4ddmas enligt forevarande lagar om géirningen &r belagd med
straff i brottsbalken.

Departementschefen. Kommitténs forslag torde béra godtagas., Att ansvar
ej skall Addmas enligt lagarnas 8 § om for girningen &r stadgat straff i
brottsbalken, sdledes dven om brottsbalken stadgar lindrigare straff &n 8 §,
torde icke innebdra nigon faktisk dndring i forhallande till vad nu giller.

Forslag till indring i lagen om nykterhetsvird

Vissa dndringar av dverviagande redaktionell natur foreslas i 15, 47 och
68 §§. Salunda har hinvisningar till lagrum i strafflagen &ndrats till att
avse motsvarande paragrafer i brottsbalken. I 15 § har ocksd vidtagits en
éindring for att klart skall anges, att stadgandet &r tillimpligt dven betréf-
fande den som erhallit pafoljdseftergift. I 68 § har i enlighet med den
prineip som angivits i 4 § i forslaget till lag om inférande av brottsbalken
maximum for fangelsesiraffet bestimts till ett ar.

19, 25, 34 och 45 §§.

Gillande ritt. 19 § innehéller bestimmelser om tvingsintagning &4 allmén
vérdanstalt for alkoholmissbrukare. Enligt paragrafens 1 mom, skall an-
sbkan om sddan intagning goras hos lansstyrelsen av nykterhetsnimnden
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eller i vissa fall av polismyndigheten i orten. Da nagon, som ar hemfallen
at alkoholmissbruk, av domstol straffriférklarats jamlikt 5 kap. 5 § siraff-
lagen, kan emellertid enligt 2 mom. linsstyrelsen utan sarskild ansokan
forordna om tvingsintagning, under forutsittning att alkoholmissbrukaren
vid proévning i vederborlig ordning beffannits ej vara i behov av vird & sin-
nessjukhus. I dylikt fall dger lansstyrelsen enligt 25 § andra stycket for-
ordna, att alkoholmissbrukaren i avbidan pa slutligt beslut om tvangsin-
tagning skall omhindertagas och vérdas pa limpligt sitt. Huvudregeln ir,
att nykterhetsndmnden har att foranstalta om verkstillighet av beslut om
tvingsintagning. Enligt 34 § forsta stycket iligger det emellertid linssty-
relsen att foranstalta om verkstilligheten bl. a. ndr friga ar om straffri-
forklarad alkoholmissbrukare som nu avses. For siddan missbrukare kan
vérdtiden, som i regel dr ett ar, jamlikt 45 § forlaingas med tva Ar.

Strafflagberedningen. I samband med forslaget att 6verlimnande for vard
enligt lagen om nykterhetsvard skulle ingé i det straffrittsliga pafoljdssyste-
met forordas, att den i 19 § 2 mom. stadgade befogemheten for linsstyrelse
att utan ansbkan forordna om tvéngsintagning & allmin vArdanstalt av
straffriférklarad alkoholmissbrukare utvidgas till att avse alla de fall, i vil-
ka domstol forordmar om oOverldmnande till nykterhetsvard. Enligt bered-
ningen ar intresset av att en sddan mdjlighet infores icke enbart betingat
déirav, att i dessa fall linsstyrelsen bor kunna ut6va kontroll dver att erfor-
derliga dtgirder kommer till stind. Aven ur nykterhetsnimndens synpunkt
kan det med hénsyn till de sirskilda rittsverkningar som ar forenade med
intagning enligt 19 § 2 mom. vara dndamalsenligt, att intagning sker i den-
na ordning, och nimnden bor kunna gora framstillning dirom hos linssty-
relsen.

Yttrandena. Beredningens forslag har godtagits av Stockholms nykterhets-
ndmnd, som emellertid framhdller att stadgande bor inforas om att nyk-
terhetsndmnden skall beredas tillfille att yttra sig innan ldnsstyrelsen fat-
tar slutligt beslut i drendet. Mewtalsjukwirdsdelegationen har uttalat tvek-
samhet om ldmpligheten av beredningens forslag. Tvangsintagning i all-
mién vérdanstalt boér icke kunna ske, om ej den lokala nykterhetsnimnden
anser, att sddan intagning bor komma till stind. Ulredningen om admi-
nistrativa frihelsberévanden, som sedermera i sitt forslag angiende hand-
ldggningen av fragor om vissa frihetsberévanden (SOU 1960: 19) efter-
strivat att for handliggningen infor linsorgan av siddana fragor genom-
fora ett processliknande forfarande med sirskild representant, som regel
vedierbérande kommunala nimnd, for det allminna, har under aberopande
av denna tankeging i sitt yttrande framhallit, att med ett siddant forfa-
rande mindre vil éveremsstimmer den av beredningen foreslagna ordningen
att det beslutande organet skall dga sjalvt taga upp frigan om tvingsin-
tagning, Utredningen anser darfor, att ansékan, evemtuellt av &klagaren,
om tvéngsintagning dven i forevarande fall bor goras hos lansstyrelsen.
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Departementschefen. | det ar 1960 till lagridet remitterade 16rslaget till
brottsbalk uttalade jag (prop. 1962: 1f) del C s. 351 f) tvekan i fragan, hu-
ruvida pad satt strafflagberedningen foreslagit linsstyrelsens befogenhet
enligt 19 § 2 mom. borde nitvidgas till alt omfatta alla de fall, i vilka dom-
stol forordnat om Sverlimnande till nykterhetsvard. Jag uttalade emellertid,
att denna fraga fick slutgiltigt behandlas i samband med O6vriga foljdénd-
ringar till balken.

Jamlikt 31 kap. 2 § brottsbalken sker 6verlimnande for vérd enligt nyk-
terhetsvardslagen till nykterhetsnamnden utom di den tilltalade redan ér
omhiindertagen 4 allmin virdanstalt for alkoholmissbrukare, i vilket fall
Overldmnandet sker till anstaltens styrelse. Det &r alltsd pa nykterhets-
ndmnden det i prinecip skall ankomma att foranstalta om erforderlig vérd
nédr dverldamnande skett. 1 forsta hand blir det den kommunala nykterhets-
ndmnden som blir ansvarig harfoér. Enligt 4 § 3 mom. lagen om nykterhets-
vérd Aligger det lansnykterhetsnamnd att utdva tillsyn Gver att de kommu-
nala nykterhetsnimnderna fullgor sina uppgifter samt att, om sa ej &r fallet,
vidtaga de tgdrder som eljest ankommer pa dessa nimnder. Den av léns-
nykterhetsndmnden sélunda utévade tillsynen torde vara tillricklig dven for
nu avsedda fall, och dess befogenhet att vidtaga &tgird, som eljest ankom-
mer pé lokal nykterhetsndmnd, torde utgora fullgod garanti for att ingri-
pande sker i den mén s& ar pakallat. Anledning torde dérfor icke fdreligga
att utifrdn nu nimnda sympunkter utrusta lansstyrelse med befogenhet att
#ven utan ansdkan av behorig myndighet forordna om tvangsintagning & all-
miin virdanstalt i de fall d& dvexlamnande jamlikt 31 kap. 2 § brottsbalken
skett. Ej heller torde det vara motiverat att i friga om vérdtidens ldngd, till-
filligt omhdndertagande i avvaktan pa slutligt beslut om tvangsintagning el-
ler verkstéllighet av sidant beslut gora atskillnad mellan de alkoholmissbiu-
kare som av domstol dverlamnats till nykterhetsvdrd och dvriga missbruka-
re. Jag dr séledes icke beredd att folja strafflagberedningens forslag om ut-
vidgning av lansstyrelses befogenhet enligt 19 § 2 mom,

Fraga uppkommer d4, om linsstyrelsens nuvarande dligganden betréffan-
de sinnessjuka och andra psykiskt abnorma lagéventrddare bér f4 nagon
motsvarighet, nir sidan lagoventridare 6verldmnas fér vard enligt lagen om
nykterhetsvird. Vid dvervigande av detta sporsmél har jag stannat vid att
jcke fbresld ndgon sirregel for dessa lagoventrddare. Enligt brotisbalken
foreligger icke i fraga om dessa nagra principiella avvikelser betriffande de
forutsdttningar under vilka overlimnande kan ske, och den omstéindigheten
att alkoholmissbrukaren begfitt brottet under inflytande av sjélslig abnor-
mitet torde icke i och for sig motivera att fragan, vilka nykterhetsvardande
Atghirder som skall tillgripas, provas eller avgores i annan ordning #én den
eljest giillande. Aven i dessa fall torde darfor ansvaret for att erforderliga
Atglirder vidtages fa ligga hos nykterhetsnimnden. I enlighet hiirmed torde
stadgandet i 19 § 2 mom. bora upphivas. Som en foljd hirav torde éven fa
upphéivas de sdrskilda regler i 25, 34 och 45 §§, vilka avser sidana alkohol-
missbrukare som i 19 § 2 mom. sigs. Det md i detta sammanhang dock
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framhallas, att de sdrskilda regler, som galler t. ex. for alkoholmissbrukare
som ar farlig for annans personliga sikerhet eller som pa grund av ofdr-
maga att taga vard om sig sjilv ar i tringande behov av omedelbar vard,
givetvis kan bli tilldmpliga ocksd i friga om de lagdweniridare som hér av-
ses. Dessa regler medger bl. a., att ansdkan om tvéngsintagning kan goras
av polismyndighet, att omedelbart omhindertagande kan ske och att lins-
styrelsen har att foramstalta om verkstillighet av beslut om tvingsintag-
ning.

Vid gemomfiGrandet av den hir foreslagna ordningen torde pd admimisira-
tiv vidg kunna foreskrivas, att meddelande om att nigon Overlimnas till
nykterhetsvird skall sandas — forutom till vederbérande kommunala nyk-
terhetsnamnd eller anstaltsstyrelse — till lansnykterhetsnimnden i det lin,
inom vilket den domde har sitt hemvist.

57 §.

Giillande ratt. Enligt 57 § skall i vissa fall sarskild atalsprévning ske, da
den som Aar intagen & allmidn virdanstalt misstinkes att ha beggit brott fore
utskrivning frin anstalten. Om & brottet enligt lag icke kan folja hogre
straff an boter eller fingelse i sex minader och brottet hér under allmént
atal eller av méilsidganden angivits till atal, skall det sidledes ankomma pé
statsdklagaren att efter horande av anstaltens styrelse avgdra, huruvida étal
lampligen bor ske. Har brottet begitts innan den intagne fyllt aderton ér,
skall sddan Atalsprovning ske dven om hogre straff dn nyss namnts kan fol-
ja & brottet.

Siirskild framstéllming. I en till riksidklagaréimbetet stélld skrivelse har sty-
relsen for statens virdanstalt 4 Vemngarn ifragasatt, huruvida icke atgirder
bor vidtagas i syfte att forenkla handliggningen av drenden rérande atals-
provning enligt forevarande paragraf. Enligt styrelsen bor i fall, dd friga
ar om fylleri och andra forseelser, som begiits fore intagningen eller under
avvikande eller permission, och vederbdrande aterforts till anstalten, atals-
eftergift kunna medgivas utan anstaltsstyrelsens hérande.

Sedan riksiklagardmbetet med anledning av Vemmgmmsstyrelsens fram-
stillning inhamtat yttranden fran statsidklagarna i Stockholm, Giteborg och
Malmé, vilka tillstyrkt en forenklad handliggning av ifrdgavarande éren-
den, har riksdklagardmbetet i skrivelse till Kungl. Maj:t den 5 april 1961
— med Overlimnande av berdrda framstéllning och de diardéver avgivna yit-
randena — for egen del anfort, att starka skil talar for en forenkling i den
av Vemmgarnsstyrelsen foreslagna rikiningen. Ambetet framhéller bland an-
nat att, di4 uppgifter i de hinseenden, som dr av betydelse for atalsprov-
ningen, ofta torde kunna erhillas genom utdrag ur kontrollstyrelsens regis-
ter eller limnas av anstaltens férestindare, det icke torde vara nédvéndigt
att alltid hora anstaltens styrelse.

Over riksdklagarambetets skrivelse har yttrande inhdmtats frin socialsty-
relsen. Styrelsen framhdller att — oberoende av huruvida den misstinkte
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efter brottets begiende Aterhidmtats till anstalten eller ¢j atalseftergift
numera regelméssigt tillstyrkes av flertalet anstaltsstyrelser nér fraga &r om
fylleri eller forargelsevickande beteende och den misstéinkte vid brottets be-
gende varit intagen & anstalten. Enligt socialstyrelsens uppfattning &r bater
eller forvandlingsstraff en ur virdsynpunkt meningslés reaktionsform met
fylleri och liknande av alkoholskadade mianniskor begingna fbrseelser. Fér
sadana forseelser bdr darfor atal alltid eftergivas och séledes dven i det fall
att vederbdrande efter forseelsens begiende icke aterhédmtas till anstalien:
Sosialstyrelsen forordar dirfor, att i 57 § intages foreskrift att atal icke skall
viickas mot den som fore utskrivning frin anstalt gjort sig skyldig till tyl-
leri eller forargelsevickande beteende.

Departementschefen. Del av socialstyrelsen framforda forslaget, att atal i
fall som avses i forevarande paragraf aldrig skall vickas nér fraga &r om
fylleri och forargelsevdckande beteende, har starka skil for sig. Ingripande
med béter for fylleri mot sddana alkoholmissbrukare som &r foremal fér
anstaltsvard framstir som en foga dndamalsenlig atgird. Da emellertid hela
frigan om samhillets itgarder mot fylleri inom kort kan férvéintas bli fore-
mél for sdrskild utredning, torde en si vittgidende dndring som den av so-
cialstyrelsen foreslagna icke nu bora vidtagas. Jag vill framhilla, att inom
ramen for gallande lag 4tal kan underlatas i vidstrickt omfattning.

I frdga om handliggningen av atalsirendena torde emellertid en foremk-
ling béra efterstrivas. For nirvarande ar dklagare skyldig att alltid inhém-
ta yttrande frin anstaltsstyrelsen. Amtalet drenden &r betydande och torde
till stor del gélla friga om fylleri eller forargelsevickande beteende. For sé-
dana girningar 1ar anstaltsstyTelserna enligt stadgad praxis regelbundet till-
styrka att atal ej viickes, om gdrningen begdtts fore intagningen eller om den
#ir begéngen efter intagningen och girningsmannen aterhdmtas till vérdan-
stalten, och Aklagarna torde i stor utstrickning folja styrelsernas forslag.
Med hiéinsyn hirtill synes det i allménhet icke vara erforderligt, att 1 dessa
fall anstaltsstyrelsens yttrande inhimtas innan &klagaren prévar étalsfré-
gan. Aven i andra fall 4n nu nimnts synes yttrande av styrelsen kunna und-
varas. Om #klagaren pa grundval av kidnnedom om den praxis anstaltssly-
relserna foljer kan bedéma vilken stindpunkt en styrelse i visst fall skulle
inta, torde yttrande icke behdva infordras, om icke séirskild anledning fére-
ligger att styrelsen anda yitrar sig i drendet. Framfor allt bor atalsprov-
ningen kunna ske i denna forenklade ordning, nér dklagaren delar anstalts-
styrelsens mening. Forevarande paragraf torde pa grund av det anférda bora
#indras s, att dklagaren fir mojlighet att utan att yttrande inh&mtas frdn
anstaltsstyrelsen avgéra atalsfragan i de fall, dd styrelsens horande finnes
obehdvligt.

I paragrafen bor — i likhet med vad som skett i brottsbalken — icke an-
givas pA vilken dklagare atalsprovningen skall ankomma, Migjlighet bér fin-
nas att bestimma, att provningen skall ske av den aklagare som enligt sin
instruktion har att fora talan i malet.
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I paragrafen foreslds i férenklande syfte en 4ndring i friga om angivandet
av de brott, betriffande vilka atalsprovning skall ske. Fér att icke de nya
aterfallsreglerna i 26 kap. 3 § brottsbalken skall medfora, att forevarande
stadgande far ett alltfér begrimsat tillimpningsomrade, bor det ges sddan
avfattning, att déirav framgér att man vid bedomningen av brottets svérhet
skall bortse fran aterfallsregler (jfr prop. 1962: 10 del C s. 160).

Férslag till iindring i lagen den 6 december 1957 om utlimning
for brott

Enligt 4 § i 1957 ars utlimningslag i dess nu gillande lydelse krivs for
utldmning, att brottet dr av sddan svéirhetsgrad att dard kan folja straff-
arbete enligt svensk lag, Vid forslaget till denna avgriansning uttalade dé-
varande chefen for justitiedepartementet under hanvisning till den pégéen-
de revisionen av strafflagstifiningen (prop. 1957: 156 s. 44 f) att han icke
avedg att ta definitiv stillning till fragan vilken avgrinsning som borde
gélla. Savél huvudregeln angiende brottets svirhetsgrad som fragan, huru-
vida denna regel — sdsom lagradet forordat — borde kompleiteras med
bestdmmelse om utlimning dven for ringare, med brott av angiven svér-
heisgrad sammantriffande brott, borde Gvervigas i samband med ndmnda
revision.

Sverige har den 12 september 1958 ratificerat den inom Europarddet ut-
arbetade, den 13 december 1957 dagtecknade europeiska utlimningskonven-
tlonen. Enligt denna skall utlimning kunna ske, om brottet enligt sivil till-
fiykislandets som den utldmningssokande statens lag ar belagt med frihets-
straff till en tid av légst ett ar eller med stringare straff. Vid depositionen
den 22 januari 1959 av ratifikationsinstrumentet gjorde Sverige forbehll i
ovenensstimmelse med 4 § forevarande lag. Det mi nimnas, att ocksd Dan-
prark och Norge vid sin anslutning till konventionen gjorde det forbehdllet
att for utldmning skall krivas att for brottet ar stadgat frihetsstraff i mer
an ett ar.

Vid Gverviigande av frigan om avgrinsningen av brottets svérhetsgrad
sasom villkor for utlimning har jag ej funnit anledning att foresld att man
i sak frangar glllande ritt. Dragés grinsen med hinsyn till brottets svérhet
sd att brott, for vilka &r stadgat fingelse i ett ar, kunde medféra utlém-
ning, skulle stadgandets tillimpningsomrade vidgas hogst betydligt; bl. a.
skulle ett antal brott inom specialsimaffiritten komma att omfattas av stad-
gandet. Med beaktande av den princip som foljts vid bestimmandet av
straffskalorna efter sammanslagningen av straffarbete och fingelse torde
darfdr — | syfte att bibehdlla utlimningslagens nuvarande tillimpningsom-
rAde — bora f8r utlimning uppstillas det kravet att for brottet dr stadgat
fdngelse i mer in ett &r.

Vad betwéiffar fragan, huruvida vid sammantriffande av brott utlimning



Kungl. Miaj:ts proposition nr 10 Gr 1964 219

ma ske dven B ringare broit fin nyss angivits, torde icke nu finnas anled-
ning till andring i gillande rétt.

[ 5 oeh 1t §§ torde fa vidtagas dndring av redaktionell natur.

Om 4 § lindras pA séitt hir foreslas, torde det av Sverige vid ansluthingen
till utlimningskonventionen gjorda forbehallet bora jamkas tll dverens-
stiimmelse med 4 § i dess nya lydelse.

Ovriga lagforslag

Awdringar med hiinsyn till den foréindrade grinsdragningen mellan dagsbéier
och penningboter

Enligt 25 kap. 1 § andra stycket brottsbalken skall bdter addinas omedel-
bart i penningar och ej i dagsbdter, om for boterna &r utsatt visst hogsta
belopp, ej éver femhundra kronor. Detta innebir en #ndrad grénsdragning
i forhallande till vad som galler enligt 1931 &rs sirskilda bdteslag, ddr gran-
sen dragés vid trehundra kronor. Sisom framhélls i propositionen (1962:
10 del € s. 224) forekommer alltjimt i skilda forfattningar stadganden fran
tiden fbre Ar 1932, som enligt sin ordalydelse bestimmer boétesstraff upp
till femhundra kronor. Dessa ildre straffskalor innebdr numera, att dags-
boter skall Addmas. For att forebygga att misstag i detta hénseende upp:-
kemimer efter brottsbalkens ikrafttridande, torde alltjimt kvarstdende
straffstadganden av detta slag bora dndras. Amdringar av denna innebérd
foreslés bl. a. i 1916 drs lag om vissa inskrinkningar i ritten att forvérva fast
egendom eller gruva eller aktier i vissa bolag, lagen den 19 juni 1919 em fleit-
ning i alimén flottled och lagen den 24 maj 1929 om tillsyn dver stiftelser: I
samband med #ndring av denna anledning har i vissa lagar, sdsem lagen den
16 maj 1919 om fondkommissionsrérelse och fondbGrsverksamhet och lagen
den 16 maj 1930 om arbetstidens begransning, dven andra straffstadganden
Oversetts.

Utéver de forfattningar, i vilka nu foreslds dndring betriffande botes-
straffet, innehéller flera i administrativ ordning utfirdade #ldre Foufakt-
ningar straffskalor med botesmaximum femhundra kronor, Aven dessa toi-
de bora dandras fore den 1 januari 1965,

Andringar med hiinsyn till inforandet av enhetligt frihetsstraff

Sfisom ndmnts i det foregiende upptages i 4 § i forslaget till lag om in-
forande av brottsbalken ett allmint stadgande om innebdrden efter brotts-
balkens ikrafttridande av idldre straffskalor, som innehdller fingelse eller
straffarbete. Detta stadgande dr i och for sig tillrdckligt for att de i skilda
forfattningar forekommande straffbestimmelserna av forevarande slag skali
kunna tilldimpas. I vissa fall torde emellertid finnas anledning att nlirmare
bverse straffskalorna for att vinna en indamailsenlig gradering av brot-
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tens svérhetsgrad. Déirjimte synes det vara lampligt, att i viss utstrackning
dven eljest dndra de sérskilda forfattningarnas ansvarsbestdmmelser. Straff-
lagberedningen foreslog i sitt betfinkande om enhetligt frihetsstraff dnd-
ringar i ndgra forfattningar. Under remissbehandlingen har bl. a. hovritten
for Ovre Namrland och radhusritterna i Stockholm och Malmé framfért
onskemadl, att sddana dndringar gores i storre utstrickmimg, sarskilt i de
offtast tillimpade férfattningarna. Dessa Onskemdl synes bora bitradas.

I enlighet med det anforda foéreslas dndringar i atskilliga lagar. Darvid
har i veremsstimmelse med 4 § i promulgationslagen fingelse utan angivet
maximum i allménhet ersatts med fingelse i hégst ett 4r och straffarbete
med fingelse pd samma tid som hittills gillt for straffarbete. I nigra straff-
stadganden, som nu innehéller sirskilt maximum for det fall att brottet be-
gatts under fobrsvérande omstiindigheter, foreslas sirskild straffskala dar
brottet ar grovt, sd i 49 § lagen den 16 maj 1919 om fondkommissionsrorelse
och fondbdrsverksamhet, 74 § checklagen och 81 § civilforsvarslagen. I 1 §
skattestrafflagen fOreslds en enhetlig straffskala.

[ atskilliga forfattningar ar for ndrvarande sarskild verkan knuten till
den omsténdigheten, att straffarbete eller fingelse kan folja 4 eller ar stad-
gat for visst brott eller att nigon domits till straffarbete eller fingelse.
Strafflagberedningen foreslog, att uttrycket »straffarbete kan folja» skul-
le erséittas med »féingelse i mer #n ett ar kan fSlja» och uttrycket
vicke svérare straff &n fingelse» med wicke svirare straff &n flingelse
1 ett dr». Den verkan som nu knytes till 4démt straffarbete fbreslogs
folja av féingelse i sex ménader eller dirdver. Sisom nidmnts i det f&re-
gende har den av strafflagberedningen forordade 1dsningen foljts vid
dndring i riittegdngsbalken. Principen har dven foljts vid nu fdreslagna
dndringar av andra lagrum av denna beskaffenhet, si t. ex. i 87 § militéra
rédttegangslagen, 26 § utldnningslagen och 27 § lagen den 28 juni 1895 om
handelsbolag och enkla bolag samt i 3 § lagen den 30 juni 1960 om behs-
Fighet att utbva ldkaryrket, i vilket lagrum iven i Svrigt foretagits en mind-
re jimkning. Ett allmint stadgande i forevarande hiinseende har sfsom
némnts | det féregdende upptagits i 13 § i den foreslagna promulgations-
lagen.

[ detta sammanhang m4 ndmnas, att i nagra fall, dar for ndrvarande
réttsverkan knutits till att visst straff »kan folja» & brottet, en #ndring
torde bora ske sd, att verkan i stillet knytes till att visst straff »ar stadgat»
for brottet (jfr vad som anforts vid 1 kap. rittegdngsbalken). Amdring av
detta slag foreslds bl. a. i flera paragrafer i rittegdngsbalken och i 57 § lagen
den 27 juli 1954 om nykterhetsvard sisom ndmnts i det foregdende samt,
nérmast foranlett av foreslagna andringar i rittegimgsbalken, i 13 § lagen
den 26 april 1957 med sérskilda bestimmelser angiende domstolarna och
rittegingen vid krig eller krigsfara m. m.
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Andringar med h#insyn till den indrade behandlingen av psykiskt abnorma
lagdvertridare

| brottsbalken gores ingen skillnad mellan »tillrikneliga» och rofillrék-
neligas lagdventriddare. De sinnessjuka och sinnessléa lagbventréidarna fores
in under det av domstolarna tillimpade pafoljdssystemet, och straffrifér-
klaring i den mening som innefattas i 5 kap. 5 § strafflagen skall icke
lingre forekomma,

Férsikringsavtalslagen innehdller nu i 19 § undantag fran de regler, vilka
enligt lagens 18 § giller om forsakringsgivarens frihet frin ansvarighet, for
den som befann sig i sidan dlder eller sidant sinnestillstind som utesluter
{illrdknelighet for brott. Forstnimnda paragraf torde fa 4ndras till att avse
den som &r under 15 &r eller i sidant sinnestillstdnd, som avses i 33 kap. 2 §
brottsbalken, d. v. s. sinnessjukdom, sinnessldhet eller annan sjélslig abnor-
mitet av sf djupgdende natur, att den mdste anses jdmstdlld med sinnes-
sjukdom. Tillimpningsomradet blir hirmed ofGrindrat. Lika litet som i
gillande lydelse anges uttryckligen, att kausalitet skall foreligga mellan sin-
nestillstandet och girningen; kausaliteten far anses vara presumerad.

Den forindring betriffande péifoljderna for de psykiskt abnorma lagéver-
tridarna som brottsbalken innebdr har betydelse dven i friga om flera andra
forfattningar é@n den som nu berorts. I de fall, dér viss verkan knutits till att
nagon démts for brott, kommer efter brottsbalkens ikrafttridande sidan ver-
kan — i motsats till vad nu ir fallet — att kunna intrida dven for lagévesioé-
dare som avses i 5 kap. 5 § strafflagen. Sévitt giller sirskild rittsverkan, var-
om riitten har att forordna, skall fragan om tillimpningen i fall som nu avses
prévas enligt 36 kap. 8 § brottsbalken; denna paragraf blir tilldmplig sdvél nér
verkan knutits till att ndgon domts for brott som niar det for dess intrdde
ar tillfyllest att ndgon funnits ha begitt brott. Det &r hér friga icke bara om
regler om forverkande av egendom; 36 kap. 8 § brottsbalken torde kunna
tillimpas ocksA t. ex. nar ritten bedomer om forvisning bor beslutas enligt
26 § utlinningslagen den 30 april 1954.

For de fall, di det nimnda stadgandet i brottsbalken icke &r tilldmpligt,
har sisom ndmnts i det foregdende i nagra fall foreslagits uttrycklig bestim-
melse, varigenom psykiskt abnorma lagéventirddare undantages (6 kap. 7 §
giftermalsbalken, 15 kap. 1 § arvdaballkem). I andra fall foreslas icke nagon
siarbestimmelse, vilket betyder att psykiskt abnorma lagéventriidare blir helt
likstillda med andra lagowentridare i det avseende som det ifrdgavarande
stadgandet reglerar. Exempel hérpa ar 151 § konkurslagen och 1 § lagen den
13 maj 1921 om ackordsforhandling utan konkurs.

Amdiringar med hinsyn till brottsbalkens stadgande om pafoljdseftergift

Stadganden i vilka forverkande av egendom eller annan sédrskild rattsver-
kan knutits till den omstindigheten, att nigon blivit domd till pafoljd, blir
icke utan vidare tillimpliga, om den som Gvertygats om brott erhiller pa-
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foljdseftergift enligt 33 kap. 4 § brottsbalken. Belraffande andra stadganden
av deftta slag, vari anvandes uttryck sasom att nidgon blivit domd, fallts till
ansvar eller liknande, kan tvekan uppkomma om tillimpningen nar det galler
den som erhéllit pafoljdseftergift. En generell regel som tar sikte pa dessa
situationer ges i 36 kap. 7 § brottsbalken, vari det stadgas att, om for for-
verkande eller annan sérskild rittsverkan som kan folja 4 brott forutsittes
att ndgon domts till paféljd, ritten ma, nir pafoljd for sidant brotit efter-
gives, i den mén omstindigheterna foranleder det forordna att réattsverk-
ningen skall intrada. Domstolen kan sdlunda i det enskilda fallet bestimma
hirom.

I atskilliga fall dr den nu nimnda regeln dock icke tillfyllest. Néir det gal-
ler réttsverkningar som icke beror av domstolens férordnande utan an-
tingen foljer automatiskt av att nigon filles till ansvar eller ocksa ar bero-
ende av annan myndighets avgdrande, kan frigan om betydelsen av att ni-
gon erhdller paf6ljdseftergift icke alltid 16sas med hjilp av 36 kap. 7 §. Som
exempel pd bestimmelser av detta slag kan nimnas 1 § andra stycket lagen
den 13 maj 1921 om ackordsforhandling utan komkurs, enligt vilken galde-
nér som blivit ddmd for vissa brott icke kan erhilla offentlig ackordsfor-
handling, For att i bestimmelser av detta slag klargora om de skall dga
tillimpning nér den atalade Svertygas om brott men erhiller pafoljdsefier-
gift, torde bestdimmelserna bora omarbetas. Om en sidan bestammelse skall
kunna tillimpas, bér da verkan knytas till att ndgon finnes ha begitt brott,
oberoende av om pafoljd 4domts. Eljest torde bdra utségas, att verkan ar
knuten till att nidgon domes till pafé6ljd.

Den genomgdng av bestimmelser av forewavamde slag som nu skett kan icke
gora ansprak pa att vara fullstindigt uttémmande. I den mén ledning for
tillimpningen av bestdmmelse som icke sirskilt uppmirksammats ej kan
erhdllas av stadgandet i 36 kap. 7 § brottsbalken, torde man med utgéngs-
punkt i bestimmelsens syfte fi préva om den visentligen beror av att pA-
foljd 4démes eller av att nigon befinnes skyldig till brott.

Andra #@ndringar

I enlighet med forslag av straffrittskommittén torde i 74 § andra styeket
eheeklagen avfattningen av brottsbeskrivningen bdra jiémkas genom att
pvérdsloshets erséittes med »oakisamhet» samt i 31 § 2 mom. lagen den 3
juni 1938 om ritt till jakt innebdrden av stadgandet preciseras genom till-
lagget att motvérn skall ha skett »med vild eller hot om véld».

I samband med att hénvisning till lagrum i strafflagen dndras till met-
svarande lagrum | brottsbalken har straffrattskommittén foreslagit, att i 18 §
tagen den 20 juni 1924 om viss pantriitt i spannmaél och 18 § lagen den 30
juni 1942 em viss pantriitt i spinadslin och hampa infores brottsbeteck-
ningen olovligt forfogande och i 9 § lagen den 22 april 1938 om hittegeds
brotisbeteckningen fyndforseclse. Nar det giller de tvd fSrstndmnda lag-
Fimmen torde kommitténs fdrslag bora foljas. Daremot synes det kunna fbr-
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anleda missforstand, om beteckningen fyndforseelse infores i hittegodslagen;
i fraga om forfaranden med foremél som avses i lagens 9 § torde ndmligen
liksom fOor narvarande #dven straffbestammelsen for olovligt forfogande
stundom kunna bli tillimplig.

Med anledning av de andringar som brottsbalken medfor i pafoljdssyste-
met har smiérre jamkningar funnits pékallade i flera lagrum.

I lagen den 13 april 1945 om ersattning i vissa fall 4t oskyldigt haktade
eller domda m. fl. torde 3 § bora kompletteras med ersattningsritt for den
som varit intagen i anstalt i samband med dom till skyddstillsyn (28 kap.
3 § brottsbalken). Vad i nimnda paragraf sigs om tvangsuppfosiran och
forvaring bor utgi. Bestimmelse om forvaring bor utgd dven ur 91 § militéra
rittegingslagen. | militira rittegdngslagen torde hirutdver, forutom andring
av hédnvisningar till att avse lagrum i brottsbalken, avfattningen av 24, 60
och 93 §§ bora jamkas.

De nya péafoljderna villkorlig dom och skyddstillsyn foranleder forslag till
jamkning av 26 § forsta stycket utlinningslagen den 30 april 1954. I 5 §
andra stycket lagen den 26 april 1957 med sérskilda bestimmelser angiende
domstolarna och rittegdngen vid krig eller krigsfara m. in. bor, med hinsyn
till brottsbalkens stadganden i 1 kap. 3 och 4 §§, tillimpningsomridet for be-
stimmelsen preciseras.

Vissa lagrum torde fi dndras med anledning av de nya komkurrensregler-
na i 34 kap. brottsbalken. Det giiller 4 § lagen den 30 jumi 1948 om dods-
straff i vissa fall da riket dr i krig och 26 § tredje stycket utlinningslagen.
Den redaktionella avfattningen av den speciella konkurremsregeln i 12 § for-
ordningen den 2 juni 1922 om automobilskatt foreslds jamkad. Metisvaran-
de konkurrensregler i 43 § andra stycket lagen den 16 maj 1919 om fond-
kommissionsrorelse och fondbdrsverksamhet och 12 § lagen den 16 maj
1930 om arbetstidens begransning torde kunna utgi.

Utbver vad som nu nimnts bor i viss utstrickning genom direkt lag-
andring hédnvisning till lagrum i strafflagen 4ndras till att avse lagrum i
brottsbalken. Vidare bor, nir anledning foreligger att dndra viss forfattning,
bestimmelser om att boter skall tillfalla kronan och om fdérvandling av
béter fa utgd; sddana bestimmelser dr med hinsyn till innehéllet i 25 kap.
6 och 7 §§ brottsbalken overflodiga. Aven vad i vissa stadganden sdgs om
att talan utféres av dklagare torde bora utgd liksom den bestimmelse om
dklagarandel i boter som finnes i 81 § lagen om flottning i allmén flottled;
det forutsittes, att dklagarvisendet forstatligas fran den 1 januari 1965.

Departementschefens hemstiillan

I enlighet med vad som anforts i det foregdende foreligger inom justitie-
departementet utarbetade forslag till
1) lag om inféorande av brotisbalken,
2) lag om dndring i giflermdlsbalken,
3) lag om dindrad lydelse av 15 kap. 1 och 3 §§ arvdabnlken,
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4) lag om andring i rdtiegdngsbalken,

5) lag med vissa bestimmelser om férfarandel betriffande underdriga
lagoverirddare,

6) lag om verksidllighet av bétesstraff,

7) lag om straff fér folkmord,

8) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr #49) om disciplin-
strafif for krigsmdn,

9) lag om dindring i lagen den 20 juni 1918 (nr #60) angdende dtgdrder
mot utbredning av kénssjukdomar,

10) lag angdende dndring i lagen den 17 juni 1938 (nr 318) om avbry-
tande av havandeskap,

11) lag angdende dndring i lagen den 23 maj 1941 (nr 282) om slerilise-
ring,

12) lag angdende dindring i lagen den 24 mars 1944 (nr 133) om kastre-
ring,

13) lag angdende dindring i lagen den 27 juli 1954 (nr 579) om nykter-
hetsvdrd,

14) lag angdende dndring i lagen den 6 december 1957 (nr 668) om ut-
lamning fér brott,

15) foérordning om dndrad lydelse av § 18 férordningen den 18 juni 1864
(nr 41 s. 1) angdende utvidgad ndringsfrihet,

16) lag angdende dindrad lydelse av 27 § lagen den 28 juni 1895 (nr 64)
om handelsbolag och enkla bolag,

17) lag angdende dndring i lagen den 30 maj 1916 (nr 156) om vissa in-
skrdnkningar i rdtten att forvdrva fast egendom eller gruva eller aktier i
vissa bolag,

18) lag angdende dndring i lagen den 2 april 1918 (nr 163) med vissa
bestdmmelser om sjofynd,

19) lag angdende dndring i lagen den 16 maj 1919 (nr 240) om fond-
kommissionsrdrelse och fondborsverksamhet,

20) lag om dndrad lydelse av 4 § lagen den 16 maj 1919 (nr 242) med
vissa bestammelser om ritt att férfoga éver annan tillhériga fon T,

21) lag angdende dndring i lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om flotining
i allmdn flottled,

22) lag om dndring i konkmrslagen,

23) lag angdende dndring i lagen den 13 maj 1921 (nr 227) om ackords-
Jforhandling utan konkurs,

24) férordning angdende dndrad lydelse av 11 och 12 §§ férordnimgen
den 2 juni 1922 (nr 260) om automobilskatit.

25) lag angdende dndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 298) om viss pant-
réitt i spannmdl,

28) lag angdende dndrad lydelse av 19 § lagen den 8 april 1927 (nr 77)
om forsdkrimgsavtal,

27) lag angdende dndrad lydelse av 19 § lagen den 24 maj 1929 (nr 116)
om tillsyn over stiftelser,
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28) lag angdende indrad lydelse av 63 och 6% §§ lagen den 25 april 1930
(nr 115) om bostadsrittsforeningar,

29) lag angdende dndring i lagen den 16 maj 1930 (nr 138) om arbeis-
tidens begrinsning,

30) lag om dndring i checklagen den 13 maj 1932 (nr 131),

31) lag angdende dndrad Iydelse av 9 § lagen den 22 april 1938 (nr 121)
om hitlegods,

32) lag om dndring i lagen den 3 juni 1938 (nr 278) om rdit Hill jakt,

33) lag om dndrad lydelse av 9 § valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350),

34) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1942 (nr 505) om viss
pantratt i spdnadslin och hampa,

35) lag om dndring i skattestrafflagen den 11 juni 193 (nr 313),

36) lag angdende dndrad Ilydelse av 2 och 3 §§ lagen den 13 april 19t5
(nr 118) om ersittning i vissa fall at oskyldigt hiktade eller démda m. ji.,

37) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 450) om dods-
straff i vissa fall dd riket dr i krig,

38) lag om dndring i militdra rittegingslagen den 30 juni 1948 (nr 472),

39) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 491) om dmbels-
ansvar [ér vigselforrdttare i vissa fall,

40) férordning om dndrad lydelse av 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenférord-
ningen den 10 juni 1949 (nr 340),

41) férordning angdende dndring i férordningen den 10 juni 1949 (nr
341) om explosiva waror,

42) lag angdende dndring i lagen den 29 december 1949 (nr 722) om
pantldnerdrelse,

43) lag om dndring i utldnningslagen den 30 april 1954 (nr 193),

44) lag om dndring i allmdnna forfogandelagen den 26 maj 1954 (nr
279),,

45) lag om dndring i allmdnna ransoneringslagen den 26 maj 1954 (nr
280),,

46) lag om dndrad lydelse av 12 § allmdnna prisregleringslagen den 1
juni 1956 {(nr 236),

47) lag om dndrad lydelse av 7 och 11 §§ atomenergilagen den 1 juni
1956 (nr 306),

48) lag om dndrad lydelse av 5 och 13 §§ lagen den 26 april 1957 (nr
132) med sdrskilda bestimmelser angdende domstolarna oeh ritlegdngen
vid krig eller krigsfara m. m.,

49) lag om dndring i lufifartslagen den 6 juni 1957 (nr 297),

50) lag angdende andring i lagen den 5 juni 1959 (nr 254) om utldmning
fér brott till Danmark, Finland, Island och Norge,

51) lag om dndrad lydelse av 81 och 82 §§ civilforsvarslagen den 22 april
1960 (nr 74),

52) lag angdende andrad lydelse av 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960
(nr 408) om behdérighet att utéva likaryrket,

8 Bihang till riksdagens protokoll 1964. 1 saml. Nr 10
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53) lag angdende dndrad lydelse av 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960

(nr 418) om straff for varusmuggling,
54) forordning angdende dndring i forordningen den 26 maj 1961 (nr

180) om tillverkning av sprit och vin,
55) lag angdende dndrad lydelse av 8 § lagen den 15 december 1961 (nr

655) om undanforsel och forstéring, samt
56) lag angdende dndrad lydelse av 1 § lagen den 27 april 1962 (nr 120)

om straff i vissa fall for oriktig ursprungsdeklaration m. m.
Forslagen torde sasom bilaga fa fogas vid detta protokoll.

Foredraganden hemstéller, att lagradets utldtande matte genom utdrag
av protokollet inhdmtas Over de upprittade forslagen.

Denna av statsradets Ovriga ledamoter bitrddda hemstél-
lan bifaller Hans Maj :t Konungen.

Ur protokollet:
Stig Grangvist
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Bilaga

Forslag
till
Lag
om inférande av brotisbalken

1§

Den av fiksda%en fir 1962 antagna och den 21 december samma ar (nr 700)
utfidrdade brottsbalken skall jamte vad nedan stadgas trdda i kraft den 1 ja-
nuari 1965; dock mé dessforinnan bestimmelser meddelas av Konungen en-
ligt vad i balken och denna lag &r for vissa fall stadgat.

2§
Genom brottsbalken upphévas med den begrinsning som foljer av vad
har nedan stadgas
strafflagen den 16 februari 1864;
3 § Berdmingen den 16 movemidber 1841 (mr 58) emoit fyllleri otlh drydkestr

kap;
lapgen den 22 april 1927 (nr 110) om tillsyn Gver dem, som utskrivits pa

prov frdn forvaring eller internering i sikerhetsanstalt; )

lagen den 24 september 1931 (nr 328) med vissa bestimmelser om botes-
straff utom strafflagens omride (sirskild botesihg);

lagen den 15 juni 1935 (nr 343) om ungdomsféngelse;

lmtglen den 18 juni 1937 (nr 461) om forvaring och internering i siékerhets-
anstalt; ? : i

lagen den 22 juni 1939 (nr 314) om villkorlig dom;

lagen den 18 september 1943 (nr 691) om wvillkorlig frigivning;

lagen den 20 april 1951 (nr 175) med vissa bestimmelser om boter och vi-
ten; samt

lagen den 30 december 1952 (nr 789) med vissa bestimmelser om paféljd
for brott av underdrig;

sA ock vad i dvrigt finnes i lag eller forfattning eller i reglemente, instruk-
tion eller annan sarskild foreskrift stridande mot bestimmelserna i brotts-
balken eller denna lag.

S

3§
Férekommer i lag eller forfattning hinvisning till eller avses eljest déri
lagrum, som ersatts genom bestimmelse i brottsbalken eller denna lag, skall
den bestimmelsen i stillet tillimpas.

4§
Ar i lag eller forfattning sdsom straff for brott stadgat fingelse utan an-
givande av ldngsta tid dirfér, ma fingelse ej 4domas pa lingre tid &n ett ar:
Till straffarbete mi ej vidare domas; i stillet domes till fingelse pa tid
som ir stadgad for straffarbete.
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5 §

For girning som begditts fore den 1 januari 1965 ma ansvar ej 4démas en-
ligt brottsbalken, om for girningen ej var stadgat straff nir den foretogs.

Aldre lag skall alltjamt tillimpas nir friga ir om att doma till straff for
glrning som begdtts fore den 1 januari 1965, om den lagen leder till lindri-
gare straff dn brottsbalken. Befriffande 4domande av annan péfoljd dn straff
skall vad i brottsbalken stadgas éga tillimpning dven 4 garning som begitts
fore den 1 januari 1965; dock ma i sidant fall for giarning som nigon begitt
under inflytande av sinnesbeskaffenhet som avses i 5 kap. 5 § strafflagen ej
tilldimpas annan pafoljd dn Sverlamnande till sirskild vard.

Vad i 36 kap. 1—5 §§ brottsbalken stadgas skall aga tillampning jamvil
nér friga dr om girning, for vilken straff jamlikt andra stycket ovan skall
bestimmas enligt dldre lag.

6 §
Vad i 26 kap. 3 § brottsbalken stadgas om é&terfall i brott ma tillimpas
utan hinder av att det forra brottet bedomts efter ildre lag.
Bestimmelserna i 34 kap. brottsbalken skola tillimpas jamvél nir fraga
dr om brott, som begitts fore den 1 januari 1965.

7§

Alklagares befogemhet att tala 4 brott skall bedomas efter den lag som giiller
ndr atal vdckes., Beddmnmingen skall dock alltid ske efter #dldre lag, om
nar handlingen flretogs brottet var undantaget fran allmant ital eller for
sddant dtal var stadgat séirskilt villkor och bestimmelsen hirom icke upp-
tagits i brottsbalken.

8 §-

Férekomma till verkstillighet pa en ging dom, varigenom nagon domts till
straffarbete pa viss tid, och annan dom, meddelad fore den 1 januari 1965,
enligt vilken han har att underga fingelse, skall fortfarande tillimpas vad
i 4 kap. 5 § andra stycket och 6 § forsta stycket strafflagen sigs.

9§

Vad | brottsbalken stadgas om fingelse skall, med de undantag som angi-
vas Redan, i tilldmpliga delar gilla straffarbete och fingelse som 4démts f6-
re balkens ikrafttridamde.

1. Vid prévaing av friga om villkorlig frigivning frin gemensamt straff,
som bestdmts jimlikt 4 kap, 3 § strafflagen, skall alltjimt iakttagas vad i
1 § andra styeket, 14 § andra stycket och 20 § forsta stycket lagen om vill-
korlig frigivning ségs.

2. 1 friga om den som vid brottsbalkens ikrafttrddande ar villkorligt fri-
given fran straffarbete eller fingelse skall betriffande provotidens léngd ech
innehdllet | honom meddelade sirskilda foreskrifter alltjimt tillimpas vad
direm stadgas i lagen om villkorlig frigivning. Vid tillimpning av 26 kap. 18
brotisbalken mé, savitt avser forhallande som hinfor sig til% tiden fore bai-
kens ikrafttridande, ej foreliggas vite. Ej heller mé den som ph grund av
sidant férhallande omhéndertages jaimlikt 26 kap. 22 § brottsbalken kvar-
héllas lingre in en vecka.

4. | frdga om bortfallande av fingelse eller straffarbete, som &démts fore
bretisbalkens ikrafttridande, skall galla vad i 5 kap. 20 oeh 22 §§ straffla-
gen stadgas; 1 stiillet for tid som dar sigs skall dock for bortfallande av
straffarbete pd kortare tid &n sex manader gilla en tid av fem Ar.
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10 §.

_Lagen em villkerlig dom skall med nedan angivna avvikelser allijamt aga
tillampning i fall da villkorlig dom enligt 1 § niimnda lag meddelats iare
brottsbalkens ikrafttridande. . .

. Vad i lagen em villkorlig dom sigs om overvakningsdomstel skall
stillet gilla Svervakningsnamnd varom formiles i 37 kap. 1 § brotisbalken;
desk skall frga em forverkande av villkorligt anstand alltid avgéras av dom:
stel. Betriffande dvervakningsnimnds och domstols handlaggnlﬁ% oeh beslut
i drenden @ﬂlklit lagen om villkorlig dom skola bestimmelserna 1 37 oeh 38
kap. brotisbalken dga motsvarande tillimpning, Onvanxalkningspimnd ma
ieke finnas tillsatt jamlikt 25 § lagen om villkorlig dom efter det att brotis-
balken trétt i kraft.

3, Finnes den som erhillit villkorligt anstind hava begdtt annat brett
skall i stiillet f6r vad i 13 § 1 mom. lagen om villkorlig dom ségs, gélla att
ritten ma doma sdrskilt till pafoljd for detta brott eller forklara anstandet
forverkat och, med undanrdjande av vad som ma hava bestimis om straff;
déma till pafdljd for det brott som avsigs med den villkorliga demen och
det nya brottet eller ock, om brottet begiitts fore prévetidens borjan, utan
att bestimma annan péafoljd forordna att anstindet skall avse jamvil 4do-
mande av straff for detta brott. I fall som nu avses skola bestimmelserna |
14 och 16 g8 lagen om villkorlig dom 4ga motsvarande tilldmpRing.

3, Férklaras villkorligt anstind forverkat, ma ritten, jamvil | annat fall
iin som avses ovan under 2, under forutsittningar som angivas i 28—31 kap:
brottsbalken déma till skyddstillsyn, ungdomsfingelse eller internering eller
forordna om éverldmnande till sarskild vird att trida i stillet for siraff for
det brott som avsigs med den villkorliga domen. )

4, Vad i 34 kap. 11, 12 och 13 §§ brottsbalken stadgas om att vissa pa-
foljder skola trdda i stillet for villkorlig dom skall jamvél avse villkerlig
dom enligt 1 § lagen om villkorlig dom och straff som utsatts 1 demen:11

11 §.

Betrdffande un%domsf“a'ngelse, adomt enligt aldre lag, skall i tilldm liga
delar ghlla vad i brottsbalken stadgas om ungdomsféngelse och betréiffande
forvaring eller internering i sdkerhetsanstalt vad i balken &r stadgat em
internering, varvid utskrivning pa prov skall anses sdsom vérd utom an-
stalt. Vid tillimpning av 29 kap. 8 § och 30 kap. 11 § brottsbalken m4, sdvitt
avser forhallande som hinfor sig till tiden fore balkens ikrafttridande,; ej f6-
religgas vite, Betrdffande den, som vid balkens ikrafttridande undergdr ung-
domsflingelse, mi icke meddelas foreskrift enligt 34 kap. 8 § andra stye-
ket brottsbalken om tid for vard i anstalt, nir friga #r om brott som be-
ghtts fore balkens jkrafttradande. I friga om den som under%%g forvaring
eller internering i sakerhetsanstalt och for vilken minsta tiden tor paféljden
gatt till dnda skall tid, varom stadgas i 30 kap. 8 § brotisbalken, riiknas
frén dagen for balkens ikrafttrddande.

12 &

For brott som begitts fore den 1 januari 1965 md, dven om hinder ej
méter till £foljd av vad i 35 kap. brottsbalken sigs, pafoljd ej 4domas, om
straff skulle vara att anse som forfallet vid beddomning efter lag som géllde
di brottet begicks.

Vad i 36 kap. 10 § brottsbalken stadgas skall 4ga motsvarande tillim niﬁg
betrdffande beslut, som meddelats angiende forverkande eller annan atgér
enligt 2 kap. 16 eller 17 § strafflagen.
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13 §.

Vad i lag eller férfattning ar foreskrivet om sarskild rittsverkan av att
straffarbete kan fOlja 4 brott skall tillimpas, nar friga ér om brott vaFri
kan E@léa_ flingelse i mer dn ett ar. Stadgande om sérskild réttsverkan av att
Ragon domes till straffarbete skall dga tillimpning, ndr fiingelse i minst sex
mdanader ddomes.

14 §.

Foljande lagrum skola alltjimt iga tillimpning i deras lydelse vid bretts-
balkens ikrafttridande:

16 § 1 och 6 punkterna férordningen den 16 februari 1864 (nr ii s. 101;
8h nya strafflagens inforande och vad i avseende dir4 iakttagas skall;

1 punkien 6vengdngsbestdmmelserna till lagen den 3 juni 1938 (nf 251)
om andring i vissa delar av strafflagen;

3 punkien 6vergdngsbestimmelserna till lagen den 12 juni 1942 (ar 378 |
om &ndring i vissa delar av strafflagen; dvensom

4 § a) samt 5 och 7 §§ lagen den 30 juni 1948 (nr 451) angdende info-
Fande av lagen om dndring i strafflagen in. m.

15 §.
_ Komungen éiger fbrordna, att befattningshavare vid skyddsfbrening m
fullgéra uppgift som enligt brottsbalken eller annan lag ankemmer pi
skyddskonsulent.

16 §.

Vad i 26 kap. 9 § forsta stycket brottsbalken stadgas om att fraga angd-
ende fakultativ villkorlig frigivning prévas av Overvakningsnimnd skall
leke dga tillimpning i vidare min an Konungen forordnar diirom, | fraga
om provaingen av fakultativ villkorlig frigivning av domda, vilka ieke om-
tattas av forerdnande som nu avses, skall gilla foljande.

1. Beslut om fakultativ villkorlig frigivning meddelas av den kriminal-
vardspdmnd varem fdrmiles i 37 kap. 3 § brottsbalken.

2. Finner den Overvakningsnimnd, till vars verksamhetsomride fing-
vardsanstalten hér, att den domde bor frigivas eller gbr han sjilv ansékah
dipam, skall Gvervakmingsnimnden med eget yttrande hénskjuta fragan
till kriminalvardsndmndens provning.

_3: Kriminalvardsnimnden dger besluta, att dvervakning ieke skall iga rum
vid frigivaingen: Skall den frigivne st under 6vavaknir}g, mé kriminal=
vardspdmnden forordna Svervakare och meddela foreskrift @ﬂligﬁ a6 kﬁ.‘?
15 § brottsbalken,

_ 4. | fraga om kriminalvirdsnimndens och Svervakningsniimnds hand:
la%&mng ay drende som nu avses skall vad i 37 kap. 5, 6 och 11 §§ bretts-
balken stadgas iga tillimpning,
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Forslag
till
Lag
om iindring i giftermalsbalken

Hirigenom forordnas, att 6 kap. 7 §, 11 kap. 11 § och 15 kap. 11 § gifter-
maélsbalken! skola erhilla dindrad lydelse pa séitt nedan angives.

(Gillande lydelse)

(Fhreslagen lyitdbey )

6 KAP.
7§

Har make genom brottslig girning
uppsétligen bragt andra maken om li-
vet, eller har han, nir annan silunda
dript denne, haft sidan del i brottet,
som i 3 kap. 1—6 §§ strafflagen ségs,
vare han forlustig sin gifftordtt i den
egendom, som tillhort den ddde.

Har make genom brottslig girning
uppsétligen bragt andra maken om li-
vet, eller har han, nir annan silunda
dript denne, haft sidan del i brottet,
som i 23 kap. 4 och 5 §§ brottsbalken
siigs, vare han forlustig sin gifftorditt i
den egendom, som tillhort den ddde.
Vad nu sagts skall dock ej gdlla den
som handlat under inflytande av sd-
dan sjdlslig abnormitet, som avses i
33 kap. 2 § brotitsbalken.

11 KAP,

11

Varder ena maken domd till streff-
arbete i tre ar eller sviirare straff eller
till internering i sdkerhetsanstall, dge
andra maken vinna skillnad i dkten-
skapet.

Démes ena maken till straffarbete
pA viss tid understigande tre ar, dock
minst sex manader, eller till forva-
ring i sdkerhetsanstalt eller till fing-
else eller tvingsarbete i minst ett ar,
och yrkar andra maken dktenskaps-
skillnad, prove ritten, huruvida med
hénsyn till vad den démde latit kom-
ma sig till last och 6vriga omsténdig-
heter skillnad ma ske. Samma lag
vare, om ena maken varder av ut-
lindsk domstol domd till frihetsstraff
i minst ett 4r och andra maken pé
den grund vill skiljas.

§:

Varder ena maken domd till fdngel-
se i tre ar eller svérare straff, dge
andra maken vinna skillnad i dkten-
skapet.

Domes ena maken till fingelse pa
viss tid understigande tre &r, dock
minst sex manader, eller till interne-
ring eller HIl tvingsarbete i minst ett
ar, och yrkar andra maken d#kten-
skapsskillnad, prove ritten, huruvida
med hénsyn till vad den domde latit
komma sig till last och Gvriga om-
stindigheter skillnad ma ske. Samma
lag vare, om ena maken varder av ut-
lindsk domstol domd till frihetsstraff
i minst ett &r och andra maken pé
den grund vill skiljas.

For straffidiom-———-————--— — samityckt dartill.

Vill malkec

s$intiblan.

1 Senaste lydelse, se betriffande It kap. It § SFS 1937:468 och betriffande 15 kap. 11 §

SFS 1946: 822,
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(Gdllande lydelse) (Fameslogen lydelse)
15 KAP.
11 §

I mal em Atergng av dktenskap,
hemskillnad eller dktenskapsskillnad
age ratien, pd yrkande av endera ma-
ken, att for tiden intill dess laga kraft
dgande dem fbreli forordna, efter
vad som skiligt finnes, om samman-
levaadens hivande och om bidrag av
ena maken till den andres underhall,
53 ock forbjuda makarna vid vite av
fangelse eller boter att besoka var-
andra.

I mil om éterghng av dktenskap
hemskillnad eller akt@nskapsgkmnaé
ige riitten, pi yrkande av endera ma-
ken, att for tiden intill dess laga kraft
dgande dom fbrelfigg@f forordna, efter
vad som skéligt finnes, om samman-
levnadens hivande och oin bidrag av
ena maken till den andres underhall,
si ock forbjuda makarna vid vite ay
fingelse i hdgst ett dr eller béter att
besoka varandra.

Vid férordnande — ————— 55Klagp.88 §§s8@gs.
Férerdnande, vanem—————— . — skall besta.
Beslut, varom rivitéen Seekilass.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965. .
Vad 11 kap. 11 § i sin dldre lydelse stadgar om skillnad i Aktenskapet skall
deek alitjamt aga tilldmpning i friga om dom som i brottmal meddelats fbre

denna dag.

Forslag
till
Lag
om dndrad lydelse av 15 kap. 1 och 3 §§ drvdabalken

andra
(Géllande lydelse)

Hafégen@m férordnas, att 15 kap. 1 och 3 §§ arvdabalken skela erhalla
lydelse pa sitt nedan angives.

(Foreslagen lydelse)

15 KAP.
1§
Ej ma — omm liveét.
Dréper han ditiijpptel taant.

3
~Vad i 1 och 2 §§ &r sagt om for-
gvare av brottslig garning giller en-
var sem medverkat till brottet sdsom
13 kap: 4 eeh 5 §§ strafflagen sigs.

Vad nu sagts skall ej gilla, om gdr-
pingsmannen var under femion dr el-
ler handlat under inflytande av sd-
dan sjilslig abnormitet, som avses i
33 kap. 2 § brettsbalken.

§

Vad i 1 och 2 §§ #r sagt om fbF-
Gvare av brottslig gérning giller en-
var som medverkat till brotiet sisom
i 23 kap. % och 5 §§ brottsbalken sigs.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till
Lag
om iindring i rittegingsbalken

Hﬁri%enom forordnas, att 1 kap. 4, 5, 11 och 12 §§, 5 kap. 1 §, 6 kap. 1 §
9 kap. 8 och 9 85, 20 kap. 6,7 och 8 5, 21 kep. 2 §, 33 kap. 7 ooh 22 3, 24
kap. 1, 3 och 7 §8, 25 kap. 1 §, 27 kap. 2, 3 och 16 §§, 28 kap. 1, 11, 12 och
14 §8, 29 kap. 2 och 3 §§, 30 kap. 6 och 9 §§, 31 kap. 1 och 10 §§, 36 kap.

5 §, 46 kap. 15 §, 48 kap. 1—3 §§, 51 kap. 21 och 25 §§, 33 kalp, 2§, 54 kap:
12 § och 38 kap. 3 § rittegangsbalken! skola erhilla &ndrad lydelse pa sétt

nedan angives.

(Gallande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

1 KAP.
4§

{ hdaradsritt domer hiradshévding-
en med ndmnd. Haradsritten vare
dock domfor ntan nimnd vid mals
avgérande utan huvudférhandling
samt annan handliggning, som ej
sker vid huvudforhandling eller syn
4 stilllet, s ock i tvistemal vid huvud-
forhandling, som hilles i omedelbart
samband med forberedelsen. Lag sam-
ma vare i fraga om huvudforhandling
och syn & stillet i brottmil, om ma-
let rér allenast ansvar for brott, vard
icke kan folja svirare straff dn bé-
ter, och i mailet ej forekommer an-
ledning, att méalsidgande finnes.

I haradsratt domer hiradshdvding-
en med ndmnd. Hiradsrdtten vare
dock domfor utan nimnd vid mals
avgérande utan huvudforhandling
samt annan handliggning, som ej
sker vid huvudforhandling eller syn
4 stillet, sA ock i tvistemél vid hu-
vudforhandling, som hilles i ome-
delbart samband med forberedelsen.
Lag samma vare i friga om huvud-
forhandling och syn 3 stillet i brott-
mél, om milet ror allenast ansvar for
brott, for wilket icke dr stadgat své-
rare straff dn boter, och i malet ej
forekommer anledning, att malsigan-
de finnes.

5§

I tingslbeg

I nimnd skola sitta minst sju och
hogst nio. I mal om brott, vard ieke
kan folja straffarbete eller avsitining,
si ock vid syn 4 stillet utom huvud-
forhandling vare dock hiradsritten
domfor med tre i nimnden.

dderas antal.

I nimnd skola sitta minst sju och
hogst nio. I mil om brott, for wilket
ej dr stadgat svdrare straff dn fingel-
se i ett dr och ej heller avsattning,
sd ock vid syn & stillet utom huvud-
forhandling vare dock hiradsritten
domfor med tre i nimnden.

Hiradshovdingen fondfdbe— —-—— —=r-=s=-mmar~~iix00m riimmuden.

1 Senaste lydelse, se betriéffande 1 kap. 4 och 5 §§ SFS 1958: 465, betriifande 1 kap. 11 och

12 §§, 6 kap. 1 § och 29 kap. 3 §

ande 20 kap., 8 §
6 § SFS 19;5,56,
954: 432.
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SFS 1958: 8, betriffande 20 kap. 6 g SFS 1960:688, betrif-
SFS 1948: 453, betriiffande 23 kap. 7 § SFS 1959: 25
betriiffande 36 kap. 5 § SFS 1960:161 samt betrdffande 48 kap. 1 § SF§

7, betriffande 30 kap.

Bihang till riksdagens protokoll 196b. 1 saml Nr 10
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Rédhusritt vare

Vid mals avgdrande utan huvud-
forhandling samt annan handlagg-
ping, som ej sker vid huvudférhand-
ling eller syn & stillet, si ock i tvis-
temdl vid huvudforhandling, som hél-
les i omedelbart samband med for-
beredelsen, vare radhusritt dock dom-
for med en lagfaren domare. Lag sam-
ma vare i frdga om huvudforhand-
ling och syn & stillet i brottmdl, om
malet rér allemast ansvar for brott,
vard icke kan félja svirare straff #n
boter, och i malet ej forekommer an-
ledning, att mailsigande finnes.
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och nimnd.

Vid mdls avgérande utan huvud-
férhandling samt annan handlégg-
ning, som ej sker vid huvudférhand-
ling eller syn & stiillet, si ock i tvis-
temél vid huvudférhandling, som hél-
les i omediellbart samband med for-
beredelsen, vare radhusritt dock dom-
fér med en lagfaren domare. Lag
samma vare i fraga om huvudfor-
handling och syn 4 stillet i brost-
mél, om malet ror allenast ansvar for
brott, fér wilket icke dr stadgat sv&-
rare straff @n boter, och i malet ej
férekommer anledning, att mélsigan-
de finnes.

12 §.

I stad
I nimnd skola sitta minst sju och
hégst nio. I mal om brott, vard icke

kan félja straffarbete eller avsitming,
sd ock vid syn 3 stilllet utom huvud-

forhandling vare dock radhusritten
domfdr med tre i nimnden.

Borgmniastaren fordele

— — — — — — — Konungen bestimmer.

I nédmnd skola sitta minst sju och
hfgst nio. I mal om brott, for wilket
ej dr stadgat svdrare straff dn féing-
else i ett dr och ej heller avsittning,
8d ock vid syn 4 stiillet utom huv1?§=
forhandling vare dock radhusrdtten
domfér med tre i niémnden.
mellan ndimademinnen.

5 HAaP.
1§

Forhandling viill.

Kan didt

I mdl om ansvar for utpressning
ma ritten, om mélsigandetl begir det
eller ritten eljest finner det limpligt,
forordna, att forhandling skall hallas
inom stingda dorrar. Foérhandling,
som under forundersokning i brott-
mal dger rum vid domstol, skall hél-
las inom stingda dérrar, om den
misstidnkte begar det eller ritten fin-
ner, att offentligheten skulle vara till
men for utredningen.

===-=== —— vara offentlig,
s$ludlde réjas.

I mal om ansvar for utpressning
ma riitlen, om malsiganden begir det
eller ritten eljest finner det lampligt,
forordna, att forhandling skall hallas
inem stdngda dorrar. Forhandling,
som under férundersokning i broti-
mal dger rum vid domstol, skall hél-
las inom stingda dorrar, om den
misstiinkte begar det eller ritten fin-
ner, att offfentligheten skulle vara till
men for utredningen. I brottmdl skall,
ndr skdl dro ddrtill, forhandling an-
gdende personundersokning, sinnes-
undersékning eller annan utredning
rorande den tilltalades levnadsom-
standigheter och personliga férhdi-
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Foérhér med
Ar eljest — — — — — — —
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landen i éowrigt dga rum inom stdng-
da ddrrar.

stingda dérrar,
det gallande.

6 KAAP.

1

Protokoll skaill—

§

mal sarskilt.

Over handlaggning:

I mal, som ror allenmast ansvar for
brott, ma, om den tilltalade erkint
garningen och svdrare st an bo-
ter ej 4domes, i stilllet for protokoll
foras anteckningar enligt de nirma-
re foreskrifter, som meddelas av
Konungen.

—hieéléerppoodidedil].

I mal, som ror allemast ansvar for
brott, m&, om den tilltalade erkint
girningen och annan pdfoljd in bo-
ter ej 4domes, i stillet for protokoll
foras anteckningar enligt de nirma-
re foreskrifter, som meddelas av
Konungen.

9 KAP.
8 §

D4 enligt denna balk vite forelig-
ges part eller annan, bestimme rét-
ten vitet till belopp, som med hinsyn
till hans ekonomiska forhallanden
och omstandigheterna i Ovrigt kan
antagas forma honom att iakttaga f5-
reliaggandet. Vite mi ej bestimmas
under fem kronor eller 6ver femtusen
kronor. Har vite utdémts och fore-
ligger ritten nytt vite, ma vitet be-
stimmas till hogre belopp, dock ej
dver tiotusen kronor. Vitesforeliggan-
de skall delgivas den som foreliggan-
det avser.

D4 enligt denna balk vite foreldg-
ges part eller annan, bestimme rat-
ten vitet till belopp, som med hinsyn
till hans ekonomiska forhallanden
och omstandigheterna i 6vrigt kan an-
tagas forma honom att iakttaga fore-
liggandet. Vite mi ej bestimmas un-
der tio kronor eller Gver femtusen
kronor. Har vite utdomts och fore-
lagger ritten nytt vite, ma vitet be-
stammas till hogre belopp, dock ej
Over tiotusen kronor. Vitesforeldggan-
de skall delgivas den som foreliggan-
det avser.

Vite mé. fhietizggasidcoonan.
Finnes, di o j médimas.
9 §

Ar i denna balk straff utsatt i bo-
ter, dock ej dagsboter, vare lagsta bo-
tesstraff fem kronor och hogsta tre-
hundra kronor. Béter och witen, som
ddomas enligt denna balk, tillfalla

kronan.

Ar i denna balk straff utsatt i bo-
ter, dock ej dagsboter, vare ligsta
bétesstraff tio kronor och hogsta fem-
hundra kronor.

20 KAP.
6 &

Aklagare skall tala 4 brott, som hér
under allmint Atal. Att strafforeldg-
gande md i visst fall trida i stdllet

AKlagare skall, om ej annat dr stad-
gat, tala 4 brott, som hor under all-
maéant atal.
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for dtal, stadgas i 48 kap. Om hinder
mot dtal for vissa brott, som ej dro
belagda med svdrare straff an béter
omedelbart i penningar, galle vad sdr-
skilt ar stadgal.

7

Allmdint dtal md av dklagaren ef-
tergivas:

1, om d brottet icke kan filja svd-
rare straff dn béter och det ar uppen-
bart, att den misstéinktes lagforing ej
&r pakallad ur allmin synpunkt; eller

2, om brottet forovats, innan den
misstinkte domts for annat av honom
fordvat brott eller till fullo undergitt
straff eller annan pafoljd for sddant
brott, och det dr uppenbart, att brot-
tet i jdmforelse med det andra brot-
tet &r med hénsyn till pafsljden utan
némnvird betydelse.

Finnas tillrdckliga skdl for efter-
gift ef lingre foreligga, md den dter-
llas. Nérmare foreskrifter om efter-
gift av dtal meddelas av Komungen.

Ar i lag eller forfatining sdrskild
Sforeskrift meddelad om eflergift av

dtal, vare den gdllande.
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§
Aklagare md besluta att icke tala
d brott:

1. om det ar uppenbart, att i hdin-
delse av lagforing annan pdfljd dn
béter icke skulle komma att ddomas
och att den misstinktes lagforing ej
i&r pékallad ur allmin synpunkt; el-
er

2. om brottet forovats, innan den
missténkte domts for annat av ho-
nom forovat brott eller till fullo un-
dergditt straff eller annan pafdljd for
sddant brott, och det ar uppenbart,
att brottet i jamforelse med det and-
ra brottet dr med hinsyn till pafolj-
den utan nidmnvird betydelse; eller

3. om det i annat fall av sdrskilda
skdl dr uppenbart, att pdfoljd ej er-
fordras fér att avhdlla den misstank-
te frdn widare brottslighet och att det
med héinsyn till omstindigheterna ej
heller eljest dr pdkallat, att dtal vic-
kes; eller

4. om den misstinkte uppenbarli-
gen begiditt broltet under inflytande
av sddan sjdlslig abnormitet, som av-
ses i 33 kap. 2 § brottsbalken, samt
vard enligt sinnessjukllagen kommer
till stand utan lagforing och dtal ej
dr pakallat av sdrskilda skdl.

Beslut jimlikt forsta stycket 8 ma
meddelas endast av riksdklagaren.

Beslut att ej tala @ brott ma dter-
kallas, om tillrdckliga skdl for beslu-
tet ej lingre finnas foreligga.

Nérmare foreskrifter om beslutl att
ej tala d brott meddelas av Konungen.

8 §
Milisiganden nd .
Har flal{ddjgatatdan.
Utan himdber amggdeddebvoott,
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Mdlsiigande dar den, mot vilken
brott dr beginget eller som déirav bli-
wit férndrmad eller lidit skada.

21 KAP.
2§

Den misstinkte skall vid huvudfér-
handling i underrdtt infinna sig per-
sonligen i mdl om allmdnt dtal for
brott, vard straffarbete kan félja, sd
ock i annat mdl, om hans ndrvaro e}
kan antagas sakna betydelse fér ut-
redningen. Vid huvudférhandling i
howritt skall den misstinkte infinna
sig personligen, om han av underrét-
ten démts till straffarbete for brottet
eller anledning forekommer till 4do-
mande av sddant straff, sa ock eljest,
om hans nirvaro ej kan antagas sak-
na betydelse for utrednimgen. Vid hu-
vudfdrhandling i hogsta domstolen
vare den misstankte skyldig att in-
finna sig personligen, om hans nér-
varo finnes erforderlig for utredning-
en. I underritt skall den misstdnkte
ock infinna sig personligen vid munt-
lig forberedelse, om det kan antagas,
att forberedelsen dirigenom frimjas.
Vid annan férhandling 4n nu nimnts
vare han skyldig att infinna sig per-
sonligen, om hans nirvaro finnes er-
forderlig.

Den misstinkte vare i mdl om all-
madnt dtal skyldig infinna sig person-
ligen vid huvudférhandling i under-
ratt, dock ej om anledning saknas att
ddéma annan pdfoljd dn béter och
hans ndrvaro tillika kan antagas vara
utan betydelse for utredningen. 1 mal
om enskilt dtal skall den misstinkie
infinna sig personligen vid dylik for-
handling, om hans ndrvaro ej kan an-
tagas sakna betydelse for utredningen.
Vid huvudfdérhandling i hovriitt skall
den misstankte infinna sig personli-
gen, om han av underritten domts till
[féangelse i minst sex mdnader eller in-
ternering for brottet eller anledning
forekommer till &domande av sddan
pdfoljd, s ock eljest, om hans nérva-
ro ej kan antagas sakna betydelse for
utredningen. Vid huvudforhandling i
hogsta domstolen vare den misstink-
te skyldig att infinna sig personligen,
om hans nirvaro finnes erforderlig
for utredningen. I underritt skall den
misstdnkte ock infinna sig personli-

en vid muntlig forberedelse, om det

an antagas, att forberedelsen dérige-
nom frimjas. Vid annan forhandling
dn nu ndmnts vare han skyldig att
infinna sig personligen, om hans nér-
varo finnes erforderlig.

Lider dan- sggppesoobiggean.
Ar den — — e fTimorinanide diavom .
Di den Hirsshdggat.
23 KAP.
78
Underliter dan tilill foohboeet.

Utan tbre%éende kallelse ma den
som uppehdller sig inom en véglangd
av trettio kilometer frdn den plats,
diir forhér skall hédllas, hdmtas till
forhoret, om undersdkningen avser
brott, var frihetsstraff kan folja, och

Utan foregdende kallelse mé den
som uppehaller sig inom en viglingd
av trettio kilometer fran den plats,
dir forhor skall hallas, himtas tiil
forhoret, om unders'o‘kningen avser
brott, vara fingelse kan f6lja, och det
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det skilligen kan befaras, att han ej
skulle horsamma kallelse eller i an-
ledning av kallelse skulle genom un-
danrbjande av bevis eller pa annat
st forsvara utredningen.

Ar dien
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skaligen kan befaras, att han &j skul-
le horsamma kallelse eller i anled-
ning av kallelse skulle genom undan-
rojande av bevis eller pd annat satt
forsvira u IMZOR.

forfoshboett.

22 §

Férundersokning enligt detta kapi-
tel vare, om tillrackliga skill for 4tal
dndoek foreligga, ej erforderlig be-
triffande brott, vdrd icke kan félja
svdrare straff dn béter, eller belriif-
fande brott, som avses i 45 kap. 2 §
forsta eller andra stycket. Ej heller
vare forundersékning erforderlig i
mél, som skall upptagas omedelbart
av hogre ritt, med mindre anledning
férekommer till 4d6mande av frihets-
straff eller avsdittning.

Vill AKIeeredin e __

Férundersdkning enligt detta kapi-
tel vare, om tillrackliga skil for 4tal
éndock foreligga, ej erforderlig be-
triffande brott, for vilket icke annan
payoljd dn béter dr stadgad, eller be-
traffande brott, som avses i 45 kap.
2 § forsta eller andra stycket. Ej hel-
ler vare forundersokning erforderlig i
mél, som skall upptagas omedelbart
av hogre ritt, med mindre anledning
forekommer till 4domande av annan
pajdljd dn béter eller suspension.
———-Gggtronm.

24 KAAR.

1

Ar ndgon pa sannolika skil miss-
tdnkt for brott, vara straffarbete kan
f6lja, ma han hiktas, om med hén-
syn till brottets beskaffenhet, den
misstinktes forhallande eller annan
omstindighet skiligen kan befaras,
att han avviker eller annorledes un-
dandrager sig lagforing eller straff el-
ler genom undanrdjande av bevis el-
ler p& annat sitt forsvirar sakens ut-
redning, eller ock anledning férekom-
mer, att han fortsétter sin brottsliga
verksambhet.

Ar brettedt

Kan 4 brottet icke félja lindrigare
straff 8n straffarbete i tva &r, skall
héktning ske, om det ej dr uppenbart,
att anledning dirtill saknas.

Kan det antagas, att den misstink-
te kommer att domas allenast till bé-
ter eller mistning av befatining pd
viss Hd, ma hiktning icke ske,

3

Kan pa grund av den misstinktes
ungdom eller hans sjukdom hiktning
antagas medfora allvarligt men for

§

Ar nAgon pad sannolika skidl miss-
tdnkt for brott, vard fingelse { mer
gn ett dr kan folja, ma han hiktas,
om med héinsyn till brottets beskaf-
fenhet, den misstinktes forhallande
eller annan omstindighet skiligen
kan befaras, att han avviker eller an-
norledes undandrager sig lagforing
eller straff eller genom undanrdjan-
de av bevis eller pa annat satt forsva-
rar sakens utredning, eller ock an-
ledning forekommer, att han fortsat-
ter sin brottsliga verksambhet,

Haan avviker.

Ar fér brottet icke stadgat lindriga-
re straff #dn fdngelse i tva ar, skall
héktning ske, om det ej ar uppenbart,
att anledning dirtill saknas.

Kan det antagas, att den misstink-
te kommer att domas allenast till bs-
tir eller suspension, ma hiktning icke
SKe.

&
Kan pd grund av den misstinktes

ungdom eller hans sjukdom hiktning

antagas medfora allvarligt men for
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honom och finnes siddan 6vervakning
kunna ordnas, att skal till hans hakt-
ning ej ldngre foreligga, md han ej
hidktas. Den som dr under aderton dr
md ej hdktas, med mindre det dr wp-
penbart, att betryggande overvakning
ej kan ordnas. Lag samma vare be-
triffande kvinna, som dr havande i
[framskridet tillstand eller som fott sd
kort tid férut, att haktning kan anta-
gas medfaora allvarligt men fér henne
eller barnet. Vill den misstinkte ej
underkasta sig 6vervakning, som nu
ndmnts, skall hiktning ske.

Attt reseffiGbioudd
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(Foreslagen lydelse)

henom och finnes sidan &vervakning
kunna ordnas, att skil till hans hikt-
ning ej ldngre foreligga, ma han ej
hiktas. Kvinna som dr havande i
[framskridet tillstind eller som fott sd
kort tid férut, att hdktning kan anta-
gas medféra allvarligt men for henne
eller barnet, ma ej haktas, med mind-
re det dr uppenbart, att betryggande
Svervakning ej kan ordnas. Vill den
misstiinkte ej underkasta sig évervak-
ning, som nu niamnts, skall hiktning
ske.

Om ytterligare inskrdinkning i fraga
om hdktning av den som dr under
aderton dr dr sarskilt stadgat.

— i 25 kap.

§

7

Férekomma masht
Triiffas den som begdist brott, vara
frihetsstraff kan folja, & bar girning
eéller flyende fot, mA han gripas av
envar. Envar mé ock gripa den som

ggippahiooom. .
Triaffas den som begéit brott, vara
fingelse kan folja, & bar girning eller
flyende fot, m& han gripas av envar;
Envar ma ock gripa den som &r ef:

iir efterlyst fbr brott. Den %ripne skall terlyst for brott, Den gripne skall
skyndsamt §verlimnas till nirmaste skyndsamt Sverlimnas till nérmaste
polisman, polisman.
D4 nigon cdlbar ffiggivas.
25 KAP.
1.

Ar ndgon skiligen misstinkt for
brott, vara frihetsstraff kan folja, och
kan med hinsyn till brottets beskaf-
fenhet, den misstinktes forhillande
eller annan omstindighet skéligen be-
faras, att han avviker eller annofle-
des undandrager sig lagforing eller
straff, men forekommer eljest ej an-
ledning att anhalla eller hikta ho-
nom, mé, om det finnes tillfyllest, i
stillet forbud meddelas honom att
utan tillstdind limna honom anvisad
vistelseort. Oberoende av brottets be-
skaffenhet ma ock forbud, som nu
sagts, meddelas, om skiligen kan be-
faras, att den misstinkte genom att
begiva sig fran riket undandrager sig
lagforing eller straff eller gidldande av
skadestind eller annan ersittning till

Ar ndgon skiligen misstinkt for
brott, vard fingelse kan folja, och
kan med hiénsyn till brottets beskaf-
fenhet, den misstinktes forhallande
eller annan omstindighet skiligen be-
faras, att han avviker eller annorle-
des undandrager sig lagforing eller
straff, men forekommer eljest ej an-
ledning att anhalla eller hikta ho-
nom, mi, om det finnes tillfyllest, i
stdllet forbud meddelas honom att
utan tillstdnd limna honom anvisad
vistelseort. Oberoende av brottets be-
skaffenhet ma ock forbud, som nu
sagts, meddelas, om skiligen kan be-
faras, att den misstinkte genom att
begiva sig fran riket undandrager sig
lagfdring eller straff eller gildande
av skadestand eller annan erséttning
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mélsidgande, som kan antagas kom-
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till maélsdgande, sem kan aat%gg.%

ma att p4 grund av brottet 4ddmas komma att p4 grund av brottet ade-
henom. Hlas honem.
27 KAP.
2 §

Beslag ma ej liggas & skriftlig
handling, om dess innehall kan anta-
gas vara sédant, att befattningshava-
fe eller annan, som avses i 36 kap.
5 §, ej ma horas som vittne ddrom,
oeh handlingen innehaves av honom
eller av den, till formin for vilken
tystnadsplikten giller. Ej heller ma,
med mindre friga ar om brott, wdrd
ej kan félja lindrigare straff #n
straffarbete i tva ar, hos den miss-
tdnkte eller honom nirstidende, som
avees 1 36 kap. 3 §, beslag liggas 4
skriftligt meddelande mellan den
misstdnkte och nigon honom nirsta-
ende eller mellan sidana nirstdende
inbordes.

Beslag md ej lidggas & skriftlig
handling, om dess innehall kan anta-
gas vara sddant, att befatiningshava-
Fe eller annan, som avses i 36 kap.
5 §, ej ma horas som vittne dédrom,
oeh handlingen innehaves av honom
eller av den, till forméan for vilken
tystnadsplikten giller. Ej heller ma,
med mindre friga ar om brott, for
vilket ej dr stadgat lindrigare straff
#n fdngelse i tva ar, hos den miss-
tdnkte eller honom nirstdende, som
avees i 36 kap. 3 §, beslag liggas &
gkriftligt meddelande mellan den
misstinkte och nigon honom niirsta-
ende eller mellan sidana nirstdende
inbordes.

3 §

Brev, telegram eller annan forsan-
delse, som finnes i post- eller tele-
ts vérd, mi tagas i beslag,

allenast om & brottet kan folja stm%i
arbete samt forsindelsen hos motia-
garen skulle vara underkastad beslag.

Brev, telegram eller annan forsén-
delse, som finnes i post- eller tele-
verkets vérd, ma tagas i beslag, alle-
nast om 4 brottet kan folja {é‘ngelse
i mer dén eit dr samt forséindelsen hos
mottagaren skulle vara underkastad
beslag.

16 §.

Kan négon skiligen misstankas for
brott, vard icke kan félja lindrigare
straff 8n straffarbete i tva ar, och fin-
nes det vara av synnerlig vikt for ut-
redningen, att undersékningsledaren
eller dklagaren erhéller del av samtal
till ech fran telefomapparat, som in-
nehaves av den misstinkte eller el-
jest kan antagas komma att begag-
nas av honom, ige ritten medgega
tillstdnd till deras avhorande. Fraga
dirom md upptagas allenast pd yr-
kande av undersékningsledaren eller
dklagaren.

Tillstand skalll

Kan négon skiligen misstinkas for
brott, fér wilket ej dr stadgat lindri-
g&re straff 4n féngelse i tva &r, och

nnes det vara av synnerlig vikt for
utredningen, att undersékningsleda-
ren eller dklagaren erhiller del av
samtal till och frin telefomapparat,
som innehaves av den misstinkte el-
ler eljest kan antagas komma att be-
Fagnas av honom, sge ritten medde-
a tillstdnd till deras avhérande. Fré-
ga dérom ma upptagas allenast pa

rkande av undersokningsledaren el-
er aklagaren.

—=-===x-=== {olefomanstaltens forestindare.

Om gramsikmiing ==s-===—ssme==sm==- omedielbart forstoras.
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28 KAP.
18§.

Forekommer anledning, att brott
forovats, vara frihetsstraff kan folja,
m4 i hus, rum eller slutet forvarings-
stélle husrannsakan foretagas for ef-
tersokande av foremal, som ir under-
kastat beslag, eller eljest till utrénan-
de av omstiandighet, som kan #ga be-
tydelse for utredning om brottet.

Hos ammem

Ej mé

Forekommer anledning, att brott
fordvats, vara fdngelse kan folja, mé
i hus, rum eller slutet forvaringsstil-
le husrannsakan foretagas for efter-
sokande av foremal, som ir under-
kastat beslag, eller eljest till utronan-
de av omstindighet, som kan #ga be-
tydelse for utredning om brottet.

Hratéetvwinmas.
begirt atgirden.

11 §

Forekommer anledning, att brott
forovats, vara frihetsstraff kan folja,
mé kroppsvisitation foretagas for ef-
tersokande av foremadl, som ir under-
kastat beslag, eller eljest till utrénan-
de av omstindighet, som kan #ga be-
tydelse for utredning om brottet.

AIWEN:

A den som skiligen kan misstinkas
for brott, vara frihetsstraff kan folja,
mi for andamal, som sags i 11 §,
kroppsbesiktning foretagas.

Vid kroppsibesilittring:

Férekommer anledning, att brott
forovats, vara fingelse kan folja, mé
kroppsvisitation foretagas for efterso-
kande av foremal, som &ar underkas-
tat beslag, eller eljest till utrénande
av omstindighet, som kan dga bety-
delse for utredning om brottet.

tostéet vinnas.
12

§e

A den som skiligen kan misstin-
kas for brott, vara fdngelse kan folja,
mi for Andamal, som sidgs i 11 §,
kroppsbesikining foretagas.
. men, utforas.

14 §-

Av den som ir anhéllen eller hak-
tad ma fotografi och fingeravtryck
tagas; han vare ock underkastad an-
nan dylik atgard. Vad nu sagts gille
ock annan, om det erfordras for vin-
nande av utredning om brott, vard
[frihetsstraff kan folja.

Narmare best@Emmsdéser-——--————

Av den som ir anhéllen eller hik-
tad ma fotografi och fingeravtryck
tagas; han vare ock underkastad an-
nan dylik atgidrd. Vad nu sagts gille
ock annan, om det erfordras for vin-
nande av utredning om brott, vard
[fédngelse kan folja.

--——-- — av Konungen.

29 KAP.
2§

Over fragn,

Ar fraga om ansvar for flera brott,
skall, om det erfordras, forst i friga
om varje brott omrostning ske, huru-
vida den tilltalade ar skyldig till brot-
tet, och direfter straff eller annan
pafoljd bestimmas. Uppkommer firé-
ga, huruvida ett eller flera brott fore-
ligga, skall ock didrom rostas sarskilt.

reostas sarskilt.

Ar fraga om ansvar for flera brott,
skall, om det erfordras, forst i fraga
om varje brott omrostning ske, huru-
vida den tilltalade ir skyldig till brot-
tet, och darefter paféljd bestimmas.
Uppkommer fraga, huruvida ett eller
flera brott foreligga, skall ock didrom
rostas sarskilt.
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Forekomma vid omrdstning angi-
ende pafoljden skiljaktiga meningar
om willkorligt anstind med straﬁts
ddomande eller huruvida ungdoms-
fdngelse, férvaring eller internering i
sdkerhetsanstalt eller annan skydds-
dtgdird skall 4démas, skall, om det er-
fordras, sirskild omrdstning ske om
varje pdfb‘gd, for vilken ndgon sdlun-
da rostat. Adomes darvid ej sddan pd-
J8ljd, skall sdrskild omrostning ske
om straffet. Vad nu sagts om skydds-
digdrd gdlle ock frdga, huruvida den
tilltalade pd grund av sin sinnesbe-
skaffenhet dr fri fran straff.

mer frdga om vwillkorligt
anstdnd med straffs verkstallande,
skall, sedan straffet bestamts, sdr-
skild emrostning ddarom foretagas.

Har ndgon vid tidigare omrostning
varit emot det slut, vari de flesta stan-
nat, vare han skyldig att deltaga i se-
nare omrostning; vid omrdstning an-
gadende d4domande av annat straff dn
ungdomsfdngelse skall dock den som
tidigare rostat for den tilltalades fii-
kdnnande pd annan grund dn hans
stRRes enhet anses hava bitritt
den for den tilltalade lindrigaste me-
ningen.
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Forekomma vid omrdstning angé-
ende pafoljden skiljaktiga meningar,
huruvida annan pdfoljd dn st el-
ler sddan pdfoljd jimte boter for sam-
ma brott skall ddomas eller huruvida
i skyddstillsyn skall ingd anstaltsbe-
handling, skall, om det erfordras, sar-
skild omurdstning ske om varje sddan
mening. Vad nu sagts gille ock frd-
ga, huruvida pdfoljd skall efiergivas
eller huruvida tilltalad, som begdtt
brott under inflyltande av sjdlslig ab-
normitet, skall vara fri fran pdféljd.
Blir sddan mening ej gallande, skall
sdarskild omrostning ske om straff.

Har nigon vid tidigare omrostning
varit emot det slut, vari de flesta stan-
nat, vare han skyldig att deltaga i se-
nare omrostning; vid omrdstning an-

dende 4ddmande av straff skall dock

en som tidigare rostat for den till-
talades frikinnande anses hava bi-
tritt den for den tilltalade lindrigaste
meningen.

35

Y'ppas; &fa-
_Vid omrdstning, dd ndmnd ej har
sdte i riitten, gélle den mening, som
omffattats av mer dn hilften av leda-
mdterna. Har nigon mening erhAllit
hilften av rosterna och ir denna den
lindrigaste, gille den meningen; vid
slrskild omaréstning, huruvida den
misstdnkte pd grund av sin sinnesbe-
skaffenhet dr fri fran straff eller om
villkorligt anstand med straffets 4do-
mande eller huruvida ungdomsfing-
else, férvaring eller internering i sd-
kerhetsanstalt eller annan skyddsdt-
gdrd skall ddémas, sa ock eljest, d ej
nagon mening kan anses som lindri-
%are, gllle dock den mening, som er-
allit hilften av rosterna och bland
dem ordférandens.
Om ommmisttriing

gille ordférandens.

Vid omrdstning, di nimnd ej har
site i ritten, gille den mening, sem
omffattats av mer #n hélften av leda-
mobterna. Har nigon mening erhallit
hélften av rosterna och ar denna den
lindrigaste, gille den meningen; vid
sérskild omrdstning, huruvida will-
korlig dom skall meddelas eller
skyddstillsyn, ungdomsfangelse eller
internering ddomas eller forordnande
meddelas om overlamnande Hll sdr-
skild vdrd, sa ock eljest, d4 ej nadgon
mening kan anses som lindrigare,
gllle dock den mening, som erhallit
hilften av rosterna och bland dem
ordforandens.

==-==-=— 3 kap. 7 §.
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30 KAP.
6 §-

I mal, som ror allenast ansvar for
brott, m&, om den tilltalade erkiant
girningen och svdrare strafff in boter
ej Adémes, domen utfirdas i forenk-
lad form. Dom, varigenom hdgre réitt
faststéller ldgre ritts dom, ma ock ut-
firdas i forenklad form. Né§irmare
bestimmelser dirom meddelas av
Konungen.

I méal, som ror allenmast ansvar for
brott, mi, om den tilltalade erkéant
garningen och annan pdfoljd in bo-
ter ej adomes, domen utfiardas i for-
enklad form. Dom, varigenom hégre
ritt faststiller ligre ritts dom, ma
ock utfirdas i forenklad form. Néir-
mare bestimmelser dirom meddelas
av Konungen.

9§

Sedan tidl 4
Om forindring och férening av

hagas.
Om forindring och férening av pd-

straff s& ock om sirskilda rittsmedel foljd si ock om sirskilda réttsmedel

gille vad dirom ar stadgat.

gille vad didrom é&r stadgat.

31 KAP.
1§

Démes i

Forklaras den tilltalade pd grund
av sin sinnesbeskaffenhet fri frdn
straff, vare han skyldig att ersitta
kostnad, som nu sagts, om och i den
min det med hinsyn till omstindig-
heterna finnes skaligt.

10

Fullfoljes mal frin ligre ritt, skall
skyldigheten att ersitta rattegings-
kostnad i hogre riatt bestimmas med
hinsyn till rattegangen dérstides.
Hogre ritts dom skall anses som fil-
lande, allenast di den tilltalade d6-
mes till straff, som ar att anse sdsom
svéarare an det, vartill ldgre ratt domt,
eller, om han frikdnts av liagre ritt,
démes for brottet eller av honom full-
foljd talan ej foranleder &dndring i
ldgre ratts dom. Stadgandet i 3 § skall
avse det fall, att i hogre rétt talan
utan skil fullfoljts av dklagaren.

Om kosttreaid
Aterforvisas mni],

tnesss sidéil gt

Eftergives pdfoljd eller har den
tilltalade beguitt broltet under infly-
tande av sddan sjdlslig abnormitet,
som avses i 33 kap. 2 § brotisbalken,
vare han skyldig att ersitta kostnad,
som nu sagts, om och i den man det
med hiénsyn till omstindigheterna
finnes skaligt.

8.

Fullféljes mal fran ligre ritt, skall
skyldigheten att ersitta rittegings-
kostnad i hogre ritt bestimmas med
hdnsyn till réttegingen dirstides.
Hogre ritts dom skall anses som fil-
lande, allenast did den tilltalade d6-
mes till pdfoljd, som ar att anse sé-
som svérare an den, vartill lagre ratt
doémt, eller, om han frikints av ldgre
ritt, finnes hava begdit brottet eller
av honom fullfoljd talan ej foranle-
der andring i ldgre ritts dom. Stad-
gandet i 3 § skall avse det fall, att i
hogre ritt talan utan skil fullféljts
av aklagaren.

rmotksvanaoldet il anppiige.

ddessadtenpppiagadde.
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36 KAP.
§ §
Ambets- eller tjinstemam iidittamgatipstadd.
Ej hellter— ssamtyypilerrdditifill.
Ratteghéngsombud, bittréidie TIAYYIPRSS.
Utan hinder av vad i andra eller Utan hinder av vad i andra eller

tredje styeket siigs vare annan #n for-

svarare skyldig att avgiva utsaga i

mal anglende brott, vard icke kan

{gtyg gﬁdfigare straff &n straffarbete
va ar

Om tystmadipikitt

tredje stycket ségs vare annan #n fbr-
svarare skyldig att avgiva utsaga i
mal angaende brott, for wilket icke
dr stadgat lindrigare straff &n féing-
else i tva Ar.

forhliiladden ceffiaitt.

46 KAP.
15 §.

Uteblir dem

Kan d brottet icke folja svdrare
strafif dn fdngelse, ma, om saken fin-
nes kunna ndjaktigt utredas, maélet
avgoras utan hinder av att den tillta-
lade kommit tillstiides allenast genom
ombud eller uteblivit.

Har dem

Rittegangsfraga méa

dbtbginits

searaace ddgg.

Férekommer ej anledning att ddo-
ma annan pdfoljd dn boter, mi, om
saken finnes kunna nojaktigt utre-
das, malet avgoras utan hinder av att
den tilltalade kommit tillstides alle-
nast genom ombud eller uteblivit.

Hooroom

tililﬂa'bdddesumm@o.

48 KAP.
18§

Skall allmént &tal dga rum for
brott, vard allenast boter kunna f6l-
ja, dock ej normerade bater, dge dkla-
garen, i stéllet for att vacka atal, till
godlkdnnande foreligga den misstank-
te det straff aklagaren anser brottet
forskylla, Ej ma strafforeliggande av-
se dagsboter utéver fyrtio. brottet
foremat med egendoms forverkande
eller annan sddan pdfoljd, skall ock
den pdfdljden foreliggas den miss-
ténkte till godkdnnande. Ar friga om
flera brott, ma forelidggande ej givas,
med mindre det sker gemensamt for
alla brotten.

Skall allmint &tal iga rum for
brott, fér vilket dro stadgade allenast
béter, dock ej normerade boter, dige
éklagaren, i stillet for att vacka 4tal,
till nande foreligga den miss-
ténkte det straff dklagaren anser brot-
tet forskylla. Ej ma strafforeliggande
avse dagsboter utéver fyrtio. Ar brot-
tet forenat med egendoms forverkan-
de eller annan sddan sarskild rdits-
verkan, skall ock denna foreliggas
den misstéinkte till godkinnande. Ar
fraga om flera brott, ma forelaggan-
de ¢j givas, med mindre det sker ge-
mensamt for alla brotten.

Strafforeliggande m————-— — Al iganide Timoss.

Strafféreliggande skall
1. den misstinkte;

2, den broittsligga—- — — — —

— dklagaren uppgiva:

tillampliga; samt
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245

(Foreslagen lydelse)

3. det straff och den sdrskilda ratts-
verkan, som foreliggas den miss-
tankte.
av aklagaren.

3

Gedikinnande av strafféreldggande

skall gbras skriftligen 4 foreldggan-

det och skall innehalla, att den miss-

tinkte erk#dnner garningen och att

han underkastar sig det straff och
den pdféljd, som forelagts honom.

§

Godlkimnande av strafféreldggande
skall goras skriftligen & foreliggandet
och skall innehélla, att den misstdnk-
te erkidnner girningen och att han
underkastar sig det straff och den
sarskilda rittsverkan, som forelagts
hononmn.

Godlkinnes ej — S
51 KAP.
21 §,
Hovwmiitten dgee av motparten.

Har den tilltalade av underratten
frikdnts for brottet eller domts till
boter eller fillts till vite och fore-
kommer ej anledning till &domande
av svirare straff eller annan paféljd
4n nu sagts, ma malet avgoras utan
huvudforhandling; fores tillika talan
om annat in ansvar, mi det dock ej
ske, med mindre talan diarutinnan en-
ligt 50 kap. 21 § m& prévas utan hu-
vudférhandling.

For prowmingg,

Ej ma hovratten i anledning av den
tilltalades talan eller talan, som av
aklagare fores till hans formén, do-
ma till straff, som ir att anse sdsom
svarare an det, vartill underritten
domt. Har den tilltalade av under-
ritten domts till frihetssiraff, &dge
howrdtten déma till ungdomsfangelse
eller férvaring eller internering i sd-
kerhetsanstalt eller annan skyddsdt-
gdrd eller férordna om willkorligt an-
stdnd med straffs adomande. Har un-
derritten domt till ungdomsfingelse
eller skyddsdtgdrd eller meddelat for-
ordnande, som nu sagts, ige hovrit-

Har den tilltalade av underritten
frikdnts for brottet eller har pdfoljd
eflergivits eller har den tilltalade firn-
nits vara fri frdn pdfoljd pd grund av
sjdlslig abnormitet eller domts till bo-
ter eller fallts till vite och forekom-
mer ej anledning till 4démande av
svérare straff eller annan paféljd 4n
nu sagts, mi malet avgéras utan hu-
vudforhandling; fores tillika talan om
annat An ansvar, mi det dock ej ske,
med mindre talan darutinnan enligt
50 kap. 21 § ma prévas utan huvud-
forhandling.

— ej erforderlig.
25

§

Ej ma hovritten i anledning av den
tilltalades talan eller talan, som av
dklagare fores till hans formén, do-
ma till pdfsljd, som ar att anse sé-
som svarare an den, vartill undexrrat-
ten domt. Har den tilltalade av un-
derritten domts till fdngelse, dge hov-
ritten forordna om willkorlig dom,
skyddstillsyn, ungdomsfingelse, in-
ternering eller owerlimnande Hll sdr-
skild wdard, si ock jamie willkorlig
dom, skyddstillsyn eller overldmnan-
de till vdrd enligt barnavdrdslagen
[for samma brott doma Il béter. Har
underritten meddelat férordnande
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ten d6éma till annan paféljd. Ar hov-
ritten belrdffande frdgan, huruvida
den tilltalade pd grund av sin sinnes-

enhet ar fri frdn straff, av an-
nan mening dn underritten, dge hov-
rditten gora den dndring i domen, som
féranledes dirav.
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som nu sagts, dige hovriitten ddéma
till annan paféljd.

53 KAP.
2§
I biddtmadl - 6] jamlde aawvilodser ;
é, g@%ten bigee utthirkassbimmingg.
. Hovnditten digee wiitrassgg,
3. I stdllbdt tivdd veekioor. gg

4, Forekommer ej anledning till
addmande av svdrare strafff dn béter,
dge hovriitten foretaga malet till av-
gorande utan huvudforhandling; dir-
om gélle vad i 51 kap. 22 § stadgats.

4, Forekommer ej anledning till
ddémande av annan pafoljd dn boter,
dge hovritten foretaga malet till av-
gorande utan huvudforhandling; dér-
om gélle vad i 51 kap. 22 § stadgats.

54 KAP.
12 §.

gj R

J heller ma i anledning av talan
rorande ansvar prévningstillstind en-
ligt 10 § 2 meddelas malsigande, med
mindre hans talan avser brott, vard
straffarbete eller avsdtining kan f6l-
ja, eller tilltalad eller honom nérsté-
ende, som sdgs i 21 kap. 1 §, med
mindre talan avser sidant brott eller
ock annat brott och den tilltalade
forklarats straffri pi grund av sin
sinnesbesiiafifenhet eller erhdllit an-
stand med straffs ddomande eller fér
brottet domts till forvaring i sdiker-
hetsanstalt eller annan skyddsitgird
eller till ungdomsfimgelse, fangelse,
mistning av befattning pad wiss tid,
dagsbéter ej under sextio eller boter
omedelbart i penningar ej under ett-
tusenfemhundra kronor eller ock bli-
vit félld till vite omedelbart i pen-
ningar e¢j under nimnda belopp eller
for honom bestimts ny minsta tid for
Jorvaring eller internerimg.

thdharss winddaamade.

Ej heller m4 i anledning av talan
rérande ansvar provmingstillstand en-
ligt 10 § 2 meddelas malsigande, med
mindre hans talan avser brott, for
vilket dr stadgatl fingelse i mer dn
eit dr eller avsdtining, eller tilltalad
eller honom nirstiende, som sigs i
21 kap. 1 §, med mindre talan avser
sddant broit eller ock annat broft
och den tilltalade erhdllit villkorlig
dom eller démts till fingelse, skydds-
tillsyn, ungdomsfingelse, internering,
suspension, awsdttning, dagsboter ej
under sextio eller boter omedelbart i
penningar ¢j under ettusenfemhund-
ra kronor eller ock blivit filld till vi-
te omedellbaxt i penningar ej under
némnda belopp eller éverlamnats till
sdrskild wdrd eller for honom be-
stiimts ny minsta tid for internering.
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58 KAP.

3 g

Sedan dom

1. om sédant

2. om d brottet kan folja straffar
bete samt omstindighet eller bevis,
som ej tidigare forebragts, aberopas
och dess forebringande sannolikt
skulle hava lett till att den tilltalade
domts for brottet eller detta héanforts
under viésentligt strédngare straffbe-
stimmelse dn den som tillampats.

resning beviljas:
tilldampas; eller

2. om for brottet dr stadgat fingel-
se | mer dn ett dr samt omstindighet
eller bevis, som ¢j tidigare forebragts
aberopas och dess forebringande san-
nolikt skulle hava lett till att den till-
talade domts for brottet eller detta
hénforts under viasentligt strdngare
straffbestammelse dn den som tillam-
pats.

Ej ma—— — —

gora det.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.
Vad i 21 kap. 2 § stadgas om att den som av underritt domts till fangel-

se 1 minst sex manader skall infinna sig personligen vid huvudférhandling i
hovritt, skall dga tillampning jdmval & den som domts till straffarbete pa
samma tid.

Vid provning huruvida héktning enligt 24 kap. | § forsta stycket eller be-
slag jamlikt 27 kap. 3 § ma ske, provningstillstand enligt 54 kap. 12 § andra
stycket m& meddelas eller resning jamlikt 58 kap. 3 § 2 ma beviljas, néar fraga
ar om brott, som begatts fore den | januari 1965, skall hidnsyn tagas till det
straff, som kunnat folja & brottet, om det begétts efter det brottsbalken trétt
i kraft; dock ma beslut om hiktning eller beslag e¢j meddelas eller prov-
ningstillstdnd eller resning beviljas, om det ej skulle hava kunnat ske fore
den | januari 1965.
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Forslag
till
Lag
med vissa bestimmelser om forfarandet betriffande undeririga
lagovertridare

Hérigenom fdrerdnas som foljer.

18§

Har brott begétts av nigon som vid tiden for brottet ej fyllt aderton A4r,
ma, utéver vad som foljer av 20 kap. 7 § rittegingsbalken, dklagare besluta
att ej tala & brottet,

om den underarige stilles under 6vervakning jamlikt 26 § barnavirdsla-
gen, omhéindertages for samhillsvird enligt 29 § sagda lag eller blir fore-
mél for annan dirmed jamforlig atgird eller utan dylik atgard erhéller sér-
skild tillsyn eller lamplig sysselsiittning samt det med skil kan antagas att
hirigenom vidtages vad som &r limpligast for hans tillrittaférande, eller

om brottet uppenbarligen skett av okynne eller forhastande.

Atal skall dock vickas, om det finnes pikallat ur allmin synpunkt.

28
Friga om beslut jamlikt 1 § skall handlaggas skyndsamt. Fattas ej sddant
beslut, skall atal vackas utan drojsmal.

38:

Féreligger skilig anledning att ej tala & brott, skall dklagaren, innan han
beslutar i &rendet, frin barnavardsnimnden i den kommun, dir den under-
drige vistas, inhdmta yttrande, huruvida nimnden vidtagit eller avser att
vidtaga &t%ﬁrd betriffande den underirige samt huruvida enligt némndens
mening sddan atgdrd kan anses vara limpligast for hans tillrittaférande.

Né4mndens yttrande skall, om aklagaren det begir eller nimnden finner
det erforderligt, §ven innefatta redogorelse for den underdriges personliga
utveckling samt hans vandel och levnadsomstandigheter i dvrigt.

Det dligger ndmnden att avgiva sitt ytirande skyndsamt.

Ar brottet ringa, ma dklagaren utan att barnavardsniamndens yitrande in-
himtats besluta att ej tala 4 brottet.

da§.

Har brottet medfort skada av nigon betydelse, skall 4klagaren, om sd kan
ske, bereda mdlsiganden tillfille att yttra sig innan han ma besluta att ej
tala & brottet.

5§

Beslut att ej tala 4 brott skall pa lampligt satt delgivas den underdrige.
Umdiesizitielse om beslutet skall ock, direst atgiird av barnavardsnamnd
forutsittes, tillstadllas denna.

6 §.
Beglut att ej tala & brott ma aterkallas, sAframt skl dro dartill ur ali-
méin synpunkt.
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7§

de provning huruvida atal bor vickas mot den som inskrivits sd-

som elev vid ungdomsvardsskola eller som intagits 4 allmén vardanstalt for
alkoholmissbrukare ir sirskilt stadgat.

8 §-
Den som #r under aderton &r mi ej hiktas med mindre synnerliga skl
aro dartill. 0§

Brottmal, vari talan fores mot nigon som ej fyllt tjugoett ar, skall, om &
brottet kan fdlja svirare straff in boter, savitt mojligt utsittas till handligg-
ni%g i sddan ordning att mélet ej tilldrager sig uppmérksamhet.

~Finnes i mél mot den som ej fyllt tjugoett ar, att forhandlingens offent-
lighet #r till uppenbar oligenhet till foljd av den uppmiérksamhet for vilken
den underarige kan antagas bliva foremal, éger ritten forordna att mdlet
skall handldggas inom stiingda dorrar. Anses sidant forordnande béra med-
delas och #r jamvél ndgon som fyllt tjugoett ar tilitalad i maélet, skall rét-
ten, em det finnes kunna ske utan att utredningen avsevirt forsvaras, hand-
ldgga ftalet mot den underarige sdsom sirskilt mal.

“Utan hinder av beslut som meddelats enligt andra stycket mé rétten med-
giva tilltalads anhériga dvensom annan, vilkens nirvaro kan véntas bliva
till nytta, att Gvervara handliggningen.

10 §.

Ej mé den som icke fyllt tjugoett 4r domas till fingelse, skyddstillsyn eller

ungdomsfingelse, med mindre den som har vidrdnaden om honem, dir s

l&mpligen kunnat ske, blivit hord i mélet. Har i sidant mél personundersék-
ning gt rum, skall ock personundersdkaren horas, om skil #ro dértill.11

11§
~ Férekommer i mal mot den som ej fyllt tjugoett ar anledning att déma
till annan péfdljd &n boter, bora for tjanstgoring i nimnd foretradesvis an-
litas nimndemén med insikt och erfarenhet i vird och fostran av ungdem.

12 §.
Saknar 1 fall, som sdgs i 11 §, den underarige férsvarare, skall offentlig

forsvarare férordnas for honom, om det icke pA grund av sakens beskaffen-
het eller eljest finnes uppenbart, att forsvarare ¢j erfordras.
13 §.

M4l mot den som ej fyllt tjugoett ar skall alltid behandlas skyndsamt.

Vickes allmént 4tal mot den som ej fyllt aderton ar for brott vard fingel-
se | mer &n ett &r kan folja, skola, inda att han ej ar hidktad, de tidsfrister
iakttagas som dro foreskrivna for atgird i mal vari den tilltalade &r hikiad.
I stéllet for den tid av en vecka, som i 45 kap. 14 § rittegingsbalken &r fére-
skriven for héllande av huvudforhandling, skall dock gilla en tid av tvé
veckor.

14 §.

Miisstédnkes ndgon hava begdtt brottslig girning innan han fyllt femton ar,
m4 Aklagare, om det finnes pikallat ur allmin sympunkt, efter framstéll-
ning av barnavirdsndmnd eller linsstyrelse hos domstol begiéra prévning
huruvida den misstinkte begftt giarningen (bevistalan).

15 §.

Om bevistalan skall vad hir ovan i 9—12 §§ stadgas samt vad i ritte-
géngsbalken dr foreskrivet angdende atal for brott vara kan folja fingelse i
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Hier 4n ett &r dga motsvarande tillimpning. Vad i 24 och 25 kap. rittegings-
balken #&r stadgat skall dock icke gilla beiriffande dylik talan. Sidan faf% =
gankgstk@%tnad som avses i 31 kap. 1 § rattegdngsbalken skall stanna 4 stats-
verket.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965, d& lagarna den 19 maj 1844
Ar 215) om eftergift av atal mot vissa underdriga och den 20 december 1946
hgf 86?_3 g}led vissa bestimmelser om mal rérande brott av underdrig upp:
ora att galla.

Forslag
till

Lag
om verkstilllighet av batesst:off

Hérigenom fdrordnas som foljer.

Befalning och indrivning av béter

1§

Boter, som dro forfallna till betalnin%(,askola gemast erliggas. Formér den
botfillde icke detta eller skulle han oskiligt befungas dirav, ma deek den
myndighet som har att indriva boterna bevilja honem anstind med betal-
Ningen eller medgiva avbetalning. Anstind md beviill{as under fyra manader
fran det beslut dirom meddelas. Avbetalning skall ske med visst belop
minst en _gangax manaden, om ej sirskilda omstandigheter fSranleda anna
och 1"@\%1%& 88, ait bbterna dro till fullo betalda inom ett &¢ fran beslutet!
Nar sérskilda skéll dro déirtill, ma tiden utstrackas, fér anstind till atta ma-
nader och for avbetalning till tva 4r.

Amstdnd och riitt till avbetalning ma ej beviljas, om den btfillde saknar
stadigt hemvist hir i riket eller kan antagas vilja undandraga sig bétesbe-
slutets verkstillighet eller omstindigheterna eljest giva anledning till anta-
gande att anstdnd eller riitt till avbetalning icke kommer att leda till béter-
nas erlidggande.

2§

Yppas efter det beslut angiende anstdnd eller avbetalning meddelats
anledning till dndring i beslutet, ma sidan dndring vidtagas. Anstand eller
ratatlll avbetalning ma deck ej utstrickas utdver de 1 1 § f6F vartdera fallet
sta tga@le tiderna, riknat fran den dag d beslut om ansténd eller avbetalniny
torst meddelades.

Fullgbres ej avbetalning inom foreskriven tid, skall hela det ebetalda bé-
te%elegpet_ gemast erliggas, Om synnerliga skil dro dirtill, mi deeck anstingd
gﬂe&'_ gt_ef(h are avbetalning medgivas. Vad i forsta styeket foreskrives skall
irvid iakttagas.

3 §.
Béler sem ej erléggas skola, om ej annat dr fSreskrivet, indrivas enligt
vad ddrom &r sarskilt stadgat.
Utem egendom som jamlikt 65 § utsdkningslagen skall undantagas frin
utmatning ma for boter ej heller tagas i mat fast eller 18s egendem, s6m 1
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den bétfilldes niring erfordras for alt at honom, hans make och ofbrsérjda
barn eller adoptivbarn bereda nodig birgning, och ej heller nédig bostad.

4 b
Har den bétfillde pa grund av meddelat beslut intagits & allmén vérdan-
stalt for alkoholmissbrukare eller frivilligt ingdtt & sddan anstalt och dér-
vid forbundit sig att kvarstanna 4 anstalten sex mdénader eller har han in-
tagits for samhaillsvard i ungdomsvirdsskola, mé icke uttagas béter, som av-
se fore intagningen beginget fylleri eller forargelsevickande beteende men
ej tillika annat brott.

5 §'

Kunna béter enligt bestimmelse i denna lag icke férvandlas och skulle
deras uttagande vara till synnerligt men for den boétfillde eller ndgon, som
ar beroende av honom for sin forsérjning, dger ritten forordna, att boterna
eller vad av botesbeloppet aterstar obetalat icke ma uttagas. Forordnande
som nu sagts mé ej meddelas, direst omstindigheterna foranleda antagan-
de, ait verkstillighet av botesstraffet erfordras for den botfdlldes tillridttafo-
rande eller ur allmin sympunkt.

Mil som avses i forsta stycket upptages av ritten i den ort, dir den bét-
fillde finnes, pa ansokan av denne eller dklagaren.

6 §-

Boter ma ej indrivas, sedan beslut om forvandlinmgssiraff meddelats. Se-
dan verkstillighet av forvandlimgssiiraffet paborjats, ma ej heller betalning
for boterna mottagas.

7 §

Mot beslut angiende anstind eller avbetalning ma talan ej foras. Botfélld
dger dock pakalla prévning av beslutet i samband med klagan dver utmit-
ning eller inférsel.

Mot hovritts beslut i friga som avses i 5 § ma talan ej foras.

Forvandling av boter

8 §
Bliva béter ej betalda, skola de, om ej annat ar stadgat, pa talan av &kla-
gare forvandlas till fangelse enligt vad i denna lag ségs.

5 &

Boter, som bestimts till hogst fem dagsbéter eller femtio kronor omedel-
bart i penningar, mi ej forvandlas. Boter sisom gemensamt straff for flera
brott ma ej forvandlas med mindre de overstiga tio dagsboter eller etthund-
ra kronor omedellbbart i penningar. Nir flera botesstraff sammantriffa, skall
vad sdlunda stadgas gilla de sarskilda straffen.

Utan hinder av vad nu ar sagt skall forvandling dga rum, sdframt omsifn-
digheterna foranleda antagande att den bétfillde av tredska eller uppen-
bar virdsloshet underlitit betala boterna eller att forvandling erfordras
for hans tillrattaférande eller ock béterna ddomts for fylleri samt den bot-
fillde under de fore forvandlingen semast forflutna tvi iren tre eller flera
ginger domts for sidan forseelse.

10 §.
Boter som 4domts med stéd av 33 kap. 2 § brottsbalken méa ej forvandlas.
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11 §

Nér ndgon pd grund av meddelat beslut intagits 4 allmian virdanstalt for
alkoholmissbrukare eller frivilligt ingétt 4 sddan anstalt och dirvid for-
bundit sig att kvarstanna & anstalten sex manader eller nar nagon intagits
& tvangsarbelsanstalt eller for samhéllsvérd i ungdomsvirdsskola, forfaller
beslut om forvandling som dessforinnan meddelats. Boter som 4domts fore
intagningen ma4 ej forvandlas, Boter, som 4domts efter intagningen men f5-
re utskrivningen, md ej forvandlas med mindre anstaltens eller skolans sty-
relse pékallar det.

Vad i forsta stycket sigs skall dga motsvarande tillimpning betréffande
den som efter forordnande enligt 31 kap. 3 § brottsbalken for vérd intagits
4 sjukhus samt den som intagits i fangvérdsanstalt for att undergé fiingelse
i tva ar eller diarover.

12 §.

Uppkommer friga om forvandling av boter, som adomts ndgon for gir-
ning varom formaéles i 15 § andra stycket lagen om nykterhetsvard eller
for sddan gérning jimte annat brott, och har den bétfillde blivit domd fér
minst tre under de tva senmast forflutna dren begingna girningar som nyss
sagts, skall dklagaren, innan talan anhiingiggores om boternas forvandling,
hes nykterhetsndmnden eller, om den boétfillde ej fyllt tjugoett 4r, hos bar-
navdrdsndmnden gdra anmélan om forhallandet. Har ej inom tvA ménader
dérefter nykterhetsndmnden ansokt hos linsstyrelsen om den bdtfilldes in-
tagning & allmén vérdanstalt for alkoholmissbirukare eller barnavirdsndmn-
den ans6kt hos socialstyrelsen om intagning av honom for samhéllsvérd i
ungdomsvérdsskola, skall dklagaren fora talan om béternas forvandling.

ir pd grund av anmélan varom i forsta stycket siigs genom lagakraft-
vanpet beslut férordnat om den botfilldes intagning A allmién vérdanstalt
for alkoholmissbrukare eller i ungdomsvirdsskola, skall frdgan om bdternas
forvandling vara forfallen. Innefiaftar beslutet ej sidant forordnande, skall
dklagaren fora talan om boternas forvandling.

13 §.
Mil om férvandling av boter upptages av riitten i den ort, dér den bbt-

g%lde finnes, eller ock av allmin underritt som handlagt mal vari béterna
o6mts.

14 §.
_ Finnes i mél om férvandling av béter ytterligare prévning vara erforder-
lig | frAga om anstdnd eller avbetalning eller rérande &tgird for indrivning
av boterna, skall riitten hanskjuta saken till ny behandling av indrivnings=
myndigheten,

15 §.

Vid béters férvandling till fingelse svara en till och med fem dagsbiter
met tio dagars fingelse, varje foljande dagsbot till och med tjugo mot en
da&& fingelse, varje f6ljande paborjat antal av tvd dagsbéter t?l% och med
Rittie mot en dags fingelse samt varje direfter pabérjat antal av tre dags-
boter mot en dags fingelse, dock med iakttagande aft forvandlingsstraffet
ej ma sittas 6ver nittio dagar.

Om bélerna delvis erlagts, skall forvandlingen ske efter antalet obetalda
dagsboter. Dérvid skall dagsbot som endast delvis erlagts anses som obetald.
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Vid forvandling av béter, som 4domts omedelbart i penningar, skall varje
péibérjat belopp av tio kronor anses lika med en dagsbot.

16 §.

Hiffiar den bétfillde, ndr forvandling skall ske, jamvil fér andra boter
som mé fdrvandlas, skola samtliga boter forvandlas och gememsamt fOr-
vandlingsstraff bestimmas efter sammanriknade antalet dagsbéter. Har
avbetaining skett, skall vid bestimmande av forvandlingsstraffet betal-
ningen i forsta hand avriknas 3 det dldsta botesstraffet.

¥ nagon avtjénat forvandlingssiraff for boter och forekomma dérefter
till forvandling andra boter, vilka 3domts innan forstndmnda straff till
fullo verkstillts, mi for dessa boter ej dlidggas hogre forvandli ff 4n
som skulle hava Aterstitt, direst gememsamt forvandlingssiraff pd sétt 1
forsta stycket sigs beriknats for samtliga boter och dirifran avidknats det
forut verkstillda forvandlingsstraffet. Foreligger, nir flera btessiraff skola
forvandlas, fall som nu sagts allemast betriffande néagot eller négra av
straffen, berdknas for sistnimnda boter och de Svriga sirskilda forvand-
lingssiraff, varefter straffen sammanliggas med iakttagande dock att sam-
manlagda strafftiden ej ma Gverstiga nittio dagar.

17 §.

Kan med skil antagas att den botfillde gjort vad han formétt for att be-
tala boterna, ma, om si provas skiligt, forvandlingssiraffet sittas ligre dn
enligt 15 och 16 §§, dock ej under sex dagar. Foreligga i fall som nu sagts
med hinsyn till den botfiilldes personliga forhallanden eller eljest synnerli-
ga skil att icke &ldgga forvandlingsstraff, ma, om hinder héirfor icke mdter
ur allmian synpunkt, forvandlingssiraff eftergivas.

18 §.

Nir forvandlingsstraff dlagges, ma ritten bevillja anstind med verkstillig-
heten, siframt omstindigheterna ej foranleda antagande att den bétfdllde av
tredska eller uppenbar virdsloshet underlitit betala boterna eller att straf-
fets verkstallighet erfordras for hans tillrittaforande.

Bevilljas anstdnd, skall galla en provotid av tva ar. Prévotiden rdknas
fran dagen for beslutet utan hinder av att det ¢j vunnit laga kraft.

19 §.

Finnes den som erhillit anstidnd enligt 18 § hava begdit brott fére prévo-
tidens utgéng eller alidgges honom forvandlingssiraff for boter, ma anstan-
det forklaras forverkat. Beslutas ej forverkande, dger ratten forlinga prévo-
tiden till tre ar.

Atgdird som nu sagts mi ej beslutas, med mindre fraga ddrom uppkom-
mer i mal vari den botféllde fore provotidens utgang eller, vid forverkande
pé grund av brott, inom ett ar fran provotidens utgdng hiktats eller erhillit
del av 4tal eller av ansokan om boters forvandling.

Forvandlingsstraffet bortfaller, nir anstindet ej lingre kan forklaras for-
verkat.

20 §.
Talan m4 ej foras mot beslut enligt 14 §. Om forst i hovrdtt uppgives
tillgang till boters galdande, m& beslut som nyss sagts icke pad den grund
av hovratten meddelas, med mindre det finnes vara av sirskild betydelse
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med hénsyn till den bétfdllde avilande forsorjningsskyldighet eller eljest
synnerliga skal dro dartill.
Mot hovrétts beslut i mal om forvandling av bdter m4 talan ej féras.

Allm#nna bestimmelser

21 §.
~ Undiesrzétt &r i mél enligt denna lag domfor med tre i nimnden. Finnes
i annat mAl ansidnd med verkstillighet av forvandlingssiraff bora forkla-
ras forverkat, md madlet ¢j i underratt prévas och avgoras utan nédmnd.

I maél enligt denna lag skola dklagaren och den botfillde kallas till fo%-
hér infér ritten. Kommer den botfillde icke tillstides, m4 utan hinder héir-
av_madlet avgdras, om ndjaktig utredning i saken finnes.

Réttens avgbrande av saken sker genom beslut.

I 6vrigt skall i tillémpliga delar gilla vad betriffande mal om allmént
atal ar stadgat.

22 §.

Erligges, sedan beslut om forvandlingsstraff meddelats men innan verk-
stallighet av straffet paborjats, full betalning for boterna, bortfaller férvand-
lingsstraffet. Om boterna delvis erliggas, skall forvandlingssiraffet nedsét-
tas till vad som enligt 15 och 16 §§ svarar mot de obetalda béterna. Har fbr-
vandlingssiraffet med stéd av 17 § satts ligre dn enligt 15 och 16 §§, mé
¢j pa grund av betalning som nu sagts strafftiden minskas i vidare mén #n
som lfunnat ske, déirest straffet bestimts med tillimpning av sistnémnda pa-
ragrafer.

Beslut | frAga som avses i denna paragraf meddelas, om den btfillde 4t-
Rjuter anstdnd enligt 18 §, av den domstol som forvandlat bdterna och eljest
av kriminalvardsstyrelsen. Beslutet linder omedelbart till efterritielse.

23 §.

Férekomma till verkstéllighet flera beslut, varigenom nagon 4lagts for-
vandli aff for boter, skola straffen forenas silunda, att strafftiden mot-
svarar den som skulle foljt, darest boterna pa en gang forvandlats.

Har ngon avijénat forvandlingssiraff och forekommer darefler till verk-
stéllighet beslut om forvandling av béter, vilka 4domts innan férstndmnda
straff till fulle verkstdllts, skall straffet nedsittas efter vad i 16 § andra
stycket slgs, om det ej skett vid boternas forvandling,

Beslut som avses i denna paragraf meddelas av kriminalvArdsstyrelsen.

24 §.
Om verkstilllighet av forvandlingssiraff ar sarskilt stadgat.

25 §.
Mieddelas, sedan tid for boters bortfallande avbwutits enligt vad 1 35 kap.
7 § forsta stycket brottsbalken sigs, i mal om forvandling av béter beslut,

varigenem saken hlnskjufes till ny behandling av indrivnil?smyndi&
%@teg, fktaltl ny tid om tre ar for béternas bortfallande riknas frén dagen
or beslutet.

26 §.

Alagt féw&ndlin%s@traff bortfaller, om beslutet ej borjat verkstdllas in-
om tre &r fran det beslutet vann laga kraft.
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Har meddelat anstind med verkstilligheten forklarats forverkat, skall
tid som i forsta stycket sigs riknas fran det beslutet om férverkande vann
laga kraft.

27 §.
Vad i denna lag ir stadgat om béter skall dven galla viten.

28 §.
Nérmare foreskrifter rorande tillimpningen av denna lag meddelas av
Komungen.

Denna lag tridder i kraft den 1 januari 1965. Genom lagen upphéves lagen
den 9 april 1937 (mr 119) om verkstillighet av botesstraff.

Foérekommer i lag eller forfattning hinvisning till lagrum, som ersatts
genom bestiimmelse i forevarande lag, skall denna i stillet tillimpas.

Vid fullféljd av mal om férvandling av boter, vari beslut av forsta dom-
stol meddelats fore den 1 januari 1965, skall dldre lag dga tillimpning utom
i vad avser friga om anstind med verkstillighet av forvandlingsstraff. Fo-
rekomma eljest till forvandling béter, vilka 4d5mts genom beslut som med-
delats fore sistnimnda dag, skall med samma undantag dldre lag tillimpas,
om den leder till ligre forvandlingsstraff.

Vad i 19 och 26 §§ nya lagen stadgas skall gilla jamvél den som jam-
likt lagen den 22 juni 1939 om villkorlig dom erhallit anstdnd med verkstiil-
lighet av forvandlingsstraff. Har i fall som nu sagts enligt sistnimnda lag
forordnande meddelats om Svervakning, skall forordnandet jamte foreskrift
som meddelats jimlikt 8 § samma lag upphdra att gilla den 1 januari 1965.

Forslag
till

Lag
om straff for folkmerd

Sedan Forenta Nationernas gemeralforsamling genom resolution den 9 de-
cember 1948 antagit konvention om forebyggande och bestraffning av brot-
tet folkmord samt Sverige ratificerat konventionen och den 27 maj 1952 de-
ponerat ratifikationsinstrumentet hos Forenta Nationernas gemeralsekrete-
rare, forordnas hirigenom som foljer.

1§

Forovar nagon girning, for vilken enligt lag ar stadgat fingelse i fyra ar
eller diréver, mot en nationell, etnisk, rasmaissigt bestimd eller religi6s folk-
grupp med avsikt att forgéra gruppen helt eller delvis, domes for folkmord
till fangelse pa viss tid, lagst fyra och hogst tio ar, eller pa livstid.

2§
For forsok, forberedelse eller stimpling till folkmord, s4 ock for under-

ldtenhet att avsldja sddant brott démes till ansvar enligt vad i 23 kap. brotts--
balken stadgas.

Demna lag triader i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till
Lag
angdende édndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 449) om disciplinstraff
for krigsmiin

Hirigenom forordnas, del.s: att 2, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13 och 14 §§ lagen

den 30 juni 1948 om disci

for krigsmiin! skola erhélla dndrad ly-

delse pa sdtt nedan angives, dels ock att 12 § sagda lag skall upphéra att

gilla.
(Gallande lydelse)

2

a4doémes, utom for
brott mot bestimmelse vari sidant
straff ar utsatt, jamvil i stillet for
béter sdsom straﬁ“ “for brott av krigs-
man mot 25—27 kap. sirafflagen
samt fér annat av krigsman forovat
brott av beskaffenhet att straff darfor
kan 4lidggas i disciplinmil.

Ddr ndgon som icke fullgor tjinst-
goring vid krigsmakien eller vilkens
tjinstgoring dar av tillfdllig art finnes
forskylla arrest, domes dock i stillet
till boter, om det med hansyn till
brottets art och ovriga omstindighe-
ter kan ske utan fara for disciplinen
och sarskilda skil ej foranleda till an-
nat. Boter ma ock eljest ddomas, om
med hansyn till den brottsliges tjanst-
goringsforhdllanden och brottets art
botessiraff’ finnes vara lampligare 4dn
disciplimstraff. I fall dd disciplin-
straff dar utsatt ddomas béterna i
dagsboiter; sdvitl frdga dr om brott
mot 26 kap. 15 eller 16 § adomas
dock boterna, utan hinder av vad i lag
eljest finnes stadgat, omedelbart i
penningar, hogst femmhundra kronor.

(Foreslagen lydelse)

§.

ff Adémes, utom for
brott mot bestimmelse vari sddant
straff ar utsatt, jaimval i stillet for
boter ndr frdga dr om brott av krigs-
man enligt 20—22 kap. broltsbalken
eller om annat av krigsman forovat
broit av beskaffenhet att straff dirfor
kan aldggas i disciplinmal.

Den som icke eller endast tillfilligt
tjansigor wid krigsmakten skall dock
domas till béter i stillet fér arrest,
om det med hinsyn till brottets art
och oOvriga omstindigheter kan ske
utan fara for disciplinen och sarskil-
da skil ej foranleda till annat. Béter
ma ock eljest anvdndas i stdllet for
disciplimstraff, om med hinsyn till
den brottsliges tjanstgoringsforhil-
landen och brottets art botessiraff
finnes vara lamphgare an disciplin-
straff.

Vid tillimpning av andra stycket
skola béterna, i fall dd disciplimstraff
dr utsatt for brottet, ddomas i dagsbo-
ter; for brott som scgs i 21 kap. 15
eller 16 § broltsbalken 4domas dock
boterna omedelbart i penningar, hogst
fermhundra kronor.

4§

Arrest ddomes i minst tre och hégst
trettio dagar, varje dag raknad till
tjugufyra timmar.

1 Senaste lydelse, se betriffande 2 § SFS 1952:121 och betriffande 14 § SFS 1949:365.
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(Gdllande lydelse)

Straffet werkstdlles i militirhdkie.
Arrestant deltager i tjanstgoring i den
mén strafftiden Overstiger tio dagar.
I 6vrigt verkstiilles arrest utan tjénst-
géfing, diar ej i strafibedluoét pd
%ﬂ)n av tjinstens krav eller eljest
dreliggande sarskilda skil annorlun-
da forordnats. Finnes arrest utan
tjénstgéring medfora fara for arres-
tantens hilsa, skall han under hela
strafftiden eller vad darav &terstar
deltaga i tjainstgoring.

Under strafffiidben

257

(Fireslagen lydelse)

Den som domts till arrest deltager
i tjanstgéring i den mén strafftiden
dverstiger tio dagar. I ovrigt verkstdl-
les arrest utan tjinstgoring, dér ej 1
straffbeslutet pA grund av tjénstens
krav eller eljest foreliggande sérskil-
da skidl annorlunda forordnats. Fin-
nes arrest utan tjanstgoring medfdra
fara for arrestantens hilsa, skall han
under hela strafftiden eller vad dér-
av fterstir deltaga i tjinstgdring.

e — ghllande avlomingsforeskrifter.

Vid beriikning av tid for arrest rdik-
nas varje dag tll tjugofyra timmar.

6 §:

Disciplinbot ddomes [ér minst en
och hégst tjugu dagar. Strajfet utgd-
res av loneavdrag, vilket bestimmes
for dag till belopp som i 4 § sligs. Ar
i6neavdrag ej tillampligt, skall den
brottslige forpliktas att for varje dag

ilda ett belopp i penningar, vilket
aststilles efter ty provas skiligt med
héinsyn till 16neavdraget for 16ntagare
i motsvarande stillning,

Verkstillighet aw/

Kan discifdinbobt

Disciplinbot utgores av 16neavdrag,
vilket bestimmes for dag till belor?f;
som i 4 § sdgs. Ar loneavdrag ej till-
lampligt, skall den brottslige forplik-
tas att for varje dag gilda ett belopp
i penningar, vilket faststilles efter ty
provas skiligt med hinsyn till 16ne-
avdraget for l1ontagare i motsvarande
stillning.

— = = flera avloningstillfillen,
———.— betriffande botesstraff.

7§

Dm:i@ﬁnmmaff sdsom gemensamt
straff for flera brott 4domes med till-
ldmpning av de hogsta och ldgsta
métt som angivas i 4 och 6 §§.

isciplimstraff sisom gemensamt
straff for flera brott 4démes med till-
lampning av de hogsta och légsta
métt som angivas i 32 kap. 6 § brotis-
balken.

8 §.

Sdsom gemensamt straff for brott
som finnes forskylla disciplimstraff
och brott som finnes forskylla boter
skall, ddr ej straffet bestimmes i svd-
rare straffart, bétesstrajf eller, om
siirskilda skil dro dartill, disciplin-
straff ddomas. Hogsta och lagsta ge-
mensamma straff i allmdn straffart,

Disciplimstrajf md, om ej annat fol-
Jer av vad nedan sdgs, anvdndas sd-
som gemensamt straff for flera brott
allenast ndr disciplinstraff kan félja
d wvart och ett av brotien.

Gawmensamt straff for brott som
finnes forskylla disciplimstraff och
brott som finnes forskylla bodter skall,
§dframt ej fdngelse ddomes, bestim-
mas i boter; om sirskilda skil dro
dértill, md dock i stdllet démas till
disciplinstraff. Hogsta och ligsta ge-
mensamma straff i boter eller fing-

9 Bihang till riksdagens protokoll 1964. 1 samk Np 10



258

(Giéllande lydelse)

dé disciplimsiraff dr utsatt for nagot
av flera sammantriffande brott, be-
rdknas sdsom om bo . som i
2 § sligs, vore utsatt i stillet for disci-
plinstraffet.

For brott som finnes forskylla dis-
eipllm.s't ﬁtmﬁ ;nd, dd flera brott sam-
mantrdffa, disciplimstraffet ddomas
Jdmte streff i allmdin straffart fér
ovriga brott, om sdrskilda skal féran-
leda ddrtill.

Har ndgon for skilda brott forskyllt
avsditining eller suspension och disci-
plinstraff, wvarde straffen ddomda
Jdmte varandra; dock mad ej jamlikt
25 kap. 1—4 §§ strafflagen démas till
diseiplinstraff, ddir den brotislige for
annat brott forskyllt avsatining eller
suspension och sddant straff provas
vara tillfyllest.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

else berdiknas, da disciplimstraff dr ut-
satt for nédgot av brotten, sisom om
boter som 1 2 § sigs vore stadgade i
stilllet fér disciplinstraffet.

Skall ndgon démas for flera brott
md, em sdrskilda skdl dro dartill, fér

brott vard kan félja discipw sd-
dant strajf ddomas jaimie pdfoljd av
annan art for brotisligheten i ovrigt.

9 §

Férekomma pi.

Skola pd en ging verkstiillas dels
dom eller beslut varigenom nagon
fallts till arrest, dels ock dom eller
beslut varigenom han domts till fing-
else, vare sig det omedelbart 4domts
eller utgdér forvandli for bo-
ter, eller Hll straffarbete pd viss tid,
skall arreststraffet dverga till sddant
[frihetsstraff. Dirvid skall varje dags
airrest anses svara mot en dags fang-
else.

fyrtio dagar.

Skola pd en ging verkstillas dels
dom eller beslut varigenom négon
félits till arrest, dels ock dom eller
beslut varigenom han domts till fing-
else pd viss tid, vare sig det omedel-
bart ddomts eller utgor forvandlings-
straff for béter, skall arreststraffet
overga till fdngelse. Darvid skall varje
dags arrest anses svara mot en dags
fingelse.

Férekommer till verkstdllighet dom
eller beslut om arrest ndr den démde
skall undergd behandling varom stad-
gas i 28 kap. 3 § brottsbalken, skall
denna behandling trida i stillet for
g{r@slzstmﬁet eller vad som dterstdr

drav.

10 §.

Dem diter

Om sammanliggning av arrest-
straff forordnar den som har att be-
fordra straffbesluten till verkstillig-
het. Férordnande om sammanlagg-
ning av arrest med fangelse eller
straffarbete meddelas av fdéngvdrds-
styrelsen.

radrmasst ddarifill,

Om sammanlidggning av arrest-
straff férordnar den som har att be-
fordra straffbesluten till verkstillig-
het. Férordnande om sammanlagg-
ning av arrest med fingelse meddelas
av kriminalvdrdsstyrelsen.
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(Gallande lydelse)
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(Foreslagen lydelse)

11 §

Har arrest dlagts nidgon och varder
han i mélet slutligen domd till arrest
pa langre tid eller till fingelse eller
straffarbete pa viss tid, skall fran
detta straff avriknas vad han utstatt
av forstnamnda straff, dirvid varje
dags arrest anses svara mot en dags
fingelse eller straffarbeie. Démes han
till arrest pa kortare tid, skall vad en-
ligt 4 § innehallits for overskjutande
tid utbetalas. Domes han till disci-
plinbot, boter eller suspension, skall
enligt 4 § innehallet belopp avréknas
4 vad han enligt det nya straffbeslu-
tet har att vidkinnas eller, i den méan
det ej kan ske, utbetalas; och skall i
ovrigt det andra straffet anses verk-
stilllt genom utstiende av arreststraf-
fet i den mian domstolen funnit ské-
ligt si forordna. Domes han annor-
lunda dn forut ar sagt eller befrias
han fran ansvar i madlet, skall enligt
4 § innehdllet belopp utbetalas,

Direst derm—-——

Har arrest dlagts nagon och varder
han i maélet slutligen domd till arrest
pa langre tid eller till fingelse pa viss
tid, skall fran detta straff avriknas
vad han utstitt av forstndmnda
straff, darvid varje dags arrest anses
svara mot en dags fingelse. Domes
han till arrest pa kortare tid, skall
vad enligt 4 § innehallits for Ovex-
skjutande tid utbetalas. Démes han
till disciplinbot, boter eller suspen-
sion, skall enligt 4 § innehéllet belopp
avriknas 4 vad han enligt det nya
straffbeslutet har att vidkinnas eller,
i den man det ej kan ske, utbetalas;
och skall i ovrigt det andra straffet
anses verkstillt genom utstiende av
arrestsiraffet i den man domstolen
funnit skaligt si forordna. Ddmes
han annorlunda an forut ar sagt eller
befrias han frin ansvar i madlet, skall
enligt 4 § innehallet belopp utbetalas.

——attyvidkinnas.

12 §.

Dom eller beslut varigenom disci-
plinstraff dlagts skall ej tillrdknas nd-
gon till sadan forhojning av straff for
dterfall i brott, varom i 4 kap. 14 §
sirafflagen formdiles.

13 §.

Adomt arreststraff vare forfallet,
ddr werkstdllighet ej borjat innan tre

dr forflutit frdn det straffbeslutet
vann laga kraft.

Disciplinbot bortfaller i den mén
straffet ej verkstilllts inom tid som
nyss namnis.

Arrest bortfaller, om verksidllighet
ej pdborjats inom tre dr frdn det ar-
restbeslutet vann laga kraft. Avbry-
tes pdbéorjad verkstdillighet, skall vad
nu sagts dga molsvarande tillimp-
ning i frdga om den forisalta werk-
stdlligheten.

Disciplinbot bortfaller i den mén
straffet ej verkstillts inom tre dr frdn
det besltutet om disciplinbot vann la-

ga krafi.

14 §.

For mmimdhes

Begiir till vapenfri tjinst uttagen
krigsman som icke stir under mili-
tart befdl forseelse som avses i 26
kap. 11, H eller 18 § strafflagen och
ar forseelsen att anse som ringa, mé
den felande i stillet for straff dlaggas

1mma fhatypget ((Janidgdngtithnt).

Begiir till vapenfri tjanst uttagen
krigsman som icke stir under mili-
tart befil forseelse som avses i 21
kap. 11, £ eller 18 § brettsbalken och
ar forseelsen att anse som ringa, ma
den felande i stillet for straff alag-
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tillrdttavisning i form av varning,

extratjimst eller utegdngsforbud en-

li% vad i forsta stycket sigs.
j s
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(Horestagen Bytidkso)
gas tillrattavisning i form av varning,
extratjanst eller utegingsforbud en-
ligt vad i forsta stycket ségs.

cblter tjjantbhahket.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965; dock skall vad i 2 § sdgs i
dess hittills géllande lydelse dga tillimpning nir, enligt vad dirom éar fOre-
skrivet, straff skall bestimmas jamlikt stadgande i strafflagen.

Vad i 9 och 10 §§ sligs om sammanlidggning av arrest med fingelse skall
iakttagas dven dd pd en ging skola verkstillas dom eller beslut varigenom
négon féllts till arrest och dom eller beslut varigenom han démts till straff-
arbete pa viss tid. Dérvid skall viss tids arrest, 4lagd genom dom eller be-
slut som meddelats fore den 1 januari 1965, anses svara mot straffarbete un-
der hélften si ling tid.

Forslag
till
Lag
om #ndring i lagen den 20 juni 1918 (nr 460) angdende Atgirder
mot utbredming av konssjukdomar

Hérigenom fbrordnas, att 12, 25, 28, 29 och 30 §§ lagen den 20 juni 1918

an
lydelse pa satt nedan angives.

(Gilllande lydelse)

ende atglrder mot utbredning av konssjukdomart skola erhélla indrad

(Féreslagen lydelse)

12 §

Finnes vid forundersokning enligt
23 kap. rittegangsbalken nagon skili-
gen misstiinkt for brott, som omfér-
mdles i 14 kap. 21 §, 15 kap. 12, 13, 15
eller 15a §, 18 kap. 7, 8, 8 a, 9, 10 el-
ler 10 a § sirafflagen, eller forsok
till brott, som nu sagts, ddr sddant
forsék dr med straff belagt, eller for
gdrning varom i 18 kap. 13 § sam-
ma lag sdgs och som innebdr upp-
fordran eller inbjudan till otukt, alig-
ger det dklagaren att omedelbart gora
skriftlig anméilan dirom till sund-
hetsinspektdren i orten eller, om den
misstinkte dr for brottet hiktad, den
vid héktet anstéllde eller anlitade 1a-
karen.

Anhiingiggores tallsm

Finnes vid forundersokning enligt
23 kap. réttegingsbalken nagon ska-
ligen misstankt for brott, som i 29 §
sdgs, eller for gdrning, som omférmd-
les i 6 kap. 1, 2, 3, 4 eller 10 § brottis-
balken, aligger det dklagaren att ome-
delbart gora skriftlig anmilan darom
till sundhetsinspektoren i orten el-
ler, om den misstinkte ar for brottet
héktad, den vid hiktet anstillde eller
anlitade likaren.

— — — — anlitade likaren.

! Semaste lydelse, se betriiffande 12 § SFS 1946: 874 och betriffande 25 § SFS 1948: 138,
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(Gillande lydelse)
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(Féreslagen lydelse)

25 §.

Vad hos hiilsovrdsmyndighet eller
sundhetsinspektér, militarlakare eller
ldkare vid straff- eller tvangsarbets-
anstalt eller hikte eller 4 allmént
sjukhus eller poliklinik forekommit
i drende, som avses i denna lag, ma
ej av nagon, som pd grund av sin
tjédnstebefattning eller sitt uppdrag
erhallit kunskap dirom, yppas for
obehdriga. Protokoll och handlingar i
sidant arende skola si forvaras, alt
de icke kunna av obehoériga dtkom-
mas. I fall, d& nagon vid forundersdk-

ning enligt 23 kap. rattegingsbalken
beffunnits skiligen misstinkt for

brott som omformadles i 1% kap. 21 §
strafflagen, dger iklagaren att, pa be-
giran, undfa besked, huru den fran-
staltade likarundersdokningen utfal-
lit. Har &tal vackts, ma besked som
nu sagts efter dirom gjord framstéll-
ning ldmnas jamvil till domstolen.
Ar pad grund av anmélan, som en-
ligt denna lag inkommit till sundhets-
inspektdren, anledning antaga, att
gﬁming som omformailes i 15 kap-
1 § strafflagen forovats, dger sund-
hetsinspektdren, d4 sirskilda skél &ro
dartill, anmala forhallandet till vedes-
bérande Aklagare. Finnes skélig an-
ledning antaga, att girning varom i
18 kap. 11 § strafflagen sigs blivit
&vad, aligger det sundhetsinspektdren
att gdra anmilan dirom till dklaga-
ren.

Vad hos hilsovirdsmyndighet eller
sundhetsinspektor, militirlikare eller
ldkare vid straff- eller tvingsarbets-
anstalt ecller hikte eller & allmént
sjukhus eller poliklinik forekommit i
érende, som avses i denna lag, ma ej
av ndgon, som péd grund av sin tjins-
tebefattning eller sitt uppdrag erhal-
lit kunskap didrom, yppas for obehd-
riga. Protokoll och handlingar i s&-
dant drende skola si forvaras, att de
icke kunna av obehdériga dtkommas. |
fall, d4 ndgon vid forundersékning
enligt 23 kap. rittegingsbalken be-
funnits skiligen misstinkt for brott
som i 29 § sdgs, dger dklagaren att,
Fé begiran, undfd besked, huru den
branstaltade likarundersdknimgen
utfallit. Har Atal vickts, ma besked
som nu sagts efter dirom gjord fram-
stidllning lamnas jamvil till domsto-
len.

Ar p4 grund av anmilan, som en-
ligt denna lag inkommit till sundhets-
inspektéren, anledning antaga, ait

irning som omformiles i 29 § for-

ats, dger sundhetsinspektéren, di
sarskilda skil dro dartill, anméla for-
héllandet till vederborande dklagare.
Finnes skilig anledning antaga, att
%iming varom i 6 kap. 7 § brotlsbal-

en sigs blivit 6vad, aligger det sund-
hetsinspektéren att goéra anmélan
darom till dklagaren.

28 §.

Asidlesiitter mbets- eller tjainsteman

Undenliter vid hiikte anlitad lika-
e, som ej Hr att till dmbets- eller
tjansteman hénfora, att iakttaga vad
hienem enligt 23 eller 24 § aligger el-
ler 6vertriider annan #n &mbets- eller
tjansteran vad 1 25 § forsta stycket
stadgas, sfraffes med boter, higst
[emhundra kronor.

Férsummar

Y YO
Underliter vid hikte anlitad laka-
re, som ej &r att till dmbets- eller
tjansteman hinféra, att iakitaga ved
honom enligt 23 eller 24 § aligger el-
ler 6vertrider annan &n édmbets- eller
tjinsteman vad i 25 § forsta styeket
stadgas, domes till dagsbéler.

ldkaee - — — — -tV aa K5 00T -

29 §.

Atal fér évertrddelse, varom i 28 §
sdigs, anhdngtggdres vid allmin dom-
stel eeh utfores av allmédn dklagare.

Den som lider av kénssjukdom i
smitisamt skede och med veiskap el-
ler misstanke déirom évar samlag med
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30

Boter, som enligt denna lag ado-

mas, tillfalla kronan. Saknas tillgdang

till boternas fulla gdldande, skola de
forvandlas enligt allmdn strafflag.
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(Foreslagen lydelse)

annan, domes till boter eller fingelse
i hogst tva ar. Detsamma skall gdlla,

om ndgon eljest, uppsdtligen eller av

grov oaktsamhet, utsdtter annan for

gara att bliva smittad av konssjuk-
om.

Har brott som i 29 § sdgs forévats
mot make, md daklagare vicka dtal
allenast om malsdgande angiver brot-
tet till dtal eller datal finnes pdkallat
ur allmdn synpunkt.

Denna lag trdader i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
angiende éindring i lagen den 17 juni 1938 (nr 318) om avbrytande
av havandeskap

Harigenom férordnas, att 1, 2, 4, 10, 12, 13 och 15 §§ lagen den 17 juni 1938
om avbrytande av havandeskap! skola erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan

angives.

(Gdllande lydelse)

1

(Féreslagen lydelse)
§-

Havandeskap ma enligt denna lag avbrytas

1) nir pa

eller hilsa;

2) nar med

3) nar kvinnan hivdats under for-
hallande varom formailes i 15 kap.
12, 13, 15 eller 15 a § eller 18 kap.

2,3 7 8 8aeller9g, saock da
hdvdandet d4gt rum under omstéin-
digheter som omformaélas i /8 kap.
6 § strafflagen samt inneburit ett
grovt asidosittande av kvinnans
handlingsfrihet;

om barnet;

3) nir kvinnan hivdats under for-
hallande varom foérméles i 6 kap. I,
2, 3 eller 5 § brottsbalken, sa ock da
hidvdandet 4gt rum under omsténdig-
heter som omformélas i 6 kap. 4 §
forsta stycket samma balk samt inne-
burit ett grovt asidosattande av kvin-
nans handlingsfrihet;

4) nar med

annat slag;
svart lyte.

5) nar med

tjugufjiarde veckan

Avbrytande av
Senaste lydelse, se betriffande 1 och 4

SFS 1963: 213, betriffande 2 § SFS 1946: 210

och betriffande 10, 12 och 13 §§ SFS 1942: 392.
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(Gallande lydelse)
2

Har kvinnan hidvdats under for-
hillande varom formaéles i 15 kap.
12, 13, 15 eller 15 a § eller 18 kap.
6 eller 8 a § strafflagen, ma pa grund
ddrav avbrytande av havandeskapet
icke 4ga rum, med mindre brottet,
dar si kunnat ske, atalats eller an-
givits till &tal,

Avibrytande aw
Havandeskap

4

Havandeskap mi ej avbrytas, med
mindre den likare som utfor ingrep-
pet samt annan likare i den tjéinste-
stillning Komungen foreskriver, i
skriftligt utlatande, pa grunder som
i utlitandet argivas, forklarat férut-
sdttningarna for itgirden vara for-
handen eller ock medicinalstyrelsen
lamnat tillstind dartill.

Avbrytande aw-
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(Féreslagen lydelse)
§

Har kvinnan hivdats under for-
hillande varom formiles i 6 kap. 1
eller 2 § eller b § forsta stycket
brotisbalken, mi pa grund dirav av-
brytande av havandeskapet icke #éga
rum, med mindre brottet, dar s& kun-
nat ske, italats eller angivits till atal.
Vad nu sagts skall ej gdlla om kvin-
nan var sinnessjuk eller sinnesslé.
thd ba diafTir.
finress ol nypigg.

§

Havandeskap mi ej avbrytas med
mindre den likare som utfor ingrep-
pet samt annan ldkare i den tjdnste-
stillning Komungen foreskriver, i
skriftligt utlatande, pd grunder som
i utldtandet angivas, pd heder och
samvete forklarat forutsattningarna
for Atgarden vara forhanden eller
ock medicinalstyrelsen lamnat till-
stind dartill.

e tHil B gD

10 §

Har négon efter prévning som av-

Har nigon efter prévning som av-

ses i 4 eller 7 § avbrutit havandeskap ses i 4 eller 7 § avbrutit havande-
eller gjort forsok dartill, och skedde skap eller gjort forsok dartill, och
atgarden med iakttagande av de i 1 § skedde Atgarden med iakitagande
andra stycket samt 3 § givna fore- av de i 1 § andra stycket samt 3 §
skrifter, di ma ej domas till straff givma foreskrifter, di ma ej dSmas
enligt 14 kap. 26, 27, 28 eller 28 a § till ansvar enligt 3 kap. b eller 10 §
strafflagen. brottsbalken.

12 §

Ldkare, vilken mot bétire velande
antingen i utlitande som i 4 § sdgs
forklarat forutsitimimgarna for av-
brytande av havandeskap vara f&r-
handen eller ock till myndighet eller
annan ldkare avgivil falsk ulsaga i
drende angdende sddan dlgdrd, do-
mes, om han ej dar forfallen Il an-
svar for fosterfordrivning eller for-
sok dartill, till fingelse i hogst ett dr
eller, dir omstindigheterna dro syn-
nerligen mildrande, till dagsboéter.

Har likare vid prévning av dren-  Har likare i drende angdende av-
de angiende avbrytande av havande- brytande av havandeskap eller eljest
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skap eller eljest genom att Svertrida
eller dsidosditta vad i denna lag stad-
gas visat vdrdsloshet, forsummelse,
ofdrstind eller oskicklighet, och dr
han ieke underkastad ansvar fér am-
betsbrott, domes till dagsboter eller
fingelse i hogst sex maénader.

13

Avgiver nagon i annat fall in ovan
8dgs mot bittre vetande till myndig-
het eller likare falsk utsaga i aren-
de angdende avbrytande av havande-
skap, och dr han ej férfallen till an-
svar for fosterférdrivning eller for-
8ok ddrtill, straffes med dagsbéter
eller féngelse i hogst sex mdanader.

15

Foérseelse ot
Béter som ddomas enligt denna lag
tillifalla kronan.
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(Foreslagen lydelse)

genom att Oventrdda eller asidosdtta

vad i denna lag stadgas visat forsum-
melse, ofbrstind eller oskicklighet,

démes, om ej for gdrningen ar stad-

gat straff i brottsbalken, till dagsbd-

ger eller féngelse i hogst sex méina-
er.

b
Avgiver nigon mot biattre vetande
till myndighet eller likare osann ut-
saga 1 drende angiende avbrytande
av havandeskap, domes, om ej for
ggmingen dr stadgat straff i brotis-
lken, till dagsboter eller fangelse i

hdgst sex manader.

§:

e # { | - "1

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
angéende lndring 1 lagen den 23 maj 1941 (nr 282) om sterilisering

Harigenom férordnas, att 3, 8 och 9 §§ lagen den 23 maj 1941 om sterili=
sering skola erhdlla @ndrad lydelse pa satt nedan angives.

(Géllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

3§

awth T estbinddaee.

Sterilisering ma — —
A den som #r i stind att lamna
gﬂtigt samtyeke mé dock, utan hin-
er av vad i forsta stycket sdgs, pa
rupd av kf@?pslig sjukdom eller
leroppsfel sterilisering enligt 1 § tred-
e styeket fOretagas, dérest den la-
are som utfér ingreppet samt an-
nan lakare 1 den tjinstestillning
Keomungen foreskriver, i skriftligt ut-
latande, med angivande av grunden

A den som #r i stdnd att limna
giltigt samtycke mé doek, utan hin-
der av vad i forsta stycket ségs, pé
grund av kroppslig sjukdom el
kroppsfel sterilisering enligt 1 § tred-
je stycket fOretagas, déirest den lii-
kare som utfér ingreppet sami an-
nan likare i den tjamstestdllning
Konungen foreskriver, 1 skriftligt ut-
latande, med angivande av grunden
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(Géillande lydelse)

for dtgirden fOrklarat forutsittning-
arna I6F densamma vara for handen,

266

(Féreslagen lydelse)

for atgirden pd heder oeh samyele
forklarat forutséittningarna for den-
samma vara for handen.

8 &

Den sem verkstiller sterilisering i
strid med denna lag eller mot bittre
vetande till myndighet eller lakare
ﬁVgiV@f falsk utsaga i drende angi-
ende sterilisering eller Svertrader vad
i6§ §t§d§as, dbmes, ddr ej forseelsen
eljest dr belagd med strdngare straff,
ﬁ[{l dagsbbter eller fingelse i hogst
Ett af.

9
Forseelse mubt

Den som verkstiller sterilisering i
strid med denna la? eller meot batire
vetande till myndighet eller ldkare
avgiver osann utsaga 1 rende anga:
ende sterilisering eller dventrader vad
i 6 § stadgas, domes, om ej fir %ﬁk
ningen dr stadgat stP@(f i brotishal-
ken, till dagsboter eller fangelse i
hogst sex mdnader.

§.
et il 1 584 R

Béter som ddomas enligt denna lag
tillfalla kronan.

Demnna lag tridder i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
angende Hndring i lagen den 24 mars 1944 (nr 133) om kastrering

_Hirigenem frordnas, att 4, 8 och 9 §§ lagen den 24 mars 1944 om kastre-
ring skola erhélla dndrad lydelse pa siitt nedan angives:

(Géillande lydelse)

4
Kastrering nmii

A den som fyllt tjugutre ar och &r
i stAnd att lJamna giltigt samtycke méa
kastrering enligt 1 § andra stycket
foretagas utan medicinalstyrelsens
tillstdnd, direst den ldkare som ut-
for ingreppet samt annan ldkare i
den tjanstestillning Komungen fore-
skriver, i skriftligt utl?“tange,anéed
angivande av grunden for &atgérden
f&gld@rat forutsattningarna for den-
samma vara for handen. Vad nu sagts
skall dock ej gilla den som &r inta-
4 fan stalt, sinnessjuk=

us eller annan dylik anstalt,

Vid provmiimg

(Féreslagen lydelse)
§:

e = emms2zmsmmma-aea OGh T Pes Bimddaee.

A den som fyllt tjugutre &r och #r
i stdnd att lamna giltigt samtycke
mi kastrering enligt 1 § andra stye-
ket fOretagas utan medicimalstyrel-
sens tillstdnd, direst den ldkare som
utfdr ingreppet samt annan lakare 1
den tjénstestillning Komungen fdre-
skriver, i skriftligt utlitande, med
angivande av grunden for atgiirden
pd heder och samvete forklarat fér-
utséttningarna for densamma vara
for handen. Vad nu sagts skall dock
ej gilla den som ér intagen & féng-
vérdsanstalt, sinnessjukhus eller an-
nan dylik anstalt.

e e s e ame-mmn-=== [P UTHE bED stbaldgas.

% Bihang till riksdagens protokell 1964. 1 sami. Nr 10
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(Gédllande lydelse)

8
Den som verkstilller kastrering i
sirid med denna laF eller mot bittre
vetande till myndighet eller likare
avgwer Jfalsk utsaga i &rende angi-
ende kastrering eller dventriider vad
i 6 § stadgas, démes, ddr ej forseel-
sen eljest dr belagd med stringare
straff, till dagsboter eller fingelse i
hogst eit dr.,

)
Fbrseelse mait

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 196§

(Féreslagen lydelse)

§e

Den som verkstiller kastrering i
strid med denna lag eller mot bittre
vetande till myndighet eller 14kare
avgiver osann utsaga i drende angi-
ende kastrering eller Sventriider vad i

6 § stadgas, domes, om ej fér gir-
ningen ar stadgat straff i brottsbai-
ken, till dagsboter eller flingelse i
hogst sex manader.

§

tiil145ed1.

Béter som ddémas enligt denna lag
tillfalla kronan.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
anghende iindring 1 lagen den 27 juli 1954 (nr 579) om nykterhetsvasd

. Harigenom fbrordnas, att 15, 19, 25, 34, 45, 47, 57 ech

68 §§ lagen den 27

juhli 1934 em nykterhetsvérd! skola erhilla andrad lydelse p4 sitt nedan

angives.

(Géllande lydelse)

Den somn.

Samma lag vare, dar ndgon, som
&r hemfallen 4t alkoholmissbruk,

blivit démd fér minst tre under
de tva senast forflutna dren begéng-
na gérningar, innefattande fylleri,
brott, som i 26 kap. 13 eller 14 §
strafflagen sigs, darest han vid brot-
tets begdende varit berusad av starka
drycker, sd att det framgatt av hans
atbdrder eller tal, eller brott, som
avees i 4 § lagen den 28 september
1951 om straff for vissa trafikbrott,
dérest brottet varit en foljd av for-
tdring av starka drycker, eller

utan att sdka drligen forsorja sig
for ett kringflackande liv.

Beslut omm

(Féreslagen lydelse)

_ Samma lag vare, dir nagon, som
ar hemfallen at alkoholmissbruk,

Junnits skyldig till minst tre under
de tvd semast forflutna aren beglng-
na gérningar, innefattande fylleri,
brett, som i 21 kap. 13 eller 14 §
brotisbalken sigs, darest han vid
brottets begdende varit berusad av
starka drycker, si att det framgatt
av hans dtborder eller tal, eller brott,
som avses i 4 § lagen den 28 septem-
ber 1951 om straff for vissa trafik-
brett, dérest brottet varit en foljd av
fortiring av starka drycker, eller

utan att sdka drligen forsorja sig
fér ett kringflackande liv.

i e P Y T iy | A

1 Senaste lydelse, se betréffande 15 § SFS 1956:225 och betriiffande 57 § SFS 1963:72.
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(Géllande lydelse)

19
1 meni. Ansbkan om tvAngsintag-
ning gbres hos ldnsstyrelsen av nyk-

terhetsndmnden.
Ansdkan skai}l-----—-

267

(Foreslagen lydelse)

§.
Ansékan om tvangsintagning gé-
res hos lansstyrelsen av nykterhets-

cmeatidiharvédad.

némnden.

Innan polismymdipdieteon

2 mom. Har ndgon, som dr hemfal-
len dt alkoholmissbruk, begiditt brotis-
lig gdrning men i anseende till sin
sinnes enhet icke fillls till an-
svar, och har han vid provning i ve-
derborlig ordning befunnits icke vara
i behov av vdrd d sinnessjukhus, md
lansstyrelsen, dven utan att ansékan
ddrom gjorts, besluta om tvdngsin-
tagning, om férutsdttningar darfor
eljest foreligga.

anseaiig sstdlning.

25 §‘

Foreligger, s&wittt

Ndr skdl dro dartill, mad lamsstyrel-
sen jdmvdl forordna, att alkohol-
missbrukare, som avses i 19 § 2
mom., i avbidan pd slutligt beslut om-
hdndertages och vdrdas pd lampligt
sdtt.

34

1 anpist ssitt.

§.

Lénsstyrelsen harr:

a) direst beslutett

b) di eljest polismyndighet gjort
ansékan om tvéngsintagning enligt
19 § 1 mom.;

¢) da frdga dr om person som av-
ses { 19 § 2 mom.; samt

d) da beslutet tillkommit efter an-
milan, som avses i 10 § sista stycket.

comt¥iihngsintpgiing,
KetinpgThatkanidelliy;
b) di eljest polismyndighet gjort
ansokan om tvéngsintagning enligt
19 §; sam}

¢) da beslutet tillkommit efter an-
mélan, som avses i 10 § sista stycket.

I Swnigga---
45

Har beslut om intagande 4 allmén
virdanstalt grundats darp4, att den,
som beslutet avser, dr farlig for an-
nans personliga sikerhet eller kropps-
liga eller sjalsliga hilsa eller for eget
liv, eller har beslutet meddelats jidm-
likt 19 § 2 mom., eller har néigon,
som forut minst tre glnger varit in-
tagen 4 allmin vérdanstalt, 4nyo in-
tagits enligt slutligt beslut, som med-
delats inom ett ar frian semaste ut-
skrivningen, d& ma4, direst den in-
tagne med hinsyn till sin sinnesart

oomveekketAlligbaian.
§e

Har beslut om intagande & allmin
virdanstalt grundats darpd, att den,
som beslutet avser, ar farlig for an-
nans personliga sikerhet eller
kroppsliga eller sjilsliga hilsa eller
for eget liv, eller har nigon, som
forut minst tre glnger varit intagen
4 allman vérdanstalt, dnyo intagits
enligt slutligt beslut, som meddelats
inom ett r frin senaste utskrivning-
en, di m4i, darest den intagne med
hidnsyn till sin sinnesart samt sitt f6-
regiende liv och forhallande i anstal-
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(Gallande lydelse)

gamt sitt féregdende liv och forhal-
lande i anstalten maste antagas i
héndelse av utskrivning icke komma
att fora ett nyktert liv, den i 44 §
gngivna vérdtiden forlingas med tva
T.

Beslut oo

47

Har nagon, som intagits 4 allmin
vérdanstalt, blivit hiiktad eller over-
flyttad till fangvérdsanstalt for att
undergd frihetsstraff eller forvand-
lingstraff for béter, eller har han av-
vikit frdn vérdanstalten, skall den
tid, under vilken han silunda ej vis-
E_a(;:s 4 anstalten, icke inrdknas i vérd-
iden.

57

Miisstdnkes den, som tvingsintagits
4 allmin vérdanstalt eller, pa satt
i 58 § sdgs, frivilligt ingitt 4 sidan
anstalt och dirvid forbundit sig att
kvarstanna 4 anstalten sex ménader,
att hava fore utskrivning frin an-
stalten begitt brott, vard enligt lag
ieke kan folja hégre straff dn boter
eller fingelse i sex minader, och hor
brottet under allmint ital eller har
det av mdlsdganden angivits tll dtal,
ankommer det 4 stalsdklagaren att
efter hérande av anstaltens styrelse
avgéra, huruvida atal lampligen bor
ske, Har brottet s innan den
intagne fyllt aderton &r, skall frdgan
om &atal prévas i nimnda ordning
@nda att hdgre straff dn nyss sagts
kan folja 4 brottet.

68
Hjélper nigon den som ar intagen
4 allmén vérdanstalt att avvika fran
anstalten, straffes med dagsboter el-
ler fingelse.
Férsok straffes efter vad i 3 kap.
strafflagen stadgas.
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(Foreslagen lydelse)

ten mdste antagas i hindelse av ut-
skrivning icke komma att fora ett
nyktert liv, den i 44 § angivna vérd-
tiden forlingas med tva 4r.

=== —=stRd id st yrtd sensppodvinig g,

Har négon, som intagits 4 allmén
vardanstalt, blivit hiktad eller over-
fiyttad till fangvérdsanstalt for att
undergd fdngelse eller annan pdfoljd
fér broti, eller har han avvikit frin
vardanstalten, skall den tid, under vil-
ken han sdlunda ej vistats 4 anstal-
ten, icke inrdknas i vardtiden.

§

Missidinkes den, som tvingsintagits
4 allmén vérdanstalt eller, p4d satt i
58 § sdgs, frivilligt ingdtt 4 sidan
anstalt och dérvid forbundit sig att
kvarstanna 4 anstalten sex ménader,
att hava fore utskrivning frdn an-
stalten begdtt brott, for wilket icke dr
stadgat svdrare straff in béter eller
fingelse i sex mdnader, och hor brot-
tet under allmént ital, skall dklaga-
ren préva, huruvida &tal lampligen
bbr ske. Innan dtalsfrdgan avgires,
skall anstaltens styrelse horas, om det
ej finnes obehdvligt. Har brottet be-
gﬁtts innan den intagne fyllt aderton
r, skall frigan om &tal prévas i
ndmnda ordning inda att swvdrare
straff dn nyss sagts dr stadgat for
brottet.
§e

Hjélper nigon den som &r intagen
4 allmén vérdanstalt att avvika fran
anstalten, domes tll dagsboter eller
féngelse i hogst ett dr.

For férsok domes till ansvar enligt
vad i 23 kap. brotisbalken stadgas.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till
Lag
anglende Hndring i lagen den 6 december 1957 (ur 668) om utliimning
for brott

Hérigenom forordnas, att 4, 5 och 11 §§ lagen den 6 december 1957 om
utldmning for brott skola erhélla dndrad lydelse pa siitt nedan angives.

(Gallande lydelse)

4

Ej m4 nagon utlaimnas, med mind-
re den garning for vilken utldmning
begdres motsvarar brott, vard straff-
arbete kan folja enligt svensk lag.
Har personen i den fraimmande sta-
ten domts for girningen, mé han ut-
limnas allenast om pafoljden utgér
minst frihetsstraff i fyra méinader
eller annat omhiéndertagande pa an-
stalt under motsvarande tid.

5

For girning, varom formiles i sé-

dan bestimmelse i 26 eller 27 kap.

strafflagen som avser brott av krigs-
man, mi utlimning ej medgivas.

Vad mmu

(Fireslagen lydelse)
§e .

Ej m4 nagon utlimnas, med mind-
re cfen garning for vilken utlimning
be?res moisvarar brott, for wilket
enligt svensk lag dr stadgat féngelse
i mer dn ett dr. Har personen i den
frimmande staten domts for gar-
ningen, mé han utlimnas allenast om
péf6ljden utgor minst frihetsstraff i
fyra ménader eller annat omhiinder-
tagande pi anstalt under motsvaran-
de tid.

§

For garning, varom forméles i sé-
dan bestimmelse i 21 eller 22 kap.
brottsbalken som avser brott av
krigsman, mé utlimning ej medgivas.

H--—-—-—-db¢tthratéet.

11 §.

Den som hir i riket ar italad for
annat brott, vard kan fdlja frihets-
straff, eller som enligt dom mot ho-
nom skall underga sddant strafff eller
eljest omhindertagas pa anstalt, ma
ej utlimnas si linge hindret bestir.
Samma lag vare, om forundersdkning
inletts for brott som nyss ndmnts,

Utan himdber

Den som hir i riket dr atalad for
annat brott, vard kan folja fdngelse,
eller som enligt dom mot honom skall
undergd fingelse eller eljest omhén-
dertagas pi anstalt, mi ej utlimnas
si lange hindret bestir. Samma lag
vare, om forundersokning inletts for
brott som nyss nidmnts,

mmm=== KOoTUUNEZeN Hest immmee T

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till
Forordming
om iindrad lydelse av § 18 forordmingen den 18 juni 1864 (ur 41 s. 1)
angéende utvidgad niiringsfrihet

_Hérigenom fOrordnas, att § 18 forordningen den 18 juni 1864 angéende ut-
vidgad néringsfrihet! skall erhdlla #ndrad lydelse pa sdtt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

§ 18.

Den, som utan vederbérlig anmi-
lan, dér sddan ar foreskriven, eller
tillstdind, di sidant erfordras, idkar
forsdljning eller tillverkning av va-
ror eller eljest Gverskrider den ni-
ringsréttighet, denna forordning i sér-
skilda fall bestimmer, eller i Gvrigt
felar mot de i dessa avseenden givna
foreskrifter, dr forfallen tll béter
Jrdn och med fem till och med fem-
hundra kronor.

Den, som utan vederbdrlig anmi-
lan, dar sddan ar foreskriven, eller
tillstidnd, d4 sddant erfordras, idkar
forsiljning eller tillverkning av varor
eller eljest dverskrider den nirings-
rittighet, denna forordning i sirskil-
da fall bestimmer, eller i ovrigt felar
mot de i dessa avseenden givna fore-
skrifter, domes till dagsbéter.

Denna forordning trdder i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
angiende iindrad lydelse av 27 § lagen den 28 juni 1895 (nr 64)
om handelsholag och enkla bolag

Hérigenom fOrordnas, att 27 § lagen den 28 juni 1895 om handelsbolag
och enkla bolag? skall erhilla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gédllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

27 §.
Evad handelsbolag slutits pa bestimd tid eller icke, dge bolagsman péaford-
ra, att bolaget gemast trider i likvidation, om skil dartill dr, ssommn:

att hamn Hpdhpgsnran ddiggger ;
att ammam 1i Hod begrgeit ;

att anmam omth fiGssadd ;

att amnam: edlber wiiTidstodiedt ;

1 Senaste lydelse se SFS 1887: 73.
? Senaste lydelse se SFS 1918: 327.
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(Géillande lydelse)
att annan belagsman genom laga

271

(Féreslagen lydelse)
att annan bolagsian genom lag’

kraft dgande utslajg dbmts till straff- kraft igande dom ddmts till fange
(4}

arbete eller blivit
der framtiden.

5r brott stdlld un- se i minst sex manader.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965; vad i &ldre lag stadgas om
den som domts till straff skall dock tillimpas, nir domen meddelats fore nya

lagens ikrafttradamde.

Forslag
till
Lag
angende Hndring 1 lagen den 30 maj 1916 (nr 136) om vissa

inslriinkningar i ritten att forvirva fast egendom eller
gruva eller aktier i vissa bolag

Hirigenem fbrerdnas,
skrankningar i ritten att

dels att 15 § lagen den 30 maj 1916 om vissa in:
forvarva fast egendom eller gruva eller aktier i

vissa belag skall erhalla dndrad lydelse pd siitt nedan angives, dels ock att

16 § sagda lag skall upphora att gélla.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

15 §U

Styrelseledamot,

Styrelseledamet,

med vars begivande utlimnas aktiebrev, som i strid mot foresksiften i 13 §

andra stycket forsta punkten ej
gller som mot bittre vetande

forsetts med paskrift som dar sags, =
later i aktieboken gdra anteekning i strid

et bestimmelsen i 12 § andra stycket forsta punkien, )
gller sem uppsatligen underliter att iakttaga foreskriften i 12 § andra

stycket andra punkten,
gller sem uppsétligen
tre
straffes med bdter frdn och med
femtio till och med tvdtusen kronor

eller fingelse.
Umdeﬂgﬁter styrelseledamot i annat

fall &n nyss ar sagt att iakttaga fore-
skrift, som ar meddelad i 12 § andra
stycket forsta eller andra punkien,
straffes med boter frdn och med fem
till och med femhundra kronor.

Ej m4 straff, som ovan &r stadgat,
tilldmpas, om forseelsen enligt all-
mdnna strafflagen bar beldggas med

strdngare straff.

later i strid mot bestimmelsen i 12 § andra styeket
e punkten verkstilla utdelning till aktieAgare,

domes till dagsboter eller fangelse
i hégst eit dr.

Underiiter styrelseledamot i annat
fall &n nyss ar sagt att iakttaga fore-
skrift, som ar meddelad i 12 § andra
stycket forsta eller andra punkten,
domes till dagsboter.

_Ej mé straff, som ovan ér stadgat,
tilldimpas, om for gdrningen dr stad-
gat strdngare straff i brottsbalken.
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(Géllande lydelse)
16 §.

Bdéter, som ddomas enligt denna
lag, skola tillfalla kronan. Saknas till-
?gag till béternas fulla galdande, sko-
a de férvandlas enligt allmdinna

strafflagen.
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(Foreslagen lydelse)

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
angdende dndring | lagen den 2 april 1918 (nr 163) med vissa
bestiimmelser om sjofynd

Hiérigenem forordnas, dels att 8 § lagen den 2 april 1918 med vissa bestiim-

melser om 8)6fynd skall erhilla dndrad lydelse

pa sdtt nedan angives, dels

ock att 9 § sagda lag skall upphora att gélla.

(Gédllande lydelse)

Underldter birgare — — — — —

Limmnar béirgare, befilhavare eller
redare, i sviklig avsikt, oriktig upp-
glﬁ anglende omstindigheterna vid

drgningen, eller vidtager han, i si-
dan avsikt, sirskild atgard med det
bérgade godset, eller underliter be-
fdlhavare eller redare att, i enlighet
med vad i 2 § stadgas, avlimna det
birgade eller darfor influtna medel,
démes till béter frin och med fem till
oeh med femhundra kronor, dir ej
gdrningen efter allmdn lag bor belig-
gas med strdngare straff.

Ide — — — — — —

8 &

Bdoter, som ddomas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tiligdng
till béternas fulla gdildande, skola de
férvandlas efter allmdnna strafflagen.

(Féreslagen lydelse)

allman lag.

Lémmar birgare, befalhavare eller
redare, i sviklig avsikt, oriktig upp-
gift angdende omstindigheterna vid
drgningen, eller vidtager han, i sé-
dan avsikt, sérskild atgird med det
bérgade godset, eller underliter be-
félhavare eller redare att, i enlighet
med vad i 2 § stadgas, avlimna det
bérgade eller dirfor influtna medel,
domes till dagsboter, om ej for gdr-
ningen dr stadgat stringare straff i
allmdn lag.

varit skiligt.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag

till

Lag

angiende indring i lagen den 16 maj 1919 (nr 240) om fondkommissions-
rorelse och fondbdrsverksamhet

Harigenom forordnas, dels att 43, 44, 47, 48, 49 och 50 §§ lagen den 16
maj 1919 om fondkommissionsrorelse och fondborsverksamhet! skola erhélla
andrad lydelse pa sitt nedan angives, dels ock att 45, 46 och 51 §§ sagda lag

skola upphora att gélla.
(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

43 s

Driver nigon roérelse sasom fond-
kommissiondr utan att vara beratti-
gad dartill, straffes med béter fran
och med fem hundra till och med tio
tusen kronor.

Fortsdtter ndgon under tid, dd han
dr stdlld under tilltal for forseelse,
som nu dr ndmnd, samma forseelse,
skall han, ndr han ddrtill varder lag-
ligen forvunnen, for varje gang stdm-
ning ddrfor utfdrdats och delgivits,
fdllas till de boter, som for sddan
forseelse dro stadgade.

44

Handlar fondkommissiondr i strid
emot forsdkran, varav han jamlikt 7 §
dr bunden, straffes med béter fran
och med ett hundra till och med tio
tusen kronor.

45 §.

Underldter fondkommissiondr att
stdlla sig till efterrdttelse vad i 9 §
finnes stadgat, straffes med béter
frdan och med tjugufem till och med
fem tusen kronor.

46 §.
Underldter fondkommissiondr att
iakttaga foreskrift, som i 23 § dr med-
| Senaste lydelse av 49 § se SFS 1942: 382.

Driver nagon rorelse siasom fond-
kommissiondr utan att vara beréitti-
gad dartill, domes till dagsboter.

§o

Till dagsbéter démes fondkommis-
siondr, som

1) handlar i strid mot forsdkran,
varav han jdmlikt 7 § dr bunden;

2) underldter att stdilla sig till ef-
terrdttelse vad i 9 § finnes stadgat;
eller

3) underldater att iakttaga fore-
skrift, som dr meddelad i 23 3.
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(Géllande lydelse)

delad, straffes med béter frdn och
med tio till och med fem hundra kro-
nor.

47

Fondkommissiondr, som i syfte att
vilseleda tillsynsmyndigheten fér
orikliga bécker eller som mot bittre
vetande limnar tillsynsmyndigheten
oriktiga upplysningar om sin rérelse
eller sin ekonomiska stillning, straf-
fes med béter frdn och med fem
hundra till och med tio tusen kronor
eller med fangelse i hogst ett ar.

Forbryter sig hos fondkommissio-
ndr anstilld forestindare pd satt nu
sagts wid forandet av kommissiond-
reas boeker eller i frdga om upplys-
ningar betriffande kommissiondrens
rorelse eller hans ekonomiska stdall-
ning, straffes med béter frén och med
tjugufem Hll och med tio tusen kro-
nor eller med fiingelse i hogst ett dr.

48

Den, som obehérigen yppar vad han
sdsom foretridare for eller inneha-
vare av befattning hos tillsynsmyn-
digheten fétt sig bekant om fondkom-
missiondrs eller annans affarsforhél-
landen, straffes med béter frdn och
med tjugufem Hll och med fem tusen
kronor. Sker det for egen eller an-
nans fordel eller for att skada gora
eller begagmar han sig eljest i sidant
syfte av sin kinnedom i namnda hin-
seende, d4 ma béterna hojas till hogst
tio tusen kronor eller till fangelse i
hogst ett dr domas. Framgir av om-
stindigheterna, att hans forfarande
icke kunnat medféra skada for den

erson, om vars affiarsforhillanden
raga ar, och var ej heller sidan ska-
da ésyftad, ma han icke fillas till an-
svar.
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(Foreslagen lydelse)

§.

Om fondkommissiondr eller hos ho-
nom anstdlld férestdndare for orik-
tign béeker i syfte att vilseleda till-
synsmyndigheten eller mot battre
vetande ldmnar tillsynsmyndigheten
oriktiga upplysmingar om kommissio-
ndrens rorelse eller hans ekonomis-
ka stéllning, domes till dagsbéter el-
ler fdngelse 1 hogst ett ar.

§

Den, som obehérigen yppar vad
han sdsom foretrddare for eller inne-
havare av befattning hos tillsynsmyn-
digheten fitt sig bekant om fondkom-
missiondrs eller annans affarsforhal-
landen, démes till dagsbéter. Sker det
for egen eller annans fordel eller for
att skada gora eller begagmar han sig
eljest i sddant syfte av sin kinnedom
i ndmnda hédnseende, d4 ma4 till fing-
else i hogst ett 4r domas. Framgar
av omstindigheterna, att hans forfa-
rande icke kunnat medféra skada for
den person, om vars affarsforhillan-
den fraga ér, och var ej heller sidan
skada asyftad, ma han icke fillas till
ansvar.

A forseelse, — — — — — av malsiganden.
49 §.
Med boter frdn och med ett hundra  Till dagsbéter domes
till och med tio tusen kronor straffes
lg den, som 422§ §ssiddgas;
2) den, swm i iféodgbpppper;
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(Giillande lydelse)

3) den, sam
4) den, sam

Sker forseelse, varom under 3) el-
ler 4) siags, under forsvdrande om-
stindigheter eller begdr ndgon sddan
[forseelse andra gdngen eller ofiare,
md till fingelse i hogst ett ar démas.

I fraga om forseelse, som under 3)
eller 4) avses, ma ovan stadgade
strafT icke tillampas, ddr forseelsen
enligt allmdnna strafflagen bdr be-
liggas med stringare straff.

275

(Féreslagen lydelse)

e =————-syilikiganfdéfiar ;
—— =me—-mme-——anRGESITiTH L.

Ar brott som under 3) eller 4) sigs
grovt, md domas till fangelse i hogst
ett ar.

I frdga om brott, som under 3) el-
ler 4) avses, mi ovan stadgade straff
icke tillimpas, om for gdrningen dr
stadgat strangare straff i brotisbal-
ken.

50 §:

Ultslag, varigenom fondkommissio-
niar démts till ansvar for forseelse,
som avses i 44 eller 49 §, skall genom
domstolens forsorg ofordréjligen in-
sfindas till tillsynsmyndigheten.

51 §.

Béter och viten, som enligt denna
lag ddémas, tillfalla kronan. Saknas
tillgdng till fulla galdandet av boter
eller vite, skall forvandling ske efter
allménna straffflagen.

Dom, varigenom fondkommissio-
néir funnits hava begditt gdrning som
avses i 44 eller 49 §, skall genom
domstolens forsorg ofordrojligen in-
sfindas till tillsynsmyndigheten.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
om iindrad lydelse av 4 § lagen den 16 maj 1919 (nr 242) med vissa
bestimmelser om riitt att forfoga Gver annan tillhtriga fondpapper

Hiirigenom fbrordnas, att 4 § lagen den 16 maj 1919 med vissa bestdmmel:
§6F o Fatt att forfoga §ver annan tillhriga fondpapper! skall erhélla andrad

lydelse p4 sitt nedan angives.
(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

4 §

Forfegar den, vilken sisom pant el-
ler till forvaring eller till forsaljning
i kemmission emottagit eller i kom-
mission ink&pt fondpapper, utan laga

1 Senaste lydelse se SFS 1942: 383,

Forfogar den, vilken sdsom pant el-
ler till forvaring eller till férsdljning
i kommission emottagit eller i kem:-
mission inképt fondpapper, utan laga



276

(Gillande lydelse)

rétt for annans rikning 4n dgarens
dérdver, démes, ddr ej garningen ar
belagd med stringare straff, for olov-
ligt forfogande sisom i 22 kap. 4 §

strafflagen sigs.
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(Fdreslagen lydelse)

rdtt for annans ridkning dn dgarens
dérdver, domes, om ej for garningen
&r stadgat stringare straff, for olov-
ligt forfogande sdsom i 70 kap. 4 §
brotisbalken sags.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965,

Forslag
till
Lag

angdende Undring i lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om fletining i
allmiin flottled

Hérigenom forordnas, dels att 77, 78, 79 och 80 §§ lagen den 19 juni 1919

om flottning i allmén flottled! skola erhélla dndrad lydelse pé

tt nedan

angives, dels ock att 81 § sagda lag skall upphdra att gifla.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

77 §

Idkas uftsm

Umnderldter nidgon att vid flottnin
stélla sig till efterrittelse de foreskrif-
ter, som till skydd for allmiin farled,
vlig, bro eller firja blivit meddelade;
eller

underliter flottande vad honom
dligger enligt 66 § andra stycket med
avseende & virkesjournaler och tum-
ningslistor; eller

bryter ndgon mot det i 68 § andra
stycket stadgade forbud att ur allmién
flottled upptaga ommdirkt eller otydligt
markt virke; eller

bryter nigon i friga om avbarkning
mot vad som stadgas i 69 § tredje
stycket eller mot foreskrift, som med-
delats med stdd av samma stycke,

straffes med béter frdn och med
fem till och med femhundra kronor.

mmmrmmesee | B8 §TEGIMI S S,

Undestldter ndgon att vid flottnin
stilla sig till efterriittelse de foreskrif-
ter, som till skydd for allmin farled,
vég, bro eller firja blivit meddelade;
eller

underlater flottande vad honom
dligger enligt 66 § andra stycket med
avseende & virkesjournaler och tum-
ningslistor; eller

bryter ndgon mot det i 68 § andra
stycket stadgade forbud att ur allmén
flottled upptaga ommirkt eller otyd-
ligt mdirkt virke; eller

bryter nigon i friga om avbarkning
mot vad som stadgas i 69 § tredje
stycket eller mot foreskrift, som med-
delats med st6d av samma stycke,

domes till dagsbdéter,

78 &

_Med boter frdn och med tjugufem
till och med ett tusen kronor straffes:
1) ledamot av-

1 Senaste lydelse av 77 § se SFS 1958:188,

Till dagsbiter démes:

okttt
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(Gdllande lydelse)

2) styrelseledamot eller
3) revisor, dar

(Foreslagen lydelse)

ma anvindas;
honom granskats.

79 §.

Asidosiittes foreskrift, som i 37 § andra stycket, 41 § forsta stycket, 44 §,
47 § andra och tredje styckena, 51 § forsta stycket, 54 § sista stycket eller
76 § forsta och andra styckena fir meddelad, eller forsummar styrelseledamot
vare sig att pa sitt i 56 § tredje stycket stadgas hilla den dir omformilda
forteckningen tillgéinglig och 6versinda den till flottande eller att, da flottan-
de enligt sjiatte stycket i nimnda § payrkat hinskjutande av visst drende

till provning 4 flottningsstimma, lata upptaga drendet & forteckningen,

straffes den forsumlige med boter
fran och med fem till och med fem-
hundra kronor.

Forseelse mot

Atal for

80

Ej ma straff, som ovan ir stadgat,
tillimpas, ddr forseelsen enligt all-
mdnna strafflagen bor beldggas med
strdangare straff.

81 §.

Bdéter, som ddémas enligt denna lag,
tillfalla kronan, dock att av bdter,
som ddémas enligt 77 § forsta styc-
ket, en tredjedel, dock hogst fem-
hundra kronor, tillfaller dklagaren.
Saknas tillgdang till boternas fulla gdl-
dande, skall forvandling ske enligt all-
mdnna strafflagen.

domes den forsumlige i/l dagsbo-
ter.

varje flottande.
sitt site.

§.

Ej ma straff, som ovan ir stadgat,
tillimpas, om for gdrningen dr stad-
gat strangare straff i brottsbalken.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till
Lag
om iindring i konkurslagen

&ndrad lydelse pa siitt nedan angives.

(Gitlande lydelse)

Hﬁf(iigen@m férordnas, att 151, 160 och 166 §§ konkurslagen skola erhélia

(Hioesslgyon Byddlse)

151 §.

Ackordsforslag ma ej upptagas till
om fdne

b

2) om gilidkairem
3 §§) om galdendren genom laga kraft-
dgande beslut, som icke meddelats ti-
digare @n tvd ar innan konkursansdk-
ningen gjordes, bliwit démd fér be-
drigligt eller oredligt forhdllande mot
sina borgendrer,

behandling,
Hilivit utthiadddd,
i e e — a0 6T s S 2 g s DN B AL,

3) om gildenaren genom laga kraft-
dgande beslut, som icke meddelats ti-
digare dn tvd ar innan konkursansdk-
ningen gjordes, funnits sk:yldi? tiil
bedrigligt eller oredligt forhallande
oot "

4) om gildbadacan

asidzggabbopppekhiniggsdd.

160 8.

hhwvaa fHiTaRlIGE,

Ar ?‘Mﬁ@"' i ,
Besluta borgemdrerna, att ackords-

forslaget skall vara vilande, och var-
der dtalet mot gildendren ej bifallet,
dge han, dér ej sddant fall intrdffat,
som avses 1 173 §, att inom fyra vec-
kor frdn det beslutet i mdlet vunnit
laga kraft hos réttens ombudsman

ora anmdlan om ackordsfrigans

teru nde. Gores ej sddan an-
milan eller varder gildemdiren fdlld
till ansvar och vinner beslutet dirom
laga kraft, skall ackordsfrigan anses

Besluta borgemirerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och fin-
nes galdendren ej hava begdtt den dta-
lade garningen, dge han, dér ej sddant
fall intraffat, som avses i 173 é, att in-
om fyra veckor fran det beslutet i mé-
let vunnit laga kraft hos réttens om-
budsman giora anmilan om ackords-
frigans aterupptagande. Gdres ej sé-
dan anmilan eller finnes gildentiren
hava begiitt garningen och vinner be-
slutet dirom laga kraft, skall ackords-

forfallen, fiufigam anses foofdllan.
Vid anmélan — —————jiaakcordsbistdaget.
Gores ammiibm, nuoodsusaaddetifil anppitigg.
Vid dkit amnessfoofiildean.
166 §.
Ackord mn¥ fior 77 .
Végras faststillelse 1i andloorid$faggan.

Har gildemdren blivit stilld under
tilltal for bedrégligt eller oredligt for-
hédllande mot sina borgemirer men
provas i Bvrigt skél vara fér handen
att meddela faststillelse 4 ackordet,
forordne rétten, att fragan dirom

Har gildeniren blivit stdlld under
tilltal for bedrigligt eller oredligt for-
héllande mot sina borgemdrer men
provas i ovrigt skél vara for handen
att meddela faststilllelse 4 ackordet,

forordne ritten, att frigan dérom
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(Gilllande lydelse)

skall anstd i avbidan pi atalets ut-
ging; skolande ombudsmannen ge-
nast underrittas om beslutet. Varder
dtalet ej bifallet, age forvaltaren, gal-
dendren eller borgemir att inom fyra
veckor frin det beslutet i mélet vun-
nit laga kraft hos konkursdomaren
gora anmalan om arendets ateruppta-
gande. Gires sidan anmélan, utsitte
konkursdomaren ofordrojligen dag,
di ackordsfragan skall forekomma
vid rédtten; och skall i ty fall vad i
164 § tredje och fjarde styckena stad-
gas dga motsvarande tillimpning. G-
res ej anmdlan, som nyss sagts, eller
varder gildemaren fdlld till ansvar
och vinner beslutet dirom laga kraft,
anses ackordsfragan forfallen.

279

(Foreslagen lydelse)

skall anstd i avbidan pa &talets ut-
ging; skolande ombudsmannen ge-
nast underrattas om beslutet. Finnes
gdldendren ej hava begiitt den dtalade
garningen, dge forvaltaren, galdeniren
eller borgenar att inom fyra veckor
fran det beslutet i milet vannit laga
kraft hos konkursdomaren goéra an-
milan om é&rendets aterupptagande.
Gores sidan anmilan, utsitte kon-
kursdomaren ofordrojligen dag, da
ackordsfrigan skall forekomma vid
ritten; och skall i ty fall vad i 164 §
tredje och fjirde styckena stadgas
dga motsvarande tillampning. Gores
ej anmilan, som nyss sagts, eller fin-
nes gildeniren hava begaitt gdrningen
och vinner beslutet dirom laga kraft,
anses ackordsfragan forfallen.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
anglende indring i lagen den 13 maj 1921 (nr 227) om
ackordsforhandling utan konkurs

Hirigenom forordnas, att 1, 10, 24 och 32 §§ lagen den 13 maj 1921 om
ackordsforhandling utan konkurs! skola erhdlla dndrad lydelse pa sétt ne-

dan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

18§

Vill galidtariiy,

r, som inom de tvd sista
fren blivit genom laga kraftigande
beslut domd for bedrigligt eller ored-
ligt forhallande mot sina borgendrer,
dige ej den ritt, som i forsta stycket
ségs.

offtentliggaatlortd sbohhandling.

Gilldemdr, som inom de tvd sista
aren genom laga kraftigande beslut
Jfunnits skyldig till bedrigligt eller
oredligt forhéllande mot sina borge-
ndrer, dge ej den ritt, som i forsta
stycket sigs.

10 §

Forsittes gilldbaritienn
Samma lag vare, dir under tid, som
nyss sagts, utslag, varigenom gilde-

1 Senaste lydelse av 32 § se SFS 1946: 812,

e i, — s S

-———aarsses fiifhdlden.
Samma lag vare, dir under tid, som
nyss sagts, dom, varigenom gilde-
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(Gdllande lydelse)

niren démts for bedrégligt eller ored-
ligt forhallande mot sina borgemirer,
vinner laga kraft.

24
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(Foreslagen lydelse)

niren funnits skyldig till bedrag-
ligt eller oredligt forhallande mot sina
borgenirer, vinner laga kraft.

Besluta borgemdirerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och var-
der dtalet mot gdldendiren ej bifallet,
dge han att inom fyra veckor frin
det beslutet i mélet vunnit laga kraft
hos rittens ombudsman gora anma-
lan om ackordsfrigans iterupptagan-
de. Gores ej sidan anmailan, skall ac-
kordsfragan anses forfallen.

§
hhasafdsffHllit.

Besluta borgemidirerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och fin-
nes gdldendren ej hava begditi den
dtalade gdrningen, dge han att inom
fyra veckor fran det beslutet i mailet
vunnit laga kraft hos rittens ombuds-
man gora anmélan om ackordsfrigans
aterupptagande. Géres ej sidan an-
milan, skall ackordsfrigan anses for-
fallen.

Vid anmalan iiandcoridébisklaget.
Gores ammmiiban, — aar Kidamald .
Vid diett —— ——— ——— aamsess flinfid1den.

32 §.
Ackord mm¥ féorbbopgerificemaa.
Vigras faststillelse ] fidieas.

Har gildeniren blivit stilld under
tilltal for bedrigligt eller oredligt for-
hallande mot sina borgemirer, men
anser riatten i ovrigt skidl vara for
handen att meddela faststillelse 4 ac-
kordet, skall fragan dirom ansti i av-
bidan pa atalets utgang. Bifalles ej
dtalet, skall konkursdomaren efter
det beslutet vunnit laga kraft ofor-
drojligen utsitta dag, di ackordisfiri-
gan skall forekomma vid ratten; och
skola darvid bestimmelserna i 29 §
forsta och andra styckena i tillimp-
liga delar linda till efterrittelse.

Ar, di&

Har gildeniren blivit stdlld under
tilltal for bedragligt eller oredligt for-
hallande mot sina borgemirer, men
anser ritten i ovrigt skil vara for
handen att meddela faststillelse &
ackordet, skall frigan dirom ansta
i avbidan pa Atalets utging. Finnes
galdendren ej hava begiit den dtala-
de gdirningen, skall konkursdomaren
efter det beslutet vunnit laga kraft
ofordrdjligen utsatta dag, di ackords-
fragan skall forekomma vid ritten;
och skola didrvid bestimmelserna i
29 § forsta och andra styckena i till-
lampliga delar linda till efterritfelse.
—ttill effteriitébise.

Demnna lag trdader i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till
Férordning

anghende Hndrad lydelse av 11 och 12 §§ forordmingen den 2 juni 1932
(nr 260) om automobilskatt

Hirigenom fbrordnas, att 11 och 12 §§ forordningen den 2 juni 1922 om
automobillskatt! skola erhdlla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gallande lydelse) (Foreslagen lydelse)
11 §
Den, som mot stadgandet i 10 § Den, som mot stadgandet i 10 §

brukar automobil, béte frdn och med brukar automobil, domes till dagsbo-
tjugufem till och med femhundra ler.

kronor.
Dé@r nigwm, cmmrmmmr oz e —— Az ST T
Har forseelks;, === t1il) canssraar.

Béter, som enligt denna férord-
ning ddémas, tillfalla kronan.

Saknas tillgdng till béternas fulla
gdldande, skola de férvandlas enligt
allmén strafflag.

12 §:

Atal for forseelse mot denna forord-
ning skall anhdngiggoras wid polis-
domstol, dar sarskild sddan dr inrdt-
tad, men eljest hos poliskammare el-
ler, ddir sddan ej finnes, vid allmdn
domstol i den ort, dir forseelsen
sketlt.

Den, som under tid, dda han dr Om ndgon under tid dd han dr
stilld under tilltal for forseelse, var- stdlld under dtal for brott mot denna
om nu dr sagt, forisitter samma fér- fdrordning fortsdtter sitt brotisliga
seelse, skall, for varje gdng stdmning forfarande, skall som sdirskilt broit
darfor utfirdats och delgivits, fdllas anses wad han férbrutit fére varje
till de boter, som for dylik forseelse dtal.
dro bestimda.

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1965.

i Senaste lydelse av 11 § se SFS 1939:88.
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Forslag
till

Lag

angiende indring i lagen den 20 juni 1924 (nr 298) om viss
pantritt i spannmal

Hiirigenom forordnas, dels att 18 § lagen den 20 juni 1924 om viss pant-
ritt i spannmall skall erhélla dndrad lydelse pa sidtt nedan angives, dels ock

att 19
(Gdllande lydelse)

sagda lag skall upphora att gilla.

(Foreslagen lydelse)

18 §

Den som, efter det besiktning enligt
5 § hallits och fordran pa grund av
skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hirom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade forbu-
det bortfor eller utliimnar pantfor-
skriven spannmail, straffes som i 22
kap. 4 § strafflagen sags. Lag samma
vare, ddr nagon i uppsat att skada
uppliter pantritt i spannmal, vari
honom veterligen pantritt redan at
annan upplatits.

Om innehavaren

19 §.

Brott mot denna lag dtalas av all-
mdn dklagare.

Boter, som dadomas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillgdng
till boternas fulla gdldande, skola de
forvandlas enligt allmdn strafflag.

Den som, efter det besiktning en-
ligt 5 § hallits och fordran pa grund
av skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hirom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade forbu-
det bortfor eller utlimnar pantfor-
skriven spannmal, domes for oloviigt
forfogande sdasom i 10 kap. 4 § brotts-
balken siags. Detsamma skall gdlla,
om nagon i uppsat att skada uppléiter
pantritt i spannmaél, vari honom ve-
terligen pantritt redan it annan upp-
latits.

----------------- med dagsboter.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

| Senaste lydelse av 18 § se SFS 1942:386.
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Forslag
till
Lag
angdende indrad lydelse av 19 § lagen den 8 april 1927 (nr 77)
om forsikringsavtal

Hiirigenom férordnas, att 19 § lagen den 8 april 1927 om forsikringsavtal

skall erhilla dndrad lydelse p& satt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)

19 §

Var den, som framkallat forsik- Var den, som framkallat forsak-
ringsfallet pa sitt i 18 § sigs, i sddan ringsfallet pA satt i 18 § sags, under
dlder eller i sidant sinnestillstind femion dr eller i sidant sinmestill-
som utesluter tillrdknelighet for brott, stind som avses i 33 kap. 2 § brotts-
dge vad i ndmnda paragraf sigs ej balken, dge vad i férstndmnda para-
tilldmpning. graf sags ej tillimpning.

Lag sammim ————————————— - mmmmmmeemsmereae aarsess fbasswatigg.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
anglende éindrad lydelse av 19 § lagen den 24 maj 1929 (ur 116)
om tillsyn Gver stiftelser

Ha om fOrordnas, att 19 § lagen den 24 maj 1929 om tillsyn over stif-

telser skall erhilla éindrad lydelse p& sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

19 §.

Féorsummar styrelseledamot att
fullgdra vad enligt 3 eller 11 § honom
dligger, straffes med boéter frdn och
med fem till och med femhundra kro-
nor.

Forseelsen Afzlbess—

Forsummar styrelseledamot att
fullgora vad enligt 3 eller 11 § dlig-
ger honom, démes till dagsbéter,

skadllutbdvss.

Béter och viten, som ddémas enligt
denna lag, tillfalla kronan. Saknas
tillgdng till deras fulla gdldande, for-
vandlas de enligt allmdnna straffla-
gen.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965. .
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Forslag
till
Lag

angéende iindrad lydelse av 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930 (nr 115)
om bostadsriittsforeningar

Hérigenom forordnas, att 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930 om bo-
stadsrattsfOreningart skola erhilla dndrad lydelse pé satt nedan angives.

(Giélllande lydelse) (Foreslagen lydelse)

63 §.

Driver annan #n bostadsrittsfor- Driver annan dn bostadsrEittsfor-
ening verksamhet med &ndamal mot- ening verksamhet med dndamél mot-
svarande det i 1 § 1 mom. angivna svarande det i 1 § 1 mom. angivna,
straffes med béter frdn och med tju- domes till dagsbéter.
gufem tll och med ett tusen kronor.

Till emalandia dir Siggss.

64 §.
ndgon mot vadi 9 § 2 mom.  Bryter nigon mot vad i 9 § 2 mom.
sidgs, straffes med béter frdn och med sigs, domes till dagsbéter.

fem #ll och med fem hundra kronor.
Asidiosdittes fonesinifft, | Innoom s§ggs.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
angéende iéindring i lagen den 16 maj 1930 (nr 138) om
arbetstidens begrimnsning

Hérigenom fbrordnas, dels att 12 och 13 §§ lagen den 16 maj 1930 om ar-
betstidens begrinsning skola erhdlla éindrad lydelse pa sdtt nedan angives,
dels oek att 14 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gallande lydelse) (Féreslagen lydelse)
12 §
Anvénder arbetsgivare arbetare till ~ Anvdmder arbetsgivare arbetare till
arbete i strid mot vad i denna lag dr arbete i strid mot vad i denna lag ar

stadgat eller mot foreskrift, som med- stadgat eller mot foreskrift, som med-
delats med st6d av lagen, straffes med delats med stéd av lagen, domes till

1 Senaste lydelse se SFS 1951: 310,
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(Gdllande lydelse)

boter fran och med tio till och med
ettusen kronor. Ar arbetaren under
aderton ar och har anvindandet skett
med faders eller mdlsmans vetskap
och vilja, vare fadern eller mdlsman-
nen forfallen till boter fran och med
fem till och med femtio kronor.

Den, som under tid, da han dr
stdlld under dtal for forseelse, var-
om i denna paragraf formdles, fort-
sdtter samma forseelse, skall, ndr han
varder ddrtill lagligen forvunnen, for
varje gdng stdmning ddrfor utfdrdats
och delgivits, fdillas till det ansvar,
som dr bestdmt for sadan forseelse.

13
Forsummar arbetsgivare att fullgo-
ra anmailningsskyldighet, som fore-
skrives i 6 §, eller att iakttaga vad en-
ligt 8 § eller 11 § 2 mom. aligger ho-
nom, straffes med béter frdan och med
fem till och med femhundra kronor.
Har arbetsgivare mot bdttre vetan-
de ldmnat oriktig uppgift i anteck-
ning, som avses i 8 §, straffes med
boter fran och med femtio till och
med ettusen kronor.

Forseelse mot denna lag dtalas vid
polisdomstol, ddr sdrskild sdadan dr
inrdttad, men eljest hos poliskamma-
re eller, ddr sdadan ej finnes, vid all-
mdn domstol.

Boter, som ddomas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillgdang
till boternas fulla gdldande, skola de
forvandlas enligt allmdn strafflag.

285

(Foreslagen lydelse)

dagsboter. Var arbetaren under ader-
ton ar och skedde anviandandet med
vdrdnadshavarens vetskap och vilja,
ar denne forfallen till boter fran och
med fem till och med femtio kronor.

§o

Forsummar arbetsgivare att fullgo-
ra anmélningsskyldighet, som fo6re-
skrives i 6 §, eller att iakttaga vad en-
ligt 8 § eller 11 § 2 mom. aligger ho-
nom, eller ldmnar han mot bdttre ve-
tande oriktig uppgift i anteckning,
som avses i 8 §, domes till dagsboter.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1965.
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Forslag
till

Lag
om indring i checklagen den 13 maj 1932 (nr 131)

Héarigenom forordnas, dels att 74 § checklagen den 13 maj 19321 skall er-
halla dndrad lydelse pa sétt nedan angives, dels ock att 75 § sagda lag skall

upphora att galla.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

74 .

Har nagon med uppsat till annans
forfang antingen utstéllt check utan
tackning eller ock, fore utgangen av
den tid, inom vilken av honom ut-
stdlld check skall uppvisas till betal-
ning, utan skilig anledning aterkallat
checken eller forfogat over tickning-
en, straffes med dagsboter eller fang-
else i hogst ett ar, ddr ej brottet dr
straffbart enligt 21 kap. strafflagen.

Har nagon av vdrdsloshet forfarit
pa sitt i forsta stycket sidgs, straffes
med dagsboter. Aro omstdndigheterna
synnerligen forsvdarande, md till fang-
else 1 hogst sex manader domas.

75 §.

Boter, som ddémas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillgang
till boternas fulla gdldande, skola de
forvandlas efter allmdn strafflag.

Har nagon med uppsat till annans
forfang antingen utstéllt check utan
tdckning eller ock, fore utgangen av
den tid, inom vilken av honom ut-
stdlld check skall uppvisas till betal-
ning, utan skélig anledning aterkallat
checken eller forfogat over tackning-
en, domes till dagsboter eller fangel-
se 1 hogst ett ar, om ej for gdrningen
dr stadgat straff'i 9 kap. brottsbalken.

Har nagon av oaktsamhet forfarit
pa satt i forsta stycket sdgs, domes
till dagsboter. Ar brottet grovt, md
fil’é'mas till fangelse i hogst sex mana-

er.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.

| Senaste lydelse av 74 § se SFS 1942: 388.
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287

Forslag
till

Lag

angiende dndrad lydelse av 9 § lagen den 22 april 1938 (nr 121)
om hittegods

Héarigenom forordnas, att 9 § lagen

den 22 april 1938 om hittegods! skall

erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande Ilydelse)

(Foreslagen lydelse)

9 §.

Patraffas foremal,

— — ar fornfynd.

Underlater upphittaren att tillkadn-
nagiva fyndet, straffes enligt vad i 22
kap. 8 § strafflagen stadgas.

Underlater upphittaren att tillkdn-
nagiva fyndet, domes till ansvar en-
ligt vad i 10 kap. 8 § brottsbalken
stadgas.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till

Lag

om indring i lagen den 3 juni 1938 (nr 274) om ritt till jakt

Hérigenom forordnas, att 28, 30 och 31 §§ lagen den 3 juni 1938 om rétt
till jakt2 skola erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
28

(Foreslagen lydelse)

Jagar nagon

Har han

Har olovlig jakt d4gt rum inom an-
nans fadgeldamm eller har vid dylik
jakt inom annans hédgnade jaktpark
eller djurgard fallts, fangats, sarats
eller paskjutits villebrdd som i andra
stycket sdgs eller ren eller svan, do-
mes den jagande till fangelse eller vid
synnerligen formildrande omstdndig-
heter till dagsboéter, dock ej under
tjugu.

1 Senaste lydelse se SFS 1942:351.

* Senaste lydelse, se betriffande 30 § och
31 § 2 mom. SFS 1942:391.

§l
till dagsboter.
— sex maénader.

Har olovlig jakt d4gt rum inom an-
nans fageldamm eller har vid dylik
jakt inom annans hignade jaktpark
eller djurgard fillts, fangats, sarats
eller paskjutits villebrad som i andra
stycket sdgs eller ren eller svan, do-
mes den jagande till fangelse i hogst
ett ar eller, om brottet dr ringa, till
dagsboter, dock ej under tjugu.

31 § 1 mom. SFS 1963: samt betriffande
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(Gdllande lydelse)

30

Fdlles nagon till ansvar for forbry-
telse varom sigs i 28 eller 29 §, vare
villebrdd som han olovligt ddédat,
fangat eller tilldgnat sig eller fallvilt
som han tillvaratagit eller, dérest det
icke kan tillrdttaskaffas eller det un-
dergatt forskdmning, dess virde for-
verkat.

Var det

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 ar 196b

(Foreslagen lydelse)

Finnes ndgon hava begdtt gdrning
varom sdgs 1 28 eller 29 §, vare ville-
brad som han olovligt dodat, fangat
eller tilldgnat sig eller fallvilt som han
tillvaratagit eller, dérest det icke kan
tillrattaskaffas eller det undergatt
forskdmning, dess varde forverkat.

————— — jaktberéttigade personer.

Med forverkat

31
1 mom. Antraffas a -

—1i5 § 2 mom.

— — — for sig.

A omrade

Har den som blivit domd till ansvar
for olovlig jakt & annans jaktomrade
inom tva ar dérefter anyo gjort sig
skyldig till sadan forseelse, vare
skjutvapen, annan jaktredskap och
hundar férbrutna; och skall ddrmed
forfaras pa satt foreskrives i 36 §.

Vad 1

vid lappvésendet.

Har den som genom lagakraftvun-
nen dom funnits skyldig till olovlig
jakt pa annans jaktomrdde inom tva
ar darefter anyo gjort sig skyldig till
sadan forseelse, vare skjutvapen, an-
nan jaktredskap och hundar férbrut-
na; och skall darmed forfaras pa sitt
foreskrives i 36 §.
an kronan.

2 mom. Siatter i1 fall varom sidgs i
| mom. den brottslige sig till motvarn
mot jaktrittsinnehavaren, den som
dger, innehar eller vardar marken el-
ler deras folk eller mot i andra styc-
ket av samma moment omformaéld be-
fattningshavare, da ndgon av dem vill
hindra honom fran girningen eller av
honom taga vad han atkommit eller
ock frantaga honom det som ma kvar-
héllas till vederméle och pant, vare
lag som i 20 kap. 6 § strafflagen sags.

2 mom. Sitter 1 fall varom sédgs i
| mom. den brottslige sig med vald
eller hot om vdld till motvarn mot
jaktrattsinnehavaren, den som &ger,
innehar eller vardar marken eller de-
ras folk eller mot i andra stycket av
samma moment omfoérmaild befatt-
ningshavare, da nigon av dem vill
hindra honom fran gérningen eller av
honom taga vad han atkommit eller
ock frantaga honom det som ma
kvarhallas till vedermile och pant,
vare lag som i 8§ kap. 8§ § brottsbal-
ken ségs.

Denna lag trdader i kraft den | januari 1965.
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Forslag
till

Lag
om findrad lydelse av 9 § valutalagen den 22 juni 1939 (nr 330)

Hérigenom forordnas, att 9 § valutalagen den 22 juni 19391 skall erhalla

dndrad lydelse pa siitt nedan angives.

(Gallande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

9 §

For 6vertradelse av foreskrift, som
meddelas med stod av denna lag, mé
stadgas straff, hogst straffarbete i tva
r. Tillika mi bestimmelse meddelas
om forverkande till kronan av betal-
ningsmedel, fordringar eller viirde-
papper, som brottet avser, eller av ve-
derlag darfor, sa ock om utgivande av
ddremot svarande virde.

For dvertradelse av foreskrift, som
meddelas med stéd av denna lag, mé
stadgas straff, hogst fingelse i tva ar,
Tillika m4 bestimmelse meddelas om
forverkande till kronan av betalnings-
medel, fordringar eller vardepapper,
som brottet avser, eller av vederlag
darfor, si ock om utgivande av déir-
emot svarande vérde.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965,

Forslag
till
Lag
anghende Hndring i lagen den 30 juni 1942 (nr 505) om viss pantriitt
i spanadslin och hampa

Hérigenom forordnas, dels att 18 § lagen den 30 juni 1942 om viss pant-
rlitt 1 spAnadslin och hampa skall erhdlla dndrad lydelse pd sétt nedan an-
gives, dels ock att 19 § sagda lag skall upphora att gélla.

(Gallande lydelse)

18

Den som, efter det besiktning en-
ligt 5 § hallits och fordran pa grund
av skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hirom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade forbu-
det bortfor eller utlimnar pantfor-
skriven vara, straffes som i 22 kap.

(Foreslagen lydelse)

§:

Den som, efier det besikining enligt
5 § hallits och fordran pa grund av
skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hdrom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade forbu-
det bortfor eller utlimnar pantfor-
skriven vara, domes for olowligt fér-

Senaste lydelse av lagens rubrik se SFS 1959: 262.
10 Bihang till riksdagens protokoll 196%. 1 saml Nr 10
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(Giillande lydelse)
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(Féreslagen lydelse)

4 §sdnaffllagem siigs. lag sommu vare, fo%ande sdsom i 10 kap. 4 § brotts-

ddr ndgon i uppsit att skada uppléter
pantritt i vara, vari honom veterligen
pantritt redan it annan upplitits.

Om innehawanem

19 §.
Brott mot denna lag dtalas av all-
mdn dklagare.
Bdéter, som ddomas enligt denna
lag, tillfalla kronan.

balken ségs. Detsamma skall gilla,
om négon i uppsat att skada uppléter
pantrétt i vara, vari honom veterligen
pantrétt redan it annan upplitits.

= e —— 1110 dhpgdiiviter.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
om Hndring i skattestrafflagen den 11 juni 1943 (ur 313)

Hérigenom fbrordnas, att 1, 4 och 6 §§ skattestrafflagen den 11 juni 19431
skola erhdlla éindrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Cillemde lydelse)

(Foreslogen lydelse)

1§

Var som i deklaration till ledning
vid faststdllande av skatt uppsatligen
lammnar oriktig uppgift dgnad att for
honom eller den han foretrider leda
till frihet fran skatt eller till for lag
sddan, démes for falskdeklaration till
boter eller fingelse eller, dar omstdn-
digheterna dro synnerligen férsvdran-
de, till straffarbete i hogst tva ar. Bo-
terna skola bestimmas till hogst fem
génger det belopp, som genom den
oriktiga uppgiften undandragits eller,
om uppgiften foljts, skulle hava un-
dandragits, dock minst fyrahundra
kronor, dir ej skattebelopp som nyss
nédmnts understiger etthundra kronor.

Lika med

t Senaste lydelse av 1 § se SFS 1961: 60.

Var som i deklaration till ledning
vid faststdllande av skatt uppsatligen
ldmnar oriktig uppgift dgnad att for
honom eller den han foretrider leda
till frihet fran skatt eller till for lag
sddan, domes for falskdeklaration till
boter eller fingelse i hogst tva 4r. Bo-
terna skola bestimmas till hogst fem
génger det belopp, som genom den
oriktiga uppgiften undandragits eller,
om uppgiften foljts, skulle hava un-
dandragits, dock minst fyrahundra
kronor, dar ej skattebelopp som nyss
némnts understiger etthundra kro-
nor.
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(Géllande lydelse)

291

(Foreslagen lydelse)

48

Den som forskyllt fingelse eller
straffarbete ma, efter omstindighe-
terna, démas att gilda straffskatt
med hogst tre ganger det belopp, som
onndandragits eller kunde hava un-
dandragits.

Den som forskyllt faingelse ma, ef-
ter omstindigheterna, domas att gél-
da straffskatt med hogst tre génger
det belopp, som undandragits eller
kunde hava undandragits.

6 §-

Ar gdrning, som avses i 1 eller 2 §,
straffbelagd i annan lag dn allmdnna
stra en eller i sarskild forfattning,
skola bestimmelserna i denna lag
icke dga tillimpning,

Ar girning, som avses i 1 eller 2 §,
straffbelagd i annan lag én brottsbal-
ken eller i sarskild forfattning, skola
bestimmelserna i denna lag icke dga

tillimpning,

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
anghende indrad lydelse av 2 och 3 §§ lagen den 13 april 1948 (nr 118)
om ersittning i vissa fall at oskyldigt hiiktade eller démda m. fi.

_ Hiirigenom forordnas, att 2 och 3 §§ lagen den 13 april 1945 om erséitning
i vissa fall &t oskyldigt hiktade eller dsmda m. fl.} skola erhdlla dndrad ly-

delse pa sitt nedan angives,
(Giillande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

2§

Har ndgon, som domts till straff-
arbete, fingelse eller forvandlings-
straff for boter, helt eller till nigon
del undergiitt straffet och meddelas
sedermera efter ans6kan om resning
eller besvar 6ver domvilla dom, var-
igenom han frikénnes eller filles till
ringare straff dn han redan utstatt,
ége han av allminna medel erhilla
ersiittning med anledning av verkstél-
landet av straffet eller den del dérav,
varifrdn han sedermera beffriats; dock
ej om han genom sanningslés bekén-
nelse vid eller utom ritten eller ge-
nom att falskeligen angiva sig sjélv
eller eljest uppsatligen foranlett, att
han blivit domd till straffet,

1 Senaste lydelse av 3 § se SFS 1948: 467,

Har nigon, som domts till fingelse
eller forvandli aff for boter, helt
eller till ndgon del undergitt straffet
och meddelas sedermera efter ansd-
kan om resning eller besvir éver dom-
villa dom, varigenom han frikdnnes
eller filles till ringare straff &n han
redan utstitt, ige han av allminna
medel erhélla ersiattning med anled-
ning av verkstillandet av straffet el-
ler den del dirav, varifrian han seder-
mera befriats; dock ej om han genom
sanningslos bekinnelse vid eller utom
ritten eller genom att falskeligen an-

iva sig sjalv eller eljest uppstiligan
oranlett, att han blivit domd till
straffet.
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(Giéllande lydelse)
3

Vad ovan stadgats dge motsvaran-
de tillimpning, bestimmelserna i 1 §
betridffande den som utan att domen
mot honom vunnit laga kraft varit in-
tagen i anstalt for undergdende av
tvangsuppfostran eller ungdomsfing-
else eller avtjdnat arrest och bestam-
melserna i 2 § betriffande den som pa

rund av lagakraftigande dom varit
ntagen i sddan anstalt eller avtjéinat
arrest eller som varit underkastad
férvaring eller internering.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

§

Vad ovan stadgats dige motsvaran-
de tillimpning, bestimmelserna i 1 §
betrdffande den som utan att domen
mot honom vunnit laga kraft varit in-
tagen i anstalt for undergiende av be-
handling varom stadgas i 28 kap. 8 §
brotisbalken eller ungdomsfingelse
eller avijinat arrest och bestammel-
serna i 2 § betriffande den som pé
Frund av lagakraftigande dom varit
ntagen i sddan anstalt eller avtjanat
arrest eller som varit infagen i anstalt
f8r undergdende av internerimg.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.
Vad i 2 § séigs om den som domts till fingelse skall giila dven den som
démts till straffarbete och vad i 3 § siigs om den som undergétt internering

skall gélla 8ven den som undergitt 5

rvaring.

Forslag
till
Lag

angéende indring i lagen den 30 juni 1948 (nr 450) om dodsstreff | vissa
fall da riket iir i krig

Harigenom férordnas, att 1, 3 och 4 §§ lagen den 30 juni 1948 em déds-
straff 1 vissa fall d4 riket &r i krig skola erhalla dndrad lydelse pé siitt ne-

dan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

18§

Den som, da riket ar i krig, gor sig
skyldig till uppror eller forsok dartill
eller begér brott, varom formiles i 8,
26 eller 27 kap. strafflagen, ma, dar-
est siraffarbete pa livstid kan folja 4
brottet, démas till dédsstraff.

Har rikett

Den som, da riket ar i krig, gor si
skyldig till uppror eller forsok dartil
eller begér brott, varom formiles i 19,
21 eller 22 kap. brotisbalken, ma, dar-
est fdngelse pa livstid kan folja 4
brottet, domas till dodsstraff.

e e sttt sshaidgas.

3§

Dédissitraff mé icke verkstillas utan
att Konungen meddelat tillstind dar-
till, Miedidelas icke tillstdnd till verk-
stdllighet av dodssiraff, skall den
démde i stéllet undergd straffarbete
pa livstid.

Dédissliraff mé icke verkstillas utan
att Konungen meddelat tillstind dar-
till, Miedidelas icke tillstind till verk-
stillighet av dodssiraff, skall den
ldémdde i stédllet underga fangelse pa
ivstid.



Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(Gillande lydelse)

293
(Fiimest fydelse)

4 §

Démes ndgon, som dr underkastad
imbetsansvar, till dodsstraff, skall
han diirigenom anses avsatt. I owrigt
[forfaller straff som ndgon, vilken bli-
vit démd till dodsstraff, tillika for-

skylit.

Domes nigon, som #ér underkastad
ambetsansvar, till doédisstraff, skall
han dirigenom anses avsatt. Jédmie
dodsstraff md ej domas tll pdi{éljd;
som avses i 1 kap. 3 § brotisbalken

Denna lag trader i kraft den ! januari 1965.

Forslag
till
Lag
om #ndring 1 militira rdttegingslagen den 30 juni 1948 (nr 472)

Hiirigenom fdrordnas, att 2, 3, 9, 24, 60, 87, 91, 93 och 93 a §§ militdra rat-
tegngslagen den 30 juni 1948t skola erhdlla dndrad lydelse pd sitt nedan

angives.

{Gallande lydelse)

2

Med krigsman avses i demna lag

den som ir underkastad ansvar sdsom

krigsman enligt 26 kap. 21 § eller 27
kap. 14 § strafflagen.

(Foreslagen lydelse)

§

Med krigsman avses i denna lag
den som ar underkastad ansvar si-
som krigsman enligt 21 kap. 20 § el-
ler 22 kap. 14 § brottsbalken.

3§
Sdsom militdra brottmil anses enligt denna lag:

1. mdl om ansvar for sidant av
krigsman forovat brott som omformaé-
les i ndgot av foljande kapitel eller
lagrum i stra en, namligen 11
kap. 10 och 11 §§ direst den brotts-
lige vid girningens begdende var
iklidd militdr tjanstedrakt, 19, 20,
21, 22 och 24 kap. direst brottet an-
gitt krigsmakten tillhorig eller for
dess behov avsedd egendom, 25 kap.
1—4 och 9 §§ samt 26 och 27 kap.;

2. mil om ansvar for anmat i streff-
lagen omfiGrmalt brott som krigsman
foréovat med anledning av den forfor-
delades eller sin egen tjdnst vid
krigsmakten eller ock mot myndighet

1. mil om ansvar for sddant av
krigsman forovat brott som omfor-
miiles i nagot av foljande kapitel eller
lagrum i brotisbalken, namligen 16
kap. 15 och 16 §§ darest den brotts-
lige vid gdrningens begdende var
iklidd militar tjanstedrikt, 8, 9, 10,
12 och 13 kap. direst brottet angatt
krigsmakten tillhorig eller for dess
behov avsedd egendom, 20 kap. 1—4
och 10 §§ samt 21 och 22 kap.;

2. mil om amsvar for ammat i Brotis-
balken omférmilt brott som krigs-
man forévat med anledning av den
forfordelades eller sin egen tjdnst vid
krigsmakten eller ock mot myndighet

i Senaste lydelse, se betriffande 3 § SFS 1955: 55, betriffande 9 § SFS 1932:122, betriiffan-
de 91 § SFS 1949: 364 och betriiffande 93 a § SFS 1954: 65,
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(Gdllande lydelse)
eller annat organ tillh6rande krigs-
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(Foreslagen lydelse)
eller annat organ tillhorande krigs-

makten; makten ;
3. mil om mes e Ty R b b ; st
4. mél oM e . sin tjénsteplikt.
Vad ii e 12 111253 87 18
98§

For foljande i strafflagen omfor-
mélda gg{t ma, dir ej annat foljer av
10 §, straff dldggas i disciplinmal:

1. brott som sidgs i 17 kap. 10 eller
11 §, dérest den brotislige vid gir-
ningens beglende var iklddd militir
tjénstedrikt;

2. brott som avses i 22 kap. 2, 4 el-
ler 7 § eller 24 kap. 2 §, under forut-
sdttning att fraga &r om krigsmakten
tillhorig eller for dess behov avsedd
egendom samt, sdvitt angér brott mot
nagon av ndmnda paragrafer i 22
kap., att ef%endomen lamnats at den
brottslige for begagmande;

3. brott som sligs i 25 kap. 4 § eller
26 kap. 18 §, dock ej di friga ir om
sddan fbrseelse vid mandvrering eller
navigering av krigsmaktens fartyg
eller luftfartyg, som nagon for dess
sikerhet ansvarig krigsman begtt
under utdvande av befil 4 detsamma
eller, om fartyget var luftfartyg, si-
som forare dérd, samt genom forseel-
sen skada uppkommit; samt

4. brott varom férméles i 26 kap.
i, §4, 7—9 eller 11—16 §§ eller 27 kap.

For foljande i brottsbalken omf{dr-
milda brott m4, dir ej annat fbljer
av 10 §, straff aliggas i diseiplinmal:

L. brott som sigs i 16 kap. 15 eller
16 §, darest den brottslige vid gir-
ningens begiende var iklidd militlir
t}jamssbelitndits ;

2. brott som avses i 10 kap. 2, 4 el-
ler 7 § eller 12 kap. 2 §, under forut-
sittning att fraga 4r om krigsmakten
tillhorig eller for dess behov avsedd
egendom samt, sivitt angér brott mot
nagon av nimnda paragrafer i 10 kap.,
att egendomen lamnats 4t den brotts-
lzge T ;

3. brott som sdgs i 20 kap. 4 § eller
21 kap. 18 §, dock ej da fraga dr em
sddan forseelse vid mandvrering eller
navigering av krigsmaktens fartyg el-
ler luftfartyg, som nigon for dess si-
kerhet ansvarig krigsman begéitt un-
der utévande av befil 4 detsamma el-
ler, om fartyget var luftfartyg, sisom
forare dara, samt genom forseelsen
szadba uppkommit; samt

4. brott varom formiles i 21 kap.
1 ’Q’f, 7—9 eller 11—16 §§ eller 22 kap.
4.

24 §.
Mititdrforhdr skall —--—--~skiceklazim .
Foérhbret héallless 11Kss 8180 Hedbd t bivingg

o Vid forhoret skall den misstinkte
fa tilifdlle att forklara sig; i Svrigt
skall iakttagas vad som erfordras for
utredning av brottets beskaffenhet
och prévning av den misstdinktes
straffbarhet. Dar si ske kan, bor na-
gon av den misstlinktes formin eller
med honom jAmstdllda nirvara vid
forhoret.

Vid forhoret skall den misstéinkte
fa tillfialle att forklara sig; i Ovrigt
skall iakttagas vad som erfordras for
utredning av brottets beskaffenl;e;
och prévning av frdgan om pdfolj
fér brottet, Dar sﬁélgegkan, bérp njérggn
av den misstéinktes férmin eller med
honom jamstéllda nérvara vid forhé-

oidod1bsssrrkitighlest .
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(Géllande lydelse)

60 §

Ersiéttningsskyldighet ma ej aldg-
gas, dérest tillika ar friga om straff-
ansvar fér den ersdattningsskyldige
och denna friga handligges av ékla-
gare eller domstol. Provas ansvansfid-
gan i disciplinmil, ma erséttnings-
skyldighet aldggas i samma maél.

Innan

Midkitirt tvistemal

87

1 militért mal som handligges av
fiklagare eller domstol skall ratt att
pé begiiran erhélla offentlig forsva-
rare tillkomma, forutom anhallen och
hiiktad, jamvil den som &r tagen i
forvarsarrest samt annan som &r
misstinkt for ambetsbrott vard kan
folja avsdttning eller for annat brott
vard kan folja straffarbete.

Den som =

91
Domstols dam

Dé&mes ndgon, da riket ar i krig, av
howwiitt till straffarbete, fingelse, f&r-
varing eller internering, ma hoviét-
ten, om det finnes vara av synnerlig
vikt for krigslydnadens upprétthal-
lande, forordna att domen skall veik-
stillas utan hinder av att den ej vun-
nit laga kraft. Vad silunda stadgats
om howrdtts dom skall dga motsva-
rande tillimpning betriffande slutligt
beslut av hovritt.

93

Under tid som sigs i 92 § mé hov-
riitt foretaga militart brottmal till av-
gorande utan huvudforhandling, for-
utom i de fall som avses i 51 kap:
21 § forsta och tredje styckena rétte-
géngsbalken, jamvél nar den tilltala-

e av underritten frikints fér brot-
tet eller domts till boter eller disei-
plinstraff eller till fingelse, ej Gver-
stigande sex manader, eller fillts till
vite och anledning ej forekommer till
fiddbmande av svérare straff eller an-
nan paféljd an nu sagts; fores tillika

295

(Foreslagen lydelse)

Ersittnimgsskyldighet ma ej alég-

ﬁas, dérest tillika ar friga om ansvar
2

r brott och denna fraga handligges
av dklagare eller domstol. Prévas an-
svarsfragan i disciplinmil, ma ersétt-
ningsskyldighet dlaggas i samma mal.

o= KComunggen meckdidéaar .

=-=---- — Henriinness cesdithinggamidl
§:
I militdrt mal som handligges av
fiklagare eller domstol skall ratt att
pé begiiran erhélla offentlig férsvara-
re tillkomma, forutom anhéllen ech
hiktad, jamvil den som &r tagen i
forvarsarrest samt annan som &r
misstankt for ambetsbrott vard kan
folja avsdttning eller for annat brott
varf kan folja fdngelse i mer dn ett
ar.

e stk e SgiMthddAn.

§:

mormmmrmee oo | S Kirandf L.

Dé&mes ndgon, da riket ar i krig, av
hovratt till fingelse eller internering;
mé hovritten, om det finnes vara av
synnerlig vikt for krigslydnadens
upprétthallande, forordna att domen
skall verkstillas utan hinder av att
den ej vunnit laga kraft. Vad sdlunda
stadgats om hovritts dom skall dga
meotsvarande tillimpning betrdffande
slutligt beslut av hovritt.

§e

Under tid som sigs i 92 § mé hov-
riitt foretaga miliitirt brottmal till av-
gorande utan huvudforhandling, fr-
utom i de fall som avses i 51 kap:
21 § forsta och tredje styckena ritte-
gﬁngsbalken, jamvil nar den tilltala-

¢ av underriitten frikints for brottet
eller pdfoljd eftergivits eller den till-
talade funnits vara fri fran pafsljd pé
grund av sjdlslig abnovmitet eller
domts till bdter eller disciplimstraff
eller till fiingelse, ej Overstigande sex
ménader, eller fallts till vite och an-
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(Gdllande lydelse)

talan om annat dn ansvar, ma det
dock ej ske, med mindre talan darut-
innan enligt 50 kap. 21 § rittegangs-
balken ma provas utan huvudfor-
handling.

93

Ej m& i anledning av talan mot
hovritts dom eller beslut, varigenom
disciplinstraff alagts, provningstill-
stand meddelas enligt 54 kap. 10 § 2
rattegangsbalken, med mindre talan
avser brott, vard straffarbete eller av-
sattning kan folja.
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(Féreslagen lydelse)

ledning ej forekommer till &domande
av svarare straff eller annan pafoljd
an nu sagts; fores tillika talan om an-
nat dn ansvar, ma det dock e¢j ske,
med mindre talan dirutinnan enligt
50 kap. 21 § rattegangsbalken ma pro-
vas utan huvudfoérhandling.

v §e

Ej mé& i anledning av talan mot
hovritts dom eller beslut, varigenom
disciplinstraff &lagts, proévningstill-
stand meddelas enligt 54 kap. 10 § 2
rittegangsbalken, med mindre talan
avser brott, for vilket dr stadgat fing-
else i mer dn ett dr eller avsittning.

Denna lag trader i kraft den | januari 1965.

Forslag
till

Lag

angiende #Andring i lagen den 30 juni 1943 (nr 491) om dmbetsansvar
for vigselforrittare i vissa fall

. Hiri8en®"1 forordnas, att lagen den 30 juni 1948 om admbetsansvar for
vigselforrittare 1 vissa fall skall erhalla dndrad lydelse pd satt nedan an-

glVES.

(Gdllande lydelse)

Asidositter vigselforrittare vad ho-
nom i sddan egenskap aligger betraf-
fande annat dn rent kyrklig ordning,
domes, anda att det ej sker i utdv-
ning av befattning varmed dmbetsan-
svar ar forenat, for tjanstefel till all-
mdnt straff som i 25 kap. 4 § straff-
lagen sags.

(Foreslagen lydelse)

Asidositter vigselforrittare vad ho-
nom i saddan egenskap aligger betraf-
fande annat dn rent kyrklig ordning,
domes, dnda att det ej sker i utdovning
av befattning varmed ambetsansvar
ar forenat, for tjanstefel till boter el-
ler, om brottet dr grovt, fingelse i
hogst ett dr efter vad i 20 kap. 4 §
brottsbalken sags.

Denna lag trader i kraft den | januari 1965.
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Forslag
till
Férordning

om indrad lydelse av 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenférordningen
den 10 jumi 1949 (nr 340)

_ Hiirigenom fSrordnas, att 36 § 1, 2 och 7 mom, vapenfSrordningen den 10
juni 19491 skola erhilla dndrad lydelse pd sétt nedan angives:

(Gdllande lydelse)

36

1 mom. Innehar nagon skjutvapen
utan att vara berittigad dartill; eller

anvdAnder nagon, med uppenbart
missbruk av sin ritt att innehava
skjutvapen, detsamma fér annat én-
damal dn det vartill han ir beréttigad
att anvinda vapnet; eller

Andrar nigon vapen, dar enligt 11 §
tillstAind hartill erfordras, utan att
hava erhéllit sidant tillstind; eller

underliter innehavare av vapen att,
efter vad i 15, 17 eller 30 § sédgs, av-
limna vapnet och ammunition till
detsamma; eller

forvarvar ndgon ammunition i strid
mot vad i 21 § ségs,

straffes med dagsbéter eller fiing-
else.

(Foreslagen lydelse)

§

1 mom. Innehar nagon skjutvapen
utan att vara berattigad dartill; eller

anvinder nigon, med uppenbart
missbruk av sin ritt att innehava
skjutvapen, detsamma for annat én-
damél an det vartill han ir berittigad
att anvianda vapnet; eller

dindrar nigon vapen, dir enligt 11 §
tillstAnd hartill erfordras, utan att
hava erhallit sidant tillstind; eller

underliter innehavare av vapen att,
efter vad i 15, 17 eller 30 § siigs, av-
ldimna vapnet och ammunition till
detsamma; eller

forvarvar ndgon ammunition i strid
mot vad i 21 § siigs,

straffes med dagsboter eller fingel-
se i hogst ett dr.

Egendom, med — — ———ms— — ===~ virdet fOrklaras forverkat.

Forklaras vapen

2 mom. Overliter eller upplater né-
gon vapen eller ammunition i strid
motvadib § 2 mom., 6 § forsta stye-
ket, 21 § 1 mom. eller 31 § andra styc-
ket sigs; eller

dverliter nagon vapen utan rekvisi-
tion som i 29 § ségs,

straffes med dagsboter eller fing-
else.

som i denna paragraf sags eller har
eljest hogre ratt avgjort mal, vari sd-
dan dom meddelats, aligger det dom-
stolen att ofordrojligen om domen un-

o armmmi e e TR brng s TR e Rlnald .

2 mom. Ovexliter eller uppliter né-
gon vapen eller ammunition i strid
mot vad i 5 § 2 mom,, 6 § forsta styc-
ket, 21 § 1 mom. eller 31 § andra stye-
ket sags; eller

Sverldter ndgon vapen utan rekvisi-
tion som i 29 § sigs,

straffes med dagsboter eller féng-
else i hogst et dr.

7 mom. Har nagon funnils skyldig
till forseelse som i denna paragraf
sigs eller har eljest hogre ritt avgjort
mdl, vari ndgon av ldagre ritt funnits
skyldig till sddan forseelse, aligger det

1 Senaste lydelse av 1 och 7 mom. se SFS 1961:40.
10+ Bihang till riksdagens protokoll 1965. 1 saml. Nr 10
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(Géllande lydelse)

derréitta myndighet som i 5 § 1 mom.
forsta stycket avses eller, dir fraga ar
om den som idkar handel med skjut-
vapen eller ammunition, linsstyrelsen
i det lin, dar rérelsen utévas. Ena-
handa underrittelseplikt dligger dom-
stolen, ddr ndgon som overtygats om

irning som awses i denna paragraf
Orklarats jamlikt 5 kap. 5 § straff-
lagen ej kunna fillas till ansvar, sd
ock dd forverkande av vapen eller
ammunition helt eller delvis eftergi-
vits.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

domstolen att ofordrojligen om do-
men undeiridtta myndighet som i 5 §
1 mom, forsta stycket avses eller, dar
fraga 4r om den som idkar handel
med skjutvapen eller ammunition,
lénsstyrelsen i det lin, dar rérelsen
utévas. Enahanda underrittelseplikt
dligger domstolen, om forverkande av
vapen eller ammunition helt eller
delvis eftergivits.

Denna forordning trdder i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Forordning
angéende Undring i forordmingen den 10 juni 1949 (nr 341)

om explosiva varor

Hérigenom férordnas, dels att 61 § 1 och 6 mom. samt 64 § forordningen
den 10 juni 1949 om explosiva varor! skola erhalla dndrad lydelse ggé satt

nedan angives, dels oek att 62 § sagda forordning skall upphora att

(Gillande lydelse)

61

1 mom. Tillverkar nagon eller id-
kar handel med explosiv vara eller
innehar eller forvdrvar nigon eljest
sddan vara utan att vara berattigad
dartill, eller

innehar eller forvirvar nagon stor-
re myckenhet explosiv vara an vad i
varje sérskilt fall 4r medgivet, eller

Overldtes explosiv vara i strid mot
bestimmelse i 10 § fjarde stycket el-
ler 24 § forsta stycket,
lstraffes med dagsbéter eller fing-
else.

Vara, somm:

6 mom. Yppar nagon, som har eller

lla.
(Foreslagen lydelse)

§

1 mom. Tillverkar nagon eller id-
kar handel med explosiv vara eller in-
nehar eller forviirvar nagon eljest sé-
dan vara utan att vara berattigad dar-
till, eller

innehar eller forvarvar nagon stor-
re myckenhet explosiv vara dn vad i
varje sérskilt fall ar medgivet, eller

overldtes explosiv vara i strid mot
bestdmmelse i 10 § fjirde stycket el-
ler 24 § forsta stycket,

straffes med dagsboter eller fing-
else i hogst ett dr.

— forklaras forverkat.

6 mom. Yppar nagon, som har eller

haft att utova tillsyn eller kontroll haft att utéva tillsyn eller kontroll
Jamlikt 55 §, obehdrigen affirs- eller j&mlikt 55 §, obehorigen affirs- eller

1 Semaste lydelse av 61 § 1 mom. se SFS 1963:185,
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(Gdllande lydelse)

driftforhdllande, varom han under
tillsynsverksamheten erhallit kédnne-
dom, eller begagnar han sig obeh&ri-
gen av sidan kinnedom,

straffes med dagsboter eller féng-
else.

Forseelse sem

62 §.
Bdter tillfalla kronan.

299

(Foéreslagen lydelse)

driftférhallande, varom han under
tillsynsverksamheten erhallit kénne-
dom, eller begagmar han sig obehdri-
gen av séidan kannedom,

straffes med dagsboter eller fang-
else i hogst ett dr.
av méilsdganden.

64 §:

Démes nagon for forseelse som 1
61 § sdgs eller har eljest hogre ratt
avgjort mal, vari sddan dom medde-
lats, och innehar den démde tillstdnd
eller godkannande, som i denna for-
ordning avses, skall dklagaren ofox-
drdjligen om domen underrdtta myn-
di som meddelat tillstindet eller

innandet. Enahanda underrittel-
seplikt dligger dklagaren, ddr ndgon
6’wrtg§ats om garning som avses I
ndmnda paragraf men forklarats jam-=
lift 5 kap. 5 § strafflagen ej kunna
[fdllas tll ansvar.

Har nagon funnils skyldig il for-
seelse som i 61 § sigs eller har eljest
hégre ritt avgjort mail, vari ndgon av
ldgre ratt funnits skyldig till sddan
[forseelse och innehar han tillstand el-
ler godkiannande, som i denna for-
ordning avses, skall &klagaren ofdr-
drdjligen om domen undexritta myn-
dighet som meddelat tillstindet eller
godkinnandet.

Denna fbrordning trader i kraft den 1 januari 1965.

Férslag
till
Lag

angdende dndring i lagen den 29 december 1949 (nr 722) om
pantlanerirelse

Hirigenom fbrordnas, dels att 22 § lagen den 29 december 1949 em pant-

{3nerérelse skall erhdlla dndrad lydelse pa sitt nedan angives, dels

att

26 § sagda lag skall upphdra att gélla.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

22 §:

D4 med avseende & rorelsen fdre-
ligger anledning till anmérkning, skall
polismyndigheten gora anmilan dér-
om till ldnsstyrelsen samt fOresld de
atgiirder, som kunna vara erforderli-

D4 med avseende & rorelsen fore-
ligger anledning till anmérkning,
skall polismyndigheten gora anmélan
ddrom till lansstyrelsen samt foresla
de 4tgiirder, som kunna vara erfor-
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(Gillande lydelse)

ga. Atalas enskild person som utévar
pantldnerdrelse eller forestindare for
sédan rérelse for brott, som omfdrmi-
les i 12 eller 20—23 kapitlen straff-
lagen, eller for forseelse mot denna
lag, skall dklagaren si smart ske kan
underrétta ladnsstyrelsen om Atalet
samt om utgdngen av maélet.

26 §.
Béter enligt denna lag tillfalla kro-

nan.
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(Féreslagen lydelse)

derliga. Atalas enskild person som ut-
évar pantlanerdrelse eller forestinda-
re for sddan rérelse for brott, som
omfdrméles i 8—11 eller 1 kap.
brotisbalken, eller for forseelse mot
denna lag, skall dklagaren s& snart
ske kan underritta linsstyrelsen om
dtalet samt om utgingen av mdlet.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
om #ndring 1 utlinningslagen den 30 april 1954 (nr 193)

Héirigenom forordnas, att 26, 27 och 66 §§

utlanningslagen den 30 april

1954 skola erhilla dndrad lydelse p4 sitt nedan angives.

(Géllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

26 §.

Démes utlinning till ansvar for
brott, vard straffarbete kan folja, el-
ler forklaras utlinning medgivel an-
stand med ddémande eller verkstil-
lande av straff for sddant brott for-
verkat, och kan det pa grund av gir-
ningens beskaffenhet och 6vriga om-
stdndigheter beffaras att han kommer
att héir i riket fortsitta brottslig verk-
samhet eller foranleder brottet eljest
att han icke bor fi kvarstanna, mé
domstolen forvisa honom ur riket.

Vid bediémzantte

Férvisas utlinning, skall det men
han dirigenom lider beaktas vid be-
stimmande av annan pafoljd for
brottet. Forordnar domstol enligt 4
kap. strafflagen om forandring av pi-
foljd, som adomts jamte forvisning,
mé ock meddelas det beslut i fraga
- om forvisningen, som darav pikallas.

Finnes utlinning hava begiit brott,
a vilket fdngelse i mer dn ett dr kan
fBlja, eller undanrsjes willkorlig dom
eller skyddstillsyn som ddomis utldn-
ning for sddant brott, och kan det pé
grund av girningens beskaffenhet och
ovriga omstindigheter befaras att han
kommer att hiar i riket fortsitta
brottslig verksamhet eller foranleder
brottet eljest att han icke bor fa kvar-
stanna, ma domstolen forvisa honom

ur riket.
e oo diartill.

Forvisas utlinning, skall det men
han dérigenom lider beaktas vid be-
stimmande av annan pafoljd for
brottet, Férordnar domstol enligt 34
kap. brottsbalken om forandring av
paféljd, som &domts jimte forvis-
ning, md ock meddelas det beslut i
fraga om forvisningen, som dirav pa-
kallas.
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(Gallande Iydelse)
27

Vad i 26 § stadgas for det fall att
utldnning domes till ansvar for brott,
vard straffarbete kan f6lja, skall dga
motsvarande tillimpning, om utlan-
ning démes till ansvar for brott, varé
enligt denna lag eller enligt forfatt-
ning, utfirdad med stéd dirav, kan
folja fingelse, samt omstiindigheter-
na vid garningens begiende dro for-
svirande eller han under de fore géix-
ningen senmast forflutna tvd d&ren
domts till ansvar for brott av samma
slag.

66

Uppehaller sig utlinning i riket,
ehuru han enligt verkstillt beslut om
forvisning eller utvisning icke &gt
dterviinda, skall han straffas med
fingelse i hogst sex ménader. Till
straff skall dock ej domas, om utlén-
ningen flytt hit for att undgi politisk
forfoljelse.

{Foreslagen lydelse)
§

Vad i 26 § stadgas for det fall att
utlinning finnes hava begdit brott,
vard fdngelse i mer dn ett dr kan f6l-
ja, skall dga motsvarande tillimp-
ning, om utlénning finnes hava begdit
brott, vara enligt denna lag eller en-
ligt forfattning, utfirdad med stoéd
dérav, kan folja fingelse, samt om-
stindigheterna vid garningens begé-
ende dro forsvirande eller han under
de fore girningen semast forflutna
tvA aren funnils skyldig till brott av
samma slag.

§

Uppehiller sig utlinning i riket,
ehuru han enligt verkstillt beslut om
forvisning eller utvisning icke #gt
dtervinda, domes till fingelse i hogst
sex ménader. Till ansvar skall dock
ej démas, om utlidnningen flytt hit for
att undgé politisk forfoljelse.

Denina lag trdder i kraft den 1 januari 1965. Nir anstind med 4doémande

glier verkstillande av straff forklaras forverkat, skall vad i 26 § stadgas for
det fall att villkorlig dom undanrdjes dga motsvarande tillimpning. Forvis-
ning mé ej beslutas pa grund av garning, som nigon fdre den 1 januari 1968
begitt under inflytande av sidan sjélslig abnormitet som avses i § kap: 8 §
strafflagen.

Forslag
till
Lag
om #ndring i allméinna férfogandelagen den 26 maj 1984 (nr 379)

Hiirigenom fbrordnas, att 35, 38 och 42 §§ allminna forfogandelagen den
26 maj 1954 skola erhilla indrad lydelse pa sétt nedan angives:

(Gallande lydelse) (Féreslagen lydelse)

35 §

Ar brott som i 31—33 §§ sigs med  Ar brott som i 31—33 §§ sigs med
hiénsyn till omstindigheterna vid hénsyn till omstindigheterna vid
brottet att anse som grovt, skall d5- brottet att anse som grovt, skall d6-
mas till fingelse eller till straffarbete mas till fingelse i hogst tva ar,

i hogst tva ar.

Vid bedomande

fRartiggaat!.
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(Gillande lydelse)
38

Bryter nagon uppsitligen eller av
oaktsamhet mot vad i 29 § ir stadgat,
domes, ddr han ej for brottet dar un-
derkastad ansvar enligt allmdn straff-
lag, till dagsboter eller fingelse.

42

Brott varom formiles i 38 § m4 ej
atalas av allmin &dklagare utan att
mélslgande angivit det till atal. Skall
brotiet straffas efter allmdn strafflag,
gf?lller vad dar sfadgas i friga om ratt
till atal.

Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 1964

(Féreslagen Iydelse)

§:

Bryter nigon uppsatligen eller av
oaktsamhet mot vad i 29 § ar stadgat,
doémes, om ej for girningen dr stad-
gat straff i brotisbalken, till dagsbd-
ter eller fangelse i hogst ett dr.

§

Brott varom formaéles i 38 § m4 ej
atalas av allmin sklagare utan att
madlségande angivit det till ital. 4r for
gdrningen stadgal straff i brottsbal-
ken, galler vad dir sdgs i fraga om
ratt till atal.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
om Hndring i allmiinna ramsoneringslagen den 26 maj 1954 (ar 280)

Hérigenom forordnas, att 31, 34, 36,

38 och 43 §§ allmanna ransonerings-

lagen den 26 maj 1954 skola erhdlla dndrad lydelse pa sdtt nedan angives.

(Giéllande lydelse)

31

Ar brott som i 2429 §§ sigs med
hénsyn till omstindigheterma vid
brottet att anse som grovt, skall dé-
mas till fangelse eller till straffarbete
i hogst tva ar.

Vid bedidmeardie

34

Bryter ndgon uppsatligen eller av

oaktsamhet mot vad i 22 § ar stadgat,

domes, ddr han ej for brottet dr un-

derkastad ansvar enligt allmdn strajf-
lag, till dagsboter eller fingelse.

36

(Féreslagen lydelse)
§

Ar brott som i 24—29 §§ sigs med
hénsyn till omstindigheiterma vid
brottet att anse som grovt, skall do-
mas till fingelse i hogst tva &r.

e ffatiggaatt.

&

Bryter nagon uppsatligen eller av
oaktsamhet mot vad i 22 § ar stadgat,
démes, om ej for gdrningen dr stad-
gat straff i bretisbalken, till dagsbo-
ter eller fangelse i hogst ett dr.

§.

Har mobt——~—-—fébnoddenbeter,bbetitiiffaddeviithareglieniggcgawonibin s

med st6d av 2 §.

Avsig broftett
%&l[as dtalet eller upphives fillan-
de dom av hégre ritt, skall forbudet

awv22§§.
Finnes han ej skyldig tili brottet
eller upphéves fillande dom av hég-



Kungl. Maj:ts proposition nr 10 dr 19%%

(Gallande lydelse)

omedelbart hivas av den myndighet
som meddelat forbudet.

38

_ Den sem uppsétligen saluhdller,
gverlater eller anviinder fornddenhet i
strid met forbud varem fOrmiles i
QF §, domes till dagsbdter eller fing-
glse.

AF brett som i forsta stycket avses
med hansyn till emstindigheterna vid
brettet att anse som grovt, skall do-
mas till fingelse eller straffarbete i
heggft tva 4f. Vid bedémande huruvi-
¢a brottet ir grovt skall sdrskilt beak-
tas;, em garningen avsett betydande
myekenhet av fornddenhet.

303

(Féreslagen lydelse)

re ritt, skall forbudet omedelbart hii-
vas av den myndighet som meddelat
forbudet.

§J

Den som uppsatligen saluhaller
overliter eller anvénder ﬁ';m@dgﬁheé
i strid mot forbud varom fbrmales i
36 §, domes till dagsboter eller fang-
else i hogst ett dr.

Ar brott som 1 forsta styeket avsgs
med hinsyn till omsténdigheterna vid
brottet att anse som grovi, skall d6:
mas till fingelse 1 hgst tva ar. Vid
bedémande huruvida brottet ar grovt
skall sarskilt beaktas, em gérniRgen
avsett betydande myckenhet av for-
nddenhet.

orovas glaminmg:

43

_ Brott varem formiles i 34 § mé ¢j
atalas av allmin Aklagare utan att
malsagande angivit det till atal. Skall

————=—ciller dhaguiFiter.
§.

Brott varom forméles i 34 § ma ¢j
dtalas av allmin &klagare utan att
malsigande angivit det till atal. AF

brettet straffas efter allmdn strafflag, for gdrmingen sladgat sireff i brotfs-
aller Vﬁd%gf stadgas 1 fraga om ratt balken, giller vad dér sdgs 1 friga om
in atal. ratt till atal.
Mo . — — — — — — — — — — Komunpgen Desshdmnmaer

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
om fndrad lydelse av 12 § allmiinna prisregleringslagen
den 1 jumni 1956 (nr 236)

Hirigenem forordnas, att 12 § allmanna prisregleringslagen den 1 juni

1956 s
(Géllande lydelse)

11 erhélla dindrad lydelse pa siitt nedan angives:

(Féreslagen lydelse)

12 §.

Ar brott som i 10 § sdgs att anse
som grovt, skall domas till fingelse
eller till straffarbete i hogst tva ar,

Vid beddmande

Ar brott som 1 10 § §i§l§ alt anse
som grovt, skall domas till fangelse
i{ hogst tva ar.

e === TERTH3E BT L

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till
Lag

om findrad lydelse av 7 och 11 §§ atomenergllagen
den 1 juni 1956 (nr 306)

Hérigenom fbrordnas, att 7 och 11

skela erhélla &ndrad lydelse p4 sitt n

(Gallande lydelse)

7

Bryter ndgon mot vad i 1 eller 2 §
stadgas eller iakttager han icke vill-
kor som meddelats med stod av 4 §,
straffes med dagsbéter eller fingelse
i hogst sex manader eller, om brottet
ar grovt, med fangelse eller straff-
arbete i hdgst tvd ar. Angiende pé-
féljd fér olovlig utforsel av d&mne el-
ler annat som avses i 3 § och for fér-
86k dartill stadgas i lagen om straff
for varusmuggling.11

11

_Den som har eller haft att utéva
tillsyn 4 efterlevnaden av denna lag
eller med stdd av lagen meddelade
villkor eller foreskrifter eller anlitats
som bitrdde vid tillsynsverksamhe-
tens utbvande eller som eljest tagit
befattning med &rende, som avses i
denna lag, ma ej roja eller obehdri-

nyttja yrkeshemlighet, som dar-
genom blivit kind for honom, och ej
heller, dar det ej kan anses p#kallat
i tjiinstens intresse, yppa arbetsforfa-
rande eller afférsforhillande, vilket
sdlunda blivit honom kunnigt. Bryter
négon héiremot, straffes med dagsbd-
ter eller fangelse.

§§ atomenergilagen den 1 juni 1956
edan angives.

(Féreslagen lydelse)

§

Bryter ndgon mot vad i 1 eller 2 §
stadgas eller iakttager han icke vill-
kor som meddelats med stod av 4 §,
démes till dagsbéter eller fingelse i
hégst sex ménader eller, om brottet 4r
grovt, Hll fangelse i hogst tva 4r. An-
glende ?&féljd for olovlig utforsel av
dmne eller annat som avses i 3 § oeh
for fors6k dartill stadgas i lagen om

3

straff for varusmuggling.

§

Den som har eller haft att utéva
tillsyn 4 efterlevnaden av denna lag
eller med stéd av lagen meddelade
villkor eller foreskrifter eller anlitats
som bitrdde vid tillsynsverksamhe-
tens utévande eller som eljest tagit
befattning med drende, som avses i
denna lag, m]i ej roja eller obehdri-

nyttja yrkeshemlighet, som dari-
gengm é!hvn}; kénd for honom, och ej
eller, dr det ej kan anses pékallat
i tjAnstens intresse, yppa arbetsfor-
farande eller affarsférhillande, vilket
sdlunda blivit honom kunnigt. Bryter
négon hliremot, domes till dagsboter
eller fingelse i hogst ett dr.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965.

1 Semaste lydelse av 7 § se SFS 1960: 422
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Forslag
till
Lag
om #ndrad lydelse av 5 och 13 §§ lagen den 26 april 1957 (nr 132)
med siirskilda bestimmelser angiende domstolarna och

rittegingen vid krig
Hiarigenom forordnas, att 5 och 13

eller krigsfara m. m.

§§ lagen den 26 april 1957 med sér-

skilda bestimmelser angiende domstolarna och rittegingen vid krig eller
krigsfara in. in. skola erhilla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

{Gallande lydelse)

5
Miter pé.
Ar part pA grund av forhillanden
som nyss nimnts forhindrad att in-
stilla sig personligen vid ritten, ma
saken utan hinder av vad eljest gil-
ler om sddan instillelse handliggas
och avgoras, om saken finnes kunna
ndjaktigt utredas och, i brottmail, an-
ledning ej forekommer att déma till
svdrare straff an boéter.

13

Finnes det vara av symnerlig vikt
for utredningen rorande brott, vard
ej kan folja lindrigare straff &n
straffarbete i tva ar, att expediering-
en av samtal till och fran telefomappa-
rat, som innehaves av den som skili-
gen misstinkes for brottet eller eljest
kan antagas komma att begagmnas av
honom, instélles eller fordréjes eller
att telefomapparaten avstinges for
samtal eller att uppgift fran telefon-
anstalt limnas 4 samtal, som expedie-
rats eller bestillts till och frin nimn-
da telefonapparat, dger ritten, pa yr-
kande av undersokningsledaren eller
fiklagaren, meddela tillstdnd till s&-

(Foreslagen lydelse)

§
o fi nmbise.

Ar part pA grund av férhallanden
som nyss nidmnts forhindrad att in-
stdlla sig personligen vid ritten, ma
saken utan hinder av vad eljest gél-
ler om sidan instillelse handliggas
och avgoras, om saken finnes kunna
ndjaktigt utredas och, i brottmdl, an-
ledning ej forekommer att déma till
annan pdfoljd an boter eller disciplin-

straff.
§

Finnes det vara av synnerlig vikt
for utredningen rorande brott, for wil-
ket ej ar stadgat lindrigare straff én
[dngelse i tva ar, att expedieringen
av samtal till och frin telefomappa-
rat, som innehaves av den som ské-
ligen misstinkes for brottet eller el-
jest kan antagas komma att begagnas
av honom, instélles eller fordrojes el-
ler att telefonapparaten avstinges for
samtal eller att uppgift fran telefon-
anstalt limnas 4 samtal, som expedie-
rats eller bestillts till och fran némn-
da telefomapparat, dger ritten, pa yr-
kande av undersOkningsledaren eller
dklagaren, meddela tillstind till s&-

dan Atgird. dan atgird.
Gilltighetstiden & tdbefommmrttd therss fiivesBintdave.
Kan det —

edlter SXitdpgaeen.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till
Lag
om iindring i luftfartslagen den 6 juni 1957 (ar 297)

Hérigenom fbrordnas, att 13 kap. 1, 2, 6 och 12 §§ luftfartslagen den 6
juni 1957 skola erhdlla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Géllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

13 KAP.
1 &

Oventrider nigon forbud eller fore-
skrift som Komungen meddelat med
stod av 1 kap. 3 §, domes till fingelse
eller straffarbete i hogst tva ar eller,
om brottet ir ringa, till dagsbéter.

Oventriider nigon forbud eller £5-
reskrift som Konungen meddelat med
stdd av 1 kap. 3 §, domes till fangelse
i hégst tvd ar eller, om brottet ar
ringa, till dagsbéter.
ssexmédmalder.

ddelse aw

Limpar nigen

Framfor nagon luftfartyg, som &r
mérkt med oriktig nationalitets- och
registreringsbeteckning eller eljest
saknar i denna lag eller med st6d dar-
av foreskrivna mérken, domes till
fingelse eller straffarbete i hogst tva
ar eller, om brottet ar ringa, till dags-
bater.

seexx ridTaakber.
luftfartyg, som ar
mérkt med oriktig nationalitets- och
riiiftreringsbeteckning eller eljest
saknar i denna lag eller med st6d dar-
av foreskrivha mirken, domes till
fingelse i hogst tva ar eller, om brot-
tet ar ringa, till dagsboter.

6 §

Den som vid forande av luftfartyg
eller utévning av annan tjinst om-
bord eller vid utévning av tjanst som
avses i 6 kap. 16 § varit sd paverkad
av starka drycker eller andra stimu-
lerande eller bedévande dmnen som
i 5 kap. 10 § sigs, domes till faingelse
eller straffarbete i hogst tva ar eller,
om brottet dr ringa, till dagsbéter,
dock ej under tjugufem.

12 §-

Till straff enligt denna lag m4i ej
domas for girning, som ar sirskilt
belagd med straff i allmdnna straffla-
gen.

Den som vid forande av luftfartyg
eller utévning av annan tjinst om-
bord eller vid utévning av tjénst som
avses i 6 kap., 16 § varit si paverkad
av starka drycker eller andra stimule-
rande eller beddvande dmnen som i 5
kap. 10 § sdgs, démes till fangelse i
hégst tva ar eller, om brottet ir ringa,
till dagsboter, dock ej under tjugu-
fem.

Till straff enligt denna lag ma ej
domas for girning, som ar sarskilt
belagd med straff i brottsbalken.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till

Lag

angdende Hndring 1 lagen den 5 juni 1959 (ur 254) om utlimning fir brett
till Danmark, Finland, Island och Norge

_Hirigenem frordnas, att 2, 6 och 17 §§ lagen den 5 juni 1959 om utlam-
ning fbF brott till Danmark, Finland, Island och Norge skola erhélla dndrad

lydelse pa sitt nedan angives.

(Gillande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

2 &

Svensk medborgare mé utldmnas,
allenast om han vid tiden for brottet
sedan minst tva ir stadigvarande vis-
tats i den stat till vilken utldmning
begﬁres eller den girning for vilken
utlimning begires motsvarar brott,
vard enligt svemsk lag kan félja
straffarbete i mera in fyra ér; om
garningen i sin helhet begditts inom
riket, ma utlimning dock ej ske, med
mindre garningen inneffattar medver-
kan till ett utom riket begénget brott
eller utlimning sker jamvil for gér-
ning, som forovats utom riket.

Svemsk medborgare mi utlimnas,
allenast om han vid tiden for brottet
sedan minst tvd ar stadigvarande vis-
tats i den stat till vilken utlimning
begires eller den giirning for vilken
ut%éqmning begires motsvarar brott,
[for vilket enligt svensk lag dr stad-
gat fdngelse i mer an fyra ar; om
girningen i sin helhet begditts inom
riket, m4 utlimning dock ej ske,
med mindre garningen innefattar
medverkan till ett utom riket begéng-
et brott eller utlimning sker jamvil
for garning, som forévats utom riket.

6 §:

Den som hir i riket dr atalad fér
annat brott, ward kan félja frihets-
straff i tva ar eller darutéver, eller
som enligt dom mot honom skall un-
dergh frihetsstraff eller eljest omhén-
dertagas pa anstalt, ma ej utldémnas
sd linge hindret bestir. Samma lag
vare, om forundersokning inletts for
brott som nyss nidmnts.

Utan himdber

17

Den som #r efterlyst for brott, vil-
ket enligt denna lag kan foranleda ut-
lamning, m4, siframt pd gdrningen
glier garning av motsvarande beskaf-
fenhet enligt svensk lag kan folja fri-
hetsstraff, 1 avvaktan pd begiran om
utlaimning omedelbart anhillas eller
dliggas reseforbud av polis- eller

Den som hir i riket ar atalad for
annat brott, for vilket dr stadgat fing-
else i tvA ar eller ddrover, eller som
enligt dom mot honom skall undergé
fiingelse eller eljest omhiéndertagas pa
anstalt, mi ej utliimnas s ldnge hind-
ret bestir. Samma lag vare, om for-
undersékning inletts for brott som
nyss namnts.

§

Den som &r eﬁerlist for brott, vil-
ket enligt denna lag kan %raﬁleéa ut=
limning, ma, saframt for gérningen
eller garning av motsvarande beskaf:
fenhet enligt svensk lag dr stadgat
fingelse, i avvakian pd begiran om
utlimning omedelbart anhdllas eller
sliggas reseforbud av polis- eller

t.
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(Giélllande lydelse) (Foreslagen lydelse)

dklagarmyndighet enligt vad som i @&klagarmyndighet enligt vad som i
allménhet géller om brottmal. Beslag allménhet giller om brottmal. Beslag

mi ock i sidant fall dga rum. m4 ock i sddant fall ga rum.
Beslut am mm=m==——— o] fiGnas.

Polis- eller dklagammymdipiiedt—-- — cee e e comelddeat thkiguas,

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag

om i#ndrad lydelse av 81 och 82 §§ civilféesvarslagen
den 22 april 1960 (nr 74)

Hiarigenom forordnas, att 81 och 82 §§ civilférsvarslagen den 22 april 1960
skola erhdlla &ndrad lydelse p4 satt nedan angives.

(Géllande lydelse) (Féreslagen lydelse)
81 §

Med dagsboter eller fingelse eller,  Till dagsbdter eller fingelse i hogst
om emstdndigheterna dro synnerligen ett dr eller, om brottet begdtts under
{‘éfavdrande och brottet begitts under hggsta civilférsvarsberedskap och dr

ogsta civilfidrsvarsberedskap, med ait anse som growt, till fangelse i
straffarbete i hogst tvd dr straffes hogst tvd dr domes

1. den som — e e —ornh L TR8 8.

Har nigwn - st e g OIS Wi TId .

82 §

Vad som inhdmtats genom sidan Vad som inhdmtats genom sidan
upplysning eller sidant tillhandahil- upplysning eller sidant tillhandah4l-
lande av handlingar som avses i 47 § lande av handlingar som avses i 47 §
forsta stycket e), vid besikining jim- forsta stycket e), vid besiktning jim-
likt 65 § eller vid sidan forfragan, un- likt 65 § eller vid sidan forfragan, un-
dersgkning eller granskning som av- dersSkning eller granskning som av-
ses | 66 § mé ej yppas i vidare mén ses i 66 § ma ej yppas i vidare mén
&n som erfordras for vinnande av det {in som erfordras for vinnande av det
avsedda syftet. Bryter nigon hiremot, avsedda syftet. Bryter nagon hiremot,
straffes med dagsboter eller fangelse. démes Hll dagsbdter eller fingelse i

hogst ett dr.

Forseelse somm. e e gV T b gEndleh

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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Forslag
till
Lag
angiende Hndrad lydelse av 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960 (ur 408)
om behdrighet att utéva likaryrket

Hirigenom forordnas, att 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960 om behdrig-
het att utéva ldkaryrket! skola erhélla dndrad lydelse pi sitt nedan angives.

(Gallande lydelse)

3

Har legiitimerad lakare genom dom,
som vunnit laga kraft,

domits till frihetsstraff eller avsatts
eller suspenderats frin tjinst som la-
kare for brott, som han forovat under
utévning av lakaryrket,

domts till straffarbete for annat
brott eller

[fdllts till ansvar for medverkan till
obehdrig utévning av lakaryrket eller
for medverkan till hilsofarligt kvack-
salveri eller for medverkan till brott,
som avses i 10 § lagen om forbud i
vissa fall mot verksamhet pa hélso-
och sjukvéirdens omrade, eller ock fér
obehorig utovning av tandlakaryrket
eller medverkan dartill,

diger medicimalstyrelsen aterkalla
hans legitimation, om han genom
brottet visat sig icke vara skickad att
utova lakaryrket.

11

Utdvar ldkare, vars legitimation ar
aterkallad eller vars behorighet att ut-
6va lakaryrket eljest upphort, likvél
lakaryrket mot ersittning eller asido-
sitter likare, som tillagts begrinsad
behdrighet, under utévning av likar-
yrket mot ersattning de foreskrifter i
avseende 4 behorigheten som giilla for
honom, straffes for obehdrig utévning
av ldkaryrket med dagsbdter eller
fangelse.

Likare, som

——

(Foreslagen lydelse)

§

Har legitimerad likare genom dom,
som vunnit laga kraft,

domts till fangelse eller avsatts el-
ler suspenderats fran tjinst som lika-
re for brott, som han forévat under
utévning av likaryrket,

domts till fidngelse i minst sex md-
nader for annat brott eller

unnits skyldig tll medverkan
till obehorig utdvning av likaryrket
eller till medverkan till hilsofarligt
kvacksalveri eller till medverkan till
brott, som avses i 10 § lagen om for-
bud i vissa fall mot verksamhet pa
hiilso- och sjukvirdens omride, eller
ock till obehorig utévning av tand-
lakaryrket eller medverkan dirtill,

figer medicinalstyrelsen &terkalla
hans legitimation, om han genom
brottet visat sig icke vara skickad att
utéva lakaryrket.
§o

Utbvar lidkare, vars legitimation ir
aterkallad eller vars behdrighet att ut-
Ova lakaryrket eljest upphort, likvél
lakaryrket mot ersittning eller dsido-
satter lidkare, som tillagts begrinsad
behérighet, under utévning av lakar-
yrket mot ersiattning de foreskrifter i
avseende 4 behorigheten som giilla for
honom, démes for obehérig utévning
av ldkaryrket till dagsbiter eller fang-
else i hogst ett dr.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1965; 3 § i dess &ldre lydelse skall
doek tilldmpas i fraga om den som domts fore denna lags ikrafitridande.

1 Senaste lydelse av 3 § se SFS 1963:252.
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Forslag
till

Lag

angiende dndrad lydelse av 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960 (nr 418)
om straff for varusmuggling

Harigenom forordnas, att 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960 om straff for
varusmuggling skola erhélla dndrad lydelse pa sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

3§.

Ar varusmuggling att anse som
grov, skall domas till straffarbete i
hogst tva ar eller fangelse.

Ar varusmuggling att anse som
grov, skall domas till fangelse i hogst
tvd ar.

Vid bedémande

farlig art.

8 g

Lika med — — — ———— -

Hava flera medverkat till gérning,
som enligt denna lag &r belagd med
svarare straff dn boter, hogst tre-
hundra kronor, skall gélla vad i 3 kap.
strafflagen ar stadgat.

— — forsok dartill.

Hava flera medverkat till gérning,
som enligt denna lag &r belagd med
svarare straff dn boter, hogst tre-
hundra kronor, skall gilla vad i 23
kap. brottsbalken ar stadgat.

Denna lag trdader i kraft den | januari 1965.

Forslag
till

Forordning

angiende fndring i forordningen den 26 maj 1961 (nr 180)
om tillverkning av sprit och vin

Héarigenom forordnas, att 7 § | mom. och 8 § | mom. samt 11 och 12 §§
forordningen den 26 maj 1961 om tillverkning av sprit och vin skola erhalla

dndrad lydelse pé sétt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

7§

— sex manader.

I mom. Den som
Ar brottet grovt, vare straffet fang-

else eller straffarbete 1 hogst tva ar.
Vid bedémande — —

Ar brottet grovt, domes till fingel-
se 1 hogst tva ar.

framstilld sprit.
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(Gdllande Ilydelse)
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(Foreslagen lydelse)

8 s

i mom. Forfogar tillverkare dver
tillverkad sprit pa annat sitt an som
ar medgivet i denna forordning eller
med stod dirav utfardade foreskrif-
ter, domes till dagsbéter eller fangelse
1 hogst ett ar. Ar brottet grovt, vare
straffet fangelse eller straffarbete i
hogst tva ar.

11

Hava flera medverkat till gérning,
som i1 7 och 8 §§ sdgs, giller vad i1 3
kap. 4 och 5 §§ strafflagen ar stadgat.
Den, till vilken sprit avyttrats eller
eljest anskaffats, vare dock ej forfal-
len till ansvar for annan medverkan
an anstiftan.

12

Vad som med stéd av denna forord-
ning inhamtats vid granskning av
handelsbocker med tillhérande verifi-
kationer eller eljest vid tillsyn &ver
tillverkning ma ej yppas i vidare man
an som erfordras for vinnande av det
med kontrollen avsedda &dndamalet.
Bryter ndgon hiremot, domes till
dagsboter eller fiangelse i hogst sex
manader, ddr ej girningen ar belagd
med straff i strafflagen.

| mom. Forfogar tillverkare oOver
tillverkad sprit pa annat sitt &n som
ar medgivet i denna forordning eller
med stod dirav utfdrdade foreskrif-
ter, domes till dagsbaéter eller fangelse
i hogst ett ar eller, om brottet dr grovitr
till fangelse 1 hogst tva ar.

§.

Hava flera medverkat till gédrning,
som i 7 och 8 §§ sédgs, géller vad i 23
kap. 4 och 5 §§ brottsbalken ar stad-
gat. Den, till vilken sprit avyttrats el-
ler eljest anskaffats, vare dock ej for-
fallen till ansvar for annan medver-
kan dn anstiftan.

§.

Vad som med stod av denna férord-
ning inhdmtats vid granskning av
handelsbocker med tillhérande verifi-
kationer eller eljest vid tillsyn Over
tillverkning ma ej yppas i vidare man
an som erfordras for vinnande av det
med kontrollen avsedda &dndamaélet.
Bryter nigon hiremot, domes till
dagsboter eller fangelse i hogst sex
manader, om €] for girningen ar stad-
gat straff i brottsbalken.

Denna forordning tridder i kraft den | januari 1965.
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Forslag
till
Lag
anglende éndrad lydelse av 8 § lagen den 15 december 1961 (nr 655)
om undanfirsel och forstéring

Hérigenom forordnas, att 8 § lagen den 15 december 1961 om undanférsel
och forstéring skall erhilla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdéllande lydelse)

(Fozsslagen Bytidksp)

8 §

Med dagsboter eller fingelse eller,

Till dagsboter eller fingelse { hdgst

om emstdndigheterna dro synnerligen ett dr eller, om brottet ar growt, till
férsvdrande, med straffarbete i hogst fingelse i hogst tva &r domes

tva ar straffes
1. den sy
2, den som

Har négom

aanAliingskikiddiphet ;samnt
ldggommupppsiillis.
ceganthonmeTss wiithde.

Demna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

Forslag
till
Lag
angéende iindrad lydelse av 1 § lagen den 27 april 1962 (nr 120)
om straff i vissa fall for oriktig ursprumgsdeklaration m. m.

} Hériﬁenom forordnas, att 1 § lagen den 27 april 1962 om straff i vissa fall
for oriktig ursprungsdeklaration m. m. skall erhélla dndrad lydelse pa satt

nedan angives.

(Gallande Iydelse)

(Foreslagen lydelse)

1§

Har nagon i deklaration, cextifikat
eller annan handling, som hos myn-
dighet inom eller utom riket eller hos
auktoriserad handelskammare abero-
pas till bevis om varas ursprung eller
forsindning for dndamal som avses i
konventionen angiende upprittandet
av Europeiska frihandelssanumamslut-
ningen, uppsatligen lamnat oriktig

Har nigon i deklaration, certifikat
eller annan handling, som hos myn-
dighet inom eller utom riket eller hos
auktoriserad handelskammare &bero-
pas till bevis om varas ursprung eller
forsindning for indamal som avses i
konventionen angiende upprittandet
av Europeiska frihandelssammansiut-
ningen, uppsatligen limnat oriktig
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(Gdllande lydelse)

uppgift, dgnad att vid inforsel av va-
ran i annan stat in Sverige inom sam-
manslutningens omrade leda till fri-
het fran tull eller annan motsvarande
avgift eller till att for liag tull eller av-
gift uttages, domes till dagsboter eller
fingelse i hogst ett ar. Detsamma
skall gilla om den som tillhandahallit
den aberopade handlingen med vet-
skap om att den innehiller sidan
oriktig uppgift. Ar brott som nu sagts
grovt, skall domas till straffarbete i
hogst tva dr eller fingelse.

Begir nagon

Ar brott

313

(Foreslagen lydelse)

uppgift, dgnad att vid inforsel av va-
ran i annan stat in Sverige inom sam-
manslutningens omrade leda till fri-
het frian tull eller annan motsvaran-
de avgift eller till att for lag tull eller
avgift uttages, domes till dagsboter el-
ler fingelse i hogst ett iar. Detsamma
skall gilla om den som tillhandahallit
den aberopade handlingen med vet-
skap om att den innehiller sidan
oriktig uppgift. Ar brott som nu sagts
grovt, skall domas till fingelse i/ 2ogst
tvda dar.

till dagsboter.
straff domas.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1965.
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Utdrag av protokoll, hdillet i Kungl. Maj:ts lagrdd den 19 no-
vember 1963.

N&nrvarande:

justitierdden RomaANUS,
DiGMAN,
NORDSTROM,

regeringsridet HOLMGREN.

Enligt lagrddet den 27 juni 1963 tillhandakommet utdrag av protokell
dver justitiedepartementsirenden, hallet infor Hans Maj :t Komungen i stats-
rédet den 5 juni 1963, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagridets utldtande
skulle inhdmtas dver upprittade forslag till

1) lag om inférande av brotitsbalken,

2) lag om dndring i giftermdlsbalken,

3) lag om dndrad lydelse av 15 kap. 1 och 3 §§ arvdabalken,

4) lag om dndring i rdttegdngsbalken,

5) lag med vissa bestdmmelser om forfarandet betrdffande underdriga
lagbverirddare,

6) lag om verkstillighet av botesstraff,

7) lag om straff for folkmord,

8) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr #49) om disciplin-
straff for krigsmdn,

9) lag om dndring i lagen den 20 juni 1918 (nr #60) angdende dtgérder
mot utbredning av kénssjukdomar,

10) lag angdende dndring i lagen den 17 juni 1938 (nr 318) om avbry-
tande av havandeskap,

11) lag angdende dndring i lagen den 23 maj 1941 (nr 282) om sterilise-
ring,

12) lag angdende dndring i lagen den 24 mars 1944 (nr 133) om kastre-
ring,

13) lag angdende dndring i lagen den 27 juli 1954 (nr 579) om nykter-
hetsvdrd,

14) lag angdende dndring i lagen den 6 december 1957 (nr 668) om ut-
ldmning for brott,

18) férordning om dndrad lydelse av § 18 foérordningen den 18 juni 1864
(nr 41 s. 1) angdende utvidgad ndringsfrihet,

16) lag angdende dndrad lydelse av 27 § lagen den 28 juni 1895 (nr 64)
om handelsbolag och enkla bolag,

17) lag angdende dndring i lagen den 30 maj 1916 (nr 156) om vissa in-
skrdnkningar i ritten att forvdirva fast egendom eller gruva eller aktier i
vissa bolag,
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18) lag angdende dndring i lagen den 2 april 1918 (nr 163) med vissa
bestimmelser om sjofynd,

19) lag angdende dndring i lagen den 16 maj 1919 (nr 240) om fond-
kommiissionsrérelse och fondborsverksamhet,

20) lag om dndrad lydelse av 4 § lagen den 16 maj 1919 (nr 242) med
vissa bestémmelser om ritt att forfoga over annan tillhériga fondpapper,

21) lag angdende dndring i lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om flottning
i allmdn flottled,

22) lag om dndring i konkurslagen,

23) lag angdende dndring i lagen den 13 maj 1921 (nr 227) om ackords-
Jforhandling utan konkurs,

24) férordning angdende dndrad lydelse av 11 och 12 §§ férordningen
den 2 juni 1922 (nr 260) om automobilskatt,

25) lag angdende dndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 298) om wiss pani-
ratt i spannmdl,

26) lag angdende dndrad lydelse av 19 § lagen den 8 april 1927 (nr 77)
om férsdkringsavial,

27) lag angdende dndrad lydelse av 19 § lagen den 24 maj 1929 (nr 116)
om tillsyn over stiftelser,

28) lag angdende dndrad lydelse av 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930
¢nr 115) om bostadsriittsforeningar,

29) lag angdende dndring i lagen den 16 maj 1930 (nr 138) om arbels-
tidens begriinsning,

30) lag om dndring i checklagen den 13 maj 1932 (nr 131),

31) lag angdende dndrad lydelse av 9 § lagen den 22 april 1938 (nr 121)
om hittegods,

32) lag om dndring i lagen den 3 juni 1938 (nr 274) om rditt Hll jaki,

33) lag om dndrad lydelse av 9 § valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350),

34) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1942 (nr 505) om viss
pantratt i spdnadslin och hampa,

35) lag om dndring i skattestrafflagen den 11 juni 1943 (nr 313),

36) lag angdende dndrad lydelse av 2 och 3 §§ lagen den 13 april 1945
{n¥ 118) om ersdtining i vissa fall at oskyldigt héktade eller démda m. fi.,

37) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 450) om déds-
straff i vissa fall dd riket dr i krig,

38) lag om dndring i militdra rdttegdngslagen den 30 juni 1948 (nr 472),

39) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 491) em dmbels-
ansvar for vigselforrdttare i vissa fall,

40) férordning om dndrad lydelse av 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenférord-
ningen den 10 juni 1949 (nr 340),

41) férordning angdende andring i férordningen den 10 juni 1949 (nr
341) om explosiva wvaror,

43) lag angdende dndring i lagen den 29 december 1949 (nr 722) om
pantlinerdérelse,

43) lag om dndring i utlinningslagen den 30 april 1954 (nr 193),
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44) lag om dndring i allmdnna forfegandelagen den 26 maj 1954 (h¥
279),,

48) lag om dndring i allmédna ransoneringslagen den 26 maj 1954 (n¥
280),,

46) lag om dndrad lydelse av 12 § allminna prisregleringslagen den 1
Jjuni 1956 (nr 236),

47) lag om dndrad lydelse av 7 och 11 §§ atomenergilagen den 1 juni
1956 (nr 306),

48) lag om dndrad lydelse av 5 och 13 §§ lagen den 26 april 1957 (nr
132) med sérskilda bestimmelser angdende domstolarna och rdttegdngen
vid krig eller krigsfara m. m.,

49) lag om dndring i lufifartslagen den 6 juni 1957 (nr 297),

50) lag angdende dndring i lagen den 5 juni 1959 (nr 25%) om utimning
fér broit till Danmark, Finland, Island och Norge,

§1) lag om dndrad lydelse av 81 och 82 §§ civilforsvarslagen den 22 april
1960 (nr 7%),

52) lag angdende dndrad lydelse av 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960
(nr 408) om behérighet att utéva likaryrket,

33) lag angdende dndrad lydelse av 3 och 8 §§ lagen den 30 Juni 1960
(nr 418) om straff for varusmuggling,

54) férordning angdende dndring i forordningen den 26 maj 1961 (nf
180) om tillverkning av sprit och vin,

88) lag angdende dndrad lydelse av 8 § lagen den 15 december 1961 (nF
635) em undanférsel och férstoring, samt

56) lag angdende dndrad lydelse av 1 § lagen den 27 april 1962 (nr 130)
om strefj i vissa fall foér oriktig ursprungsdeklaration m. m.

Férslagen finnas bilagda detta protokoll.

Belzdffande forslaget under 6) — lag om verkstillighet av bétesstFaff —
beslét lagrddet avgiva sirskilt yttrande.

Ovriga forslag hade infor lagradet foredragits av statssekreteraren Carl
Helmberg och lagbyrichefen Orjan Wetterberg.

Férslagen foranledde foljande yttranden.
Lagrddet:

Lagen om inférande av brottshalken

Férslaget i allmdanhet

Huvudregletna i svensk riitt betriffande strafflags tillimplighet i tiden
dro grundade pA en analogisk tillimpning av de i strafflagens premulga:
tionsférordning givma Gvergingsbestimmelserna, Detta giiller i forsta hand
vid éndringar i strafflagen, men analogisk tillimpning torde dven férekem:

ma inom specialsiraffritten.
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Straffrittskommittén upptog i sitt forslag till brottsbalk i 23 kap. all-
ménna bestimmelser om strafflags tillimplighet i tiden, vilka ansagos giva
i huvudsak uttryck for gillande ritts stindpunkt. De foreslagna bestim-
melserna voro ej uttommande utan avsigo endast alt angiva de principer
som skulle tillimpas diar cj annat var stadgat. Besit@immelserna skulle i
forsta hand tillimpas vid inforandet av brottsbalken. Dégrutinnan komplet-
terades de av de speciella Overgingsbestimmelserna i kommitténs forslag
till lag om inforande av balken. Vidare borde de emellertid tilldimpas vid
framtida dndringar i brottsbalken och, enligt ett sérskilt stadgande, dven i
friga om straffrittsliga bestimmelser utanfér balken. Gemom de salunda
foreslagna allminna bestimmelserna avsdgs att skapa viss enhetlighet i be-
domandet av vilken lag som skulle tillimpas nir lagiindring skedde och att
giva vigledning for tolkningen av overgingssporsmal som ej blivit uttryck-
ligen reglerade. Dessutom ville man mdjliggdra en forenkling av dvergings-
bestimmelserna vid ny lagstiftning, eftersom dessa kunde inskrénkas till
att stadga de undantag fran de allminna principerna eller dstadkomma de
fortydliganden som kunde finnas erforderliga. (SOU 1953: 14 s, 423)

Vid remissen av brottsbalken till lagradet 1958 anmildes, att regler om
strafflags tillamplighet i tiden ansetts bora upptagas icke i sjdlva balken
utan i promulgationslagstiftningen. Departementschefen uttalar vid den nu
ifrigavarande remissen, utan nirmare motivering, att sidana regler icke bor
givas vidare avfattning dn som betingas av de problem som foreligga nér
brottsbalken skall sittas i kraft. Sisom efter ar 1864 skett betridffande mot-
svarande regler i strafflagens promulgationsforordning avses likvil de prin-
ciper som ligga till grund for bestimmelserna i den nya promulgationslagen
— i den mén icke genom uttryckliga regler avvikelser hirifrdn fOreskrivas
— skola analogiskt tillampas vid dndringar i kriminallagstiftningen som ske
i anslutning till brottsbalkens ikrafttridande och efter det att balken trétt i
kraft.

De grundliggande principerna for bedomande av straffbarhet vid over-
gingen frin ildre till ny lag behandlas i forslagets 5 § forsta stycket och
andra stycket forsta punkten. Det ar angeldget att de principer varom hér
ar frdga komma till uttryck i regler av allmén innebérd och rickvidd. De
dro grundliggande for viar nu géllande straffritt i forevarande hinseende
och bora vara det dven framdeles. Bestimmelser hirom ha upptagits i kon-
vemtionen angdende skydd for de manskliga rittigheterna och de grundlag-
gande friheterna dvensom i det av forfattningsutredmimgen framlagda for-
slaget till regeringsform. Det skulle framsti som en brist om de i ett si
cemiralt lagverk som brottsbalken kommo till uttryck endast i form av
speciella regler for den aktuella situationen.

Departementschefen uttalar enligt remissprotokollet att utgingspunkten
bor vara att brottsbalken icke gives tillbakaverkande kraft vare sig sa att
pafoljd adémes for garning som icke var belagd med ansvar nar den fore-
togs eller si att stringare straff 4domes dn som skulle folja vid tillampning
av lag som gillde nir gérningen foretogs. Demna princip har i komstruktio-
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nen av de grundldggande bestimmelserna kommit till uttryck pé ett annat
sétt 4n i géllande rédtt. I 5 § i det remitterade forslaget heter det sdlunda att
dldre lag alltjimt skall tillimpas nér fraga 4r om att doma till straff for giir-
ning som begdtts fore den 1 januari 1965, om den lagen leder till lindrigare
straff én brottsbalken. Huvudregeln dr alltsa att brottsbalken skall tillimpas
dven pd dldre brott. I 5 § strafflagens promulgationsforordning stadgas dir-
emot att brott, som #r forévat innan nya lagen blivit gillande, men for vil-
ket dessférinnan straff ej ér bestimt genom dom som vunnit laga kraft eller
ej Overklagas, skall straffas efter nya lagen, om det straff som efter samma
lag bor dddmas &r lindrigare &n det som i dldre lag varit stadgat for broftet.
Har underfOrstds alltsd att dldre lag i regel skall tillimpas p4 dldre brott.
I straffratiskommitténs forslag uttryckes principen ocksi si, att straffet be-
stémimes efter den lag som gillde ndr handlingen foretogs; giller annan lag
nér dom meddelas, skall den tillimpas, dir den leder till frihet frAn straff
eller till lindrigare straff.

Meiveringen till att férslagets nu ifrdgavarande grundliggande bestim-
melser i 5 § gestaltats s4 som skett dr att fran praktiska synpunkter fo¢-
delar skulle vara att vinna av att brottsbalken gemast kunde tillimpas i s4
stor utstrickning som mojligt; i den man hinder icke motte i de fOrut-
ndmnda allmént géllande principerna borde brotisbalken tillimpas & gii¥-
ningar som foreligga till bedomande sedan balken triitt i kraft.

Emellertid torde man icke utan starka skil béra frangd den konstruk-
tion som vi haft i vér lagstiftning sedan 1864 och som alltsa legat till grund
for dokirin och praxis under ett drhundrade; denna konstruktion har visat
slg vél anvéndbar, Dértill kommer att det kan ifrigasattas huruvida verkli-
gen de praktiska fordelarna med den nya konstruktionen éverviiga.

Mian har i detta sammanhang att taga hénsyn till huvudsakligen tva olika
fall, det ena dad talan anhiimgiggores forst efter den nya lagens ikrafi-
tridande och det andra da talan dessforinnan anhiingiggjorts men saken
¢j blivit slutligen avgjord dd den nya lagen trider i kraft. 1 forsta fallet
har man att rikna med en grupp mal, dir anhiingiggdrandet i allménhet
sker rétt smart; antalet shdana mal kommer snabbt att minskas. I senare
fallet &r fraga om maél som dro foremal for provning i underrdtt eller som
Bverklagats och ddrfdr dro anhingiga i hogre instans. Har en fére nya la-
gens ikrafitridande meddelad dom vunnit laga kraft, skall &ter ndgon #nd-
Fing av domen icke ske av den anledningen att en tillimpning av den nya
lagen skulle leda till frihet fran ansvar eller lindrigare straff. Det &r alltsé
alt mérka, att man under alla forhillanden ej kommer ifrén att Sverglngs-
vis rilkna med lagakraftvunna domar som grunda sig p4 dldre riitt. Oliigen-
heterna av att ytterligare ett antal domar komma att vara grundade pé Hldre
lags straffbestimmelser kunna knappast vara av avgorande betydelse. Det
ar ddremot en betydande oldgenhet for domstolsverksamheten att hdgre riitt
skall beh6va éndra meddelade domar dven i fall di dndringen ej har mate-
riell betydelse. Betrtiffande mal, vari undexriitt fore brottsbalkens ikrafttri-
dande meddelat dom och som Gverklagats till hovritt, miste enligt fbrslaget
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domen skrivas om och straffet grundas pa brottsbalkens bestimmelser med
undantag allenast for de fitaliga fall di brottsbalken leder till stringare re-
sultat.

Ett sérskilt problem ér hur det skall forfaras i hdgsta domstolen i mal,
dér frdga #r om provningstillstand. Enligt 54 kap. 9 § rittegdngsbalken mé
talan mot hovritts dom eller beslut i regel ej i vidare mén &n som framgar
av 10 § i samma kapitel komma under hogsta domstolens prévning med
mindre hogsta domstolen meddelat parten tillstind dartill. I sjdlva verket
innebdr — sfsom ocksd framholls av vederbdrande riksdagsutskott vid rét-
tegingsbalkens tillkomst (1942 ars riksdags forsta sérskilda utskotts utla-
tande nr 2 s. 81, NJA II 1943 s. 698) — adven frigan, huruvida tillstdnd
skall meddelas, en prévning av malet. Lagridet forutsitter emellertid att,
om prévningsavdelningen med tillimpning av principerna i det remitte-
rade forslaget ej skulle finna anledning till annan #ndring av hovrittens
dom #4n den rent formella att brottsbalken skulle dberopas i stéllet for
strafflagen, dndringsdispens ej bor meddelas. Det dr dock mindre tilltalande
att tillampningen av ildre eller ny lag i de mal som overklagats frdn hov-
ratt d4 blir beroende av om provmingstillstind meddelas eller ej.

Om de nu ifrigavarande grundliggande bestimmelserna gdéras generella,
torde de béra kompletteras med en regel — motsvarande den av straffritts-
kommittén i 23 kap. 1 § andra stycket upptagna — angiende girning, som
under viss tid varit straffbelagd paA grund av di ridande sirskilda forhil-
landen.

Straffrattskommittén upptog i sitt forslag en bestimmelse att vad som
sagts om straff ocksa skulle gilla forverkande. I det remitterade forslaget
saknas en sidan regel. Detta motiveras med att bestimmelserna i brottsbal-
ken (36 kap. 1-—-5 §§) icke innebdra nigra sakliga dndringar av vad som
giller enligt 2 kap. 16 och 17 §§ strafflagen, varfor reglerna i brottsbalken
bora kunna tillimpas dven nir friga dr om girningar som begdits fore
brottsbalkens ikrafttridzmde. Demna stindpunkt har foranlett den sirskilda
bestimmelsen i 5 § tredje stycket.

I samband med tillkomsten av 1960 ars lag om straff for varusmuggling
uttalade departementschefen (prop. 1960: 115 s. 131, NJA II 1960 s. 185) i
anslutning till overgingsbestammelserna, att frigan huruvida gammal eller
ny lag skulle tillimpas vore att bedoma med héinsyn till den sammanlagda
reaktionen betridffande savil straff som forverkande; det ginge silunda
t. ex. icke att tillimpa gammal lag i frdga om straffet och ny lag belridffan-
de forverkande. Lagradet yttrade att departementschefens uttalande vore
agnat att ingiva tvekan och hinvisade darvid till att forsta lagutskottet i ett
annat sammanhang (utl. 1949: 37 s. 14, NJA II 1949 s. 598) intagit den
stindpunkten att vid jimforelse mellan ny och gammal lag de olika pa-
foljderna borde betraktas var for sig. Lagradet ansag att det ej vore orimligt
att man bedémde frigan olika vid olika slag av forverkande och att man dar-
for borde overlamna at rittstillimpningen att ndrmare taga stillning till de
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frdgor som métte i hithérande sammanhang. Jamfor rittsfallet NJA 1961
s. 724.

I princip anser lagrddet att frigan om tillimpning av gammal eller ny
lag 1 friga om fdrverkande skall bedomas enligt samma grunder som be-
triffande straff, P4 skil som anfSrdes av lagradet betriffande 1960 4rs lag-
stiftning fér lagrddet dock fororda att nagon regel hirom ej upptages i 5 §
utan att stdndpunktstagandet i det sérskilda fallet till fragor av forevarande
slag overldmnas at réttstillimpningen. Bestimmelsen i 5 § tredje stycket
| forslaget torde vid sadant forhillande kunna utg.

De allménna reglerna i 5 § betriffande straff bora i princip vara grund-
liggande dven for beddmande av frigan om tillimpningen av éldre eller ny
lag vid dd6mande av annan brottspafoljd dn straff. Karaktiren av de #nd-
Fingar som vid brottsbalkens inforande ske betriffande andra brottsp4fbij-
der &n straff torde dock motivera att sisom en specialregel vid inférandet
av brottsbalken meddelas en bestimmelse med det innehall 5 § andra stye-
ket andra punkten har i forslaget. Denna bestdimmelse torde dé f& upptagas
§em 8sarskilt stycke, Det kan i detta sammanhang anmirkas, att bestim-
melsen om annan pafoljd dn straff endast avser sjilva paféljden och ej den
till grund for domen liggande brottsbestimmelsen. Fastéin domen g ut pa
pafbljd enligt brottsbalken, kan silunda tinkas att ett straffbud i straff-
lagen dberopas som grund for domen.

Pa grund av det anfbrda far lagradet foresla, att 5 § forsta och andra stye-
kena erhdlla f6ljande utformning:

»ingen ma démas fOr girning, som ej var belagd med straff néir den be-
gicks.

Straff skall bestimmas efter den lag som gallde niir girningen fbretogs.
Géller annan lag nér dom meddelas, skall den lagen tillimpas, em den leder
tll frihet frdn straff eller till lindrigare straff; vad nu &r sagt skall doek ej
galla, ndr frdga &r om glirning som under viss tid varit straffbelagd pd
grund av dé rddande sdirskilda forhallamden»

Sasom tredje stycke i 5 § bor upptagas ett stadgande med samma innehéll
som 5 § andra stycket andra punkten i remissférslaget.

Vid avvégning huruvida dldre eller ny lag leder till lindrigare straff skall
enligt forslaget hénsyn tagas dven till aterfallsbestiinmelser oeh kenkus-
rensregler. Belwliffande vissa konkurrenssituationer har emellertid i fo#sia-
get upptagits en séirskild Svergéngsbestimmelse i 6 § andra stycket, Det giil-
ler de fall som foreligga nir nigon, som redan domts till pafdljd, efier den
1 januari 1965 skall ddmas for annat brott. D4 skola enligt det féreslagna
lagrummet bestimmelserna i 34 kap. brottsbalken tillimpas jimvil pir
friga & om brott, som begitts fore nimnda dag. For att tillgodese den i
det foregdende berdrda synpunkien, att vid dverklagande av dom hégre dem-
stel ¢j skall behéva &ndra domen pa grund av omstandigheter av huvud-
sakligen formell natur, hemstiller lagradet om sAddan dndring i det fére-
slagna andra stycket i 6 § att vad dar stadgas begréinsas till att gilla annat
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mal 4n sadant, sem av forsta domstol avgjorts fore den 1 januarl 1965 (jam:-
3 t@mmelserna till 1938 ars #ndringar i 4 kap:

{6r punkt 3 i Svergingshestdin
strafflagen). 1 de mal, som av forsta domstol avgjorts fére némnda dag
blir valst mellan ny eller gammal lag att avgdra jamlikt de 1 5 § angivaa
grunderna.

2§

Vid utformningen av detta lagrum har avsetts, att 1864 ars strafflag isin
helhet skulle upphévas i och med att brottsbalken tréder i krafi. Aven
stadgandena em skadestdnd i 6 kap. 1—7 §§, vilka sakna motsvarighet i
bretisbalken, skulle alitsd upphora att gilla. I detta hinseende har i me-
tiveringen anférts att ett fbrslag till lagstifining om skadestdndsrattsliga
spérsmal, avsett att ersitta bl. a. de nu i 6 kap. strafflagen upptagna reg-
le¥na, vere att vinta, ech att man torde kunna utga ifrdn att en ny lagstift-
Rifg oM skadestdnd kunde komma till stind innan brottsbalken skulle tré-
da i kraft.

Bet asyfiade lagforslaget, skadestindskommitténs betinkande Skadestand
i (SOU 1963: 33), har numera framlagts, men da visshet om férslagets vi-
dare behandling av naturliga skil &nnu ej foreligger, synes det lampligh
att man riknar med att de ifrdgavarande strafflagsbestimmelserna tills
vidare skela gillla. Promulgationslagens 2 § bor alltsd enligt lagradets me-
RiRg i fGrevarande del erhélla den lydelsen att genom broltsbalken upp-
hives vstrafflagen den 16 februari 1864 med undantag av 6 kap. 1—7 §§»:

4§

Det vid forslaget i allméinhet berdrda dnskemdlet att hdgre demstol ej
skall av fermella skil beh6va #ndra en Overklagad dom synes bora féF-
anleda ett tilldgg till paragrafens andra stycke av innehall att vad dé&r sags
deek gj skall dga tillimpning i mal, vari domstol fore den 1 januari 1965
démt till straffarbete. Det mi framhallas att i de fall varom nu &r fraga
8 § kan bliva tillimplig.

I remissprotokollet forutsiittes att betriffande verkstélligheten av tidigare
idémda straffarbetsstraff de regler, som komma att gilla fér det enhetliga
frihetsstraffet flingelse, omedelbart skola tillimpas. Detsamma bGF uppen-
barligen bliva faliet i friga om straffarbete som dddmes med stéd av den
nu foreslagna undantagsregeln,

Dst mA understrykas att vid bedomningen enligt 5 § av fragan, huruvida
brottsbalken leder till lindrigare straff, straffarbete skall anses metsvara
fingelse pa lika ldng tid; sex ménaders fingelse #r alltsd icke lindrigare
fin sex minaders straffarbete.

5§
Betriiffande detta lagrum hinvisas till lagrdets uttalande vid férslaget i
allménhet.

i1 Bihang till riksdagens protokoll 19%. 1 saml. Nr 10
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6 §.

Vad betxéffar forsta stycket ar att marka att en Aterfallssituation i alj:
manhet skall beddmas enligt 5 § andra stycket i fSrslaget. Den specialregel;
som gives 1 6 § forsta stycket for det fall att ddrvid befinnes att brettsbai-
ken skall Hlldmpas, synes i fortydligande syfte béra indras si att dipi
stadgas, att vid beddmning enligt brottsbalken skall vad i 36 kap. 3 § stad-
gas om Aaterfall i brott tillimpas utan hinder av att det forFa brettet Be:
démts efter dldre lag.

Vid forslaget i allmdnhet bar lagridet hemsthillt att andra styeket i 6 §
4ndras sd att den dir givna regeln begrinsas till att gilla i annat mal 4R
sddant, som av forsta domstol avgjorts fore den 1 januari 1965, Vidare tof:
de den redaktionella indringen bora géras att i lagtexten tillfogas aft be-
stdmmelserna i 34 kap. brottsbalken skola tillimpas vied iakttagande ay
vad i 9—11 §§ denna lag sigs».

7§

Vid forslaget i allmiinhet har lagridet forordat att vissa bestimmelser i
lagen om infBrande av brottsbalken erhilla alimin karaktir. Detta galler
aven 7 §. For sddant dndamal torde endast den Endringen behéva ske i fér:
slagets formulering att ordet brottsbalken ersiittes ned vden nya lagems.

8 §-

Har gives en regel for det fall att dom 4 viss tids straffarbete 6ch 3nRaR
dom, meddelad fSre brotisbalkens ikrafttriddamde, enligt vilken vederbéran:
de har ait undergd fangelse, p4 en géng fSrekomma til] verlstilighet. | an:
Sluthing héirtill ma framhallas, att med dom & fingelse utan uttiyeklig fére:
skFift torde fa jamstillas rittens avgérande om forvandling av Béter, trets
att detta bendmnes beslut.

Med att dom meddelats fore den 1 januari 1965 avses, enligt vad sem
uttalas 1 remissprotokollet, att den sista provningen i ndgen demstolsinstans
skett; déremot fGrutsittes icke i och for sig att domen vunsit laga kraft
fére den dagen, Det ar tydligt att i detta sammanhang med uttryeket Yproy-
Ringen» ej avses hdgsta domstolens behandling av friga em prévaingstill-
stand.

9 §.

I remissprotokollet uttalas i anslutning till denna paragraf att med ui:
tryeket ysimaff 4domts fore brottsbalkens ikraftiridandie» avses, hir Jik:
$6m | motsvarande fall i 5 §, att slutlig dom i mélet meddelats fére den
tidpunkien, oavseit om domen d4 vunnit laga kraft eller ¢j. Hirmed torde
béra likstdllas det fall d3 den démde fdrklarat sig néjd med demen 8ch
straffyerkstilligheten bérjat fore brottsbalkens ikrafttrddmnde.

10 §.
En av de mdjligheter som foreligger enligt punkt 2 Hr att déma till
skyddstillsyn sdsom gememsam pafoljd for det brott, som avségs med den
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gamla villkorliga domen, och det nya brottet. Deita forfaringssatt torde ej
sillan vara att foredraga framfor att 1ita den gamla villkerliga domen bestd
eeh déma till sirskild pfoljd for det nya brottet eller forordna att am-
stdndet skall avse dven det nya brottet.

I anslutning till stadgandet i punkt 3 md framhallas att, ssom terde
framgé av ordalydelsen, i dar avsedda fall ej ma dSmas till boter enligt 28
kap. 2 § eller 31 kap. 1 § brottsbalken vid sidan av skyddstillsyn eller Gvei-
limnande till vard enligt barnavardsiagen.

14 §.

I motiveringen till denna paragraf uttalas att genom upphiivande av de i
2 § nidmnda lagarna dven Svergimgshesiimmelserna till desssa lagar torde
kemma att upphévas, om icke annat anges. Detta uttalande synes icke bora
tilliggas prineipiell innebdrd (jfr NJA II 1958 s, 164), Sdsom i remissproe-
tokellet framhalles torde utan att siirskilt stadgande meddelas den verkan
‘;3":.‘ ngshesttimmelserna kvarstd som sammanhﬁﬂgel‘ med
sjiilva Sverglingen frén gammal till ny lag. Vidare uppréknas i 14 § de stad-
gﬁﬁd@ﬁ i de Hldre Svergingsbesiimmelsema som avses fortfarande skela
dga tillimpning, Oavsett hur det forhaller sig i det hinseende som berdres
i det forutndmnda uttalandet, blir det silunda genom lagtexten etvetydigt
angivet vilka hithérande stadganden som skola dga giltighet dven i forisatt-
ningen.

16 §.

I forevarande paragraf gives en bestimmelse med syfte att uppskjuta den
i brettsbalken tdnkta decemtraliseringen av drenden om fakultativ villkex-
lig frigivaing till dvervalkmingsnimnderna. Det synes lagrddet limpligast
att bestimmelsen i fraga erhaller den lydelsen, att vad i 26 kap. 9 § forsta
styeket brottsbalken stadgas om att friga angiende fakultativ villkorlig fri-
giviing provas av Svervakmingsnamnd ej skall dga tillimpning i den man
Keonungen sk forordnar. Defta innebar att Konungen kan férordna om un-
dantag frin regeln under den forsta tiden efter brottsbalkens ikrafttrddan-
de men att brottsbalkens regel darefter utan vidare géller.

Lagen om iindring i riittegingsbalken

1 kap.

Till foljd av att i brottsbalken de nuvarande straffarterna fingelse och
straffarbete sammanslagits till ett enhetligt frihetsstraff, fiingelse, har &nd-
ring nu fbreslagits i tskilliga bestimmelser i rattegingsbalken, vilkas till-
ldmplighet &r beroende av det straff som kan fBlja & brottet. Dérvid har,
liksom i brottsbalken, i vissa fall anknutits till det straff som »dr stadgats
f6r brottet och i andra till det straff som »kan fdlja» & brottet, Under foi=
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arbetena till brottsbalken gjorde departementschefen och lagridet vissa
uttalanden om den avsedda innebdrden av dessa uttryck (prop. 1962: 10 €
8. 160 och 541). Aven remissprotokollet innehaller — under 1 kap. och
24 kap. ritiegangsbalken samt 57 § lagen om nykterhetsvard — uttalanden
i detta hénseende. Lagrddet har icke ndgot att erinra mot vad dér siigs men
vill i detta sammanhang beréra nigra gememsamma sporsmal rérande till-
ldmpningen av dessa biada uttryck.

Nér fraga &r om forsok, forberedelse, stimpling och medverkan médste
héijsyn tagas till bestimmelserna i 23 kap. brottsbalken. Betriffande grad-
indillade brott, savil i brottsbalken som inom specitlbitraffritten, torde lik-
som nu varje grad av brottet bora beiraktas som ett sarskilt brott med
egen straffskala. Om exempelvis straffmaximum for normalfall ar fingelse
i sex ménader och for grova fall fingelse i tva ar, skall alltsd hinsyn tagas
till det hégre maximum endast di brottet i det aktuella fallet ar att anse
som grovt, Moisvarande bor gilla i friga om straffbestimmelser, enligt vil-
ka mdjligheten att doma till visst straff ar betingad av en nirmare angiven
omsténdighet, t. ex. 18 kap. 2 §, 19 kap. 11 § och 23 kap. 5 § brottsbalken.
Inem specialsiraffiitten finnas fortfarande straffbestammelser, i vilka stad-
gas straffskérpning vid forsvirande och strafflindring vid mildrande om-
stindigheter. Enligt vedertagen uppfattning anses i dylika fall en enda
straffskala foreligga; det maximum som galler vid forsvirande omstindig-
heter skall alltsd beaktas oberoende av huruvida sidana omstindigheter
aberopas i det séirskilda fallet. Hur nodvirnsexcess skall bedémas enligt reg-
ler som bygga pa uttrycket »@r stadgat» kan vara tveksamt. Enligt lagrddets
uppfattning bdr man i fall dd malet giller nédvirnsexcess beakta 24 kap.
5 § brottsbalken och fdljaktligen icke tillimpa sidana bestimmelser som
8ro anknutna till visst straffminimum.

Till forebyggande av missuppfattning ma framhdllas, att uttrycket »brott,
for vilket 4r stadgat fingelse» omffattar diven brott, vilkas straffskala for-
utem féngelse innehdller annan straffart, t. ex. boter, samt att uttrycket
ybrott, f6r vilket dr stadgat fingelse i tva ir eller dérdver» och liknande ut-
tryck omffattar dven fall da lindrigare straff ingdr i straffskalan.

I fall da tilldmpligheten av en processuell bestimmelse Ar beroende av
straffminimum har i remissforslaget gemomgiende anvants uttrycket att
lindrigare straff icke »dr stadgatw. Nar anknytning skett till straffmaximum
har déremot i somliga fall anvints »ir stadgat» och i andra »kan folja».
Den praktiskt viktigaste skillnaden mellan dessa fall blir, att vid »kan
f6lja», men icke vid »@r stadgat», hiinsyn skall tagas till Aterfallsregeln i
26 kap. 3 § och bestlimmelsen om osjilvstiindiga dmbetsbrott i 20 kap. 5 §
brotisbalken. I giillande ritt har den omstindigheten, att straffarbete kan
folja & brottet, i stor utstrickning anvints for att avgrinsa kretsen av de
brott som ansetts sd allvarliga att vissa processuella sarbestimmelser skola
gélla. Enligt forslaget skall detta utiryck i ndgra fall utbytas mot uttrycket
brott, vara fngelse i mer 4n ett dr »kan folja». En dylik #ndring skulle
medfdra en betydande utvidgning av siirregelns tillimpningsomrade i for-
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hallande till vad som nu giller. Medan aterfallsbestdmimelsen 1 4 kap: 14 §
strafflagen endast avser gradindelade forfalsknings- och férmdgenhetsbrott,
hiir nimligen brottsbalkens Aterfallsregel utstrickts att omfatta alla i bal-
ken behandlade brott, som dro belagda med fingelse, I fall dd detta stad-
gande #ir tillimpligt hdjas straffmaxima 4 fingelse i sex manader tll fang-
glse i tvl AF och exempelvis straffmaxima & fingelse i ett ar till fingelse
i fyra r. Detta giller t. ex. betriffande sidana relativt lindriga brett sem
vildsamt motstind, missfirmelse mot tjinsteman och undanhéllande:

Aven stadgandet i 20 kap. 5 § brottsbalken anglende osjélvsténdiga dm:-
betsbrott medfér en betydande utvidgning av sdrbestimmelsernas tilldmp-
ningsomrade, Motisvarande bestimmelse i strafflagen (25 kap. § §) oppnar
icke ndgonsin mdjlighet att doma till straffarbete i fall dd brottet eljest ¢j
i belagt med sidant straff. Enligt brottsbalken blir ligsta maximum for
osjilvstiindiga #mbetsbrott fingelse i tva ar. Deftta giller savéll betréffande
brott enligt brottsbalken som inom speciniimafiiiitten och dven d& brettet
eljest ej kan medfora svirare straff an béter, t. ex, fylleri 1 tjdnsten.

A andra sidan skulle ett utbyte av »kan folja» mot »ér stadgat» 1 de pro-
gessuclla bestimmelser varom hir ar friga medfora en viss ehuru ganska
ringa inskrinkning av bestimmelsernas nuvarande tillimpningsomréade;
gradindelade forfalsknings- och formogemhetsbrott skulle falla utanfdr, nér
Gterfallet vore att hénfora till sidan ligre brottsgrad, for vilken straff:
maximum utgdr féingelse i sex manader eller, betriffande bodréki, ett &r.
Det ror sig héir om brott som i och for sig dro relativt lindriga, och den
omstlindigheten att aterfall foreligger torde endast undantagsvis komma att
medfdra att det vanliga straffmaximum Overskrides (jfr prop. 1962: 10 C s:
247).

D)@n inskrinkning av de processuella sirbestimmelsernas tilldimplighet
som anvindningen av uttrycket »ar stadgat» skulle medféra synes i all-
miénhet vara en vasentligt mindre oliigenhet dn den utvidgning som skulle
ske, em uttryeket »kan folja» begagnas. Sistndmnda metod innebér, att man
i viss mén Overger den nuvarande principen att reservera ifrdgavarande be-
stimmelser fér mera allvarliga brott. Enligt lagradets mening bér i fall var-
om nu #r fraga uttrycket »kan folja» anvindas endast dd det av sérskild
anledning finnes &nskvirt att bestimmelsen far ett mera vidistréickt till-
lampningsomride.

Av anftrda skil har lagridet funnit sig bora foresld, att uttrycket »kan
f6lja» i vissa stadganden — sévil i rittegdngsbalken som i andra forfatt-
ningar — utbytes mot uttrycket »ar stadgat»; se nedan vid 24 kap. 1 § och
27 kap. 3 § rdttegingsbalken, Svergingsbestimmelserna till denna lag, 13
och 15 §§ lagen med vissa bestimmelser om forfarandet betriffande under-
ériga lagdwertrddare och 87 § militiira rittegingslagen. Déremot synes né-
gon #ndring icke bora ske i 26 och 27 §§ utlinnimgslagen.
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20 kap. 7 §.

Férslaget innebér atskilliga dndringar med syfte att vidga mdjligheterna
for dklagare att underlita 4tal.

Vad angér punkt 1 avses i fOrslaget, att atal skall underldtas, om det
&r uppenbart att i hindelse av lagforing annan pifoljd an bdter icke skulle
kemma att 4démas. Medan hittills enligt denna punkt Atalseftergift ifraga-
kommit blott dd svérare straff ej kunnat folja 4 brottet, skall i framtiden
dtal kunna underldtas dven nir fingelse ingdr i straffskalan. Liksom tidi-
gare skall vidare krdvas att den misstinktes lagforing ej ar pékallad ur
allmin synpunkt.

I metiveringen fér den nya lydelsen framhalles bl. a. att for stadgandets
tillimpning forutsittes, att omstindigheter foreligga, som komma gérning-
en | frAga ait framstd som mindre straffviird i jimforelse med de flesta
andra, som falla under straffbudet i fraga; det skall vara friga om »ringa»
brott eller lagbventridelser av »foga allvarlig beskaffenhet».

Lagrédet finner — mot bakgrunden av den antydda motiveringen — den
sdlunda féreslagna utvidgningen kunna godtagas. Sjilvfallet kan det bliva
vanskligt att p4 férhand bedéma huruvida endast boter skulle komma att
ddémas for glrningen i friga, men den nya lagtexten ger tydligt vid han-
den, att vid tveksambhet i detta hinseende det ej kan ifrdgakomma att un-
derldta atal. Hérutver finnes enligt lagradets mening anledning under-
stryka, att underldtenhet att atala bor vara utesluten, di det kan antagas
att vid lagfdring skulle 4d6mas visserligen endast boter men hdga bdter; i
sddant fall kan det e¢j — sdsom i motiven forutsatts — séigas vara friga
om ringa brott eller lagbventridelser av foga allvarlig beskaffenhet, och lag-
foring maste alltsa te sig pakallad ur allmin synpunkt.

I den nya lagtexten ha gillande ritts termer veftergiva dtal» och »4tals-
eftergifiy ansetis bora dvergivas och ersatts av uttrycket »beslut att icke
tala 4 brotty, Oavsett huruvida verkligen av innehallsmissiga sk#l en dnd-
ring av den dldre terminologien kan anses erforderlig, foreligger enligt lag-
radets mening héir ett praktiskt behov av en latthanterlig kort benlimning,
Eftersom nu ordet »dtalseftergift» varit i bruk en rétt ling tid och de nya
reglerna p4 omrddet i principiellt avseende ej mycket avvika frén hittills
gallande ordning, vill lagradet fororda att — d4 ej ndgon annan kert beniim-
ning torde kunna anvisas — uttrycken eftergiva atal och Atalseftergifi be-
héllas. Ifrdgasétias kan for dvrigt huruvida ej beteckningen &talseftergift,
dven om den uteslutes ur lagen, skulle pa grund av det praktiska behevst
kemma att allijimt anvéindas. Om lagradets forslag foljes, erfordras ingen
andring av ingressen till 7 § forsta stycket, varjamte lagrummets tredje ech
fjarde styeken skulle erhdlla samma lydelse som nuvarande andra styeket
forsta och andra punkten, Det ma i detta sammanhang erinras om att ut-
tryeket eftergift av atal férekommer dven i 84 § militdra rittegingslagen,
vilket stadgande enligt remissprotokollet icke foreslds skola &ndras.

I samband med frAgan om &ndrad terminologi har i motiveringen till Fe-
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missforslaget jamvél dryftats sporsmélet hur fullstindig utredningen ré-
rande brottsligheten behdver goras i fall, di beslut att ¢j anstilla atal kom-
mer i fraga. I motiveringen uttalas att det maste kridvas att det blir klar-
lagt alt brott begitts av den misstinkte. Diarutéver bér emellertid enligt lag-
rddets mening i normala fall krivas att den misstinkte erkéint brottet.

24 kap. 1 §.

Enligt gillande lydelse av paragrafens forsta stycke ma under vissa forut-
sattningar hiktning ske, ndr fraga ir om brott, »vara straffarbete kan fdl-
ja». 1 departementsforslaget har begrinsningen av hiktningsméjligheten
med hidnsyn till brottets svirhetsgrad i stillet knutits till brott, »vard
fingelse i mer an ett ar kan folja». Som motivering for dndringen éabero-
pas vad som anforts vid 1 kap. Dir anvindes emellertid icke uttrycket »kan
folja» utan uttrycket »dir stadgaty».

Sasom framgir av vad lagridet anfort vid 1 kap. rittegingsbal-
ken #r tillimpningsomridet for en bestimmelse som bygger pd uttrycket
»kan folja» betydligt vidstricktare 4n da »dir stadgat» anvidndes. Frimst
beror detta pa att aterfallsstadgandet i 26 kap. 3 § och bestimmelsen i 20
kap. 5 § brottsbalken om osjilvstindiga dmbetsbrott skola beaktas vid
bedomningen av vilket straff som vkan folja». Enligt departementsforslaget
skulle ett sextiotal brott, som f. n. aldrig kunna féranleda hiktning jim-
likt ifrdgavarande hiktnimgsregel, bliva hiktningsgrundande i fall da stad-
gandet i 26 kap. 3 § vore tillimpligt. De allra flesta av dessa brott dro si-
dana, for vilka fingelse i hogst sex méinader &r stadgat. Begriinsningen
till brott »ward fdngelse i mer #n ett ir kan folja» skulle i aterfallssitua-
tioner p4 brottsbalkens omrade komma att sakna betydelse; hiktning for
brott, vari ej kan folja svérare straff in boter eller suspension ir uteslu-
ten pd grund av foreskriften i paragrafens fjirde stycke. P4 grund av 20
kap. 5 § brottsbalken skulle vidare alla osjilvstindiga dmbetsbrott bliva
hiktningsgrundande.

Vare sig hiktningsregeln grundas pa »kan folja» eller »dr stadgats in-
trida i fraga om tillimpningsomridet vissa &ndringar i forhallande till vad
som nu giller. I brottsbalken har visserligen i allminhet 4 ema sidan for
brott, vari enligt strafflagen ej kan folja svérare straff dn fingelse, icke
stadgats hogre straff an fingelse i ett 4r och 4 andra sidan for brott, varad
enligt strafflagen kan folja straffarbete, stadgats fingelse i tva ar eller dér-
Over. Men i bida dessa hinseenden forekomma undantag. Silunda har for
vissa brott, som nu icke dro belagda med straffarbete, maximum for fing-
elsesiiraffet satts hogre dn till ett ar. Detta géller bl. a. hets mot folkgrupp,
djurpligeri, normalfall av villande till annans déd, grova fall av vallande till
kroppsskada, missbruk av urkund och fornekande av underskrift samt icke
grova fall av olovligt forfogande och behérighetsmissbruk. Vidare ha vissa
fall av misshandel, som nu straffas enligt 14 kap. 13 § strafflagen, hdnforts
under den allminna misshandelsbestimmelsen i 3 kap. 5 § brottsbalken,
dar maximum utgor fingelse i tva ir. I enstaka undantagsfall har for brott,
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som nu &r belagt med straffarbete, i brottsbalken stadgats fiingelse i hdgst
ett ar, t. ex, betriiffande otukt med syskon. Det forekommer ocksd att vissa
av de gérningar som for nirvarande falla in under ett brott, for vilket stad-
gas straffarbete, hdnforts under en lindrigare brottstyp med fiingelse i ett
ar som maximum, Silunda ha en del girningar, vilka nu straffas som otukt,
ovenforts till brottet otuktigt beteende. Vad angir spesitdistrafiritten kom-
ma, enligt 4 § promulgationslagen till brottsbalken, straffmaxima 4 ett drs
straffarbete att for framtiden avse fingelse i ett ar. Detta giller exempelvis
grov vardsloshet i trafik.

Det &r onekligen svért att sedan straffarbete sammanslagits med fiéngelse
till ett enhetligt frihetsstraff finna en limplig grins for att angiva de brott
som #ro av sddan svérhetsgrad, att hiktning skall kunna ske, om &vriga |
forsta styecket stadgade forutsittningar foreligga. Sasom framgér av det an-
forda innebér depariementsférslaget, att den nuvarande principen att hikt-
ningsregeln bor avse endast mera allvarliga brott dvergivits i betydande ut-
striekning. Detta synes i viss man betinkligt, ej minst med hénsyn till att
befogenheten att anhdlla skulle komma att utvidgas i samma omfattning, En-
ligt lagradets mening skulle det fran demna synpunkt vara limpligare att
hilltningstegeln anknytes till det straff som »dr stadgats; &n till det straff
sem »kan fblja» (jfr uttalande av departementschefen i prop. 1962: 10 €
§. 248). Stadgandena i 20 kap. 5 § och 26 kap. 3 § skulle i s& fall ieke in-
verka pé frdgan om hiiktning. Hur ling tids féingelse som bdr utgbra griins
synes i viss mén tveksamt. Bland de relativt fataliga brott, for vilka i bretts-
balken stadgas fingelse i hogst ett ar, finns det enligt lagridets mening vis-
83, dir det | nAgot fall kan vara onskvirt att iga mojlighet att anhélla ech
hikta dven bofast person, sirskilt vid aterfall. Ett exempel utgr otuktigt
beteende som avses i 6 kap. 6 § forsta stycket; sisom ovan ndmnts emat-
tar detta stadgande vissa fall som nu hinforas till otukt. Straffskaler med
fangelse 1 ett 4r som maximum forekomma dven inom specialstraffriitien.
Dessa brott skulle bliva héktningsgrundande, om hiktningsregeln ankny-
tes till brott, for vilket &r stadgat fingelse i ett ar eller dérdver. Flertalet
av dessa bestdmmelser torde avse mera ovanliga brott. Det finns emellertid
Ragra vanliga brott med ett ars fingelse som straffmaximum, nimligen grev
virdsloshet 1 trafik, rattfylleri och smitning. Forstnimnda brott &F Au
héktningsgrundande. Att hikiningsregeln utstrackes att omfatta rattfylleri
och smithing synes knappast behdva villa nagra betankligheter; Svriga {6
utsattningar for hilktning torde vid dessa brott endast mera séllan vara upp-
fyllda. Vid inférande eller revision av straffskalor inom spesiaktiadit:
ten bora konsekvemserna i hiktnimgsavseende beaktas.

Under dberopande av det anforda hemstiller lagradet, att hiktningsregeln
1 paragrafens fbrsta stycke angives avse »brott, for vilket #r stadgat fangelse
i ett &r eller dirover».
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927 kap. 3 §.

oHH&‘EF hénvisning till vad lagrddet anfort vid 1 kap. och 24 kap. 1 § ridtte:
géngshatken hemstilles att orden »4 brottet kan folja fingelse | mer &n el
P Htbytas met orden »fbr brottet dr stadgat fangelse i ett ar eller dArgvers:

29 kap. 2 §.

_Enligt den féreslagna lydelsen av andra stycket skola under viss forut:
siffRing ske sérskilda omFdstningar i skuldfragan och déirefter »pafdljd be-
StAmmas:. Nimnda utteyek synes bdra utbytas mot »omrdstning angen:
d¢ pafsliden foretagasy; dirmed komma ordalagen att omfatta dven det
fall ait pafeljd efiergives enligt 2 kap. 6 § eller 33 kap. 4 § tredje styeket
brotishalken eller att tilltalad jamlike 33 kap. 2 § sista stycket brotisbalken
forklaras vara fri fran paféljd.

| paragrafens tredje styeke regleras de fall, di sérskilda omrostRiRgaF
skela ske angiende piftljden. Enligt nu gallande bestimimelser, liksem en-
H?f FemisstBrslaget; kan sidan siirskild omrdsining komma i friga — o=
IS RAF dst §§§§F straff — endast betriiffande sidan mening, for vilken Ra-
§0R ledamet | forsta hand rostat. Den fOrsta omrostningen har pd detta sitt
giorts preklusiv med avseende pé de skilda omrbstningsteman som kunna
uppstallas betriffande annan pafblid &n straff. Principiella erinringar kun:-
Ra Fiktas met denna komstruktion av bestimmelserna, se Welamsen i
Syshsk Juristtidning 1956 s. 484. Nigra cgentliga praktiska eldgenheter
villas likvl ieke hirav for néirvarande. De olika alternativa pafljder sem
n4 kunna tinkas bliva aktuella i det sarskilda malet dro némligen relativt
fa. Hirtill kommer att, sedan straff bestamts, enligt nuvarande fjirde stye:
ket av paragrafen kan ske omrbstning rorande villkorligt anstind med
straffets avijinande; betriffande ett yrkande dérom synes den foista M-
rostningen icke vara preklusiv.

Med brettsbalkens pafoljdssystem daremot aktualiseras oldgemhelerna av
det valda systemet. Atalet péfoljder har i brottsbalken vésentligt 8kats, ech
de skilda pafoljdesna komma i stor utstrickning att utgdra praktiska be:
handlipgsalternativ i det enskilda fallet. Vidare Gppnas enligt brotisbalken
vidgade méjligheter till kembinationer av olika pafdljder. Det &r da otill:
fredsstillande att enwdstningsreglerna dro utformade sé, att de utesiuta va-
It av €n paféljd sem méhiinda kunnat samla majoritet inom domsteles:

‘Det béF vidare besktas att de nu gallande reglerna innebdra att; em §j
Viﬂ sirskild omséstning majoritet vinnes for viss pafoljd, resultatet blif
;&ﬂ@ﬁ?ﬁﬂé‘é av straff, dven em denna mening i och for sig ¢j har majeritet
inom demstelen. Hirigenem kommer vid valet av pafoljd straff att £ visst
foretride. Under forarbetena till brottsbalken har emellertid vid flera tll-
fdllen understrukits att straffen bdter och fingelse icke i och for sig skela
anses dga foretrade framfSr andra pafSljder. For unga lagvesitmddare ar
tviriom fingelsestaffet att anse som undantag i forhallande till bl. a. pa-

Yf Bihang till riksdagens protokoll 1964. 1 sami: Nr 10
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foljderna villkerlig dom eller dverldmnande till vird enligt barnavérds-
lagen.

Ndgon 4ndring av omwdstningsreglerna i fraga om straffs uppstillande
sdsem sista alternativ synes svarligen kunna vidtagas. Det dr under sidana
forhallanden desto angeldigmare att ej bibehdlla regeln om den forsta om-
réstningens preklusiva verkan betriffande vilka pafoljder som skola kunna
uppstéllas till sérskild omrdstning. Lagridet foresldr darfér att tredje stye-
ket &ndras dérhéin, att sirskild omrdstning skall ske om varje dér angiven
paféljd, betriiffande vilken under omrdstningens ging yrkande framstilles
av Ragon av de réstande. Att pa detta sitt en enskild ledamot skulle kun-
Ra framtvinga sirskilda omrdstningar om en rad alternativa pafoljder tor-
de knappast kunna betecknas som néigon oldgenhet. Sjilva omrdstningarna
terde 1 dylikt fall innebéira mindre tidsutdriikt an de diskussioner som eljest
skulle erfordras for att klargéra, om nagon sammanjimkning av mening-
arna ar mojlig.

Det é&r i och fbr sig angeldget att begrinsa antalet av de meningar sem
enligt tredje stycket skola kunna goras till foremal for sdrskild omrostaing.
Ju stéire antalet gdres, desto stérre dro utsikterna att varje enskild mening
blir utvoterad med den fdljden att resultatet blir straff. For de skifiningar
i meningarna som icke skola omfattas av tredje styckets regel om siirskilda
omFdstningar kunna tvd olika forfaranden tinkas: antingen skola i denna
del vad som skall gélla — utan ny omrdstning — bestdimmas efter vad fleF-
talet inem majoriteten anser, eller ocksi skall, sedan péiftljden bestiimts,
sarskild emrdstning ske om den nirmare utformningen av paféljden. Sist=

igag@mgswiitt har — utan direkt stod vare sig i lagtexten eller i

namnada tllvag

metiven — acecepterats i rittspraxis i fraga om sarskilda foreskrifter vid
villkerlig dom (se Svemsk Juristtidning 1954 rf s. 23 samt Welamson, nyss-
hdmnpda uppsats s, 495). Med héinsyn till de vidstrickta méjligheter som
brottsbalken erbjuder betriffande pafoljdernas utformning synes det limp-
ligast att dtminstone i viss utstrackning acceptera prineipen om sekundir em-
rostning i detaljfrégor.

Nar det gdller att taga stillning till den ndrmare utformningen av lag:
texten 1 enlighet med det sagda, framstir det som praktiskt taget ogbrligt
att fullstdndigt reglera alla fall som kunna uppkomma enligt brotisbalken.
Simskilt framtrfider detta ndr det giller att tillimpa reglesna i 34 kap.
brotisbalken om sammantriffande av brott eller ifrigasiittes att tillampa
bestdmmelserna i 1 kap. 6 § brotisbalken. En framkomlig viig synes vara
att i den nu foérevarande paragrafen uttryckligen reglera endast det fall att
ett brott féreligger och hdnvisa de mera komplicerade fallen aftt avgoras
med tilldmpning av de grunder som kommit till uttryek i lagen.

I enlighet med det sagda torde i tredje stycket sdsom fbremal for sirskild
omrostning béra, pd shitt skett i remissforslaget, upptagas frdga huravida
aRAan pafdljd &n straff eller sddan pafoljd jamte béter skall Adomas sller
huruvida | skyddstillsyn skall ingd anstaltsbehandling, huruvida paféljd
skall eftergivas eller huruvida tilltalad skall vara fri fran paféljd pi den
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rund att han begétt brottet under inflytande av sjlilslig abnormitet: Det

6 framhallas, alt forslaget 1 fraga om kombination av pafdljd med boter
innebir exempelvis att sirskild omrdstning skall ske icke betréiffande fia-
gah huruvida skyddstillsyn, varom ett flertal av de réstande forenat sig
skall kembineras med bdter utan betriffande fragan huruvida skyddstill-
syn jamte boter skall 4ddmas. Om sistndmnda friga besvaras med ja av e
majeritet inom domstolen, dr dirmed ej storleken av béterna avgjerd:

Till fall, da siirskild sekunddr omrostning skall ske, torde bora hanforas
friger em sterleken av bdter som 4domas jamte annan paftljd &n straff;
em sirskilda foreskrifter vid skyddstillsyn eller om minsta tid For om:-
hindertagande i anstalt vid internering. Dessa fall synas bbra behandlas
i fjirde styeket av paragrafen, varvid remissforslagets fjiirde stycke bér bliva
femte stycket.

Pa grund av det anfSrda hemstiller lagradet att tredje och fjiarde stye-
kena i foérevarande paragraf erhilla féljande lydelse:

yFbrekomma vid omirdstning angiende pafdljden skiljaktiga meningar,
huruvida annan péfbljd &n straff eller sidan pafoljd jdmte béter skall
adémas eller huravida i skyddstillsyn skall ingd anstaltsbehandling, skall,
om det erfordras, siirskild omrdsining ske om varje mening av AU angiven
innebord, betriiffande vilken yrkande framstilles av nigon av de rstande:
Vad nu sagts gille ock fraga, huruvida pafoljd skall eftergivas eller hur-
vida tilltalad skall vara fri fran pafoljd pa den grund att han begatt brek
tet under inflytande av sjélslig abnormitet. Blir sddan mening ej g&llande;
skall sdrskild omrostning ske om straff,

Féreligga skilda meningar om storleken av bdter som 4ddmas jémte an-
nan phfdljd An straff, om sarskilda foreskrifter vid skyddstillsyn eller om
minsta tid for internering, skall, om det erfordras, siirskild omrdstaing dar-
om foretagas.»

Med nu angivna lydelse av lagtexten torde det vara klart att vid samman-
triffande av brott sérskild omrostning enligt de i fjirde styeket angivha
grunderna skall, om det erfordras, foretagas betriiffande sidana frager sem
tillimpning av bestimmelserna i 34 kap. 8 § andra stycket andra punkien
glisr § § forsta stycket andra punkten brottsbalken om minsta tid fér den
fortsatta anstaltsvArden vid ungdomsfingelse eller internering eller mied:
delande av nya eller dndrade foreskrifter betriffande tidigare adémd vill-
kerlig dom eller skyddstillsyn (se 34 kap. 5 § andra stycket och 6 § forsta
styeket). Ar det Ater vid sammantriffande av brott fraga om att tréffa et
val mellan de olika alternativ, som angivas i 34 kap. 1 § brottsbalken, synas
grunderna for tredje stycket i forevarande paragraf béra anvéndas: Likasa
bbF siirskild omrdstning enligt tredje stycket foretagas i frdgan huruvida
jamlikt 34 kap. 6 § forsta stycket behandling i anstalt skall foreskrivas be-
triiffande tidigare 4domd skyddstillsyn. Ett annat exempel pd en situation,
dé stirskild omrostning enligt tredje stycket kan ske, utgér fall da tillamp-
fing av 1 kap. 6 § brottsbalken ifragasittes. Vissa av fallen enligt 1 kap:
6 § brottsbalken kunna — om uttrycket »for samma brott» uteslutes ur
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tredje styeket i forevarande paragraf — hinforas direkt under ordalagen;
andra fall ater fa hinvisas till analogisk tillimpning,

For det fall att disciplimstraff kommer i fraga skall, pd grund av hin-
visningen i 6 § militdra rittegingslagen, vad enligt den nu forevarande pa-
ragrafen glller om béter dga motsvarande tillimpning.

Det synes icke vara limpligt att i lagen reglera den ordning, i vilken siif-
skilda omrbstningar enligt tredje stycket skola ske, Harom f&r i sif tur,
o det erfordras, sdrskild omrdstning foretagas enligt 29 kap. 5 § riitte-
géngsbalken.

I sista stycket av 20 kap. 2 § rittegingsbalken upptages ett undantag fran
regeln att den som vid tidigare omrdstning varit emot det slut, vari de flesta
stannat, @r skyldig att deltaga i senare omrdsining; enligt forslaget skall
sdlunda vid omrdstning angiende ddomande av straff den som tidigare
réstat for den tilltalades frikinnande anses ha bitritt den for den tilltalade
lindrigaste meningen. Det kan ifragasittas om icke denna regel bér utvid:
gas darhin, att jimvil vid omrdstning angdende eftergift av eller befrielse
frdn pafdljd — se 2 kap. 6 § samt 33 kap. 2 och 4 §§ brottsbalken — den
sem tidigare rostat for frikdnnande skall anses ha bitritt den fo¢ den till-
talade lindrigaste meningen, d. v. s. han skall anses ha anslutit sig till den
meRing som g&r ut pa eftergift av eller befrielse fran pafdljd. Det kan visser:
ligen ej sdgas vara sjilvklart att han, om han vore skyldig avgiva nytt ve:
tum, skulle ha bitrétt nimnda mening. Emellertid skulle det nidrmast fram-
std som stbiande om i ett dylikt lige den tilltalade skulle bliva filld till an-
svar ehuru majoriteten av domarna, om ocks4 pé skilda grunder, ansett he-
Rem skola vara fri fran pafoljd. Lagradet foreslir dirfor att undantagsbe:
stammelsen | sista stycket angives avse dven omrdstning betriffande fragan
huruvida paféljd skall eftergivas eller huruvida tilltalad skall vara fri ffdn
pafdljd p& den grund att han begitt brottet under inflytande av sjilslig ab-
normitet.

51 kap. 25 §.

I denna paragraf upptages bland de olika valmbjligheter betriffande pa:
fbljden, som hovriitten har nar underriitt domt till fingelse och endast den
tilltalade fullfdljer talan, att hovritten Hger jérate villkerlig dem; skydds:
tillsyn eller éverlimnande till vird enligt barnavirdsiagen for samma Brott
déma till bdter. Utirycket »for samma brotbs kan foranleda till uppfattning:
e att hoviéiten vore fdrhindrad att, nir flera brott féreligga, med till-
lampning av 1 kap. 6 § andra stycket brottsbalken déma till nigen av pi-
feljderna villkorlig dom, skyddstillsyn eller Sverlimnande till vérd enligt
barnavirdslagen for ett eller flera av brotten och till béter fér brotislighe:
ten i Gvrigt, Detta bor emellertid i vart fall anses tillitligt enligt en ana-
legisk tillimpning av forevarande stadgande. Lagradet hemstiller dirfgr
att uttryeket »for samma brott» utgér ur lagtexten.
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54 kap. 12 §.

Bland de fall, d& oavsett brottets sviirhetsgrad provmingstillstand kan
meddelas tilltalad jamlikt 54 kap. 10 § 2, upptages i forslaget, liksom enligt
giillande riitt, att f5r honom bestimts ny minsta tid for internering (34 kap.
9 § forsta stycket andra punkten brottsbalkem). Med detta fall synes 1 fore-
varande hinseende bdra likstillas att hovriitten betrdffande tilltalad som;
efter det han 8démts ungdomsfangelse, blivit Svertygad om nytt brott férord-
nat att den tidigare A&ddmda pafoljden skall avse jamvil det nya brottet samt
jamlikt 34 kap. 8 § andra stycket andra punkten brottsbalken bestamt att
den tilitalade ej m4 Sverforas till vard utom anstalt foiréin sex méanader for-
flutit, Lagrédet hemstiller alltsd att i 54 kap. 12 § andra stycket rdtte-
ghngsbalken efter orden »bestimts ny minsta tid for intermerimg» tillfogas
veller tillimpats 34 kap. 8 § andra stycket andra punkten brotisbalkens.

Det kan fortjiina papekas att vissa andra fall av tillimpning av 34 kap:
brottsbalken icke ha nu angivna verkan i fullféljdsavseende. Fér provaings-
tilisthnd enligt 54 kap. 10 § 2 rittegingsbalken ricker det sdledes ¢j
med exempelvis enbart den omstindigheten att hovrditten fouklarat inter-
nering eller ungdomsféingelse, som tidigare 4démts, skola avse dven Ayt
brott och forordnat att den tilltalade skall aterintagas i anstalt (jémfoér i
detta avseende NJA II 1938 s. 477) eller att hovriitten med stéd av 34 kap:
8 § forsta stycket brottsbalken forlangt den lingsta tid, som ungdems-
flingelse mé pagh, eller att hovritten forordmat att tilltalad, som tidigare
ddémts skyddstillsyn, skall undergi anstaltsbehandling som avses i 29 kap:
3 § brottsbalken. For provningstillstind enligt 54 kap. 10 § 2 rétlegdngs-
balken krdves i dessa fall att det nya brottet dr av den svérhetsgrad att for
brottet #r stadgat fingelse i mer in ett ar eller avséttning:

Vidare mé erinras att i fall di den tilltalade 4dSmts arrest eller disei-
plinbot provningstillstind enligt 54 kap. 10 § 2 kan meddelas alle-
nast f6r den hiindelse det ifrdgavarande brottet &r av den svérhetsgrad sem
nyss ndmnts, se 93 a § militira ritlegingslagen.

lagtexten att personlig instéllelseskyldighet vid huvudférhandling i hovrétt
krdves dven av den som domits till straffarbete pad kortare tid &n sex mi-
nader.

Goditages lagridets forslag betriffande 24 kap. 1 § forsta stycket och
27 kap. 3 §, komma samtliga de lagrum, vartill hinvisning sker i évergdngs-
bestdémmelsernas tredje stycke, att anknyta till det straff som »dr stadgaty
[for brottet. Som konsekvens hirav bor i sistnimnda bestimmelse utsigas
att hiinsyn skall tagas till »det straff som efter brottsbalkens ikraftirddande
ar stadgat for brottet».
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Lagen med vissa bestiimmelser om forfarandet betrdffande
underériga lagovertriidare

Lagens rubrik

Lagrddet hemstéller att lagens rubrik forkortas, limpligen till »lag med
sérskilda bestimmelser om unga lagovertridare».

1—7 §§.

I anslutning till vad lagradet anfort vid 20 kap. 7 § rittegingsbalken
hemstiilles att bendimningen »dtalseftergift» bibehalles. Bifall hirtill féran-
leder jAmkningar i 1—7 §§, vilka darvid kunna avfattas i ndra anslutning
till de motsvarande stadgandena i 1944 irs lag om eftergift av 4tal mot
vissa underariga.

Fér att tydligare utmérka karaktiren av fall av Atalseftergift enligt 1 §
Senare ledet hemstiller lagradet att lagtexten jamkas darhin, att eftergift
mé ske om brottet dr av lindrigare art och det uppenbarligen skett av okyn-
ne eller forhastande.

Enligt 4 § skall, i vissa fall, dklagaren bereda mélséiganden tillfille att
yttra sig innan han beslutar om 3italseftergift. DA ndgon motsvarande
bestimmelse ej finnes upptagen betriffande eftergift enligt 20 kap. 7 §
ritiegangsbalken och det smarare finnes storre anledning att bortse frdn
malsdgandens uppfattning nir det giller behandlingen av unga lagdvantri-
dare, hemstéller lagradet att 4 § i forevarande forslag métte utga. Bifall
hiirtill féranleder #ndringar i numreringen av de foljande paragraferna i
lagforslaget.

13 §.

Lagrddet hemstilller, att andra stycket angives avse allmint 4tal mot den
som ej fyllt aderton &r for brott, for vilket ir stadgat fiingelse i mer #n ett
ar. Med hidnsyn till stadgandet i 26 kap. 3 § andra stycket brottsbalken, att
brott som ndgon begdtt innan han fyllt aderton &r e¢j m& betraktas som
aterfallsgrundande, kommer jamkningen i lagtexten ej att medfSra nigon
namavérd saklig 8ndring. Det synes emellertid fordelaktigt att i storsta
mojliga utstrickning anvinda uttrycket »ar stadgat»; jamfor vad lagridet
anfort vid 1 kap. rittegingsbalken.

14 och 15 §§.
Justitierdden Romanus, Digman och Nordstrém:

I dessa paragrafer behandlas det nya institutet bevistalan. Det &r avsett
att rdtiens avgérande av saken skall ske genom dom, i vilken angives hurur*
vida riitten funnit att den unge begiftt girningen eller att sd ieke blivit
utrett. Fullfdljd mot denna dom skall kunna ske i vanlig ordning. Sedan
domen vunnit laga kraft, bor skuldfragan dirmed anses avgjord, bortsett
fran fall, d4 sérskilda ridttsmedel kunna tillimpas. Det bér shlunda icke
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Firligen kemma i friga att i fall, di — evemiuellt efter fullfbljd till hégre
Fitt — den misstinkte funnits icke Svertygad om giirningen, han likval
skulle kunna av myndighet liggas girningen till last. Nagon uttryeklig
regel hdrom kan doek ej anses erforderlig; det direkia gyftet med en fram-
stéllning frin barnavérdsnimnd eller lansstyrelse om bevistalan &F ju att
erhélla besked i skuldfrigan,

i remissprotokellet har departementschefen berdrt fragan om vilka skal
som bora kriivas for anhdngiggérande av bevistalan jimfbrt med vad sem
krdves for atal met den som fyllt 15 ar. Av regeln i 14 § foljer att anstél-
lande av bevistalan kan — av allménna hiansyn — underlatas i fall, da &tal
skulle ansetts pakallat om den misstankte fyllt 15 ar, Déremot synes det
prineipiellt knappast kunna goras gallande, att bevistalan skulle kunna an-
stillas i fall, 3 atal ej varit m&jligt om den misstinkte fyllt 15 &r. Om ex-
empelvis 1 visst fall lika starka misstankar foreligga mot en 14-&ring och en
16-4¢ing att endera av dem eller bida tillsammans begditt visst brett, larer
dst knappast kunna siigas att bevisningen ar si svag att talan endast kan
foras mst i4-dringen. Det nu anfbrda torde dock vésentligen endast ha
teoretiskt intresse, d prévaingen av fragan huruvida tillrickliga skél
for ital foreligga alitid méste ske med beaktande av omsténdigheterna i det
sdrskilda fallet ech ndgen exakt jamforelse mellan skilda fall d&rfér lknap-
past ar mojlig.

Lagrddet:

Det synes angeliget att hénvisningen i 15 § fbrsta punkien fr om-
fatta iven bestimmelserna i brottsbalken om atalspreskription. Vidare tef-
de dven i friga em fGrevarande bestimmelse uttrycket brott, for vilket
g stadgat fingelse i mer ln ett Ar, vara att foredraga; jAmfSr vad lagridet
anfert vid 13 §. Med hiinsyn till det nu sagda hemstéiller lagradet; att 1
forsta punkien av 15 § utstiges att om bevistalan skall vad som galler be-
triffande allmiint 4tal fbr brott, for vilket ar stadgat féngelse 1 mer A ett
&r, Aga motsvarande tillimpning.

Lagen angende ndring i lagen om disciplimstraff fir krigsmin

Sameordningen av bestimmelserna om disciplimsiraff i brottsbalken eeh
lagen em diseiplimstraff for krigsmin synes ej vara helt konsekvent genom:
férd. Detta forhillande medfor viss brist pa dverskddlighet. Problemet, 36
terde ha praktisk betydelse sarskilt for dem som ha att tillimpa lagen om
diseiplinstraff, har berdrts i remissprotokollet samt av lagrddet 1 prop:
1962:19 € 5. 573—574. Oavsett att, sisom departementschefen uttalar, en
emarbetning av disciplinstrafflagen kan komma till stdnd framdeles; anser
i&gg&d@t att foljande jamkningar bdra ske i forslaget.

¢ grundliggande bestimmelserna om disciplimstraff finnas 1 32 kap: 6
gch 7 §§ brotisbalken. Déir stadgas bland annat vilka disciplimsiraffen 4re
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samt de grénser inom vilka dessa straff kunna bestimmas. Medan 4 ena
sidan nu foreslds att i 1 § lagen om discipliimstraff bibehilla bestimmelsen
om vilka disciplimstraffen &ro, foreslis 4 andra sidan att foreskrifterna
om grénserna inom vilka straffen kunna bestimmas skola utgi ur 4 och 6 §§.
For sammanhanget i lagen ar det av virde att i 1 § angives vilka disciplin-
straffen dro. Emellertid bér bestimmelsen anknytas till brottsbalken genom
att i paragrafen angives att disciplinstraff for krigsmin, enligt vad i 32 kap.
brottsbalken stadgas, éro arrest och disciplinbot. En sidan formulering har
det praktiska virdet att man vid ldsning av lagen fir en erinran om de
grundldggande bestimmelserna i brottsbalken vilka iro nodvandiga for att
forstd lagens innehall.

I 8 § andra stycket av forslaget torde uttrycket »sifiramt ej fingelse 4do-
mes» bora jdmkas till »sifiramt ej svdrare straff 4démes». Gemom denna
formulering blir det tydligt att dven fall, d4 suspension eller avsdttning
ddomes, aro undantagna.

I 32 kap. 7 § brottsbalken ségs, att om ddomande av disciplimstraff i stél-
let for boter stadgas i sirskild lag. I 24 a § lagen om villkorlig dom finnes nu
en bestdmmelse att, om med stdd av 2 eller 3 § lagen om disciplimstraff for
krigsmén discipliimsioraff d4démes i stéllet for boter som avses i 1 a § lagen
em villkorlig dom, vad i 24 § samma lag ir stadgat om att ndjdforklaring
enligt lagen inbegriper jamvil béter som &domts jamlikt 1 a § skall #ga
motsvarande tillimpning betrdffande disciplinstraffet. Ett motsvarande
stadgande torde, i dverensstimmelse med vad lagridet uttalat i prop. 1962:
10 € s. 585, bdra upptagas i forevarande lag, forslagsvis sdsom 12 §.
Stadgandet bor angiva att, om disciplimstraff med st6d av 27 kap. 2 § eller
28 kap. 2 § brottsbalken 4domts jamte villkorlig dom eller skyddstillsyn,
skall néjdforklaring enligt 38 kap. 1 § brottsbalken avse jamvél disciplin-
straffet.

Bifall till vad lagrddet hemstillt betriiffande 1 och 12 §§ foranleder #nd-
ring av lagforslagets ingress.

Lagen om indring i lagen angiende atgirder mot utbredning
av konssjukdomar

28 §.

Tjénstefel &r enligt 20 kap. brottsbalken beteckningen for brott som av-
ses i 4 §. I forevarande paragrafs forsta stycke forekommer emellertid uttrye-
ket | en mer vidsirlickt bemdrkelse. Det avser niamligen hiir dven &mbets-
brott som i brotisbalken behandlas i andra paragrafer av nimnda kapitel.
Lagrddet far ddrf8r foresla, att ordet tjinstefel utbytes mot ordet &mbets-
brott. Sker detta, maste motsvarande dndring goras dven i paragrafens tred-
je stycke.
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Lagen angéende éindring i lagen om nykterhetsvird

15 §.

I andra stycket av forevarande lagrum torde i tydlighetens intresse fére
erden »funnits skyldig till minst» bora inskjutas »gemom lagakraftvunnen
dom». Utan uttryckligt stadgande torde vara klart att hir dven avses be-
shat i disciplinmal.

Lagen angéende éindring i lagen om utlimning fér brett

11 §.
Liksem i 4 § forevarande lag samt 2, 6 och 17 §§ nordiska utlimnings-
lagen bér i denna paragraf anvandas uttrycket »brott, for vilket &r stadgaty
i stiillet for »brott, vard kan folja»,

Lagen om Hndring i konkurslagen och lagen angdende iindring i lagen om
ackordsforhandling utan konkurs

Den forlindring i friga om bedomandet av de psykiskt abnorma lagéves-
triidarna, som brottsbalken innebir, har givit anledning till jimkningar i
151, 160 och 166 §§ konkurslagen samt 1, 10, 24 och 32 §§ lagen om ackerds-
forhandling utan konkurs. Mot dessa jimkningar #r ingen erinran att gob-
ra. Emellertid synes det lampligt att samtidigt vissa lagrum 1 de bada
lagarna pé det satt dndras att Gverensstimmelse vinnes med de beteckning-
ar  glildendirsbrott, som kommo till stind redan genom reformen av for-
mbgenhetsbrotten 1942 och nu skola gilla ocksd enligt 11 kap. brotisbal-
ken.

I 151 § 3) konkurslagen skulle i enlighet med det sagda stadgas att
ackordsfbrslag ej mé upptagas till behandling, om gildendren funnits skyl-
dig till oredlighet mot borgenirer. Motisvarande dndring bor goras 1 160 §
forsta stycket, 166 § tredje stycket och 172 § konkurslagen &vensem 1 1 §
andra stycket, 10 § andra stycket, 12 §, 24 § forsta stycket, 32 § tredje

stycket samt 37 § ackordsforhandlingslagen. Deita fOranleder &ndringar
dven i lagforslagens ingresser.

Lagen om éindring i militiira rittegingslagen
87 §.

Under hdénvisning till vad lagradet anfort vid 1 kap. rditegingsbalken
hemstéiller lagrddet att i forevarande paragrafs fOrsta stycke uttrycket
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»misstinkt for dmbetsbrott varda kan folja avsittning eller for annat brott
vara kan f0lja fangelse i mer dn ett ar» utbytes mot uttrycket »misstankt
for brott, for vilket dr stadgat fangelse i mer dn ett ar eller avsittning».

Lagen om éndrad lydelse av 5 och 13 §§ lagen med sirskilda bestimmelser
angiende domstolarna och rittegingen vid krig eller krigsfara m. m.

I 5 § andra stycket av forslaget meddelas foreskrifter om att saken under
vissa forhallanden kan avgoras utan hinder av vad som eljest giller om
parts personliga instillelse, om saken finnes kunna ndéjaktigt utredas och,
i brottmal, anledning ej férekommer att doma till annan paféljd &n boter
eller disciplinstraff. Med héansyn till att motsvarande bestimmelse i 46 kap.
15 § andra stycket riattegangsbalken enligt remissforslaget omfattar hitho-
rande fall, sévitt angar brottmal, synes undantagsbestimmelsen i forevaran-
de lag kunna begréansas till att avse tvistemal. Bestimmelsen torde kunna
formuleras sa, att om i tvistemal part pad grund av forhallanden som nyss
namnts dr forhindrad att instdlla sig personligen vid rétten, saken ma, om
den finnes kunna ndjaktigt utredas, handldggas och avgodras utan hinder av
vad eljest géller om sadan instillelse.

Ovriga forslag
Lagradet lamnar dessa forslag utan erinran.

Ur protokollet:
Stig Grangqvist
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Ultdrag av protokoll, hdllet i Kungl. Maj:is lagrdd den 19 no-
vember 1963.

Neawrvaramde:

justitierdden Romanus,
DiGMAN,
NORDSTROM,

regeringsradet HEGRELIUS,

Enligt lagridet den 27 juni 1963 tillhandakommet utdrag av protokoll
éver justitiedeparteinentsirenden, héllet infor Hans Maj :t Konungen 1 stats-
radet den 5 juni 1963, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagradets utlatande
skulle inhdmtas 8ver upprittade forslag till lagstiftning angdende inforan-
de av brottsbalken m. m. I denna lagstiftning ingick ett forslag till lag om
verkstdllighet av bétesstrajf.

Forslaget hade infor lagradet foredragits av hovréittsrddet Erik Nyman:

Férslaget foranledde foljande uttalanden av lagrddef.

Forslaget i allmdnhet

Den nu foreslagna lagen, som avser att ersditta 1937 &rs lag i dmnet, upp-
tar de Hindrade bestimmelser som foranledas av brottsbalkens ikrafttridan-
de den 1 januari 1965. I samband hirmed ha vissa ytterligare &ndringar
féreslagits i de nuvarande reglerna. Hiarmed anses det omedelbara behovet
av #ndringar ech kompletteringar i de gillande botesverkstillighetsregler-
na ha blivit tiligodosett. Departementschefen pipekar emellertid att en yt-
terligare reformering av dessa kan komma att dvervégas:

Lagrédet, som i prineip finner bestimmelserna i det fireliggande férsla-
get kunna godtagas i det aktuella liget, vill understryka att pa atskilliga
punkter tveksamhet kan rdda om vad som pa ling sikt &r den bésta 18s-
ningen oeh att det darfor ar angeliget att lagens bestdimmelser i ett senare
sammanhang upptagas till allmén dversyn,

4 §P
Niir | denna paragraf — liksom i 5 § — talas om att boter i vissa fall icke
mA uttagas, liirer detta uttryck avse hela betalningsskyldigheten och alltsé
innebdira hinder sAvdl mot indrivning som mot mottagande av betalning for
boterna (se NJA II 1952 s, 517).

5 &
Enligt denna paragraf éiger ritten under vissa forutsittningar férordna,
att béter »eller vad av botesbeloppet aterstir obetalat» icke mé uttagas. Lag-
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radet hemstiller att de citerade orden uteslutas sisom obehévliga. Den av-
sedda situationen kan foreligga dven i andra fall — t. ex. sidana som be-
handlas i 4 § — utan att det uttryckligen nimns i lagtexten; i bada stad-
gandena dsyftas, nir boter delvis betalats, endast den del som &terstdr obe-
talad.

Lagradet vill vidare framhilla, att bestimmelserna i 5 § icke avse det fall,
som angives i 11 § forsta stycket sista punkten. Deita larer med tillracklig
tydlighet framga av att den i 5 § angivna forutsittningen — att béter enligt
bestimmelse i denna lag e¢j kunna forvandlas — icke kan anses foreligga
pér hindret, sdsom i angivna fall enligt 11 §, beror pi den standpunkt som
intagits av styrelsen for viss anstalt eller ungdomsvirdsskola.

6 §.

Lagrddet hemstiiller att forsta punkten i paragrafen gives den lydelsen,
att boter ej ma indrivas, sedan beslut meddelats varigenom forvandlings-
straff dlagts. Gemom denna formulering — vilken ansluter sig till det nu-
varande stadgandet i 5 § i 1937 ars botesverkstillighetslag — blir det otve-
tydigt att endast positivt beslut i friga om forvandling av béter har an-
givaa verkan, Det dr ej avsett i remissforslaget att eftergift av forvandlings-
straff enligt 17 § skall medfora sidan verkan.

Forslagets bestimmelser i 6 och 22 §§ att betalning av béter efter for-
vandlingsbeslutet men innan verkstilligheten av forvandlingssiraffet pé-
boujats skall kunna medfdra nedsitining i eller bortfallande av forvand-
lingssiraffet innebéir att man infor ett nytt system inom bdtesverkstillighe-
ten. Tidigare framfrda betinkligheter betriffande verkningarna av ett sé-
dant system kunna visserligen ej anses vederlagda. Lagridet vill emellertid
ej molsditta sig att det nu foreslagna systemet prévas.

16 §.

Det torde innebdra ett avsteg frin den eljest tillimpade metoden i lag-
stiftningen betrfiffande bdter och deras forvandlingsbarhet att har ifrdga-
varande forbud mot forvandling ej upptagits i anslutning till den bestdm-
melse, vari det ifrigavarande botessiraffet forekommer. Det hade silunda
varit 6nskvért, att férvandlingsforbudet upptagits i 33 kap. 2 § brottsbalken.
Placeringen av bestimmelsen dirom har emellertid, med den utformning
§ § i forslaget erhillit, &ven en materiell innebord. Detta lagrum avser sé-
lunda endast bdter som enligt bestimmelse »i denna lag» icke kunna f&s-
vandlas. Forutsittning for tillimpning av bestimmelserna i 5 § att bétes-
belopp ej md uttagas dr att uttagande av boterna skulle vara till synnerligt
men f6r den bétfillde eller ndgon som ir beroende av honom for sin fér-
§0ijning; forordnande enligt 5 § ma dock ej meddelas, direst omsténdig-
heterna foranleda till antagande att verkstillighet av botesstraffet erford-
ras for den boifdlldes tillrdttaférande eller fran allmin synpunkt. Enligt 33
kap. 2 § brottsbalken skall emellertid domas till boter endast om det
finnes &ndamélsenligt for att avhalla den tilltalade fran fortsatt brottslighet.
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Under shdana forhallanden torde det endast i sillsynta undantagsfall kun-
na bliva rum f6r tilldmpning av bestimmelserna i 5 § i full av forevarande
slag. Dessa fall torde betingas av sidana hinsyn att nadeinstitutet kan tll-
lampas.

Dl; fiu berbrda spdrsmélen dro dock av den natur att en &ndring 1 den
nyligen antagna brottsbalken ej framstar sdsom nddvéndig. Lagradet vill
dirfor ej yrka att éndring nu sker. Frigan fortjinar emellertid att yttex-
ligare &verviigas vid en allmin Gversyn av botesverkstillighetslagen.

i1 §.

De i andra stycket upptagna inskrinkningarna i fraga om fdrvandling
av béter, vilka 4ddmts den som intagits i fingvérdsanstalt for att underga
fingelse i tvA ar eller dirbver, sakna motsvarighet i géllande lag. Konse:
lkvenserna av stadgandet dro svdra att Overblicka, I dtskilliga situatiener
méaste domstolarna beakta dessa inskrinkningar, nir det géller att bestim:
ma pafdljd for brott. Det hade darfor varit Smskvért att konsekvenserna
niirmare utretts och att forslaget blivit foremal for remissbehandling. I det-
ta sammanhang mA erinras om att ett liknande forslag &r 1938 avvisades
av dévarande chefen for justitiedepartementet under dberopande bl. a. av
att vid tillimpning i praxis av de foreslagna reglerna skulle uppkomma av-
sevirda svérigheter (se prop. 1938: 191 s, 63, NJA II 1938 s. 563).

I metiven till brottsbalken (prop. 1962: 10 C s. 168) uttalas, att ett s@r-
skilt skil att med stdd av 1 kap. 6 § andra stycket brottsbalken déma till
béter vid sidan av féngelse dr, att de boter som ifrigakomma ej fi for-
vandlas. Det forvandlingsforbud varom nu ar friga &r uppenbarligen av
annan art 4n de som Asyflas i deita uttalande och fér icke leda till att
béter Addmas vid sidan av fangelsesiraffet; forbudet kan tvdrtom utgéra
ett skiil mot att, néir 1angvarigt fangelsesiraff 4ddmes, begagna den formella
mbjligheten att vid sidan diarav doma till boter, vilka som en féljd av det
nu berdrda stadgandet icke kunna férvandlas.

For det fall att nigon, efter det han domts till lingvarigt féngelsestraff
men innan verkstilligheten ddrav borjat, skall domas for brott som endast
ir belagt med bodter, synes forslaget kunna medféra betiéinkliga konsekven-
ser, Domstolen har d i regel att vilja mellan att forordna att flingelsesiwaf=
fet skall avse jamvil det andra brottet och att ddma sérskilt till béter for
detta brott. Det maste d& forutses att dessa boter e¢j komma att kunna féi=
vandlas. Bdterna kunna visserligen indrivas, men di boter endast undan-
tagevis torde kunna uttagas genom utmitning eller inférsel hos det klientel
varem hiir §r frdga, kommer forvandlingsforbudet i regel att innebéra att
béterna komma att sakna varje reell betydelse.

Som ett ytterligare exempel pid komplikationer, som kunna uppkemma
vid tillimpningen av det nu foreslagna forbudet, md ndmnas de i remiss-
protokollet berdrda fallen, di fangelsestraff 4domes i samband med undan-
rojande jidmlikt 34 kap. 1 § 3 brottsbalken av villkorlig dom eller skydds-
tillsyn, som varit forenad med boter enligt 27 kap. 2 § eller 28 kap. 2 §:



342 Kungl. Maj.ts proposition nr 10 dr 19%}

I grénsfallen kunna egendomliga resultat uppkomma. Om silunda den
som skall underga ett eller flera fingelsestraff om tillhopa ett 4r 11 ména-
der tillika ar dlagd forvandlingssiraff om t. ex. 90 dagar, kommer han att
fd avijina alla de nimnda paféljderna. Om é&ter ytterligare ett fingelse-
straff 4 en manad tillkommer, bortfaller forvandlimgssiraffet med pafdljd
att den sammanlagda strafftiden blir kortare dn i det forstnimnda fallet.

Frdn systematisk sympunkt kan det verka vilseledande att, ehuru 34
kap. brottsbalken reglerar fall av sammantriffande pa verkstillighetssta-
diet av forvandlingssiraff med fingelse pa livstid (11 §), ungdomsféngelse
(12 §) och internering (13 §), i forevarande lag givas ytterligare regler
om sammantriffande av forvandlimgssiraff med fingelse.

Det &r givet att de i det foregdende antydda invandningarma mot forslaget
minska i styrka néir, sdsom i forslaget, minimigrinsen for det fingelsestraff,
som skall ha ifrigavarande verkan, satts si hégt som till tvd &r. Nar det
géller mycket linga fingelsesiraff bliva ocksi de praktiska skil, som tala
for forslaget, mera patagliga. Lagriddet anser darfor forslaget kunna god-
tagas sdsom ett provisorium i avbidan pi en mera allmin Sversyn av hit-
horande bestimmelser.

I fortydligande syfte hemstiller emellertid lagridet att bestimmelsen an-
gives gilla den som intagits i fingvardsanstalt for att undergé fingelse som
4domts pa viss tid, minst tva 4r.

Fér de fall som avses i andra stycket torde i sjilva lagtexten bdra angi-
vas vem befogenheten att pikalla forvandling av boter, som 4démts efter
intagningen men fore utskrivningen, skall tillkomma.

16 §.

Denna paragraf behandlar sittet for avrikning av delbetalning, d& flera
botesstraff forvandlas, Overvigande skil synas tala for att den av departe-
mentsehefen for sddant fall foreslagna regeln, att betalningen i forsta hand
skall avréknas 4 det #ldsta av straffen, bor godtagas. Vid tillimpning av
regeln synes — i analogi med vad som giller i friga om preskription — da-
gen dé botesbeslutet vann laga kraft bora vara avgorande. Ha tv4 eller flera
bétesbeslut vunnit laga kraft samma dag, synes valet mellan dem bédra ske
88, att betalningen i forsta hand avrknas & straff med lagsta dagsbot; né-
gon uttrycklig bestimmelse hirom i lagen synes icke erforderlig.

Ur protokollet:
Stig Ghamguwist
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Utdrag av protokollet over justitiedepariementsirenden, hdllet
infor Hans Mawj:t Konungen i statsrddet d Stockholms
slott den 29 november 1963.

Nianrvaram de:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes irendena NiLsson, statsriden
STRANG, ANDERSSON, LANGE, LinpmHoLMm, KLING, Skociunp, EDENMAN,
JOHANSSON, AF GEIJERSTAM, HERMANSSON, HOLMQVIST, ASPLING, PALME.

Efter gemensam beredning med statsriadets 6vriga ledamdter anméler che-
fen for justitiedepartementet, statsradet Kling, lagridets den 19 november
1963 avgivna utlitanden 6ver den 5 juni 1963 till lagradet remitterade for-
slag till

1) lag om inférande av brottsbalken,

2) lag om édndring i giftermalsbalken,

3) lag om andrad lydelse av 15 kap. 1 och 3 §§ drvdabalken,

4) lag om andring i rittegingsbalken,

5) lag med vissa bestimmelser om forfarandet betriffande underériga
lagovertriadare,

6) lag om verkstillighet av bétesstraff,

7) lag om straff for folkmord,

8) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 449) om disciplin-
straff for krigsmaén,

9) lag om dndring i lagen den 20 juni 1918 (nr 460) angdende atgérder
mot utbredning av konssjukdomar,

10) lag angdende dndring i lagen den 17 juni 1938 (nr 318) om avbry-
tande av havandeskap,

11) lag angéende andring i lagen den 23 maj 1941 (nr 282) om sterilise-
ring,

12) lag angéende dndring i lagen den 24 mars 1944 (nr 133) om kastre-
ring,

13) lag angéende dndring i lagen den 27 juli 1954 (nr 579) om nykter-
hetsvard,

14) lag angéende andring i lagen den 6 december 1957 (nr 668) om ut-
limning for brott,

15) forordning om dndrad lydelse av § 18 forordningen den 18 juni 1864
(nr 41 s. 1) angdende utvidgad niringsfrihet,

16) lag angfende dndrad lydelse av 27 § lagen den 28 juni 1895 (nr 64)
om handelsbolag och enkla bolag,
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17) lag angdende éndring i lagen den 30 maj 1916 (nr 156) om vissa in-
skrdnkningar i ritten att forvirva fast egendom eller gruva eller aktier i
vissa bolag,

18) lag angldende #dndring i lagen den 2 april 1918 (nr 163) med vissa
bestimmelser om sjéfynd,

19) lag angdende dndring i lagen den 16 maj 1919 (nr 240) om fond-
kommissionsrorelse och fondborsverksamhet,

20) lag om &ndrad lydelse av 4 § lagen den 16 maj 1919 (nr 242) med
vissa bestimmelser om rétt att forfoga Gver annan tillhoriga fondpapper,

21) lag angéende dndring i lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om flottning
i allmin flottled,

22) lag om &andring i konkurslagen,

23) lag angdende &ndring i lagen den 13 maj 1921 (nr 227) om ackords-
forhandling utan konkurs,

24) forordning angdende indrad lydelse av 11 och 12 §§ forordningen
den 2 juni 1922 (nr 260) om automobilskatt,

25) lag angéende andring i lagen den 20 juni 1924 (or 298) om viss pant-
ratt i spannmal,

26) lag angdende dndrad lydelse av 19 § lagen den 8 april 1927 (ar 77)
om forsdkringsavtal,

27) lag angaende andrad lydelse av 19 § lagen den 24 maj 1929 (nr 116)
om tillsyn over stiftelser,

28) lag angdende dndrad lydelse av 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930
(mar 115) om bostadsrittsforeningar,

29) lag angdende dndring i lagen den 16 maj 1930 (nr 138) om arbets-
tidens begrinsning,

30) lag om andring i checklagen den 13 maj 1932 (nr 131),

31) lag angéende éndrad lydelse av 9 § lagen den 22 april 1938 (nr 121)
om hittegods,

32) lag om &ndring i lagen den 3 juni 1938 (nr 274) om ritt till jakt,

33) lag om #ndrad lydelse av 9 § valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350),

34) lag angdende andring i lagen den 30 juni 1942 (ar 505) om viss
pamtritt i spinadslin och hampa,

35) lag om éndring i skattestrafflagen den 11 juni 1943 (nr 313),

36) lag angdende éndrad lydelse av 2 och 3 §§ lagen den 13 april 1945
(nr 118) om ersittning i vissa fall it oskyldigt hiktade eller domda m. fl.,

37) lag angdende andring i lagen den 30 juni 1948 (nr 450) om dods-
straff i vissa fall da riket ar i krig,

38) lag om &ndring i militdra rittegingslagen den 30 juni 1948 (nr 472),

39) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 491) om dmbets-
ansvar for vigselfiGnudittare i vissa fall,

40) fbrordning om &ndrad lydelse av 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenforord-
ningen den 10 juni 1949 (nr 340),

41) forordning angdende andring i forordningen den 10 juni 1949 (nr
341) om explosiva varor,
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42) lag angdende dndring i lagen den 29 december 1949 (nr 722) om
pantlinerorelse,

43) lag om éndring i utlinningslagen den 30 april 1954 (nr 193),

44) lag om #ndring i allmanna forfogandelagen den 26 maj 1954 (ar
279),,

45) lag om dndring i allmanna ransoneringslagen den 26 maj 1954 (ar
280)), ,

46) lag om éndrad lydelse av 12 § allmdnna prisregleringslagen den 1
juni 1956 (nr 236),

47) lag om éndrad lydelse av 7 och 11 §§ atomenergilagen den 1 juni
1956 (nr 306),

48) lag om #ndrad lydelse av 5 och 13 §§ lagen den 26 april 1957 (ar
132) med sdrskilda bestimmelser angiende domstolarna och ritlegangen
vid krig eller krigsfara m. .,

49) lag om éndring i lufifartslagen den 6 juni 1957 (nr 297),

50) lag anglende dndring i lagen den 5 juni 1959 (nr 254) om utldmning
for brott till Danmark, Finland, Island och Norge,

51) lag om éindrad lydelse av 81 och 82 §§ civilfGrsvarslagen den 22 april
1960 (nr 74),

52) lag angdende dndrad lydelse av 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960
(nr 408) om behorighet av utéva likaryrket,

53) lag angdende dndrad lydelse av 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960
(nr 418) om straff for varusmuggling,

54) forordning angdende indring i forordningen den 26 maj 1961 (nr
180) om tillverkning av sprit och vin,

55) lag angdende dndrad lydelse av 8 § lagen den 15 december 1961 (nr
655) om undanforsel och forstéring, samt

56) lag angéende dndrad lydelse av 1 § lagen den 27 april 1962 (nr 120)
om straff i vissa fall for oriktig ursprungsdeklaration m. m.

Foredraganden anfor foljande.

Lagen om inforande av brottsbalken

Vid forslagets remitterande till lagradet har jag uttalat, att regler om
strafflags tillimplighet i tiden bor upptagas i promulgationslagstifiningen
och leke ges vidare avfattning dn som betingas av de problem, som fdrelig-
ger niir brottsbalken skall sattas i kraft. De principer, som ligger till grund
for bestdmmelserna 1 den foreslagna promulgationslagen, skulle emellexr-
tid i viss utstrdckning kunna ténkas bli analogiskt tillimpade vid &ndringar
i kriminallagstiftningen savil i anslutning till brottsbalkens ikrafttridande
som efter det balken tritt i kraft,

Lagrédet har funnit det angeliget att de principer varom hér ér fraga
kommer till uttryck i regler av allmin innebdrd och rdckvidd. Darfér har
lagradet forordat, att vissa bestimmelser i den féreslagna promulgations-
lagen ges generell karaktér,
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Ehuru regler av allmiin innebord och rickvidd i ifragavarande héinseende
enligt min mening rétdeligen har sin plats i lagstiftning av annan karaktiir
an forevarande, vill jag, med den avgrinsning av den gemerella giltigheten
som lagrddet foreslagit, icke motsditta mig, att promulgationslagens regler
ges direkt tilldmplighet ocksd i andra fall 4n de som aktualiseras av brotts-
balkens ikrafttriidamde.

Viktigast &r hilrvid de principer, som inskrivits i forslagets 5 §. Lagridet
har hér dven fOreslagit en omkastning av det remitterade forslagets 1§s-
Ring av frdgan om gammal eller ny lags foretréide i de fall, d& ej prineipen
om tillimpning av den lindrigare lagen ger utslag. D4 den beddmning av de
praktiska fér- och nackdelarna som lagradet gjort synes kunna godtagas har
Jag funnit mig bora tillmétesgd lagradets onskemal om #ndrad utformning
av 8§ § | forevarande hinseende, Jag far darfor fororda, att de tre fbrsta
styekena i paragrafen med endast en mindre redaktionell jimkning ges det
innehall som lagridet foreslagit.

Lagrddet har forordat, att bestimmelsen om fSrverkande i 5 § sista stye-
ket 1 det remitterade forslaget fir utgd. Det dr emellertid att mirka, att en-
ligt brottsbalkens terminologi forverkande ar varken straff eller paféljd.
I och for sig &r det ej givet, att frigan om tillémpning av gammal eller Ay
lag 1 frdga om fbrverkande skall bedomas enligt samma grunder sem be:
traffande straff. Jag anser mig darfor icke kunna bitrida vad lagridet i
denna del forordat. Hénvisningen till brottsbalkens fSrverkanderegler ter:
de doek bora begriinsas till att avse 36 kap. 1, 2, 4 och 5 §§; f6r tillimpningen
av 36 kap. 3 § torde ej fordras sarskild overgingsbestimmelse.

Vad lagrédet foreslagit betriffande 4 § anser jag mig kunna tillstyrka.
Hérav foranledes en jamkning i 9 §.

Lagrddets forslag till fortydligande av 6 § forsta stycket torde béra £ed-
tagas. Det mA emellertid framhallas, att paragrafen torde f& sin stbrsta
betydelse i fall, da det nya brottet begitts efter den 1 januari 1965. Aven
lagradets hemstéllan att andra stycket i 6 § andras s& aft regeln begriinsas
till att gélla | annat mél &n sadant, som av forsta domstol avgjerts fbre den
1 januarl 1965 finner jag mig kunna godtaga. Jag vill emellertid framhalia,
att vissa komplikationer kan tinkas uppkomma med den av lagrddet for-
ofdade ordningen, om den tilltalade, nir malet skall avgdras i hégre in-
stans, efter den 1 januari 1965 i annat mal genom lagakraftvunnen dem
domis tll paf6ljd. Det i samma stycke forordade redaktionella tilligast
»med iakitagande av vad i 9—11 §§ denna lag séigs» torde bdra géras.

De @ndringar som lagradet foreslagit betriffande dvriga §§ torde béra ge-
nomforas.

Lagen em dndring i rittegdngsbalken

Mot lagrddets vid 1 kap. redovisade forslag betriffande anviindningen av
uttrycken »kan f6lja» och »dr stadgat» bir jag i prineip ingen erinran att
gora.

Skilen att i 20 kap. 7 § och dvrig lagstifining ej anvidnda termerna vef-
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tergiva atab» och »dtalseftergift» har jag utforligt redovisat nér forslaget
remitterades till lagridet. Vad lagridet anfort har ej Overtygat 11lig om
limpligheten av att dndra forslaget i forevarande avseende.

Lagridet har uttalat att for dklagares beslut att icke tala & brottet bor |
normala fall krdvas, att den misstinkte erkint brottet. Jag kan instdmina
hérli men vill hirtill understryka, att frigan om utredningens fullstdndig-
liet bor provas i enlighet med de sympunkter som framlades nér forslaget
remitterades och att krav pd erkdnnande ej kan uppstillas som ndgon ovill-
korlig regel.

I anslutning till sin genomging av anvandningen av uttrycken »kan folja»
och »dr stadgat» har lagradet papekat, att genom det remitterade forslaget
en utvidgning skulle ske av kretsen av de brott for vilka hidktning skall
kunna #iga rum, om dvriga forutsittningar for hiktning foreligger, och fo-
reslagit en grinsdragning som bland annat innebér, att hidkiningsmdjlig-
heterna i vissa fall inskrinkes i forhallande till vad som géller for nérva-
rande samtidigt som mdojligheterna hirtill utvidgas framfor allt inom spe-
cialstraffritten. Den avgrinsning som lagridet foreslagit finner jag mig
kunna godtaga. 24 kap. 1 § och i overensstimmelse ddrmed 27 kap. 3 § tox-
de darfor bora avfattas i enlighet med lagridets forslag,

Vid framlidggande av de i det remitterade forslaget upptagna omrdst-
ningsreglerna i 29 kap. 2 § stod det klart, att reglerna ¢j tidcker alla situa-
tioner och att problem utdver de i lagtexten behandlade kan tédnkas upp-
komma. Det ansdgs emellertid icke pakallat att i forevarande samman-
hang ge reglerna en vidlyftigare avfattning dn for ndrvarande. Lagradets
forslag innebdr en icke obetydlig utbyggnad av omrdstningsreglerna, Det
kan vara foremal for tvekan, om behov foreligger att sid ldngt som skett
reglera olika omrdstningssituationer. Emellertid ar det obestridligt, att de
genom brottsbalken dkade valmdjligheterna i friga om péfbljdsbestdémning
i stérre utstrickning dn for nirvarande kan ge upphov till komplicerade
omrdstningssituationer. De av lagridet foreslagna reglerna limnar mera i
detalj ghende anvisningar 4n det remitterade forslaget. Jag anser mig
kunna acceptera den av lagradet foreslagna utbyggnaden av fdrevarande
paragraf.

Forslaget om jimkning av andra stycket i overgdimgsbesiimmelserna kan
jag e} bitrdda. Avsikten med den av mig foreslagna formuleringen &r att
den nya grdnsen i friga om frihetsstraffets lingd skall gélla redan frén
brottsbalkens ikrafttridande.

Mot vad lagrddet i ovrigt foreslagit i fraga om riiteghngsbalkens regler
har jag ej nigon invéndning.

Lagen med vissa bestammelser om forfarandet belriiffande underdriga
lagovertrdidare

Den foreslagna forkortningen av lagens rubrik torde bdra godtagas.
Sésom anforts vid 20 kap. 7 § rattegingsbalken kan jag ej acceplera lag-
rédets forslag i fraga om beteckningen atalseftergift.
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Teke heller finner jag mig kunna godtaga forslaget till tilligg 1 1 § att
brottet skall vara av lindrigare art for att dklagare skall fi besluta att &j
tala dira.

I enlighet med vad lagrddet foreslagit torde 4 § bora utgd och f5ljande
paragrafer omnumreras.

Vad lagréddet i Gvrigt anfbrt betriffande forevarande lagforslag f&ran-
leder icke ndgon invindning frin min sida. Forslaget bor darfdr #ndras i
enlighet hirmed.

Lagen om verkstillighet av bétessirajj

Vad lagrddet fOreslagit i sitt utlitande Gver detta lagforslag anser jag
mig kunna tillstyrka med endast det undantaget, att jag ej finner anled-
ning att 1 11 § andra stycket gora nagot tilligg angdende befogenheten att
pékalla forvandling av boter.

I detta sammanhang vill jag foresla en dndring av forsta stycket av 11 §
i det till lagrddet remitterade forslaget. Enligt vad jag numera erfarit, har
cheferna for inrikesdepartementet och socialdepartementet for avsikt att
foresla sddana fndringar, att de bestimmelser, som finns angfende intag-
Ring i tvingsarbetsanstalt, icke kommer att vara i kraft den 1 januari 1965.
Med uttryeket arbetsanstalt i den foreslagna lagtexten avses tvingsarbetsan-
stalt eller den form av anstalt, som kan komma att ersitta tvingsarbets-
anstalt.

Lagen angdende dndring i lagen om disciplinstraff for krigsmédn
Vad lagrddet féreslagit betriffande denna lag kan jag bitriida.

Lagen om dndring i lagen angdende dtgirder mot utbredning av
kénssjukdomar

Mot vad lagrddet anfért har jag icke nagon erinran. Déarfdr bor 28 §, med

viss ytterligare redaktionell jamkning, ges den avfattning som lagridet f5-
reslagit.

Lagen om dndring i militira rdittegangslagen

Lagrddets forslag i friga om 87 § torde bdra godtagas.

I anslutning till lagen med vissa bestimmelser om forfarandet betriif-
fande underdriga lagdvertridare har lagridet papekat, att uttryeket efier-
gift av atal forekommer dven i 84 § militdra rattegingslagen. Uttryekssit-
tet 1 denna paragraf torde bora indras i Overensstimmelse med vad som
foreslagits angdende 20 kap. 7 § rittegingsbalken.

Owriga férslag
Vad lagrédet foreslagit torde bora genomforas.

Utéver vad som framgér av det anforda torde i lagtexten f& vidtagas vissa
mindre, redaktionella jimkningar.
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Foredraganden hemstéller, att Kungl. Maj:t matte genom proposition

foresla 1964 ars riksdag att antaga de i enlighet med det anférda dndrade
lagforslagen.

Med bifall till vad foredraganden salunda med in-
stimmande av statsrddets Ovriga ledamoter hemstillt
forordnar Hans Maj:t Konungen att till 1964 ars riks-
dag skall avlatas proposition av den lydelse bilaga till
detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Margit Hirén
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